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PROCLAMATIONS 


L.   H.   DAVIES, 

Depute  du  Gouverneur  general. 

[L.S.] 

CANADA 

GEORGE  CINQ,  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Breta- 
gne  et  de  I'Irlande  et  des  possessions  britanniques  au  dela  des  mers,  Dejen- 
seur  de  la  Foi,  Empereur  de  I'Inde. 

A  Nos  Tres-Aimes  et  Fideles  les  Senateurs  du  Dominion  du  Canada  et  aux 
membres  elus  pour  servir  dans  la  Chambre  des  Communes  de  Notredit 
Dominion,  a  tous  et  chacun  de  Vous, — SALTJT: 

PROCLAMATION 

A  TTENDU  que  Notre  Parlement  du  Canada  se  trouve  proroge  au  septieme 
jour  du  mois  d'aout  1922,  auquel  temps  vous  etiez  tenus  et  il  vous  etait 
enjoint  d'etre  presents  en  Notre  cite  d'Ottawa.  SACHEZ  MAINTENANT,  que  pour 
diverses  causes  et  considerations  et  pour  la  plus  grande  aise  et  commodite  de 
Nos  bien-aimes  sujets,  Nous  avons  cru  convenable,  par  et  de  1'avis  de  Notre 
Conseil  prive  du  Canada,  de  vous  exempter  tous  et  chacun  de  vous  d'etre  pre 
sents  au  temps  susdit,  vous  convoquant  et  par  ces  presentes  vous  enjoignant  a 
tous  et  a  chacun  de  vous,  de  vous  trouver  avec  Nous,  en  Notre  Parlement  du 
Canada,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  samedi,  le  seizieme  jour  du  mois  de  septembre 
1922,  pour  prendre  en  consideration  1'etat  et  la  prosperite  de  Notredit  Dominion 
du  Canada,  et  y  agir  comme  de  droit.  CE  A  QXJOI  vous  NE  DEVEZ  MANQUER. 

EN  FOI  DE  QUOI,  Nous  avons  fait  emettre  Nos  presentes  Lettres  patentes  et 
a  icelles  fait  apposer  le  Grand  Sceau  du  Canada.  TEMOIN:  Notre 
tres  fidele  et  bien-aime  conseiller,  le  tres  honorable  sir  Louis  Henry 
Davies,  membre  de  Notre  tres  honorable  Conseil  prive;  chevalier  com- 
inandeur  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  Saint- 
Georges,  juge  en  chef  du  Canada  et  depute  de  Notre  tres  fidele  et  bien- 
aime  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng  de  Vimy,  general  en 
retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre  Armee,  chevalier 
grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier  grand- 
croix  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  de  Saint- 
Georges;  membre  de  Notre  Ordre  royal  de  Victoria,  Gouverneur  gene 
ral  et  commandant  en  chef  de  Notre  Dominion  du  Canada. 

A  Notre  Hotel  du  Gouvernement,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  en  Notredit 
Dominion,  ce  CINQUIEME  jour  d'AouT,  en  1'annee  ne  Notre-Seigneur, 
mil  neuf  cent  vingt-deux  et  de  Notre  regne  la  treizieme. 

Par  ordre, 

f  P.  PELLETIER, 

Sous-secretaire  d'Etat  suppleant. 
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Proclamations  1923 


L.  H.  DAVIES, 

Depute  du  Gouverneur  general. 
[L.S.] 

CANADA 

GEORGE  CINQ,  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Breta- 
gne  et  de  I'Irlande  et  des  possessions  britanniques  au  deld  des  mers,  Defen- 
seur  de  la  Foi,  Empereur  de  I'Inde. 

A  Nos  Tres-Aimes  et  Fideles  les  Senateurs  du  Dominion  du  Canada  et  aux 
membres  elus  pour  servir  dans  la  Chambre  des  Communes  de  Notredit 
Dominion,  a  tous  et  chacun  de  Vous, — SALTJT: 

PROCLAMATION 

A  TTENDU  que  Notre  Parlement  du  Canada  se  trouve  proroge  au  seizieme 
jour  du  mois  de  septembre  1922,  auquel  temps  vous  etiez  tenus  et  il  vous 
etait  enjoint  d'etre  presents  en  Notre  cite  d'Ottawa.  SACHEZ  MAINTENANT,  que 
pour  diverses  causes  et  considerations  et  pour  la  plus  grande  aise  et  commodite 
de  Nos  bien-aimes  sujets,  Nous  avons  cru  convenable,  par  et  de  1'avis  de  Notre 
Conseil  prive  du  Canada,  de  vous  exempter  tous  et  chacun  de  vous  d'etre  pre 
sents  au  temps  susdit,  vous  convoquant  et  par  ces  presentes  vous  enjoignant  a 
tous  et  a  chacun  de  vous,  de  vous  trouver  avec  Nous,  en  Notre  Parlement  du 
Canada,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  jeudi,  le  vingt-sixieme  jour  du  mois  d'octobre 
1922,  pour  prendre  en  consideration  1'etat  et  la  prosperite  de  Notredit  Dominion 
du  Canada,  et  y  agir  comme  de  droit.  CE  A  QTJOI  vous  NE  DEVEZ  MANQUER. 

EN  FOI  DE  QUOI,  Nous  avons  fait  emettre  Nos  presentes  Lettres  patentes  et 
a  icelles  fait  apposer  le  Grand  Sceau  du  Canada.  TEMOIN:  Notre 
tres  fidele  et  bien-aime  conseiller,  le  tres  honorable  sir  Louis  Henry 
Davies,  membre  de  Notre  tres  honorable  Conseil  prive;  chevalier  com- 
mandeur  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  Saint- 
Georges,  juge  en  chef  du  Canada  et  depute  de  Notre  tres  fidele  et  bien- 
aime  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng  de  Vimy,  general  en 
retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre  Armee,  chevalier 
grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier  grand- 
croix  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  de  Saint- 
Georges;  membre  de  Notre  Ordre  royal  de  Victoria,  Gouverneur  gene 
ral  et  commandant  en  chef  de  Notre  Dominion  du  Canada. 

A  Notre  Hotel  du  Gouvernement,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  en  Notredit 
Dominion,  ce  NEUVIEME  jour  de  SEPTEMBRE,  en  1'annee  de  Notre- 
Seigneur,  mil  neuf  cent  vingt-deux  et  de  Notre  regne  la  treizieme. 


Par  ordre 


P.  PELLETIER, 

Sous-secretaire  d'Etat  suppleant. 


1923  Proclamations 


L.  H.  DA  VIES, 

Depute  du  Gouverneur  general. 
[L.S.] 

CANADA 

GEOEGE  CINQ,  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume-Um  de  la  Grande-Breta- 
gne  et  de  I'Irlande  et  des  possessions  britanniques  au  deld  des  mers,  Defen- 
seur  de  la  Foi,  Empereur  de  I'Inde. 

A  Nos  Tres-Aimes  et  Fideles  les  Senateurs  du  Dominion  du  Canada  et  aux 
membres  elus  pour  servir  dans  la  Chambre  des  Communes  de  Notredit 
Dominion,  a  tous  et  chacun  de  Vous, — SALUT: 

PROCLAMATION 

ATTENDU  que  Notre  Parlement  du  Canada  se  trouve  proroge  au  vingt- 
sixieme  jour  du  mois  d'octobre  1922,  auquel  temps  vous  etiez  tenus  et  il 
vous  etait  enjoint  d'etre  presents  en  Notre  cite  d'Ottawa,  SACHEZ  MAINTENANT, 
que  pour  diverses  causes  et  considerations  et  pour  la  plus  grande  aise  et  commo- 
dite  de  Nos  bien-aimes  sujets,  Nous  avons  cru  convenable,  par  et  de  1'avis  de 
Notre  conseil  prive  du  Canada,  de  vous  exempter  tous  et  chacun  de  vous  d'etre 
presents  au  temps  susdit,  vous  convoquant  et  par  ces  presentes  vous  enjoignant 
a  tous  et  a  chacun  de  vous,  de  vous  trouver  avec  Nous,  en  Notre  Parlement  du 
Canada,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  mardi,  le  cinquieme  jour  du  mois  de  decembre 
1922,  pour  prendre  en  consideration  1'etat  et  la  prosperite  de  Notredit  Dominion 
du  Canada,  et  y  agir  comme  de  droit.  CE  A  QUOI  vous  NE  DEVEZ  MANQTJEE. 

EN  FOI  DE  QUOI,  Nous  avons  fait  emettre  Nos  presentes  Lettres  patentes  et 
a  Cicelies  fait  apposer  le  Grand  Sceau  du  Canada.  TEMOIN  :  Notre 
tres  fidele  et  bien-aime  conseiller,  le  tres  honorable  sir  Louis  Henry 
Davies,  membre  de  Notre  tres  honorable  Conseil  prive;  chevalier  com- 
mandeur  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  Saint- 
Georges,  juge  en  chef  du  Canada  et  depute  de  Notre  tres  fidele  et  bien- 
aime  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng  de  Vimy,  general  en 
retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre  Armee,  chevalier 
grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier  grand- 
croix  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  de  Saint- 
Georges;  membre  de  Notre  Ordre  royal  de  Victoria,  Gouverneur  gene 
ral  et  commandant  en  chef  de  Notre  Dominion  du  Canada. 

A  Notre  Hotel  du  Gouvernement,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  en  Notredit 
Dominion,  ce  DIX-HUITIEME  jour  CI'OCTOBRE,  en  1'annee  de  Notre- 
Seigneur,  mil  neuf  cent  vingt-deux  et  de  Notre  regne  la  treizieme. 


Par  ordre, 


THOMAS  MULVEY, 

Sous-secretaire  d'Etat. 
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Proclamations  1923 


BYNG   DE  VIMY. 

[L.S.] 

CANADA 

GEORGE  CINQ,  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume-Um  de  la  Grande-Breta- 
gne  et  de  I'Irlande  et  des  possessions  britanniques  au  dela  des  mers,  Defen- 
seur  de  la  Foi,  Empereur  de  I'Inde. 

A  Nos  Tres-Aimes  et  Fideles  les  Senateurs  du  Dominion  du  Canada  et  aux 
membres  elus  pour  servir  dans  la  Chambre  des  Communes  de  Notredit 
Dominion,  a  tous  et  chacun  de  Vous, — SALUT: 


PROCLAMATION 


A 


TTENDU  que  Notre  Parlement  du  Canada  se  trouve  proroge  au  cinquie- 
me  jour  du  mois  de  decembre  1922,  auquel  temps  vous  etiez  tenus  et  il 
vous  etait  enjoint  d'etre  presents  en  Notre  cite  d'Ottawa.  SACHEZ  MAINTENANT, 
que  pour  diverses  causes  et  considerations  et  pour  la  plus  grande  aise  et  com- 
modite  de  Nos  bien-aimes  sujets,  Nous  avons  cru  convenable,  par  et  de  1'avis  de 
Notre  Conseil  prive  du  Canada,  de  vous  exempter  tous  et  chacun  de  vous  d'etre 
presents  au  temps  susdit,  vous  convoquant  et  par  ces  presentes  vous  enjoignant 
a  tous  et  a  chacun  de  vous,  de  vous  trouver  avec  Nous,  en  Notre  Parlement  du 
Canada,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  vendredi,  le  douzieme  jour  du  mois  de  Janvier 
1923,  pour  prendre  en  consideration  1'etat  et  la  prosperite  de  Notre  Dominion 
du  Canada,  et  y  agir  comme  de  droit.  CE  i  QUOI  vous  NE  DEVEZ  MANQUER. 

EN  FOI  DE  QTJOI,  Nous  avons  fait  emettre  Nos  presentes  Lettres  patentes  et 
a  icelles  fait  apposer  le  Grand  Sceau  du  Canada.  TEMOIN:  Notre 
tres  fidele  et  bien-aime  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng  de 
Vimy,  general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre 
Armee,  chevalier  grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  honorable  du  Bain, 
chevalier  grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel 
et  de  Saint-Georges;  membre  de  Notre  Ordre  royal  de  Victoria,  Gou- 
verneur  general  et  commandant  en  chef  de  Notre  Dominion  du  Canada. 

A  Notre  Hotel  du  Gouvernement,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  en  Notredit 
Dominion,  ce  VINGT-NEUVIEME  jour  de  NOVEMBRE,  en  1'annee  de  Notre- 
Seigneur  mil  neuf  cent  vingt-deux  et  de  Notre  regne  la  treizieme. 


Par  ordre, 


THOMAS  MULVEY, 

Sous-secretaire  d'Etat. 
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BYNG  DE  VIMY 
[L.S.] 

CANADA 

GEOSGE  CINQ,  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume-Um  de  la  Grande-Breta- 
gne  et  de  I'Irlande  et  des  possessions  britanniques  au  dela  des  raers,  Defen- 
seur  de  la  Foi,  Empereur  de  I'Inde. 

A  Nos  Tres-Aimes  et  Fideles  les  Senateurs  du  Dominion  du  Canada  et  aux 
membres  elus  pour  servir  dans  la  Chambre  des  Communes  de  Notredit 
Dominion,  a  tous  et  chacun  de  Vous, — SALUT: 

PROCLAMATION 

A  TTENDU  que  Notre  Parlement  du  Canada  se  trouve  proroge  a  vendredi,  le 
douzieme  jour  du  mois  de  Janvier  1923,  date  a  laquelle  il  vous  etait  enjoint 
de  vous  presenter  en  Notre  cite  d'Ottawa.  NEANMOINS,  pour  certaines  causes  et 
considerations,  Nous  VOULONS,  par  et  avec  1'avis  de  Notre  Conseil  prive  pour  le 
Canada,  que  vous  et  chacun  de  vous  a  cet  egard  soyez  exoneres;  vous  comman 
dant  et  par  ces  presentes,  vous  enjoignant,  et  a  chacun  de  vous  et  a  tous  autres 
y  interesses,  de  vous  trouver  personnellement  en  Notre  cite  d'Ottawa  susdite, 
MERCREDI,  le  TEENTE  ET  UNiEME  jour  du  mois  de  JANVIER  1923,  pour  TEXPEDITION 
DES  AFFAIRES,  et  y  traiter,  et  conclure  sur  les  matieres  qui,  par  la  faveur  de  Dieu, 
en  Notredit  Parlement  du  Canada,  pourront,  par  le  Conseil  commun  de  Notredit 
Dominion,  etre  ordonnees. 

EN  FOI  DE  QUOI,  Nous  avons  fait  emettre  Nos  presentes  Lettres  patentes  et 
a  icelles  fait  apposer  le  Grand  Sceau  du  Canada.  TEMOIN:  Notre 
tres  fidele  et  bien-aime  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng  de 
Vimy,  general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre 
Armee,  chevalier  grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  honorable  du  Bain, 
chevalier  grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel 
et  de  Saint-Georges;  membre  de  Notre  Ordre  royal  de  Victoria,  Gou- 
verneur  general  et  commandant  en  chef  de  Notre  Dominion  du  Canada. 

A  Notre  Hotel  du  Gouvernement,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  en  Notredit 
Dominion,  le  TROISIEME  jour  de  JANVIER,  en  Pannee  de  Notre  Seigneur 
mil  neuf  cent  vingt-trois  et  de  Notre  regne  la  treizieme. 


Par  ordre, 


THOMAS  MULVEY, 

Sous-secretaire  d'Etat. 
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No  1 

JOURNAUX 


DU 


S£NAT  DU  CANADA 


Mercredi,  31  Janvier  1923 

Le  Senat  se  reunit  aujourd'hui  a  deux  heures  et  demi  de  1'apres-midi,  etant 
la  deuxieme  session  du  quatorzieme  Parlement  du  Canada,  convoque  par  pro 
clamation. 

Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Fisher, 

Lynch-Staunton, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Forget, 

Macdonell, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster, 

Martin, 

Smith, 

Belcourt, 

Foster 

McCall, 

Stanfield, 

Bennett, 

(sir  George), 

McCoig, 

Tanner, 

Black, 

Fowler, 

McCormick, 

Taylor, 

Blain, 

Gillis, 

McDonald, 

Tessier, 

Blondin, 

Girroir, 

McHugh, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Godbout, 

McLennan, 

Thome, 

Boyer, 

Gordon, 

McMeans, 

Todd, 

Bradbury, 

Green, 

Mitchell, 

Turgeon, 

Casgrain, 

Hardy, 

Mulholland, 

Turriff, 

Chapais, 

Harmer, 

Planta, 

Watson, 

Cloran, 

Kemp 

Poirier, 

Webster 

Curry, 

(sir  Edward), 

Pope, 

(Brockville), 

Dandurand. 

King, 

Prowse, 

Webster 

Daniel, 

Laird, 

Ratz, 

(Stadacona), 

David, 

Lavergne, 

Roche, 

White 

Dessaulles, 

Legris, 

Ross 

(Inkerman), 

De  Veber, 

L'Esperance, 

(Middleton), 

White 

Donnelly, 

Lougheed 

Ross 

(Pembroke). 

Farrell, 

(sir  James), 

(Moose  Jaw), 

SENAT  13  GEO.  V 


L'honorable  President  informe  le  Senat  que  le  greffier  a  rec.u  des  certificats 
du  Secretaire  d'Etat  du  Canada,  pour  faire  connaitre  que  Onesiphore  Turgeon, 
ecuyer  et  1'honorable  Sir  Allen  Bristol  Aylesworth,  ont  tous  les  deux  ete  appeles 
au  Senat. 

Lesdits  certificats  sont  alors  lus  par  le  greffier  comme  suit:— 

CANADA 

MINISTERS  DU  SECRETAIRE  D'ETAT. 

Le  present  fait  foi  qu'il  a  plu  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general 
d'appeler  au  Senat  du  Canada,  par  Lettres  Patentes,  sous  le  Grand  Sceau, 
portant  la  date  du  vingt-septieme  jour  d'octobre,  A.D.,  mil  neuf  cent  vingt-deux 
(1922),  Onesiphore  Turgeon,  ecuyer,  de  Bathurst,  dans  la  province  du  Nouveau- 
Brunswick,  et  de  le  nommer  membre  du  Senat  et  senateur  pour  ladite  province 
du  Nouveau-Brunswick. 

A.  B.  COPP, 

Secretaire  d'Etat. 

[L.S.] 
OTTAWA,  13  novembre  1922. 

CANADA 

MlNISTERE  DU  SECRETAIRE  D'ETAT. 

Le  present  fait  foi  qu'il  a  plu  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general 
d'appeler  au  Senat  du  Canada,  par  Lettres  Patentes,  sous  le  Grand  Sceau, 
portant  la  date  du  onzieme  jour  de  Janvier,  A.D.,  mil  neuf  cent  vingt-trois 
(1923),  1'honorable  Sir  Allen  Bristol  Aylesworth,  K.C.M.G.,  C.R.,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  d'Ontario,  comme  membre  du  Senat  et  senateur  pour 
la  province  d'Ontario. 

A.  B.  COPP, 

Secretaire  d'Etat. 

[L.S.] 
OTTAWA,  16  Janvier  1923. 

L'honorable  President  informe  le  Senat  qu'il  y  a  un  senateur  qui  se  pre- 
sente  pour  etre  introduit. 

L'honorable  Onesiphore  Turgeon,  est  introduit  entre  1'honorable  M.  Dan- 
durand  et  1'honorable  M.  Poirier  et  il  presente  le  bref  de  Sa  Majeste  1'appelant 
au  Senat. 

Ledit  bref  est  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

CANADA 
BYNG  DE  VIMY. 

[L.S.] 

GEORGE  V,  par  la  grace  du  Dieu,  Roi  du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Irlande,  et  des  possessions  britanniques  au  dela  des  mers,  Defenseur 
de  la  Foi,  Empereur  des  Indes. 

A  Notre  fidele  et  bien-aime  Onesiphore  Turgeon,  ecuyer,  de  Bathurst,  dans 
Notre  Province  du  Nouveau-Brunswick,  dans  Notre  Puissance  du  Canada. 

SALTJT: — 

Sachez  que,  tant  pour  la  confiance  particuliere  que  Nous  avons  reposee  en 
vous,  qu'en  vue  d'obtenir  votre  avis  et  assistance  en  toutes  affaires  impor- 
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t antes  et  difficiles  qui  peuvent  concerner  1'Etat  et  la  Defense  de  Notre 
Puissance  du  Canada;  Nous  avons  juge  a  propos  de  vous  appeler  au  Senat  de 
Notre  dite  Puissance,  et  Nous  vous  commandons,  que  mettant  de  cote  toutes 
difficultes  et  excuses  quelconques,  vous  soyez  et  comparaissiez  pour  les  fins 
susdites,  dans  le  Senat  de  Notre  dite  Puissance,  en  tous  les  temps  et  tous  les 
lieux  ou  Notre  Parlement  pourra  etre  convoque  et  tenu  en  Notre  dite  Puis 
sance,  et  vous  ne  devez  aucunement  y  manquer. 

EN  FOI  DE  QUOI,  Nous  avons  fait  emettre  Nos  presentes  Lettres  patentes  et 
a  icelles  fait  apposer  le  Grand  Sceau  du  Canada.  TEMOIN:  Notre 
tres  fidele  et  bien-aime  Julian  Heclworth  George,  baron  Byng  de  Vimy, 
general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre  armee, 
chevalier  grand-croix  de  Notre  Ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier 
grand-croix  de  Notre  ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  de  Saint- 
Georges;  membre  de  Notre  Ordre  royal  de  Victoria,  Gouverneur  general 
et  commandant  en  chef  de  Notre  Dominion  du  Canada. 

A  Notre  Hotel  du  Gouvernement,  en  Notre  cite  d'Ottawa,  dans 
Notre  Puissance  du  Canada,  ce  vingt-septieme  jour  d'octobre, 
en  1'annee  de  Notre-Seigneur,  mil  neuf  cent  vingt-deuxieme 
et  de  Notre  Regne  la  treizieme. 
Par  ordre, 

W.  L.  MACKENZIE  KING, 

Pour  le  secretaire  d'Etat  du  Canada. 

Ordonne  que  le  dit  bref  soit  inscrit  au  journal. 

L'honorable  M.  Turgeon,  s'approche  de  la  Table  et  prete  et  souscrit  le 
serment  present  par  la  loi,  devant  le  greffier  du  Senat,  commissaire  nomme  a 
cet  effet,  et  il  prend  son  siege  comme  membre  du  Senat. 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  que  Phonorable  M.  Turgeon  a 
fait  et  signe  la  declaration  prescrite  par  I'Acte  de  I'Amerique  Britannique  du 
Nord,  1867,  en  presence  du  greffier  du  Senat,  commissaire  nomme  a  cet  effet. 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  qu'il  a  regu  la  communication 
suivante  du  secretaire  du  Gouverneur  general:— 

BUREAU  DU  SECRETAIRE  DU  GOUVERNEUR  GENERAL, 

OTTAWA,  10  Janvier  1923. 

MONSIEUR, — J'ai  1'honneur  de  vous  informer  que  Son  Excellence  le  Gou 
verneur  general  se  rendra  a  la  Chambre  du  Senat  pour  ouvrir  la  session  du 
Parlement  de  la  Puissance,  mercredi,  le  31  Janvier,  a  trois  heures  de  1'apres- 
midi. 

J'ai  1'honneur  d'etre  monsieur, 

Votre  obeissant  serviteur, 

A.  F.  SLADEN, 

Secretaire  du  Gouverneur  general. 
A  1'honorable 

President  du  Senat. 

Ottawa. 
Ordonne  qu'elle  soit  deposee  sur  la  table. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir. 
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Quelque  temps  apres,  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  etant  venu  et 
etant  assis  sur  le  Trone. 

Son  Honneur  le  President  ordonne  au  gentilhomme  huissier  de  la  Verge 
Noire  de  se  rendre  a  la  Chambre  des  Communes  et  d'informer  cette  Chambre 
que  c'est  le  plaisir  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  que  les  Communes 
se  rendent  immediatement  aupres  d'Elle  dans  la  salle  du  Senat. 

La  Chambre  des  Communes  etant  venue  avec  son  Orateur. 

II  plait  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  d'ouvrir  la  session  par  le 
gracieux  discours  suivant  aux  deux  Chambres:— 

Honorables  messieurs  du  Senat: 

Membres  de  la  Chambre  des  Communes: 

Je  suis  heureux  de  vous  souhaiter  la  bienvenue  a  votre  retour  a  vos  devoirs 
parlementaires.  Au  cours  de  1'intervalle  qui  s'est  ecoule  depuis  la  derniere  session, 
j'ai  eu  le  plaisir  de  continuer  mes  voyages  a  travers  le  Canada  occidental  et  ce, 
jusqu'au  Territoire  du  Yukon.  La  cordiale  reception  dont  nous  avons  joui, 
Son  Excellence  lady  Byng  et  moi,  sera  un  souvenir  longtemps  conserve  dans 
notre  memoire. 

II  est  agreable  de  remarquer  que  dans  une  periode  de  depression  commer- 
ciale  mondiale,  consequence  de  la  grande  guerre,  le  Canada  a  fait  des  progres 
notables  vers  un  retour  a  la  prosperite. 

L 'augmentation  dans  le  volume  du  commerce,  la  diminution  du  chomage, 
compare  a  celui  de  1'hiver  dernier  et  le  retablissement  de  notre  cours  monetaire 
au  niveau  de  celui  de  la  Republique  voisine,  sont  des  indications  de  1'amelio- 
ration  de  notre  situation.  La  condition  dans  les  contrees  europeennes,  cause 
de  1'embarras  par  tout  1'univers.  Une  forte  amelioration  dans  1'etat  de  1'Europe 
s'impose  avant  que  nous  puissions  compter  sur  un  complet  retour  au  progres 
dans  les  affaires  canadiennes.  Cependant  le  Canada  a  grandement  raison 
d'etre  satisfait  de  1'amelioration  qui  s'est  produite  ici  avec  de  nombreuses 
preuves  d'un  retour  a  la  prosperite. 

La  necessite  d'obtenir  les  meilleures  conditions  possibles  pour  1'admission 
de  nos  produits  sur  les  marches  etrangers  a  occupe  1'attention  du  ministere. 
Des  accords  ont  ete  conclus  pour  regler  les  relations  commerciales  entre  la 
France  et  le  Canada  et  entre  1'Italie  et  le  Canada.  Ces  accords  seront  soumis 
a  votre  approbation. 

Depuis  la  derniere  session,  en  vertu  d'un  statut  de  1919  avec  des  amende- 
ments  y  ajoutes,  un  arrete  en  conseil  a  ete  passe  constituant  un  bureau  de 
directeurs  reconnu  comme  le  Bureau  de  directeurs  de  la  compagnie  du  Chemin 
de  fer  National  Canadien,  ayant  sous  son  controle  et  son  exploitation,  les  diffe- 
rentes  lignes  constituant  notre  reseau  de  voies  ferrees  et  aussi  la  marine  mar- 
chande  du  gouvernement  canadien.  Les  differentes  unites  de  notre  reseau  se 
sont  consolidees  aussi  rapidement  que  possible,  ce  qui,  nous  Pesperons,  va  gran- 
dement  augmenter  leur  efficacite  et  diminuer  le  coiit  de  leur  exploitation. 

Comme  il  nous  a  ete  represente  qu'une  fusion  des  interets  des  compagnies 
de  navigation  et  de  proprietaires  de  bateaux  sur  les  grands  lacs,  avait  etabli 
les  taux  de  fret  et  d'assurance  sur  les  expeditions  de  grain,  de  fagon  a  priver 
les  agriculteurs  d'une  grande  partie  des  profits  auxquels  ils  ont  droit  et  aussi 
de  fagon  a  nuire  aux  ports  et  aux  havres  canadiens,  une  commission  royale  a 
ete  nominee  pour  faire  une  enquete  sur  ce  sujet  et  nous  donner  un  rapport  sur 
cette  pretendue  fusion. 
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Un  projet  de  loi  nous  sera  soumis  ay  ant  pour  but  de  sauvegarder  les  interets 
des  consommateurs  et  des  producteurs  centre  la  hausse  des  prix  ou  des  restric 
tions  injustes  du  commerce  faites  par  les  coalitions,  les  monopoles,  les  trusts 
et  les  fusions  de  compagnies. 

Comme  resultat  d'une  convention  intervenue  entre  le  gouvernement  de  la 
Grande-Bretagne  et  les  membres  du  gouvernement  canadien,  la  loi  concernant  le 
debarquement  d'animaux  importes  dans  la  Grande-Bretagne  a  ete  amendee  par 
le  Parlement  Britannique.  La  disparition  de  ce  fait  de  1'embargo  impose  sur  le 
betail  canadien  importe  dans  le  Royaume-Uni,  est  une  source  de  satisfaction 
generale.  Ce  changement  a  grandement  ameliore  la  perspective  en  ce  qui  con- 
cerne  le  betail  vivant  et  devra  amener  le  retablissement  d'un  commerce  pro 
fitable  avec  la  Grande-Bretagne. 

La  condition  precaire  dans  laquelle  1'agriculture  en  general  a  a  lutter  dans 
un  grand  nombre  de  parties  du  Canada,  en  depit  de  1'abondante  recolte  de 
Pannee  derniere,  a  fait  desirer  la  nomination  d'un  comite  special,  avec  faculte 
de  faire  des  recommandations,  pour  etudier  les  differentes  questions  agricoles 
telles  que  le  melange  des  grains  dans  les  elevateurs  particuliers  situes  aux  tetes 
de  ligne,  la  vente  des  produits  de  la  ferme,  le  developpement  de  1'industrie  de 
Pelevage  du  betail  et  les  moyens  possibles  de  diversifier  les  methodes  d'agri- 
culture  du  Canada. 

La  question  de  nous  assurer  une  augmentation  d'un  courant  de  colons 
desirables  pour  developper  les  vastes  etendues  de  terres  encore  disponibles 
pour  la  culture  au  Canada,  a  ete  serieusement  etudie  par  mes  ministres.  On 
a  augmente  les  annonces  a  ce  sujet  et  on  a  commence  des  campagnes  de  publicite 
en  Grande-Bretagne  et  aux  Etats-Unis  et  quand  1'occasion  s'en  presentera,  elles 
seront  poussees  dans  d'autres  pays  d'ou  il  sera  possible  de  tirer  des  colons 
desirables.  A  d'autres  points  de  vue,  les  efforts  du  ministere  de  1'Immigration 
et  de  la  Colonisation  sont  en  train  d'etre  augmented. 

Le  temps  pour  la  revision  decennale  ordinaire  de  la  loi  des  banques  etant 
arrive,  une  mesure  a  cette  fin  vous  sera  soumise. 

Le  recent  recensement  decennal  du  pays  devra  etre  suivi  d'une  redistribution 
de  la  representation  des  provinces  dans  la  Chambre  des  Communes  tel  que 
requis  par  1'Acte  de  PAmerique  Britannique  du  Nord.  Un  projet  de  loi  a  cet 
effet  vous  sera  soumis. 

Conformement  a  Pannonce  faite  dans  le  discours  du  trone  a  Pouverture  de 
la  derniere  session,  une  convention  postale  avec  les  Etats-Unis  s'est  reunie  a 
Ottawa  au  mois  de  decembre  dernier.  Les  conclusions  de  la  conference  ont  ete 
reunies  dans  une  convention  postale  en  vigueur  depuis  le  premier  de  Janvier 
dernier.  II  est  satisfaisant  de  noter  que  des  arrangements  ont  ete  faits  non 
seulement  pour  etendre  et  ameliorer  le  service  postal  international,  mais  aussi 
pour  Pexpedition  par  les  Etats-Unis  de  colis  expedies  du  Canada  a  tous  les 
pays  de  PAmerique  du  Sud. 

Le  gouvernement  de  France  a  gracieusement  offert  au  gouvernement  du 
Canada  une  etendue  de  terre  de  250  acres  sur  le  coteau  de  Vimy  comme  site 
choisi  pour  Perection  par  le  Canada  d'un  monument  commemoratif  des  exploits 
des  troupes  canadiennes  dans  la  grande  guerre.  Ce  don  a  ete  accepte  avec 
reconnaissance  et  un  projet  de  loi  approuvant  Parrangement  a  ete  dument 
presente  au  Parlement  de  France.  Une  resolution  appropriee  exprimant  Pappre- 
ciation  de  Paction  du  gouvernement  frangais  sera  presentee  a  votre  appro 
bation. 

Au  cours  de  la  session  vous  serez  appeles  a  etudier  d'autres  arrangements 
d'un  caractere  et  d'une  portee  internationale  et  d'autres  questions  demandant 
de  la  legislation. 
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Membres  de  la  Chambre  des  Communes, 

Les  comptes  publics  pour  le  dernier  exercice  fiscal  et  le  budget  pour  la 
prochaine  annee  seront  remis  entre  vos  mains  a  une  date  prochaine.  Une 
stricte  economic  dans  toutes  les  depenses  publiques  constitue  encore  une  neces- 
site  de  la  situation  financiere  actuelle. 

Honorables  messieurs  du  Senat, 

Membres  de  la  Chambre  des  Communes, 

Depuis  votre  derniere  reunion,  le  Canada  a  recolte  la  plus  abondante 
moisson  de  ble  dans  son  histoire  et  aussi  une  forte  quantite  d'autres  grains  et 
de  fruits.  Puisse  la  Divine  Providence  qui  nous  a  gratifies  de  cette  base  de 
notre  prosperite  materielle  vous  guider  et  vous  benir  dans  toutes  vos  delibe 
rations. 

II  plait  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  de  se  retirer  et  la  Chambre 
des  Communes  se  retire. 


Quelque  temps  apres,  le  Senat  reprend  sa  seance. 
PRIERES. 

L'honorable  M.  Dandurand  presente  au  Senat  un  bill  intitule:  "Loi  con- 
cernant  les  chemins  de  fer". 

Le  dit  bill  est  lu  pour  la  premiere  fois. 

L'honorable  President  fait  rapport  au  Senat  du  discours  de  Son  Excellence 
le  Gouverneur  general  prononce  du  Trone,  et 

II  est  lu  par  Son  Honneur  le  President. 

Ordonne,  que  le  Senat  prenne  en  deliberation  le  discours  de  Son  Excellence 
le  Gouverneur  general  demain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne,  que  tous  les  senateurs  presents  pendant  cette  session,  composent 
un  comite  pour  prendre  en  consideration  les  usages  et  coutumes  du  Senat  et  les 
privileges  du  Parlement  et  qu'il  soit  permis  au  dit  comite  de  s'assembler  dans 
cette  Chambre  quand  et  comme  il  le  jugera  necessaire. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne,  que  conformement  a  la  regie  77,  les  senateurs  dont  les  noms 
suivent  forment  un  comite  de  selection  charge  de  designer  les  senateurs  devant 
composer  les  differents  comites  permanents  de  la  presente  session,  savoir: 
L'honorable  sir  James  Lougheed,  les  honorable  messieurs  Beleourt,  Barnard, 
Daniel,  Prowse,  Robertson,  Tanner,  Watson,  Willoughby,  et  1'auteur  de  la 
motion,  ledit  comite  devant  faire  rapport,  avec  toute  la  diligence  possible,  des 
noms  des  senateurs  par  lui  designes. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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ler  FEVRIER 


No  2 

JOURNAUX 


DO 


SENAT  DU  CANADA 


Jeudi,  ler  fevrier  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bradbury, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Curry, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 

Donnelly, 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Fisher, 
Forget, 
Foster, 
Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Godbout, 
Gordon, 
Green, 
Hardy, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
King 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 


Lynch-Staunton, 

Macdonell, 

Martin, 

McCall, 

McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McHugh, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Mulholland, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Roche, 

Ross 

(Middleton) , 


Ross 

(Moose  Jaw), 
Schaffner, 
Sharpe, 
Smith, 
Stanfield, 
Tanner, 
Taylor, 
Tessier, 
Thibaudeau, 
Thorne, 
Todd, 
Turgeon, 
Turriff, 
Watson, 
Webster 

(Brockville) , 
Webster 

(Stadacona), 
White 

(Inkerman) , 
White 

(Pembroke) . 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Gordon: 
La  Nipissing  Central  Railway  Company. 

Par  1'honorable  M.  L'Esperance: 
La  Quebec  Central  Railway  Company. 

Par  1'honorable  M.  McLennan: 
La  Huron  and  Erie  Mortgage  Corporation. 

Par  1'honorable  M.  McHugh: 
La  Compagnie  de  chemin  de  fer  d'Ottawa,  du  Nord  et  de  1'Ouest. 

Par  1'honorable  M.  Belcourt: 
Charles  Arthur  Chnnnell  (brevet). 

Par  1'honorable  M.  Pardee: 
The  Canadian  Order  of  Woodmen  of  the  World. 

Par  1'honorable  M.  Bennett: 

Alice  M.  Smith,  du  township  de  Yarmouth,  dans  le  comte  d'Elgin,  dans  la 
province  d'Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec 
Clarence  Alfred  Smith. 

May  Woodbridge,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Edward  Harold  Woodbridge. 

Blanche  Hilton,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  commis,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  George  Edward  Hilton. 

Harriet  Ethelwyn  Kingsley,  de  McGregor  Bay,  dans  le  district  d'Algoma. 
Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Harold 
Arnold  Ronald  Kingsley. 

Gretta  Melville,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Laurence  Henry  Melville. 

Par  1'honorable  M.  Ross  (Middleton)  : 

Florence  Mary  Ramsden,  de  la  cite  de  Montreal,  dans  la  province  de  Que 
bec,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  annule  son  mariage  avec  Frederick  Gus- 
tavus  Ramsden. 

Ethel  Lillian  Duncan,  de  la  cite  de  Montreal,  dans  la  province  de  Quebec, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  George  Frederick 
Duncan. 


^Ross  John  Craig,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  entrepreneur  de  pompes 
funebres,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Bertha 
May  Craig. 

Par  1'honorable  Sir  Edward  Kemp: 

Marietta  Isabel  Wilson,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  la  province  d'Ontario, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Stuart  Irving 
Wilson. 

Par  1'honorable  M.  White  (Pembroke)  : 

Smith  Kain,  de  la  ville  de  Wiarton,  dans  le  comte  de  Bruce,  Ontario,  artisan 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Ethel  Kilborn  Kain' 

Emily  Adlene  McCausland,  de  la  ville  de  Oakville,  dans  le  comte  de  Haltonj 
Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Kenneth 
Leighton  McCausland. 
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Par  Phonorable  M.  Ratz: 

Emily  May  Small,  de  la  cite  d'Ottawa,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  James  Elias  Small. 

Irene  Herdsman,  de  la  ville  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Daniel  Wilberforce  Herdsman. 

Par  1'honorable  M.  Gordon: 

Robert  Archibald  Logan,  de  Angus,  dans  le  comte  de  Simcoe,  Ontario,  de 
mande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Cecilia  Maud  Logan. 

Par  1'honorable  M.  Fowler: 

Florence  Elizabeth  McDonald,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  James  Edward  McDonald. 

Son  Honneur  le  President  presente  au  Senat  le  rapport  des  bibliothecaires 
conjoints  de  la  bibliotheque  du  Parlement  pour  1'annee  1922. 
II  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit: — 

RAPPORT  DES  BIBLIOTHECAIRES  POUR  1922. 

A  1'honorable  President  du  Senat, 

Les  bibliothecaires  ont  1'honneur  de  vous  presenter  leur  rapport  pour  1'annee 
1922.  Ce  rapport  est  accompagne  de  la  liste  des  dons  de  livres  faits  a  la  Biblio 
theque,  et  de  celle  des  ouvrages  imprimes  pour  lesquels  on  a  obtenu  Penregistre- 
ment  des  droits  d'auteur  (copyright) . 

Le  Catalogue  supplementaire  des  livres  achetes  pour  la  Bibliotheque,  depuis 
le  dernier  rapport,  est  en  cours  d 'impression  et  sera  depose  devant  le  Senat  et  la 
Chambre  des  Communes  a  une  toute  prochaine  date. 

De  temps  a  autre,  dans  les  rapports  anterieurs,  il  a  ete  fait  allusion  a  1'etat 
de  congestion  de  la  Bibliotheque  et  a  1'impossibilite  de  maintenir  ses  diverses 
sections  bien  approvisionnees  de  publications  courantes,  faute  d'espace.  Quel- 
que  soulagement  a  ete  apporte  a  cet  etat  de  choses  par  les  excellents  change- 
ments  que  le  ministere  des  Travaux  publics  a  effectues  ici.  Apres  1'installation 
de  nouvelles  pieces  dans  les  espaces  utilisables  entre  les  murs  exterieurs  et  inte- 
rieurs  de  la  Bibliotheque,  deja  mentionnes,  ces  chambres  ont  ete  pourvues  de 
rayons  d'acier;  et,  durant  la  vacance  du  Parlement,  il  a  ete  precede  a  un  rearran 
gement  des  livres  qui  est  deja  pratiquement  complete.  Grace  a  1'espace  addi- 
tionnel  mis  a  notre  disposition,  le  parquet  de  la  Bibliotheque  a  pu  etre  debar- 
rasse  des  meubles  disgracieux  qui  en  deparaient  1'aspect  et  qui  genaient  la  cir 
culation  des  visiteurs  et  des  clients  de  la  Bibliotheque.  Ces  meubles  etaient.  en 
grande  partie,  employes  a  recevoir  les  lois  et  les  gazettes  officielles  de  diverses 
provinces,  les  documents  parlementaires  et  les  revues  legales.  Les  alcoves  etaient 
tellement  encombrees  de  livres  souvent  a  double  rang,  que  1'acces  des  ouvrages 
les  plus  importants  en  etait  rendu  difficile.  Les  lois  provinciates,  les  gazettes 
officielles,  les  publications  des  chemins  de  fer,  les  lois  federates,  les  hansards 
imperiaux,  sont  maintenant  places  dans  des  chambres  separees  et  dans  des 
rayons  faciles  d'acces.  Les  debats  du  Parlement  canadien  sont  installed  dans 
une  seule  alcove  a  droite  de  1'entree  principale,  et  les  livres  des  autres  alcoves 
ont  ete  repasses  et  rearranges  pour  en  faciliter  la  consultation. 

Une  chambre  speciale  a  ete  amenagee  et  pourvue  de  nouveaux  rayons,  pour 
reunir  et  placer  avec  plus  de  methode  les  revues  et  autres  periodiques.  Au  sous- 
sol,  1'espace  additionnel,  prepare  par  les  Travaux  Publics,  a  aussi  rendu  possible 
un  reclassement  de  nos  collections  de  journaux  relies  qui  etaient  empiles  dans 
une  confusion  forcee.  Chaque  annee,  ces  collections  s'augmentent  d'environ 
cinquante  journaux  que  la  Bibliotheque  fait  relier.  Nos  collections  remontent 
souvent  jusqu'au  milieu  du  dernier  siecle  et  atteignent  maintenant  plusieurs 
milliers  de  volumes.  Tous  ont  ete  rearranges  par  provinces,  et  1'on  a  reserve  des 
espaces  additionnels  pour  les  volumes  de  cinq  ans  a  venir. 
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Le  feu  de  1916  avait  detruit  un  assez  grand  nombre  de  brochures  anglaises 
precieuses,  alors  emmagasinees  dans  la  vieille  salle  de  lecture  du  Pariement;  la 
Bibliotheque  est  encore  cependant  assez  heureuse  pour  avoir  conserve  une  tres 
importante  collection  de  brochures  canadiennes  se  rapportant  aux  questions  poli- 
tiques  ou  d'histoire.  L'assemblage  de  ces  brochures  n'avait  pas,  dans  le  passe, 
toujours  ete  fait  dans  un  ordre  logique;  et  pour  obvier  a  cela,  durant  la  saison 
derniere,  il  en  a  ete  commence  un  index  methodique  par  noms  d'auteurs  et  par 
sujets.  Cette  tache  est  deja  assez  avancee  et  sera  completee  avant  bien  long- 
temps. 

Au  cours  de  1'annee  derniere,  d'importantes  additions  ont  ete  faites  aux 
livres  deja  en  rayons;  mais  les  soussignes,  obliges  par  le  manque  d'espace,  et  ne 
perdant  pas  de  vue  que  la  Bibliotheque  a  pour  but  immediat  de  servir  aux  fins 
du  Parlement,  se  sont  astreints  a  n'acheter  que  les  ouvrages  necessaires  ou  desi 
rables  se  rapportant  surtout  aux  questions  de  droit  constitutionnel  ou  parlemen- 
taire,  a  la  sociologie,  a  1'economie  politique,  aux  finances,  a  1'histoire,  etc.  Deux 
series  completes  de  publications  de  la  Ligue  des  Nations  ont  ete  obtenues,  des 
mesures  ont  aussi  ete  prises  pour  assurer  a  la  Bibliotheque  toutes  les  publica 
tions  du  Bureau  International  du  Travail  et  du  Tribunal  international  de  Jus 
tice. 

Parmi  les  dons  les  plus  remarquables  faits  a  la  Bibliotheque,  se  trouvent 
les  ouvrages  suivants: 

Cent-soixante  (160)  volumes  de  la  fondation  Carnegie  pour  la  Paix  Inter 
nationale  avec,  en  plus,  un  grand  nombre  de  brochures.  Ces  ouvrages,  d'impor- 
portance  exceptionnelle,  traitent  des  lois  et  relations  Internationales,  des  divers 
traites  au  sujet  de  1'administration  de  la  paix,  du  developpement  des  industries 
et  de  la  politique  commerciale  d'un  grand  nombre  de  pays;  de  la  politique  etran- 
gere  des  Etats-Unis,  des  developpements  economiques  en  Russie,  de  1'adminis 
tration  des  chemins  de  fer  aux  Etats-Unis  et  en  Angleterre,  et  de  quantite  de 
sujets  connexes.  Dans  ces  collections  se  trouvent  aussi  une  vingtaine  de  volumes 
qui  forment  la  serie  des  conventions  de  La  Haye.  Les  auteurs  sont  tous  des 
personnages  d'autorite,  et  des  juristes  de  reputation  Internationale. 

II  faut  ajouter  a  cela  un  nombre  considerable  d'ouvrages  de  valeur  gracieu- 
sement  offerts  par  la  Bibliotheque  de  1'Universite  Yale,  et  traitant  des  questions 
politiques  et  d'histoire.  II  a  aussi  ete  regu  une  collection  des  brochures  spe- 
ciales  publiees  par  la  Commission  imperiale  des  cimetieres  de  guerre  contenant 
la  description  de  tous  les  cimetieres  ou  sont  inhumes  les  soldats  tombes  au  ser 
vice  de  1'Empire  Britannique  durant  la  guerre  mondiale. 

(Signe)  W.  BURRELL, 

J.  de  L.  TACHE. 
Bibliotheque  du  Parlement. 

Ottawa,  30  Janvier  1923. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  depose  sur  la  table. 

(Pour  liste  des  dons  jaits  a  la  bibliotheque  du  Parlement  voir  Documents 
parlemcntaires,  1923,  No  37}. 

L'honorable  M.  Casgrain  presente  au  Senat  un  bill  (A)  intitule:  "  Loi  mo- 
difiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  par  la  prescription  de 
1'abolition  des  patentes  autorisant  la  fabrication  des  liqueurs  enivrantes  dans  les 
provinces  ou  la  vente  en  est  interdite." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'honorable  M.  McMeans  presente  au  Senat  un  bill  (B)  intitule:  "Loi  pro- 
rogeant  le  droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  actes  criminels." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 
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L'honorable  M.  Dandurand  depose: — 

Rapport  des  delegues  canadiens  a  la  troisieme  assemblee  de  la  Ligue  des 
Nations,  du  3  au  30  septembre  1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  36.) 

Rapport  conjoint  des  delegues  canadiens  a  la  conference  de  Genes — recons 
truction  economique  et  financiere  de  1'Europe,  du  10  avril  au  19  mai  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  35.) 

Rapport  du  Commissaire  des  brevets  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  9.) 

Rapport  du  Secretaire  d'Etat  pour  les  affaires  exterieures  pour  1'exercice 
clos  le  31  mars  1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  25.) 

Rapport  du  ministere  de  PAgriculture,  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  16.) 

Rapport  du  directeur  des  fermes  du  gouvernement  au  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  65.) 

Decrets  du  conseil  et  reglements,  en  conformite  de  la  loi  des  insectes  des- 
tructeurs  et  de  la  peste. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  66.) 

Decrets  du  conseil  relatifs  a  1'administration  et  a  la  mise  en  operation  des 
chemins  de  fer  nationaux. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  55.) 

Rapport  du  ministere  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  au  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  32.) 

Rapport  du  ministere  du  Commerce  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  5.) 

Rapport  sur  les  poids  et  mesures,  1'inspection  de  1'electricite  et  du  gaz 
(Ministere  du  Commerce). 

(Documents  parlementaires  1923  N°  8.) 

Regies  et  reglements  du  bureau  des  commissaires  du  grain  pour  le  gouver 
nement  et  du  controle  des  elevateurs  du  pays  ainsi  que  la  liste  des  tarifs  exiges. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  64.) 

Liste  des  permis  donnes  pour  transporter  des  boissons  enivrantes  dans  les 
Territoires  du  Nord-Ouest  durant  1'exercice  clos  le  31  decembre  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  57.) 

Rapport  du  ministere  des  Mines  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923  N°  15.) 

Rapport  du  ministere  de  PImmigration  et  de  la  Colonisation,  au  31  mars 
1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  13.) 

Rapport  du  ministere  des  Affaires  des  Sauvages  pour  1'exercice  clos  le  31 
mars  1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  14.) 

Etat  des  naturalisations  en  conformite  avec  la  Loi  des  Sauvages    du  ler 
avril  1922  au  31  Janvier  1923. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  58.) 

Rapport  du  ministere  de  1'Interieur  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  12-) 
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Ordonnances  en  vertu  de  la  loi  des  Territoires  du  Nord-Ouest,  du  28  fevrier 
1922  au  18  Janvier  1923. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  57.) 
Decrets  du  conseil  en  conformite  des  lois  suivantes:— 
Loi  des  terres  federates; 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  59.) 
Loi  de  1'arpentage  des  terres  federales; 

(Documents  parlementaires  1923,  X"  62) 

Reglements  pour  1'arpentage,  Padministration  et  la  disposition  des  terres 
federales  dans  la  zone  de  40  milles  de  chemin  de  fer,  dans  la  Colombie-Britan- 
nique. 

(Document*  purl.rmi  ntaires  1923,  JV°  63) 
Loi  des  oiseaux  migrateurs. 

(Document*  parlrmcntaires  1923,  X°  61) 
Loi  des  Reserves  forestieres  et  Pares. 

(Document*  parli  nu  ntaires  19.23,  ,V°  60) 

Rapport  du  ministere  du  Service  naval  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  A70  17a.) 

Rapport  du  ministere  de  la  Milice  et  de  la  Defense  au  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923  N°  17.) 

Ordres  generaux  de  la  milice  et  nominations,  promotions  et  mises   a   la 
retraite  dans  la  milice  canadienne,  pour  1'exercice  clos  le  ler  fevrier  1923. 
(Documents  parlcnuntaircs  1923,  Nos  52  et  53.) 

Ordres  de  la  Milioe  pour  1'exercice  clos  le  ler  fevrier  1923. 
(Documents  parlementaires  1923,  X'J  54-) 

Decrets  du  conseil  du  ministere  de  la  Defense  nationale. 
(Documents  parlementaires  1923,  X~  51.) 

L'ordre  du  jour  appelant  la  prise  en  consideration  du  discours  de  Son  Excel 
lence  le  Gouverneur  general  prononce  du  Trone  a  Pouverture  de  la  presente 
session  du  Parlement  etant  lu. 

L'honorable  M.  Hardy,  seconde  par  1'honorable  M.  Turgeon,  propose: 
Que  1'adresse  suivante  soit  presentee  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  gene 
ral  pour  remercier  humblement  Son  Excellence  du  gracieux  discours  qu'Elle  a 
bien  voulu  faire  aux  deux  Chambres  du  Parlement:— 

Au  general  Son  Excellence,  le  tres  honorable  Julian  Hedworth  George,  baron 
Byng  de  Vimy,  general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  PArmee, 
chevalier  grand-croix  de  Pordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier  grand- 
croix  de  Pordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  Saint-Georges,  membre  de 
Pordre  royal  de  Victoria,  Gouverneur  general  et  commandant  en  chef  du 
Dominion  du  Canada. 

QtriL  PLAISE  A  VOTHE  EXCELLENCE: 

Nous,  tres  fideles  et  loyaux  sujets  de  Sa  Majeste,  le  Senat  du  Canada, 
assembles  en  Parlement,  demandons  qu'il  nous  soit  permis  d'offrir  nos  humbles 
remerciements  a  Votre  Excellence  pour  le  gracieux  discours  que  Votre  Excellence 
a  adresse  aux  deux  Chambres  du  Parlement. 

Apres  debat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Bennett,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No  3 

JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Vendredi,  2  fevrier  1923 


Les  membres  presents  sont: 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

Macdonell, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Fisher, 

Martin, 

Sharpe, 

Beique, 

Forget, 

McCall, 

Smith, 

Belcourt, 

Foster, 

McCoig, 

Stanfield, 

Benard, 

Foster 

McCormick, 

Tanner, 

Bennett, 

(sir  George), 

McDonald, 

Taylor, 

Black, 

Fowler, 

McHugh, 

Tessier, 

Blain, 

Gillis, 

McLean, 

Thibaudeau, 

Blondin, 

Girroir, 

McLennan, 

Thorne, 

Bolduc, 

Godbout, 

McMeans, 

Todd, 

Bourque, 

Gordon, 

Michener, 

Turgeon, 

Boyer, 

Green, 

Montplaisir, 

Turriff, 

Bradbury, 

Hardy, 

Mulholland, 

Watson, 

Calder, 

Harmer, 

Pardee, 

Webster 

Casgrain, 

Kemp 

Planta, 

(Brockville)  . 

Chapais, 

(sir  Edward), 

Poirier, 

Webster 

Cloran, 

King, 

Pope, 

(Stadacona) 

Crowe, 

T  aird, 

Ratz, 

White 

Curry, 

Lavergne, 

Reid, 

(Inkerman), 

Dandurand, 

Legris, 

Roche, 

White 

Daniel, 

L'Esperance, 

Ross 

(Pembrobe) 

David, 

Lougheed 

(Middleton)  , 

Dessaulles, 

(sir  James), 

Ross 

De  Veber, 

Lynch-Staunton, 

(Moose  Jaw), 
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PRIEBES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Blain: 

Hugh  R.  Fulton,  de  la  cite  de  Windsor,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Constance  Dora  Fulton. 

Edward  Lewis  Britton,  de  la  ville  de  Parry  Sound,  Ontario,  mecanicien  de 
machines  fixes,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Olive 
May  Pirmillia  Britton. 

Par  1'honorable  M.  Blain,  pour  1'honorable  M.  Willoughby: 
Albert  Ernest  Mould,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  entrepreneur,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Verna  Annie  (Butler)  Mould. 

Par  1'honorable  M.  Barnard: 

Margaret  Elizabeth  Moran,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Robert  Lawrence  Moran. 

Par  1'honorable  M.  Mulholland: 

Lillian  Black,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  annule  son  mariage  avec  Vyvyan  Crawford  Black. 

Par  1'honorable  M.  Bennett: 

Florence  Dodds,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  James  Albert  Dodds. 

Par  1'honorable  M.  Pope: 

Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell,  de  la  cite  de  Montreal,  dans  la  province 
de  Quebec,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Arthur 
Henry  Odell. 

Par  1'honorable  M.  Ross  (Moose  Jaw) : 

^Marian  Eugenie  MacCordick,  de  la  cite  de  Montreal,  dans  la  province  de 
Quebec,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Alexander 
Howard  MacCordick. 

Par  1'honorable  M.  White  (Pembroke) : 

Maud  Vera  Butler,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Charles  Robert  Butler. 

L'honorable  M.  Dandurand,  du  comite  de  Selection  charge  de  designer  les 
senateurs  devant  composer  les  differents  comites  perrnanents  pour  la  presente 
session,  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262, 

Le  vendredi,  2  fevrier  1923. 

Le  comite  de  Selection,  charge  de  nommer  des  senateurs  pour  faire  partie  des 
differents  comites  permanents  de  la  session  actuelle,  a  1'honneur  de  soumettre  la 
liste  suivante  de  senateurs  qui  ont  ete  nommes  pour  composer  les  divers  comites 
permanents  ci-apres  mentionnes,  a  savoir: — 

COMITE  CONJOINT  DE  LA  BIBLIOTHEQUE. 

Le  President  du  Senat  et  les  honorables  messieurs  Bennett,  Bolduc,  Chapais, 
David,  Gillis,  Godbout,  Gordon,  Griesbach,  Hardy,  Laird,  McHugh,  McLennan, 
Poirier,  Taylor,  Turriff  et  Webster  (Brockville). — 17. 
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,  COMITE   CONJOINT  DES  IMPRESSIONS 

Les  honorables  messieurs  Chapais,  Dessaulles,  DeVeber,  Donnelly,  Farrell, 
Forget,  Green,  Legris,  McCall,  McDonald,  McLean,  McLennan,  Pardee,  Pope, 
Ratz,  Robertson,  Sharpe,  Thibaudeau,  Todd,  White  (Inkerman)  et  White 
(Pembroke). — 21. 

COMITE  DES  ORDRES  PERMANENTS 

Les  honorables  messieurs  Fowler,  Hardy,  Lavergne,  Macdonell,  Martin, 
Tanner,  Tessier,  Willoughby  et  Yeo. — 9. 

COMITE  DES  BANQUES  ET  DU  COMMERCE 

Les  honorables  messieurs  Aylesworth  (Sir  Allan),  Beaubien,  Beique,  Ben 
nett,  Casgrain,  Curry,  Dandurand,  Daniel,  Fisher,  Foster  (Alma),  Laird,  L'Es 
perance,  Lougheed  (Sir  James),  McLennan,  McMeans,  Planta,  Ratz,  Roche, 
Ross  (Middleton),  Ross  (Moose  Jaw),  Schaffner,  Smith,  Tanner,  Taylor,  Tes 
sier,  Thome,  Todd,  Turriff,  Webster  (Brockville),  Webster  (Stadacona),  White 
(Inkerman)  et  Willoughby. — 32. 

COMITE  DES  CHEMINS  DE  FER,  DES  TELEGRAPHES  ET  DES  HAVRES 
Les  honorables  messieurs  Barnard,  Beaubien,  Beique,  Belcourt,  Blain, 
Bolduc,  Bourque,  Bradbury,  Calder,  Casgrain,  Crowe,  Dandurand,  David,  Daniel, 
DeVeber,  Donnelly,  Farrell,  Foster  (Alma),  Foster  (Sir  George),  Fowler,  Girroir, 
Godbout,  Gordon,  Green,  Kemp  (Sir  Edward),  King,  Laird,  Lavergne, 
Lougheed  (Sir  James),  L'Esperance,  Lynch-Staunton,  McCall,  McDonald, 
McHugh,  Michener,  Mitchell,  Murphy,  Pardee,  Poirier,  Pope,  Prowse,  Reid, 
Robertson,  Ross  (Middleton),  Ross  (Moose  Jaw),  Sharpe,  Stanfield,  Turgeon, 
Watson  et  Webster  (Stadacona). — 50. 

COMITE  DES  BILLS  PRIVES 

Les  honorables  messieurs  Barnard,  Beique,  Belcourt,  Benard,  Black,  Boyer, 
Calder,  Cloran,  David,  Farrell,  Girroir,  Griesbach,  Harmer,  Legris,  Lynch- 
Staunton,  McCoig,  McCormick,  McHugh,  Mulholland,  Murphy,  Pardee,  Planta, 
Tanner,  Todd  et  Wilson.— 25. 

COMITE  DE  REGIE  INTERNE  ET  DES  DEFENSES  IMPREVUES 

Les  honorables  messieurs  Bennett,  Blain,  Bolduc,  Bostock  (President  du 
Senat),  Bradbury,  Chapais,  Daniel,  Farrell,  Fisher,  Fowler,  Gordon,  L'Espe 
rance,  Legris,  Lougheed  (Sir  James),  McCoig,  McLean,  Michener,  Montplaisir, 
Pope,  Prowse,  Ross  (Middleton),  Sharpe,  Tessier,  Watson  et  Webster  (Brock 
ville)  .—25. 

COMITE  DES  FINANCES 

Les  honorables  messieurs  Beique,  Dandurand,  Foster  (Alma),  Foster  (Sir 
George),  Hardy,  Kemp  (Sir  Edward),  L'Esperance,  Lougheed  (Sir  James), 
Martin,  McLean,  Michener,  Ross  (Middleton),  Ross  (Moose  Jaw),  Smith,  Tur 
geon,  Watson  et  White  (Inkerman) . — 17. 

COMITE  DES  DEBATS  ET  DES  COMPTES  RENDUS 

Les  honorables  messieurs  Blondin,  Boyer,  Dandurand,  Forget,  Gillis,  Hardy, 
L'Esperance,  Poirier  et  White  (Inkerman) . — 9. 

COMITES  DES  DIVORCES 

Les  honorables  messieurs  Barnard,  Fisher,  Lougheed  (Sir  James),  McCoig, 
Mulholland,  Shaffner,  Turriff,  Watson  et  Willoughby.— 9. 

COMITE  DE  L' AGRICULTURE  ET  DES  FORETS 

Les  honorables  messieurs  Beique,  Belcourt,  Black,  Boyer,  Crowe,  King, 
McCoig,  Ross  (Middleton)  et  Smith.— 9. 
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COMITE    DE    I/IMMIGRATION    ET    DLT    TRAVAIL 

Les  honorables  messieurs  Calder,  Dandurand,  Dessaulles,  Macdonell,  Mc 
Donald,  McMeans,  Prowse,  Robertson  et  Sharpe. — 9. 

COMITE  DU  COMMERCE  EXTERIEUR  ET  DES  RELATIONS  COMMERCIALES  DU  CANADA 
Les  honorables  messieurs  Foster  (Sir  George) ,  Girroir,  McCormick,  McLean, 
Mitchell,  Schaffner,  Stanfield,  Tessier  et  Thibaudeau— 9. 

COMITE  DE  LA  SALVBRITE  PTBLIQVE  ET  DE  L'INSPECTION  DES  ALIMENTS 
Les   honorables   messieurs   Belcourt,   Bourque,   Daniel,    David,     DeVeber, 
Murphy,  Reid,  Schaffner  et  Wilson. — 9. 

COMITE  D'ADMINISTRATION  DXJ  SERVICE  CIVIL 

Les  honorables  messieurs  Belcourt,  Benard,  Bolduc,  Dessaulles,  Donnelly, 
Foster  (Alma),  Lougheed  (Sir  James),  Roche  et  Yeo. — 9. 

COMITE  DES  EDIFICES  ET  DES  TERRAINS  PUBLICS 

Les  honorables  messieurs  Casgrain,  Forget,  Fowler,  Harmer,  Lougheed  (Sir 
James),  McLennan,  Mulholland,  O'Brien  et  Watson. — 9. 

COMITE  CONJOINT  or  RESTAURANT 

Son  Honneur  le  President,  les  honorables  messieurs  Blain,  Green,  Hardy, 
Lougheed  (Sir  James),  Sharpe  et  Watson. — 7. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

R.  DANDURAND, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  les  senateurs  designes  dans  le  rapport  du  Comite  de  selection, 
pour  former  les  differents  comites  permanents  au  cours  de  la  presente  session, 
soient  et  sont  par  la  presente  motion,  nommes  pour  former  et  constituer  les 
differents  comites  dont  ils  sont  nommes  membres  dans  ledit  rapport,  pour 
prendre  en  consideration  les  differents  sujets  qui  leur  seront  renvoyes  de  temps 
a  autre  et  pour  faire  rapport;  et  le  Comite  des  ordres  permanents  est  autorise 
a  envoyer  querir  personnes,  papiers  et  documents  lorsque  requis;  et  aussi  que 
le  Comite  de  regie  interne  et  comptes  imprevus  ait  le  pouvoir,  sans  ordre  special 
de  la  Chambre,  de  prendre  en  consideration  toute  matiere  affectant  1'economie 
interne  du  Senat  sur  laquelle  Son  Honneur  le  President  n'est  pas  appele  a  agir 
par  la  Loi  du  Service  civil,  et  que  ce  comite  fasse  rapport  de  sa  prise  en  consi 
deration  a  la  Chambre  avant  d'agir. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  seconde  par  1'honorable  M. 
Watson,  il  est 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  'a  la  Chambre  des  Communes,  par  un 
des  greffiers  a  la  table,  pour  informer  cette  Chambre  que  Son  Honneur  le  Pre 
sident  et  les  honorables  messieurs  Bennett,  Bolduc,  Chapais,  David,  Gillis 
Godbout,  Gordon,  Griesbach,  Hardy,  Laird,  McHugh,  McLellan,  Poirier,  Taylor, 
Turriff  et  Webster  (Brockville) ,  ont  ete  nommes  pour  composer  un  comite 
eharge  d'aider  Son  Honneur  le  President  dans  1'administration  de  la  Biblio- 
theque  du  Parlement,  en  tant  que  les  interets  du  Senat  sont  concernes,  et  pour 
agir  comme  membres  du  comite  des  deux  Chambres  sur  ladite  bibliotheque. 
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Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  seconde  par  Phonorable  M. 
Watson,  il  est 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes,  par  un 
des  greffiers  a  la  table,  pour  informer  cette  Chambre  que  les  honorables  mes 
sieurs  Chapais,  Dessaulles,  De  Veber,  Donnelly,  Farrell,  Forget,  Green,  Legris, 
McCall,  McDonald,  McLean,  McLennan,  Pardee,  Pope,  Ratz,  Robertson, 
Sharpe,  Thibaudeau,  Todd,  White  (Inkerman)  et  White  (Pembroke),  ont  ete 
nommes  pour  composer  un  comite  charge  de  surveiller  les  impressions  du  Senat 
pendant  la  presente  session  et  d'agir  avec  le  comite  de  la  Chambre  des  Com 
munes  comme  membres  du  comite  mixte  des  deux  Chambres  au  sujet  des  im 
pressions  du  Parlement. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  seconde  par  1'honorable  M. 
Watson,  il  est 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes,  par  un 
des  greffiers  a  la  table,  pour  informer  cette  Chambre  que  Son  Honneur  le  Pre 
sident  et  les  honorables  messieurs  Blain,  Green,  Hardy,  Lougheed,  Sir  James, 
Sharpe  et  Watson,  ont  ete  nommes  pour  former  un  comite  charge  d'aider  Son 
Honneur  le  President  dans  1'administration  du  restaurant  du  Parlement,  en  tant 
que  les  interets  du  Senat  sont  concernes,  et  pour  agir  comme  membres  du  comite 
mixte  des  deux  Chambres  au  sujet  dudit  restaurant. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose 

Rapport  du  Secretaire  d'Etat  pour  le  Canada,  pour  1'exercice  clos  le  31 
mars  1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  22.) 

Ordonnances  des  Territoires  du  Yukon,  adoptees  par  le  Conseil  du  Yukon, 
durant  la  seconde  session  de  1921  et  au  cours  de  1'annee  1922. 
(Documents  parlementaires  192S,  N°  71.) 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  qu'une  adresse  soit  humblement  presentee  a  Son  Excellence  le 
Gouverneur  general  afin  de  remercier  Son  Excellence  du  gracieux  discours  qu'Elle 
a  bien  voulu  prononcer  devant  les  deux  Chambres  du  Parlement.  (Voir  page  12). 

Apres  debat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Roche,  pour  1'honorable  M.  Casgrain,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  sur  ladite  motion  soit  remise  a  la  prochaine 
seance  du  Senat. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  lorsque  le  Senat  s'ajournera  aujourd'hui,  il  reste  ajourne  a 
mardi  prochain  a  huit  heures  de  releve. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Forget, 

Martin, 

Sehaffner, 

Beaubien, 

Foster, 

McCall, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster 

McCoig, 

Smith, 

Belcourt, 

(sir  George), 

McCormick, 

Stanfield, 

Benard, 

Fowler, 

McDonald, 

Tanner, 

Bennett, 

Gillis, 

McHugh, 

Taylor, 

Black, 

Girroir, 

McLean, 

Tessier, 

Blain, 

Godbout, 

McLennan, 

Thibaudeau, 

Blondin, 

Gordon. 

McMeans, 

Thome, 

Bolduc, 

Green, 

Michener, 

Todd, 

Bourque, 

Griesbach, 

Mitchell, 

Turgeon, 

Bradbury, 

Hardy, 

Montplaisir, 

Turriff, 

Calder, 

Harmer, 

Mulholland, 

Watson, 

Casgrain, 

Kemp 

Pardee, 

Webster 

Chapais, 

(sir  Edward), 

Planta, 

(Brockville), 

Crowe, 

King, 

Poirier, 

Webster 

Curry, 

Laird, 

Pope, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

Lavergne, 

Ratz, 

White 

Daniel, 

Legris, 

Robertson, 

(Inkerman), 

David, 

I  'Esperance, 

Roche, 

White 

Dessaulles, 

Lougheed 

R.OSS 

(Pembroke). 

De  Veber, 

(sir  James), 

(Middleton)  , 

Farrell, 

Lynch-Staunton, 

Ross 

Fisher, 

Macdonell, 

(Moose  Jaw), 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Casgrain:— 
The  Montreal  Finance  Trust. 

Par  1'honorable  M.  Bennett:— 
Leonard  Clayton  Ridge  (Brevet). 

Par  1'honorable  M.  Harmer:— 

Herbert  Martin,  de  la  cite  de  Toronto,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  Annie  Mae  Caroline  Martin. 

Gladys  Malcolm  Mushett,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  William  Mushett  fils. 

Frederick  John  Saunders,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario;  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Elizabeth  Black  Christie  Saunders. 

Par  1'honorable  M.  Pope:— 

John  Frederick  King  Hall,  de  la  cite  de  Montreal,  Quebec,  demande  1'adop 
tion  d'un  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Esmerelda  Mary  Eveleigh  Brown 
Hall. 

Par  1'honorable  M.  Bennett:— 

Thomas  Benjamin  Brown,  de  la  ville  de  Blind-River,  Ontario,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Margaret  May  Pedrin  Brown. 

Par  1'honorable  M.  Green:— 

Emily  Margery  Chrimes,  de  la  cite  de  Vancouver,  Colombie-Britannique, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Harry  Chrimes. 

Par  1'honorable  M.  White  (Pembroke)  :— 

Winifred  Rose  Foster,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Joseph  Foster. 

May  Elizabeth  Meng,  de  la  ville  de  Napanee,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  William  Herman  Meng. 

Par  1'honorable  M.  Barnard:— 

Frederick  Wesley  Graham,  de  la  cite  d'Ottawa,  Ontario,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Ella  Claudia  Graham. 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  deposees: — 

La  Nipissing  Central  Raihcay  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  1'achevement  de  ses  travaux. 

The  Quebec  Central  Railway  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  1'execution  de  ses  travaux. 

The  Canadian  Order  of  Woodmen  of  the  World,  demande  1'adoption  d'une 
loi  pour  modifier  sa  charte  et  changer  son  nom. 

Charles  Arthur  Channell,  de  Chicago,  Illinois,  Etats-Unis  d'Amerique, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  Commissaire  des  brevets  a  recevoir 
paiement  pour  certains  brevets. 

La  Compagnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa,  du  Nord  et  de  1'Ouest,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'ache- 
vement  de  sa  voie  ferree. 

The  Huron  and  Erie  Mortgage  Corporation,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  confirme  un  contrat  pour  1'acquisition  de  1'actif  de  la  Dominion  Saving  and 
Investment  Company. 
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L 'honorable  M.  Dandurand,  depose  sur  la  table:— 
Convention  commerciale  entre  le  Canada  et  la  France  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  72.) 

Convention  commerciale  entre  le  Canada  et  1'Italie,  1923. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  78) 

Modifications  apportees  aux  reglements  1  et  2  de  la  radiotelegraphie,  et 
aux  reglement  1  a  32,  72,  75,  76,  77,  78,  880  et  97  faites  par  le  ministre  de  la 
Marine  et  des  Pecheries. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  79) 

Etat  financier  pour  1'exercice  financier  clos  le  31  mars  1922  du  Conseil 
honoraire  pour  les  recherches  scientifiques  et  industrielles. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  77a) 

Rapport  du  president  du  Conseil  honoraire  relatif  aux  recherches  scientifiques 
et  industrielles,  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  77) 

Rapport  des  archives  publiques  pour  1921. 

(Documents  parlementaires  1922,  N°  30) 

Rapport  du  ministere  des  Douanes  et  de  1'Accise  avec  les  revenus,  les 
tableaux  des  importations,  les  exportatinso  et  1'Accise,  pour  1'exercice  clos  le  31 
mars  1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  3) 

Rapport  maritime  du  ministere  des  Douanes  et  de  1'Accise. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  4) 

Rapport  du  surintendant  des  penitenciers,  pour  1'exercice  clos  le  31  mars 
1922. 

(Documents  parlementaires  1923,  No  20) 

Decret  du  Conseil — Modification  aux  reglements  du  bureau  de  Petablisse- 
ment  des  soldats  relatifs  aux  terres  federates. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  73) 

Decret  du  Conseil — Modification  aux  reglements  pour  1'etablissement  de 
veterans  imperiaux  sur  des  terres  au  Canada. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  73) 

Rapport  des  travaux  de  la  Commission  canadienne  des  monuments  des 
champs  de  batailles  du  ler  avril  1922  a  date. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  69) 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Tanner,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  presente  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  une 
humble  adresse  priant  Son  Excellence  de  faire  deposer  sur  le  bureau  du  Senat 
un  releve  comprenant  toute  la  correspondance,  tous  les  rapports  adresses  au 
conseil  et  tous  les  decrets  ministeriels  relatifs  au  rejet  des  lois  de  la  Nouvelle- 
Ecosse  en  1922. 

Ordonne  que  ladite  adresse  soit  presentee  a  Son  Excellence  le  Gouverneur 
general  par  ceux  des  membres  de  cette  Chambre  qui  sont  membres  du  Conseil 
prive. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Bradbury,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  presente  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  une 
humble  adresse  priant  Son  Excellence  qu'il  lui  plaise  de  faire  deposer  sur  le 
bureau  du  Senat  un  rapport  faisant  connaitre: — 

1.  Le  nombre  total  des  personnes,  y  compris  les  sous-chefs,  occupant,  au 
31  decembre  1922,  des  emplois  dans  le  service  civil,  et  des  autres  personnes  a 
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Femploi  du  Sen-ice  public  du  Canada,  auxquelles  s'appliquent  les  dispositions 
de  la  Loi  du  service  civil  1918,  et  les  modifications  3*  apportees,  relativernent  a 
1'observance  des  jours  feries. 

2.  Le  nombre  respectifs  de  ces  personnes  employees:  — 

(a)  a  Ottawa,  a  titre  permanent; 
(£>)   a  Ottawa,  a  titre  temporaire; 

(c)  ailleurs,  a  titre  permanent; 

(d)  ailleurs,  a  titre  temporaire. 

3.  Les  totaux  des  sommes  payables  aux  employes  mentionnes  a  la  2e  ques 
tion,  a  la  date  indiquee,  en:— 

(a)   appointements  annuels  ou  autres  pour  les  employes  permanents; 
(£>)   gratifications  aux  employes  permanents; 

(c)  salaire  ou  autre  remuneration  pour  les  employes  temporaires;  et 

(d)  en  gratifications  aux  employes  temporaires. 

4.  Les  chiffres  respectifs  des  differents  totaux  mentionnes  a  la  3e  question, 
et  payables:— 

(a)   a  Ottawa; 
(6)   ailleurs. 

5.  Autant  qu'on  peut  1'etablir,  la  depense  quotidienne  que  represente,  au 
31  decembre  1922,  la  retribution  des  personnes  alors  a  1'emploi  du  service  civil 
et  des  personnes  occupant  les  autres  emplois  vises  dans  la  lere  question. 

Ordonne  que  ladite  adresse  soit  presentee  a  Son  Excellence  le  Gouverneur 
general  par  ceux  des  membres  de  cette  Chambre  qui  sont  membres  du  Conseil 
prive. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Ross  (Midclleton) ,  il  est 

Ordonne  que  le  comite  des  divorces  soit  autorise  a  presenter,  apres  etude, 
un  rapport  sur  la  demande  de  remboursement  de  la  taxe  parlementaire  versee  a  la 
derniere  session  par  Gladys  Orme,  de  London,  Ontario,  qui  a  depose  une  demande 
de  divorce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  qu'une  adresse  soit  humblement  presentee  a  Son  Excellence  le 
Gouverneur  general  afin  de  remercier  Son  Excellence  du  gracieux  discours 
qu'Elle  a  bien  voulu  prononcer  devant  les  deux  Chambres  du  Parlement.  (Voir 
page  12) . 

Apres  debat, 

Sur  motion  du  tres  honorable  Sir  George  Foster,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  sur  ladite  motion  soit  remise  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Mercredi,  7  fevrier  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Fisher, 

Martin, 

Ross 

Beaubien, 

Forget, 

McCall, 

(Moose  Jaw), 

Beique, 

Foster, 

McCoig, 

Schaffner, 

Belcourt, 

Foster 

McCormick, 

Sharpe, 

Benard, 

(sir  George), 

INlcDonald, 

Smith, 

Bennett, 

Fowler, 

McHugh, 

Stanfield, 

Black, 

Gillis, 

McLean, 

Tanner, 

Blain, 

Girroir, 

McLennan, 

Taylor, 

Blondin, 

Godbout, 

McMeans, 

Tessier, 

Bolduc, 

Gordon, 

Michener, 

Thibaudeau, 

Bourque, 

Green, 

Mitchell, 

Thorne, 

Bradbury, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Todd, 

Calder, 

Hardy, 

Mulholland, 

Turgeon, 

Casgrain, 

Harmer, 

Murphy, 

Turriff, 

Chapais, 

King, 

Pardee, 

AVatson, 

Crowe, 

Laird, 

Planta, 

Webster 

Curry, 

Lavergne, 

Poirier, 

(Brockville)  , 

Dandurand, 

Legris, 

Pope, 

Webster 

Daniel, 

L:Esperance, 

Prowse, 

(Stadacona), 

David, 

Lougheed 

Ratz, 

White 

Dessaulles, 

(sir  James), 

Robertson, 

(Inkerman), 

De  Veber, 

Lynch-Staunton, 

Roche, 

White 

Donnelly, 

Macdonell, 

Ross 

(Pembroke). 

(Middleton). 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Pardee: — 
La  Imperial  Underwriters  Corporation  of  Canada. 

Par  1'honorable  M.  Blain:— 

Violet  Marie  Finn,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Harry  Finn. 

Par  1'honorable  M.  Fowler:— 

James  Murray,  de  la  cite  de  Hamilton,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Lillian  Murray. 

Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

Elva  Burnside,  de  la  ville  d'Oshawa,  dans  le  comte  d'Ontario,  dans  la  pro 
vince  d'Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec 
Richard  Burnside. 

Ernest  Warren  Porter,  de  la  ville  de  Goderich,  dans  le  comte  de  Huron, 
dans  la  province  d'Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  Betty  Violet  Porter. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  Comite  permanent  des  ordres  permanents,  pre- 
sente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  ordres  permanents  a  Phonneur  de  presenter  son 
premier  rapport. 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis, 

JULES  TESSIER, 
President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Fowler,  du  Comite  permanent  de  regie  interne  et  des  depenses 
imprevues,  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  de  regie  interne  et  des  depenses  imprevues  a 
1'honneur  de  presenter  son  premier  rapport. 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  sept  (7)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

GEO.  W.  FOWLER, 
Faisant  fonction  de  president. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces,  pre- 
sente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  soumettre  son  premier 
rapport,  comme  suit:— 

1.  Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres 
pour  toutes  fins,  y  compris  1'audition  des  temoignages  donnes  sous  serment,  con- 
cernant  les  faits  allegues  dans  les  petitions  des  personnes  en  instance  de  divorce. 

2.  Votre  comite  recommande  aussi  que,  en  consequence  du  grand  nombre 
d'avis  de  demandes  de  divorces  qui  ont  ete  donnes,  il  ait  la  permission  de  sieger 
pendant  tous  les  ajournements  du  Senat,  et  aussi  pendant  les  seances  du  Senat. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

SIR  JAMES  LOUGHEED, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  de  I'administration 
du  service  civil,  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  de  I'administration  du  service  civil  a  1'honneur  de 
presenter  son  premier  rapport. 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

SIR  JAMES  LOUGHEED, 
Faisant  fonction  de  president. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Poirier,  du  Comite  permanent  du  compte  rendu  des  debats, 
presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  du  compte  rendu  des  debats  a  1'honneur  de  presenter 
son  premier  rapport. 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

PASCAL  POIRIER, 

President. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  ndopte. 
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L'honorable  M.  Fisher,  du  Comite  permanent  des  banques  et  du  Commerce 
presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  Xo  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  banques  et  du  commerce  a  1'honneur  de  presenter 
son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  neuf  (9)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  X.  FISHER, 
Faisant  ionction  de  president. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES  Xo  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes  et  havres  a  1'honneur 
de  presenter  son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  neuf  (9)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

R.  BLAIX, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Schaffner,  du  Comite  permanent  du  commerce  exterieur  et 
des  relations  commerciales  du  Canada,  presente  son  premier  rapport. 
Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  Xo  262. 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  du  commerce  exterieur  et  des  relations  commerciales 
du  Canada  a  1'honneur  de  presenter  son  premier  rapport,  comme  suit: — 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  L.  SCHAFFNER, 
Faisant  fonction  de  president. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativemert  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 
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L'honorable  M.  Black,  du  Comite  permanent  de  1'agriculture  et  des  forets, 
presents  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAX, 
SALLE  DES  COMIXES  No  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  de  1'agriculture  et  des  forets  a  I'honneur  de  presenter 
son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  B.  BLACK, 

Faisant  fonction  de  president. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  McMeans,  du  Comite  permanent  de  Pimmigration  et  du 
travail,  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  No  262, 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  de  Pimmigration  et  du  travail  a  I'honneur  de  presenter 
son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

L.  McMEANS, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Beique,  du  Comite  permanent  des  bills  prives,  presente  son 
premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAX, 
SALLE  DES  COMIXES  No  262. 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  bills  prives  a  I'honneur  de  presenter  son  premier 
rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  sept  (7)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  L.  BEIQUE, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 
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L'honorable  M.  De  Veber,  du  Comite  permanent  de  la  salubrite  publique 
et  de  1'inspection  des  aliments,  presente  son  premier  rapport. 
Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262. 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  de  la  salubrite  publique  et  de  1'inspection  des  aliments 
a  1'honneur  de  presenter  son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

L.  GEO.  DE  VEBER, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  i 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et   I/O  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable   M.   White    (Inkerman),   du   Comite   permanent   des    finances, 
presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

SEX  AT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262. 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  finances  a  1'honneur  de  presenter  son  premier 
rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  sept  (7)  membres. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

SMEATOX  WHITE, 

President, 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable   M.    Watson,    du   Comite   permanent   des    edifices    et    terrains 
publics,  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262. 

LE  MERCREDI,  7  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  edifices  et  terrains  publics  a  1'honneur  de  pre 
sente  son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  trois  (3)  membres. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

ROBT.  WATSON, 

President. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24  (a)  et  (h)  soient  suspendues  relativement  audit 
rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 
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L'honorable  M.  David,  presente  au  Senat  un  bill  (C),  intitule:  "Loi  modi- 
fiant  la  Loi  des  elections  federales  (concernant  le  cens  electoral  des  femmes)". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  cleuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand,  depose  sur  la  Table:— 

Etat  detaille  des  obligations  et  garanties  enregistrees  au  ministere  du 
Secretaire  d'Etat. 

(Documents  parlementaires  1923,  No  80) 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion:— 

Qu'une  humble  adresse  soit  presentee  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  gene 
ral  pour  remercier  humblement  Son  Excellence  du  gracieux  discours  qu'Elle  a 
bien  voulu  faire  aux  deux  Chambres  du  Parlement:— 

Au  general  Son  Excellence,  le  tres  honorable  Julian  Hedworth  George,  baron 
Byng  de  Vimy,  general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de 
1'Armee,  chevalier  grand-croix  de  1'ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier 
grand-croix  de  1'ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  Saint-Georges,  mem- 
bre  de  1'ordre  royal  de  Victoria,  Gouverneur  general  et  commandant  en  chef 
du  Dominion  du  Canada. 

Qu'lL  PLAISE  A   VOTRE   EXCELLENCE: 

Nous  tres  fideles  et  loyaux  sujets  de  Sa  Majeste,  le  Senat  du  Canada, 
assembles  en  Parlement,  demandons  qu'il  nous  soit  permis  d'offrir  nos  humbles 
remerciements  a  Votre  Excellence  pour  le  gracieux  discours  que  Votre  Excellence 
a  adresse  aux  deux  Chambres  du  Parlement. 

Apres  debat, 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  elle  est  unanimement 
resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  ladite  adresse  soit  presentee  a  Son  Excellence  le  Gouverneur 
general  par  ceux  des  membres  de  cette  Chambre  qui  sont  membres  du  Conseil 
prive. 

L'ordre  du  jour  appelant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  en  prescrivant  1'abo- 
lition  des  patentes  autorisant  la  fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les 
provinces  ou  la  vente  en  est  interdite",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  appelant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (B)  intitule:  "Loi 
prorogeant  le  droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  actes  criminels", 
etant  lu  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  que,  en  conformite  de  la  regie 
103,  le  greffier  du  Senat  a  depose  sur  la  Table  les  comptes  et  pieces  justificatives 
du  Senat  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 

Ordonne  que  lesdits  comptes  et  pieces  justificatives  soient  renvoyes  au 
Comite  permanent  de  regie  interne  et  des  depenses  imprevues  du  Senat. 
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Avec  la  permission  du  Senat, 
Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne   que   lorsque   le   Senat   s'ajournera   aujourd'hui,   il   reste    ajourne 
jusqu'au  mardi,  le  vingt-sept  courant  a  huit  heures  du  soir. 

Le  Senat  s'ajourne. 


A.D  1923 
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ou 


SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  27  fevrier  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Dessaulles, 

Macdonellj 

Beaubien, 

De  Veber, 

Martin, 

Beique, 

Donnelly, 

McCall, 

Benard, 

Fisher, 

McCormick, 

Bennett. 

Forget, 

McHugh, 

Black, 

Fowler, 

McLean, 

Blain, 

Gillis, 

McLennan, 

Blondin, 

Girroir, 

McMeans, 

Bolduc, 

Green, 

Michener, 

Bourque, 

Griesbach, 

Mitchell, 

Boyer, 

Hardy, 

Mulholland, 

Bradbury, 

Harmer, 

Murphy, 

Calder, 

King, 

Pardee, 

Casgrain, 

Laird, 

Planta, 

Chapais, 

Lavergne, 

Poirier, 

Cloran, 

Legris, 

Pope, 

Crowe, 

L'Esperance, 

Ratz, 

Dandurand, 

Lougheed 

Reid, 

Daniel, 

(sir  James), 

Robertson, 

David, 

Lynch-Staunton, 

Ross  (Moose 

-Jaw), 


Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Thome, 

Todd, 

Turgeon, 

Watson, 

Webster 

(Brockville) , 
Webster 

(Starlacona) , 
White  (Inkerman), 
White  (Pembroke) , 
Willoughby. 
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Les  petitions  suivantes  sont  presentees  et  deposees:— 

Par  1'honorable  M.  McMeans:— 
C.  S.  Riley,  de  Winnipeg,  Manitoba,  (The  Northern  Trusts  Company). 

Par  ] 'honorable  M.  Whiter- 
La  Presse  Canaclienne  a  responsabilite  limitee. 

Par  1'lionorable  M.  Green:— 
La  Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Company. 

Par  1'honorable  M.  Chapais:— 

Joseph  E.  Caron  et  d'autres,  de  la  cite  de  Quebec  et  de  Joliette,  Quebec. 
(La  Banque  des  C-ultivateurs.) 

Par  1'honorable  M.  Macdonald:— 
The  Dominion  Fire  Insurance  Company. 

Par  1'honorable  M.  Parclee:— 
La  Compagnie  du  ehemin  de  fer  Terminal  d'Essex. 

Par  1'honorable  M.  Willoughby:- 
Thc  Manitoba  and  North  Western  Railway  Company  oj  Canada. 

Par  1'honorable  M.  Crowe:  — 
Finley  Robert  McDonald  Russell  et  autres  de  Vancouver.  C.-B. 

Par  1'honorable  M.  Bennett:  — 

Thomas  Wesley  Scott,  de  la  ville  de  Midland,  dans  le  comte  de  Simcoe, 
Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Jennie  Eva 
Chase  Scott. 

Elizabeth  McKinlay,  de  la  ville  de  Midland,  dans  le  comte  de  Simcoe, 
Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  John  S. 
McKinlay. 

Wilfrid  Charles  Brown,  de  la  ville  de  Penetanguishene,  dans  le  comte  de 
Simcoe,  Ontario,  fabricant  de*  boites,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve 
son  mariage  avec  Elsie  Brown. 

Par  1'honorable  M.  Taylor:— 

Arnold  Carrington  Burke,  de  Toronto,  Ontario,  commerc,ant,  demande  1'adop- 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Rebecca  E.  Moore  Burke. 

Winifred  Scatcherd,  de  la  cite  de  London,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  John  Bailey  Scatcherd. 

John  Darton,  du  village  de  Palmyra,  comte  de  Kent.  Ontario,  pecheur, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Elizabeth  Darton- 

Elizabeth  Frankland,  de  Toronto,,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  Stephen  Frankland. 

Par  1'honorable  M.  Green: 

Charles  Marigoli  Hare,  de  Toronto,  Ontario,  architecte,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Kathleen  Hare. 

Alfred  William  Kelly,  de  Toronto.  Ontario,  conducteur  de  tramways,  de 
mande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Alice  Frances  Kelly. 

Gladys  Teague,  d'Ottawa,  Ontario,  infirmiere,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Reuben  Sherman  Teague. 
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Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

William  James  McLaughlan,  d'Ottawa,  Ontario,  plombier,  demands  1'adop- 
tion  d'un  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Margaret  Eleanor  McLaughlan. 

Gertrude  Andrews,  de  Toronto,  Ontario,  stenographe,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  William  Andrews. 

Frederick  Fong  Young,  de  Hamilton,  Ontario,  restaurateur,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Marie  Louise  Fraser  Young. 

Charles  Philip  Roy  McCabe,  du  township  de  Fredericksburgh,  dans  le 
oomte  de  Lennox-et-Addington,  Ontario,  cultivateur,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Kathleen  McCabe. 

Par  1'honorable  M.  White  (Inkerrnan)  :  — 

Margaret  Maud  Evelyn  Clark  Leith,  de  Quebec,  province  de  Quebec,  de 
mande  le  remboursement  des  honoraires  parlementaires  payes  a  la  derniere  ses 
sion. 

Par  1'honorable  M.  Willoughby:— 

Thomas  Percy  Eversfield,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Ethel  Beatrice  Eversfield. 

Gertrude  Irene  Wood,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Jeffrey  Malcolm  Wood. 

Annie  Belle  Wilson,  de  la  ville  de  Simcoe,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Nelson  George  Wilson. 

Abraham  Brooks,  de  la  ville  de  North  Bay,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Laura  Brooks. 

Par  1'honorable  M.  Turriff:- 

Minnie  Eileen  Biggs,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  Ernest  Roland  Alexander  Biggs. 

Thomas  Henry  Bottomley,  de  Toronto,  Ontario,  imprimeur,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Violet  Agnes  Bottomley. 

Par  1'honorable  M.  Hardy:— 

George  R.  Webb,  de  la  ville  de  Gananoque,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  disolve  son  mariage  avec  Dora  W.  Webb. 

Henry  John  Burden,  de  Toronto,  Ontario,  architecte,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Mary  Adele  Palmer  Burden. 

Par  1'honorable  M.  Blain:— 

David  Albert  Clayton,  de  Toronto.  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Alice  Beatrice  Clayton. 

Ruby  Minnie  Stallworthy,  d'Ottawa,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  George  Hudswell  Stallworthy. 

Emma  Jean  Walker,  de  Toronto,  Ontario,  demande   1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Alfred  Walker. 
Par  1'honorable  M.  McCall:- 

Violet  Gardiner,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  Robert  H.  Gardiner. 

Lyle  Johnson,  de  Toronto,  Ontario,  peintre,  demande  1'adoption  d'une  lo: 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Margaret  Johnson. 

Par  1'honorable  M.  Robertson:— 

Charles  Auguste  Brosseau,  de  Montreal,  Quebec,  comptable,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Marie  Josephine  Flore  Golard 
Brosseau. 

Hilda  Marguerite  Watt  Black,  de  Montreal,  Quebec,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  John  A.  Black. 
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Par  Phonorable  M.  Barnard  pour  1'honorable  M.  Ross  (Middleton)  :— 
Egerton  Cairns  Snider,  d'Ottawa,  Ontario,  commis,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Virginia  Snider- 
Par  1'honorable  M.  Pope:— 

Christopher  Campkin,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Edith  Susan  Campkin. 

Par  1'honorable  M.  McLean:— 

William  George  Haden,  de  Montreal,  Quebec,  machiniste,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Esther  Baker  Haden. 

Par  1'honorable  M.  Planta:— 

Joseph  Ross  Wallace,  de  Toronto,  Ontario,  chimiste,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Helena  Maud  Wallace. 

Par  1'honorable  M.  Webster  (Brockville)  :— 

Andrew  George  Suffel,  du  village  de  Winchester,  Dundas,  Ontario,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Dorothy  Suffel, 

Par  1'honorable  M.  Watson,  pour  1'honorable  M.  McCoig:— 
Eliza  Harvey  Northgraves,  de  Niagara-Falls,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Edwin  Howard  Northgraves. 

Ethel  Olmsted,  de  London,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dis 
solve  son  mariage  avec  Lewis  Olmsted. 

Les  petitions  suivantes  sont  lues  et  regues:— 

Leonard  Clayton  Ridge  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  com- 
missaire  des  brevets  a  receA^oir  une  demande  pour  certificat  de  paiement  d'hono- 
raires  supplementaires. 

Joseph  Philippe  Baby  Casgrain,  senateur,  et  d'autres,  de  Montreal,  demande 
une  charte  sous  le  nom  de  "Montreal  Finance  Trust. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table: 
Rapport  sur  la  loi  de  1'instruction  agricole,  1921-1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  N°  86) 

Decret  du  conseil  du  31  Janvier  1923,  autorisant  les  reglements  pour  la 
reserve  volontaire  de  la  marine  canadienne. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  51a) 

Decret  du  conseil  du  31  Janvier  1923,  autorisant  la  formation  de  la  reserve 
volontaire  de  la  marine  canadienne. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  51a) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  8  juin  1922,  pour  la  production  de  copies 
de  tous  les  accords  intervenus  entre  le  gouvernement  ou  quelque  departement 
du  gouvernement  et  la  Acadia  Coal  Company  au  sujet  du  chemin  de  fer  entre 
New-Glasgow  et  Thorburn,  en  Nouvelle-Ecosse. 

(DocMments  parlementaires  1923,  N°  99) 

Reponse  supplemental  a  un  ordre  du  Senat  du  27  avril  1922,  pour  la  pro 
duction  de  documents  faisant  connaitre: — 

1.  La  quantite  (a)  de  houille  grasse  et  (b)  d'anthracite  importee  des  Etats- 
Unis  au  Canada,  dans  chacune  des  annees  comprises  entre  1896  et  1921  inclusi- 
vement. 
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2.  La  quantite  (a)  de  houille  grasse  et  (b)  d'anthracite  importee  des  Etats- 
Unis  au  Canada,  clans  chacune  des  annees  comprises  entre  1896  et  1921  inclusi- 
vement,  par  le  gouvernement  canadien,  a  Tusage  des    (1)    chemins  de  fer   (2) 
edifices  federaux  et  entreprises  publiques. 

3.  La  quantite  (a)  de  houille  grasse  et  (6)  d'anthracite  importee  des  Etats- 
Unis  par   le   gouvernement   du   Canada    durant   les   annees   susmentionnees,    a 
1'usage  des  chemins  de  fer   (1)   a  Test  du  lac  Superieur,   (2)   a  1'ouest  du  lac 
Superieur. 

4.  Le  cout,  la  tonne,  de  cette  houille  importee  des  Etats-Unis  par  le  gou 
vernement  canadien  pendant  les  annees  ci-desus  mentionnees,    (1)    a  1'endroit 
de  production,  (2)  a  1'endroit  de  livraison. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  100) 

Regies  et  reglements  et  formes  supplementaires  en  conformite  de  la  Loi 
de  1'irrigation. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  84) 

Rapport  en  conformite  de  la  Loi  des  reclamations. 

(Documents  parlementaires  1923,  N°  85) 

Etat  indiquant  les  tinv~  vcndues  par  la  Compagnie  du  chemin  de  fer 
Canadien  du  Pacifique  pour  1'exercice  clos  le  30  septembre  1922  en  conformite 
de  la  Loi. 

(Documents  parlementaires  19:23,  A*;  89) 

Liste   des   contrats,   licences,  permis  et   autres    autorisations    annules    en 
conformite  de  1'article  3  du  chapitre  21  des  statuts  de  1922. 
(Documents  parlementaires  1023,  \°  101) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  16  mai  1922  pour  la  production  de  toute 
correspondance.  telegrammes  et  memoire  echanges  entre  les  Commissaires  du 
port  de  Quebec,  le  Departement  de  la  Marine  et  des  Pecheries  et  la  Compagnie 
du  Pare  Saint-Charles  Land  Ltd;  de  toute  correspondance  et  telegrammes 
echanges  entre  les  ministres  et  le  gouvernement  d'une  part,  et  les  avocats  de 
ladite  compagnie  immobiliere  d'autre  part;  ainsi  que  copies  des  jugements  des 
divers  tribunaux  qui  se  sont  prononces  a  cet  egard,  et  du  rapport  des  procedures 
clevant  la  Commission  royale  institute  en  1921. 

(Documents  parlementaires,  1923,  N°  102) 

Reponse  partielle  a  un  ordre  du  Senat  du  22  mars  1922,  pour  la  production 
d'un  etat  faisant  connaitre  le  nornbre  des  employes  nommes  dans  les  differents 
ministeres  du  gouvernement,  chaque  annee,  de  1911  a  1922,  et  1'augmentation 
du  cout  du  service  civil  depuis  1911. 

(Documents  parlementaires,  1923,  N°  102) 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  grefner,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  deuxieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Gladys  Orme,  de  la  cite  de  London,  Ontario, 
demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Wilfrid 
Harry  Orme. 


36  SEXAT  13  GEO.  V 

Votre  comite  en  conformite  cle  la  resolution  de  votre  honorable  Chambre  du 
cinq  fevrier  1923,  &  pris  en  consderation  la  demande  faite  pour  rembourser  les 
droits  paves  en  mnfurmite  de  la  regie  1-40.  a  la  dernien:  du  Parlement. 

Considerant  qu'il  n'y  a  pas  eu  de  depense  faite  dans  cette  affaire  votre 
coinite  recornmande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droit-  p:-. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  jeudi  prochain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed.  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:  — 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES-  COMITES  Xo  148, 

Le  jeudi.  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honntur  de  presenter  son  troisieme 
rapport,  comme  suit:— 

1.  Votre  comite  a  ttudie  la  question  des  remises  de  droits  payables  en  vertu 
du  reglement  140  en  obtention  de  bills  de  divorce  et  a  constate  qu'il  y  a  une 
urande  variation  dans  les  taux  charges  pour  service  legal  dans  les  differents  cas. 
Votre  comite  sait  que  des  honoraires  variant  entre  $150  et  SI. 000  ont  ete  charges 
dans  des  cas  des  plus  simples. 

2.  Votre  comite,  dans  le  but  d'empecher  1'augmentation  des  honoraires  char 
ges  aux  clients  en  faisant  demander  la  remission  des  droits  parlementaires  et 
de  s'assurer  autant  qu'il  est  possible  que  les  honoraires  charges  ne  seront  pas 
exageres,    soumet   avec    le  present   rapport    un   tari:    des   honoraires    pour    les 
avocats,  les  agents,  etc..  qui,  prendrait  effet  a  partir  de  la  presente  session  et  a 
1'honneur  de  recommander  au  Senat  de  1'approuver. 

3.  Les  taux  fixes  dans  ce  tarif  sont  a  peu  pres  les  memes  que  ceux  des 
cours  provinciales  dans  ces  sortes  de  causes. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOI'GHEED. 

President 

SEXAT  DU  CANADA 

COMITE5   DE  DIVORCES 

TARIF    DES    HOXORAIRES    DAXS    LES    CAVSES    DE    DIVORCE    DEVAXT    LE    PARLEMEXT    DTJ 

CANADA 

Honoraires  dc   I'avocat 

1.  Pour  1'institution  des  procedures §50  00 

Cet  item  comprend  ton-  les  frais  de  consultation,  de  prepara 
tion  de  1'avis.  de  la  demande,  de  la  declaration  certifiant  la 
demande.  des  renseignemente  a  fournir  au  defendeur  et  de 
demarches  pour  la  publication  des  avis. 

2.  Frais  de  signification  de  1'avis.  de  la  demande  et  des  renseiene- 

rnents  au  cleiVncleur  et  preparation  de  la  declaration  de  signi 
fication 5  00 
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3.  Redaction  de  la  demande  et  des  affidavits  a  etre  utilises  dans  le 

cas  d'une  demande  de  remboursement  des  honoraires  parle- 
mentaires 5  00 

4.  Preparation  de  la  preuve  documentaire  des  demarches  faites  pour 

signifier  personnellement  1'avis  au  defendeur  lorsqu'un  ordre 

pour  signification  a  une  tierce  personne  est  requis 10  00 

5.  Defense: — Get  item  comprend  les  frais  d'avis  d'opposition  et  de 

consultation  sur  la  preuve 25  00 

Representants  a  Ottawa 

6.  Demarches  pour  presentation  de  la  demande  et  deposition  de  tous 

les  documents,  presence  re  date  d'audition  de  la  cause,  presen 
tation  du  bill,  obtention  de  subpoenas 2500 

7.  Dans  les  causes  contestees,  lorsque  la  presence  du  representant 

de  1'avccat  du  demandeur  est  requise  en  rapport  avec  une 
demande  de  foncls  faite  par  1'epouse  pour  pourvoir  a  sa  defense, 
ajouter  a  1'item  6 10  00 

8.  Defense: — Deposition  de  1'avis  d'opposition,  presence  re  ordre 

de  fonds  pour  la  defense  de  Tepouse,  date  d'audition,  obtention 

de  subpoenas 10  00 

Honoraires  d'avocat  a  I'audition  et  a  I'enquete 

9.  Si  I'audition  et  I'enquete  ne  durent  qu'une  journee 50  00 

10.  Si  la  durce  de  Paudition  et  de  I'enquf'te  depasse  une  journee 

entiere,  pour  chaque  journee  additionnelle  ou  partie  d'icelle..       40  00 
Les  debourses  ne  sont  pas  compris  dans  les  allocations  du  tarif  ci-dessus. 
Le  comite  peut,  a  son  gre,  augmenter  ou  diminuer  le  montant  de  ces  alloca 
tions. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pri<s  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatrieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Albert  Ernest  Mould,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  entrepreneur;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a 
1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Verna  Annie  Butler  Mould,  de  ladite  cite, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la  preuve 
de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes  les 
autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  I'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du  peti- 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  'des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 
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6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le  pre 
sent  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President- 

Ordonne  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
Ctre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  Xo  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Florence  Dodds,  de  la  cite  de  Toronto,  Onta 
rio,  controleuse  en  buanderie,  demandant  l'ad<>ption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissou- 
dre  son  mariage  avec  James  Albert  Dodds,  de  ladite  cite,  ouvrier  en  automobile, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat.  a  examine  1'aA'is  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la  preuve 
de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse.  et  toutes  les 
autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le  pre 
sent  rapport. 

7.  Le  comite  recommande  de  plus  que  les  honoraires  parlementaires  paves 
en  vertu  du  reglement  140  soient  rembourses  a  la  petitionnaire,  moins  la  somme 
de  $25  pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President- 

Ordonne  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  Xo  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  sixieme 
rapport,  comme  suit: — 
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Rclativement  a  la  petition  de  Irene  Herdsman,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  manage  avec  Daniel  Wilberforce  Herdsftian,  de  ladite  cite,  vendeur,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demancle  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la  preuve 
de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes  les 
autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  ies  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le  pre 
sent  rapport. 

Le  tout  respectueusement  s*oumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President- 

Ordonne  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
tre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  septieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Emily  May  Small,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans 
la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  James  Elias  Small,  de  ladite  cite,  electricien,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenables:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la  preuve 
de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes  les 
autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  Ies  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

^4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le  pr6- 
sent  rapport. 
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Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President- 

Ordonne  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEX  AT, 

SALLE   DES    COMITE?.   Xu    148. 

Le  jeudi.  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  huitieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Winifred  Rose  Foster,  de  la  cite  de  Toronto, 
.laiv  la  province  de  1'Ontario.  commis  de  vcnte:  demandant  1'adoption  d'une  loi 
:i  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Joseph  Foster,  de  ladite  cite,  fendeur  de 
peaux.  et  pour  rout  r  .<  nt  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,   conformement   aux  regies  du  Senat.   a  examine  1'avis  de 
demande  an  Parlement.  la  petition,  la  pretive  de  la   publication  de  Favis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  parti*:  utes 
les  autre-  piece-  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  i'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la  peti- 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges.  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par 
le  Senat,  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill   -  '.opte  a  1'effet   de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  L*n  projet  de  bill  a  cot   effet.   approuve  par  le  comite,  accompagne  ie 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  que  les  droit s  payt-s  par  ie  petitionnaire. 
en  conformite  de  la  regie  140,  lui  soient  rembourses,  moius  la  somme  de  S25 
pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochoin. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed.  du  Comite  permanent  cles  divorces  pre 
sente  son  neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:  — 

LE  SEX  AT, 
SALLE  DES  COMITE?.  Xo  14S. 

Le  jeudi.  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  neuvieme 
rapport,  comme  suit: — 
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Relativement  a  la  petition  de  John  Frederick  King  Hall,  de  la  cite  de 
Montreal,  dans  la  province  de  Quebec;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Esmeralda  Mary  Eveleigh  Hall,  autrefois  de  ladite 
cite,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
clemande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du  peti- 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par 
le  Senat,  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  du  pctitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
Ptre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  dixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  dixieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Herbert  Martin,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  la 
province  de  1'Ontario,  manufacturier;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Annie  Mae  Caroline  Martin,  residant  a  Los 
Angeles,  dans  la  Calif ornie,  un  des  Etats-Unis  d'Amerique  et  pour  tout  redres 
sement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du  peti- 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4-  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  an  comite  par 
le  Senat,  ou  regus  par  le  comite. 
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5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  onzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  onzieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Blanche  Hilton,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  POntario,  commis;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  George  Edward  Hilton,  de  ladite  cite,  platrier,  et 
pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,   conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4-  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par 
le  Senat,  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  en  plus,  que  les  droits  payables  en  conformite 
de  la  regie  140  soient  rembourses  a  la  petitionnaire,  moins  la  somme  de  $25  poiir 
les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  douzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLES'DES  COMITES  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  douzieme 
rapport,  comme  suit: — 
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Relativement  a  la  petition  de  May  Woodbridge,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  Edward  Harold  Woodbridge,  de  ladite  cite,  chauffeur,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  Ic  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la  peti- 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  du 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  pro  jet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits  payes 
en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  treizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLES  DES  COMITES  No  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  I'honneur  de  presenter  son  treizieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Ethel  Lillian  Duncan,  de  la  cite  de  Montreal, 
dans  la  province  de  Quebec;  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  George  Frederick  Duncan,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la  peti 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  du 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 
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5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
ie  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  de  rembourser   a    la   petitionnaire  les 
honoraires  payables  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  S25  pour  les  frais  d'lm- 
pression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
Itre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  quatorzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT, 
SALLES  DES  COMITES  Xo  148, 

Le  jeudi,  15  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatorzieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Florence  Mary  Ramsden,  de  la  ville  de  Mont 
real,  dans  la  province  de  Quebec;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
-»udre  son  mariage  avec  Frederick  Gustavus  Ramsden,  de  ladite  cite  de 
Montreal,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  '.i 
preuve  d?  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  routes 
les  autm  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter - 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  du 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  quinzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 
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LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMIXES  No  148, 
Le  vendredi,  16  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quinzieme 
rappor,t  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Frederick  John  Saunders,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  journalier;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Elizabeth  Black  Christie,  de  la  cite  de  Montreal, 
Quebec,  ct  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  au  petitionnaire  les  droits  payes 
en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pr£- 
sente  son  seizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMITES  No  148, 
Le  vendredi,  16  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  seizieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Violet  Mary  Finn,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  couturiere,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  Harry  Finn,  de  ladite  cite,  capitaine  de  navire,  et 
pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable  :— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la^ signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 
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3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  en  plus,  que  les  droits  payables  en  conformite 
de  la  regie  140  soient  rembourses  a  la  petitionnaire,  moins  la  sornme  de  825 
pour  les  frais  d 'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  dix-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMITES  No  148, 
Le  vendredi,  16  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  dix-septieme 
rapport,  comme  suit: — 

Relativement  a  la  petition  de  Alice  May  Smith,  du  village  de  Belmont, 
Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec 
Clarence  Alfred  Smith,  du  township  de  North-Dorchester,  dans  la  province  de 
1'Ontario,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observers  dans 
tous  les  details  import  ants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  cle  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

^4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  dix-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMITES  No  148, 
Le  vendredi,  16  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  dix-huitieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Robert  Archibald  Logan,  de  Camp  Borden, 
dans  la  province  d'Ontario,  officier  dans  la  force  aerienne  du  Canada,  demandant 
1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Cecilia  Maude 
Logan,  de  la  cite  de  Hamilton,  dans  ladite  province,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

^  4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  dix-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  vendredi,  16  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  dix-neuvieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Ross  John  Craig,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  entrepreneur  de  pompes  funebres,  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Bertha  May  Ewart,  dans  la 
cite  de  Toronto,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  conve 
nable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  out  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Yotre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

.LAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  vingtieme  rapport: 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  vendredi,  16  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingtieme 
rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  petition  de  Margaret  Elizabeth  Moran,  de  la  cite  de 
Toronto,  Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
mariage  avec  Robert  Lawrence  Moran,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat.  a   examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  deienderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  oni  ete  observees  dan? 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
jx'titionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

^  4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le  comite.   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOrGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 


A.D.  1923  27  FEVRIER  49 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants:— 

CHAMBRE  DES  COMMUNES, 

LE  LUNDI,  12  fevrier  1923. 

Resolu,  qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 
que  la  Chambre  a  nomme  Messieurs  Beland,  Carmichael,  Deslauriers,  Euler, 
Garland  (Carleton),  Gauvreau,  Good,  Gouin  (sir  Lomer) ,  Johnston  (Moose  Jaw), 
Mackenzie  King  (York),  Lapointe,  Lovett,  Lovie,  Maclean  (Halifax),  Meighen, 
Pritchard,  Robinson,  Ross  (Kingston),  Sheard,  Sinclair  (Oxford),  et  Walsh, 
membres  d'un  comite  pour  seconder  Son  Honneur  1'Orateur  dans  la  direction  de 
la  bibliotheque  du  Parlement,  en  tant  qu'il  s'agit  des  interets  de  la  Chambre  des 
Communes,  et  pour  agir  au  nom  de  la  Chambre  des  Communes  comme  membres 
du  comite  conjoint  des  deux  Chambres  relativement  a  la  bibliotheque. 
Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

Un  message  de  la  Chambre,  par  son  greffier,  dans  les  termes  suivants:— 

CHAMBRE  DES  COMMUNES, 

LE  LUNDI,  12  fevrier  1923. 

Resolu,  qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 
que  la  Chambre  se  joindra  a  eux  pour  former  un  comite  conjoint  des  deux  Cham 
bres  relativement  aux  impressions  du  Parlement,  et  que  les  membres  du  comite 
permanent  des  Impressions,  savoir:  Messieurs  Baldwin,  Cardin,  Charters,  Che- 
vrier,  Coote,  Copp,  Euler,  Fansher,  Hocken,  Humphrey,  Jones,  MacKelvie, 
McConica,  Malcolm,  Marcil  (Bonaventure),  Michaud,  Preston,  Prevost,  Ray 
mond,  Rinfret,  Robichaud,  St.  Pere  et  Thurston,  agiront  comme  membres  repre- 
sentant  la  Chambre  des  Communes  dans  cedit  comite  conjoint  des  Impressions 
du  Parlement. 

Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants: — 

CHAMBRE  DES  COMMUNES, 

LE  LUNDI,  19  fevrier  1923. 

Resolu,  qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 
que  la  Chambre  a  nomme  Messieurs  Anderson,  Bancroft,  Gordon,  Putnam,  Mac- 
donald  (Pictou),  Papineau,  Rinfret,  Wallace  et  Wilson  pour  aider  Son  Honneur 
1'Orateur  clans  la  direction  du  restaurant,  en  tant  qu'il  s'agit  des  interets  de  la 
Chambre  des  Communes,  et  pour  agir  comme  membres  d'un  comite  conjoint  d«s 
deux  Chambres  relativement  au  restaurant. 

Ordonne  que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.    B.   NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants:— 

CHAMBRE  DES  COMMUNES. 

LE  MARDI,  20  fevrier  1923. 

Resolu  qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 
que  la  Chambre  a  nomnu'  Messieurs  Boivin,  Kay.  Mewburn  et  Ross  (Kingston I, 
membres  d'un  comite  special  pour  collaborer  avec  un  comite  semblable  du  Senat, 
dan?  1'etude  continuee  d'un  projet  de  monument  qui  doit  etre  erige  dans  le  paiais 
legislatif  a  la  memoire  du  lieutenant-colonel  Baker,  depute  de  Brome,  qui  a 
perdu  la  vie  sur  le  champ  de  bataille,  et  pour  determiner  la  forme  de  ce  monu 
ment. 

Ordonne  que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.  B.  XORTHRUP. 

Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

CHAMBRE  DES  COMMUNES. 

LE  JEUDI.  22  fevrier  1923. 

Resolu  qifun  i1  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 

que  la  Chambre  a  substitue  le  nom  de  M.  Beaubien  a  celui  de  M.  Lovie  dans 
le  comite  conjoint  des  deux  Chambres  relativement  a  la  Bibliotheque  du  Par- 
lement. 

Ordonne  que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.  B.  XORTHRUP. 

LI-  Gr>:fficr  tjcs  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  Greffier  dans  les  termes 
suivants:— 

CHAMBRE  DES  COMMUNES. 

LE  LUNDI,  26  fevrier  1923. 

Resolu  qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 
que  la  Chambre  a  substitue  le  nom  de  M.  Putnam  a  celui  de  M.  Lovett  dans 
le  comite  conjoint  des  clexix  "Chambres  relativement  a  la  Bibliotheque  du  Par- 
lement. 

Ordonne  que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.   B.  XORTHRUP. 

Le  Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table:— 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants:  — 

CHAMBRE  DES  COMMUNES. 

LE  VENDREDI,  9  fevrier  1923. 

Resolu.  qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Honneurs 
que  la  Chambre  a  adopte  une  resolution  approuvant  1'acceptation.  par  le  gouver- 
nement,  du  don  que  lui  a  fait  le  gouvernement  de  la  France,  d'un  terrain  sur  la 
crete  do  Vimy,  pour  1'erection  d'un  monument  commemorant  les  exploits  des 
soldats  canadiens  dans  la  grande  guerre;  et  qu'elle  prie  Leurs  Honneurs  de  bien 
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vouloir  s'unir  a  elle  dans  1'approbation  de  cette  acceptation,  en  remplissant  la 
lacune  de  la  resolution  avec  les  mots  "Le  Senat  et." 

Ordonne,  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  greffier  des  Communes. 

Resolution  adoptee  par  la  Chambre  des  Communes  le  vendredi,  9  fevrier 
1923:- 

Resolu  par  et  la  Chambre  des  Communes:— 

Que  le  Parlement  approuve  1'acceptation,  par  le  gouvernement  du  Canada, 
du  don  gracieux  que  la  Republique  franchise  a  fait  d'un  terrain  de  deux  cent 
cinquante  acres  d'etendue  sur  la  crete  de  Vimy,  a  1'endroit  choisi  pour  1'erection, 
par  le  Canada,  d'un  monument  commemorant  les  exploits  des  soldats  canadiens 
dans  la  grande  guerre;  et  qu'en  ce  faisant  il  exprime  sa  reconnaissance  et  sa 
haute  appreciation  des  motifs  qui  ont  conduit  la  France  a  s'associer  a  un  projet 
si  profondement  cher  au  cceur  du  peuple  canadien. 

Ordonne  que  ledit  message  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Tanner,  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  d'un  etat  faisant 
connaitre:— 

1.  Quelle  etait  la  dette  nette  du  Canada  a  chacune  des  dates  respectives 
suivantes? 

(a)  au  31  mars  1921; 

(6)  au  31  decembre  1921; 

(c)  au  31  mars  1922; 

(d)  au  31  decembre  1922. 

2.  Dans  chacune  des  periodes  suivantes  savoir: — 

(a)  dans  1'exercice  financier  1920-21; 
(6)   dans  1'exercice  financier  1921-22; 

(c)   dans  la  periode  comprise  entre  le  ler  avril  et  le  31  decembre  1922. 
Quelle  somme  les  sources  de  revenu  suivantes  ont-elles  rapporte  au  gou 
vernement:— 

1.  Les  droits  de  douane; 

2.  L'impot  sur  le  revenu; 

3.  L'impot  sur  les  profits  de  guerre; 

4.  L'impot  sur  les  ventes; 

5.  Le  droit  de  timbre; 

6.  Les  autres  impots  avec  designation  respective? 

3.  Dans  chacune  des  periodes  mentionnees  a  la  2e  question,  quel  est  le 
chiffre  du  revenu  total  que  le  gouvernement  a  perc.u:— 
(a)   en  impots  directs; 
(6)   en  impots  indirects; 
(c)   d'autre  provenance? 

Sur  la  motion  de  1'honorable  M.  Schaffner,  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  un  etat  faisant  connaitre 

1.  Quel  a  ete  le  volume  du  commerce  entre  le  Canada  et  les  pays  suivants: 
la  France,  1'Espagne,  1'Italie,  la  Belgique,  1'Australie,  le  Japon  et  la  Chine,  pour 
les  annees  1911,  1916,  1918  et  1921. 

2.  Quel  a  ete  le  volume  des  exportations  du  Canada  dans  chacun  des  pays 
ci-dessus  durant  les  annees  mentionnees. 

3.  Quel  a  ete  le  volume  des  importations  de  ces  pays  au  Canada  durant  ces 
annees. 
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Sur  motion  de  1 'honorable  M.  Fowler,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat  emette  un  ordre  pour  la  production  d'un  rapport  f  aisant 
connaitre: — 

1.  Combien  cle  wagons  particuliers  ou  officials  sont  affect e?  aux  chemins  de 
fer  nationaux  du  Canada'? 

2.  Combien  de  fonctionnaires  du  reseau  sont  admis  a  se  servir  cle  wagons 
particuliers  ou  officiels? 

3.  Combien  coute,  en  moyenne.  le  complet  equipement  d'un  wagon  parti- 
culier  ou  officiel? 

4.  Combien  d'hommes  constituent  le  personnel  d'un  wagon  particulier  ou 
officiel,  quels  sont  leurs  emplois  respectifs  et  quel  est  leur  tarif  de  salaire? 

5.  Des  wagons  particuliers  ou  officiels  ont-ils  leur  approvisionnement  ali- 
mentaire,  en  cours  de  service,  et  qui  supporte  la  depense? 

6.  Outre  les  wagons  particuliers  ou  officiels  entretenus  par  le  ministere  des 
Chemins  de  fer,  combien  d'autres  A'oitures  particulieres  ou  officielles  sont  entre- 
tenues  et  raises  au  service  de  1'administration  du  gouvernement  du  Canada? 

7.  Quelles  sont  respectivement  les  personnes  qui  se  servent  de  ces  voitures? 

8.  Ces  voitures  sont-elles  pourvues  d'un  personnel,  et  sur  qui  retombe  la 
depense. 

9.  Combien  y  a-t-il  d'automobiles  attaches  officiellement  au  service  de  la 
Milice  et  de  la  Defense? 

10.  Quel  a  ete  leur  prix  d'achat? 

11.  Combien  coute  leur  entretien  annuel? 

12.  Par  qui   ces   automobiles   sont-ils   employe-   et   pour  quel  usage   sont- 
ils  reserves? 

13.  Outre  ces  automobiles  appartenant   an  service  de  la  Milice  et   de  la 
Defense,  combien  le  gouvernement  du  Canada  garde-t-il  d'automobiles  a  Otta 
wa  a  meme  les  fonds  publics;  par  qui  ces  autres  automobiles  sont-ils  employes; 
quel  en  a  ete  le  prix  d'achat  et  combien  coute  leur  entretien9 

14.  Combien  le  gouvernement  du  Canada   (s'il  en  tienO  tient-il  d'automo 
biles  en  service;  quel  a  ete  le  prix  d'achat  cle  ces  automobiles  et  combien  coute 
chaque  annee  leur  entretien? 

15.  Combien  de  chauffeurs  sont  affectes  aux  automobiles  officiels  du  service 
de  la  Milice  et   de   la   Defense.     Quels  salaires   et    allocations    ces    chauffeurs 
recoivent-ils  respectivement? 

16.  Outre  ces  chauffeurs  au  service  de  la  Milice  et  de  la  Defense,  combien  le 
gouvernement  du  Canada  emploie-t-il  ou  paie-t-il  de  chauffeurs? 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Pope,  il  est 

Ordonne    que   soit    const  itue   un  .     -      des    honorables 

messieurs  Bradbury,  Casgrain,  Foster.  :  ch  et  du  proposant,  pour  conierer 

et  agir  de  concert  avec  un  comhV  ;re  de  la  Chambre  des  Communes  et 

remettre  a  1'etude  et  determiner  la  forme  a  donner  a  1'ceuvre  qui  doit  comme- 
morer,  dans  1'hotel  du  Parlement.  la  memoire  de  feu  le  lieutenant-colonel  Baker, 
depute  de  Brome,  mort  au  champ  d'honneur  et  qu'un  message  soit  envoye  a  la 
Chambre  des  Communes  en  consequence. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  McLennan,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat  emette  un  ordre  pour  a'>  toute  correspondance, 
telegrammes,  requetes  et  documents  concernant  la  rente  ou  la  location, 
a  I'Imperial  Oil  Company  ou  a  une  autre  compagnie,  d'une  partie  quel- 
conque  des  terrains  de  Barrack- Point.  Sydney.  iX.-E.l.  echanges  avec  quelque 
departement  du  gouvernement  ou  avec  la  direction  des  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada,  ainsi  que  de  tout  arrete  ministeriel  se  rapportant  a  cette  question; 
b)  la  correspondance  et  rapports  d'ingenieurs  ou  d'autres  fonctionnaires  du 
service  des  Chemins  de  fer,  des  Travatix  publics  ou  des  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada,  au  sujet  de  cette  question,  ainsi  que  les  instructions  aui  leur  ont 
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ete  adressees;  c)kun  plan  indiquant  1'emplacement  des  terrains  en  question 
par  rapport  a  la  cite  de  Sydney,  aux  tetes  cle  lignes  des  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  et  au  havre  de  Sydney. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A)  intitule:  "  Loi 
modifiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  en  prescrivant  1'abo- 
lition  des  patentes  autorisant  la  fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les  pro 
vinces  ou  la  vente  en  est  interdite"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  L'ordre  du  jour  le  bill  (B)  intitule:  "Loi  prorogeant  le 
droit  d'appel  pour  actes  criminels  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  McMeans,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  refere  a  un  comite  special  compose  des  honorables 
messieurs  Barnard,  Beaubien,  Beique,  Belcourt,  Bennett,  Dandurand,  Foster 
(Alma),  Fowler,  Gillis,  Girroir,  Hardy,  Laird,  Lougheed  (Sir  James),  Tanner, 
Tessier,  Ross  (Middleton),  Willoughby  et  du  proposant. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (C)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  elections  federales  (au  sujet  du  ceris  electoral  des  femmes) 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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JOURNAUX 


SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  28  fevrier  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly. 

McCall, 

Sharpe, 

Beaubien, 

Fisher, 

McCormick, 

Smith, 

Beique, 

Forget, 

McHugh, 

Stanfield, 

Benard, 

Foster 

McLean, 

Tanner, 

Bennett, 

(sir  George), 

McLennan, 

Taylor, 

Black, 

Fowler, 

Mclvloans, 

Tessier, 

Blain, 

Gillis, 

Michener, 

Thibaudeau, 

Blondin, 

Girroir, 

Mitchell, 

Thorne, 

Bolduc, 

Green, 

Mulholland, 

Todd, 

Bourque, 

Griesbach, 

Murphy, 

Turgeon, 

Boyer, 

Hardy, 

Pardee, 

Turriff, 

Bradbury, 

Harraer, 

Planta, 

Watson, 

Calder, 

King, 

Poirier, 

Webster 

Casgrain, 

Laird, 

Pope, 

(Brockville), 

Chapais, 

Lavergne, 

Ratz, 

Webster 

Cloran, 

Legris, 

Reid, 

(Stadacona), 

Crowe, 

L'Esperance, 

Robertson, 

White 

Dandurand, 

Lougheed 

Ross 

(Inkerman), 

Daniel, 

(sir  James), 

(Middleton)  , 

White 

David, 

Lynch-Staunton, 

Ross 

(Pembroke), 

Dessaulles, 

Macdonell, 

(Moose  Jaw), 

Willoughby. 

De  Veber, 

Martin, 

Schaffner, 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Pardee:— 

William  F.  Willson  et  d'autres  de  Fort  Erie.  Ontario,  et  d'autres  d'ailleurs 
(Buffalo  and  Fort  Erie  Bridge  Company). 

Par  1'honorable  M.  Pope:— 
La  Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Junction  Railway   Company, 

Par  le  tres  honorable  Sir  George  E.  Foster:— 
The  Protestant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada. 

Par  1'honorable  M.  Macdonell:— 

Han*  M.  Olson,  de  Los  Angeles  et  Esther  Maud  Butcher  de  Santa  Monica. 
Californie,  Etats-Unis  d'Amerique  (Brevet). 

Par  1'honorable  M.  Beique:  — 
Compagnie  du  chemin  de  fer  de  Rutland  et  Xoyan. 

Par  1'honorable  M.  Bennett:  — 

Olivette  McMaster,  de  Toronto.  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  manage  avec  Ashton  McMaster. 

Jean  Elizabeth  Burgess,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Arthur  Frederick  Burgess. 

Par  1'honorable  M.  Blain:— 

Enid  Louise  MacDonald,  du  township  de  Thurloxv,  comte  de  Hastings,  dans 
la  province  d'Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage 
avec  Eugene  MacDonald. 

Par  1'honorable  M.  Watson,  pour  1'honorable  M.  Harmer:— 
Willian  Francis  Rafferty,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Margaret  Ellen  Rafferty. 

Par  1'honorable  M.  Pope:— 

Charles  Herbert  Pick,  de  la  cite  de  West-mount,  dans  la  province  de  Quebec, 
ingenieur  civil,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec 
Mary  Eliza  Robertson  Pick. 

La  requete  suivante  est  lue  et  recue:— 

The  Imperial  Und<.ru'r/ters'  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
change  son  nom  en  celui  de  Imperial  Insurance  Company. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  message 
de  la  Chambre  des  Communes  faisant  connaitre  que  cette  Chambre  a  adopte 
une  resolution  approuvant  le  gouvernement  d'avoir  accepte  le  don  fait  par  le 
gouvernement  francais,  d'un  terrain  a  Vimy  pour  1'erection  d'un  monument  a 
la  memoire  des  exploits  des  soldats  canadiens  durant  la  grande  guerre,  et  de 
mandant  au  Senat  de  s'unir  a  la  Chambre  des  Communes  pour  approuver  le 
gouvernement  en  remplissant  le  blanc  laisse  dans  ladite  resolution  par  les  mots: 
"le  Senat  _et"  (Voir  pages  50-51 ) . 

Apres  debats. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Resolu,  que  le  Senat  s'unit  a  la  Chambre  des  Communes  dans  ladite  resolu 
tion. 

Ordonne,  que  Son  Honneur  le  President  signe  ladite  resolution  au  nom  du 
Senat. 
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Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes,  par  un  des 
greffiers  a  la  Table,  pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  donne  son  con- 
cours  a  ladite  resolution  en  remplissant  le  blanc  laisse,  par  les  mots  "le  Senat  et" 

Sur  motion  de  Phonorable  M.  Dandurand,  il  est 

Resolu  que  1'adresse  conjointe  suivante  soit  presentee  a  Son  Excellence  le 
Gouverneur  general:— 

A  Son  Excellence  le  Tres  Honorable  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng 
de  Vimy,  general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  Notre  armee, 
chevalier  grand-croix  de  1'Ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier  grand-croix 
de  1'Ordre  tres  distingue  de  Saint-Michel  et  de  Saint-George;  membre  de  1'Ordre 
royal  de  Victoria,  Gouverneur  general  et  commandant  en  chef  du  Dominion  du 
Canada. 

Qu'il  plaise  a  Votre  Excellence:— 

Nous  les  tres  fideles  et  tres  loyaux  sujets,  le  Senat du  Canada, 

en  Parlement  assembles,  daignons  approcher  Votre  Excellence  pour  vous  prier 
respectueusement  de  vouloir  bien  transmettre  notre  resolution  conjointe  que  le 
Parlement  approuve  le  Gouvernement  du  Canada  d'avoir  accepte  le  don  gracieux 
de  la  Republique  franchise  d'un  terrain  de  250  acres  d'etendue,  a  Vimy,  a 
1'endroit  choisi  pour  1'erection  d'un  monument  commemoratif  des  exploits  des 
soldats  canadiens  au  cours  de  la  grande  guerre,  pour  temoigner  sa  gratitude  et 
sa  grande  appreciation  des  motifs  qui  ont  decide  si  vite  la  France  a  s'associer  a 
un  projet  si  cher  au  cosur  du  peuple  canadien,  de  la  maniere  que  Votre  Excel 
lence  jugera  a  propos  afin  de  faire  parvenir  ladite  resolution  au  president  de  la 
Republique  francaise. 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes,  par  un 
des  greffiers  a  la  Table  pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  une 
adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  la  priant  de  transmettre  au 
President  de  la  Republique  franchise,  notre  resolution  conjointe  approuvant  le 
Gouvernement  d'avoir  accepte  le  don  du  Gouvernement  francais  d'un  terrain  a 
Vimy,  pour  1'erection  d'un  monument  commemoratif  des  exploits  des  soldats 
canadiens  dans  la  grande  guerre,  de  la  maniere  que  Son  Excellence  jugera  conve- 
nable  et  pour  demander  a  la  Chambre  des  Communes  de  concourir  a  ladite 
adresse,  en  remplissant  le  blanc  qui  s'y  trouve  par  les  mots  "et  les  Communes." 

L'ordre  du  jour  appelant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (C),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  elections  federates  (au  sujet  du  cens  electoral  des  fem'mes)" 
etant  lu, 

L'honorable  M.  David  propose: — 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  Phonorable  M.  Bei'que,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  sur  ladite  motion  soit  remise  a  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  Bill  (7) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  du  Nord-Ouest.",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Jeudi,  ler  mars  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Biain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 

Donnelly, 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Farrell, 

McCoig, 

Fisher, 

McCormick, 

Foster, 

McHugh, 

Foster 

McLean, 

(sir  George), 

McLennan, 

Fowler, 

McMeans, 

Gillis, 

Michener, 

Girroir, 

Mitchell, 

Green, 

Mulholland, 

Griesbach, 

Murphy, 

Hardy, 

Pardee, 

Harmer, 

Planta, 

King, 

Poirier, 

Laird, 

Pope, 

Lavergne, 

Prowse, 

Legris, 

Ratz, 

L'Esperance, 

Reid, 

Lougheed 

Robertson, 

(sir  James), 

Ross 

Lynch-Staunton, 

(Middleton), 

Macdonell, 

Ross 

Martin, 

(Moose-Jaw), 

McCall, 

Schaffner, 

S—  5i 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Thorne, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville, 
Webster 

(Stadacona), 
White 

(Inker-man) , 
White 

(Pembroke) , 
Willoughby. 
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Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Casgrain:  — 
The  Royal  Guardians. 

Par  1'honorable  M.  Boyer:— 
La  Societe  des  Artisans  Canadiens-Frangais. 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  rec.ues:— 

C.  S.  Riley,  de  la  cite  de  Winnipeg,  Manitoba,  demande  une  charte  sous 
le  nom  de  The  Northern  Trusts  Company. 

La  Presse  Canadienne,  a  responsabilite  limitee,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  change  son  nom  en  celui  de  The  Canadian  Press  et  pour  d'autres  objets. 

La  Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Company,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  1'autorise  a  changer  son  nom  en  celui  de  Brazilian  Telephone  Com 
pany. 

Joseph  E.  Caron  et  autres,  de  la  cite  de  Quebec  et  de  Joliette,  Quebec, 
demandent  une  charte  sous  le  nom  de  "La  Banque  des  Cultivateurs". 

The  Dominion  Fire  Insurance  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
modifie  sa  charte. 

La  Compagnie  du  chomin  de  fer  Terminal  d'Essex,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  commencer  et  terminer  une  ligne  d'embranche- 
ment. 

The  Manitoba  and  North -Western  Railway  Company  of  Canada,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'acheve- 
ment  de  son  entreprise;  et 

Finley  Robert  McDonald  Russell  et  d'autres  de  Vancouver,  C.-B.,  demari- 
dent  une  charte  sous  le  nom  de  The  Alert  Guarantee  Company  of  Canada. 

L'honorable  M.  Boyer  presente  au  Senat  un  bill(D)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  des  explosifs". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  Sir  James  Lougheed,  il  est 

Ordonne  que  le  eomite  des  divorces  soit  autorise  a  presenter  un  rapport 
apres  avoir  etudie  une  demande  de  remboursement  de  la  taxe  reglementaire, 
versee  a  la  derniere  session  du  Parlement,  pour  la  petition  d 'Albert  William 
Richardson  demandant  1'adoption  d'un  bill  de  divorce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  deuxieme 
rapport  du  eomite  permanent  des  divorces,  au  sujet  de  la  petition  de  Gladys 
Orme  pour  remboursement  de  la  taxe  reglementaire. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  troisierne 
rapport  du  eomite  permanent  des  divorces,  au  sujet  de  la  demande  de  rembour 
sement  partiel  ou  total  de  la  taxe  reglementaire  payable  conformement  a  la 
regie  140  sur  les  petitions  de  bills  de  divorce  suivant  le  tarif  annexe. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatrieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition 
d'Albert  Ernest  Mould,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition 
de  Florence  Dodds,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  sixieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition 
d'Irene  Herdsman,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  septieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la  petition 
d'Emily  May  Small,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  huitieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la  petition 
de  Winifred  Rose  Foster,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  neuvieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition 
de  John  Frederick  King  Hall,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  dixieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition 
de  Herbert  Martin,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  onzieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition  de 
Blanche  Hilton,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  douzieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la  petition  de 
May  Woodbridge,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
treizieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  d'Ethel  Lillian  Duncan,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
quatorzieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Florence  Mary  Ramsden,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
quinzieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  Frederick  John  Saunders,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
seizieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Violet  Marie  Finn,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
dix-septieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  d'Alice  May  Smith,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
dix-huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Robert  Archibald  Logan,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
dix-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  Ross  John  Craig,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le 
vingtieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  Margaret  Elizabeth  Moran,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A)  intitule:  ''Loi 
modifiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  en  prescrivant  1'abo- 
lition  des  patentes  autorisant  la  fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les  pro 
vinces  ou  la  vente  en  est  interdite",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  rep  rend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (C),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  elections  federales  (concernant  le  cens  electoral  des  femmes)." 

Apres  debat. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion:  "Que  ledit  bill  soit  lu 
la  deuxieme  fois  maintenant,  le  Senat  se  divise  et  les  noms  etant  demandes,  ils 
sont  comme  suit: — 

CONTENTS: 
Messieurs 


Beaubien, 

Chapais, 

Lougheed  (sir  James)  , 

Pope, 

Bennett, 

David, 

McMeans, 

Ross  (Middleton), 

Bolduc, 

Lavergne, 

Murphy, 

Tessier, 

Casgrain, 

Legris, 

Poirier, 

Willoughby—  16. 

NON-CONTENTS  : 

Messieurs 

Barnard, 

Donnelly, 

McCoig, 

Schaffner, 

Beique, 

Fisher, 

McCormick, 

Shnrpe, 

Black, 

Foster  (sir 

George),        McHugh, 

Smith, 

Blain, 

Girroir, 

McLean, 

Tanner, 

Bradbury, 

Hardy, 

McLennan, 

Taylor, 

Cloran, 

Harmer, 

Pardee, 

Todd, 

Crowe, 

King, 

Planta, 

Turgeon, 

Dandurand, 

Macdonell 

,                       Prowse, 

Watson, 

Daniel, 

McCall, 

Ratz, 

Webster 

Dessaulles, 

(Brockville)—  37. 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  la  negative. 
Le  Senat  s'ajourne. 
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Vendredi,  2  mars  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McCall, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Fisher, 

McCoig, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster, 

McCormick, 

Smith, 

Benard, 

Foster 

McDonald, 

Stanfield, 

Bennett, 

(sir  George)  , 

McHugh, 

Tanner, 

Black, 

Fowler, 

McLean, 

Taylor, 

Blain, 

Gffiis, 

McLennan, 

Tessier, 

Blondin, 

Girroir, 

McMeans, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Green, 

Michener, 

Thome, 

Bourque, 

Griesbach, 

Mitchell, 

Todd, 

Boyer, 

Hardy, 

Mulholland, 

Turgeon, 

Bradbury, 

Harmer, 

Murphy, 

Turriff, 

Calder, 

King, 

Planta, 

Watson, 

Casgrain, 

Laird, 

Poirier, 

Webster 

Chapais, 

Lavergne, 

Pope, 

(Brockville)  , 

Cloran, 

Legris, 

Prowse, 

Webster 

Crowe, 

L'Esperance, 

Ratz, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

Lougheed 

Reid, 

White 

Daniel, 

(sir  James), 

Robertson, 

(Inkermanl, 

David, 

Lynch-Staunton, 

Ross 

White 

Dessaulles, 

Macdonell, 

(Middleton), 

(Pembroke)  , 

De  Veber, 

Martin, 

Ross  (Moose-  Jaw), 

Willoughby. 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Green:— 

Wilmot  Austin  Pickell,  de  la  cite  de  Saint-Thomas,  Ontario,  mecanicien  de 
locomotive;  demande  1'adoption  d:une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Ethel 
Maud  Pickell;  et 

Par  1'honorable  M.  Blain:  — 

Maybelle  Elizabeth  French,  de  Toronto,  Ontario;  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Douglas  Beecroft  French. 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  regues:— 

Hans  M.  Olson,  de  Los  Angeles  et  Esther  Maude  Butcher,  de  Santa  Monica, 
Californie,  Etats-Unis  d'Amerique,  demandent  1'adoption  d'une  loi  qui  assu- 
jettisse  le  brevet  196,188  aux  dispositions  de  1'article  44  de  la  Loi  des  brevets. 

William  F.  Willson  et  d'autres  de  Fort  Erie,  Ontario,  et  d'autres,  d'autres 
lieux,  demandent  une  charte  sous  le  nom  de  Buffalo  and  Fort  Erie  Bridge  Com 
pany.  « 

La  Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Jonction  Railway  Company, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  1'achevement  de 
sa  voie. 

La  Compagnie  du  chemin  de  fer  de  Rutland  et  Noyan  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  1'autorise  a  louer  sa  ligne  de  chemin  de  fer. 

The  Protestant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada,  demande  d'etre 
constitue  en  corporation. 

L'honorable  M.  McMeans  du  comite  special  charge  d'etudier  le  bill  (B), 
intitule:  "Loi  prorogeant  le  droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  actes 
criminels"  presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est    alors  lu  par  le  greffier  somme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  2  mars  1923. 

Le  comite  special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (B),  intitule:  "Loi  prorogeant 
le  droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  actes  criminels"  a  1'honneur 
de  presenter  son  premier  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande:— 

1.  Que  son  quorum  soit  reduit  a  cinq  (5)  membres. 

2.  Qu'il  soit  autorise  a  envoy er  querir  personnes,  papiers  et  documents. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

L.  McMEANS, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  la  regie  23e  soit  suspendue  relativement  audit  rapport. 
Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  vingt  et  unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  gremer,  comme  suit: — 
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LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMITES,  No  148, 
Le  mercredi,  28  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorce  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt  et 
unieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Harriet  Ethelwyn  Kingsley,  de  McGregor 
Bay,  Algoma,  province  de  1 'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve 
son  mariage  avec  Harold  Arnold  Donald  Kingsley,  autrefois  de  McGregor  Bay, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  aclopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  vingt-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  grefner,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMITES,  No  148, 
Le  mercredi,  28  fevrier  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
deuxieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Florence  Elizabeth  McDonald,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  d'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  James  Edward  McDonald,  de  ladite  cite,  tailleur, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 
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3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  vingt-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
troisieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Catherine  Guyno  Chatterson  Odell,  de  la 
cite  de  Belleville,  dans  la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'efTet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Arthur  Henry  Odell,  de  la  cite  de 
Montreal,  Quebec,  ingenieur  civil,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le 
Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnaijt  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter - 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces,  pre 
sente  son  vingt-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 
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LB  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
quatrieme  rapport,  comme  suit:— 

1.  Votre  comite  recommande  que  la  regie  135,  des  regies  du  Senat  relatives 
aux  divorces  soit  modifiee  en  y  ajoutant  le  paragraphe  suivant:— 

"2.  L'impression  des  temoignages  entendus  devant  le  comite  a  1'exception 
de  ceux  qui  sont  autorises  par  cette  regie  ou  bien  par  un  ordre  ou  avec  la  per 
mission  du  Senat,  est  une  infraction  aux  privileges  parlementaires  du  Senat. 
Toute  personne  qui  commet  cette  infraction  ou  y  aide  est  passible,  sur  1'ordre 
du  Senat,  d'une  amende,  de  la  prison  ou  des  deux  peines  a  la  fois. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  y  etre  pris 
en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard  presente  au  Senat  un  bill  (E)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Margaret  Elizabeth  Moran." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ross  (Middleton)  presente  au  Senat  un  bill  (F)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Lillian  Duncan." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ross  (Middleton)  presente  au  Senat  un  bill  (G)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Mary  Ramsden.' 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ross  (Middleton)  presente  au  Senat  un  bill  (H)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Ross  John  Craig." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (I)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Florence  Dodds." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (J)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Blanche  Hilton." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (K)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Mary  Woodbridge." 

Lcdit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  pro  chain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (L)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Alice  Mary  Smith." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoughby  presente  au  Senat  un  bill  (M)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Albert  Ernest  Mould." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke)  present  au  Senat  un  bill  (N)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  faire  droit  a  Winifred  Rose  Foster." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  present  au  Senat  un  bill  (0)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Emily  May  Small." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  bill  (P)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Irene  Herdsman." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Pope  present  au  Senat  un  bill  (Q)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  John  Frederick  King  Hall." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Harmer  presente  au  Senat  un  bill  (R)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Herbert  Martin.. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  a  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Harmer  present  au  Senat  un  bill  (S)  intitule:  "Loi  pour 
?aire  droit  a  Frederick  John  Saunders." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Blain,  pour  Phonorable  M.  Gordon,  presents  au  Senat  un 
bill  (T)  intitule:  "Loi  pour  droit  a  Robert  Archibald  Logan." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (U)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Violet  Marie  Finn." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Tanner  attire  1'attention  du  gouvernement  sur  la  vacance 
survenue  a  la  cour  Supreme  de  la  Nouvelle-Ecosse,  et  demande  a  quelle  date  la 
nomination  aura  lieu. 

Debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Schaffner,  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  d'un  etat  faisant 
connaitre:— 

1.  A  combien  s'est  totalisee  la  recolte  mondiale  du  ble  en  1921. 

2.  Quelle  quantite  de  ble  est  entreposee  a  Port-Arthur  et  a  Fort-William 
durant  1'hiver  de  1922-23. 

3.  Quelle  quantite  de  ble  le  Canada  a-t-il  exportee  en  Orient  en  1911,  1916, 
1918,  1921,  avec  mention,  si  possible,  de  la  quantite  exportee  en  1922. 

4.  Combien  de  quintaux  de  farine  et  quelles   qualites,  le  Canada   a-t-il 
exportes  en  Orient  durant  les  annees  susdites. 

5.  Combien  de  boisseaux  de  ble  et  de  quintaux  de  farine  le  Canada  a-t-il 
exportes  en  Europe,  avec  mention,  si  possible,  des  differents  pays  europeens  ou 
ils  ont  ete  exportes,  en  1911,  1916,  1918  et  1921. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  mardi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (7)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  Territoires  du  Nord-Ouest",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  Table:— 

Etat  des  remises  et  des  droits  de  douane  enregistres  au  ministere  du  Secre 
taire  d'Etat  en  conformite  de  la  loi,  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires  1923,  No  108) 

Le  Senat  s'ajourne  a  mardi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 
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No  10 

JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  6  mars  1923 

Huit  heures  du  soir. 
Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Foster, 

McCormick, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Foster 

McDonald, 

Sharpe, 

Beique, 

(sir  George), 

McHugh, 

Smith, 

Benard, 

Fowler, 

McLean, 

Stanfield, 

Bennett, 

Gillis, 

McLennan, 

Tanner, 

Black, 

Girroir, 

McMeans, 

Taylor, 

Blain, 

Gordon, 

Michener, 

Tessier, 

Blondin, 

Green, 

Mitchell, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thorne, 

Bourque, 

Hardy, 

Mulholland, 

Todd, 

Boyer, 

HarTitM>r. 

Murphy, 

Turgeon, 

Bradbury, 

Kinfe, 

Pardee, 

Turriff. 

Calder, 

Laird, 

Planta, 

Watson, 

Casgrain, 

Lavergne, 

Poirier, 

Webster 

Chapais, 

Legris, 

Pope, 

(Brockville), 

Crowe, 

L'Esperance, 

Prowse, 

Webster 

Dandurand, 

Lougheed 

Ratz, 

(Stadacona)  , 

Daniel, 

(sir  James), 

Reid, 

White 

David, 

Lynch-Staunton, 

Robertson, 

(Inkerntan)  , 

Dessaulles, 

Macdonell, 

Ross 

White 

De  Veber, 

Martin, 

(Middleton), 

(Pembroke), 

Donnelly, 

McCall, 

Ross 

Willoughby. 

Fisher, 

McCoig, 

(Moose-  Jaw), 

S—  6 
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PKIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Bennett: — 

Flossie  May  Pinkham,  du  village  de  Warren,  dans  la  province  d'Ontario, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Harry  Ellis  William 
Pinkham,  et 

Par  1'honorable  M.  Blain:— 

James  McAllister,  du  township  de  Bayham,  dans  la  province  d'Ontario, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Charity  Annie 
McAllister. 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  recues:— 

The  Royal  Gardians  demandent  1'adoption  d'une  loi  qui  modifie  sa  charte. 
La  Societe  des  Artisans  Canadiens-Frangais,  demande  certaines  modifica 
tions  a  faire  a  sa  charte  et  divers  autres  objets. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  vingt-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
cinquieme  rapport,  comme  suit: — 

Relativement  a  la  requete  de  Ernest  Warren  Porter,  de  la  ville  de  Goderich, 
Ontario,  libraire  et  papetier,  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  Betty  Violet  Porter,  de  la  cite  de  Londres,  Angleterre,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  reQu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  vingt-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No*  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
sixieme  rapport,  comme  suit: — 

Relativement  a  la  requete  de  Gretta  Melville,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Laurence  Henry  Melville,  de  ladite  cite,  vendeur,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

^4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  vingt-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
septieme  rapport,  comme  suit: — 

Relativement  a  la  requete  de  Lillian  Black,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  la 
province  de  1'Ontario,  stenographe,  demandant  1'adoption  d'une  loi  'a  1'effet 
d'annuler  son  mariage  avec  Vyvyan  Crawford  Black,  de  ladite  cite,  comptable, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  out  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  vingt-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
huitieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Maud  Vera  Butler,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis 
soudre  son  mariage  avec  Charles  Robert  Butler,  de  la  ville  de  St.  Marys,  Ontario, 
mecanicien  de  locomotive,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat 
jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter - 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  vingt-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:^ 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  vingt- 
neuvieme  raoport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  May  Elizabeth  Meng,  de  la  ville  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariaee  avec  William  Herman  Meng,  autrefois  de  la  ville  de  Napanee,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conforrnement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants  a  1'exception  de  la  regie  140  concernant  les  droits 
parlementaires. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  trentieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 

SALLE  DES  COMITES,  No  148, 
Le  mardi,  6  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trentieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Albert  William  Richardson,  de  la  cite  d'Ottawa, 
Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec 
Ethel  Richardson. 

Votre  comite  en  conformite  de  la  resolution  de  votre  honorable  Chambre 
du  ler  mars  1923,  a  pris  en  consideration  la  demande  faite  pour  rembourser  les 
droits  payes  en  conformite  de  la  regie  140,  a  la  derniere  session  du  Parlement. 
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Considerant  que  la  requete  n'a  pas  ete  prise  en  consideration  et  qu'il  n'y  a 
pas  eu  de  depense  de  faite  dans  cette  affaire  votre  comite  recommande  de  rem- 
bourser  au  petitionnaire  les  droits  paves. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Hardy  presente  au  Senat  un  bill  (V)  intitule:  "Loi  ay  ant 
pour  objet  de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le  frere  de  son  mari  decede 
ou  avec  le  fils  de  ce  frere". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (D)   intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs"  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  en  prescrivant  1'abo- 
lition  des  patentes  autorisant  la  fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les 
provinces  ou  la  vente  en  est  interdite"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
et-unieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Harriet  Ethelwyn  Kingsley,  avec  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Florence  Elizabeth  McDonald,  avec  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  prise  en  consideration  du  vingt-troisieme  rap 
port  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition  de  Cathe 
rine  Gunyo  Chatterson  Odell,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite, 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  prise  en  consideration  du  vingt-quatrieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces  sur  la  recommandation  portant  que 
la  regie  135  du  Senat  relative  au  Senat  soit  modifiee  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(16)  intitule:  "Loi  pourvoyant  a  de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du 
Havre  de  Vancouver",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier  dans  les  termes 
suivants:— 

Mardi  6  mars  1923 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  a  substitue  le  nom  de  M.  Gauvreau  a  celui  de  M.  Cardin, 
dans  le  comite  conjoint  des  deux  Chambres  au  sujet  des  Impressions  du  Parle- 
ment. 

Ordonne: — Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste: — 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier  dans  les  termes 
suivants:— 

Lundi  5  mars  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  a  substitue  le  nom  de  M.  Steedsman  a  celui  de  M. 
Johnson  (Moose  Jaw),  dans  le  comite  conjoint  des  deux  Chambres  au  sujet 
de  la  Bibliotheque  du  Parlement. 

Ordonne: — Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste: — 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier  dans  les  termes 
suivants:— 

Lundi  5  mars  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  acquiesce  a  leur  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur 
general,  la  priant  respectueusement  de  bien  vouloir  transmettre  notre  resolution 
conjointe  au  President  de  la  Republique  franchise,  approuvant  1'acceptation, 
par  le  gouvernement,  du  don  que  le  gouvernement  de  France  lui  a  fait  d'un 
terrain  de  250  acres  a  Vimy,  pour  1'erection  d'un  monument  commemoratif  des 
exploits  des  soldats  canadiens  dans  la  Grande  Guerre,  de  la  maniere  que  Son 
Excellence  jugera  convenable;  et  qu'elle  remplit  le  blanc  qui  s'y  trouve  par  les 
mots  "et  la  Chambre  des  Communes". 

Ordonne: — Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste: — 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  Greffier  des  Communes. 

Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 
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L'honorable  M.  Dandurand,  seconde  par  1'honorable  M.  Watson,  propose 
Que  Son  Honneur  le  President  soit  autorise  a  signer  de  la  part  du  Senat 
1'adresse  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  la  priant  de  transmettre  au 
President  de  la  Republique  franchise,  notre  resolution  conjointe  approuvant  le 
Gouvernement  d'avoir  accepte  le  don  du  Gouvernement  frangais  d'un  terrain  a 
Vimy,  pour  1'erection  d'un  monument  commemoratif  des  exploits  des  soldats 
canadiens  dans  la  grande  guerre,  de  la  maniere  que  Son  Excellence  jugera  con- 
venable. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Donnelly,  il  est 
Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  jeudi  prochain. 
L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table  une  reponse  partielle  a  une 
humble  adresse  du  Senat  en  date  du  6  fevrier  1923  pour  un  etat  faisant  con- 
naitre:— 

1.  Le  nombre  total  des  personnes,  y  compris  les  sous-chefs,  occupant,  au 
31  decembre  1922,  des  emplois  dans  le  service  civil,  et  des  autres  personnes  a 
1'emploi  du  Service  public  du  Canada,  auxquelles  s'appliquent  les  dispositions 
de  la  Loi  du  service  civil  1918,  et  les  modifications  y  apportees,  relativement  a 
1'observance  des  jours  feries. 

2.  Le  nombre  respectifs  de  ces  personnes  employees:— 

(a)  a  Ottawa,  a  titre  permanent; 

(b)  a  Ottawa,  a  titre  temporaire; 

(c)  ailleurs,  a  titre  permanent; 

(d)  ailleurs,  a  titre  temporaire. 

3.  Les  totaux  des  sommes  payables  aux  employes  mentionnes  a  la  2e  ques 
tion,  a  la  date  indiquee.  en:  — 

(a)  appointements  annuels  ou  autres  pour  les  employes  permanents; 

(b)  gratifications  aux  employes  permanents; 

(c)  salaire  ou  autre  remuneration  pour  les  employes  temporaires;  et 

(d)  en  gratifications  aux  employes  temporaires. 

4.  Les  chiffres  respectifs  des  differents  totaux  mentionnes  a  la  3e  question, 
et  payables:— 

(a)  a  Ottawa; 

(b)  ailleurs. 

5.  Autant  qu'on  peut  1'etablir,  la  depense  quotidienne  que  represente,  au 
31  decembre  1922,  la  retribution  des  personnes  alors  a  1'emploi  du  service  civil 
et  des  personnes  occupant  les  autres  emplois  vises  dans  la  lere  question. 

(Documents  parlementaires,  1923,  Xo  112 ) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  date  du  27  fevrier  1923,  pour  un  etat  faisant 
connaitre:— 

1.  Quel  a  ete  le  volume  du  commerce  entre  le  Canada  et  les  pays  suivants: 
la  France,  1'Espagne,  1'Italie,  la  Belgique,  1'Australie,  le  Japon  et  la  Chine  pour 
les  annees  1911.  1916,  1918  et  1921. 

2.  Quel  a  ete  le  volume  des  importations  du  Canada  dans  chacun  des  pays 
ci-dessus  durant  les  annees  mentionnees. 

3.  Quel  a  ete  le  volume  des  importations  de  ces  pays  au  Canada  durant  ces 
annees. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  113) 

Decret  du  conseil  du  15  Janvier  1923,  accordant  une  allocation  pour  couvrir 
les  depenses  de  demenagement  de  la  marine  royale  canadienne. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  51c) 

Decret  du  conseil  du  7  fevrier  1923  autorisant  le  paiement  et  les  allocations 
pour  les  instructeurs  de  la  reserve  volontaire  de  la  marine  canadienne  donnes 
par  les  officiers  instructeurs  subalternes. 

(Documents  parlementaires,  1923.  No  olb) 
Le  Senat  s'ajourne. 
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No  11 

JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  7  mars  1923 

Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

C  alder, 

Chapais, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 

Donnelly, 

Fisher, 

Foster, 


Les  honorables  messieurs 


Foster 

(sir  George), 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 
]  ,ynch-Staunton, 
Macdonell, 
Martin, 
McCaJl, 
McCoig, 
McCormick, 


McDonald, 

McHugh, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pardee, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 

Ross 

(Middleton), 
Ross 

(Moose-Jaw), 


Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Thorne, 

Toclcl, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White 

(Inkerman), 
White 

(Pembroke), 
WTilloughby. 
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PRIERES- 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Turriff:- 

William  Ritchie  Dowd,  du  village  de  Kinburn,  dans  le  comte  de  Carleton, 
Ontario,  medecin,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec 
Juliette  LaTouche  Dowd. 

Mabel  Gertrude  Johnston,  de  Hamilton,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Bruce  Henry  Johnston. 

Ella  Maude  Gee,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  Jesse  Roy  Stanley  Gee. 

Par  1'honorable  M-  Blain:— 
Grace  Lees  Smiley,  de  la  cite  d'Ottawa,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 

loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  James  Truman  Smiley- 
Par  1'honorable  M.  Taylor:— 
Francesco  Pirri,  de  Toronto,  Ontario,   conducteur  de  tramway,  demande 

1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Rosa  Pirri. 

L'honorable  M.  Pope  attire  1'attention  du  Senat  sur  1'importance  des  depots 
houillers  dits  de  Hoppe,  dans  la  province  d 'Alberta,  et  demande  au  gouverne- 
ment  quel  en  est  1'etat  actuel. 

Apres  debat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 
Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (E),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Margaret  Elizabeth  Moran",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain- 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (F),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ethel  Lillian  Duncan",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  troisieme 
lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (G),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Mary  Ramsden",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain- 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (H),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ross  John  Craig",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (I),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Dodds",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (J),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Blanche  Hilton",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (K),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  May  Woodbridge",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Alice  May  Smith,  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois- 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (M),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Albert  Ernest  Mould",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (N),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Winifred  Rose  Foster",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (0),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Emily  May  Small",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  troisieme 
fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (P),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Irene  Herdsman",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Q),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  John  Frederick  King  Hall",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (R),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Herbert  Martin",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (S),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Frederick  John  Saunders",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (T),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Robert  Archibald  Logan",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (U),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Violet  Marie  Finn",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (7)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  territoires  du  Nord-Ouest",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  de  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  demain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (W)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Harriet  Ethelwyn  Kingsley." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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SENAT  DU  CANADA 


Jeudi,  8  mars  1923 

Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Fisher, 

McCoig, 

Beaubien, 

Foster, 

McCormick, 

Benard, 

Foster  (Sir  George) 

McDonald, 

Bennett, 

Gillis, 

McHugh, 

Black, 

Girroir, 

McLean, 

Blain, 

Godbout, 

McLennan, 

Blondin, 

Gordon, 

McMeans, 

Bolduc, 

Green, 

Michener, 

Bourque, 

Griesbach, 

Mitchell, 

Boyer, 

Hardy, 

Montplaisir, 

Bradbury, 

Harmer, 

Mulholland, 

Calder, 

King, 

Murphy, 

Casgrain, 

Laird, 

Pardee, 

Chapais, 

Lavergne, 

Planta, 

Cloran, 

Legris, 

Poirier, 

Crowe, 

L'Esperance, 

Pope, 

Dandurand, 

Lougheed, 

Prowse, 

Daniel, 

(Sir  James) 

Ratz, 

David, 

Lynch-Staunton, 

Reid, 

Dessaulles, 

Macdonell, 

Robertson, 

De  Veber, 

Martin, 

Roche, 

Donnelly, 

McCall, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose  Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Thorne, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster, 

(Brockville), 
Webster, 

(Stadacona), 
White   (Inkerman) , 
White   ( Pembroke ) , 
Willoughby. 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees: — 

Par  1'honorable  M.  McMeans:  — 

James  M.  Richardson,  de  Highland-Park,  dans  1'Etat  du  Michigan,  un 
des  Etats-Unis  d'Amerique.  iBrevtti. 

Arthur  R.  Wifley,  de  Denver,  dans  1'Etat  du  Colorado,  un  des  Etats- 
Unis  d'Amerique.  (Brevet). 

De  Henry  Matthew  Wells,  de  Londres,  Angleterre  et  James  Edward  South- 
combe,  de  Birkenhead,  Angleterre.  (Brevet) . 

Albert  M;iim.T-.  de  Londres,  Angleterre.    (Brevet  i. 

Clarence  P.  Landreth,  de  Philadelphie,  dans  1'Etat  de  Pennsylivanie,  un  des 
Etats-Unis  d'Amerique.  I  Brevet  > . 

Par  1'honorable  M.  McCoic:  — 

Esther  Levin,  de  Toronto.  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve 
son  mariage  avec  Isaac  Levin. 

Xellie  May  DeBlaquire,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  William  Dineen  DeBlaquire. 

Par  1'honorable  M.  Gordon:— 

Christina  Julia  Hamilton,  de  la  cite  du  Sault  Sainte-Marie,  Ontario,  con 
cierge,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Albert  James 
Hamilton. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  trente-et-unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMIXES  Xo  148. 

Le  mardi,  6  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trente-et- 
unieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Frederick  Wesley  Graham,  de  la  cite  d'Ot- 
tawa,  dans  la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Ella  Claudia  Graham,  de  ladite  cite,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenables:— 

1.  Votre  comite.   conformement  aux  regies  du  Senat,   a   examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.   la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  important;. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit   du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recu?  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 


A.D.  1923  8  MARS  87 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  trente-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mercredi,  6  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trente- 
deuxieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Marietta  Isabel  Wilson,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis- 
soudre  son  mariage  avec  Stuart  Irving  Wilson,  de  ladite  cite,  gerant,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la  preuve 
de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes  les 
autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us'  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le  present 
rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  trente-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier  comme  suit: — 
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LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  6  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trente-troi- 
sieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Arnold  Carrington  Burke,  de  la  cite  de 
Toronto,  Ontario,  commerc.ant,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis- 
soudre  son  manage  avec  Rebecca  E.  Moore  Burke,  de  ladite  cite,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de  la 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la  preuve 
de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes  les 
autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans  tous 
les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du  peti- 
tionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le  present 
rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour 
£tre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  trente-quatrieme  rapport. 

* 

Ledit  rapport  e?t  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  6  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trente- 
quatrieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Marian  Eugenie  MacCordick,  de  la  cite  de 
Montreal,  dans  la  province  de  Quebec  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Alexander  Howard  MacCordick,  de  ladite  cite, 
medecin,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defendresse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 


A.D.  1923  8  MARS  89 


3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 


Le  tout  respectueusement  soumis. 


JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 


Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  poui 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  trente-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  6  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  sont  trente- 
cinquieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Elizabeth  Frankland,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  Stephen  Frankland,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  commite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defendresse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
paves  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 
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Sur  motion  de  1'honorable  M.  Tanner,  il  est 

Ordonne  qu'uri  ordre  emane  du  Senat  pour  un  etat  faisant  connaitre 

1.  Si  un  chalutier  non  inscrit  au  Canada  a  ete  autorise,  en  1922,  a  debar- 
quer  du  poisson  dans  un  port  des  Provinces  maritimes  sans  acquit ter  le  droit  dc 
douane  sur  sa  peche. 

2.  (a)   Quel  ou  quels  chalutiers  ont  opere  ce  debarquement. 

(b)   Quelle  etait  la  valeur  respective  de  chaque  charge  ainsi  debarquee. 

(c)  A  quel  ou  quels  ports  ces  charges  ont-elle?  etc  debarquees. 

(d)  A  quelle  date  respective  chaque  charge  a-t-elle  ete  debarquee. 

3.  En  vertu  de  quelle  (a)  disposition  de  la  Loi  des  douanes  du  Canada  ou 
(6)   autre  autorite  le  debarquement  du  poisson  a  ete  autorise. 

4.  Si  le  gouvernement  canadien  a  pour  principe  d'autoriser  des  chalutiers 
non  .inscrits  au  Canada  et  dont  1'equipage  ne  se  compose  pas  de  pecheurs  cana- 
diens  de  debarquer  leur  capture  dans  des  ports  canadiens  sans  acquitter  de  droit 
de  douane. 

L 'honorable  M.  Tessier,  du  Comite  permanent  des  ordres  permanents,  pre- 
sente  son  deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  Xo  262, 

LE  JEUDI,  8  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
deuxieme  rapport,  comme  suit:  — 

Votre  comite  a  examine  les  requetes  suivantes,  et  il  a  trouve  suffisants  les 
avis  donnes  dans  chaque  cas. 

The  Nipissing  Central  Railay  Company  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  1'achevement  de  son  entreprise. 

The  Quebec  Central  Railway  Company  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  1'achevement  de  ses  travaux. 

The  Canadian  Order  of  Woodman  of  the  World,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  modifie  sa  charte  et  change  le  nom  de  1'ordre. 

Charles  Arthur  Channell,  de  Chicago,  Illinois,  E.-U.  d'A.,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  autorise  le  Commissaire  des  brevets  a  recevoir  des  droits  pour 
certains  brevets. 

La  compagnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa  du  Nord  et  de  1'Ouest,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'acheve 
ment  de  ses  voies  ferrees. 

The  Huron  et  Erie  Mortgage  Corporation  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
ratifie  un  arrangement  fait  pour  1'acquisition  de  1'actif  de  la  Dominion  Saving 
and  Investment  Company. 

Leonard  Clayton  Ridge  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  Com 
missaire  des  brevets  a  recevoir  des  demandes  de  certificats  pour  le  paiement  de 
droits  supplementaires. 

The  Rio  de  Janeiro  and  San  Paulo  Telephone  Company  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  change  son  nom  en  celui  de  "Brazilian  Telephone  Company". 

Joseph  E.  Caron  et  d'autres  de  la  cite  de  Quebec  et  de  Joliette  deniandent 
une  charte  sous  le  nom  de  "La  Banque  des  Cultivateurs". 

The  Dominion  Fire  Insurance  Company  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  modifie  sa  charte. 

The  Essex  Terminal  Railway  Company  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'achevement  d'un  embranche- 
ment  a  sa  ligne  de  chemin  de  fer. 
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The  Manitoba  North  Western  Railway  Company  of  Canada  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  1'execution  de  ses  travaux. 

Hans  M.  Olson,  de  Los  Angeles,  et  Esther  Maud  Butcher,  de  Santa  Monica, 
Californie,  Etats-Unis  d'Amerique.,  demandent  1'adoption  d'une  loi  qui  applique 
1'article  44  de  la  loi  des  brevets  au  brevet  n°  196,188. 

William  F.  Wilson  et  d'autres,  de  Fort  Erie,  Ontario,  demandent  une  charte 
sous  le  nom  de  Buffalo  and  Fort  Erie  Bridge  Company. 

La  Compagnie  du  chemin  de  fer  de  Rutland  a  Noyan,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  1'autorise  a  louer  sa  voie  ferree. 

La  Presse  Canadienne,  a  responsabilite  limitee,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  change  son  nom  en  celui  de  "The  Canadian  Press"  et  a  d'autres  fins. 

Finley  Robert  McDonald  Russell  et  autres,  de  Vancouver,  Colombie  Bri- 
tannique,  demandent  une  charte  sous  le  nom  de  "The  Alert  Guarantee  Com 
pany  of  Canada". 

The  Royal  Guardians  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  modifie  sa  charte. 

La  Societe  des  Artisans  Canadiens  Francais  demande  certains  amende- 
ment  a  sa  charte  et  d'autres  choses. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES   TESSIER, 

President. 

Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  Comite  permanent  des  ordres  permanents,  pre- 
sente  son  troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

SEN  AT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  jeudi,  8  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
troisieme  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  le  delai  fixe  pour  recevoir  les  petitions  pour 
bills  prives  soit  prolonge  au  jeudi,  26  avril  prochain. 

Que  le  delai  fixe  pour  presenter  des  bills  prives  soit  prolonge  au  jeudi. 
3  mai  prochain. 

Que  le  delai  fixe  pour  recevoir  les  rapports  d'un  comite  permanent  ou  d'un 
comite  special  sur  un  bill  prive  soit  prolonge  au  jeudi,  31  mai  prochain. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES   TESSIER, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  McLennan,  il  est 

Ordonne,  qu'il  soit  constitue  un  comite  special  de  cette  Chambre,  compose 
de  cinq  membres,  pour  etudier  la  question  de  1'approvisionnement  du  com 
bustible  au  Canada  et  le  mode  d'emploi  plus  rationnel,  et  decider  si  ce  comite 
peut  cooperer  a  1'oeuvre  de  la  Commission  federate  des  combustibles  et  que  ledit 
comite  se  compose  des  honorables  messieurs  DeVeber,  Hardy,  Laird,  Webster 
(Stadacona)  et  du  proposant. 
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Sur  motion  de  1'honorable  M.  Lynch-Staunton  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  d'un  etat  laisant 
connaitre:— 

La  valeur  des  importations  au  Canada,  d'apres  le  cours  du  pays  d'origine 
ainsi  que  d'apres  le  cours  canadien,  de  chaque  pays  separement,  et  le  montant 
des  droits  pergus  sur  ces  articles  provenant  de  chacun  de  ces  pays  separement, 
dans  la  periode  comprise  entre  le  ler  juillet  1922  et  le  ler  Janvier  1923,  pour  les 
articles  suivants: 


VALEUR  DES  PRODTJITS  IMFORTES  POUR  LA  TOXSOMMATIOX  AU  CANADA,  ET  DROITS  DE  DOUAXE  FERGUS  srR  CHACUN 

PENDANT  L'ANXEE  1922 


Articles 

Valeur 

Droits  de 
douane 

(a)  Machines  agricoles.  ...                                    .           

S 

7,732,215 

$ 
660.464  16 

(ft)  Viandes  

9,286,552 

1.  Mo.  609  42 

(c)  Graisses,  huiles  et  suifs  animaux..    .     .                             

"7,100 

311,817  93 

(d)  Lait  et  produits  laitiers.. 

O     •?•'- 

2fi7.1S4  52 

(e)  Peaux  de  vache,  veau,  mouton,  crues  ou  salees  

6.747 

CO   Laine  

3,883,433 

651  72 

(ff)  Oeufs. 

2  476,  9C6 

244,216  22 

(h)  Pommes  vertes  .... 

914,862 

15:'.,5°o  60 

(f)    Pommes  de  terre 

450,909 

69,4^7  f<« 

0)   Poisson  et  produits  des  pecheries     ....                                                  .      . 

2,800,980 

315,509  79 

IMPORTATIONS  POUR  LA  COXSOMMATIOX  EX  1922 


Articles 

Unite 

Quant  ite 

Valeur 

Droits 

(a)    Machines  agricoles  et  outillage  df  ferine  — 
Accessoires  de  lieuses  

$ 

1 

13  713 

•S          c. 

1,379  70 

Bols  en  acier  pour  ecremeuses.. 

$ 

9  419 

En  franchise 

Ecremeuses. 

N° 

5  484 

°16  134 

Cultivateurs,  sarcloirs  et  pieces  

$ 

46  °2S 

6  5>4  72 

Excavateurs  locomobiles  de  S3,  000,  au  plus  et  pieces  de 
rechange  

\~~- 

11 

30  286 

En  franchise 

Semoirs,  drilles  . 

X5 

811 

3°,  "11 

4  S06  58 

Machines  portatives  a  1'usage  des  fermes  

X3 

1 

506 

88  56 

Pieces  de  rechange  pour  machines  portatives  

9 

734,961 

En  franchise 

Tracteurs  agricoles  de  $1,400  au  plus  

N" 

4,  5915 

2,411  653 

En  franchise 

Tracteurs  agricoles,  n.a.d.,  et  pieces  de  rechange.  . 

N° 

88 

312  617 

54  689  33 

Taraces  

N° 

297 

9,487 

1,610  30 

Machines  a  hacher  le  fourrage  

N° 

385 

67  691 

10  34°  25 

Fourches  a  fourchons  

N° 

4  344 

3  276 

675  45 

T^raypusps  He  grain. 

N" 

85 

4'  658 

801  05 

Herses,  et  pieces  de  

- 

71  508 

9  904  62 

Moissonneuses-lieuses  

X3 

1  58° 

953  594 

°5  450  96 

Chargeur  de  foin  

x° 

3 

870 

130  50 

Presses  a  foin  

x° 

148 

41  347 

11  370  49 

Faneuses  mecaniques  

N" 

1 

2Q 

4  35 

Herses  

N° 

3  584 

1  755 

'37$  37 

Rateaux  a  cheval  

X*3 

180 

5  585 

737  39 

Hache-foin  ou  hache-paille  

x° 

o  115 

1  7"^ 

°61  90 

Tranche-gazon  

XD 

197 

°08 

42  91 

Faucheuses  

N° 

409 

o  44;  ^4 

Etendeurs  d'en°rais  

x° 

60 

T  =;fi7 

Tfifi  fifi 

Charrues  et  pieces  de  

$ 

571  680 

93  °65  50 

Excavateurs  pour  le  plantage  des  poteaux  

N° 

1  111 

1   4n4 

•""50  65 

Extracteurs  de  pommes  de  terre  

N" 

928 

69  664 

10  Q04  °5 

Rateaux,  n.a.d  

X° 

3  638 

0    JJO 

-lfi-1   AT 

Moissonneuses... 

X3 

30 

2.  '220 

.1  .->o    on 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATION  EN  1922— Suite 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(a)    Machines  agricoles  el  autillage  de  ferme  —  fin 
Rouleaux,  pour  la  ferme,  les  routes  ou  les  champs     .  .    . 

N° 

26 

$ 
8,137 

$          c. 
1,572  75 

Faux  

Douz. 

530 

6,200 

1,286  92 

Faucilles  

Douz. 

336 

834 

149  87 

Beches  et  pelles  

Douz. 

2,852 

15,646 

4,248  85 

Crib  les  de  batteuses  mecaniques  

N° 

1,922 

1,631,115 

245,750  65 

Pieces  de  cribles  de  batteuses  mfecaniques  

$ 

621,704 

97,259  62 

Moulins  a  vent  et  pieces  de  

$ 

34,046 

5,958  46 

Pieces  d'  instruments  aratoires. 

$ 

266,943 

31,486  80 

Autres  instruments  aratoires  ... 

$ 

192,834 

33,759  44 

Trayeuse  mecaniques  et  accessoires;  appareils   centri 
fuges  pour  le  controle  du  beurre,  du  gras,  du  lait, 
etc.  (depuis  le  24  mai  1922) 

$ 

6,515 

977  25 

Classeuses  de  fruits  ou  de  legumes  (depuis  le  24  mai  1922) 

N° 

30 

2,881 

432  15 

Total.. 

7,732,215 

660,464  16 

(b)    Viandes  — 

Liv. 

110,566 

32,250 

3,316  98 

Liv. 

858,900 

53,465 

17,176  00 

de  mouton  ou  d'agneau,  fralch.es  

Liv. 

2,061,025 

344,014 

58,160  15 

Liv. 

34,708,132 

5,321,788 

1,041,243  96 

Liv. 

4,544,009 

672,349 

90,876  37 

de  pore  fraiches                                     .              .         .... 

Liv. 

11,560,950 

1,226,744 

231,217  00 

Liv. 

1,536,363 

196,348 

30,727  26 

Volaille  et  gibier,  n  a.d.                      ...       

$ 

67,449 

31,297  31 

Saucisses..                     

Liv. 

349,966 

108,081 

6,999  32 

Autres  viandes  fraiches..            .           

Liv. 

275,418 

29,684 

8,258  39 

Liv. 

88,785 

18,619 

1,775  70 

Viandes  sechees  ou  fumees  et  viandes  conservees,  n.a.d. 

Liv. 
Liv. 

140,563 
1,569,812 

32,822 
282,481 

2,811  26 
71,420  65 

Extraits  de  viande        .         

$ 

110,694 

21,586  58 

$ 

789,764 

216,742  49 

Total.                 

9,286,552 

1,815,609  42 

(c)     Huiles  et  graisses  animales  — 
Graises  brute  pour  la  fabrication  des  savons  et  des  huiles. 
Graisse  et  degras  pour  1'appretage  des  cuirs 

Liv. 

Liv. 

15,973,504 
1,515,844 

1,077,938 

70,227 

En  franchise 
En  franchise 

Saindoux..                                       ,            .           

Liv. 

10,232,095 

1,105,854 

204,641  90 

Composees  de  saindoux,  stearine  etc.. 

Liv. 

2,739,658 

268,960 

53,732  41 

Huile  de  saindoux.                     .             .         

Gal. 

20,  633 

19,329 

4,726  55 

Oleomargarine                       

Liv. 

1,032,405 

172,738 

En  franchise 

Olecne                                                      .                       .  . 

Gal. 

8,833 

7,827 

1,369  72 

Huile  de  pieds  de  bceuf  .       

Gal. 

6,232 

7,005 

1,751  25 

Autres  huiles  animales  n.d                ...         

Gal. 

56,509 

42,373 

7,397  20 

Suif                                

Liv. 

876,458 

65,537 

13,  107  40 

Bougies  n  d                                             .            ...... 

Liv. 

458,895 

80,  309 

19,809  35 

Cire  d'abeilles         

Liv. 

221,352 

59,003 

5,282  15 

Total  

2,977,100 

311,817  93 

(d)    Lait  et  produits  laitiers  — 
Creme  et  lait,  frais        

$ 

33,841 

5,922  59 

Lait  concentre  

Liv. 

232,285 

51,823 

7,635  72 

Beurre               .  .             .       ....       

Liv. 

6,396,836 

1,912,519 

216,399  31 

Caseine  

Liv. 

535,703 

61,185 

16,826  02 

Fromage                                    .  .           

Liv. 

686,754 

266,529 

20,400  88 

Total  

2,325,897 

267,184  52 

(e)    Peaux  de  basufs,  de  veaux  et  de  moutons  — 
Peaux  de  veaux,  vertes 

Liv. 

5,466,304 

1,289,548 

En  franchise 

Peaux  de  bceuf  s,  vertes.         ...                       .    . 

Liv. 

32,847,294 

5,114,662 

En  franchise 

Peaux  de  moutons,  vertes  

Liv. 

2,764,390 

343,614 

En  franchise 

Total  

6,747,824 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATTON  EN  1922 — Fin 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(/)     Laines  — 
Laines,   etc.,   n'ayant  recu  d'autre   preparation   que   le 
lavage  n.d                                       .               .         

Liv. 

15,885,150 

$ 
3,877,036 

$         c. 
En  franchise 

Laine  longue  Leicester,  Cotswold,  Lincolnshire,  South 
Down,  laines  dites  lustrees  et  autres  laines  de  peigne 

Liv. 

21,724 

6,397 

651  72 

Total                                                                   .    . 

3,883,433 

651  72 

(0)    Oeufs 

Douz. 

8,140,547 

2,476,906 

244,216  22 

(ft)    Pommes  du  naturel   ... 

Barils 

170,584 

914,862 

153,525  60 

(z)     Pommes  de  tcrre,  n.d         ...        ... 

Boiss. 

347,453 

450,909 

69,487  60 

(j)     Poisson  et  produits  des  p&cheries  — 
Morue,  aiglefin  et  merlan,  frais  

Liv. 

1,186,761 

44,026 

6,757  11 

Morue,  aiglefin  et  merlan,  marines.    . 

Liv. 

261,114 

10,005 

96  00 

Morue,  aiglefin  et  merlan,  fumes  

Liv. 

590 

44 

2  15 

Morue,  aiglefin  et  merlan,  desseches. 

Liv. 

7,563,857 

449,538 

703  37 

Fletan,  frais 

Liv. 

2,746,009 

220,638 

24,517  41 

Hareng,  frais  ... 

Liv. 

237,  942 

6,038 

259  14 

Hareng  en  conserves  

Liv. 

326,015 

49,865 

13,225  99 

Hareng,  fume  

Liv. 

1,360 

257 

8  61 

Hareng   marine 

Liv. 

10,167,744 

297,  100 

8,201  42 

Maquereau,  frais  

Liv. 

52,254 

5,154 

522  54 

Sardines,  anchois,  etc.,  en  boltes  

Boites 

4,021,992 

384,993 

84,648  38 

Saumon,  frais  

Liv. 

2,792,977 

179,601 

25,226  00 

Saumon,  en  conserves 

Liv. 

518,463 

28,838 

19,921  18 

Saumon,  fume  

Liv. 

21,285 

6,489 

210  45 

Saumon,  marine  . 

Liv. 

455,777 

27,984 

37  52 

Encornet 

$ 

24,  134 

En  franchise 

Homards,  frais  .     .    . 

$ 

4.220 

562  50 

Homards,  en  conserves  

Liv. 

59,231 

40,  239 

113  40 

$ 

4,240 

En  franchise 

Huitres  en  coquille  ... 

Barils 

2,499 

20,197 

5,049  25 

Huftres  ecaillees  . 

Gall  . 

133,390 

282,065 

13,339  00 

Huttres  en  conserves  

Bottes 

150,  345 

27,225 

4,561  63 

Huitres  preparees,  n.d 

Liv. 

13,008 

7,941 

2,382  30 

Boitte,  fraiche  

Liv. 

1,800 

24 

18  00 

Poisson  fume  ou  desosse  

Liv. 

25,274 

4,380 

222  96 

Poisson,  conserve  dans  1'huile,  n.d 

$ 

43,040 

14,705  00 

Poisson,  toutes  autres  especes  frais 

Liv. 

1,128,560 

96,959 

10,892  28 

Poisson,  toutes  autres  especes,  marine 

Liv. 

786,  245 

64,593 

1,645  83 

Poisson  seche,  n.d 

Liv. 

336,610 

78,862 

3,069  87 

Poisson,  en  conserves,  n.d        .     . 

$ 

139,848 

38,716  41 

$ 

3,299 

En  franchise 

Huile  de  poisson,  foie  de  morue  

Gal. 

113,938 

67,  984 

2,906  24 

Huile  de  poisson,  autre,  n.d 

Gal. 

28,357 

16,362 

3,616  77 

Huile  de  phoque  

Gal. 

13,010 

8,133 

En  franchise 

Huile  de  flanc  de  baleine 

Gal. 

13,914 

9,288 

2,041  27 

Ambre  gris 

$ 

251 

En  franch  se 

i 

82  436 

13  501  41 

Issues  de  poisson 

$ 

7,961 

En  franchise 

\utres  produits  des  pecheries  . 

$ 

56.729 

13,828  40 

Total.. 

2,800,980 

315,509  79 

A.D.  1923  8  MARS  95 


Conformement  a  Pordre  du  jour,  le  bill  (E)  intitule:  "  Loi  pour  faire  droit  a 
Margaret  Elyzabeth  Moran  ",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (F)  intitule:  "  Loi  pour  faire  droit 
a  Ethel  Lillian  Duncan",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (G)  intitule:  "  Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Mary  Ramsden",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (H)  intitule:  "  Loi  pour  faire  droit 
a  Ross  John  Craig",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (I)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Dodds",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son  con 
cours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite  per 
manent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (J)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Blanche  Hilton",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (K)  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Mary  Woodbridge",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Alice  May  Smith",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Ml  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Albert  Ernest  Mould",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (N)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Winifred  Rose  Foster",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (0)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a 
Emily  May  Small"  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
comite  permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (P)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a 
Irene  Herdsman",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
comite  permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
oomite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Q)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a 
John  Frederick  King  Hall",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
comite  permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (R)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a 
Herbert  Martin",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
comite  permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (S)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a 
Frederick  John  Saunders",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 

pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 

son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 

•omite  permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 

comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (T)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Robert  Archibald  Logan",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
contours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  Comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (ID  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Violet  Marie  Finn",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
ooncours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  Comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Eernest  Warren  Porter,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Gretta  Melville,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
septieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Lillian  Black,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  Maud  Yera  Butler,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  May  Elizabeth  Meng,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  tren- 
tieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Albert  William  Richardson  pour  se  faire  rembourser  les  droit 5  parle- 
mentaires  paves  en  A-ertu  de  la  regie  140. 

Ledit  rapport  est  adopte. 
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L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (V)  intitule:  "  Loi 
ay  ant  pour  objet  de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le  frere  de  son  mari 
decede  ou  avec  le  fils  de  ce  frere  "  etant  lu,,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (16),  intitule:  "Loi 
pourvoyant  a  de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de  Vancouver  " 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  prescrivant  1'aboli- 
tion  des  patentes  autorisant  la  fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les  pro 
vinces  ou  la  vente  en  est  interdite  "  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Dandurand:  Que  Son  Honneur  le  President  soit  autorise  a  signer 
1'adresse  conjointe  au  nom  du  Senat,  priant  humblement  Son  Excellence  de 
vouloir  bien  faire  transmettre  1'adresse  conjointe  au  President  de  la  Republique 
franchise,  approuvant  1'acceptation,  par  le  gouvernement,  du  don  que  le  gouver- 
nement  de  France  lui  a  fait  d'un  terrain  de  250  acres  a  Vimy,  pour  1'erection  d'un 
monument  commemoratif  des  exploits  des  soldats  canadiens  dans  la  Grande 
Guerre,  de  la  maniere  que  Son  Excellence  jugera  convenable  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  1'etude  en  comite  general  du  bill   (7)   intitule: 
"  Loi  modifiant  la  loi  des  territoires  du  Nord-Ouest "  etant  hi,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  prise  en  consideration  du  vingt-troisieme  rap 
port  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition  de 
Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Pope:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  1'importance  des  depots  houillers  dits 
de  Hoppe,  dans  la  province  d'Alberta,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  quel 
en  est  1'etat  actuel,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain  et  que  ce  soit  le  premier  article  de  1  ordre 

du  jour. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Vendredi,  9  mars  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Fisher, 

McCormick, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Foster, 

McDonald, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster 

McHugh, 

Smith, 

Benard, 

(sir  George)  , 

McLean, 

Stanfield, 

Bennett, 

Gillis, 

McLennan, 

Tanner, 

Black, 

Girroir, 

McMeans, 

Taylor, 

Blain, 

Gordon, 

Michener, 

Tessier, 

Blondin, 

Green, 

Mitchell, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thome, 

Bourque, 

Hardy, 

Mulholland, 

Todd, 

Boyer, 

Harmer, 

Murphy, 

Turgeon, 

Bradbury, 

King, 

Pardee, 

Turriff, 

Calder, 

Laird, 

Planta, 

Watson, 

Casgrain, 

Lavergne, 

Poirier, 

Webster 

Chapais, 

Legris, 

Pope, 

(Brockville), 

Cloran, 

L'Esperance, 

Prowse, 

Webster 

Crowe, 

Lougheed 

Eatz, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

(sir  James)  , 

Reid, 

White 

Daniel, 

Lynch-Staunton, 

Robertson, 

(Inkerman)  , 

David, 

Macdonell, 

Roche, 

White 

Dessaulles, 

Martin, 

Ross 

(Pembroke), 

De  Veber, 

McCall, 

(Middleton)  , 

Willoughby. 

Donnelly, 

McCoig, 

Ross  (Moose-Jaw), 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  McCall:- 

James  Forbes,  de  Toronto,  Ontario,  journalier,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  manage  avec  Kathleen  Forbes. 

Par  1'honorable  M.  Willoughby:— 

Lillian  Beryl  Brayman,  de  Toronto,  Ontario,  stenographe,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Allan  Frederick  Brayman. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat  quant  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  mardi  prochain  a  huit  heures  du  soir. 

L'honorable  M.  Green  present e  au  Senat  un  bill  (Y),  intitule:  l'Loi  chan- 
geant  le  nom  de  la  "Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Company"  en  celui 
de  "Brazilian  Telephone  Company". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  preterite  au  Senat  un  bill  (X),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Ernest  Warren  Porter." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke)  presente  au  Senat  un  bill  (Z),  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  May  Elizabeth  Meng." 

Ledit  bill  est  lu  le  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke)  presente  au  Senat  un  bill  (A2),  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Maud  Vera  Butler." 

Ledit  bill  est  lu  le  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Mulholland  presente  au  Senat  un  bill  (B2),  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Lillian  Black." 

Ledit  bill  est  lu  le  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Pope  pour  1'honorable  M.  Fowler  presente  au  Senat  un  bill 
(C2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Elizabeth  McDonald." 

Ledit  bill  est  lu  le  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (D2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Gretta  Melville." 

Ledit  bill  est  lu  le  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  Pope:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  1'importance  des  depots  houillers  dits 
de  Hoppe,  dans  la  province  d'Alberta,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  quel 
en  est  1'etat  actuel. 

Debat. 

L'honorable  M.  Dandurand  presente  au  Senat  un  bill  (E2),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  loi  des  terres  federales  concernant  la  vente  ou  autres  alienations 
de  terrains  houillers,  et  de  droits  d 'exploitation  houillere." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (W),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Harriet  Ethelwyn  Kingsley",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (V),  intitule:  "Loi 
ay  ant  pour  objet  de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le  frere  de  son  mari 
decede  ou  avec  le  fils  de  ce  frere,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (16),  intitule:  "Loi 
pourvoyant  a  de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de  Vancouver", 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  Dandurand:  Que  Son  Honneur  le  President  soit 
autorise  a  signer  1'adresse  conjointe  au  nom  du  Senat,  priant  humblement  Son 
Excellence  de  vouloir  bien  faire  transmettre  1'adresse  conjointe  au  President  de 
la  Republique  franchise,  approuvant  1'acceptation,  par  le  gouvernement,  du  don 
que  le  gouvernement  de  France  lui  a  fait  d'un  terrain  de  250  acres  a  Vimy,  pour 
Perection  d'un  monument  commemoratif  des  exploits  des  soldats  canadiens  dans 
la  Grande  Guerre,  de  la  maniere  que  Son  Excellence  jugera  convenable. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  elle  est  resolue  dans 
1'affirmative. 

Ordonne  que  Son  Honneur  le  President  presente  ladite  adresse  conjointe  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  general. 

L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude  en  comite  general  du  bill   (7),  intitule: 
"Loi  modifiant  la  loi  des  territoires  du  Nord-Ouest"  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  prise  en  consideration  du  vingt-troisieme  rap 
port  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition  de 
Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne  a  mardi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 
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Mardi,  13  mars  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McCormick, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Fisher, 

McDonald, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster, 

McHugh, 

Smith, 

Benard, 

Foster 

McLean, 

Stanfield, 

Bennett, 

(sir  George), 

McLennan, 

Tanner, 

Black, 

Gillis, 

McMeans, 

Taylor, 

Blain, 

Girroir, 

Michener, 

Tessier, 

Blondin, 

Green, 

Mitchell, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thorne, 

Bourque, 

Hardy, 

Mulholland, 

Todd, 

Boyer, 

Harmer, 

Murphy, 

Turgeon, 

Bradbury, 

King, 

Pardee, 

Turriff, 

Calder, 

Laird, 

Planta, 

Watson, 

Casgrain, 

Legris, 

Pope, 

Webster 

Chapais, 

L'Esperance, 

Prowse, 

(Brockville), 

Crowe, 

Lougheed 

Ratz, 

White 

Dandurand, 

(sir  James), 

Reid, 

(Inkerman), 

Daniel, 

Lynch-Staunton, 

Robertson, 

White 

David, 

Macdonell, 

Roche, 

(Pembroke)  , 

Dessaulles, 

Martin, 

Ross 

Willoughby. 

De  Veber, 

McCall, 

(Middleton), 
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PBIERI 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Tanner:— 
Frontier  College. 

Par  1'honorable  M.  Casgram:— 

Le  Lieutenant-colonel  Clarence  F.  Smith,  le  general  Sir  Arthur  Currie, 
1'honorable  Raoul  Dandurand  et  d'autres.  tous  cle  la  cite  de  Montreal  province 
de  Quebec  ("National  Surety  Company  of  Canada"  i. 

Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

Alfred  The  ndy,  de  la  cite  de  Toronto.  Ontario,  tailleur  de  pierre. 

demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  manage  avec  Cecile  Candy. 

William  McDonald,  du  township  d'Aberdeen  Additional.  Ontario,  cultiva- 
teur,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Sarah  Ann 

Mrl  >nnald. 

ra  Wellena  Bristol,  autrefois  de  la  cite  de  London.  Ontario,  demande 
•'ption  d'une  loi  qui  dissolve  -on  mariage  avec  George  Levi  Bristol. 
Roland  Bergeron,  du  township  de  Fauquier.  dan-  le  district  de  Temiska- 
mingue,  Ontario,  journalier.  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  ma 
riage  avec  Marie  Bella  Bergeron. 

Julia  Tracey  Kay.  de  la  cite  d'Ottawa.  stenographe.  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariaui  avec  Earl  Robert  Kay. 

Annie  May  Vogelman,  de  la  ville  de  Mimico.  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariase  avec  Edward  Vogelman. 

Abbott  Redmond,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  etudiant,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Angela  Ursula  Frances 
Edwards  Redmond. 

Par  1'honorable  M.  Blain:— 

Katharine  Bryans.  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Edward  Earnest  Bryans. 

Mary  Elizabeth  Conkey,  de  la  cite  de  Toronto.  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  John  James  Conkey. 

Florence  Cohn,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Isaac  Cohn. 

Par  1'honorable  M.  Ross  iMiddletoni  :  — 

Cecilia  Maria  Taylor,  autrefois  de  la  cite  de  Toronto.  Ontario,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  John  Adam  Taylor. 

Par  1'honorable  M.  Barnard:  — 

John  Samuel  McDonnell,  de  la  cite  de  Montreal,  Quebec,  commis,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Margaret  Man-  Sweet 
McDonnell. 

Par  1'honorable  M.  Willoughby:— 

Mary  Theresa  Maclsaac,  de  la  cite  de  London,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Alfred  Maclsaac. 

Par  1'honorable  M.  White  (Pembroke)  :  — 

Mahlon  Beach,  de  la  cite  d'Ottawa,  Ontario,  fermier  retire,  demande  1'adop 
tion  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Margaret  Beach. 
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Leg  requetes  suivantes  sont  lues  et  deposees:— 

James  M.  Richardson,  de  Highland  Park,  dans  1'Etat  du  Michigan,  un  des 
Etats-Unis,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commissaire  des  brevets 
a  recevoir  des  honoraires  supplementaires  pour  son  brevet  No  163,551. 

Arthur  R.  Wilfley,  de  Denver,  dans  PEtat  du  Colorado,  un  des  Etats-Unis 
d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  Pim- 
portation  et  la  fabrication  du  produit  protege  par  le  brevet  No  198,319. 

Henry  Matthew  Wells,  de  Londres,  Angleterre  et  James  Edward  South- 
combe,  de  Birkenhead,  Angleterre,  demandent  1'adoption  d'une  loi  qui  assujettisse 
ie  brevet  No  196,215  aux  dispositions  de  1'article  44  de  la  Loi  des  brevets. 

Albert  Manvers,  de  Londres,  Angleterre,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  assujettisse  le  brevet  No  203,490,  aux  disposition  de  1'article  44  de  la  Loi 
des  brevets. 

Clarence  P.  Landreth,  de  Philadelphie,  dans  PEtat  de  Pennsylvanie,  un  des 
Etats-Unis  d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commis 
saire  des  brevets  a  recevoir  des  honoraires  supplementaires  pour  son  brevet 
No  170,749. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  trente-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  7  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  trente- 
sixieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Henry  John  Burden,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  POntario,,  architecte,  demandant  Padoption  d'une  loi  a 
Peffet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Mary  Adele  Palmer  Burden,  de  Riverside, 
dans  PEtat  de  Plllinois,  un  des  Etats-Unis  d'Amerique,  et  pour  tout  redresse- 
ment  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  Pa  vis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  Pavis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  Pavis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  amsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  Ie  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite.   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  trente-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  7  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trente- 
septieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Edward  Lewis  Britton.  de  la  ville  de  Parry 
Sound,  Ontario,  mecanicien  de  machines  fixes,  demandant  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Olive  May  Pirmillia  Britton,  actuellement  de  la 
cite  de  Toronto,  dans  la  province  de  1'Ontario,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat.  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  reinstate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  fait?  allegues  dans  la  petition 
et  a  recii  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit   du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  trente-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148, 

Le  mercredi,  7  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  trente- 
huitieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Lyle  Johnson,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  la 
province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
mariage  avec  Margaret  Johnson,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement.  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  sounds. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pr£~ 
sente  son  trente-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  7  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  trente- 
neuvieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Annie  Belle  Wilson,  de  la  ville  de  Simcoe,  dans 
le  comte  de  Norfolk,  dans  la  province  de  POntario,  demandant  Padoption  d'une 
loi  a  Peffet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Nelson  George  Wilson,  du  village  de 
Vittoria,  dans  ledit  comte  et  ladite  province  de  POntario,  marchand,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  Pavis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  Pavis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  Pavis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre- 
sente  son  quarantieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148. 

Le  mercredi,  7  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarantieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Ethel  Olmsted,  de  la  cite  de  London,  province 
de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  annule  son  mariage  avec  Lewi? 
Olmsted,  de  ladite  cite,  vendeur,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le 
Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Yotre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  I'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  I'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  I'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  out  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  proccde  a  1'enquete  sur  les  faits  allcguc.?  dan?  la  pi'tition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  ti'mnin-  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redrosscnient  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges.  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite.   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  quarante  et  unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:— 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148. 

Le  jeudi,  8  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante 
et  unieme  rapport,  comme  suit:— 

Helativement  a  la  requete  de  Emily  Margery  Chrimes.  de  la  cite  de  Van 
couver  dans  la  province  de  la  Colombie-Britannique,  demandant  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissalve  son  mariage  avec  Harry  Chrimes,  de  ladite  cite,  editeur, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  I'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  I'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  I'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 
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3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  poui 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre 
sente  son  quarante-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  gremer,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  7  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante- 
deuxieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  John  Darton,  du  village  de  Palmyra,  dans  le 
comte  de  Kent,  dans  la  province  de  I'Ontario,  pecheur,  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  Peffet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Elizabeth  Darton,  du  township 
de  Biddulph,  dans  le  comte  de  Middlesex,  et  pour  tout  redressement  de  griefs 
que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table:  — 

Decret  du  conseil  du  15  Janvier  1923,  autorisant  le  ministre  de  la  Marine 
et  des  Pecheries  a  dormer  des  licences  aux  vaisseaux  de  peche  des  Etats-Unis 
pour  leur  permettre  d'entrer  dans  les  ports  canadiens  pour  1'achat  d'appats  et 
le  transbordement  de  leur  peche  etc. 

(Document*  parL  rm  ntaircs,  1923,  Xo  116) 

Decret  du  conseil  en  date  de  fevrier  1922,  concernant  la  distribution  de 
droits  de  peche  pour  1'exercice  1921-22. 

park  n/<  ntaires,  1923,  Xo  11-5) 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Wl,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Harriet  Ethelxvyn  Kingsley'',  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill   iD).  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs''  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  prise  en  consideration  du  vingt-quatrieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces  sur  la  recommandation  portant  que 
la  regie  135  du  Senat  relative  aux  divorces  soit  modifiee.  etc.,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prencl  en  consideration  le  trente- 
et-unieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Frederick  Wesley  Graham,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Marietta  Isabel  Wilson,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
troisieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Arnold  Carrington  Burke,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prencl  en  consideration  le  trente- 
quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
requete  de  Marian  Eugenie  MacCordick,  avec  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'orclre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
requete  de  Elizabeth  Frankland,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  aclopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour,  annonc.ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  partie  IV  de  la  Loi  de  temperance  du  Canada,  en  prescrivant  1'abo- 
lition  des  patentee  autorisant  la  fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les 
provinces  ou  la  vente  en  est  interdite,"  etant  lu,  il  est 

Propose  que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  rnaintenant,  et  la  question  etant 
posee,  il  est  propose  en  amendement 

Que  le  mot  "maintenant"  soit  retranche  et  remplace  par  les  suivants:  "d'hui 
en  six  mois." 

Apres  debat. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ledit  amendement,  la  Chambre  se, 
divise  et  les  noms  etant  demarques,  ils  sont  pris  comme  suit:— 

CONTENTS: 

Messieurs 

Barnard,  Fisher,  McDonald,  Eoss  (Middleton), 

Beique,  Gillis,  McHugh,  Schaffner, 

Benard,  Green,  McLean,  Sharpe, 

Bennett,  Griesbach,  McLennan,  Smith, 

Black,  Hardy,  McMeans,  Stanfield, 

Blondin,  Harmer,  Michener,  Tanner, 

Bolduc,  Laird,  Mulholland,  Taylor, 

Bradbury,  L'Esperance.  Murphy,  Thorne, 

Calder,  Lougheed  Pardee,  Todd, 

Crowe,  (sir  James)  Planta,  Watson, 

Dandurand,  Lynch-Staunton,  Pope,  Webster  (Brockville) , 

Daniel,  Macdonell,  Ratz,  White  (Inkerman), 

DeVeber,  Martin,  Reid,  White 

Donnelly,  McCall,  Robertson,  (Pembroke) — 54. 

NON  CONTENTS: 

Messieurs 

Blain,  Foster,  Mitchell,  Thibaudeau, 

uasgram,  Foster  (sir  George),         Roche,  Turgeon, 

David,  McCormick,  Tessier,  Turriff— 12. 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  principale,  telle  qu'amen- 
dee,  elle  est 

Resolue  dans  raffirmative,  et 
Ordonne  en  consequence. 

L'ordre  du  jour  annonc;ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (V)  intitule:  "Loi 
ay  ant  pour  objet  de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le  frere  de  son  mar: 
decede  ou  avec  le  fils  de  ce  frere,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (16)  intitule:  "Loi  pourvoyant  a  de 
nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  havre  cle  Vancouver,"  est  lu  la  deuxieme 
fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite 
general  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (7)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Terri- 
toires  du  Nord-Ouest." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nou- 
veau. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
troisieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell,"  avec  les  temoignages  rendus 
devant  ledit  comite. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'bonorable  M.  McLennan  du  comite  special  institue  pour  etudier  la  ques 
tion  de  1'approvisionnement  du  combustible  au  Canada,  presente  son  premier 
rapport. 

Ce  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  262, 

MAEDI,  13  mars  1923. 

Le  comite  special  institue  pour  etudier  la  question  de  1'approvisionnement 
du  combustible  au  Canada,  a  1'honneur  de  presenter  son  premier  rapport,  comme 
suit:— 

1.  Votre  comite  recommande  que  pouvoirs  lui  soient  donnes  d'assigner  des 
personnes  et  de  demander  la  production  de  documents  et  de  dossiers,  et  de  faire 
imprimer  500  exemplaires  du  rapport  de  ses  deliberations,  de  temps  a  autre, 
lorsque  la  chose  semblera  opportune,  et  que  1'application  de  la  regie  100  soit 
suspendue  en  tant  que  se  rapportant  a  ces  impressions. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  S.  McLENNAN, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (5) 
intitule:  "Loi  concernant  certains  brevets  de  Charles-A.  Channell,"  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
seconde  seance  du  Senat,  jeudi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(14)  intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  La  Banque  Rurale,"  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(18)  intitule:  "Loi  concernant  la  Compagnie  dite  The  Dominion  Fire  Insurance 
Company,"  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(19)  intitule:  "Loi  concernant  certains  brevets  d 'Albert  Manvers,"  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(25)  intitule:  "Loi  concernant  un  certain  brevet  d'Arthur-R.  Wilfley",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(26)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des 
Artisans    Canadien-Francais",    (versions    franchise    et    anglaise),     auquel     elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(27)  intitule:  "Loi  concernant  un  certain  brevet  de  Hans  M.  Olson  et  d'Esther 
Maud  Butcher,"  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No   15 


JOURNAUX 


SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  14  mars  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Fisher, 

McCormick, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Foster, 

McDonald, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster 

McHugh, 

Smith, 

Benard, 

(sir  George), 

McLean, 

Stanfield, 

Bennett, 

Gillis, 

McLennan, 

Tanner, 

Black, 

Girroir, 

McMeans, 

Taylor, 

Blain, 

Gordon, 

Michener, 

Tessier, 

Blondin, 

Green, 

Mitchell, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thome, 

Bourque, 

Hardy, 

Mulholland, 

Todd, 

Boyer, 

Harmer, 

Murphy, 

Turgeon, 

Bradbury, 

King, 

Pardee, 

Turriif, 

Calder, 

Laird, 

Planta, 

Watson, 

Casgrain, 

Legris, 

Poirier, 

Webster 

Chapais, 

L'Esperance, 

Pope, 

(Brockville)  , 

Cloran, 

Lougheed 

Prowse, 

Webster 

Crowe, 

(sir  James), 

Ratz, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

Lynch  -Staunton, 

Reid, 

White 

Daniei, 

Macdonell, 

Robertson, 

(Inkerman), 

David, 

Martin, 

Roche, 

White 

Dessaulles, 

McCall, 

Ross 

(Pembroke)  , 

De  Veber, 

McCoig, 

(Middleton), 

Willoughby. 

Donnelly, 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Reid:— 

Edgar  Lindsay,  de  la  ville  de  Prescott,  dans  le  comte  de  Grenville,  journa- 
lier,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  manage  avec  Electa  Flaud 
Lindsay. 

Par  1'honorable  M.  Bennett:  — 

Margaret  Marie  Pope,  de  London.  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Edgar  William  Pope. 

Par  1'honorable  M.  McCall:— 

Fannie  Boyle,  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  que 
dissolve  son  mariage  avec  William  Henry  Boyle. 

Par  1'honorable  M.  White   llnkerrnan)  :— 

Andrew  Clifford  Jack,  de  la  cite  de  We-tmount.  Quebec,  chirurgien-den- 
tiste,  demande  I'adnption  d'une  loi  qui  dissolve  .-on  mariage  avec  Ethel  Benedicts 
Gillespie  Jack. 

Par  1'honorable  M.  Pope:— 

Algernon  Cecil  Aubrey  Moran,  de  Montreal.  Quebec,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Mary  Southgate  Reilly  Moran. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents,  pre- 
sente  son  quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit: — 

LE  SEXAT, 

>ALLE  DES  COMITES.  Xo  262, 

Le  mercredi,  14  mar-  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  I'honneur  de  presenter  son 
quatrieme  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  les  requetes  suivantes  et  a  trouve  suffisants  les  avis 
donm's  dans  chaque  ci 

James  M.  Richardson,  de  Highland  Park,  dans  1'Etat  du  Michigan,  un  des 
Etats-Unis  d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commis- 
saire  des  brevets  a  recevoir  des  droits  supplementaires  pour  le  brevet  Xo  163.551. 

Arthur  R.  Wilfley,  de  Denver,  dans  1'Etat  du  Colorado,  un  des  Etats-Unis 
d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  1'im- 
portation  et  la  manufacture  des  objets  proteges  par  le  brevet  Xo  198.319. 

Henry  Matthew  Wells,  de  Londres,  Angleterre,  et  de  James  Edward  South- 
combre.  de  Birkenhead,  Angleterre,  demandent  1'adoption  d'une  loi  qui  applique 
1'article  44  de  la  loi  des  brevets  a  leurs  lettres  patentes  X*o  196,215. 

Albert  Manvers,  de  Londres,  Angleterre,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
assujettisse  le  brevet  Xo  203,490,  aux  dispositions  de  1'article  44  de  la  Loi  des 
brevets. 

Clarence  P.  Landreth,  de  Philadelphie,  dans  1'Etat  de  Pennsylvanie,  un  des 
Etats-Unis  d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commis- 
saire  des  brevets  a  recevoir  des  droits  supplementaires  pour  le  brevet  X'o  170,749. 

The  Protestant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada,  demande  une 
charte. 

Joseph  Philippe  Baby  Casgrain.  senateur  et  d'autres  de  Montreal,  deman 
dent  une  charte  sous  le  nom  de  The  Montreal  Finance  Trust. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 
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L'honorable  M.  McMeans,  du  comite  special  pour  etudier  le  bill  (B),  inti 
tule:  "Loi  prorogeant  le  droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  actes 
criminels",  presente  son  deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

Page  3,  ligne  27:  Ajouter  ce  qui  suit  comme  paragraphe  (4)  du  nouvel 
article  1014: 

"(4)  Lorsque  la  cour  d'appel  ordonne  un  nouveau  proces  dans  le  cas  d'un 
appelant  qui  a  etc  juge  coupable,  par  application  des  dispositions  de  la  Partie 
XVI  ou  de  la  Partie  XVIII  de  la  presente  loi,  d'un  acte  criminel,  s'il  etait  neces- 
saire  que  cet  appelant  clonnat  son  consentement  ou  exprimat  une  option  pour 
conferer  la  juridiction  au  magistrat  ou  au  juge  devant  qui  il  a  ete  juge,  le  nou 
veau  proces  doit  s'instrxiire  devant  un  jury  si  1'appelant  en  fait  la  requete  dans 
son  avis  d'appel  ou  dans  son  avis  de  demande  d'autorisation  d'appel.  Dans  un 
autre  cas,  le  nouveau  proces  doit  s'instruire,  selon  la  discretion  de  la  cour  d'appel, 
soit  devant  le  magistrat  ou  juge  competent,  soit  devant  un  jury". 

Page  6,  ligne  9:  Supprimer  les  mots:  "la  cour  d'appel  ou  un  juge  de  cette 
cour",  et  substituer  ce  qui  suit:  "Le  juge  en  chef  ou  le  juge  en  chef  suppleant 
de  la  cour  d'appel,  ou  un  juge  de  cette  cour  designe  par  le  juge  en  chef  ou  son 
suppleant." 

Page  6,  ligne  38:  Biffer  les  paragraphes  (2),  (3)  et  (4)  du  nouvel  article 
1020,  et  substituer  les  suivants: 

"(2)  Dans  toutes  les  causes  ou  des  notes  de  la  preuve,  ou  d'une  partie  de 
la  preuve,  ont  ete  prises  au  cours  de  1'instruction,  une  copie  de  ces  notes  (ou  une 
transcription,  dans  le  cas  de  notes  stenographiques)  doit  etre  preparee  et  fournie 
a  la  cour  d'appel. 

(3)  Une  copie  ou  une  transcription,  selon  le  cas,  de  ces  notes  doit  etre 
fournie  a  toute  partie  interessee,   centre  paiement  des  taxes,   s'il   en  est,   qui 
peuvent  etre  etablies  par  les  regies  de  cour. 

(4)  Si,  dans  une  cause,  le  ministre  de  la  Justice  estime  opportun  qu'une 
copie  des  notes  du  juge  ou  du  magistrat,  ou  qu'une  copie  ou  transcription  des 
notes  de  la  preuve  lui  soit  communiquee,  il  peut  ordonner  que  communication 
lui  en  soit  faite. 

Page  9,  ligne  16:  Biffer  les  mots  "Le  registraire  doit"  et  substituer  "Des 
regies  de  cour  peuvent  etre  etablies  pour" 

Page  9,  lignes  25  et  26:  Biffer  les  mots  "auxquelles  le  registraire  juge  con- 
venable  de  faire  cette  communication"  et  substituer:  "qui  peuvent  etre  designes 
par  ses  regies  de  cour  pour  recevoir  cette  communication". 

Ordonne  que  les  amendements  soient  pris  en  consideration  demain  par  le 
Senat. 


L'honorable  M.  Willoughby,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  quarante-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  13  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante- 
troisieme  rapport,  comme  suit:— 
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Relativement  a  la  requete  de  Andrew  George  Suffel,  du  village  de  "Win 
chester,  Ontario,  meunier,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  manage  avec  Dorothy  Suffel,  du  village  de  Winchester,  et  pour  tout  redres- 
sement  cle  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement   aux  regies  du  Senat.  a  examine  l^'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  etc  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enqut-tc  ^ur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  U'moins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  dernande. 

4.  Votre  comite  present e  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Si'uat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

TV.  B.  WILLOUGHBY. 
Faisant  fonction  de  president. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoughby,  du  Comite  permanent  des  divorces,  presente 
son  quarante-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:- 

LK  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES.  No  148, 

Le  mardi,  13  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante- 
quatrieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Violet  Gardiner,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario, 
demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Robert  Nicoll 
Gardiner,  de  ladite  cite  de  Toronto,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le 
Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  clans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  requ  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 
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6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY, 

Faisant  f auction  de  president. 

Ordonne  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoughby,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  quarante-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  13  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  quarante- 
cinquieme  rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Joseph  Ross  Wallace,  chimiste,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  Helena  Maud  Wallace,  de  ladite  cite  de  Toronto,  et 
pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  do 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  important?. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY, 
Faisant  jonction  de  president. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Pope,  du  Comite  special  relatif  au  monument  commemo- 
ratif  qui  doit  etre  erige  a  la  memoire  du  lieutenant-colonel  George  Harold  Baker, 
presente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITEE  No  262, 

Le  jeudi,  ler  mars  1923. 

Le  Comite  special  charge  de  conferer  et  d'agir  de  concert  avec  un  comite 
analogue  de  la  Chambre  des  Communes  dans  le  choix  de  la  forme  a  donner  au 
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monument  commemoratif  qui  doit  etre  eleve  a  feu  le  lieutenant-colonel  George 
Harold  Baker,  M.P.  pour  Brome,  dans  1'Hotel  clu  Parlement.  a  1'honneur  cle 
presenter  son  premier  rapport. 

Depuis  la  derniere  session  du  Parlement.  votre  comite  desirant  que  1'artiste 
reproduise  de  preference  la  figure  de  feu  le  lieutenant  -colonel  Baker,  plutot 
qu'un  type  militaire  quelconque,  a  autorise  le  lieutenant-colonel  Rhoades,  un 
ami  personnel  de  la  famille  de  feu  le  colonel  Baker,  a  se  rendre  a  Philadelphie 
et  a  collaborer  avec  1'artiste. 

Mademoiselle  Baker,  la  sceur  du  lieutenant-colonel  Baker,  a  designe  a 
votre  comite  le  colonel  Rhoades,  comme  etant  celui  qui.  dans  son  opinion,  serait 
le  plus  capable  d'aider  1'artiste  dans  son  travail. 

Le  colonel  Rhoades  a  fait  rapport  a  votre  comite  que  1'artiste  a  maintenant 
sculpte  une  statue  d'une  ressemblance  parfaite  et  que  tous  ceux  qui  ont  connu 
le  colonel  Baker  le  reconnaitront. 

Votre  comite  en  consOquenre  nrnmmande  que  1'artiste  soit  autorise  a  com- 
plc'ter  ce  monument  commOmoratit'  aux  termes  du  contrat  passe  au  ministere 
des  Travaux  »public<. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

R.  H.  POPE. 
Faisant  function  r.l  ]^nt. 

Ordbnne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

L'honorable    M.    Willnughby.   pour    1  'honorable    M.    Barnard,    presente    au 
-r  un  bill  (F2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  Wesley  Graham." 
Ledit  bill  est.  sur  division,  hi  la  premiere  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  procham. 

L'honorable  M.  Pwe  presente  au  Scnat  un  bill  (G21  intitule:  "Loi  pour 
iaire  droit  a  Catherine  Gunyo  Chatterson  Oclell." 

Ledit  bill  est,  -ur  division,  hi  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  clu  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  procham. 


faireLSTM^LBI±efwS±."U  Bta*  ""  "'"   'H2' 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  foi« 

**£%£*£££:  <1U'"  so"  pla"  sur  rordre  du  Jour 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Lynch-Staunton.  il  est 
naitr?—  DD^  ^^  ^^^  ^  °rdr6  P°Ur  la  Production  d'un  etat   faisant  con- 


— 

1.  Quelle  a  ete  la  valeur  totale,  d'apres  le  cours  allemand.  accusee  sur  les 
nr  imP°rt"eS  d'Allemagne  entre  ^  ler  juillet  1922 


2  Quelle  valeur  ci'apres  le  cours  canadien,  le  departement  des  Douane*  a-t-il 
accordee  a  ces  evaluations  etablies  d'apres  le  cours  allemand? 

3.  Quel  a  ete  le  total  des  perceptions  clouanieres  effectuees  d'apre^  le  cours 
canadien,  sur  ces  importations? 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (X)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ernest  barren  Porter,  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  foi« 

dema?n  ^'^  ***  '^  ?Ur  ^^  du  j°Ur  P°Ur  ^tre^111  Ia  ^^me  fois 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Y)  intitule:  "Loi  ayant  pour  objet 
de  changer  le  nom  de  la  Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Company  en 
celui  de  Brazilian  Telephone  Company,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  telegraphes  et  Havres. 

L'honorable  M.  Casgrain  presente  au  Senat  un  bill  (12)  intitule:  "Loi 
constituant  en  corporation  la  Montreal  Finance  Trust." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Z)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mary  Elizabeth  Meug,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  iplace  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (A2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Maud  Vera  Butler,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (B2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Lillian  Black,  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (C2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Elizabeth  McDonald,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (D2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gretta  Melville",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

L'ordre  du  jour  appelant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (E2)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  loi  des  terres  federales  concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de 
terrains  houillers  et  droits  d'exploitation  houillere,"  etant  lu, 

L'honorable  M.  Dandurand  propose:— 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Pope,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (D)   intitule-   "Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs,"  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  prise  en  consideration  du  vingt-quatrieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces  sur  la  recommandation  portant  que 
la  regie  135  du  Senat  relative  aux  divorces  soit  modifiee,  etc.,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (16)  intitule:  "Loi  pourvoyant  a 
de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de  Vancouver." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres  et  demande  la  permission  de  sieger 
de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  general  demain,  et  que  ce  soit  alors  le  premier  item  sur 
1'ordre  du  jour,  apres  les  troisiemes  lectures. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  de  1'etude,  en  Comite  general  de  la 
Chambre,  du  bill  (7)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  territoires  du  Nord- 
Ouest,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No    16 

JOURNAUX 


SENAT  DU  CANADA 


Jeudi,  15  mars  1923 
Les  rnembres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Foster 

McDonald, 

Schaffner, 

Beaubien, 

(sir  George), 

McHugh, 

Sharpe, 

Benard, 

Fowler, 

McLean, 

Smith, 

Bennett, 

Gillis, 

McLennan, 

Stanfield, 

Black, 

Girroir, 

McMeans, 

Tanner, 

Blain, 

Gordon, 

Michener, 

Taylor, 

Blondin, 

Green, 

Mitchell, 

Tessier, 

Bolduc, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thibaudeau, 

Bourque, 

Hardy, 

Mulholland, 

Thome, 

Bradbury, 

Harmer, 

Murphy, 

Todd, 

Calder, 

King, 

Pardee, 

Turgeon, 

Casgrain, 

Laird, 

Planta, 

Turriff, 

Chapais, 

Lavergne, 

Poirier, 

Watson, 

Cloran, 

Legris, 

Pope, 

Webster 

Crowe, 

L'Esperance, 

Prowse, 

(Brockville), 

Dandurand, 

Lougheed 

Ratz, 

Webster 

Daniel, 

(sir  James), 

Reid, 

(Stadacona), 

David, 

Lynch-Staunton, 

Robertson, 

White 

Dessaulles, 

Macdonell, 

Roche, 

(Inkerman), 

De  Veber, 

Martin, 

Ross 

White 

Donnelly, 

McCall, 

(Middleton), 

(Pembroke), 

Fisher, 

McCoig, 

Ross 

Willoughby. 

Foster, 

McCormick, 

(Moose-Jaw), 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  DeVeber:— 

La  ''Calgary  and  Fcrnie  Railway  Company." 

Par  1'honorable  M.  Pardee: — 
Ancien  Ordre  des  Forestiers. 

Par  1'honorable  M.  Bennett:  — 

Herbert  Hugh  Keller,  cle  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  vendeur,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Evelyn  Dorothy  Keller. 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  rec,ues:  — 
Le  "Frontier  College",  demande  un  amendement  a  *sa  charte. 
Le  lieutenant-colonel  Clarence  E.  Smith,  le  general  Sir  Arthur  Currie.  1'ho 
norable  Raoul  Dandurand,  et  d'autres.  tons  de  la  cite  de  Montreal,  P.Q..  danan- 
dent  une  rharte  sous  le  nom  de  "National  Surety  Company  of  Canada". 

L'honorable  M.  White  ilnkermani.  du  comite  conjoint  relatif  aux  Impres 
sions  du  Parlement,  present r  -on  premier  rapport. 

II  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:  — 
Votre  comite  recommande. 

1.  Que  les  documents  suivants  soient  imprimes:— 

35.  Rapport  conjoint  des  delegues  canadiens,  sir  Charles  Gordon,  G.B.E., 
et  professeur  Edouard  Montpetit.   C.R.,  LL.D.,  M.S.R.C.,   a  la   conference  de 
Genes  pour  la  reconstruction  economique  et  financiere  de  1'Europe. — (Documents 
sessionnels  relies  pour  distribution  aux  senateurs  et  deputes). 

36.  Rapport    des   delegues    canadiens,   Hon.   W.    S.    Fielding,   Hon.    Ernest 
Lapointe  et  Hon.  Peter  C.  Larkin,  a  la  troisieme  assemblee  de  la  Societe  des 
nations,  du  3  au  30  septembre  1922. — (Documents  sessionnels  relies  pour  distri 
bution  aux  senateurs  et  deputes). 

2.  Que  les  documents  suivants  ne  soient  pas  imprimes:  — 

38.  Releve  des  mandats   du  Gouverneur  general   emis   depuis   la   derniere 
session  du  Parlement  pour  1922-23. 

39.  Releve  des  depenses  imprevues   depuis  le  ler  avril   1922  jusqu'au  31 
Janvier  1923,  en  vertu  de  la  Loi  de  1'appropriation.  1922-23. 

40.  Releve  des  emprunts  temporaires  sous  le  chapitre  24  paragraphe  13. 
S.R.  (Loi  du  revenu  consolide  et  de  1'auditioni. 

41.  Releve  detaille  des  endossements  et  obligations  en  vertu  du  chapitre 
70,  10-11  George  V,  Loi  concernant  1'industrie  de  la  construction  des  navires. 

42.  Releve   des   sommes   payees   a   titre   de   pensions    et   d'allocations   de 
retraites  dans  le  service  civil  durant  1'annee  se  terminant  le  31  clecembre  1922, 
en  vertu  du  chapitre  17,  S.R.C.,  1906,  montrant  le  nom,  le  grade,  le  salaire, 
1'age,  1'allocation  accordee  et  la  cause  de  la  mise  a  la  retraite  de  chaque  fonc- 
tionnaire  mis  a  sa  pension  ou  qui  s'est  retire  du  service,  et  faisant  aussi  connaitre 
si  la  vacance  a  ete  remplie  par  avancement  ou  par  nouvelle  nomination,  et  le 
salaire  de  tout  nouveau  titulaire. 
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43.  Releve  en  vertu  de  1'article  17  de  la  Loi  de  1'assurance  du  service  civil 
pour  1'exercice  se  terminant  le  31  mars  1922. 

44.  Releve  de  1'assurance  des  soldats  rapatries  pour  1'exercice  se  terminant 
le  31  mars  1922. 

47.  Etat  des  recettes  et  depenses  de  la  societe  royale  du  Canada  pour 
1'annee  terminee  le  30  avril  1922. 

48.  Etat  des  recettes  et  depenses  de  la  commission  des  champs  de  bataille 
nationaux  pour  1'exercice  se  terminant  le  31  mars  1922. 

49.  Rapport  de  la  commission  d'embellissement  de  la  cite  d'Ottawa,  pour 
1'exercice  se  terminant  le  31  mars  1922. 

50.  Liste  des  actionnaires  des  banques  chartees  du  Dominion  du  Canada 
au  31  decembre  1922. 

50a.  Liste  des  balances  non  reclamees,  etc.,  dans  les  banques  chartees  du 
Canada,  en  vertu  de  1'article  114,  chapitre  9,  des  lois  de  1913  (Loi  des  banques). 

506.   (A)  Liste  des  actionnaires  des  banques  d'epargne  de  Quebec. 

(B).  Liste  des  balances  non  reclamees  dans  les  banques  d'epargne  de 
Quebec — compilee  conformement  aux  articles  58  et  59  du  chapitre  42  des  lois 
de  1913  (Loi  des  banques  d'epargne  de  Quebec). 

51.  Copie  des   arretcs   en  Conseil   concernant  le  ministere  de  la  Defense 
nationale  en  vertu  des  decrets  de  1'article  47,  chapitre  43,  9-10  Edouard  VII, 
comme  suit:— 

C.P.  1964,  date  le  21  septembre  1922,  re  Reglements  concernant  le  transport 
des  dependants  des  officiers  du  service  naval  et  des  hommes  transferes  d'une 
station  navale  a  une  autre  en  Canada. 

C.P.  2224,  date  le  27  octobre  1922,  re  Amendant  les  reglements  de  payes  et 
d'allocations  (Commis  a  officier  naval  senior). 

C.P.  2346,  date  le  11  novembre  1922,  re  Inscription  des  instructeurs,  Reserve 
de  la  Marine  royale  volontaire  du  Canada. 

C.P.  79,  date  le  15  Janvier  1923  re  Autorisant  la  formation  de  la  reserve 
de  la  Marine  du  Canada. 

C.P.  80,  date  le  15  Janvier  1923,  re  Autorisant  les  reglements  pour  1'orga- 
nisation  et  le  maintien  de  la  reserve  de  la  Marine  du  Canada. 

51o.  C.P.  139,  date  le  31  Janvier  1923,  autorisant  la  formation  de  la  reserve 
navale  de  volontaires  du  Canada. 

C.P.  140,  date  le  31  Janvier  1923,  autorisant  les  reglements  pour  la  reserve 
navale  de  volontaires  du  Canada. 

516.  C.P.  202,  date  le  7  fevrier  1923,  autorisant  paye  et  allocation  aux 
instructeurs  des  sous-officiers  dans  la  reserve  navale  volontaire  du  Canada. 

52.  Copie  des  ordres  generaux  promulgues  a  la  Milice  pour  la  periode  entre 
le  2  fevrier  1922  et  le  ler  fevrier  1923. 

53.  Copies  des  nominations,  promotions  et  raises  a  la  retraite  dans  la  milice 
du  Canada  et  les  Forces   expeditionnaires  entre  le  2   fevrier   1922    et  le   ler 
fevrier  1923. 

54.  Copies  des  ordres  de  Milice  promulgues  entre  le  2  fevrier  1922  et  le 
ler  fevrier  1923. 

55.  Copie  de  1'arrete  en  Conseil  C.P.  115,  date  le  20  Janvier  1923,  confiant 
a  la  compagnie  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  la  direction  et  la  con- 
duite  des  chemins  de  fer  du  gouvernement  du  Canada. 

55a.  C.P.  2094,  date  le  4  octobre  1922,  nommant  les  directeurs  de  !a  com 
pagnie  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada. 

56.  Etat   demontrant    le    nombre    de    permis    accorcles    pour    apporter    des 
produits  alcooliques  dans  les  Territoires  du  Nord-Ouest  pour  1'exercice  se  termi- 
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nant  le  31  mars  1922,  en  conformite  des  disposition-  des  >tatut-  Revises,  chapitre 
62,  article  88. 

57.  Ordonnances    adoptees   durant   la   periode   du   28    fevrier    1922    au   18 
Janvier  1923,   en   conformite  des   dispositions  de   1'article   11.   chapitre  62,  des 
Statuts  Revises  du  Canada,  1906.  Loi  des  Territoires  du  Xord-Ouest. 

58.  Etat  montrant  le  nombre  de  naturalisation  sous  1'empire  de  la  Loi  des 
sauvages,  du  ler  avril  1922  au  31  Janvier  1923. 

59.  Rapport  des  decrets  du  conseil  qui  out  ete  publics  dans  la  Gazette  du 
Canada,   entre  le  2   fevrier  1922  et  le  30  decembre   1922,   en   conformite  des 
prescriptions  de   1'article   77,  de  la  Loi  des  terres   federates,   chapitre  20,   7-8 
Edouard  VII. 

60.  Rapport  des  decrets  du  conseil  qui  ont  ete  publies  dans  la  Gazette  du 
Canada,  entre  le  2  fevrier  1922  et  le  30  decembre  1922.  en  conformite  avec  les 
prescriptions  de  1'article  19.  chapitre  10.  1-2  George  V. — Loi  des  reserves  fores- 
tieres  et  des  pares  federaux. 

61.  Copie  des  decrets  du  conseil  adopt  es  entre  le  2  fevrier  1922  et  le  30 
decembre  1922,  approuvant  le-  reglements  et  formules  prescrits  en  conformite 
avec  les  dispositions  de  1'article  4,  chapitre  18.  1917.  "Loi  concernant  la  Con 
vention  des  oiseaux  miy.rateurs." 

62.  Rapport  des  decrets  du  conseil   qui   ont   ete  publies   dans   la   Gazette 
du  Canada,  entre  le  2  fevrier  1922  et  le  30  decembre  1922,  en  conformite  de 
Particle  5  de  la  Loi  de  1'arpentage  des  terres  federales,  chapitre  21,  7-8  Edouard 
VII. 

63.  Rapport  des  decrets  du  conseil  qui  ont  ete  publies  dans  la  Gazette  du 
Canada  et  clans  la  <ra:<  ttc  de  la  Colombie-Britannique  entre  le  2  fevrier  1922. 
et  le  30  decembre  1922,  en  conformite  des  prescriptions  du  paragraphe   (d)   de 
1'article  38  des  reglements  pour  1'arpentage,  1'administration.  la  disposition  et 
la  conduite  des  terres  federates  dans  la  zone  du  chemin  de  fer  de  40  rallies  dans 
la  province  de  la  Colombie-Britannique. 

64.  Reglements  du  Bureau  des  commissaires  des  grains,  relatifs  aux  eleva- 
teurs  de  campagne. 

66.  Reglements  sous  1'empire  de  la  Loi  des  insectes  destructeurs  et  autres 
fleaux,  en  conformite  de  1'article  9,  chapitre  31.  de  9-10  Edouard  VII. 

67.  Releve  des  baux  pour  quais,  jetees  et  brise-lames. 

68.  Releve  des  peages  et  redevances  aux  havres  du  gouvernement.  etc..  pour 
1'annee  1921. 

69.  Rapport  de  la  commission  des  monuments  des  champs  de  bataille  du 
Canada  depuis  le  ler  avril  1922  a  date. 

70.  C.P.  2095,  date  le  4  octobre  1922,  acceptant  les  resignations  des  direc- 
teurs  de  la  compagnie  du  chemin  de  fer  du  Grand-Tronc  du  Canada,  et  en 
nommant  d'autres  a  leur  place. 

70a.  C.P.  114.  date  le  19  Janvier  1923,  declarant  que  le  stock  preferentiel 
et  commun  tout  entier  de  la  compagnie  du  chemin  de  fer  du  Grand-Tronc  du 
Canada  est  la  propriete  du  gouvernement  du  Canada,  en  conformite  d'un  juge- 
ment  du  comite  judiciaire  du  Conseil  prive;  et  ordonnant  que  les  inscriptions 
regulieres  a  cet  effet  soient  faites  immediatement  dans  les  registres  et  autres 
livres  de  la  compagnie. 

70b.  C.P.  181.  date  le  30  Janvier  1923,  fusionnant  la  compagnie  du  chemin 
de  fer  Grand-Tronc  avec  la  compagnie  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada. 

71.  Ordonnances  du  Territoire  du  Yukon,  adoptees  par  le  conseil  du  Yukon, 
deuxieme  session  1921  et  en  1'annee  1922. 

73.  Amendements  aux  reglements  en  vertu  de  la  Loi  d'etablissement  des 
eoldats.  1919,  conformement  au  paragraphe  2.  de  1'article  63. 
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74.  Copie  de  Parrete  en  conseil,  C.P.  No  2413,  date  le  20  novembre  1922, 
concernant  les  reglements  faits  sous  1'empire  de  la  Loi  des  medecines  brevetees 
ou  Proprietary,  telle  qu'amendee  par  le  chapitre  66,  9-10  Geo.  V. 

75.  Rapport  des  procedures  des  Commissaires  de  1'Economie  interne  de  la 
Chambre  des  Communes,  pour  1922. 

76.  Copie  des  arretes  en  conseil,  C.P.  No  1459  et  C.P.  2416  de  1922,  approu- 
vant   les   taux   d'honoraires    des   officiers    d'election   sous    1'empire    de    Particle 
76  de  la  loi  des  elections  federales. 

77.  Rapport   clu    president    administratif    du   conseil    honoraire    consultatif 
pour  les  recherches  scientifiques   et  industrielles   du  Canada  pour  1'annee   se 
terminant  le  31  mars  1922. 

77a.  Etat  financier  du  conseil  honoraire  consultatif  pour  les  recherches 
scientifiques  et  industrielles  du  Canada  pour  1'annee  se  terminant  le  31  mars 
1922. 

79.  Amendements    aux    reglements    de    la    radiotelegraphie    Nos    1    et     2, 
approuves  par  le  Gouverneur  en  Conseil ;  et  reglements  Nos  1  a  32  inclusivement, 
72,  75,  76,  77,  78,  88  (a)  et  97,  emis  par  le  ministre  du  departement  de  la  Marine 
et  des  Pecheries. 

80.  Etat  cletaille  des  obligations  et  garanties  enregistres  au  ministere  du 
Secretaire  d'Etat,  depuis  le  dernier  rapport  (9  mars  1922)  soumis  au  Parlement 
du  Canada,  en  vertu  de  1'article  32,  du  chapitre   19  des   Statuts   Revises  du 
Canada,  1906. 

81.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  14  juin  1922 — Etat  indiquant 
toutes^les  sommes  que  le  gouvernement  du  Canada  ou  un  de  ses  departements 
a  payees  aux  avocats  des  differentes  provinces  pour  services  juridiques  relative- 
ment  a  1'arbitrage  touchant  les  chemins  de  fer  Canadien-Nord  et  la  Puissance, 
le  chemin  de  fer  du  Grand-Tronc  et  la   Puissance,  1'etat  en  question  devant 
indiquer  aussi  les  previsions,  les  honoraires  a  la  journee,  les  frais  alloues,  le 
nombre  de  jours  de  travail,  et  le  nom  des  avocats  retenus  comme  susdit. 

^  82.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  juin  1922— Copie  de  lettres, 
telegrammes,  rapports,  correspondance  et  autres  documents  constituant  les 
representations  faites  au  ministre  des  Travaux  publics  sur  la  destitution  de 
Charles  Dauphinee  comme  concierge  de  Pedifice  public  de  Lunenburg,  Nouvelle- 
Ecosse,  representations  auxquelles  1'honorable  ministre  a  fait  allusion,  et  qu'il 
considere  justifier  la  destitution  sans  examen  de  M.  Dauphinee. 

83.  Rapport  contenant  une  liste  des  travaux  de  drainage  executes,  la  super- 
ficie  du  terrain  assaini,  etat  des  depenses  et  des  deniers  percus  pour  la  vente  ou 
la  location  des  terres  federales. 

84.  Regies  supplementaires,  reglements  et  formules  presents   par  Particle 
54  de  la  Loi  de  Pirrigation. 

85  Tableau  montrant  toutes  les  terres  vendues  par  la  Companie  du 
chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique,  durant  Pannee  se  terminant  le  30  sep- 
tembre  1922,  avec  les  noms  des  acheteurs,  en  conformite  du  chapitre  9,  para- 
graphe  8,  49  Victoria. 

89.  Liste  des  baux,  licences,  permis  ou  autres  autorisations  annulees  sous 
Pempire  de  Particle  3,  du  chapitre  21,  des  Statuts  de  1922,  Loi  concernant  les 
avis  de  resiliation  des  baux  des  terres  federales. 

90.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre   du   12  fevrier    1923— Copie   des 
correspondances,    lettres,    papiers,    ecrits    et    documents    quelconques    echanges 
entre  le  ministre  du  Travail  et  John-L.  Lewis,  depuis  que  le  ministre  actuel  du 
Travail  est  entre  en  fonction. 

92.  Copie  d'une  entente  entre  Sa  Majeste  le  Roi  et  Sir  Henry  Worth 
Thornton,  K.B.E.,  aux  fins  d'agir  comme  tete  dirigeante  des  entreprises  des 
chemins  de  fer,  vapeurs  et  autres  comprises  dans  le  reseau  des  chemins  de  fer 
nationaux  du  Canada. 
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93.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  21  fevrier  1923— Rapport  indi- 
quant   les  reglements  et   conditions  adoptes  par  le  Gouverneur  en  Conseil  en 
vertu  de  1'article  11,  chapitre  13,  des  Statuts  de  1919,  Loi  des  chemins  de  fer 
nationaux  du  Canada. 

94.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923— Releve  mon- 
trant: — 1.  Quelles  ont  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  compta 
bilite,  la  somme  du  trafic  de  voyageurs  et  de  march  andises  part  ant  de  differentes 
divisions  du  Grand-Tronc,  dans  les  provinces  d'Ontario   et  de   Quebec   et  les 
recettes  de  ce  chef? 

2.  Quelles  ont  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite, 
la  somme  du  trafic  des  voyageurs  et  des  marchandises  du  Grand-Tronc,  partant 
des  villcs  de  Montreal.  Ottawa,  Toronto  et  Hamilton,  et  les  recettes  de  ce  chef? 

3.  Quelles  ont  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite, 
les  quant  it  es  de  fret  moindres  qu'une  vagonnee,  partant  de  Montreal.  Ottawa. 
Toronto,  Hamilton,  par  le  Grand-Tronc,  et  les  recettes  de  ce  chef. 

4.  QueN  (Hit  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite, 
le  nombre  de  trains  directs  de  fret  en  marche,  leur  milliaire  et  leurs  recettes. 
partant  des  villes  de  Montreal,   Ottawa.  Toronto  et   Hamilton  par  le  Grand- 
Tronc? 

.">.  Quelles  ont  «'T  ;.  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite. 
la  somme  du  trafic  de  voyageurs  et  de  fret  partant  des  differentes  divisions  du 
National-Canadien,  dans  les  provinces  de  Quebec  et  d'Ontario.  et  les  recettes 
de  ce  chef? 

6.  Quelles  ont  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite, 
la  somme  de  trafic  de  passagers  et  de  fret  partant  du  National-Canadien,  dans 
les  villes  de  Montreal.  Ottawa,  Toronto  et  Hamilton,  et  les  recettes  de  ce  chef? 

7.  Quelles  ont  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite, 
les  quantites  de  fret  moindres  qu'une  vagonnee,  partant  de  Montreal.  Ottawa. 
Toronto  et  Hamilton  par  le  National-Canadien,  et  les  recettes  de  ce  c! 

8.  Quelles  ont  ete,  au  cours  de  la  derniere  periode  annuelle  de  comptabilite, 
le  nombre  des  trains  directs  de  fret  en  marche,  leur  milliaire  et  leurs  recettes. 
partant  des  villes  de  Montreal,  Ottawa.  Toronto  et  Hamilton,  par  le  Xational- 
Canadien? 

9.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  fevrier  1923 — Releve  demon- 
trant:  — 

1.  Si  la  surveillance  de  la  manufacture.  1'inspection  et  1'analyse  de  1'oleo- 
margarine  appartiennent  a  la  division  de  la  5 ante  publique  qui  s'interesse  aux 
aliment-  purs,  ou  a  la  division  de  1'Agriculture  qui  s'occupe  cle  la  sante  animale. 

2.  Quels  compagnies,  corporations  ou  particuliers  ont  obtenu  des   licences 
en  vertu  de  la  Loi  de  I'Oleomargarine.   1922,  pour  retravailler  et   adulterer  le 
beurre  en  lui  incorporant  des  matieres  inferieures. 

3.  Si  les  beurriers  peuvent  alterer  leur  beurre  en  lui  incorporant  des  matieres 
inferieures. 

4.  Quelle  quantite  d'oleomargarine  on  a  fabrique  au  Canada  dans  1'exer- 
cice  dernier. 

o.  Quelle  quantite  de  beurre  on  a  retravaillee  et  incorporee  a  1'oleomarga- 
rine  manufacturee  au  Canada,  dans  la  meme  periode. 

6.  S'il  est  obligatoire  d'indiquer  sur  Tenveloppe  ou  1'etiquette  fixe,  les  ingre 
dients  que  contient  I'oleomargarine  manufacturee  ou  importee  au  Canada. 

7.  S'il  est  obligatoire  d'indiquer  sur  1'enveloppe  ou  1'etiquette  fixe  I'oleomar 
garine  fabriquee  exclusivement  avec  des  huiles  vegetales.  ou  qui  ne  contiennent 
pas  de  beurre. 
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8.  Quelles  quantites  de  beurre  on  a  exportees  du  Canada,  et  sur  quels  pays, 
dans  le  dernier  exercice  financier. 

9.  Quelles  quantites  de  beurre  on  a  importees  au  Canada,  et  de  quels  pays, 
au  cours  du  dernier  exercice. 

10.  Quels  taux  de  douane  on  a  pergus  sur  le  beurre  importe  au  Canada, 
d'apres  le  pays  exportateur. 

11.  Quels  droits  de  douane  on  a  pergus  sur  le  beurre  importe  au  Canada, 
1'annee  derniere. 

12.  Quel  tarif  est  impose  sur  le  sel  importe  pour  usage  dans  la  manufacture 
de  I'oleomargarine. 

13.  Quel  tarif  on  perc.oit  sur  le  sel  importe  au  Canada  pour  la  fabrication 
du  beurre  et  du  fromage. 

14.  Quel  est  le  tarif  sur  les  machines  de  traite,  et  quelle  somme  on  a  pergue 
sur  les  importations  dans  le  dernier  exercice. 

96.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923 — Copie  de  corres- 
pondances,  lettres,  telegrammes  et   autres  documents   que   le   departement   du 
Revenu  de  1'Interieur,  un  de  ses  officiers,  ou  un  departement  quelconque  du 
gouvernement  a  echanges  avec  1'inspecteur  des  pesees  a  Lindsay,  Ont.,  ou  toute 
autre  personne,  relativement  aux  pesees   du  marche  Lindsay,   au   commis   du 
marche  de  Lindsay,  a  1'inspecteur  du  district  F.-D.  Diamond,  de  Belleville,  ou 
I'inspecteur  senior  G.-H.  Howson,  de  Peterboro. 

97.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  21  fevrier  1923, — Etat  faisant 
voir:— 

1.  Si  on  a  achete,  sur  requisition  d'urgence,  des  marchandises  ou  du  mate 
riel  quelconque  pour  le  penitencier  maritime  de  Dorchester,  N.-B.,  entre  le  ler 
Janvier  et  le  31  decembre  1922. 

2.  Dans  I'affirmative,  quelles  marchandises  on  a  achetees,  en  quelles  quan 
tites  pour  chacune,  et  a  quelles  dates. 

3.  De  quels  particuliers,  compagnies  ou  corporations  on  a  achete  ces  four- 
nitures,  et  quelles  sont  les  adresses  d'affaires  de  ces  particuliers  ou  corporations. 

98.  Ordre  de  la  Chambre, — Releve  indiquant:— 

1.  Quels  projets  de  voirie  le  departement  provincial  des  Travaux  publics 
d'Ontario  a  soumis  a  1'approbation  du  gouvernement  federal,  en  vertu  de  la 
Loi  des  grandes  routes  du  Canada. 

2.  Quels  projets  ont  ete  approuves. 

3.  Quel  est  le  cout  estime  de  ces  chemins,  et  leur  milliaire,  selon  les  chiffres 
soumis  par  les  Travaux  publics  d'Ontario. 

4.  Combien  le  gouvernement  federal  a  paye  sur  ces  chemins  approuves. 

5.  Combien  il  faut  payer  a  la  province  d'Ontario  d'apres  la  Loi  federale 
des  grandes  routes. 

6.  Ce  que  representerait  le  40  pour  cent  du  cout  raisonnable  estime  des 
projets  soumis. 

7.  Si  le  gouvernement  d'Ontario   a   demande  une   aide  monetaire   supple- 
mentaire,  autre  que  celle  de  la  Loi  federale  des  grandes  routes. 

99.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  8  juin  1922,  pour  la  production  de  copies 
de  tous  les  accords  intervenus  entre  le  gouvernement  ou  quelque  departement 
du  gouvernement  et  la  Acadia  Coal  Company  au  sujet  du  chemin  de  fer  entre 
New-Glasgow  et  Thorburn,  en  Nouvelle-Ecosse. 

100.  Reponse  supplemental  a  un  ordre  du  Senat  du  27  avril  1922,  pour  la 
production  de  documents  faisant  connaitre:— 

1.  La  quantite  (a)  de  houille  grasse  et  (6)  d'anthracite  importee  des  Etats- 
Unis  au  Canada,  dans  chacune  des  annees  comprises  entre  1896  et  1921  inclusi- 
vement. 

2.  La  quantite  (a)  de  houille  grasse  et  (b)  d'anthracite  importee  des  Etats- 
Unis  au  Canada,  dans  chacune  des  annees  comprises  entre  1896  et  1921  inclusive- 
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ment,  par  le  gouvernement  canadien,  a  1'usage  des    (1)    chemins  de   fer    (2) 
edifices  federaux  et  entreprises  publiques. 

3.  La  quantite  (a)  de  houille  grasse  et  (6)  d'anthracite  importee  des  Etats- 
Unis  par  le  gouvernement  du  Canada   durant   les   annees  susmentionnees,    a 
1'usage  des  chemins  de  fer   (1)   a  Test  du  lac  Superieur,   (2)   a  1'ouest  du  lac 
Superieur. 

4.  Le  cout,  la  tonne,  de  cette  houille  importee  des  Etats-Unis  par  le  gou 
vernement  canadien  pendant  les  annees  ci-dessus  mentionnees,    (1)   a  1'endroit 
de  production,  (2)  a  1'endroit  de  livraison. 

101.  Rcponse  a  un  ordre  du  Senat  du  16  mai  1922  pour  la  production  de 
toute  correspondance,  telegrammes  et  memoires  echanges  entre  les  Commissaires 
du  port  de  Quebec,  le  departement  de  la  Marine  et  des  Pecheries  et  la  Compa- 
gnie  du  Pare  Saint-Charles  Land  Ltd.;  de  toute  correspondance  et  telegrammes 
echanges  entre  les  ministres  et  le  gouvernement  d'une  part,  et  les  avocats  de 
ladite  compagnie  immobiliere  d'autre  part,  ainsi  que  copies  des  jugements  des 
divers  tribunaux  qui  se  sont  prononces  a  cet  egard,  et  du  rapport  des  procedures 
devant  la  Commission  royale  institute  en  1921. 

102.  Reponse  partielle  a  un  ordre  du  Senat  du  22  mars  1922,  pour  la  pro 
duction  d'un  etat   faisant  connaitre  le  nombre  des  employes  nommes  dans  les 
different  s  ministeres  du  gouvernement.  chaque  annee,  de  1911  a  1922,  et  1'aug- 
mentation  du  cout  du  service  civil  depuis  1911. 

103.  Ordre  de  la  Chambre  du  28  fevrier  1923,— Etat  montrant:— 

1.  Quelle  partie  de  la  rue  Dundas,  entre  Toronto  et  London,  la  Yoirie  pro- 
vinciale  a  achevee. 

2.  Combien  de  milles  sont  acheves. 

3.  Quel  est  le  cout  reel  par  mille. 

4.  Combien  de  milles  le  departement  federal  de  la  Voirie  a  approuves. 

5.  Quelle  somme  a  ete  payee  a  la  province  d'Ontario  a  compte  des  parties 
approuvees  de  ce  chemin. 

6.  Quel  etait  le  cout  estime  au  mille. 

7.  Combien  de  milles  de  cette  route  on  a  acheves  dans  le  comte  de  Halton, 
et  combien  de  milles  ont  ete  approuves  dans  le  comte. 

8.  Si  le  cout  reel  a  depasse  le  cout  estime  ou  raisonnable  de  cette  partie 
de  la  route. 

9.  Dans  l'affirmative,  de  combien. 

104.  Ordre  de  la  Chambre  du  28  fevrier  1923.— Etat  faisant  voir:— Quels 
reglements,  decisions  ou  ordonnances,  s'il  en  est,  ont  ete  etablis  pour  exempter 
des  obligations  juridiques  les  achats  faits  par  certains  particuliers,  organisations 
ou  compagnies,  ou  quelles  reductions  ou  remises,  s'il  en  est;  ont  ete  faites  ou 
autorisees  du  chef  des  taxes  payables  sous  1'empire  de  la  taxe  des  ventes. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

SMEATON.  WHITE. 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

L'honorable  M.  Willoughby,  du  Comite  permanent   des  divorces  presente 
son  quarante-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 
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LE  SENAT, 
SALLE  DBS  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  13  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  quarante- 
sixieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Christopher  Campkin,  de  la  cite  de  Toronto, 
Ontario,  cordonnier,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
manage  avec  Edith  Susan  Campkin,  de  ladite  cite  de  Toronto,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  - 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY, 
Faisant  fonction  de  president. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoughby,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  quarante-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  13  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante- 
septieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Ruby  Minnie  Stallworthy,  de  la  cite  d'Ottawa, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  George  Hudswell  Stallworthy,  de  la  cite  de  Belleville,  Ontario, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 
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4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommancle  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY, 
Faisant  jonction  de  president. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Ross  (Moose-Jaw)  presente  au  Senat  un  bill  (J2)  intitule: 
"  Loi  concernant  un  brevet  de  Marian  Eugenie  MacCordick". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'honorable  M.  Taylor  presente  au  Senat  un  bill  (K2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Elizabeth  Frankland". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Taylor  presente  au  Senat  un  bill  (L2),  intitule:  "Loi  concer 
nant  un  brevet  de  Arnold  Carrington  Burke". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'honorable  M.  Lynch -Staunton  presente  au  Senat  un  bill  (M2),  intitule: 
"Loi  modifiant  le  Code  criminel;  (solicitation  d'achat  d'actions  dans  une  com- 
pagnie). 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'honorable  Sir  George  Foster  attire  1'attention  du  Senat  sur  la  situation 
europeenne  ainsi  que  sur  les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  demande  au 
gouvernement  s'il  donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au 
troisieme  congres  de  la  Ligue  des  Nations. 

Apres  debat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beaubien,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  sur  ladite  motion  soit  remise  a  mercredi 
prochain. 

Six  heures  etant  sonnees  Son  Honneur  le  President  a  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (X),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ernest  Warren  Porter",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est.  sur  division  resolue  dans  1'affirmative 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  'e  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Z),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mary  Elizabeth  Meng",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  cle  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (A2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Maud  Vera  Butler",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (B2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Lillian  Black",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill -sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'orclre  du  jour,  le  bill  (C2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Elizabeth  McDonald",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (D2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gretta  Melville",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  Il6i,  intitule:  "Loi  pourvoyant  a 
de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de  Vancouver." 

'En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett  fait  rapport,  de  la  part  cluclit  comite.  qu'il  a  exa 
mine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  mire  rapport  au  Senat  sans  amende- 
ment. 

Avec  la  permission  du  Sen 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  foi-. 

La  question  e-t  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  de  cette  seance,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se 
forme  de  nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (~i  intitule:  "Loi  modi- 
fiant  la  Loi  des  territoires  du  Xord-Ouest." 

(En  co  rnii- 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tarcl. 

Le  premier  article  est  lu  et  modifie  comme  suit: — 

Page  1,  ligne  22— Retrancher  depuis  le  mot  "toutefois"  jusqu'a  la  fin  de 
1'article. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ledit  amendement.  il  est  aclopte. 
Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 
Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  a 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il  sou- 
mettrait  aussitot  que  le  Senat  voudrait  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Avec  la  permission  du  Si-nat. 

Ledit  bill  est,  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende.  sera  adopte 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Commune^  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  un  amendement.  auquel  il 
demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  1'etude  des  amendements  apportes  par  le  comite 
special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (B),  intitule:  uLoi  prorogeant  le  droit  d'inpel 
des  jugement  de  culpabilite  sur  actes  criminels.v  etant  lu.  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 
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L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  prise  en  consideration  du  premier  rapport  du 
comite  special  institue  pour  etudier  et  determiner  la  forme  a  donner  a  1'ceuvre 
qui  doit  etre  erigee  a  la  memoire  de  feu  le  lieutenant-colonel  George  H.  Baker, 
membre  du  Parlement,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
sixieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  Henry  John  Burden,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
septieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Edward  Lewis  Britton,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
huitieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Lyle  Johnson,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  trente- 
neuvieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Annie  Belle  Wilson,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quaran- 
tieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Ethel  Olmsted,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
et-unieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Emily  Margery  Chrimes,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
deuxieme  rapport  du  Comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  John  Darton,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (V)  intitule:  "Loi  ayant  pour  objet 
de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le  frere  de  son  mari  decede  ou  avec  le 
fils  de  ce  frere,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Le  Senat  en  consequence  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  general 
pour  etudier  ledit  bill. 

S— 10 
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(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Turriff,  cle  la  part  du  comite,  fait  rapport  que  le  comite  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amende- 
ment. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demand?  son  concours. 

L'ordrc  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill    (5)   intitule:   "Loi 
concernant  certains  brevets  de  Charles-A.  Channel,"  ctant  hi.  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  marcli  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (14)   intitule:   "Loi 
constituant  en  corporation  La  Banque  Rurale,"  ctant  lu.  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (18)  intitule:  "Loi 
concernant  la  compagnie  dite  The  Dominion  Fin  Insurance  Company",  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annon^ant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (19)   intitule:  "Loi 
concernant  certains  brevets  d'Albert  Manvers,"  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  marcli  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (25)   intitule:  "Loi 
concernant  un  certain  brevet  de  Arthur-A.  Wilfley,"  etant  lu.  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (26)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des  Artisans  Canadiens 
Franc,ais",  (versions  francaise  et  anglaisel.  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour,  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (27)  intitule:  "Loi 
concernant  un  brevet  de  Hans  M.  Olson  et  d'Esther  Maud  Butcher",  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  bill  (E2)  intitule:  "Loi  modifiant  la  loi  des  terres  fede- 
rales  concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers  et  droits 
d'exploitation  houillere,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  mardi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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JOURNAUX 


DU 


S£NAT  DU  CANADA 


Mardi,  20  mars  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McDonald, 

Sharpe, 

Beaubien, 

Fisher, 

McHugh, 

Smith, 

Benard, 

Foster, 

McLean, 

Stanfield, 

Bennett, 

Gillie, 

McLennan, 

Tanner, 

Black, 

Girroir, 

McMeans, 

Taylor, 

Blain, 

Green, 

Michener, 

Tessier, 

Blondin, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thome, 

Bolduc, 

Hardy, 

Mulholland, 

Todd, 

Bourque, 

Harmer, 

Murphy, 

Turgeon, 

Boyer, 

Laird, 

Pardee, 

Turriff, 

Bradbury, 

Lavergne, 

Planta, 

Watson, 

Calder, 

Legris, 

Pope, 

Webster 

Casgrain, 

L'Esperance, 

Prowse, 

(Brockville), 

Chapais, 

Lougheed 

Ratz, 

White 

Crowe, 

(sir  James), 

Reid, 

(Inkerman), 

Dandurand, 

Lynch-Staunton, 

Robertson, 

White 

Daniel, 

Macdonell, 

Roche, 

(Pembroke), 

David, 

Martin, 

Ross 

Willoughby. 

Dessaulles, 

McCall, 

(Middleton), 

De  Veber, 

McCormick, 

Schaffner, 

S-lQi 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

George  Austin  Trow,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Gladys  Victoria  Yates  Trow. 

Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull,  de  la  cite  de  Sherbrooke,  Quebec,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  John  Cadman  Tull. 

Par  1'honorable  M.  Planta:— 

Ina  Crooks,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  George  M.  Crooks. 

Par  1'honorable  M.  Reid:— 

De  Robert  A.  Campbell,  de  la  cite  Hennepin,  Etat  du  Minnesota,  Etats-Unis 
d'Amerique  (Brevet) . 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  recues:— 

The  Calgary  and  Fernie  Hallway  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi 
prolongeant  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'achevement  de  ses  travaux. 

La  Haute  Cour  Subsidiaire  de  1'Ancien  Ordre  des  Forestiers,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  modifie  sa  charte. 

L'honorable  M.  Willoughby,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  quarante-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:- 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  13  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante- 
huitieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Frederick  Fong  Young,  de  la  cite  de  Hamilton, 
Ontario,  restaurateur,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
mariage  avec  Marie  Louise  Frazer  Young,  autrefois  de  ladite  cite  d'Hamilton, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY, 
Faisant  fonction  de  president. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  M.  McLennan  du  comite  special  institue  pour  etudier  la  ques 
tion  de  1'approvisionnement  du  combustible  au  Canada,  presents  son  deuxieme 
rapport. 

LE  SENAT, 
SALLE  DBS  COMITES  No  368, 

Le  mardi,  20  mars  1923. 

Le  comite  special  institue  pour  etudier  la  question  de  1'approvisionnement 
du  combustible  au  Canada,  a  1'honneur  de  presenter  son  deuxieme  rapport,  comme 
suit:— 

1.  Votre  comite  recommande  que  le  nombre  des  copies  de  ses  deliberations 
soit  porte  a  750  et  que  1'application  de  la  regie  100  soit  suspendue  en  tant  que 
se  rapportant  a  ces  impressions. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  S.  McLENNAN, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  McLennan  du  comite  special  institue  pour  etudier  la  ques 
tion  de  1'approvisionnement  du  combustible  au  Canada,  prcsente  son  troisieme 
rapport. 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  368, 

Le  mardi,  20  mars  1923. 

Le  comite  special  institue  pour  etudier  la  question  de  1'approvisionnement 
du  combustible  au  Canada,  a  1'honneur  de  presenter  son  troisieme  rapport,  comme 
suit:  — 

1.  Votre  comite  recommande  que  le  nombre  des  membres  composant  le 
comite  soit  porte  a  sept. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  S.  McLENNAN, 
President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Daniel,  du  Comite  permanent  de  regie  interne  et  des  de- 
penses  imprevues,  presente  son  deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  16  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  de  regie  interne  et  des  depenses  imprevues  a  1'honneur 
de  presenter  son  deuxieme  rapport. 

Votre  comite  a  pris  en  consideration  la  correspondance  de  Son  Honneur  le 
President  du  Senat  et  le  ministere  des  Travaux  publics,  relative  a  1'installation 
d'un  fauteuil  permanent  pour  le  president. 

Votre   comite    a   maintenant   1'honneur   de    recommander   d'abandonner  la 

coutume  d'avoir  un  nouveau  fauteuil  pour  chaque  nouveau  president  et  d'ins- 

taller  dans  la  salle  du  Senat  un  fauteuil  permanent,   fait  d'apres   le  modele 

dessine  au  ministere  des  Travaux  publics,  et  qui  accompagne  le  present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  W.  DANIEL, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en  con 
sideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  M.  Green  presente  au  Senat  un  bill  iX-2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Emely  Margery  Chrimes". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  clu  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  McCall,  presente  au  Senat  un  bill  (0-2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Lyle  Johnson". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois.  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoimhby  presente  au  Senat  un  bill  lP-2i.  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Annie  Belle  Wilson". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  -ur  1'ordre  du  jour  pour  -a  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Hardy  presente  au  Senat  un  bill  lQ-2i.  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Henry  John  Burden". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place'  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Robert-oil,  appelle  1'attention  du  Senat  sur  1'importance 
qu'il  y  a  de  proroger  les  periodes  durant  lesquelles  la  fabrication  de  1'oleomar- 
garine  au  Canada,  ainsi  que  son  importation  et  sa  vente  au  pays  sont  autorisees 
par  la  loi  de  1'oleomargarine,  1919,  et  les  modifications  de  ladite  loi;  et  il  demande 
au  gouvernement  s'il  se  propose  de  presenter  une  mesure  legislative  tendant  a 
proroger  ces  periodes  ou  quelqu'une  de  ces  periodes. 

Debat. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(3),  intitule:  "Loi  concernant  les  "Royal  Gardians/'  auquel  elle  demande  le  con- 
cours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  avec  le  bill 
(13),  intitule:  ''Loi  concernant  The  Xi  pit*  ing  Central  Railway  Coi  .  au 

quel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  loi-. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,   avec  le  bill 
(32),  intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  The  Alert  Guaran: 
Canada,''  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'crdre  clu  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  avec  le  bill 
(36),  intitule:  "Loi  concernant  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Quebec  Central." 
auquel  elle  demande  le  eoncours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(38),  intitule:  "Loi  concernant  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Terminal  d'Es- 
sex,"  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table:— 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  27  fevrier  1923,  pour  la  production  d'un 
etat  i'aisant  connaitre:  — 

1.  Quelle  etait  la  clette  nette  du  Canada  a  chacune  des  dates  respectives 
suivantes? 

(a)   au  31  mars  1921  ; 
(6)   au  31  decembre  1921; 
(c)   au  31  mars  1922; 
(of)   au  31  decembre  1922. 

2.  Dans  chacune  des  periocles  suivantes  savoir:— 

(a)  dans  1'exercice  financier  1920-21; 
(6)   dans  1'exercice  financier  1921-22; 

(c)   dans  la  periode  comprise  cntre  le  ler  avril  et  le  31  decembre  1922. 
Quelle  somnie  Ics  sources  de  revenu  suivantes  ont-elles  rapporte  au  gou- 
vernement:— 

1.  Les  droits  de  douane; 

2.  L'impot  sur  le  revenu; 

3.  L'impot  sur  les  profits  de  guerre; 

4.  L'impot  sur  les  ventes; 

5.  Le  droit  de  timbre; 

6.  Les  autres  impots  avec  designation  respective? 

3.  Dans  chacune  des  periodes  mentionnees  a  la  2e  question,  quel  est  le  chiffre 
du  revenu  total  que  le  exmvernement  a  perc,u:— 

(a)   en  impots  directs; 
(6)   en  impots  indirects; 
(c)   d'autre  provenance? 

(Documents  parlementaires,  1923,  No 


Decret  du  conseil  du  5  mars  1923,  modifiant  le  taux  des  paies  et  des  alloca 
tions  pour  la  marine  royale  canadienne. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  51d) 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
troisieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Andrew  George  Suffel,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
requete  de  Violet  Gardiner,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
petition  de  Joseph  Ross  Wallace,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  l'F2i  hit:-  Loi  pour  faire  droit 

a  Frederick  Wesley  Graham."  est.  sur  division,  lu  la  deuxierne  I  : 

Ordonne  qu'il  soil  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (G2i  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell."  est,  sur  division.  I"  :ois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  i  H2  >  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Marietta  Isabel  Wilson."  est.  sur  division,  lu  la  deuxieme 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  la  troisieme 
fois  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  cleuxK-me  lecture  du  bill   <D>    ii:"  'Loi 

modifiant  la  Loi  des  explo-  nt  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'orclre  du  jour  annoncant  la  prise  en  consideration  du  vingt-quatrieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces  sur  la  recommandation  portant  que 
la  regie  135  du  Senat  relative  aux  divorces  soit  moclifiee.  etc..  etant  lu.  il  - 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  iI2i  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  le  Montreal  Finance  Trust."  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  co1.;  ~:on  le  quarante- 

sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  (  ee  la 

requete  de  Christopher  Campkin."  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
septieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Ruby  Minnie  Stalhvorthy.  avec  les  temoignages  renclus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  prise  en  consideration  du  rapport  du  comite 
conjoint  de  la  Bibliotheque  du  Parlement.  etant  lu.  il 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  i.J2i  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Marian  Eugenie  MacCordick."  est.  sur  division,  lu  la  deuxieme  f 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  i  K2  •  intitule: :  "Loi  pour  faire  droit 
a  Elizabeth  Frankland.''  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Arnold  Carrington  Burke,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (M2)  intitule:  "Loi  modifiant  le 
Code  criminel  (sollicitation  d'achat  (factions  dans  une  compagnie)",  est  lu  la 
deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  banques  et  du  commerce. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  1'etude  des  amendements  apportes  par  le  comite 
special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (B)  intitule:  "Loi  prorogeant  le  droit  d'appel 
des  jugements  de  culpabilite  sur  actes  criminels,"  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  au  mercredi,  onzieme  jour  d'avril  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  premier 
rapport  du  comite  special  institue  pour  etudier  et  determiner  la  forme  a  donner 
a  1'oeuvre  qui  doit  etre  crigee  a  la  memoire  de  feu  le  lieutenant-colonel  George  H. 
Baker,  membre  du  Parlement. 

Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (5)  intitule:  "Loi  concernant  certains 
brevets  de  Charles  A.  Channel,"  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (14)  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  la  Banque  Rurale,"  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (18)   intitule:   "Loi  concernant  la 
compagnie  dite  Dominion  Fire  Insurance  Company,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Ordonne  qu'il  soit  refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (19)  intitule:  "Loi  concernant  cer 
tains  brevets  d'Albert  Manvers,"  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
R Of ere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (25)  intitule:  "Loi  concernant  un 
certain  brevet  de  Arthur  A.  Wilfley",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (26)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des  Artisans  Canadiens 
Frangais  (versions  franchise  et  anglaise),"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  le  deuxieme  lecture  du  bill  (27)  intitule: 
"Loi  concernant  un  certain  brevet  de  Hans  M.  Olson  et  d'Esther  Maud  Butcher," 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (E-2l.  intitule:  "Loi  modifiant  la  loi 
des  terres  federales  concernant  la  rente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers 
et  droits  d'exploitation  houillere." 

Apres  debat. 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  ?oit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  de 
la  Chambre  entiere  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIEKES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Ross  (Middleton)  :— 

Jane  Edna  Near,  du  township  de  Erin,  dans  le  comte  de  Wellington,  On 
tario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Clayton  Near. 

Par  1'honorable  M.  Green:— 

William  August  Kruger,  d'Ottawa,  Ontario,  Capitaine  de  1'Artillerie  Royale 
Canadienne,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Mar 
garet  Sands  Kruger. 

Par  1'honorable  M.  Turriff:— 

William  Henry  Davidson,  de  la  ville  de  Lindsay,  dans  le  comte  de  Victoria, 
Ontario,  artisan,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec 
Martha  Eliza  Davidson. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  pre1 
sente  son  quarante-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  20  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quarante- 
neuvieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Thomas  Percy  Eversfield,  de  la  cite  de  To 
ronto,  Ontario,  aiguilleur,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  Peffet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Ethel  Beatrice  Eversfield,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redresse- 
ment  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  ^signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  etc  observers  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompa^ne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Casgrain,  attire  1'attention  du  Senat  sur  les  enormes  de- 
penses  qu'ont  entrainees  a  Bienfait,  Saskatchewan,  les  travaux  d'experimentation 
relatifs  au  charbon,  et  demande  au  gouvernement  s'il  a  1'intention  de  faire 
examiner  ces  comptes? 

Debat. 

L'honorable  M.  McCoig  presente  au  Senat  un  bill  (R-2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Ethel  Olmsted". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (S-2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Edward  Lewis  Britton". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (T-2),  intitule:  "Loi  pour 
droit  a  Ruby  Minnie  Stallworthy". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

L'honorable  M.  Pope  presente  au  Senat  un  bill  (U-2),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Christopher  Campkin". 

Ledit  bill  est  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

L'honorable  M.  Webster  (Brockville)  presente  au  Senat  un  bill  (V-2),  inti 
tule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Andrew  George  Suffel". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bradbury  presente  au  Senat  un  bill  (W-2),  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Joseph  Ross  Wallace". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (F-2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Frederick  Wesley  Graham",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  bill    (G-2),  intitule:   "Loi  pour  faire 
droit  a  Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 
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Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  procluites  devant  leclit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (H-2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Marietta  Isabel  Wilson",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  pa-si'  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  l'J-2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Marian  Eugenie  MarCordirk".  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  <ur  division  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorce-,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (K-2).  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Elizabeth  Frankland",  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  qur-tion  est  posee.  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est.  sur  division  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  leclit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L-2).  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Arnold  Carrington  Burke",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  Pin- 
terpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster: 

Qu'il  attirera  Pattention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations. 
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Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beaubien,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  demain  et  que  ce  soit  alors  le 
premier  article  de  1'ordre  du  jour  apres  les  troisiemes  lectures  des  bills. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (D)   intitule:   "Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs"  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  prise  en  consideration  du  vingt-quatrieme 
rapport  du  comite  permanent  des  divorces  sur  la  recommandation  portant  que 
la  regie  135  du  Senat  relative  aux  divorces  soit  modifiee,  etc.,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  premier 
rapport  du  comite  mixte  des  impressions  des  deux  Chambres  du  Parlement. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (26)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des  Artisans  Canadiens  FranQais 
(versions  francaise  et  anglaise)",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  des  Banques  et  du  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (27)   intitule:  "Loi  concernant  un 
brevet  de  Hans  M.  Olson  et  d'Esther  Maud  Butcher",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (E2)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  terres 
federates  concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers  et  droits 
d'exploitation  houillere." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres  et  demande  la  permission  de  sieger 
de  nouveau. 

L'honorable  M.  Dandurand  propose  que  le  Senat  se  forme  de  nouveau  en 
comite  general  pour  etudier  ledit  bill. 

La  question  etant  posee,  il  est  propose  en  amendement  par  1'honorable  M. 
Beique:— 

Que  tous  les  mots  apres  le  mot  "que",  dans  la  motion,  soient  retranches  et 
remplaces  par  les  suivants: — Ledit  bill  soit  refere  a  un  comite  special  qui  sera 
charge  d'etudier  1'effet  juridique  dudit  bill  sur  le  titre  auxdits  bassins  houillers,  de 
prendre  connaissance  de  la  petition  de  droit  actuellement  pendante  devant  la 
cour  de  PEchiquier,  et  Popportunite  qu'il  y  a  d'amender  ledit  bill  apres  avoir 
confere  avec  le  ministere  de  la  Justice,  ledit  comite  devant  etre  compose  des 
honorables  messieurs  Bradbury,  Dandurand,  Lougheed  (Sir  James),  Lynch- 
Staunton,  Pardee,  Pope,  Ross  (Middleton)  et  du  proposant. 

L'honorable  M.  Ross  (Middleton)  propose,  en  amendement  a  Pamendement, 
d'inserer  apres  le  mot  "PEchiquier"  les  mots  "d'examiner  les  personnes  reellement 
interessees  en  Paffaire." 
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La  question  de  concours  etant  posee  sur  1'amendement  a  1'amendement.  elle 
est  resolue  dans  1'affirmative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  I'amendement  tel  que  modifie,  elle 
est  resolue  dans  I'affirmative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  principale,  telle  qu'amen- 
dee, 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative,  et  il  est 

Ordonne  en  consequence. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

La  requite  suivante  est  presentee:— 

Par  1'honorable  M.  Bradbury:— 

Jessie  Anne  Epstein,  d'Ottawa,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
annule  son  mariage  avec  Louis  Epstein. 

La  requete  suivante  est  lue  et  rec.ue:— 

Robert  A.  Campbell,  de  Minneapolis,  dans  PEtat  de  Minnesota,  un  des 
Etats-Unis  d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commis- 
saire  des  brevets  a  recevoir  certains  droits  requis  pour  le  brevet  No  173,240. 


L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permarients  pre- 
sente  son  cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  0E  COMITE,  No  262, 

Le  jeudi,  22  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
cinquieme  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  les  requetes  suivantes  et  les  avis  suffisants  ont  etc 
donnes  dans  chaque  cas:— 

La  Northern  Trusts  Company  par  C.  S.  Riley,  directeur-gerant,  demande 
d'etre  constitute  en  corporation  en  conformite  de  la  loi  des  compagnies  de  fidei- 
commis,  1914. 

La  Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Junction  Railway  Company, 
demande  1'adoption  d'une  loi  qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  1'achevement  de 
ses  travaux. 

Le  Frontier  College,  demande  une  modification  a  sa  charte. 

La'  Calgary  and  Fernie  Railway  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  prolonge  le  delai  fixe  pour  commencer  et  achever  ses  travaux. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  depose. 

L'honorable  M.  Beique  du  comite  special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (E-2), 
intitule:  "Loi  modifiant  la  loi  des  terres  federates  concernant  la  vente  ou  autre 
alienation  de  terrains  houillers  ou  de  droits  d'exploitation  houillere",  a  1'honneur 
de  presenter  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DE  COMITE,  No  262, 

Le  jeudi,  22  mars  1923. 

Le  comite  special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (E-2),  intitule:  "Loi  modifiant 
la  loi  des  terres  federates  concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains 
houillers  ou  de  droits  d'exploitation  houillere"  a  1'honneur  de  presenter  son 
premier  rapport,  comme  suit: — 
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1.  Votre  comite  recommande  d'etre  autorise  d'envoyer  querir  personnes, 
papiers  ou  documents. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  L.  BEIQUE, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  une  reponse  a  un  ordre  du  Senat  du 
27  fevrier  1923,  pour  la  production  (a)  d'une  copie  de  la  correspondance,  telegram- 
mes,  requetes  et  documents  concernant  la  vente  ou  la  location,  a  I'Imperial  Oil 
Company  ou  a  une  autre  compagnie,  d'une  partie  quelconque  des  terrains  de 
Barrack-Point,  Sydney,  (N.-E.),  echanges  avec  quelque  departement  du  gou- 
vernement  ou  avec  la  direction  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  ainsi 
que  de  tout  arrete  ministeriel  se  rapportant  a  cette  question;  b)  de  la  corres 
pondance  et  rapports  d'ingenieurs  ou  d'autres  fonctionnaires  du  service  des 
Chemins  de  fer,  des  Travaux  publics  ou  des  chemins  de  fer  nationaux  du 
Canada,  au  sujet  de  cette  question,  ainsi  que  des  instructions  qui  leur  ont  et6 
adressees;  c)  d'un  plan  indiquant  1'emplacement  des  terrains  en  question  par 
rapport  a  la  cite  de  Sydney,  aux  tetes  de  lignes  des  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  et  au  havre  de  Sydney. 

(Documents  parlementaires.  1923,  No  148) 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  cinquantieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  20  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquan 
tieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  William  George  Haden,  de  la  cite  de  Mont 
real,  province  de  Quebec,  machiniste,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
d'annuler  son  mariage  avec  Esther  Baker  Haden,  de  ladite  cite,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
peitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

S— Hi 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  Comite  permanent  des  divorces  presente 
son  cinquante  et  unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  20  mars  1923. 

Le  Comite  permanent  des  divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante 
et  unieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Jean  Elizabeth  Burgess,  de  la  cite  de  Toronto, 
Ontario,  eommis  do  rente,  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  Arthur  Frederick  Burgess,  de  ladite  cite  de  Toronto,  pompier,  et 
pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  dispositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  Ja 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Sc'nat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Tanner  attire  1'attention  du  gouvernement  sur  les  rapports 
de  presse  donnant  a  croire  que  le  gouvernement  du  Canada  se  prepare  a  se 
livrer  a  1'etablissement  de  chemins  de  fer  aux  Etats-Unis  en  construisant  la 
voie  ferree  projetee  Southern  New  England  Railroad  (entreprise  du  Central 
Vermont  Railway  qui  est  une  partie  du  reseau  du  Grand-Tronc) ,  ainsi  qu'en 
creant  a  Providence  (R.I.)  une  tete  de  ligne  des  chemins  de  fer  nationaux  du 
Canada;  et  il  demande:— 

1.  Si  le  gouvernement  a  actuellement  1'intention  de  proceder  a  la  construc 
tion  du  chemin  de  fer  pro] ete. 

2.  Si  ce  chemin  de  fer  projete  comporte  1'etablissement,   aux  Etats-Unis, 
d'une  autre  tete  de  ligne  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  qui  pourrait 
faire  concurrence  aux  ports  canadiens  dans  1'industrie  canadienne  du  transport. 

3.  S'il  doit  y  avoir  concurrence,  dans  quelle  mesure  le  chemin  de  fer  pro 
jete  fera-t-il  de  la  concurrence  aux  arrivages  ou  aux  departs  de  marchandises  a 
Saint-Jean   (N.-B.)   et  a  Halifax   (N.-E.)?  Ou  dans  quelle  mesure  ce  chemin 
de  fer  projete  ecarterait-il  des  ports  canadiens  le  commerce  continental. 

4.  Si  le  chemin  de  fer  projete  ne  s'alimenterait  que  du  commerce  provenant 
du  territoire  des  Etats-Unis. 

5.  Quel  est  actuellement  le  programme  du  gouvernement  au  sujet  de  ce 
chemin  de  fer  projete. 

Debat. 
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L'honorable  M.  McCall  presente  au  Senat  un  bill  (X-2),  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Violet  Gardiner". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  pro  chain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  1'in- 
terpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations. 

Apres  debat,  sur  motion  de  1'honorable  M.  Roche,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  au  mercredi,  onzieme  jour  d'avril 
prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quarante- 
huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Frederick  Fong  Young,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  deuxieme 
rapport  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  casuelles. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (N2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Emily  Margery  Chrimes,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (02)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Lyle  Johnson,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (P2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Annie  Belle  Wilson,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Q2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Henry  John  Burden,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (3)  intitule:  "Loi  concernant  les 
Royal  Guardians,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  refere  au  comite  permanent  des  banques  et  du  commerce. 

• 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (13)  intitule:  "Loi  concernant  The 
.  Nipissing  Central  Railway  Company,"  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  des  chemins  de  fer,  telegraphes  et  havres. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (32)  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  The  Alert  Guarantee  Company  of  Canada,"  est  lu  la  deuxieme  fois, 
et 

Refere  au  comite  permanent  des  banques  et  du  commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (36)  intitule:  "Loi  concernant  en 
corporation  la  Compagnie  de  chemin  de  fer  Quebec  Central,"  est  lu  la  deuxieme 
fois. 

Refere  au  comite  permanent  des  chemins  de  fer.  telegraphies  et  havres. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (38)   intitule:   "Loi  concernant  la 
Compagnie  du  chemin  de  fer  Terminal  d'Essex,"  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphies  et  havres. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (D)  intitule-  ''Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  au  jeud1!,  douzieme  jour  d'avril  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  vingt- 
quatneme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces  sur  la  recommandation 
portant  que  la  regie  135  du  Senat  relative  aux  divorces  soit  modifiee. 

Ledit  rapport  est  adopte. 

L 'honorable  M.  Dandurand  presente  au  Senat  un  bill  (Y2)  intitule-  "Loi 
modifiant  le  Code  criminel  relativement  a  la  publication  des  depositions  en 
matiere  de  mariage  ou  de  divorce." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No  20 

JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Vendredi,  23  mars  1923 

Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McCoig, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Fisher, 

McCormick, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster, 

McDonald, 

Smith, 

Benard, 

Foster 

McHugh, 

Stanfield, 
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(sir  George), 

McLean, 

Tanner, 

Black, 
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Taylor, 

Blain, 
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McMeans, 
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Blondin, 

Girroir, 

Michener, 

Thibaudeau, 

Bolduc, 

Gordon, 

Mitchell, 
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Bourque, 

Green, 

Mulholland, 

Twld, 

Boyer, 

Griesbach, 

Murphy, 

Turgeon, 

Bradbury, 

Hardy, 

Pardee, 

Turriff, 

Calder, 
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Watson, 
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Laird, 

Poirier, 

Webster 

Chapais, 

Lavergne, 

Pope, 

(Brockville), 

Cloran, 

Legris, 

Prowse, 

Webster 

Crowe, 

L'Esperance, 

Ratz, 

(Stadacona1 

Curry, 

Lougheed 

Reid, 

White 

Dandurand, 

(sir  James)  , 

Robertson, 

(Inker-man), 

Daniel, 

Lynch-Staunton, 

Roche, 

White 

David, 

Macdonell, 

Ross  (Middleton), 

(Pembroke)  . 

Dessaulles, 

Martin, 

Ross 

Willoughby. 

De  Veber, 

McCall, 

(Moose  Jaw), 
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PRIERES. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  McLennan,  il  est 

Ordonne  qu'il  proposera  que  1'honorable  J.  A.  Calder  soit  nomme  membre 
du  comite  special  de  1'approvisionnement  des  combustibles  au  Canada. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'au  mercredi,  le  11  avril.  a  huit  heures  du  soir. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Sur  motion  de  Humora'tile  M.  '  in,  il  e>t 

Ordonne  qu'un  ordre  du  Senat  emane  pour  la  production  d'un  etat  detaille 
de  toutes  les  depenses  de  deniers  publics  a  Bienfait.  Saskatchewan,  pour  le 
charbon,  avec  les  noms  des  personnes  qui  ont  reeu  de  1'argent; 

Aussi  copies  de  la  correspondance  et  des  autres  documents  a  ce  sujet  entre 
le  gouvernement  federal  et  les  gouvernement~  du  Manitoba  et  de  la  Saskat 
chewan. 

L 'honorable  M.  Pope  pn'sente  au  Senat  un  bill  (Z2).  intitule:  "Loi  con- 
cernant  la  Montn  <il.  Jolicttc  ami  Transcontinental  Junction  Railway  Company." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  iX2i.  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Emily  Margaret  Chrimes".  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  1'aflBrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (02),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Lyle  Johnson",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  1'aflBrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (P2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Annie  Belle  Wilson",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
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concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Q2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Henry  John  Burden",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  qua- 
rante-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  divorces,  auquel  a  ete  ren- 
voyee  la  petition  d'Ethel  Beatrice  Eversfield,  avec  les  temoignages  rendus 
devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (R2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Ethel  Olmsted",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (S2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Edward  Lewis  Britton",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,   le  bill    (U2),  intitule:    "Loi  pour  faire 
droit  a  Christopher  Campkin",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est,  sur  division  resolue  dans  I'affirmative. 
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Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (T2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Ruby  Minnie  Stallworthy",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (V2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Andrew  George  Suffel",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chamhre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (W2),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Joseph  Ross  Wallace",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Le  Senat  s'ajourne  au  mercredi,  onzieme  jour  d'avril  courant  a  huit  heures. 
du  soir. 
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No  21 

JOURNAUX 


DU 


S£NAT  DU  CANADA 


Mercredi,  11  avril  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McCoig, 

Sharpe, 

Beaubien, 

Fisher, 

McCormick, 

Smith, 

Beique, 

Foster, 

McDonald, 

Stanfield, 

Benard, 

Fowler, 

McLean, 

Tanner, 

Bennett, 

Gillis, 

McLennan, 

Tessier, 

Black, 

Girroir, 

McMeans, 

Thibaudeau, 

Blain, 

Gordon, 

Michener, 

Thorne, 

Bolduc, 

Green, 

Mitchell, 

Todd, 

Bourque, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Turgeon, 

Boyer, 

Hardy, 

Mulholland, 

Turriff, 

Bradbury, 

King, 

Murphy, 

Watson, 

Calder, 

Laird, 

Pardee, 

Webster 

Casgrain, 

Lavergne, 

Poiner, 

(Brockville), 

Chapais, 

Legris, 

Pope, 

Webster 

Crowe, 

L'Esperance, 

Prowse, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

Lougheed 

Ratz, 

White 

Daniel, 

(sir  James), 

Robertson, 

(Inkerman), 

David, 

Macdonell, 

Roche, 

White 

Dessaulles, 

Martin, 

Ross 

(Pembroke)  , 

De  Veber, 

McCall, 

(Middleton), 

Willoughby, 

Schaffner, 

Yeo. 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Crowe:  — 

De  Manton  Maverick,  de  la  cite  de  Chicago,  Etats-Unis  d'Amerique  et 
Andrew  T.  Thompson  et  Louis  Cote  de  la  cite  d'Ottawa.  ("Continental  Assu 
rance  Company  of  North  America"). 

Par  1'honorable  M.  Blain,  pour  1'honorable  M.  Lynch-Staunton:— 
The  Canadian  Niagara  Bridge  Company. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  sont  cinquante-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
deuxieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  James  Murray,  de  la  cite  de  Hamilton,  clans 
la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Lillian  Murray,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  Favis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  Favis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Fenquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Feffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Fordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cinquante-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Fhonneur  de  presenter  son  cinquante- 
troisieme  rapport,  comme  suit: — 
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Relativement  a  la  requete  de  Eliza  Harvey  Northgraves,  de  la  cite  de 
Niagara  Falls,  dans  la  province  d'Ontario,  agent  de  billet;  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  Peffet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Edwin  Howard  Northgraves, 
de  la  ville  de  Huntsville,  dans  ladite  province,  agent  de  messagerie,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
les  details  importants,  a  1'exception  de  la  regie  140  relative  au  pavement  de 
droits. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  ?ous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  pro  jet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  que  les  droits  payes  par  la  petitionnaire, 
en  conformite  avec  la  regie  140,  soit  rembourses,  moins  la  somme  de  $25,  pour 
les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
stre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cinquante-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
quatrieme  rapport. 

Relativement  a  la  requete  de  Thomas  Henry  Bottomley,  de  la  cite  de  To 
ronto,  dans  la  province  d'Ontario,  imprimeur;  demandant  1'adoption  d'une  loi 
a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Violet  Agnes  Bottomley,  de  ladite  cite, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
les  details  importants,  a  1'exception  de  la  regie  140,  relative  aux  droits  a  payer. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter-, 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 
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5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  que  les  droits  paves  par  le  petitionnaire, 
en  conformite  de  la  regie  140  lui  soit  rembourses,  moins  la  somme  de  $25,  pour 
les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  sounds. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  cles  Divorces  pre- 
sente  son  cinquante-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES.  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
cinquieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  James  McAllister,  du  township  de  Bayham, 
dans  le  comte  d'Elgin,  dans  la  province  de  1'Ontario,  cultivateur;  demandant 
1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Charity  Annie  Mc 
Allister,  de  Honeoye  Falls,  dans  1'Etat  de  New-York,  un  des  Etats-Unis  d'Ame- 
rique,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,   la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  etc  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed.  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
.sente  son  cinquante-sixieme  rapp.ort. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 
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LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
sixieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Thomas  Wesley  Scott,  de  la  ville  de  Midland, 
province  de  1'Ontario,  chauffeur;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  Jennie  Eva  Chase  Scott,  auparavant  de  ladite  ville, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,   la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  re?us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre   comite,   recommande  de  rembourser  au  petitionnaire   les    droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25,  pour  les  frais  d'impression. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cinquante-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  grefner,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
septieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Gertrude  Irene  Wood,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  POntario,  demandant  Padoption  d'une  loi  a  Peffet  d'annuler 
son  mariage  avec  Jeffrey  Malcolm  Wood,  de  ladite  cite,  courtier  de  change,  et 
pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  Pavis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  Pavis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  Pavis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  effconsideration  demain. 

L'honornble  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cinquante-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  e-t  alors  lu  par  le  grefficr,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148. 

Le  mardi.  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
liuitieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Charles  Philip  Roy  McCabe.  du  township 
de  Frederickburg,  dans  le  comte  de  Lennox  et  Addington,  dans  la  province 
i'Ontario,  cultivateur;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
,-on  mariage  avec  Kathleen  McCabe,  autrefois  dudit  township,  et  pour  tout  redres 
sement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  conveuable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat.   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Paiiement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  clan- 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec/us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qurun  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 
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I/honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  cinquante-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cinquante- 
neuvieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Minnie  Eileen  Biggs,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son 
mariage  avec  Ernest  Roland  Alexander  Biggs,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  re- 
dressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixantieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixantieme 
rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Fannie  Boyle,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  William  Henry  Boyle,  de  ladite  cite  de  London,  dans  ladite  pro 
vince  d'Ontario,  artisan,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable:— 
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1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  import-ants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante  et  unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  soixante 
et  unieme  rapport,  comme  suit: — 

Relativement  a  la  requete  de  David  Albert  Clayton,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  POntario,  cornmis;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  Peffet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Alice  Beatrice  Clayton,  de  ladite  cite,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  reciis  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 
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7.  Votre  comite,    recommande    de   rembourser  au  petitionnaire  les  droits 
paye  en  conformites  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  soixante-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  grcffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
deuxieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  James  Forbes,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  la 
province  de  1'Ontario,  journalier;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  Kathleen  Forbes,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans  ladite 
province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  reQU  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
troisieme  rapport,  comme  suit: — 

S— 12 


172  SENAT  13  GEO.  V 


Relativement  a  la  requete  de  William  Ritchie  Dowel,  du  village  de  Kinburn, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  medecin,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Juliette  La  louche  Dowd,  de  la  cite  de  Vancou 
ver,  dans  la  province  de  la  Colombie-Britannique,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,   la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  l'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148. 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
quatrieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Julia  Tracey  Kay,  actuellement  de  la  cite 
d'Ottawa,  dans  la  province  de  1'Ontario,  stenographs,  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  l'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Earl  Robert  Kay.  de  la  ville 
d'Edmonton,  dans  la  province  du  Xouveau-Brunswick.  dentiste,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat.  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 
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5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissouclre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
paves  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25,  pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  soixante-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
cinquieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Maybelle  Elizabeth  French,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Douglas  Beecroft  French,  de  la  cite  de  Sherbrooke, 
dans  la  province  de  Quebec,  machiniste,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le 
Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tou?  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

^  4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 
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LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148. 

Le  mardi,  27  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
sixieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Hugh  Russell  Fulton,  de  la  cite  de  St-Thomas, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  charpentier,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  I'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Constance  Dora  Fulton,  de  la  cite  de  London, 
dans  ladite  province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  con- 
venable:  — 

1.  Votre  comite,   conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlcment,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  cop:e  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Yotre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  etc  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  cles  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  I'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,    recommande    de    rembourser  au  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140.  moins  825  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  leclit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES  Xo  148, 

Le  mardi,  20  mars  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
septieme  rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  1'ordre  de  renvoi  du  27  fevrier  dernier,  votre  comite  a  pris 
en  consideration  la  petition  de  Margaret  Maud  Evelyn  Clark  Leith,  de  la  cite  de 
Quebec,  dans  la  province  de  Quebec;  demandant  de  lui  rembourser  les  droits 
qu'elle  a  paves  en  presentant  sa  requete  pour  obtenir  un  bill  de  divorce. 

Votre  comite  recommande  d'acquiescer  a  la  demande  de  la  requerante. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  rapport  est  adopte. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  soixante-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  148, 

Le  mardi,  10  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
huitieme  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  le  delai  fixe  pour  recevoir  des  requetes  pour 
bills  de  divorce,  qui  est  expire  depuis  le  trente-et-un  mars  dernier  soit  prolongs 
au  vingt-septieme  jour  d'avril  courant. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  rapport  est  alors  adopte. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (E)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  Elizabeth  Moran",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (F)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Lillian  Duncan",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (G)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Mary  Ramsden,  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (H)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ross  John  Craig,  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (I)  intitule:  "Loi  pour  droit  a  Florence  Dodds",  et  pour  informer  le  Senat 
qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (J)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Blanche  Hilton",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  biU  (K)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Woodbridge",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (L)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Alice  May  Smith",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (M)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Albert  Ernest  Mould",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
Je  bill  (N)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Winifred  Rose  Foster",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (0)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Emily  May  Small",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (P)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Irene  Herdsman",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Q)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  John  Frederick  King  Hall",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (R)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  Martin",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (S)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  John  Saunders",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (T)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Robert  Archibald  Logan",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (U)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Violet  Marie  Finn",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (W)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Harriett  Ethelwyn  Kingsley",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (X)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ernest  Warren  Porter",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill  (Z) 
intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  May  Elizabeth  Meng",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (A2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Maud  Vera  Butler",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (B2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Lillian  Black",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (C2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Elizabeth  McDonald",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (D2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gretta  Melville",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants: — 

Vendredi,  23  mars  1923. 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  retourner  la 
preuve,  etc.,  prise  devant  le  comite  des  divorces,  du  Senat,  auquel  ont  ete  refe 
rees  les  petitions  sur  lesquelles  les  Bills  suivants  sont  fondes:— 

Bill  E  (No  55)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Margaret-Eliza 
beth  Moran." 

Bill  F  (No  56)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ethel-Lillian 
Duncan." 

Bill  G  (No  57)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence-Mary 
Ramsden." 

Bill  H  (No  58)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ross  John  Craig." 
Bill  I  (No  59)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Dodds." 
Bill  J  (No  60)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Blanche  Hilton." 
Bill  K  (No  61)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  May  Woodbridge." 
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Bill  L  (No  62)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Alice-May 
Smith." 

Bill  M  (No  63)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Albert-Ernest 
Mould." 

Bill  N  (No  64)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Winifred-Rose 
Foster." 

Bill  O   (No  65)   du  Senat,  intitule:   "Loi  pour  faire  droit  a  Emily-May 

Small." 

Bill  P  (No  66)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Irene  Herdsman." 
Bill  Q  (No  67)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  John-Frederick- 
King  Hall." 

Bill  R  (No  68)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  Martin." 
Bill  S  (No  69)   du  Senat,  intitule  "Loi  pour  faire  droit  a  Frederick-John 
Saunders." 

Bill  T  (No  70)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Robert- Archibald 

Logan." 

Bill  U  (No  71)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Violet-Marie 
Finn." 

Bill  W  (No  73)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Harriet-Ethelwyn 
Kingsley." 

Bill  X  (No  76)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ernest-Warren 
Porter." 

Bill  Z  (No  77)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  May-Elizabeth 
Meng." 

Bill  A-2  (No  78)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Maud-Vera 
Butler." 

Bill  B-2  (No  79)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Lillian  Black." 

Bill  C-2  (No  80)  du  Senat,  intitule:  "  Loi  pour  faire  droit  a  Florence-Eliza 
beth  McDonald." 

Bill  D-2  (No  81)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gretta  Melville." 

Ordonne,— Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste: — 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose  sur  la  table. 

Tn  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (44' 
intitule:  "Loi  concernant  certains  brevets  de  Leonard-Clayton  Ridge",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(33)  intitule:  "Loi  coneernant  The  Canadian  Niagara  Bridge  Company",  auquel 
slle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  Jeudi, 
le  19  courant. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(34)  intitule:   "Loi  concernant  la    Huron    and    Erie  Mortgage    Corporation", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(35)  intitule:  "Loi  concernant  la  compagnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa,  du  Nord 
et  de  1'Ouest",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(39)  intitule:    "Loi   concernant  la   compagnie  du  chemin  de   fer  de  Rutland 
a  Noyan",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(40)  intitule:   "Loi  concernant  un  brevet  de  Henry-Matthew  Wells  et  James- 
Edward  Southcombe",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  vendredi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(47)  intitule:  "Loi  concernant  un  brevet  de  Clarence  P.  Landreth",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(48)  intitule:  "Loi  concernant  la  Manitoba  and  North  Western  Railway  Com 
pany  of  Canada",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(49)  intitule:  "Loi  concernant  un  brevet  de  Robert  A.  Campbell",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(50)  intitule:   "Loi  constituant  en  corporation  "The  Protestant  Federation  of 
Patriotic  Women  of  Canada",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 
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(51) 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
intitule:  "Loi  concernant  un  certain  brevet  de  James  M.  Richardson",  au- 
quel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(53)  intitule:  "Loi  concernant  la  Presse  Canadienne,  a  responsabilite  limitee", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(103)  intitule:  "Loi  allouant  a  Sa  Majeste  certaines  sommes  d'argent  pour  le 
service  public  de  1'exercice  financier  expirant  le  31  mars  1924",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  demain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose:— 

Dix-huitieine  rapport  annuel  du  Bureau  des  Commissaires  des  chemins  de 
fer  du  Canada. 

(Documents  parlcmentaires,  1923,  Xo  S3) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  8  mars  1923,  pour  un  etat  faisant  connaitre: 
La  valeur  des  importations  au  Canada,  d'apres  le  cours  du  pays  d'origine 
ainsi  que  d'apres  le  cours  canadien,  de  chaque  pays  separement,  et  le  montant 
des  droits  perc,us  sur  ces  articles  provenant  de  chacun  de  ces  pays  separement, 
dans  la  periode  comprise  entre  le  ler  juillet  1922  et  le  ler  Janvier  1923,  pour  les 
articles  suivants: 


VALEUR  DES  PRODUITS  IMPOBTES  POUR  LA  COXSOMMATIOX-  AF  OAXADA.  ET  DROITS  DE  DOUAXE  PERMITS  sen 

CHACUX,    PEXDAXT    t'AXXEE    1922 


Articles 

Valeur 

Droit;  de 
douane 

(a)  Machines  agricoles  

S 
7  73°.  215 

S 
660,644  16 

(6)  Viandes               .                                                       .           . 

9  286  55° 

1  815  609  42 

(c)  Graisses,  huiles  et  suits  animaux  

2,977,100 

311.817  93 

(d)  Lait  et  produits  laitiers     .... 

0  325,897 

267  184  52 

(e}  Peaux  de  vache,  veau,  mouton   cmes  ou  salees 

6  747  v""4 

(J)   Laine           .                  

3  883  433 

651  72 

(0)  (Eufs 

2  476  906 

°44  216  °2 

{h)  Pommes  vertes  

914,962 

153  5°5  60 

(i)    Pommes  de  terre  

450,909 

69.487  60 

fj'l   Poisson  et  produits  des  pecheries.  . 

2.  800.  980 

315.509  79 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATION  EN  1922 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(a)  Machines  agricoles  et  outillage  de  ferme  — 
Accessoires  de  lieuses 

$ 

$ 
13  713 

$          c. 
1  379  70 

Bols  en  acicr  pour  ecremeuses 

$ 

9,412 

Ecremeuses 

N° 

5  484 

216  134 

Cultivateurs,  sarcloirs  et  pieces 

$ 

46  228 

6  584  72 

Excavateurs   locomobiles  de  $3,000,  au  PIUS  et  pieces  de 
rechange  

N° 

11 

30  286 

Semoirs,  drilles  

N° 

811 

32,219 

4  806  58 

Machines  portatives  a  1'usage  des  fermes 

N° 

1 

506 

88  56 

Pieces  de  rechange  pour  machines  portatives  

•$ 

734,961 

Tracteurs  agricoles  de  $1,400  au  plus 

N° 

4  592 

2,411  653 

Tracteurs  agricoles,  n.a.d.,  et  pieces  de  rechange  

N° 

88 

312,617 

54  689  33 

Tarares  

N° 

297 

9  487 

1  610  30 

Machines  a  hacher  le  fourrage  

N° 

885 

67,621 

10  342  25 

Fourches  a  fourchons 

N° 

4  344 

3  276 

675  45 

Broyeuses  de  grain  

N° 

85 

4,658 

801  05 

Herses,  et  pieces  de.       ... 

$ 

71  508 

9  904  62 

Moissonneuses-lieuses 

N° 

1  582 

253  694 

25  450  96 

(  liargeur  de  foin  

N° 

3 

870 

130  50 

Presses  a  foin 

N° 

148 

41  347 

11  370  49 

Faneuses  mecaniques  .  .           ... 

N° 

1 

29 

4  35 

Herses  

N° 

3  584 

1  755 

378  37 

Rateaux  a  cheval  

N° 

180 

5,585 

737  39 

Hache-foin  ou  hache-paille.     .    .                                    .     . 

N° 

2  115 

1  738 

961  90 

Tranche-gazon     

N° 

197 

208 

42  91 

Faucheuses  

N° 

409 

23  188 

2  447  84 

Etendeurs  d'engrais. 

N° 

60 

5  567 

766  66 

Charrues  et  piees  de  

$ 

571,680 

93  265  50 

Excavateurs  pour  le  plantage  des  poteaux 

N° 

1  111 

1  424 

250  65 

Extracteurs  de  pommes  de  terre  

N° 

928 

69,664 

10  904  25 

Rateaux,  n.a.d  

N° 

3  638 

2  112 

464  67 

Moissonneuses 

N° 

30 

2  220 

222  20 

Rouleaux,  pour  la  ferme,  les  routes  ou  les  champs  

N° 

26 

8,137 

1  572  75 

Faux  

Douz. 

530 

6  200 

1  286  92 

Faucilles 

336 

834 

149  87 

Baches  et  pelles  

Douz. 

2  852 

15  646 

4  248  85 

Cribles  de  batteuses  mecaniques  

N° 

1,922 

1,631,115 

245  750  65 

Pieces  de  cribles  de  batteuses  mecaniques 

$ 

621,704 

07  259  62 

Moulins  a  vent  et  pieces  de 

$ 

34  046 

5  958  46 

Pieces  d'instruments  aratoires  

$ 

266  943 

31  486  80 

Autres  instruments  aratoires 

$ 

192  834 

33  759  44 

Trayeuses  mecaniques  et   accessoires;   appareils   centri 
fuges  pour  le  controle  du  beurre,  du  gras,  du  lait, 
etc.  (depuisle  24  mai  1922) 

$ 

6  515 

977  25 

Classeuses  de  fruits  ou  de  legumes  (depuis  le  24  mai  1922). 

N° 

30 

2,881 

432  15 

Total  

7  732  215 

660  464  16 

(b)  Viandes  — 
de  bceufs,  f  raiches  

Liv. 

110,566 

32,250 

3  316  98 

de  bosufs,  saumurees,  en  barils 

Liv. 

858  900 

53  465 

17  176  00 

de  mouton  ou  d'agneau,  fratches  

Liv. 

2,061,025 

344  014 

58  160  15 

de  pore,  fraiches  

Liv. 

34,708  132 

5  321  788 

1  041  243  96 

jambons,  bacons,  etc.,  marines  

Liv. 

4,544,009 

672  349 

90  876  37 

de  pore,  fraiches.  ... 

Liv. 

11,560  950 

1  226  744 

231  217  00 

de  pore,  saumurees  en  baril  

Liv. 

1,536,363 

196  348 

30  727  ?6 

Volaille  et  gibier,  n.a.d  .   . 

$ 

67  449 

31  297  31 

Saucisses  

Liv. 

349  966 

108  081 

6  999  32 

Autres  viandes  fraiches  

Liv. 

275,418 

29  684 

8  258  39 

Autres  viandes,  salees  

Liv. 

88  785 

18  619 

1  775  70 

Viandes  sechees  ou  fumees  et  viandes  conservees,  n.a.d.  . 
Conserves  de  viande  

Liv. 

140,563 
1  569  812 

32,822 
282  481 

2,811  26 
71  420  65 

Extraits  de  viande  

$ 

110  694 

21  586  58 

Soupes  

$ 

789  764 

216  742  49 

Total  

9  286  552 

1  815  609  42 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATION  EN  1922— suite 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(c)  Huiles  et  graisses  animales  — 
Graisse   brute  pour  la  fabrication  des  savons  et  des  huiles. 
Graisse  et  degras  pour  1'appretage  des  cuirs      

Liv. 

Liv. 

15,973,504 
1,515,844 

I 

1,077,938 
70,227 

S          c. 

En  franchise 
En  franchise 

Saindoux 

Liv. 

10,232,095 

1,105,854 

204,641  90 

Composes  de  saindoux,  stearine  etc             

Liv. 

2,739,658 

268,960 

53,732  41 

Huile  de  saindoux 

Gal 

20,633 

19.329 

4,726  55 

Oleomargarine    .         .  .                  

Liv 

1,032,405 

172,738 

En  franchise 

Oleone  

Gal 

8,833 

7,827 

1,369  72 

Huile  de  pieds  de  bceuf  .  .                                    .           .... 

Gal 

6,232 

7,005 

1.751  25 

Autres  huiles  animales,  n.d  

Gal 

56,509 

42,373 

7,397  20 

Suif  

Liv 

876,458 

65,537 

13,107  40 

Bougies,  n.d  

Liv 

458,895 

80,309 

19,809  35 

Cire  d'abeilles  

Liv 

221,352 

59,003 

5,282  15 

Total  

2,977,100 

311,817  93 

(d)  Lait  et  produits  laitiers  — 
Creme  et  lait,  frais  ... 

1 

33,841 

5,922  59 

Lait  concentre  

Liv 

232,285 

51,823 

7,635  72 

Beurre  .           .    . 

Liv 

6,396,836 

1,912,519 

216,399  31 

Caseine 

Liv 

535,703 

61,185 

16,826  02 

Fromage  .                  

Liv 

686,754 

266,529 

20,400  88 

Total 

2,325,897 

267,184  52 

(e)  Peaitx  de  bceufs,  de  veaux  et  de  moutons  — 
Peaux  de  veaux,  vertes  .           

5,466,304 

1,289,548 

En  franchise 

Peaux  de  bceufs,  vertes 

Liv 

32,847,294 

5,114,662 

En  franchise 

Peaux  de  moutons,  vertes  

Liv 

2,764,390 

343,614 

En  franchise 

Total 

6,747,824 

(/)   Laines  — 
Laines,   etc.,   n'ayant  recu   d'autre   preparation   que   le 
lavage,  n.d  .           .                  .... 

Liv. 

15,885,150 

3,877,036 

En  franchise 

Laine  longue  Leicester,   Cotswold,  Lincolnshire,   South 
Down,  laines  dites  lustrees  et  autres  laines  de  peigne 
comme  il  s'en  produit  au  Canada.. 

21  724 

6,397 

651  72 

* 

Total  

3,883,433 

651  72 

(0)  (Eufs  

8,140  547 

0  476,906 

244,216  22 

(h)  Pommes  au  naturel  .                    ... 

Baril** 

170  584 

914,862 

153  525  60 

(i)   Pommes  de  terre,  n.d  

347,  453 

450,909 

69  487  60 

(j)   Poisson  et  produits  des  pecheries  — 
Morue,  aiglefin  et  merlan,  frais  

Liv 

1  186  761 

44  0°6 

6  757  11 

Morue,  aiglefin  et  merlan,  marines 

Liv 

261  114 

10  005 

96  00 

Morue,  aiglefin  et  merlan,  fumes  

590 

44 

2  15 

Morue,  aiglefin  et  merlan,  desseches 

Liv 

7  563  857 

449  538 

703  37 

Fletan,  frais  

T  iv 

2  746  009 

220  638 

•>4  517  41 

Hareng,  frais  

Liv 

•>37  94° 

6  038 

259  14 

Hareng  en  conserves  

Liv 

396  015 

49  865 

13  2°5  99 

Hareng,  fume  

Liv 

1  360 

957 

8  61 

Hareng,  marine  

10,167,744 

297,  100 

8  201  42 

Maquereau,  frais  

Liv 

52  254 

5  1.54 

5°°  54 

Sardines,  anchois,  etc.,  en  bottes..    . 

Boites 

4  0^1  99° 

384  993 

84  648  38 

Saumon,  frais  

Liv 

2  79°  977 

179  601 

25  096  00 

Saumon,  en  conserves  

Liv 

518  463 

28  838 

19  921  18 

Saumon,  fume  

Liv 

°1  °S5 

6  481 

"10  45 

Saumon,  marine  

Liv 

455  777 

37  52 

Encornet  

s 

94  134 

En  franchise 

Homards,  frais  

S 

4  °°0 

562  50 

Homards,  en  conserves  

Liv 

5Q  °31 

40  23Q 

113  40 

Huitres  de  semence  et  de  reproduction  

s 

4  °4i"i 

En  franchise 

Huitres  en  coquille  

Barils 

•i  400 

°0  lf<7 

5  049  °5 

Huttres  ecaillees.  .  . 

Gall. 

133.390 

282.065 

13.339  00 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATTON  EN  1922 — fin 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(j)  Poisson  et  produits  des  pecheries  —  fin 
Huitres  en  conserves 

Boites 

150,345 

$ 
27  225 

$          c. 
4  561  63 

Huitres  preparees,  n.d.  .               ...                     .    . 

Liv. 

13,008 

7  941 

2,382  30 

Boitte,  fraiche  

Liv. 

1,800 

24 

18  00 

Poisson  fume  ou  desosse 

Liv. 

25,274 

4  380 

222  96 

Poisson,  conserv6  dans  1'huile,  n.d  

$ 

43,040 

14,705  00 

Poisson,  toutes  autres  especes,  frais 

Liv. 

1,128,560 

96  959 

10,892  28 

Poisson,  toutes  autres  especes,  marinfe. 

Liv. 

786,245 

64,593 

1,645  83 

Poisson,  s<3che,  n.d  

Liv. 

336,610 

78,862 

3,069  87 

Poisson,  en  conserves,  n.d  

$ 

139  848 

38,716  41 

Poisson  en  vie  et  ceufs  de  poisson  pour  fins  de  reproduction 

$ 

3,299 

En  franchise 

Huile  de  poisson,  foie  de  morue. 

Gal. 

113,938 

67  984 

2,906  24 

Huile  de  poisson,  autre,  n.d  

Gal. 

28,357 

16,362 

3,616  77 

Huile  de  phoque  

Gal. 

13,010 

8,133 

En  franchise 

Huile  de  flanc  de  baleine  

Gal. 

13,914 

9,288 

2,041  27 

Ambre  gris  

$ 

251 

En  franchise 

Eponges,  marines  

$ 

82,436 

13,501  41 

Issues  de  poisson  

$ 

7,961 

En  franchise 

Autres  produits  des  pecheries  

$ 

56,729 

13,828  40 

Total  

2,800,980 

315,509  79 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  64) 

Reponse  supplementaire  a  une  adresse  du  Senat  du  6  fevrier  1923,  a  Son 
Excellence  le  Gouverneur  general  pour  qu'il  lui  plaise  de  faire  deposer  sur  le 
bureau  du  Senat  un  rapport  faisant  connaitre:— 

1.  Le  nombre  total  des  personnes,  y  compris  les  sous-chefs,  occupant,  au 
31  decembre  1922,  des  emplois  dans  le  service  civil,  et  des  autres  personnes  a 
1'emploi  du  Service  public  du  Canada,  auxquelles  s'appliquent  les  dispositions 
de  la  Loi  du  service  civil  1918,  et  les  modifications  y  apportees,  relativement  a 
1'observance  des  jours  feries. 

2.  Le  nombre  respectifs  de  ces  personnes  employes:— 

(a)   a  Ottawa,  a  titre  permanent; 
(6)   a  Ottawa,  a  titre  temporaire; 

(c)  ailleurs,  a  titre  permanent; 

(d)  ailleurs,  a  titre  temporaire. 

3.  les  totaux  des  sommes  payables  aux  employes  mentionnes  a  la  2e  ques 
tion,  a  la  date  indiquee,  en:— 

(a)  appointements  annuels  ou  autres  pour  les  employes  permanents; 
(6)   gratifications  aux  employes  permanents; 

(c)  salaire  ou  autre  remuneration  pour  les  employes  temporaries;,  et 

(d)  en  gratifications  aux  employes  temporaires. 

4.  Les  chiffres  respectifs  des  differents  totaux  mentionnes  a  la  3e  question, 
et  payables:— 

(a)  a  Ottawa; 

(b)  ailleurs. 

5.  Autant  qu'on  peut  1'etablir,  la  depense  quotidienne  que  represente,  au 
31  decembre  1922,  la  retribution  des  personnes  alors  a  1'emploi  du  service  civil 
et  des  personnes  occupant  les  autres  emplois  vises  dans  la  lere  question. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  112a) 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  bill  (A3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Frederick  Fong  Young". 
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Ledit  bill  est  sur  division,  hi  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  deuxieme  fois 
vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoughby,  presente  au  Senat  un  bill  (B3)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  Thomas-Percy  Eversfield". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven 
dredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cin- 
quantieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  etc  referee  la 
petition  de  William  George  Haden,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cin- 
quante-et-unieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete 
renvoyee  la  petition  de  Jean  Elizabeth  Burgess,  ainsi  que  les  temoignages  pris 
devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (X2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Violet  Gardiner",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (Y2)  intitule:  "Loi 
modifiant  le  Code  criminel  relativement  a  la  publication  des  depositions  dans 
les  procedures  de  mariage  ou  de  divorce",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
du  comite  special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (B),  intitule:  "Loi  prorogeant  le 
droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  actes  criminels",  et  sur  les  amen- 
dements  approuves. 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  de  nouveau  sur  1'in- 
terpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster: — 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  .travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Z2)  intitule:  "Loi  concernant  la 
Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Junction  Railway  Company",  est  lu  la 
deuxieme  fois  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Telegraphies  et  Havres. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

Les  requetes  suiv antes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  McCoig:— 

La  communaute,  1'hopital  general,  la  maison-mere  et  1'institution  d'ensei- 
gnement  des  reverendes  Sceurs  de  la  charite  d'Ottawa. 

Par  1'honorable  M.  Turriff :- 

Louisa  Wemp,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une  loi 
qui  dissolve  son  mariage  avec  Frederick  Wemp. 

Ethel  Jean  Buchan,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Hugh  L.  Buchan. 

Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

Laura  MacBrien,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  1'adoption  d'une 
loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Sidney  MacBrien. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (18)  intitule:  "Loi  concernant  la  com- 
pagnie  dite  "The  Dominion  Fire  Insurance  Company",  fait  rapport  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat 
sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  M.  Foster  |  Alma  i,  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (32)  intitule:  "Loi  constituant  en  corpo 
ration  "The  Alert  Guarantee  Company  of  Canada",  fait  rapport  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans 
amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amen- 
dements. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (12)  intitule:  "Loi  constituant  en  corpo 
ration  le  "Montreal  Finance  Trust",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit 
bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affinnasfcive. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  auquel  il  demande  son  con- 
cours. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (14)  intitule:  "Loi  constituant  en  corpo 
ration  la  Banque  Rurale",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  Pa^charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amendement, 

Ordcnne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 
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L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  soixante-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi.  10  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
neuvieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Alfred  William  Kelly,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  d'Ontario,  conducteur  de  tramways;  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Alice  Frances  Kelly,  de  ladite 
cite,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,   conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'cnquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  -au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante-dixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  10  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
dixieme  rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Wilmot  Austin  Pickell,  de  la  cite  de  St-Thomas, 
province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
mariage  avec  Ethel  Maud  Pickell,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  ladite  province, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  ,observees  dans 
tous  les  details  importants. 
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3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante-et-onzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148, 

Le  mardi,  10  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
et-onzieme  rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Olivette  McMaster,  de  la  cite  de  Toronto. 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis 
soudre  son  mariage  avec  Ashton  McMaster,  de  ladite  cite,  vendeur,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,   conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  reeus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,   approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonnej  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  Comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (26)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
constituant  en  corporation  La  Societe  des  Artisans  Canadiens  Frangais  (versions 
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franchise  et  anglaise)",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier 
et  I'a  charge  d'eri  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amendements  qu'il  soumet- 
tra  aussitot  que  le  Senat  voudra  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier,  comme  suit:— 

Page  4,  ligne  40  a  page  5,  ligne  30.    Retrancher  1'article  17. 

Page  5,  ligne  31  a  page  6,  ligne  13.    Retrancher  1'article  18. 

Page  7,  lignes  28  a  43.     Retrancher  1'article  22. 

Page  8,  lignes  6  a  16.     Retrancher  1'article  24. 

Ordonne  que  les  dits  amendements  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre 
pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (3)  intitule:  "Loi  concernant  les  Royal 
Guardians",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  I'a 
charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il  soumettra  aussi 
tot  que  le  Senat  voudra  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

Page  2,  ligne  28,  remplacer  les  mots  "de  la  majoritc"  par  les  mots  "des 
deux  tiers". 

Ordonne  que  ledit  amendement  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  etre  pris 
en  consideration  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (46) 
intitule:  "Loi  concernant  la  communaute,  1'hopital  general,  la  maison  des  pauvres 
et  1'institution  d'enseignement  des  reverendes  Sceurs  de  la  charite  d'Ottawa", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  dcuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (C3)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Jean  Elizabeth  Burgess". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (D3)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Thomas  Wesley  Scott". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  bill  (X2),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Violet  Gardiner",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (B),  intitule:  "Loi  prorogeant  le 
droit  d'appel  des  jugements  de  culpabilite  sur  les  actes  criminels,"  est  lu  la 
troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (D),  intitule:  ''Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs"  etant  lu,  il  est. 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a.  1'ordre  du  jour,  le  bill  (103),  intitule:  "Loi  allouant  a  Sa 
Majeste  certaines  sommes  d'argent  pour  le  service  public  de  1'exercice  financier 
expirant  le  31  mars  1924",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  James  Murray,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
troisieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Eliza  Harvey  Northgraves,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comtie. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Thomas  Henry  Bottomley,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  James  McAllister,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Thomas  Wesley  Scott,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
septieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
requete  de  Gertrude  Irene  Wood,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Charles  Philipp  Roy  McCabe,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cinquante- 
neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Minnie  Eileen  Biggs,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixan- 
tieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Fanny  Boyle,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
et-unieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  David  Albert  Clayton,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  James  Forbes,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
troisieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  William  Ritchie  Dowd,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Julia  Tracey  Kay,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Maybelle  Elizabeth  French,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Hugh  Russell  Fulton,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Y2),  intitule:  "Loi  modifiant  le 
Code  criminel  relativement  a  la  publication  des  depositions  dans  les  procedures 
de  mariage  ou  de  divorce",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudier  en  comite 
general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur 
1'interpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations. 

Apres  debat,  sur  motion  de  Phonorable  M.  Chapais,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  mardi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Vendredi,  13  avril  1923 


Les  membres  presents  sont:— 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


De  Veber, 

Donnelly, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George) , 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
Lougheed 

(sir  James), 
Macdonell, 
Martin, 


McCall, 

McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Pardee, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross 

(Middleton), 


Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Thome, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville) , 
Webster 

(Stadacona), 
White 

(Inkerman), 
White 

(Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  qu'il  a  rec.u  la  communication 
suivante  du  secretaire  du  Gouverneur  general. 

Elle  est  alors  lue  par  Son  Honneur  le  President  comme  suit:— 

BUREAU  DU  SECRETAIRE  DU  GOUVERNEUR  GENERAL, 

OTTAWA,  13  avril  1923. 

MONSIEUR, — J'ai  1'honneur  de  vous  informer  que  le  tres  honorable  sir  Louis 
Davies,  K.C.M.G.,  agissant  en  qualite  de  Depute-gouverneur  general,  se  rendra 
a  la  salle  du  Senat  cette  apres-midi,  a  quatre  heures  pour  donner  la  sanction 
royale  a  certains  bills. 

J'ai  1'honneur  d'etre,  monsieur, 

Votre  obeissant  serviteur, 

A.  F.  SLADEN, 

Secretaire  du  Gouverneur  general. 
A  1'honorable 

President  du  Senat, 

Ottawa. 
Ordonne  qu'elle  soit  deposee. 

La  requete  suivante  est  presentee:— 

Par  1'honorable  M.  Ross   (Middleton)  :— 

Douglas  Lewin,  de  Toronto,  Ontario,  gerant  de  departement,  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Gladys  Ethel  Lewin. 

Les  requetes  suivantes  sont  lues  et  recues:— 

La  Canadian  Niagara  Bridge  Company,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'achevement  de  son  entreprise, 
et 

Manton  Maverick,  de  la  cite  de  Chicago,  Etats-Unis  d'Amerique  et  Andrew 
T.  Thompson  et  Louis  Cote,  tous  deux  de  la  cite  d'Ottawa,  demandent  1'adoption 
d'une  loi  qui  les  constitue  en  corporation  sous  le  nom  de  "Continental  Assurance 
Company  of  North  America." 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  soixante-douzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  10  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
douzieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Annie  May  Vogelman,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  d'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Edward  Vogelman,  de  ladite  cite,  droguiste,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le   comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMBS  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 


L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  soixante-treizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  10  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
treizieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Mahlon  Beach,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans  la 
province  d'Ontario,  charpentier,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis 
soudre  son  mariage  avec  Margaret  Beach,  de  ladite  ville,  et  pour  tout  redresse 
ment  de  griefs  que  ie  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,   la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  ?n  consideration  mercredi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  soixante-quatorzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
quatorzieme  rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Charles  Marigoli  Hare,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  d'Ontario,  architecte,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  Kathleen  Hare,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redresse- 
ment  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,   la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de   1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

^  4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  eoit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  soixante-quinzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  gremer,  comme  suit: 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
quinzieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  George  Robert  Webb,  de  la  ville  de  Gana- 
noque,  dans  la  province  d'Ontario,  agent  d'automobiles;  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Dora  Willa  Webb,  de  ladite 
ville,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable :- 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,   la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la^ signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 
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3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  cles  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  dc  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  leclit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  soixante-seizieme  rapport. 

Leclit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante- 
seizieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Gladys  Malcolm  Mushett,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis 
soudre  son  mariage  avec  William  Mushett,  junior,  de  ladite  cite,  voyageur  de 
commerce,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  cles  Bills  prives.  auquel  a 
ete  re  fere  le  bill  lot  intitule:  "Loi  concernant  certain-  brevets  de  Charles-A. 
Channell".  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge 
d'en  t'aire  rapport  au  Serial  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives.  auquel  a 
ete  vei'ere  le  bill  (19i  intitule:  "Loi  concernant  certains  brevets  d'Albert  Man- 
vers",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en 
faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  lull  suit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives  divers, 
auquel  a  ete  renvoye  le  bill  |25>  intitule:  "Loi  concernant  un  certain  brevet 
de  Arthur-R.  Wilfley",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier 
et  !'a  charge  d'en  fairc  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
•nardi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives.  auquel  a 
ete  renvoye  le  bill  (27 1  intitule:  "Loi  concernant  un  brevet  de  Hans  M.  Olsen 
et  d'Esther  Maud  Butcher",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mardi  prochain. 

L'honorable  M.  McCal!  presente  au  Senat  un  bill  (E3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Fannie  Boy 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois.  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  McCall  presente  au  Senat  un  bill  (F3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  James  Forbes". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  foi«. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  bill  (G3i  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Julia  Tracey  Kay". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  bill  (H3i  intitule-  "Loi  pour 
faire  droit  a  Charles  Philip  Roy  McCabe". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 
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L'honorable  M.  McLean  presents  au  Senat  un  bill  (13)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  William  George  Haden". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Willoughby  presente  au  Senat  un  bill  (J3)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Gertrude  Irene  Wood". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Tanner  presente  au  Senat  un  bill  (K3)  intitule:  "Loi  con- 
cernant  le  Frontier  College". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Fowler  presente  au  Senat  un  bill  (L3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  James  Murray". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (M3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  James  McAllister". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (N3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  David  Albert  Clayton". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  pn'sente  au  Senat  un  bill  (03)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Hugh  Russell  Fulton". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (P3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Elizabeth  French". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  McLennan,  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  d'un  etat  faisant 
connaitre:— 

(a)  L'autorisation  accordee  a  la  Imperial  Oil  Company  pour  etablir  une 
canalisation  reliant  le  quai  du  chemin  de  fer  de  1'Etat  aux  reservoirs  de  ladite 
compagnie,  a  Barrack-Point,  Sydney,  Nouvelle-Ecosse,  sur  un  terrain  apparte- 
nant  a  Sa  Majeste. 

(b)  Le  prix  exige  pour  ce  privilege  et  pour  le  quaiage  relativement  a  une 
ou  plusieurs  cargaisons  dechargees  audit  endroit  1'automne  dernier. 
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>    Quelle  doit  etre  la  cluree  de  ce  regime. 

la)  Toute  la  correspondance  echangee  entre  les  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  ou  quelque  ministere  du  gouvernement  et  la  Imperial  Oil  Company 
ou  ses  representants,  et  les  documents  qui  s'y  rapportent. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Turgeon.  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  de  la  Chambre  pour  la  production:— 
D'une  copie  de  toute  la  correspondance  et  de  toutes  les  lettres  et  depeches 
echangees  entre  les  chambres  de  commerce  et  les  conseils  municipaux  des  cites  de 
Quebec,  Saint-Jean,  Moncton  et  Halifax,  et  le  gouvernement  canadien,  la  Com 
mission  des  chemins  de  fer  du  Canada  et  les  administrateurs  des  chemins  de  fer 
nationaux  du  Canada,  clepuis  le  ler  juillet  1922  jusqu'a  aujourd'hui.  au  sujet  de 
1' utilisation  de  la  ligne  transcontinentale  jusqu'a  Quebec.  St.  John  et  Halifax. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Bradbury,  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  d'un  etat  faisant 
connaitre: — • 

Le  cout  total  du  service  civil  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1919.  et  pour 
1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 

L'expression  ''service  civil"  signifie  tous  les  fonctionnaires  de  1'Etat  vises 
par  les  dispositions  de  la  Loi  dn  service  civil  dc  1919  et  ses  modifications. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  C14t.  intitule:  "'Loi  constituant  en 
corporation  la  Banque  Rurale",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  Il8>.  intitule:  "Loi  concernant  la 
compagnie  dite  "The  Dominion  Fire  Insurance  Company",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee.  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  unanimement  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (4),  intitule:  "Loi  concernant  certains 
brevets  de  Leonard-Clayton  Ridge",  est  lu  la  deuxieme  fois.  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (34).  intitule:  "Loi 
concernant  la  "Huron  and  Erie  Mortgage  Corporation"  etant  lu.  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (3o'i,  intitule:  ''Loi  concernant  la 
compagnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa.  du  Xord  et  de  1'Ouest",  est  lu  la  deuxieme 
fois.  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer.  Telegraphes  et  Havres. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (39 1.  intitule:  "Loi  concernant  la 
compagnie  du  chemin  de  fer  de  Rutland  a  Xoyan",  est  lu  la  deuxieme  fois.  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer.  Telegraphes  et  Havres. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (40),  intitule:  "Loi  concernant  un 
certain  brevet  de  Henry  Matthew  Wells  et  James  Edward  Southcombe".  est  lu 
la  deuxieme  fois.  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (47),  intitule:  "Loi  concernant  un 
brevet  de  Clarence  P.  Landreth",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (48),  intitule:  "Loi  concernant  la 
"Manitoba  and  North  Western  Railway  Company  of  Canada",  est  lu  la  deuxieme 
fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Telegraphes  et  Havres. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (49),  intitule:  "Loi 
concernant  un  brevet  de  Robert  A.  Campbell",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (50),  intitule:  "Loi  constituant 
en  corporation  "The  Protestant  Federation  o]  Patriotic  Women  oj  Canada",  est 
lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (51),  intitule:  "Loi  concernant  un 
certain  brevet  de  James-M.  Richardson",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (53),  intitule:  "Loi  concernant  La 
Presse  Canadienne,  a  responsabilite  limitee",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (A3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Frederick  Fong  Young",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  troisieme 
lecture  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (B3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Percy  Eversfield",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
du  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce,  auquel  a  ete  refere  le  bill 
(3),  intitule:  "Loi  concernant  les  "Royal  Guardians",  et  sur  1'amendement 
approuve. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa 
troisieme  lecture  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
du  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce,  auquel  a  ete  refere  le  bill 
(26),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des 
Artisans  Canadiens  Frangais  (versions  franchise  et  anglaise)",  et  sur  les  amen- 
dements  approuves. 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa 
troisieme  lecture  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
eomite  general  pour  etudier  le  bill  (Y2),  intitule:  "Loi  modifiant  le  Code  crimi- 
nel  relativement  a  la  publication  des  depositions  en  matiere  de  mariage  ou  de 
divorce. 

S— 14 
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\Kn  Co  mite). 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affinnative. 

Ordonne  que  le  greflBer  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son  concours. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir. 


Quelque  temps  apres,  le  tres  honorable  Sir  Louis  Davies,  juge  en  chef  du 
Canada,  Depute-gouverneur  general,  etant  venu  et  etant  assis  au  pied  du  Trone. 

L'honorable  President  ordonne  au  gentilhomme  huissier  de  la  Verge  Noire 
de  se  rendre  a  la  Chambre  des  Communes  et  d'informer  cette  Chambre  que  c'est 
le  desir  du  tres  honorable  Depute-gouverneur  general,  que  les  Communes  se 
rendent  immediatement  aupres  de  lui  dans  la  salle  du  Senat. 

La  Chambre  des  Communes  etant  venue. 

Le  greffier  lit  les  titres  des  bills  suivants  a  etre  sanctionnes: — 

Loi  pourvoyant  a  de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de 
Vancouver. 

Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  Elizabeth  Moran. 

Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Lillian  Duncan. 

Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Mary  Ramsden. 

Loi  pour  faire  droit  a  Ross  John  Craig. 

Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Dodds. 

Loi  pour  faire  droit  a  Blanche  Hilton. 

Loi  pour  faire  droit  a  May  Woodbridge. 

Loi  pour  faire  droit  a  Alice  May  Smith. 

Loi  pour  faire  droit  a  Albert  Ernest  Mould. 

Loi  pour  faire  droit  a  Winifred  Rose  Foster. 

Loi  pour  faire  droit  a  Emily  May  Small. 

Loi  pour  faire  droit  a  Irene  Herdsman. 

Loi  pour  faire  droit  a  John  Frederick  King  Hall. 

Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  Martin. 

Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  John  Saunders. 

Loi  pour  faire  droit  a  Robert  Archibald  Logan. 

Loi  pour  faire  droit  a  Violet  Marie  Finn. 

Loi  pour  faire  droit  a  Harriet  Ethehvyn  Kingsley. 

Loi  pour  faire  droit  a  Ernest  Warren  Porter. 

Loi  pour  faire  droit  a  May  Elizabeth  Meng. 

Loi  pour  faire  droit  a  Maud  Vera  Butler. 

Loi  pour  faire  droit  a  Lillian  Black. 

Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Elizabeth  McDonald. 

Loi  pour  faire  droit  a  Gretta  Melville. 

Loi  constituant  en  corporation  "The  Alert  Guarantee  Company  of  Canada". 
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A  ces  bills  la  sanction  royale  est  donnee  par  le  greffier  du  Senat  dans  les 
termes  suivants: — 

Au  nom  de  Sa  Majeste  le  tres  honorable  depute  de  Son  Excellence  le  Gouver- 
neur  general  sanctionne  ces  bills. 

L'honorable  Orateur  des  Communes  adresse  alors  la  parole  a  Son  Excellence 
1'Administrateur  general,  comme  suit: — 

"Qu'iL  PLAISE  A  VOTEE  HoNNEUK: 

"Les  Communes  du  Canada  ont  vote  certains  subsides  necessaires  pour 

permettre  a  Sa  Majeste  de  faire  face  aux  depenses  du  service  public. 

"Au  nom  des  Communes  je  presente  a  Votre  Excellence  le  bill  suivant: — 
"Loi  allouant  a  Sa  Majeste  certaines  sommes  d'argent  pour  le  service  public 

de  1'exercice  financier  expirant  le  31  mars  1924",  que  je  prie  humblement  Votre 

Excellence  de  sanctionner. 

Alors,  apres  que  le  grefner  a  lu  le  titre  du  bill,  le  grefner  du  Senat  sur  1'ordre 
de  Son  Excellence  dit:— 

"Au  nom  de  Sa  Majeste,  Son  Honneur  le  depute  du  Gouverneur  general, 
remercie  ses  loyaux  sujets,  accepte  leur  bienveillance  et  sanctionne  ce  bill." 

II  plait  a  Phonorable  depute  gouverneur  de  se  retirer  et  les  Communes  se 
retirent. 

Le  Senat  reprend  sa  seance. 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  lorsque  le  Senat  s'ajournera  aujourd'hui,  il  reste  ajourne  a 
mardi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

Le  Senat  s 'ajourne. 
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No  24 

JOURNAUX 


DU 


S£NAT  DU  CANADA 


Mardi,  17  avril  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Forget, 

McCormick, 

Schaffner, 

Beaubien, 

Foster, 

McLean, 

Sharpe, 

Beique, 

Foster 

McLennan, 

Stanfield, 

Belcourt, 

(sir  George), 

McMeans, 

Tanner, 

Benard, 

Fowler, 

Michener, 

Taylor, 

Bennett, 

Gillis, 

Mitchell, 

Tessier, 

Black, 

Girroir, 

Montplaisir, 

Thibaudeau, 

Blain, 

Gordon, 

Mulholland, 

Thorne, 

Bolduc, 

Green, 

Murphy, 

Todd, 

Bourque, 

Griesbach, 

Pardee, 

Turgeon, 

Bradbury, 

King, 

Planta, 

Turriff, 

Calder, 

Laird, 

Poirier, 

Watson, 

Chapais, 

Lavergne, 

Pope, 

Webster 

Crowe, 

Legris, 

Prowse, 

(Brockville), 

Dandurand, 

Lougheed 

Ratz, 

White 

Daniel, 

(sir  James), 

Robertson, 

(Inkerman), 

David, 

Lynch  -Staunton, 

Roche, 

White 

Dessaulles, 

Macdonell, 

Ross 

(Pembroke), 

De  Veber, 

Martin, 

(Middleton), 

Willoughby, 

Donnelly, 

MicCall, 

Ross 

Wilson. 

Fisher, 

McCoig, 

(Moose-  Jaw), 
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PRIERES. 

Son  Honneur  le  President  presente  au  Senat  les  messages  suivants  de  Son 
Excellence  le  Gouverneur  general  sous  son  seing  manuel. 

BYNG  DE  VIMY, 

Honorables  messieurs  du  Senat, 

Membres  de  la  Chambre  des  Communes. 

Je  vous  remercie  pour  la  resolution  que  vous  avez  adoptee  au  sujet  du  don 
giacieux  que  la  Republique  franchise  a  fait  d'un  terrain  sur  la  crete  de  Vimy 
a  1'endroit  choisi  pour  1'erection  par  le  Canada  d'un  monument  commemorant 
le?  exploits  des  canadiens  dans  la  grande  guerre.  Je  ferai  transmettre  cette 
resolution  au  President  de  la  Republique  franchise. 

HOTEL  DU  GOUVERNEMENT, 

OTTAWA,  27  mars  1923. 

BYNG  DE  VIMY, 

Honorables  Messieurs  du  Senat: 

J'ai  regu  avec  grand  plaisir  1'adresse  que  vous  avez  votee  en  reponse  a  mon 
discours  a  1'ouverture  de  la  session  du  Parlement  et  je  vous  en  remercie  since- 
rement. 

HOTEL  DU  GOUVERNEMENT, 

OTTAWA,  12  avril  1923. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

Harry  Reeder,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  president  de  la  Standard 
Lithographing  Company  of  Canada,  Limited,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
dissolve  son  mariage  avec  Emily  Elizabeth  Reeder. 

Par  1'honorable  M.  Blain:— 

James  Dunnett,  de  la  cite  de  Peterborough,  Ontario,  peintre.  demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Ida  Dunnett. 

La  requete  suivante  est  lue  et  regue: — 

La  communaute,  1'hopital  general,  la  maison  des  pauvres  et  1'institution 
d'enseignement  des  reverendes  Soeurs  de  la  Charite  d'Ottawa,  demande  1'adoption 
d'un  loi  qui  augmente  la  valeur  des  biens-fonds  qu'elles  peuvent  posseder. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante  dix-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante 
dix-septieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Mabel  Gertrude  Johnston,  de  la  cite  de 
Hamilton,  dans  la  province  d'Ontario;  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  I'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Bruce  Henry  Johnston,  ouvrier  noyauteur,  de  ladite 
cite,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 
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1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  pro  jet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25,  pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  soixante  dix-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante 
dix-huitiere  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  William  Henry  Davidson,  de  la  ville  de 
Lindsay,  dans  la  province  de  1'Ontario,  artisan,  demandant  1'adoption  d'une  loi 
a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Martha  Eliza  Davidson,  de  la  ville 
d'Oshawa,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  du  petitionnaire. 
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6.  T_  n  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'orclre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  soixante  clix-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:  — 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMITES.  Xo  148. 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  soixante 
dix-neuvieme  rapport,  comme  suit: — 

Relativement  a  la  requete  de  Gertrude  Andrews,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  stenographe.  demandant  1'adoption  d'une  loi  a 
1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  William  Andrews,  de  ladite  cite,  briquetier, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  "\  otre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat.   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement.  la  requete.  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
ies  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  Ies  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  Ies  details  import  ants. 

3.  "S  otre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  Ies  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  Ies  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  Ies  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  Ies  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  L  n  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  quatre  vingtieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit: — 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMITE?.  Xo  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingtieme  rapport,  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Katharine  Bryans.  de  la  cite  de  Toronto. 
dans  la  province  de  l'0ntario,  fonctionnaire  civil  demandant  1'adoption  d'une  loi 
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a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Edward  Earnest  Bryans,  de  ladite  cite, 
medecin,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:< — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  quatre  vingt-unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  11  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt  unieme  rapport,  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Wilfrid  Charles  Brown,  de  la  ville  de  Pene- 
tanguishene,  dans  la  province  d'Ontario,  fabricant  de  boites,  demandant  1'adop- 
tion  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Elsie  Brown,  autrefois 
do  ladite  ville,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  conve- 
nable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre 
le  mariage  du  petitionnaire. 
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6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (F2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  Wesley  Graham",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (G2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amende 
ment. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (H2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Marietta  Isabel  Wilson",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (J2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Marian  Eugenie  MacCordick",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (K2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth  Frankland",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (L2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Arnold  Carrington  Burke",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (N2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Emily  Margery  Chrimes,  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le^bill  (02)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Lyle  Johnson",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (P2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Annie  Belle  Wilson",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Q2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Henry  John  Burden",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (R2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Olmsted",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill  (S2) 
intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Edward  Lewis  Britton",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (T2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ruby  Minnie  Stallworthy",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (U2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Christopher  Campkin",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (V2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Andrew  George  Suffel",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  led'it  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (W2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Joseph  Ross  Wallace",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (V) 
intitule:  "Loi  ay  ant  pour  objet  de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le 
frere  de  son  mari  decede  ou  avec  le  fils  de  ce  frere",  et  pour  informer  le  Senat 
qu'elle  a  adopte  ledit  blil  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants:— 

Vendredi,  13  avril  1923. 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  retourner  la 
preuve,  etc.,  prise  devant  le  comite  des  divorces,  du  Senat,  auquel  ont  ete  referees 
les  petitions  sur  lesquelles  les  Bills  suivants  sont  foncles:— 

Bill  F2  (No  86)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  Frederick  Wesley 
Graham." 

Bill  G2  (No  87)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Catherine  Gunyo 
Chatterson  Odell." 
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Bill  H2  (No  88)  du  Senat,  intitule:  Loi  pour  faire  droit  a  Marietta  Isabel 
Wilson." 

Bill  J2  (No  89)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Marian  Eugenie 
MacCordick." 

Bill  K2  (No  90)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth 
Frankland." 

Bill  L2  (No  91)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Arnold  Carring- 
ton  Burke." 

Bill  N2  (No  92)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Emily  Margery 
Chrimes." 

Bill  O2  (No  93)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Lyle  Johnson." 

Bill  P2  (No  94)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Annie  Belle 
Wilson." 

Bill  Q2  (No  95)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Henry  John 
Burden." 

Bill  R2  (No  96)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Olmsted." 

Bill  S2  (No  97)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Edward  Lewis 
Britton." 

Bill  T2  (No  98)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ruby  Minnie 
Stallworthy." 

Bill  U2  (No  99)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Christopher 
Campkin." 

Bill  V2  (No  100)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Andrew  George 
Suffel." 

Bill  W2  (No  101)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Joseph  Ross 
Wallace." 

Ordonne  que  le  greffier  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (37) 
intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  la  Buffalo  and  Fort  Erie  Bridge  Com 
pany",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose. 

Reponse  supplementaire  (une  copie  des  plans)  a  un  ordre  du  Senat  en  date 
du  27  fevrier  1923,  pour  la  production  d'un  etat  faisant  connaitre:— 

(a)  L'autorisation  accordee  a  la  Imperial  Oil  Company  pour  etablir  une 
canalisation  reliant  le  quai  du  chemin  de  fer  de  FEtat  aux  reservoirs  de  ladite 
compagnie,  a  Barrack-Point,  Sydney,  Nouvelle-Ecosse,  sur  un  terrain  apparte- 
nant  a  Sa  Majeste. 

(b)  Le  prix  exige  pour  ce  privilege  et  pour  le  quaiage  relativement  a  une 
ou  plusieurs  cargaisons  dechargees  audit  endroit  Fautomne  dernier. 

(c)  Quelle  doit  etre  la  duree  de  ce  regime. 

(d)  Toute  la  correspondance  echangee  entre  les  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  ou  quelque  ministere  du  gouvernement  et  la  Imperial  Oil  Company 
ou  ses  representants,  et  les  documents  qui  s'y  rapportent. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  14Sa) 
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L'honorable  M.  Taylor  presents  au  Senat  un  bill  (Q3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  John  Darton." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Turriff  presente  au  Senat  un  bill  (R3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Minnie  Eileen  Biggs." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Turriff  presente  au  Senat  un  bill  (S3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Thomas  Henry  Bottomley." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Turriff  presente  au  Senat  un  bill  (T3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  William  Ritchie  Dowd." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (A3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Frederick  Fong  Young",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paflfirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (B3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Percy  Eversfield,  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (3)  intitule:  "Loi  concernant  les 
"Royal  Guardians",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ledit  bill  avec  un  amendement,  auquel  il 
demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (26)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des  Artisans  Canadiens  Franc.ais  (ver 
sions  franchise  et  anglaise)",  est,  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 
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La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  divers  amendements, 
auxquels  il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (25)  intitule:  "Loi  concernant  un 
certain  brevet  de  Arthur  R.  Wilfley",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  {'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (5)  intitule:  "Loi  concernant  certains 
brevets  de  Charles-A.  Channell,  est  lu  la  troisieme  fois] 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (19)  intitule:  "Loi  concernant 
certains  brevets  d'Albert  Manvers",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (27)  intitule:  "Loi  concernant  un 
brevet  de  Hans  M.  Olson  et  d'Esther  Maud  Butcher",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rendre  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Alfred  William  Kelly,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devanf  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
et-dixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  William  Austin  Pickell,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
et-onzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Olivette  McMaster,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (D),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs"  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (C3),  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Jean  Elizabeth  Burgess,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (D3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Wesley  Scott,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur 
1'interpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  comunication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations. 

Apres  debat,  sur  motion  de  I'hono'rable  M.  Beique,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (34)  intitule:  "Loi  concernant  la 
"Huron  and  ^Erie  Mortgage  Corporation,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  18  avril  1923 


Les  membres  presents  sont:— 


Barnard, 

Beaubien, 
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Poirier, 
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Ratz, 

Robertson, 
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(Middleton) , 
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(Moose-Jaw), 
Schaffner, 
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Smith, 

Stanfield, 
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Tessier, 

Thibaudeau, 

Thorne, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 
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Webster 

(Brockville), 
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(Stadacona), 
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(Inkerman), 
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(Pembroke), 
Willoughby, 
Wilson. 
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PRIEHES. 

La  requete  suivante  est  presentee:— 

Par  1'honorable  M.  Mulholland: — 

Lillian  Black,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  demande  qu'on  lui  rembourse 
les  droits  parlementaires  payes  avec  sa  petition  en  obtention  d'une  loi  qui  a 
annule  son  mariage. 

L'honorable  M.  Tessier  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents  pre- 
sente  son  sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

LE  SENAT. 
SALLE  DE  COMITE,  No  262, 

Le  mercredi,  18  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents,  a  1'honneur  de  presenter  son 
sixieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  les  requetes  suivantes  et  a  constate  que  les  regies 
ont  ete  observees  dans  chaque  cas: 

Clarence  F.  Smith  et  autres  de  Montreal,  Quebec,  demandent  une  charte 
sous  le  nom  de  "Xational  Surety  of  Canada". 

Robert  A.  Campbell,  de  Minneapolis,  dans  1'Etat  de  Minnesota,  un  des 
Etats-Unis  d'Amerique,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commis- 
saire  des  brevets  a  recevoir  certains  versements  pour  le  brevet  No  173,240. 

La  "Canadian  Niagara  Bridge  Company"  demande  1'adoption  d'une  loi  qui 
prolonge  le  delai  fixe  pour  le  commencement  et  1'achevement  de  ses  travaux. 

La  cornmunaute,  Phopital  general,  la  maison  des  pauvres  et  1'institution 
d'enseignement  des  reverendes  Soeurs  de  la  charite  d'Ottawa,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  autorise  I'augmentation  de  la  valeur  des  biens-fonds  qu'elles  peu- 
vent  posseder. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  depose  sur  la  table. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents  pre- 
sente  son  septieme  rapport. 

II  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DE  COMITE,  No  262, 

Le  mercredi,  18  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
septieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  le  delai  fixe  pour  recevoir  des  petitions  pour 
bills  prives  soit  prolonge  au  jeudi,  17  mai  prochain. 

Que  le  temps  limite  pour  presenter  des  bills  prives  so'it  prolonge  au  jeudi 
24  mai  prochain. 

Que  le  delai  fixe  pour  recevoir  des  rapports  des  comites  permanents  ou 
speciaux  sur  un  bill  prive  soit  prolonge  au  jeudi,  21  juin  prochain. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 
Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 
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L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (Y)  intitule:  "Loi  changeant  le  nom  de 
la  "Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Company"  en  celui  de  "Brazilian 
Telephone  Company",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier 
et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (13)  intitule:  "Loi  concernant  "The 
Nipissing  Central  Railway  Company",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amende 
ment. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (36)  intitule:  "Loi  concernant  la  Com- 
pagnie  du  chemin  de  fer  Quebec  Central",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (38)  intitule:  "Loi  concernant  la  Com- 
pagnie  du  chemin  de  fer  Terminal  d'Essex",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amende 
ment. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (Z2)  intitule:  "Loi  concernant  le  "Mont 
real,  Joliette  and  Transcontinental  Railway  Compnay",  fait  rapport  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat 
sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (35)  intitule:  "Loi  concernant  la  Compa- 
gnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa,  du  Nord  et  de  1'Ouest",  fait  rapport  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre 
sans  amendement. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (48)  intitule:  "Loi  concernant  la  "Manitoba 
and  North  Railway  Company  of  Canada",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

8-15* 
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L'honorable  M.  McLennan  attire  1'attention  du  Senat  sur  la  vente  d'un 
terrain,  a  Sydney,  N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  demande  au  gouvernement 
quelle  action  il  exercerait  a  ce  sujet. 

Apres  debat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Tanner,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  soit  ajourne  a  demain. 

L'honorable  M.  McCoig  presente  au  Senat  un  bill  (U3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Eliza  Harvey  Northgraves." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (V3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Olivette  McMaster." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendiedi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (C3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Jean  Elizabeth  Burgess",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
comite  permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

• 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (D3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Wesley  Scott",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  ramrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
comite  permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
douzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Annie  May  Vogelman,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
treizieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Mahlon  Beach,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  appelant  la  prise  en  consideration  du  soixante-quatorzieme 
rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  requete  de 
Charles  Marigoli  Hare,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite,  etant 
lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante« 
quinzieme  rapport  du  comite  permanent  des  DiA'orces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  George  Robert  Webb,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
seizieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Gladys  Malcolm  Mushett,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (E3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Fannie  Boyle",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (F3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  Forbes",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  troisieme 
lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (G3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Julia  Tracey  Kay",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (H3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Charles  Philippe  Roy  McCabe",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (13),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  George  Haden",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (J3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gertrude  Irene  Wood",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (K3),  intitule:  "Loi  concernant  le 
"Frontier  College",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (L3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  Murray",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (M3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  McAllister",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (X3),  intitule:  <;Loi  pour  faire  droit 
a  David  Albert  Clayton",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (03),  intitule:  ''Loi  pour  faire 
droit  a  Hush  R.  Fulton",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Couformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (P3),  intitule: :  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Maybelle  Elizabeth  French",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'eicre  du  jour,  le  Bill  (49),  intitule:  "Loi  concernaat  HE 
orevet  de  Robert  A.  Campbell",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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S£NAT  DU  CANADA 


Jeudi,  19  avril  1923 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
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Smith, 
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Dandurand, 
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Ross 

(Inkerman), 

David, 
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White 
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Schaffner, 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (34)  intitule:  ''Loi  concernant  la 
''Huron  and  Erie  Mortgage  Corporation",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amende- 
rr.ents  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier,  comme  suit:— 

Dans  le  preambule 

Page  1,  lignes  2  et  3. — Retrancher  les  mots  "par  voie  de  petition". 

Page  1,  lignes  10  et  11. — Retrancher  les  mots  "ainsi  qu'il  appert  a  1'annexe 
ci-joint". 

Page  1,  ligne  21. — A j outer  apres  "a"  les  mots  "par  voie  de  petition". 

Ordonne  que  lesdits  amendements  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  etudies  demain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke)  presente  au  Senat  un  bill  (W3)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Mahlon  Beach". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Green  presente  au  Senat  un  bill  (X3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Alfred  William  Kelly". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Green  presente  au  Senat  un  bill  (Y3.)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  William  Austin  Pickell". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  bill  (Z3)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Annie  May  Vogelman". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  McMeans  presente  au  Senat  un  bill  (A4)  intitule:  "Loi 
concernant  "The  Northern  Trusts  Company". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture 
mardi  prochain. 

L'honorable  M".  Casgrain  presente  au  Senat  un  bill  (B4)  intitule:  "Loi 
constituant  en  corporation  la  "National  Surety  Company  of  Canada''. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture 
mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Y)  intitule:  "Loi  changeant  le 
nom  de  la  "Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Company"  en  celui  de 
"Brazilian  Telephone  Company",  est  lu  la  troisieme  fois. 
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La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  auquel  il  demande  son 
concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Z2)  intitule:  "Loi  concernant  la 
"Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Junction  Railway  Company",  est  lu  la 
troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  auquel  il  demande  son 
concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (13)  intitule:  "Loi  concernant  "The 
Nipissing  Central  Railway  Company",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (35)  intitule:  "Loi  concernant  la 
compagnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa,  du  Nord  et  de  1'Ouest",  est  lu  la  troi 
sieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (36)  intitule:  "Loi  concernant  la 
compagnie  du  chemin  de  fer  Quebec  Central",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (38)  intitule:  "Loi  concernant  la 
compagnie  du  chemin  de  fer  Terminal  d 'Essex",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (48)  intitule:  "Loi  concernant  la 
"Manitoba  and  North  Western  Railway  Company",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (E3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Fannie  Doyle",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 
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Ordonne  que  le  greffier  du  Si'nut  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces.  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (F3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  Forbes",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (G3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Julia  Tracey  Kay",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  h  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  de?  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (H3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Charles  Philip  Roy  McCabe".  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  cornite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (13)  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  William  George  Haden",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est.  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (J3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gertrude  Irene  Wood",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  Murray",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (MS)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  McAllister",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (N3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  David  Albert  Clayton",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (03)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Hugh  Russell  Fulton,  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
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permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Si'nat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  CP3l.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Maybelle  Elizabeth  French",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  cle  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demacue  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  suit  retourne  au  Senat. 

('(mini-moment  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (33)  intitule:  "Loi  concernant  "The 
Canadian  Niagara  Bridge  Company",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Telegraphes  et  Havres. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (46),  intitule:  ''Loi  concernant  la 
communaute,  Thopital  general,  la  maison  des  pauvres  et  1'institution  d'ensei- 
gnement  des  reverendes  Soeurs  de  la  charite  d'Ottawa",  est-  lu  la  deuxieme  fois, 
et 

Renvoye  au  comite  permanent  des  Bills  Prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
dix-septieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  William  Henry  Davidson,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
dix-huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  William  Henry  Davidson,  ainsi  que  les  temognages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  soixante- 
dix-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  ds  Gertrude  Andrews,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingtieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Katharine  Bryans,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-unieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Wilfrid  Charles  Brown,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (37),  intitule:  "Loi  coristituant  en 
corporation  la  Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge  Company",  est  lu  la  deuxieme 

fois. 

Ordonne  qu'il  soit  refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Tele- 
graphes  et  Havres". 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Q3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  John  Darton",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (R3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Minnie  Eileen  Biggs",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (S3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Henry  Bottomley",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (T3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  Ritchie  Dowd",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (D),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  explosifs",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  de  nouveau  sur 
1'interpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demand  era  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  prise  en  consideration  du  soixante-quatorzieme 
rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  petition  de 
Charles  Marigoli  Hare,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite,  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  McLennan,  qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la 
vente  d'un  terrain,  a  Sydney,  N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  qu'il  demandera 
au  gouvernement  quelle  action  il  exercera  a  ce  sujet. —  (L'honorable  M.  Tanner). 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurad,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  jeudi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 

Donnelly, 


Les  honorables  messieurs 


Farrell, 

Fisher, 

Forget, 

Foster, 
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(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lynch-Staunton, 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 


McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Robertson, 

Roche, 

Ross 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 


Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Thorne, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White 

(Inkerman), 
White 

(Pembroke) , 
Willoughby. 
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PRIERES. 

La  requete  suivante  est  presentee: — 
Par  1'honorable  M.  McCall:- 

Lyle  Johnston,  de  la  cite  de  Toronto,  Ontario,  peintre,  demande  la  remise 
des  droits  parlernentaires  qu'il  a  payes  en  presentant  sa  requete  en  obtention 
d'un  bill  de  divorce. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  refere  le  bill  (4)  intitule:  "Loi  concernant  certains  brevets  de  Leonard- 
Clayton  Ridge",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a 
charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  refere  le  bilil  (401  intitule:  ''Loi  concernant  un  certain  brevet  de  Henry- 
Matthew  Wells  et  James  Edward  Southcombe",  fait  rapport  que  le  comite  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen 
dement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  renvoye  le  bill  (47)  intitule:  ''Loi  concernant  un  certain  brevet  de  Charles 
P.  Landreth''.  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge 
d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  renvoye  le  bill  (50)  intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  "The  Pro 
testant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada",  fait  rapport,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans 
amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  refere  le  bill  loli  intitule:  "Loi  concernant  un  certain  brevet  de  James-M. 
Richardson",- fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge 
d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  refere  le  bill  (53)  intitule:  "Loi  concernant  la  Presse  canadienne  a  respon- 
sabilite  limitee",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a 
charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  renvoye  le  bill  (49)  intitule:  "Loi  concernant  un  brevet  de  Robert-A.  Camp 
bell",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en 
faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (C4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Mabel  Gertrude  Johnston". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (D4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Wilfrid-Charles  Brown". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  bill  (E4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Gertrude  Andrews". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (F4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  William-Henry  Davidson". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Hardy  presente  au  Senat  un  bill  (G4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  George-Robert  Webb". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  bill  (H4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Katharine  Bryans". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Beaubien  attire  1'attention  du  Senat  sur  le  fait  que  des 
pays  beneficient  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le 
Canada  jouisse  du  meme  privilege,  et  demande  au  gouvernement  s'il  se  propose 
de  denoncer  les  traites  conferant  des  avantages  unilateraux. 

Apres  debat,  sur  motion  du  tres  honorable  Sir  George  Foster,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Fowler,  il  est 

Ordonne  que  les  senateurs  dont  les  noms  suivent,  savoir:  les  honorables 
Messieurs  Donnelly,  Farrell,  Girroir,  McLean,  McMeans,  Ratz,  Schaffner, 
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Te~sier.   Thibaudeau,   Turgeon,   Turriff,  Willoughby   et  le  motionnaire,   soient 
constitutes  en  un  comite  special  ay  ant  pour  objet:— 

1.  De  s'enquerir  davantage  de  1'opportunite  de  developper  1'exploitation  des 
schistes  petroliferes,  des  minerals  de  ier  et  des  gisements  de  houille  et  de  com 
bustible  du  Canada,  et  de  faire  a  1'occasion  rapport  sur  1'etat  de  la  question. 

2.  De  voir  s'il  est  possible  d'augmenter  les  moyens  mis  a  la  disposition  du 
departernent  des  Mines  pour  faire  les  enquetes  susmentionnees. 

Et  que  ce  comite  soit  autorise  a  convoquer  des  temoins,  a  faire  produire 
des  documents  et  des  dossier-,  et.  subordonnement  a  1'approbation  du  Senat, 
qu'il  soit  autorise  u  employer  les  auxiliaires  dont  il  pourra  avoir  besoin  pour 
tenir  ses  ecritures  et  mener  a  bien  son  enquete. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  mercredi  prochain  a  huit  heures  du  soir. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Q3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  John  Darton",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  ternoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (R3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Minnie  Eileen  Biggs",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours.  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (S3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Henry  Bottomley".  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (T3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  Ritchie  Dowd,  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 
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Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (U3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Eliza  Harvey  Northgraves",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (V3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Olivette  McMaster",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
du  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce  contenant  les  amendements 
que  le  comite  a  apportes  au  bill  (34),  intitule:  "Loi  concernant  la  "Huron  and 
Erie  Mortgage  Corporation." 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa 
troisieme  lecture  mercredi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne  a  mercredi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 
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No  28 

JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  25  avril  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McCall, 

Ross 

Beique, 

Fisher, 

McCormick, 

(Moose-Jaw), 

Belcourt, 

Foster, 

McDonald, 

Schaffner, 

Benard, 

Foster 

McLean, 

Sharpe, 

Bennett, 

(sir  George), 

McLennan, 

Stanfield, 

Black, 

Fowler, 

McMeans, 

Tanner, 

Blain, 

Gillis, 

Michener, 

Taylor, 

Blondin, 

Girroir, 

Mitchell, 

Tessier, 

Bolduc, 

Gordon, 

Montplaisir, 

Thibaudeau, 

Bourque, 

Green, 

Mulholland, 

Todd, 

Boyer, 

Griesbach, 

Pardee, 

Turgeon, 

Bradbury, 

Harmer, 

Planta, 

Turriff, 

Calder, 

King, 

Poirier, 

Watson, 

Casgrain, 

Laird, 

Pope, 

Webster 

Chapais, 

Lavergne, 

Prowse, 

(Brockville)  , 

Crowe, 

Legris, 

Ratz, 

Webster 

Curry, 

L'Esperance, 

Reid, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

Lougheed 

Robertson, 

White 

Daniel, 

(sir  James), 

Roche, 

(Inkerman), 

David, 

Lynch-Staunton, 

Ross 

White 

Dessaulles, 

Macdonell, 

(Middleton), 

(Pembroke), 

De  Veber, 

Martin, 

Willoughby. 
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PRIERES, 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit: — 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMIXES,  Xo  148. 

Le  mardi.  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorce-  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-deuxieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  William  Francis  Rafferty.  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  d'Ontario,  employe  de  train,  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  1'effet  de  ire  son  manage  avec  Margaret  Ellen  Rafferty. 

autrefois  de  laclite  cite,  et  pour  tout  redressemeut  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable:  — 

1.  Votre  comite   conforrnement   aux  regies  du  Senat,   a   examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete.  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  tomes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Sc-nat  out  etc  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 

petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  aclopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet.  approuve  par  le  comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  sournis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  sont  quatre-vingt-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  148, 

Le  mardi,  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-troisieme  rapport  comme  suit: — 

Relativement  a  la  requete  de  Edgar  Lindsay,  du  township  d'Eciwardsburg, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  mecanicien  (machines  fixes*,  demandant  1'adoption 
d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Electra  Flaucl  Lindsay,  cle  la  ville 
de  Prescott,  dans  laclite  province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le 
Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
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preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  pro  jet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  quatre-vingt-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-quatrieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  George  Austin  Trow,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  d'Ontario,  agent  de  manufacturiers,  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Gladys  Victoria  Yates  Trow,  de  la 
cite  de  Pittsburg,  dans  1'Etat  de  Pennsylvanie,  un  des  Etats-Unis  d'Amerique, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 
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7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  au  petitionnaire  les  droits  payes 
en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  frais  d'impression. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-cinquieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Hilda  Marguerite  Watt  Black,  de  la  cite  de 
Montreal,  dans  la  province  de  Quebec,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  John  Anderson  Black,  de  ladite  cite,  comptable, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  If 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'hono"pble  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
scente  son  quatre-vingt-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-sixieme  rapport  comme  suit: — 
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Relativement  a  la  requete  de  Ethel  Jean  Buchan,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Hugh  Leslie  Buchan,  de  ladite  cite,  commis,  et  pour  tout  redres- 
sement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  quatre-vingt-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-septieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Louisa  Wemp,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
mariage  avec  Frederick  Wemp,  voyageur,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants  a  1'exception  de  la  regie  140  relative  au  paiement 
des  droits  parlementaires. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 
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6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport, 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins$25,  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumi>. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  17  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-huitieme  rapport  comme  suit:- 

Relativement  a  la  requete  de  Francesco  Pirri,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  d'Ontario,  conducteur  de  tramways,  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Rosa  Pirri,  de  ladite  cite,  et  pour  tout 
redessement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Fenquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votr  comite  recommande  de  ne  pas  accorder  au  petitionnaire  le  divorce 
demande,  parce  que  les  allegations  contenues  dans  le  paragraphs  (6)  six  n'ont 
pas  ete  prouvees  a  sa  satisfaction. 

6.  Votre  comite  recommande  de  retenir  cent  dollars  pour  1'avocat  et  de  rem 
bourser  la  balance  des  honoraires  au  petitionnaire  moins  les  frais  d'impressions. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  quatre-vingt-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  24  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-neuvieme  rapport  comme  suit:— 
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Relativement  a  la  requete  de  Andrew  Clifford  Jack,  de  la  cite  de  Montreal, 
dans  la  province  de  Quebec,  chirurgien-dentiste,  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Ethel  Gillespie  Jack,  de  ladite  ville, 
et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre    comite   recommande   de   refuser    la    demande   contenue   dans     la 
requete. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheecl,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  quatre-vingt-dixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  24  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-dixieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Esther  Levin,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  d'annuler  son 
mariage  avec  Isaac  Levin,  de  ladite  cite,  charpentier,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter - 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 
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6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  2  mars  1923,  pour  la  production  d'un  etat 
faisant  connaitre:— 

1.  A  combien  s'est  totalisce  la  rceolte  mondiale  du  ble  en  1921. 

2.  Quelle  quantite  de  ble  est  entreposee  a  Port-Arthur  et  a  Fort-William 
durant  1'hiver  de  1922-23. 

3.  Quelle  quantite  de  ble  le  Canada  a-t-il  exportee  en  Orient  en  1911,  1916, 
1918,  1921,  avec  mention,  si  possible,  de  la  quantite  exportee  en  1922. 

4.  Combien  de  quintaux  de  farine  et  quelles  qualites,  le  Canada    a-t-il 
exportes  en  Orient  durant  les  annees  susdites. 

5.  Combien  de  boisseaux  de  ble  et  de  quintaux  de  farine  le  Canada  a-t-il 
exportes  en  Europe,  avec  mention,  si  possible,  des  differents  pays  europeens  ou 
ils  ont  ete  exportes.  en  1911,  1916,  1918  et  1921. 

(Documents  parlementaires,  1923,  N°  183) 

Reponse  a  une  adresse  du  6  fevrier  1923,  pour  faire  deposer  sur  le  bureau 
du  Senat  un  releve  comprenant  toute  la  correspondance,  tous  les  rapports 
^dresses  an  conseil  et  tous  les  decrets  ministeriels  relatifs  au  rejet  des  lois  de  la 
Nouvelle-Ecosse  en  1922. 

(Documents  parlementaires,  1923,  A*°  144a) 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (7)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  territoires  du  Nord-Ouest",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  l'amendement  fait  par  le  Senat  audit 
bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (26)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  constituant  en  corporation  La  Societe 
des  Artisans  Canadiens  Francois  (versions  franchise  et  anglaise)",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  les  amendements  faits  par  le  Senat  audit  bill 
sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (3)  intitule:  "Loi  concernant  les  "Royal  Guardians",  et  pour  informer  le 
Sc'nat  qu'elle  a  adopte  l'amendement  fait  par  le  Senat  audit  bill  sans  y  appor 
ter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Y2)  intitule:  "Loi  modifiant  le  Code  criminel  relativement  a  la  publica 
tion  des  depositions  en  matiere  de  mariage  ou  de  divorce",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(104)  intitule:  "Loi  ayant  pour  objet  de  changer  le  nom  de  la  caisse  de  petite 
economic,  elite  "'The  Penny  Bank  of  Toronto",  auquel  elle  demande  le  concours 
du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(84)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  indus- 
triels,  1907",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(118)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions  de  la  Milice",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(82)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Reserves  forestieres  et  des  Pares  fede- 
raux",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(116)  intitule:  "Loi  concernant  les  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(72)  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  prohiber  1'usage  illicite  de  1'opium  et  autres 
drogues",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(115)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  epizooties",  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  ven- 
dredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (4)  intitule:  "Loi  concernant  cer- 
foins  brevets  de  Leonard-Clayton  Ridge",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (40)  intitule:  "Loi  concernant  un 
certain  brevet  de  Henry-Matthew  Wells  et  James-Edward  Southcombe",  est  lu 
la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (47)  intitule:  "Loi  concernant  un 
brevet  de  Clarence-P.  Landreth",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (49^  intitule:  "Loi  concernant  un 
brevet  de  Robert-A.  Campbell",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  clu  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (50)  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  -The  Protestant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada",  est  lu  la 
troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  clu  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (51)  intitule:  "Loi  concernant  un 
brevet  de  James-M.  Richardson'',  est  lu  la  troisieme  fois.^ 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (53)  intitule:  "Loi  concernant  la 
Presse  canadienne  a  responsabilite  limitee",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  clans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (34)  intitule:  ''Loi  concernant  la 
"Huron  and  Erie  Mortgage  Corporation",  est  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  clans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements,  auquel 
il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (U3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Eliza  Harvey  Xorthgraves",  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  cornite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demarde  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (V3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Olivette  McMaster",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (W3)  intitule:  'Loi  pour  faire  droit 
a  Mahlon  Beach",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (X3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Alfred-William  Kelly",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Y3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Wilmot  Austin  Pickell",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Z3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Annie-May  Vogelman",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (A4)  intitule:    "Loi 
concernant  The  Northern  Trusts  Company",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  vendredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (B4)  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  la  "National  Surety  Company  of  Canada",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  de  nou- 
veau  sur  1'interpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  Phonorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (39)  intitule:  "Loi  concernant  la  Compa- 
gnie  du  chemin  de  fer  de  Rutland  a  Noyan",  fait  rapport  que  le  comite  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans 
amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (33 1  intitule:  "Loi  concernant  "The 
Canadian  Niagara  Bridge  Company",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amende 
ment. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  Comite  permanent  des  chemins  de  fer,  telegraphes 
et  havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (37)  intitule:  "Loi  constituant  en  corpo 
ration  la  "Buffalo  and  Fort  Eric  Public  Bridge  Company'',  fait  rapport  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat 
-ans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
scnte  son  quatre-vingt-onzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMITE?,  Xo  1-48. 

Le  mardi,  24  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-onzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Christina  Julia  Hamilton,  actuellement  du 
village  de  Espanola,  dans  le  district  de  Sudbury.  dans  la  province  de  l'0ntario. 
demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Albert 
James  Hamilton,  autrefois  du  village  de  Spragge,  dans  le  district  d'Algoma, 
dans  la  province  d'Ontario,  charpentier,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que 
le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite   conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recii  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votro  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
manage  de  la  petitionnaire. 
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6.  Un  proiet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-douzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  S^NAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  24  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Fhonneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-douzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull,  de  la 
cite  de  Sherbrooke,  dans  la  province  de  Quebec,  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  John  Cadman  Tull,  auparavant  de  la 
cite  de  Montreal,  dans  ladite  province,  medeciri,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite   conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a,  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants  a  1'exception  de  la  regie  137  relative  au  service  de 
1'avis  et  de  la  requete  au  defendeur. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  renis  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
§tre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-treizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  24  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-treizieme.  rapport  comme  suit:— 
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Relativement  a  la  requete  de  Smith  Kain,  de  la  ville  d'Orillia,  dans  la  pro 
vince  de  1'Ontario,  artisan,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Ethel  Kilborn  Kain,  de  la  ville  de  Wiarton.  dans  la  province 
d'Ontario,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite   conformement  aux  regies  du  Senat.   a   examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tons  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le   comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre   comite  recommande   de  rembourser    au    petitionnaire  les    droits 
paves  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  avec  le  bill 
(9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  entrepots  frigorifiques".  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  avec  le  bill 
(11)  intitule:  ''Loi  reglementant  la  vente  et  1'inspection  des  fruits  et  leurs 
contenants".  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
('20 'I  intitule:  "Loi  modifiant  et  codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets 
d'invention",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(112)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'irrigation",  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 


A.D.  1923  26  AVRIL  253 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(117)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'amiraute",  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents  pre- 
eente  son  huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  jeudi,  26  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
huitieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  la  petition  suivante  et  a  constate  que  les  regies 
ont  ete  observees. 

La  Haute  Cour    Subsidiaire    de    1'Ancien    Ordre    des    Forestiers    demande 
1'adoption  d'une  loi  qui  modifie  sa  charte. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 
Ordonne  que  ledit  rapport  soit  depose. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents  pre- 
sente  son  neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  jeudi,  26  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
neuvieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  la  requete  de  H.  G.  B.  Alexander  et  autres,  de  la 
cite  de  Chicago,  dans  1'Etat  de  1'Illinois,  Etats-Unis  d'Amerique,  et  d'Andrew 
P.  Thompson  et  Louis  Cote,  de  la  cite  d'Ottawa,  Ontario,  demandant  une  charte 
sous  le  nom  de  "Continental  Assurance  Company  of  North  America",  et  il  a 
constate  que  les  avis  n'ont  pas  ete  publies  pendant  tout  le  temps  exige  par  la  regie 
107. 

Votre  comite  satisfait  des  raisons  donnees  pour  expliquer  ce  retard  recom- 
mancle  de  susp-endre  cette  regie  107  dans  ce  cas-ci,  parce  que  la  publication  des 
avis  va  se  continuer. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  rapport  est  adopte. 

L'honorable  M.  Crowe  presente  au  Senat  un  Bill  (14),  intitule:  "Loi  consti- 
tuant  en  corporation  la  "Continental  Assurance  Company  oj  North  America." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 
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Sur  motion  de  1'honorable  M.  McDonald,  il  est 

Ordonne  qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  d'un  etat  faisant 
connaitre  quelles  sommes  les  divers  departements  du  gouvernements  ont 
depensees  en  frais  de  messageries,  billets  de  chemins  de  fer  et  frais  telegra- 
phiques  entre  le  ler  Janvier  1922  et  le  31  decembre  1922,  et  a  quelles  compagnies 
de  chemins  de  fer,  de  messageries  et  de  telegraphes  ces  sommes  ont  ete 
respectivement  versees. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (W3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mahlon  Beach",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Clumibre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (X3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a,  Alfred  William  Kelly",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  clu  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Y3),  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Wilmot  Austin  Pickell",  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Z3),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Annie  May  Yogelman'',  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devaut  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McLennan,  qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  vente  d'un 
terrain,  a  Sydney,  N.-E..  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  demandant  au  gouvernement 
quelle  action  il  exercera  a  ce  sujet,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 
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L'ordre  du  jour  annonc.ant  1'etude  en  comite  general  du  Bill  (D),  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  explosifs",  est  raye  et  tedit  bill  refere  au  comite  per 
manent  des  Banques  et  du  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (C4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mabel  Gertrude  Johnston",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (D4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Wilfrid  Charles  Brown",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  Bill  (E4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gertrude  Andrews",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  Bill  (F4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  Henry  Davidson",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  Bill  (G4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  George  R.  Webb",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  Bill  (H4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Katharine  Bryans",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.aht  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Beaubien:— 

Qu'il  signalera  au  Senat  le  fait  que  des  pays  beneficient  du  traitement  de 
la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le  Canada  jouisse  du  meme  privilege,  et 
qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il  se  propose  de  denoncer  les  traites  confe- 
rant  des  avantages  unilateraux,  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  William  Francis  Rafferty,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  I'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-troisieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  d'Edgar  Lindsay,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comife. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  etc  renvoyee 
la  requete  de  George  Austin  Trow,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Hilda  Marguerite  "Watt  Black,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  ^le  quatre- 
vingt-sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Ethel  Jean  Buchan,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-septieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Louisa  Wemp,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prencl  en  consideration  le  quatre- 
vingt-huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Francesco  Pirri,  ainsi  que  les  temoignages  renclus  devant  ledit 

comite. 

Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Andrew  Clifford  Jack,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  de  nou- 
veau  sur  1'interpellation  du  tres  honorable  sir  George  Foster:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  situation  europeenne  ainsi  que  sur 
les  travaux  de  la  Ligue  des  Nations;  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il 
donnera  communication  du  rapport  des  delegues  canadiens  au  troisieme  congres 
de  la  Ligue  des  Nations. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-quatorzieme  rapport. 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  24  avril  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-quatorzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Gladys  Teague,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans  la 
province  de  1'Ontario,  infirmiere,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  mariage  avec  Reuben  Sherman  Teague,  de  ladite  cite,  contre- 
maitre  de  locomotive,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable:— 

1.  Votre   comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants  a  1'exception  de  la  regie  140  relative  au  paiement 
de?  droits  parlementaires. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4:  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recjus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
paves  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Inkerman) ,  du  comite  des  deux  Chambres  relatif 
aux  Impressions  du  Parlement  presente  son  deuxieme  rapport. 

Lcdit  rapport  est  lu  par  le  fireffier  comme  suit:— 

Le  comite  recommande:— 

1.  Que  les  documents  suivants  soient  imprimes:— 

Ilia.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du 
12  mars  1923: — Copie  de  tous  papiers,  correspondances,  communications,  cablo- 
grammes,  telegrammes,  ecrits,  documents,  etc.,  echanges  entre  le  gouvernement 
du  Canada  ou  un  de  ses  membres,  et  le  gouvernement  de  la  Grande-Bretagne 
ou  un  de  ses  membres,  ou  les  representants  d'autres  gouvernements,  relativement 
aux  negociations  recentes  touchant  1'execution  d'un  traite  avec  les  Etats-Unis 
au  sujet  des  pecheries  de  fletan;  et  aussi  entre  le  gouvernement  du  Canada  ou 
un  de  ses  membres  ou  representants,  et  1'ambassadeur  britannique  a  Washington 
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relativement  au  meme  sujet. — (Relies  pour  documents  sessionnels  et  distribution 
aux  senateurs  et  deputes}. 

121.  Reponse  partielle  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923 — Releve 
faisant  voir:— 

1.  Le  nombre  total  des  fonctionnaires  du  service  civil  interieur,  le  31  mars 
de  chaque  annee  depuis  1900  a  1922  inclusivement. 

2.  Quelle  somme  totale  on  a  payee  en  traitements    (boni   compris)    dans 
ehaque  annee  finissant  le  31  mars,  de  1900  aux  derniers  neuf  mois  de  1922  inclu 
sivement. 

3.  Quel  etait  le  nombre  des  fonctionnaires,  et  la  somme  des  traitements  qui 
leur  etaient  payes  (boni  compris),  chaque  annee,  de  1900  a  1922  inclusivement, 
dans  les  departements  suivants:  1,  Travaux  publics;  2,  Douanes;  3,  Postes;  4,. 
Interieur,  avec  1'Immigration;  5,  Milice  et  Defense;  6,  Marine  et  Pecheries;  7, 
Agriculture;  8,  Affaires  de  1'exterieur;  9,  Justice;  10,  Chemins  de  fer  et  Canaux; 
1],  Secretariat  d'Etat;   12,  Commerce;   13,  Finance;   14,  Travail. — (Pour  dis- 
bvtion  aux  senateurs  et  deputes,  600  copies). 

121a.  Reponse  supplemental  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923 
—Releve  faisant  voir:  — 

1.  Le  nombre  total  des  fonctionnaires  du  service  civil  interieur,  le  31  mars 
de  chaque  annee  depuis  1900  a  1922  inclusivement. 

2.  Quelle  somme  totale  on   a  payee  en  traitements    (boni   compris)    dans 
chaque  annee  finissant  le  31  mars,  de  1900  aux  derniers  neuf  mois  de  1922  inclu 
sivement. 

3.  Quel  etait  le  nombre  des  fonctionnaires,  et  la  somme  des  traitements  qui 
lenr  etaient  payes  (boni  compris),  chaque  annee,  de  1900  a  1922  inclusivement, 
dans  les  departements  suivants:   1,  Travaux  publics;  2,  Douanes;  3,  Postes;  4, 
Interieur,  avec  1'Immigration;  5,  Milice  et  Defense;  6,  Marine  et  Pecheries;  7, 
Agriculture;  8,  Affaires  de  1'exterieur;  9,  Justice;  10,  Chemins  de  fer  et  Canaux; 
11,  Secretariat  d'Etat;   12,  Commerce;   13,  Finance;   14,  Travail— ("Pour  dis- 
bution  aux  senateurs  et  deputes,  600  copies). 

136.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence,  le  Gouverneur  general  du  12 
mars  1923: — Releve  de  toute  correspondance  echangee  entre  le  procureur  general 
de  la  Colombie-Britannique,  Phonorable  Alexander  Manson,  et  le  Solliciteur 
general,  relativement  a  la  modification  proposee  de  la  Loi  de  temperance  du 
Canada;  ainsi  que  copies  des  resolutions  de  la  legislature  de  la  Colombie-Britan 
nique  et  du  bref  du  procureur  general  de  la  Colombie,  contenant  ses  references 
au  vote  de  la  legislature  de  la  province  en  question. —  (Pour  distribution  aux 
senateurs  et  deputes,  600  copies.} 

140.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  28 
fevrier  1923: — Releve  indiquant  toute  la  correspondance  echangee  entre  le 
Premier  Ministre  et  1'honorable  John  Oliver,  Premier  Ministre  de  la  Colombie- 
Britannique,  depuis  le  ler  Janvier  1923,  relativement  aux  reclamations  de  la 
Colombie-Britannique  centre  le  gouvernement  federal,  et  autres  problemes  exis- 
tant  entre  les  deux  gouvernements. —  (Relies  pour  documents  sessionnels  seule- 
ment. 

150c.  Texte  authentique  d'une  recommandation  se  rapportant  a  une  com 
munication  au  Bureau  international  du  Travail  des  statistiques  et  autres  infor 
mations  concernant  1'emigration,  I'immigration  et  le  rapatriement  et  le  transport 
des  immigrants  adoptees  par  le  congres  international  du"  Travail  a  sa  quatrieme 
session  a  Geneve,  du  18  octobre  au  3  novembre  1922. —  (Pour  distribution  aux 
senateurs  et  deputes,  600  copies.} 

154.  Rapport  de  la  premiere  partie  de  1'enquete  (matieres  mentionnees 
dans  le  telegramme  de  1'A.V.G.G.)  par  la  commission  Royale  sur  les  pensions 
er  le  retablissement. — (Relies  comme  documents  sessionnels  seulement). 
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160.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  28  fevrier  1923  —  Releve  indi- 
quant:— 

1.  Quelle  somme  est  actuellement  chargee  aux  chemins  de  fer  maintenant 
compris  dans  le  National-Canadian,  quant  aux  frais  de  construction,  d'equipe- 
ment,  et  aux  deficits. 

2.  Quelle  partie  de  cette  somme  est  imputable  aux  depenses  de  capital,  et 
quelle  partie  Test  aux  deficits. 

3.  Quelles  sommes  decoulant  du  No  2  sont  respectivement  imputees    aux 
chemins  de  fer  anciennement  appeles  Canadien-Nord,  Grand-Tronc-Pacifique, 
Transcontinental  National,  Intercolonial  et  Grand-Tronc. 

4.  Quelles  sont  les  charges  annuelles  fixes  imputees  au  Canadien-Nord,  au 
Grand-Tronc-Pacifique,  au  Transcontinental  National  et  au  Grand-Tronc. 

5.  S'il  y  a  des  charges  annuelles  fixes  centre  le  chemin  de  fer  Intercolonial 
Bt  le  chemin  de  ITle  du  Prince-Edouard. 

6.  Dans  I'affirmative,  quelles  sont  ces  sommes. 

7.  Quel  est  le  total  des  charges  fixes  quant  aux  garanties  detenues  centre 
le  National-Canadien  par  des  particuliers,  en  dehors  des  garanties  et  avances 
du  gouvernement  federal. 

8.  Quelles  est  la  somme  des  charges  annuelles  fixes  des  differents  chemins 
de  fer  du  reseau  National  du  chef  des  garanties  et  prets  du  gouvernement  federal. 

—(Six  cents  copies  pour  distribution  aux  senateurs  et  deputes). 

2.  Que  les  documents  suivants  ne  soient  pas  imprimes:— 
51c.  Decret  du  Conseil  C.P.  64,  du  15  Janvier  1923,  accordant  une  allocation 
pour  couvrir  les  depenses  de  demenagement  de  la  marine  royale  canadienne. 


Copie  d'un  decret  du  Conseil  C.P.  391,  du  5  mars  1923,  amendant 
1'echelle  de  paye  et  d'allocations  pour  la  marine  Royale  du  Canada. 

86a.  Copie  d'un  rapport  de  Duncan  Marshall  sur  le  fonctionnement  de  la 
Loi  d'instruction  agricole,  depuis  les  dix  dernieres  annees,  et  recommandations 
concernant  1'aide  qui  devra  etre  donnee  dans  1'avenir  aux  provinces  pour  conti- 
nuer  et  developper  1'instruction  agricole. 

105.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923  —  Copie  de  tous 
rapports,   correspondances,  memoires,   etc.,  touchant   la   reclamation   de   Orin 
Campbell,  contre  le  departement  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  relativement 
aux  dommages  qu'il  demande  au  sujet  des  travaux  a  Nassau,  pres  de  Peter- 
boro. 

106.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923  —  Releve  indi- 
quant  les  tarifs  de  fret  et  des  messageries  exiges  sur  les  pommes  et  legumes 
expedies  de  Windsor,  comte  de  Hants,  Nouvelle-Ecosse,  a  la  ville  de  Montreal, 
P.Q.,  et  a  Ottawa  et  Toronto,  Ontario,  ainsi  qu'un  etat  complet  disant  pourquoi 
on  a  fixe  ce  tarif,  et  comprenant  copie  de  la  preuve  sur  laquelle  ce  tarif  a  etc 
etabli. 

107.  Copies  des  decrets  du  Conseil,  sous  1'empire  des  differentes  lois  concer 
nant  les  traites  de  paix,  dans  les  dossiers  du  ministere  des  Affaires  exterieures. 

108.  Etat  cletaille  des  remises  et  remboursements  de  droits  de  douane,  taxes 
d'accise  et  taxes  de  ventes,  sous  1'empire  de  1'article  42,  de  la  Loi  du  Revenu 
consolide  et  de  1'audition,  par  le  ministere  des  Douanes  et  de  1'Accise,  pour 
1'exercice  se  terminant  le  31  mars  1922. 

109.  Troisieme   rapport   annuel    du    nombre    de    retraites    accordees    sous 
1'empire  de  la  Loi  du  service  civil,  telle  qu'amendee  en  1921  et  1922,  et  autori- 
sees  par  decrets  du  Conseil  depuis  le  ler  Janvier  au  31  decembre  1922. 
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110.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre,  du  5  mars  1923 — Releve  indi- 
quant: — 

1.  Quels  pro  jets  de  voirie  le  gouvernement  de  la  province  de  Quebec  a 
soumis  a  1'approbation  du  gouvernement  federal  en  vertu  de  la  Loi  des  grandes 
routes  du  Canada. 

2.  Quels  projets  ont  ete  approuves. 

3.  Combien  le  gouvernement  a  paye  pour  ces  chemins  approuves. 

111.  Copie  d'une  convention  datee  du  2  mars  1923,  intervenue  a  Washing 
ton,  entre  Sa  Majeste  le  Roi  et  le  President  des  Etats-Unis  de  1'Amerique,  con- 
cernant  la  peche  au  fletan  dans  les  eaux  de  1'ocean  Pacifique-Nord,  y  compris 
la  mer  de  Behring. 

112.  Reponse  partielle  a  une  humble  adresse  du  Senat  en  date  du  6  fevrier 
1923 — Releve  indiquant:— 

1.  Le  nombre  total  des  personnes,  y  compris  les  sous-chefs,  occupant,  au 
31  decembre  1922,  des  emplois  dans  le  service  civil,  et  des  autres  personnes  a 
1'emploi  du  Service  public  du  Canada,  auxquelles  s'appliquent  les  dispositions 
de  la  Loi  du  service  civil  1918,  et  les  modifications  y  apportees,  relativement  a 
1'observance  des  jours  feries. 

2.  Le  nombre  respectifs  de  ces  personnes  employees:— 

(a)   a  Ottawa,  a  titre  permanent; 
(6)   a  Ottawa,  a  titre  temporaire; 

(c)  ailleurs,  a  titre  permanent; 

(d)  ailleurs,  a  titre  temporaire. 

3.  Les  totaux  des  sommes  payables  aux  employes  mentionnes  a  la  2e  ques 
tion,  a  la  date  indiquee,  en:— 

(a)  appointements  annuels  ou  autres  pour  les  employes  permanents; 

(b)  gratifications  aux  employes  permanents; 

(c)  salaire  ou  autre  remuneration  pour  les  employes  temporaires;  et 

(d)  en  gratifications  aux  employes  temporaires. 

4.  Les  chiffres  respectifs  des  differents  totaux  mentionnes  a  la  3e  ques 
tion  et  payables:— 

(a)   a  Ottawa ; 
(6)   ailleurs. 

5.  Autant  qu'on  peut  1'etablir,  la  depense  quotidienne  que  represente,  au 
31  decembre  1922,  la  retribution  des  personnes  alors  a  1'emploi  du  service  civil 
et  des  personnes  occupant  les  autres  emplois  vises  dans  le  lere  question. 

112a.  Reponse  supplemental  a  une  adresse  du  Senat  du  6  fevrier  1923,  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  general  pour  qu'il  lui  plaise  de  faire  deposer  sur  le 
bureau  du  Senat  un  rapport  faisant  connaitre:— 

1.  Le  nombre  tota-1  des  personnes,  y  compris  les  sous-chefs,  occupant,  au 
31  decembre  1922,  des  emplois  dans  le  service  civil,  et  des  autres  personnes  a 
1'emploi  du  Service  public  du  Canada,  auxquelles  s'appliquent  les  dispositions 
de  la  Loi  du  service  civil  1918,  et  les  modifications  y  apportees,  relativement  a 
1'observance  des  jours  feries. 

2.  Le  nombre  respectifs  de  ces  personnes  employees:— 

(a)  a  Ottawa,  a  titre  permanent; 

(6)  a  Ottawa,  a  titre  temporaire; 

(c)  ailleurs,  a  titre  permanent; 

(d)  ailleurs,  a  titre  temporaire. 

3.  Les  totaux  des  sommes  payables  aux  employes  mentionnes  a  la  2e  ques 
tion,  a  la  date  indiquee,  en:— 

(a)  appointements  annuels  ou  autres  pour  les  employes  permanents; 

(6)  gratifications  aux  employes  permanents; 

(c)  salaire  ou  autre  remuneration  pour  les  employes  temporaires;  et 

(d)  en  gratifications  aux  employes  temporaires. 
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4.  Les  chiffres  respectifs  des  differents  totaux  mentionnes  a  la  3e  ques 
tion  et  parables:— 

(a)   a  Ottawa; 
(6)   ailleurs. 

5.  Autant  qu'on  peut  1'etablir,  la  depense  quotidienne  que  represente,  au 
31  decembre  1922,  la  retribution  des  personnes  alors  a  1'emploi  du  service  civil 
et  des  personnes  occupant  les  autres  emplois  vises  dans  le  lere  question. 

113.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  date  du  27  fevrier  1923.  pour  un  etat 
faisant  connaitre: — 

1.  Quel  a  ete  le  volume  du  commerce  entre  le  Canada  et  les  pays  suivants: 
la  France,  1'Espagne,  1'Italie,  la  Belgique.  1'Australie,  le  Japon  et  la  Chine,  pour 
les  annees  1911,  1916,  1918  et  1921. 

2.  Quel  a  ete  le  volume  des  importations  du  Canada  dans  chacun  des  pays 
ci-dessus  durant  les  annees  mentionnees. 

3.  Quel  a  ete  le  volume  des  importations  de  ces  pays  au  Canada  durant  ces 
annees. 

114.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923: — Releve  indi- 
quant  tous  les  troupeaux  aecredites  de  betes  a  corne  pur-sang,  et  tous  les  trou- 
peaux  en  voie  d'etre  aecredites,  par  province,  indiquant  les  noms  des  proprie- 
taires  des  betes  accreditees,  et  les  noms  des  proprietaires  des  betes  qui  doivent 
etre  accreditees. 

115.  Copie  d'un  decret  du  Conseil,  C.P.  259,  date  du  4  fevrier  1923,  decre- 
tant  une  distribution  de  subventions  sous  1'empire  du  chapitre  46.  des  Statuts 
revises,  1906,  "Loi  concernant  les  peches  maritimes  et  la  construction  de  navires 
de  peche." 

116.  Copie  d'un  decret  du  Conseil.  C.P.  74.  date  du  15  Janvier  1923,  re 
emission  de  permis  aux  navires  de  peche  des  Etats-Unis  pour  1'achat  de  boette, 
etc.,  le  transbordement  de  la  prise,  et  le  transport  des  equipages. 

117.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  21  fevrier  1923: — Releve  indi 
quant  la  somme  d'assurance  centre  le  feu  placee  sur  les  proprietes  des  soldats 
colons  dans  le  [Manitoba,  en  vertu  de  la  Loi  d'etablissemeut  des  soldats;  les 
noms  des  courtiers  qui  ont  souscrit  ces  assurances,  et  la  somme  souscrite  pour 
chacun;  le  total  des  primes  payees  a  chacune  des  compagnies  d'assurances  qui 
ont  accepte  les  risques,  et  faisant  voir  lesquelles,  parmi  ces  compagnies.  sont 
canadiennes.  britanniques  et  americaines  respectivement. 

118  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923: — Copie  de 
tous  telegrammes,  ecrits.  correspondances  et  autres  documents  partis  du  gouver- 
nement  ou  du  Xational-Canadien  depuis  le  ler  aout  1922.  relativement  a  1'en- 
levement  des  rails  sur  le  chemin  de  fer  de  la  Baie  d'Hudson. 

119.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  fevrier  1923 — Releve  fai 
sant  voir: — 

1.  Quand,   et  par   quelle   autorite  le  Bureau   canadien   d'utilisation   de  la 
lignite  a  ete  nomme. 

2.  Noms,  adresses  et  occupations  anterieures  des  membres  de  ce  Bureau. 

3.  Combien  ce  bureau  a  depense  en  tout  jusqu'ici.  et  dans  chaque  annee 
depuis  sa  fondation. 

4.  Si  ce  Bureau  doit  de  1'argent  pour  des  marchandises,  machines  ou  autres 
fourniture  fournies,  ou  commandees  et  a  fournir,  des  proprietes  achetees  ou  a 
acheter,  ou  pour  services  rendus  ou  en  marche. 

5.  Dans  1'afrirmative,  combien.  et  pourquoi. 

6.  Combien  de  petites  tonnes  de  briquettes  on  a  faites.  raises  en  marche, 
vendues  et  payees  dans  chaque  annee.  et  a  quel  prix  en  voiture  a  Bienfait.  les 
briquettes  faites  en  1922  ont-elles  ete  vendues. 

7.  Si  les  consommateurs  ont  juge  les  briquettes  produites  en  1921-22  satis- 
faisantes  comme  combustible. 
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8.  Si  les  membres  du  Bureau  ont  ete  payes  pour  leurs  services  ou  pour 
leurs  debourses. 

9.  Dans  1'affirmative,  combien  on  a  paye  chaque  annee,  a  qui,  comme  ser 
vices  ou  depenses. 

10.  Quels  sont  les  fonctionnaires  salaries  du  Bureau,  la  duree  de  leur  service, 
leurs  appointements,  leurs  fonctions  anterieures,  et  les  salaires  qu'ils  recevaient 
dans  ces  fonctions. 

11.  Quelles  obligations  monetaires  le  Bureau  a   acceptees  en  sus  ou  par 
anticipation  des  credits  du  gouvernement. 

12.  Par  quelle  autorite  on  a  construit  quatorze  habitations  cheres,  en  sus 
(Tune  pension  probablement  necessaire. 

13.  Pourquoi  on  a  fait  ces  constructions,  vU  1'echec  constant  de  la  fabri 
cation  payanto  des  briquettes. 

14.  Si  des  fonctionnaires  du  gouvernement  ont  travaille  sans  recevoir  d'ho- 
noraires  du  Bureau,  au  travail  de  ce  Bureau. 

15.  Dans  1'affirmative,  quels  sont  ces  fonctionnaires,  et  pendant  combien 
dc  temps  on  estime  qu'ils  ont  travaille. 

16.  Si  le  gouvernement  doit  maintenir  le  travail  du  Bureau. 

120.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923 — Releve  faisant 
voir:— 

1.  Quelles   quantites   et   valeur   de   denrees   suivantes   on    a   exportees   du 
Canada  1'an  dernier,  et  quels  droits  etaient  payables  ou  ont  ete  perc.us  sur  icelles: 
(a)    instruments   aratoires  et  outillages  de   ferme;    (6)    viandes;    (c)    graisses, 
huiles  et  suifs  animaux;  (a)  lait  et  produits  laitiers;  (b)  peaux  de  betes- a  corne, 
veaux  et  moutons,  crues  ou  salees;    (/)   laine;    (g]   ceufs;    (h)   pommes  vertes; 
(0  pommes  de  terre;   (j)  poisson  et  produits  du  poisson. 

2.  Quelles  quantites  et  valeurs  de   chacune  des  denrees  susdites  ont  ete 
produites  au  Canada  1'an  dernier. 

122.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  21   fevrier  1923: — Copie  de 
papiers,    correspondances,   lettres,   telegrammes   et   autres   documents   echanges 
entre  le  ministre  de  la  Milice  et  de  la  Defense  et  la  Dominion  Coal  Company 
de  la  Nouvelle-Ecosse,  relativement  a  1'envoi  de  troupes  au  Cap  Breton  pei> 
dant  la  greve  des  employes  de  la  compagnie  en  aout  dernier. 

123.  Copie  des  reglements  de  la  cour  Supreme  du  Canada,  en  conformite 
de  1'article  109,  de  la  Loi  de  la  Cour  supreme. 

124.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  tous 
contrats  faits  par  le  Pacifique-Canadien  et  la  Commission  du  Transcontinental 
ou  le  gouvernement,  relativement  au  prix  et  aux  conditions  pour  1'usage  de  la 
pare  terminale  du  Pacifique-Canadien  a  Quebec,  par  le  National-Canadien  ou 
Transcontinental. 

125.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  con 
ventions  faites  entre  le  Grand-Tronc  ou  une  compagnie  affiliee,  relativement 
aux  outillages  de  tete  de  ligne  ou  a  1'enlevement  des  traverses  a  niveau  dans  les 
villes  de  Chicago  et  de  Detroit,  aux  Etats-Unis,  depuis  le  31  decembre  1922. 

126.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  5 
mars  1923:— Copie  du  decret  du  Conseil  C.P.  223  du  7  fevrier  1922,  nommant 
M.  Duncan  Marshall,  commissaire. 

127.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  15 
fevrier  1923: — Copie  de  tous  les  decrets  de  1'Executif  adoptes  depuis  le  ler 
Janvier  1921,  enlevant  les  nominations  et  promotions  a  la  Commission  du  service 
civil,  ou  les  affectant. 

127a.  Copie  du  rapport  pour  1'annee  1922,  sur  les  emplois  exclus  sous  le 
regime  de  1'article  38B  (2),  de  1'application  de  la  Loi  du  service  civil,  1918,  telle 
qu'amendee  par  le  Chap.  22,  11-12  Geo.  V. 
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128.  Reponse  a  un  ordre.de  la  Chambre  du  19  fevrier  1923— Releve  faisant 
voir:— 

1.  Quand  et  par  quelle  autorite  le  comite  conjoint  de  la  tourbe  a  ete  nomme. 

2.  Noms,  adresses  et  occupations  anterieures  des  membres  du  comite. 

3.  Combien  d'argent  ce  comite  a  depense  jusqu'ici,  donnant  le  grand  total, 
et  le  total  de  chaque  annee. 

4.  Si  le  comite  doit  de  1'argent  pour  fournitures,  proprietes  achetees  ou 
services  renclus?     Dans  ['affirmative,  combien,  et  pourquoi. 

5.  Combien  au  total  la  division  des  Mines  a  depense  en  experiences  a  la 
tourbiere  d'Alfred,  Ontario,  avant  la  nomination  de  ce  comite  conjoint. 

6.  Nombre  estime  des  jours  que  chacun  des   fonctionnaires  des  Mines  a 
donnes  aux  operateurs  de  ce  comite  conjoint,  et  qui  n'ont  pas.  ete  payes  par  le 
comite  ou  charges  a  son  compte. 

7.  Si  le  gouvernement  a  1 'intention  de  maintenir  le  travail  de  ce  comite 
conjoint. 

8.  Quelles  precautions  le  gouvernement  a  prises  pour  assurer  la  compilation 
des  rapports  techniques  complets  sur  le  travail  tente,  les  echecs  subis,  et  la 
besogne  accomplie. 

9.  Quelle  quantite  de  tourbe  combustible  on  a  produite  et  vendue  en  1922. 

10.  A  quel  prix  cette  tourbe  a  ete  vendue  en  voiture  a  Alfred,  et  a  quel 
prix  le  comite  a  permis  cle  la  vendre  en  detail  dans  la  ville  d'Ottawa. 

11.  Ou  srmt  les  bureaux  du  comite  conjoint. 

12.  Noms  des  fonctionnaires  salaries,  leur  domicile  et  combien  on  leur  a 
pave  chaque  annee  en  appointements  et  depenses. 

13.  Si  des  fonctionnaires  salaries  ont  demands  des  brevets  pour  ameliora 
tions  dans  la  manufacture  de  la  tourbe  combustible  ou  aux  machines  exigees 
dans  la  fabrication. 

14.  Dans  1'affirmative,  quand,  et  sous  quel  nom  ces  demandes  de  brevets 
ont  ete  faites. 

129.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Releve  indi- 
quant:    la)    les  noms  de  tous  les  agents  ou  commissaires  du  commerce  repre- 
sentant  le  gouvernement  du  Canada  a  1'etranger,  leur  residence,  et   fb)  la  date 
de  leur  nomination,  et  (c)  leurs  appointements  respectifs. 

130.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923:— Copie  de  tous 
papiers.   correspondances   et  ecrits   quelconques  touchant  la  nomination  et  la 
destitution  de  Matt.  C.  Beckett,  a  Owen  Sound,  Ont. 

131.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  communications  et  documents  quelconques  relatifs  a  la  destitution  de 
certains  fonctionnaires  medecins  employes  par  le  departement  du  retablissement 
civil  des  soldats,  et  a  la  nomination  aux  postes  vacants,  apres  la  fermeture  de 
1'hopital  Sydenham,  a  Kingston,  Ontario. 

132.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  fevrier  1923: — Copie  de 
correspondances,  ecrits,  documents  ou  autres  communications  echanges  entre  le 
premier  ministre  actuel,  ou  quelqu'un  en  son  nom,  et  M.  R.-M.  Rombough, 
depuis  le  ler  mai  1921,  relativement  a  1'enquete  proposee  ou  faite  sur  le  com 
merce  des  grains. 

133.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923: — Copie  de  tous 
telegrammes,  lettres,  correspondances  et  autres  documents  echanges  entre  le 
gouvernement  ou  un  de  ses  departements,  et  la  Eastern  Land  Company,    de 
Capreol,   Ontario,   relativement   a   Fachat   de  terrains   avoisinant   la    ville   de 
Capreol  par  cette  compagnie  du  chemin  de  fer  National-Canadien. 
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133a.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  28  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  documents,  telegrammes,  lettres  et  autres  correspondances  echanges 
entre  le  ministre  des  Chemins  de  fer,  ou  un  fonctionnaire  de  ce  departement,  et 
le  commissaire  des  terres  du  National-Canadien,  touchant  le  transfert  des  terres 
du  gouvernement  a  la  Eastern  Lands  Development  Company",  pres  de  Capreol 
et  Poleyet,  Ontario. 

134.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  8  mars  1923: — Releve  indi- 
quant:— 

1.  Nombre  d'hotels  que  possede  le  National-Canadien. 

2.  Ce  qu'a  coute  la  construction  de  chaque  hotel. 

3.  Combien  vaut  actuellement  1'amenagement  de  chaque  hotel. 

4.  Combien  d'assurances  centre  le  feu  portent  chacun  de  ces  hotels  et  1'ameu- 
blement,  et  dans  quelles  compagnies. 

5.  Si  ces  hotels  sont  tous  exploited  par  le  chemin  de  fer. 

6.  Quels  ont  ete  dans  chacun  des  trois  derniers  exercices  les  revenus  de 
chacun  de  ces  hotels. 

7.  Quelles  ont  ete  les  depenses,  dans  la  meme  periode,  pour  chaque  hotel. 

8.  Relativement  a  chacun  de  ces  hotels  exploites  par  les  chemins  de  fer  dans 
chacune  de  ces  trois  dernieres  annees  (financieres),  quels  ont  ete  les  profits  et 
pertes  nets  d'exploitation,  y  compris  toutes  les  charges,  assurances,  interet  sur 
le  placement,  allocation  pour  la  depreciation  des  batiments  et  de  Pameublement. 

135.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier   1923: — Copie  de 
papiers,  correspondances,  lettres,  documents  et  autres  ecrits  quelconques  touchant 
le  rejet  d'une  loi  de  la  legislature  de  la  Nouvelle-Ecosse  modifiant  les  regies  de 
route,  et  copie  de  1'opinion  du  ministere  de  la  Justice  touchant  le  desaveu  de 
cette  legislation. 

137.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  fevrier  1923: — Copie  de 
correspondance,  petitions,  rapports  et  memoires  touchant  la  destitution  de  Mile 
Adrienne  Boulay,  maitresse  de  poste  de  Sayabec,  et  touchant  la  nomination  de 
sa  remplagante. 

138.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du    21    fevrier: — Releve  mon- 

trant:— 

1.  Combien  de  grain  on  a  vendu  sur  le  marche  de  specimens  de  Winnipeg, 
dans  chacune  des  dernieres  quatre  annees. 

2.  Combien  le  gouvernement  a  regu  des  recettes  provenant  des  surplus  des 
elevateurs  termini,  pour  Fan  dernier,  au  sujet  desquels  il  existe  des  rapports. 

3.  Si  le  gouvernement  a  propose,  vers  la  fin  de  la  saison  de  navigation  de 
1922,  de  revoquer  les  reglements  interdisant  le  transport  de  grains  canadiens  sur 
les  bateaux  etrangers  entre  des  ports  canadiens. 

4.  Dans  I'amrmative,  si  des  voituriers  canadiens  s'y  sont  opposes,  et  quels 
sont  les  noms  de  ces  opposants. 

139.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  5 
mars  1923: — Copie  de  tous  telegrammes,  lettres  et  autres  documents  echanges 
entre  le  gouvernement  ou  un  de  ses  departements  ou  fonctionnaires,  et  le  gouver 
nement  du  Nouveau-Brunswick  ou  un  de  ses  departements  ou  fonctionnaires, 
relativement  a  1'abolition  des  entrepots  a  spiritueux  pour  1'exportation,  au  cours 
des  deux  dernieres  annees  dans  la  province  du  Nouveau-Brunswick. 

141.  Reponse  partielle  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general 
du  21  fevrier  1923: — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  ecrits  correspondances,  docu 
ments,  etc.,  que  le  gouvernement  du  Canada  a  echanges  avec  le  gouvernement 
des  Etats-Unis  relativement  a  la  question  du  desarmement  des  Grands-Lacs. 
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142.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  27  fevrier  1923,  pour  la  production 
d'un  etat  faisant  connaitre: — 

1.  Quelle  etait  la  dette  nette  du  Canada  a  chacune  des  dates  respectives 
suivantes: — 

(a)  au  31  mars  1921; 

(b)  au  31  decembre  1921; 

(c)  au31  mars  1922; 

(d)  au  31  decembre  1922. 

2.  Dans  chacune  des  periodes  suivantes,  savoir:— 

(a)  clans  1'exercice  financier  1920-21; 

(b)  dans  1'exercice  financier  1921-22; 

(c)  dans  la  periocle  comprise  entre  le  ler  avril  et  le  31  decembre  1922. 
Quelle  somme  les  sources  de  revcnu  suivantes  ont-elles  rapporte  au  gouver- 

nement: — 

1.  Les  droits  de  douane; 

2.  L'impot  sur  le  revenu; 

3.  L'impot  sur  les  profits  de  guerre; 

4.  L'impot  sur  les  ventes; 

5.  Le  droit  de  timbre; 

6.  Les  autres  impots  avec  designation  respective? 

3.  Dans  chacune  des  periodes  mentionnees  a  la  2e  question,  quel  est  le 
chiffre  du  revenu  total  que  le  gouvernement  a  percu:— 

(a)  en  impots  directs; 

(b)  en  impots  indirects; 

(c)  d'autre  provenance. 

143.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923:— Copie  de 
memoires,  opinions  et  rapports  des  differents  ministres  de  la  Justice  ou  de  leurs 
deputes,  du  ler  Janvier  1904  a  nos  jours,  sur  le  rejet  de  la  legislation  provinciate 
et    1'exercice   des   actes   provinciaux   et   formulant   les   principes    qui   justifient 
1'exercice  des  actes  provinciaux. 

144.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general,  du 
12  fevrier  1923: — Copie  de  tous  memoires,  opinions,  lettres.  rapports  et  autres 
documents,  y  compris  les  rapports  au  Conseil  et  les  decrets  du  Conseil,  touchant 
un  statut  quelconque  de  la  Nouvelle-Ecosse,  en  1922. 

145.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923: — Copie  de 
papiers,  correspondances,  lettres,  documents  et  autres  ecrits  quelconques  tou 
chant  le  desaveu  d'un  statut  de  la  legislature  de  la  Nouvelle-Ecosse— chapitre 
177  des  statuts  promulgues  en  1921.  et  intitule:  An  Act  to  Vest  Certain  Lands 
in  Victoria  County  in  Jane  E.  MacXcil. 

146.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923 — Tableau  mon- 
trant:  — 

1.  Combien  de  medecins  les  chemins  de  fer  du  gouvernement  emploient. 
soit  sur  1'Intercolonial.  le  Canadien-Xord  ou  le  Grand-Tronc,  dans  la  province 
de  Quebec. 

2.  Quels  sont  leurs  noms  et  adresses. 

3.  Quels  sont  leurs  appointements. 

4.  Quelle  recommandation  leur  a  valu  leur  nomination. 

5.  Si  on  leur  permet  de  prendre  part  aux  luttes  politiques.  federates  ou 
provinciates. 

147.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Releve  donnant 
les  noms  de  tous  les  fonctionnaires  de  1'interieur  et  de  Fexterieur  du  ministere 
de  1' Agriculture,  leurs  fonctions.  leur  domicile,  leurs  appointements  (boni  com 
pris)  .  et  leur  residence. 

148.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  27  fevrier  1923.  pour  la  production 
(a)  d'une  copie  de  la  correspondance,  telegrammes,  requetes  et  documents  concer- 
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nant  la  vente  ou  la  location,  a  I'lmperial  Oil  Company  ou  a  une  autre  compa- 
gnie,  d'une  partie  quelconque  des  terrains  de  Barrack-Point,  Sydney,  (N.-E.), 
cchanges  avec  quelque  departement  du  gouvernement  ou  avec  la  direction  des 
chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  ainsi  que  de  tout  arrete  ministeriel  se 
rapportant  a  cette  question;  (b)  de  la  correspondance  et  rapports  d'ingenieurs 
ou  d'autres  fonctionnaires  du  service  des  Chemins  de  fer,  des  Travaux  publics 
on  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  au  sujet  de  cette  question,  ainsi 
que  des  instructions  qui  leur  ont  ete  adressees;  (c)  d'un  plan  indiquant  1'empla- 
cement  des  terrains  en  question  par  rapport  a  la  cite  de  Sydney,  aux  tetes  de 
lignes  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  et  au  havre  de  Sydney. 

148a.  Reponse  supplementaire  (une  copie  des  plans)  a  un  ordre  du  Senat 
en  date  du  27  fevrier  1923,  pour  la  production  d'un  etat  faisant  connaitre: — 

(a)  L'autorisation  accordee  a  la  Imperial  Oil  Company  pour  etablir  une 
canalisation  reliant  le  quai  du  chemin  de  fer  de  1'Etat  aux  reservoirs  de  ladite 
compagnie,  a  Barrack-Point,  Sydney,  Nouvelle-Ecosse,  sur  un  terrain  apparte- 
nant  a  Sa  Majeste. 

(b)  Le  prix  exige  pour  ce  privilege  et  pour  le  quaiage  relativement  a  une 
ou  plusieurs  cargaisons  dechargees  audit  endroit  1'automne  dernier. 

(c)  Quelle  doit  etre  la  duree  de  ce  regime. 

(d)  Toute  la  correspondance  echangee  entre  les  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  ou  quelque  ministere  du  gouvernement  et  la  Imperial  Oil  Company 
ou  ses  representants,  et  les  documents  qui  s'y  rapportent. 

149.  Reponse  partielle  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mars  1923:— 

(1)  Copie  de  toutes  communications  quelconques  echangees  entre  les  depar- 
tements,  ou  un  membre  du  gouvernement,  et  des  particuliers  ou  compagnies 
relativement  a  la  greve  des  charbonnages  de  Sydney,  1'ete  dernier; 

(2)  Copie  de  toutes  communications  expedites  ou  revues  des  chemins  de 
fer  par  un  departement  du  gouvernement,  relativement  a  la  dispute  de  1'ete 
dernier  avec  les  metiers  des  usines,  et  concernant  la  greve  des  charbonnages  de 
1'Alberta  a  1'automne  de  1922; 

(3)  Copie  des  opinions  du  departement  de  la  Justice  sur  la  conduite  des 
patrons  ou  des  employes  affectes  par  une  greve,  ou  menace  de  greve,  de  travail- 
leurs  dans  les  metiers  maritimes  ou  ferroviaires ;  et 

(4)  Aussi  ,copie   de   toutes   correspondance   ou   requisitions   relatives    aux 
troupes  au  sujet  de  la  greve  des  charbonnages  de  Sydney,  1'ete  dernier. 

150.  Textes  authentiques  du  projet  de  convention  et  de  recommandations 
adopte  par  la  Conference  internationale  du  Travail  (Societe  des  Nations)  a  sa 
troisieme  session  tenue  a  Geneve,  Suisse,  du  25  octobre  au  19  novembre  1921; 
ainsi  qu'une  copie  d'un  decret  du  Conseil,  C.P.  1358,  du  27  juin  1922,  s'y  rappor 
tant. 

150a.  Copie  d'un  article  reproduit  dans  la  Gazette  du  Travail  de  decembre 
dernier,  contenant  un  rapport  de  la  quatrieme  session  de  la  conference  interna 
tionale  du  Travail  tenue  a  Geneve,  Suisse,  du  18  octobre  au  3  novembre  1922. 

150t>.  Copie  de  1'agenda  de  la  18e  session  du  corps  dirigeant  de  1'assemblee 
du  bureau  international  du  Travail  de  la  societe  des  nations,  le  10  avril  1923, 
a  Geneve;  avec  correspondance  concernant  la  nomination  d'un  delegue  pour  le 
Canada. 

151.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  8  mars  1923:— Etat  faisant 
voir: — 

1.  La  quantite  de  flancs  de  bacon  frais  americain  expedies  en  douane  au 
Canada,  pour  etre  fumes  dans  les  salaisons  canadiennes,  exportee  comme  Ameri 
cain  de  salaison  canadienne,  dans  les  annees  1919,  1920,  1921  et  1922. 

2.  Quelle  proportion  de  cette  quantite  a  ete  exportee  sur  les  marches  britan- 
niques  dans  les  memes  annees. 
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152.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  19 
mars  1923. — Copie  de  toute  la  correspondance  echangee  entre  le  ministere  fede 
ral  de  1'Agriculture  ou  un  de  ses  fonctionnaires,  et  la  ville  de  Moncton,  X.-B., 
ou  un  fonctionnaire  municipal  de  cette  ville,  ou  un  fonctionnaire  du  departement 
de  la  Sante  publique  de  la  province  du  Nouveau-Brunswick,  relativement    a 
1'examen  des  vaches  laitieres  en  vertu  de  la  Loi  des  epizootics,  dans  le  voisinage 
de  Moncton. 

153.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  26 
fevrier  1923: — Copie  de  tous  telegrammes,  lettres,  correspondances,  documents, 
rapports,  etc.,  echanges  entre  le  ministre  des  Travaux  publics  ou  un  de  ses 
fonctionnaires,  ou  un  autre  ministre  ou  fonctionnaire  du  gouvernement  et  le 
ministre  des  Travaux  publics  de  la  Colombie-Britannique  ou  un  de  ses  fonction 
naires,  ou  un  autre  ministre  ou  fonctionnaire  de  ce  gouvernement  provincial, 
relativement  a  la  protection  de  1'ile  Xicomen  contre  le  debordement  de  la  riviere 
Fraser. 

155.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  mars  1923: — Tableau  mon- 

trant:  — 

1.  Acrage  total  de  toutes  les  terres  dans  ce  qu'on  appelle  la  zone  de  preemp 
tion  definie  par  la  Loi  des  Terres  federates,  1908. 

2.  Combien  d'acrcs  de  ces  terres  sont  administrees  par  le  gouvernement 
federal  en  vertu  (a)  des  preemptions  non  prouvees;  (6)  des  homesteads  achetes 
et  non  prouves;    (c)    reserves    forestieres  et  pares;    (d)    paturage;    (e]    terres 
scolaires. 

156.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923— Releve  indi- 
quant: — 1.  Le  dossier  des  procedures  d'un  sous-comite  du  Conseil  prive  nomme 
en  vertu  du  decret  1566  du  12  mai  1921.  auquel  fut  soumis  1'etablissement  d'un 
tableau  d'honoraires  exiges  par  le  gouvernement  pour  les  patentes,  permis  et 
baux,  etc.;  2.  Les  rapports  et  recommandations  que  tous  les  fonctionnaires  des 
departements  out  faits  au  Conseil  ou  a  un  ministre  a  ce  sujet;  3.  Les  noms  et 
qualites  des  fonctionnaires  des  departements  qui  se  sont  enquis  de  la  question 
et  qui  out   ;'ait  rapport;  4.  Le  rapport  recommandant  1'echelle  des  honoraires 
exiges  du  gouvernement  pour  1'enregistrement  des  transferts.   et   autres   docu 
ments,  sous  1'empire  des  reglements  qui  gouvernent  les  concessions  minieres  de 
quartz  dans  le  territoire  du  Yukon. 

157.  Etat  faisant  voir:  — 

1.  Quels  depenses,  paiements  ou  debourses  on  a  faits  depuis  le  ler  avril 
1922  a  meme  des  somrnes  autres  que  celles  qui  sont  incluses  dans  les  montants 
votes  par  le  parlement  pour  le  departement  de  la  Milice  et  de   la   Defense, 
touchant  les  items  paves  dans  1'exercice  financier  1920-21,  a  meme  les  sommes 
votees  pour  le  departement  de  la  Milice  et  de  la  Defense. 

2.  Par  quelle  autorite  ces  sommes  ont  ete  payees  a  memes  d'autres  credits, 
et  pourquoi  le  virement  a  ete  fait. 

3.  Si  le  departement  de  1'Auditeur  general  s'est  oppose  a  ce  genre  de  paie- 
rnent  ou  a  d'autres  tentatives  de  faire  pareils  paiements.     Dans  1'amrmative, 
dans  quels  cas. 

158.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  mars  1923 — Releve  indi- 
quant: — 

1.  Si  le  gouvernement  est  proprietaire  d'une  cale-seche  a  Levis. 

2.  Dans  ramrmative,  quand  il  1'a  acquise. 

3.  De  qui  il  1'a  acquise. 

4.  Combien  le  gouvernement  a  pave  pour  cette  cale-seche. 

5.  Quand  il  1'a  acquise. 

6.  Combien  de  bateaux  ont  ete  repares  dans  la  cale-seche  chaque  annee 
demiis  lors. 
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7.  Le  tonnage  de  chaque  bateau  qui  a  ete  repare  dans  la  cale-seche  en  ques 
tion. 

8.  Quelles  reparations  ont  ete  faites. 

9.  Ou  est  situee  cette  cale-seche. 

10.  A  qui  appartiennent  les  proprietes  environnanfres. 

159.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  correspondances,  memoires,  rapports  et  autres  documents  touchant  la 
demande  d'ouverture  d'un  bureau  de  poste  a  North-Oakville,  en  1921,  et  au 
sujet  aussi  de  1'ordonnance  contremandant  1'ouverture  de  ce  bureau. 

161.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  correspondances,  ecrits  et  autres  documents  relatifs  au  contremandement 
du  contrat  de  Peter  Thibeau  pour  le  transport  des  malles  entre  Thibeauville  et 
Sporting-Mountain  Station,  Nouvelle-Ecosse. 

162.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  mars  1923 — Tableau  indi- 
quant:— 

1.  Combien  on  a  vendu  de  quartes-sections  de  terrains  scolaires  dans  la 
zone  de  preemption  definie  par  la  Loi  des  Terres  federates,  1908,  a  venir  au  31 
decembre  1922. 

2.  Revenu  total  rec,u  de  ces  ventes,  a  venir  au  31  decembre  1922. 

3.  Quelles  sommes  impayees  sur  ces  terres,  a  venir  au  31  decembre  1922. 

4.  Combien  de  quartes-sections  de  ces  terrains  ont  ete  retrocedees  au  gou- 
vernement. 

163.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  19 
fevrier  1923: — Releve    indiquant    la    correspondance,    les    lettres,    documents, 
petitions,    etc.,    echanges    entre    le    gouvernement    ou   un   de   ses    membres, 
ou  un  fonctionnaire  des  departements,  et  des  personnes  de  Vancouver,  C.-A., 
touchant  la  retraite  de  certains  membres  de  la  Commission  du  port  de  Vancou 
ver  et  la  nomination  de  leurs  successeurs;  aussi,  copie  des  decrets  de  PExecutif 
nommant  des  membres  de  la  Commission  du  port  de  Vancouver  depuis  sa  forma 
tion;  aussi,  copie  des  decrets  du  Conseil  adoptes  depuis  le  ler  Janvier  1922,  auto- 
risant  les  depenses  de  la  Commission  du  port  de  Vancouver  pour  des  ameliora 
tions  du  port. 

164.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  8  mars  1923,  pour  un  etat  faisant 
connaitre:— 

La  valeur  des  importations  au  Canada,  d'apres  le  cours  du  pays  d'origine 
ainsi  que  d'apres  le  cours  canadien,  de  chaque  pays  separement,  et  le  montant 
des  droits  percus  sur  ces  articles  provenant  de  chacun  de  ces  pays  separement, 
dans  la  periode  comprise  entre  le  ler  juillet  1922  et  le  ler  Janvier  1923,  pour  les 
articles  suivants:  — 

VALEUR  DES  PRODUITS  IMPORTES  POUR  LA  CONSOMMATION  AU  CANADA,  ET  DROITS  DE  DOTJANE  PERMITS  SUR 

CHACUN,  PENDANT  I/ANNEE  1922 


Articles 

Valeur 

Droits  de 
douane 

(a)  Machines  agricoles                    

$ 
7,732,215 

$ 
660,464  16 

(fc)  Viandes 

9,286,552 

1,815,609  42 

(c)  Graisses,  huiles  et  suifs  animaux                                   ... 

2,977,100 

311,817  93 

(d]  Lait  et  produits  laitiers           

2,325,897 

267,184  52 

(e]  Peaux  de  vache   veau   mouton,  crues  ou  salees 

6,747,824 

(/)   Laine  .                                           ...                 ....          ... 

3,883,433 

651  72 

(g)  CEufs 

2,476,906 

244,216  22 

(h)  Pommes  vertes 

914,862 

153,525  60 

(i)    Pommes  de  terre                      

450,909 

69,487  60 

(j)   Poisson  et  produits  des  pecheries  

2,800,980 

315,509  79 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATION  EN  1922 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(a)  Machines  agricoles  et  outillagc  de  ferme  — 

S 

I 

13,713 

$          e. 
1,379  70 

Bols  en  aeier  pour  ecremeuses                                   

s 

9,412 

En  franchise 

Ecremeuses                   .    .           .    ...         

x° 

5,484 

216,134 

En  franchise 

Cultivateurs   sarcloirs  et  pieces 

s 

46,228 

6,584  72 

Excavateurs    locomobiles    de    S3  ,000,    au    et    pieces    de 

N10 

11 

30,286 

En  franchise 

Semoirs,  dril.es  

N° 

811 

32,219 

4,806  58 

Machines  portatives  a  1'usace  des  fermes  

N" 
| 

1 

506 
734,961 

88  56 
En  franchise 

N° 

4,592 

2,411,653 

En  franchise 

Trarteurs  a°ricoles   n  a  d     et  pieces  de  rechange     

N° 

88 

312,617 

54,689  33 

Tarares                                            .                  ....        

X° 

297 

9,487 

1,610  30 

Machines  *\  hacher  le  fourra^e 

X° 

885 

67,621 

10,342  25 

1  ouches  a  fourchons                  .    .             

X° 

4.344 

3,276 

675  45 

Broveuses  de  grain 

x° 

85 

4,658 

801  05 

71,508 

9,904  62 

Moissonneuses-lieuses 

N° 

1,582 

253,694 

!'.">.  450  96 

O'hargeur  de  foin        .  .     .         ...            

X 

3 

S70 

130  50 

Presses  a  foin 

X3 

L48 

41,347 

11,370  49 

Faneuses  mecaniques  
Herse-;                                                                               

N° 

N° 

1 

3,584 

29 
1  ,  755 

4  35 
378  37 

Rateaux  a  cheval 

X3 

n,  o^o 

7-i7  >.9 

Hache-foin  ou  hache-paille                      .  .              ...       ... 

x° 

2.115 

1,738 

261  90 

N° 

197 

208 

42  91 

Faucheuse-^                  

X° 

409 

23,188 

2.447  <4 

Etendeurs  d'en^rais 

N° 

60 

5,  567 

766  86 

$ 

571,680 

93,265  50 

Excavateurs  pour  le  planta^e  des  poteaux 

X° 

1.111 

1  ,  424 

250  65 

Extracteurs  de  pommes  de  terre 

N° 

928 

69,664 

10,904  25 

Rateaux   n.a.d            .  .               ...             ...           

N° 

3,638 

2,112 

464  67 

N° 

30 

0     OOf) 

000    OQ 

Rouleaux   pour  la  ferine,  les  routes  ou  les  champs  

X° 

26 

8,137 

1,572  75 

Kaux 

Douz. 

530 

6,200 

1,286  92 

Fauoilles                      ...             ....          

Douz. 

336 

834 

149  87 

Beches  et  pelles 

Douz. 

2,852 

15.040 

4.248  85 

Cribles  de  batteuses  mecaniques  

X° 

1,922 

1,631,115 

24:.,  750  65 

Pieces  de  cribles  de  batteuses  mecaniques 

S 

021.704 

97.259  62 

Moulins  a  vent  et  pieces  de 

f 

34.046 

5,958  46 

Pieces  d'instruments  aratoires  . 

I 

266,943 

31,486  80 

\utres  instruments  aratoires 

s 

192,834 

33,759  44 

Trayeuse    mecaniques   et   accessoires;    appareils    centri 
fuges  pour  le  controle  du  beurre,  du  gras,  du  lait, 
etc.  (dcpuis  le  24  mai  1922)  

. 

6,515 

977  25 

Classeuses  de  fruits  ou  de  legumes  (depuis  le  24  mai  1922). 

X" 

30 

432  15 

Total 

7  7.i°,  215 

660,464  16 

(6)    Viandes— 
de  boeuf,  fraiches     

Liv. 

110,566 

32,250 

3,316  98 

de  boeuf  saumurees,  en  barils 

Liv 

858  900 

53,465 

17,176  00 

de  mouton  ou  d'a°"neau,  fraiches  

Liv. 

2,061,025 

344,014 

58,160  15 

de  pore,  fraiches 

Liv 

34  708  132 

5  3°1  788 

1  041,243  96 

jambons,  bacons,  etc.,  marines  

Liv. 

4,544,009 

672,349 

90,876  37 

de  pore,  fraiches 

Liv 

11  560  950 

1  9°fi  744 

231,217  00 

de  pore,  saumurees  en  baril  

Liv. 

1,536,363 

196  348 

30,727  26 

Volaille  et  gibier,  n.a.d 

s 

67  449 

i3,297  31 

Saucisses  

Liv. 

349  966 

iOS,081 

6,999  32 

Autre^  viandes  tratches 

°7o  41^ 

8,258  39 

Autres  viandes,  salees.  .  .            ....           .    . 

Liv. 

88  785 

18  619 

1,775  70 

Viandes  sechees  ou  fumees  et  viandes  conservees,  n.a.d.  . 
Conserves  de  viande 

Liv. 
Liv. 

140,563 
1  569  81  9 

32,822 
282  4^1 

2,811  26 
71,420  65 

Extraits  de  viande  ....            

s 

110,694 

0  1.586  58 

Soupes         ,  .  . 

S 

7S9  764 

•no,  742  49 

Total 

9  986  55' 

1  815,609  42 
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IMPORTATIONS  POUR  LA  CONSOMMATION  EN  1922 — suite 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(c)  Huiles  et  graisses  animales  — 
Graisse  brute  pour  la  fabrication  des  savons  et  des  huiles.. 
Graisse  et  degras  pour  1'appretage  des  cuirs 

Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Gal. 
Liv. 
Gal. 
Gal. 
Gal. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 

15,973,504 
1,515,814 
10,232,0)5 
2,739,658 
20,633 
1,032,405 
8,833 
6,232 
56,509 
876,458 
458,895 
221,352 

$ 

1,077,938 
70,227 
1,105,854 
268,960 
19,329 
172,738 
7,827 
7,005 
42,373 
65,537 
80,309 
59,003 

$          c. 

En  franchise 
En  franchise 
204,641  90 
53,732  41 
4,726  55 
En  franchise 
1,369  72 
1,751  25 
7,397  20 
13,  107  40 
19,809  35 
5,282  15 

Saindoux    

Composes  de  saindoux,  stearine,  etc 

Oleomargarine             .     ,         

Oleone 

Huile  de  pieds  de  bceuf            

Autres  huiles  animales,  n  d 

Suif                 

Bougies  n.d 

Cire  d'abeilles  

Total  

2,977,100 

3.1,  8l7  93 

(d)  Lait  et  produits  laitiers  — 
Cr^me  et  lait,  frais 

t 

Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 

33,841 
51,823 
1,912,51!) 
61,185 
266,529 

5,922  59 
7,635  72 
216,399  31 
16,826  02 
20,400  88 

Lait  concentre  

232,285 
6,396,836 
535,703 
686,754 

Beurre                         .  .               

Caseine 

Fromage  

Total  

2,325,897 

267,  ±84  52 

(e)  Peaux  de  boeufs,  de  veaux  et  de  moutons  — 
Peaux  de  veaux,  vertes             

Liv. 
Liv. 
Liv. 

5,466,304 
32,847,294 
2,764,390 

1,289,548 
5,114,662 
343,614 

En  franchise 
En  franchise 
En  franchise 

Peaux  de  bcejfs  vertes 

Peaux  de  moutons,  vertes        

Total  

6,747,824 

(/)  Laines  — 
Laines,   etc.,   n'ayant  recu   d'autre  preparation   que  le 
lavage,  n.d  . 

Liv. 
Liv. 

15,885,150 
21,724 

3,877,036 
6,397 

En  franchise 
651  72 

Laine  longue  Leicester,   Cotswold,   Lincolnshire,    South 
Down,  laines  dites  lustrees  et  autres  laines  de  peigne 
comme  il  s'en  produit  au  Canada.. 

Total 

3,883,433 

651  72 

(g)  (Eufs  

Douz. 
Barils 
Boiss. 

Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Boites 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
Liv. 
$ 

8,140,547 
170,584 

347,453 

3,186,761 
261,114 
590 
7,563,857 
2,746,009 
237.942 
326,015 
1,360 
10,167,744 
52,254 
4,021,992 
2,792,977 
518,463 
21,285 
455,777 

2,476,906 

244,216  22 

(h)  Pommes  au  naturel                     

9i4,862 

153,525  60 

(»)   Pommes  de  terre,  n.d. 

450,909 

69,487  60 

(;)   Poisson  et  produits  des  pechcries  — 
Morue,  aiglefin  et  merlan  frais  

44,026 
10,005 
44 
449,538 
220,638 
6,038 
49,865 
257 
297,100 
5,i54 
384,993 
179,601 
28,838 
6,489 
27,984 
24,  134 

6,757  11 
96  00 
2  15 
703  37 
24,517  41 
259  14 
13,225  99 
8  61 
8,201  42 
522  54 
84,648  38 
25,226  00 
19,921  18 
210  45 
37  52 
En  franchise 

Morue,  aiglefin  et  merlan   marines 

Morue,  aiglefin  et  merlan   funi^s       

Morue,  aiglefin  et  merlan   desseches 

Fletan,  frais        ....                       

Hareng,  frafs  

Hareng  en  conserves 

Hareng,  fume  

Hareng,  marine 

Maquereau,  frais                          

Sardines,  anchois,  etc.,  en  boites  

Saumon,  frais                  .           

Saumon,  en  conserves  

Saumon,  fume                             

Saumon,  marine        

Encornet.. 
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IMPORTATIONS  POUR  IA  CON^OMMATIOX  EN  1922 — fin 


Articles 

Unite 

Quantite 

Valeur 

Droits 

(/  )  Poissons  et  produits  de  pecheries  —  fin 
Homards,  frais   ....             ...      .             

Liv. 

4,°°0 

562  50 

Homards,  en  conserves  

s 

5     . 

40.239 

113  40 

Huitres  de  sernence  et  de  reproduction  .                       .    . 

s 

4,240 

En  franchise 

Huitres  en  coquille 

Baril~ 

•i.WJ 

•^0,  197 

5  049  °5 

Huitres  ecailiees 

Gall. 

133.390 

282,065 

13,339  00 

Huitres  en  conserves               ....               

Boites 

150.345 

27.  225 

4.561  63 

Huttres  preparees,  n.d  
Boette,  fraiche.  .                          .                                        

Liv. 
Liv. 

13.00S 
1.800 

7,941 
24 

2.3S2  30 
IS  00 

Poisson  fume  ou  desosse 

Liv. 

°5.  274 

4  3-1 

.»l    yg 

Poisson,  conserv6  <luu^  i'huile,  n.d                     .             .    . 

43.04(1 

14,705  00 

I'<>i"i>n   t<  (Ute-;  autres  especes   frais 

Liv. 

1.128,560 

96.959 

10  8! 

Poisson,  toutes  uutro~  e>peces,  marine 

Liv. 

1.645  S3 

Poisson   seche   n  d 

Liv 

336,610 

78,862 

3.069  87 

Poisson   en  con^-rvo-   n  <i 

S 

139,  84t 

38,716  41 

1  '  1  1--<  11  on  vie  et  O3ufs  de  poisson  pour  fins  de  reproduction 

S 

En  franchise 

Huile  de  poisson,  foie  de  morue 

113.93* 

67,984 

2,9 

Huile  de  poisson   autre   n  d 

(  'al 

16,362 

3,616  77 

Huile  de  phoque 

13,010 

8,133 

En  franchise 

Huile  de  flanc  de  baleine  
Vmbre  ^ris 

Gal. 

- 

13,914 

°51 

2.041  27 
En  franchise 

Epontros   marine-^ 

S 

-2.4?»' 

13.501  41 

de  poisson.  .                   ...     .           .    .                .... 

S 

En  franchise 

Autrcs  produits  des  pecheries 

~ 

-      ' 

13.82*  40 

Total       .                              .           ... 

°.sOO,980 

315,509  79 

165.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  juin  1922: — Copie  de  toute 
correspondance  qu'un  membre,  un  departement  ou  un  fonctionnaire  du  gouver- 
nement  ou  d'autres  personnes,  ont  recue  ou  envoyee.  touchant  la  nomination  et 
la  destitution  en  1921  et  1922  de  1'equipage  du  cotre  du  gouvernement  Hudson. 

166.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  correspondances,   ecrits,  documents,  telegrammes  quelconques.  relatifs 
au  retrait  du  travail  professionnel  que  !M.  Charles  Blake,  avocat  de  Brandon, 
soldat  rapatrie,   faisait  pour  le   departement   du  Revenu  de   I'interieur,  et  la 
remise  de  ce  travail  a  M.  Clement,  de  Brandon. 

167.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  correspondances,  ecrits.  documents,  telegrammes.  etc.,  relatifs  au  retrait 
du  travail  professionnel  que  M.  F.-G.  Thompson,  avocat  de  Winnipeg,  faisait 
au  departement  du  Revenu  de  I'interieur. 

168.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,    correspondances,    ecrits,    documents,   telegrammes.    etc.,    relatifs   d'une 
fricon  quelconque  au  retrait  du  travail  professionnel  que  M.  H.-P.  Blackwood, 
avocat  de  Winnipeg,  faisait  pour  le  departement  du  Revenu  de  I'mterieur. 

169.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers.  correspondances,  lettres,  documents,  telegrammes  et  autres  ecrits  echan- 

tres  entre  le  gouvernement  d'alors  ou  un  de  ses  ministres.  et  des  particuliers 
interesses  dans  la  rente  des  lots  31  et  32  du  lot  8.  ville  de  Vermillion.  Alberta, 
au  gouvernement. 

170.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  ferrier  1923 — Releve  indi- 
quant:  — 

1.  La  valeur  totale  des  actifs  du  Pacifique-Canadien. 

2.  Total  des  emission  d'actions  du  capital  du  Pacifique-Canadien. 
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3.  Dette  obligatoire  du  Pacifique-Canadien. 

4.  Autres  obligations  de  la  compagnie,  sauf  les  comptes  courants. 

5.  Reserves  totales  au  comptant  de  la  compagnie,  au  31  decembre  1922,  y 
eompris  les  prets  faits  par  la  compagnie. 

6.  Si   le  Pacifique-Canadien   a   d'autres   reserves   que  de   1'argent.     Dans 
1'affirmative,  quelles,  et  leur  valeur  totale. 

7.  Valeur  des  actifs  du  Pacifique-Canadien,  venant  des  recettes  ou  vennnt 
des  revenus  assures  par  la  vente  ou  autre  disposition  des  actifs  de  la  compagnie. 

8.  Si  le  gouvernement  federal  a  accorde  de  1'assistance  a  un  chemin  de 
fer  acquis  par  le  Pacifique-Canadien  apres  cette  assistance. 

9.  Dans  1'affirmative,  quels  sont  les  noms  de  ces  chemins  de  fer,  et  quelle 
etait  1'importance  de  1'assistance  accordee  quant  a  (a)  octroi  de  terre — acrage; 
(b)  somme  d'argent;  (c)  autre  assistance  et  sa  valeur. 

10.  Si  les  provinces  du  Canada  out  donne  assistance  au  Pacifique-Canadien. 

11.  Dans  1'affirmative,  quelles  etaient  la  nature  de  1'importance  de  cette 
assistance,  quant  a   (a)   nom  du  chemin  de  fer;    (b)   nom  de  la  province;    (c) 
1'acrage  des  terres  accordees;  (d)  la  somme  d'argent;  (e)  la  nature  et  la  valeur 
de  toute  autre  assistance;  (/)  les  garanties  obligatoires. 

12.  Si  ler-  provinces  du  Canada  ont  accorde  une  assistance  au  Pacifique- 
Canadien  ou  a  une  compagnie  qu'il  a  acquise  posterieurement. 

13.  Dans   ['affirmative,  quelles  etaient  la  nature  et  1'importance  de  cette 
assistance,  quant  aux  details  suivants:   (a)  nom  de  la  compagnie;  (b)  nom  de  la 
province;   (c)   acrage  et  valeur  des  terres  accordees;   (d)   droits  que  1'octroi  de 
terres  comportait;   (e)  sommes  d'argent;   (/)  la  nature  et  1'importance  de  toute 
autre  assistance;   (g)  somme  des  garanties  obligatoires. 

171.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du   14  mars   1923 — Etat  mon- 
trant:— 

1.  Combien  de  grain  on  a  cultive  dans  les  reserves  sauvages  des  trois  pro 
vinces  des  prairies  au  cours  des  cinq  dernieres  annees. 

2.  Quelle  proportion  a  ete  cultivee  par  les  sauvages,  individuellement. 

3.  Quelle  proportion  par  les  locataires  blancs. 

4.  Quelle  proportion  par  les  travaux  de  surproduction. 

5.  Combien  de  grain  on  a  cultive  dans  les  memes  reserves  au  cours  des 
wnq  annees  anterieures  a  la  periode  indiquee. 

6.  Quelle  superficie  a  ete  travaillee  et  jacheree  (ete)  par  les  sauvages  dans 
les  dernieres  cinq  annees. 

7.  Quelle  superficie  dans  les  cinq  annees  anterieures. 

8.  Quels  lovers  on  a  pergus  dans  les  cinq  dernieres  annees. 

9.  Quelle  somme  on  a  pergue  dans  les  cinq  dernieres  annees  anterieures. 

172.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  correspondances,  ecrits,  petitions,  telegrammes  et  d'autres  documents 
echanges  entre  le  departement  des  Affaires  des  sauvages,  le  ministre  et  les  fonc- 
tionnaires  ds  ce  departement,  et  la  Reserve  des  sauvages  des  Six-Nations,  son 
conseii,  ses  membres  ou  ses  residents,  depuis  le  ler  Janvier  1922,  relativement 
aux  relations  de  la  reserve  avec  le  gouvernement  du  Canada,  et  aux  plaintes  du 
Conseii  centre  le  departement  des  Affaires  des  sauvages. 

173.  Copie  d'une  lettre  du  secretaire  du  Board  of  Trade  de  Vancouver  au 
premier  ministre  du  Canada  concernant  la  question  des  tarifs  de  fret  censes 
defavorables  a  la  province  de  la  Colombie-Britannique. 

174.  Copie  d'un  rapport  de  W.  A.  Dryden  relativement  a  sa  mission  en 
Amerique  du  Sud  aux  fins  de  faire  une  etude  des  conditions  existantes  du  betail, 
et  sur  les  possibilites  d'un  marche  avec  le  Canada  pour  le  betail  reproducteur. 
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175.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  lettres,  petitions  et  requetes,  telegrammes  et  autres  documents  se  rappor- 
tant  a  la  demission  de  Mine  J.  Xolin,  maitresse  de  poste  de  Saint-David,  comte 
de  Levis,  en  1911  et  depuis. 

176.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  18  avril  1923 — Etat  faisant 
voir:— 

1.  Quantite  de  grain  de  chaque  espece  expedie  du  port  de  Montreal  dans 
chacune  des  annees  1920,  1921  et  1922. 

2.  Combien  de  ce  grain  etait  de  culture  canadienne  et  combien  de  culture 
americaine. 

3.  Proportion  de  la  recolte  de  grain  canadien  de  1922  expedie  de  Montreal 
en  1922. 

4.  Combien  de  grain  a  ete  manutente  par  1'elevateur  du  Grand-Tronc  et 
combien  par  les   elevateurs   de  la   Commission  du  havre  de  Montreal,  dans 
chacune  des  annees  1920,  1921  et  1922. 

5.  Si  la  commission  du  havre  de  Montreal  a  recemment  achete  du  National- 
Canadien  oet  elevateur  du  Grand-Tronc.     Dans  1'affinnative,  combien  elle  1'a 
pave. 

6.  Capacite  d'emmagasinage  de  cet  elevateur. 

7.  Capacite  d'emmagasinage  des  autres  elevateurs  appartenant  a  la  Com 
mission  du  havre  de  Montreal,  et  combien.  au  total,  ces  elevateurs  ont  coute. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

SMEATOX  WHITE, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Barnard,  du  comite  permanent  des  Bill  prives,  auquel  a 
ete  renvoye  le  Bill  (46),  intitule:  "Loi  concernant  la  communaute,  1'hopital 
general,  la  maison  des  pauvres  et  1'institution  d'enseignement  des  reverendes 
Sceurs  de  la  eharite  d'Ottawa",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill 
en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans  amendement. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  mardi 
prochain. 

L'honorable  M.  Ratz  presente  au  Senat  un  Bill  (J4),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  George  Austin  Trow." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Turriff  presente  au  Senat  un  Bill  (K4),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Ethel  Jean  Buchan." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Turriff  presente  au  Senat  un  Bill  (L41.  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Louisa  Wemp." 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (33),  intitule:  "Loi  concernant  "The 
Canadian  Niagara  Bridge  Company",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (37),  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  le  "Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge  Company",  est  lu  la  troisieme 
fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  la  Bill  (39),  intitule:  "Loi  concernant  la 
"Compagnie  du  chemin  de  fer  Rutland  a  Noyan",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (C4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mabel  Gertrude  Johnston",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  Pordre  du  jour,  le  Bill  (D4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Wilfrid  Charles  Brown",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  Pordre  du  jour,  le  Bill  (E4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gertrude  Andrews",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (F4),  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  William  Henry  Davidson",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  sou 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (G4).  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  George  R.  Webb",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est.  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (H4i.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Katharine  Bryans'1,  est,  sur  division,  lu  la  troisi;me  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est.  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
/nformer  cette  Chambre'  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-dixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  d'Esther  Levin,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (72 1.  intitule:  ''Loi  a  1'effet  de  pro- 
hiber  1'usage  illicite  de  Topium  et  autres  drogues",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (82),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  Reserves  forestieres  et  des  Pares  federaux",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (84),  intitule:  Loi  modifiant  la  Loi 
des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907'',  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  e'tudie  en 
comite  general  mardi  prochain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (104),  intitule:  "Loi  ayant  pour  objet 
de  changer  le  nom  de  la  caisse  de  petite  economic  dite  "The  Penny  Bank  of 
Toronto",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (115),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  epizooties",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (116),  intitule:  "Loi  concernant  les 
chemins  de  fer  nationaux  du  Canada",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  de  toute  la  Chambre  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (118),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  pensions  de  la  Milice",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (A4),  intitule:  "Loi  concernant  "The 
Northern  Trusts  Company",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
Phonorable  M.  McLennan,  qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  vente  d'un 
terrain,  a  Sydney,  N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  qu'il  demandera  au  gouverne- 
ment  quelle  action  il  exercera  a  ce  sujet,  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  mardi  prochain  a  huit  heures  du  soir. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  ler  mai  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont: — 


Barnard, 

Beique, 

Bel  court, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury. 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Crowe, 

Curry, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

De  Veber, 

Donnelly, 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Fisher, 
Foster, 
Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 
Lynch-Staunton, 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 


McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pardee, 

Planta, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 


Sharpe, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White 

(Inkerman), 
White 

(Pembroke), 
Willoughby, 
Wilson. 
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PRIERES. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  quatre-vingt-quinzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-quinzieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  pris  en  consideration  la  petition  de  Lyle  Johnson,  de  Toronto, 
Ontario,  demandant  de  lui  rembourser  les  droits  parlementaires  payes  avec  sa 
petition  pour  obtenir  un  bill  de  divorce. 

Votre  comite  recommande  de  lui  remettre  la  somme  de  cent  dollars. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  quatre-vingt-seizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-seizieme  rapport  comme  suit:  — 

Votre  comite  a  examine  la  petition  de  Lillian  Black,  de  Toronto,  Ontario, 
demandant  de  lui  rembourser  les  droits  parlementaires  payes  en  presentant  sa 
petition  pour  obtenir  1'annulation  de  son  mariage  avec  Vyvyan  Crawford  Black. 

Votre  comite  recommande  de  lui  rembourser  la  somme  de  cent  dollars. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (X2)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Violet  Gardiner",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (A3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Frederick-Fong  Young",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (B3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas-Percy  Eversfield",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (C3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Jean-Elizabeth  Burgess",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (D3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas-Wesley  Scott",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (E3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Fannie  Boyle",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (F3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  Forbes",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (G3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Julia-Tracey  Kay",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (H3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Charles-Philip-Roy  McCabe",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (13)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William-George  Haden",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (J3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude-Irene  Wood",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (L3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  Murray",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

S— 19 
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Un  im-»aiie  de  la  Chambre  des  Commune-,  par  -on  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (M3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  McAllister",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amenclement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (X3'i  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  David-Albert  Clayton",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (03)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Hugh-Russell  Fulton",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  grefBer,  pour  rapporter 
le  bill  (P3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Maybelle-Elizabeth  French",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants: — 

Vendredi,  27  avril  1923, 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  retourner  la  preuve, 
etc.,  prise  devant  le  comite  des  Divorces,  du  Senat,  auquel  ont  ete  referees  les 
petitions  sur  lesquelles  les  Bills  suivants  etaient  fondes:— 

Bill  X2  (Xo  108)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Violet  Gar 
diner." 

Bill  A3  (Xo  110)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Frederick-Fong 
Young." 

Bill  B3  (Xo  111)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas-Percy 
Eversfield." 

Bill  C3  (No  113)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Jean-Elizabeth 
Burgess." 

Bill  D3  (Xo  114)  du  Senat,  intitule  :"Loi  pour  faire  droit  a  Thomas-Wesley 

Scott." 

Bill  E3  (Xo  121)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Fannie  Boyle." 
Bill  F3  (Xo  122)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  Forbes." 

Bill  G3  (No  123)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Julia-Tracey 
Kay." 

Bill  H3  (No  124)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Charles-Philip- 
Roy  McCabe." 

Bill  13  (No  125)  du  Senat.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William-George 
Haden." 

Bill  J3  (No  126)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude-Irene 
Wood!" 
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Bill  L3  (No  127)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  Murray." 

Bill  M3  (No  128)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  McAl 
lister." 

Bill  N3  (No  129)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  David-Albert 
Clayton." 

Bill  03  (No  130)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Hugh-Russell 
Fulton." 

Bill  P3  (No  131)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Maybelle- 
Elizabeth  French." 

Ordonne  que  le  greffier  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  greffier  des  Communes. 

Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (34)  intitule:  "Loi  concernant  la  Huron  and  Erie  Mortgage  Corporation", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  les  amendements  faits  par  le  Senat 
audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Y)  intitule:  "Loi  changeant  le  nom  de  la  Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo 
Telephone  Company  en  celui  de  Brazilian  Telephone  Company",  et  pour  infor 
mer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Z2)  intitule:  "Loi  concernant  la  Montreal,  Joliette  and  Transcontinental 
Junction  Railway  Company",  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit 
bill  avec  divers  amendements,  auxquels  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Lesdits  amendements  sont  lus  par  le  greffier,  comme  suit:— 

1.  Page  1,  ligne  9.     Retrancher,  apres  le  mot  "peut"  les  mots  "poursuivre 
la  construction  de"  et  inserer  en  leur  lieu  et  place  les  mots  "dans  1'annee  a 
compter  de  1'adoption    de  la  presente  loi  commencer  a  construire". 

2.  Page  1,  ligne  24.     Retrancher,  apres  le  mot  "fer"  qui  se  trouve  en  pre 
mier  lieu  au  commencement  de  la  ligne,  tous  les  mots  jusqu'a  la  fin  de  Particle. 

Ordonne  que  lesdits  amendements  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(10)  intitule:  "Loi  modifiant  et  codifiant  les  Lois  concernant  les  animaux  de 
ferme,"  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(12)  intitule:  "Loi  concernant  Pessai,  1'inspection  et  la  vente  des  semences," 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  IV'^e  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

s— 191 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(21),  intitule :  """Loi  modifiant  la  Loi  des  marques  de  commerce  et  des  dessins 
de  fabrique."  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  cleuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(102 1  intitule:  "Loi  modifiant  le  Code  criminel."  auquel  elle  demande  le  con 
cours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'honorable  M.  Reid  presente  au  Senat  un  Bill  'M4>.  intitule:  ''Loi  pour 
faire  droit  a  Edgar  Lindsay." 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Green  presente  au  Senat  un  Bill  iX4i.  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Charles  Marigoli  Hare." 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  McCoig  presente  au  Senat  un  Bill  (04).  intitule:  "Loi  con- 
cernant  la  Haute  Cour  Subsidiaire  de  1'Ancien  Ordre^  des  Forestiers  dans  la 
Puissance  du  Canada." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain.  ' 

L'honorable  M.  McCoig  presente  au  Senat  un  Bill  (P4l,  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Esther  Levin.'"' 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  Robertson  presente  au  Senat  un  Bill  (Q4).  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Hilda  Marguerite  Watt  Black." 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (46),  intitule:  "Loi  concernant  la 
communaute.  1'hopital  general,  la  maison  des  pauvres  et  1'institution  d'enseigne- 
ment  des  reverendes  Sceurs  de  la  charite  d'Ottawa,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
:ette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-onzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Christina  Julia  Hamilton,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
le  dit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-douzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  d'Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull,  ainsi  que  les  temoignages  pris 
devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-treizieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Smith  Kain,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (9),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (11),  intitule:  "Loi  reglementant  la 
vente  et  1'inspection  des  fruits  et  leurs  contenants",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (20),  intitule:  "Loi  modifiant  et 
codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets  d'invention",  est  lu  la  deuxieme 
fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (112),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  1'irrigation",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  de  toute  la  Chambre  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (117),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (14),  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  la  "Continental  Assurance  Company  of  North  America",  est  lu  la 
deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  les  regies  24a,  30  et  119  soient  suspendues  relativement  audit 
bill. 

Ledit  bill  est  alors  refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  du  Com 
merce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  deuxieme 
rapport  du  comite  mixte  des  Impressions  des  deux  Chambres  du  Parlement. 
Ledit  rapport  est  adopte. 
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L'ordre  du  jour  annonc.ant  1'etude  en  comite  general  du  Bill  (84),  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907", 
etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (104),  intitule:  ''Loi  ayant  pour  objet  de 
changer  le  nom  de  la  caisse  de  petite  economie  elite  "The  Penny  Bank  of  Toronto." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  eham'  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  ['affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Charnbre  des  Communes  et  informe  cette 
Chambre  que  le  Sriiat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'honorable  M.  Watson  presente  au  Senat  un  Bill  (R4),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Abigal  Aileen  Beryl  ^IcCrea  Tull." 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James) , 
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Ross  (Moose-Jaw), 
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(Stadacona), 
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(Pembroke), 
Willoughby, 
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PRIERES. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  quatre-vingt-dix-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES.  Xo  148, 

Le  mardi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-dix-septieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Emily  Adlene  McCausland,  de  la  ville  d'Oak- 
ville,  dans  la  province  d'Ontario,  stenographe,  demandant  1'adoption  d'une  loi 
a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Kenneth  Leighton  McCausland,  de  la 
cite  de  Toronto,  dans  laclite  province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que 
le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite  conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement.  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  le?  fait-  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitonnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

•4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  oue  tous  les  document-,  piece-  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le   comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  quatre-vingt-dix-liuitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit: — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES.  COMITES,  Xo  14S, 

Le  mardi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-dix-huitieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Elizabeth  McKinley.  de  la  ville  de  Midland, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis 
soudre  son  mariage  avec  John  Stewart  McKinley.  du  village  de  Elk  Lake,  de 
ladite  province,  journalier,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat 
jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat.  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitonnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
manage  de  la  petitionnairc. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
payes  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25,  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honornble  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  quatre-vingt-dix-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  quatre- 
vingt-dix-neuvieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Winifred  Scatcherd,  de  la  cite  de  London, 
dans  la  province  d'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  John  Bailey  Scatcherd,  de  la  cite  de  Hamilton,  dans  ladite 
province,  saleur,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  con- 
venable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 
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L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  centieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  centieme 
rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Algernon  Cecil  Aubry  Moran,  de  la  cite  de 
Montreal,  dans  la  province  de  Quebec,  comptable,  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Mary  Southgate  Reilly  Moran,  de 
Indite-  cite,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlemcnt,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Yotre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
t«us  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment   les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges.  ninsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

I^e  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

Cn  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  Bill  (23), 
intitule:  "Loi  concernant  une  certaine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majeste 
et  le  President  de  la  Republique  Franchise",  auquel  elle  demande  le  concours  du 
Senat, 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi  pro- 
chain. 

L'honorable  M.  Lynch-Staunton  attire  1'attention  du  Senat  sur  la  question 
suivante  qu'il  pose  au  gouvernement: — 

L'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a-t-elle  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  1'affirmative,  quelle  est  cette 
somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yong  et  King,  a 
Toronto,  et  a-t-elle  intente  ou  se  propose-t-elle  d'intenter  des  procedures  en 
expropriation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  rente  des 
billets  de  chemin  de  fer;  et,  dans  I'affirmatire,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif 
de  ce  terrain  et  de  1'immeuble  qui  y  sera  erige. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  Schaffner,  il  est 

Oidonne  que  la  suite  du  debat  soit  ajournee  a  demain. 
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L'honorable  M.  Barnard  propose:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  CoJombie-Britannique  dans  POuest,  entre  le  port  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  entre  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  I'accroissement  de  notre  com 
merce. 

Apres  debat.    . 

Sur  motion  de  Phonorable  M.  Reid,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  demain. 

L'honorable  M.  Gordon  presente  au  Senat  un  Bill  (S4),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Christina  Julia  Hamilton." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke)  presente  au  Senat  un  Bill  (T4),  inti 
tule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Smith  Kain." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Watson,  pour  1'honorable  M.  Hardy,  presente  au  Senat  un 
Bill  (U4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Malcolm  Mushett." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Watson,  pour  1'honorable  M.  Hardy,  presente  un  Bill  (V4), 
intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  Francis  Rafferty." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand,  depose  sur  la  table:— 

Rapport  du  statisticien  du  Dominion  pour  Fexercie  clos  le  31  mars  1922. 
(Documents  parlementaires,  1923,  No  10) 

Quatrieme  rapport  annuel  du  bureau  des  directeurs  de  la  Canadian  Govern 
ment  Merchant  Marine,  Limited,  avril  1923. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  189) 

Rapport  de  1'inspection  des  bateaux  a  vapeur.  (Supplement  au  rapport  de 
la  Marine  et  des  Pecheries  pour  1'annee  1921-22). 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  196) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  13  avril  1923,  pour  la  production:- 
D'une  copie  de  toute  la  correspondance  et  de  toutes  les  lettres  et  depeches 
echangees  entre  les  chambres  de  commerce  et  les  conseils  municipaux  des  cites  de 
Quebec,  Saint-Jean,  Moncton  et  Halifax,  et  le  gouvernement  canadien,  la  Com 
mission  des  chemins  de  fer  du  Canada  et  les  administrateurs  des  chemins  de  fer 
nationaux  du  Canada,  depuis  le  ler  juillet  1922  jusqu'a  aujourd'hui,  au  sujet  de 
1'utilisation  de  la  ligne  transcontinentale  jusqu'a  Quebec,  Saint-Jean  et  Halifax. 
•{Documents  parlementaires,  1923,  No  197) 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERI 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  jeudi,  ler  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
unieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  reqiu'te  de  Grace  Lees  Smiley,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  James  Trucman  Smiley,  de  ladite  cite,  voyageur  de  commerce,  et 
pour  tout  reclressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  Fa  vis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observers  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquOte  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sou-  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tons  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoycs  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommancle  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  pro  jet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite.   accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  a   la  petitionnaire  les  droits 
pave?  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  825,  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JA^IES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
('•tre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma I.  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  Bill  (B4),  intitule:  "Loi  constituant  en  cor 
poration  la  National  Surety  Company  of  Canada'',  fait  rapport  que  le  comite 
A  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la  Chambre  sans 
amendement. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  lundi 
prochain. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  Bill  (14),  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  la  "Continental  Assurance  Company  of  North  America",  fait  rapport 
que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au 
Senat  avec  clivers  amendements  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  le 
recevoir. 
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Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier,  comme  suit: 
Page  1,  lignes  15  et  16.     Aux  mots  "Continental  Assurance  Company  of 
North  America",  substituer  "Trans-Continental  Assurance  Company". 

Dans  le  titre.  A  "Continental  Assurance  Company  of  North  America",  subs 
tituer  "Trans-Continental  Assurance  Company". 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ledit  bill  auquel  elle  demande  son  con- 
cours. 


L 'honorable  M.  Beique,  du  comite  special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (E2) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  loi  des  terres  federales  concernant  la  vente  ou  autre 
alienation  de  terrains  houillers  ou  de  droits  d'exploitation  houillere",  presente 
son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT 
SALLE  DES  COMIXES  N°  368, 

Le  jeudi,  3  mai  1923. 

Le  comite  special  auquel  a  ete  renvoye  le  Bill  E2  "Loi  modifiant  la  Loi  des 
Terres  federales  concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers 
et  de  droits  d'exploitation  houillere",  a  1'honneur  de  presenter  son  premier  et 
dernier  rapport  ci-dessous:— 

L'ordre  du  Senat  du  21  mars  1923,  instituant  le  comite  special  se  lit  comme 
suit:— 

Ordonne  que  le  bill  E2  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  federales 
concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers  ou  de  droits  d'exploi 
tation  houillere",  soit  refere  a  un  comite  special  charge  d'etudier  1'effet  juridique 
dudit  bill  sur  le  titre  auxdits  bassins  houillers,  de  prendre  connaissance  de  la 
petition  de  droit  actuellement  pendante  devant  la  cour  de  1'Echiquier,  et  1'oppor- 
tunite  qu'il  y  a  d'amender  ledit  bill  apres  avoir  confere  avec  le  ministere  de  la 
Justice." 

M.  Newcombe,  sous-ministre  de  la  Justice,  a  comparu  devant  le  comite 
et  a  prepare  un  resume  des  procedures  suivies  en  rapport  avec  les  baux  Isen- 
berg. 

II  en  ressort  que  D.  P.  R.  Isenberg  est  entre  en  possession  des  baux  en 
question  aux  mois  d'aout  et  septembre  1912.  Le  loyer  de  sept  de  ces  baux  a  ete 
paye  regulierement  jusqu'au  15  mai  1918  et  celui  du  huitieme  jusqu'au  22 
juin  1918. 

En  1918,  les  lovers  etant  echus  et  impayes,  le  departement  de  1'Interieur 
envoya,  en  date  du  ler  aout  1918,  a  J.  R.  Gait,  vice-president  de  la  Hawaiian 
Trust  Company,  Limited,  qui  representait  a  ce  moment-la  ledit  Isenberg,  un 
avis  de  resiliation  des  baux. 

Le  27  Janvier  1919,  des  baux  couvrant  une  bonne  partie  des  terrains  decrits 
dans  les  baux  detenus  autrefois  par  Isenberg,  furent  concedes  a  A.  T.  Shillington 
et  C.  E.  Barnard.  Ces  baux  furent  resilies  par  un  arrete  ministeriel  (C.P.  1369) 
en  date  du  ler  juillet  1919  et  la  Couronne  se  reserva  le  territoire  y  compris. 
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A  la  suite  d'une  enquete  faite  par  le  Senat  aux  mois  de  juin  et  juillet  1919, 
les  terrains  compris  dans  les  baux  Isenberg  furent,  par  arrete  ministeriel  (C.P. 
2044)  en  date  du  6  octobre  1919,  retires  de  la  liste  des  concessions  dont  le 
<  Touvernement  pouvait  disposer  en  vertu  des  reglements  des  terrains  houillers. 

Au  mois  de  mai  1921,  le  comite  judiciaire  du  Conseil  prive  imperial  rendit 
jugement  dans  la  cause  de  Paul  A.  Paulson  vs  le  Roi  en  foi  de  quoi  la  succession 
Isenberg  pretendit  que  1'avis  de  resiliation  des  baux  Isenberg,  donne  par  le 
departement  de  ITnterieur  en  date  du  ler  aout  1918,  a  J.  R.  Gait,  vice-president 
de  la  Hawaiian  Trust  Company,  Limited,  n'etait  pas  valable. 

Afin  de  valider  la  resiliation  d'environ  20,000  baux  de  terrains  miniers, 
1'orestiers  et  de  terres  a  paturage  ou  d'ecole,  y  cmnpris  les  baux  Isenberg,  au 
sujet  desquels  un  doute  s'etait  eleve  a  la  suite  du  jugement  dans  1'affaire 
Paulson,  le  Gouvernement  present  a  le  bill  Y2,  intitule:  "Loi  concernant  les 
avis  de  ivsiliation  des  baux  des  terres  federales."  Ce  bill  tut  adopte  par  le 
Parlement,  recut  la  sanction  royale  le  28  juin  1922  et  devint  le  chapitre  21  des 
Statuts  du  Canada,  12-13  George  V. 

An  mois  de  mars  1922,  la  succi-.-ion  Isenberg  offrit  au  departement  de 
ITnterieur  de  verser  une  somme  de  $4,488.92  en  paiement  des  lovers  et  interets 
dus  en  vertu  des  baux  jusqu'a  1'epoque  de  reception  de  1'avis  de  resiliation,  en 
date  du  ler  aout  1918,  mais  le  departement  declina  cette  offre. 

Le  departement  de  1'Interieur  a  informe  le  comite  qu'une  somme  de  8114,- 
359.61  avait  ete  payee  en  rapport  avec  les  baux  qui  figuraient  autrefois  au  nom 
dc  feu  Paul  R.  Isenberg  et  que  les  dossiers  du  departement  semblent  incliquer 
qu'un  montant  additionnel  aurait  ete  soi-disant  depense  sur  ces  terrains  en 
travjiux  de  developpement  (ou  autres)  dont  on  ne  trouve  toutefois  que  peu  de 
traces  aujourd'hui. 

Le  21  et  le  22  juin  1922,  de  nouveaux  avis  de  resiliation  des  baux  Isenberg 
furent  envoyes  a  la  Hawaiian  Trust  Company,  Limited,  et  a  Bertha  A.  S. 
Isenberg,  executeurs  testamentaires  de  la  succession  de  D.  P.  R.  Isenberg,  decede 
le  13  avril  1919. 

Deux  petitions  de  droit  furent  deposees  au  Secretariat  d'Etat  au  nom  de  la 
Hawaiian  Trust  Company  et  al.  en  date  du  16  juin  et  du  23  juin  1922.  Le  9 
octobre  1922,  un  fiat  fut  accorde  relativement  a  la  derniere  de  ces  petitions, 
demandant  qu'il  fut  reconnu  et  declare  que  les  baux  etaient  encore  valides  et 
que  les  baux  actuels,  etc. 

Au  cours  de  son  enquete,  le  comite  a  entendu  sous  serment  plusieurs  temoins, 
entre  autres  William  Murdoch,  d'Ottawa,  qui  a  declare  qu'au  mois  d'aout  1919 
la  Hawaiian  Trust  Company  1'avait  consult  e  a  ce  sujet,  qu'il  avait  fait  une 
enquete  sur  la  resiliation  des  baux  et  avait  informe  la  Hawaiian  Trust  Company 
que  cette  resiliation  etait  illegale.  II  a  produit  un  memorandum  d'un  accord 
(Exhibit  5),  conclu  en  date  du  18  juillet  1922,  entre  la  Hawaiian  Trust  Company, 
Limited  et  Bertha  Isenberg,  executeurs  testamentaires  de  feu  D.  P.  R.  Isenberg 
et  lui-meme  et  qui  se  lit  comme  suit:— 

"Memorandum  d'un  accord  fait  en  triple  ce  18e  jour  de  juillet.  A.D.  1922. 

Entre  la  Hawaiian  Trust  Company,  Limited,  dont  la  place  d'affaires  est 
Honolulu  et  Bertha  K.  Isenberg,  d'Honolulu,  executeurs  testamentaires  de  feu 
Daniel  Paul  Rice  Isenberg,  de  son  vivant  demeurant  a  Honolulu,  representes  par 
John  R.  Gait,  gerant  general  de  ladite  Hawaiian  Trust  Company,  Limited, 
ci-apres  denomme 

Partie  de  la  premiere  part 

et 

^Yllliam  Murdoch,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans  le   comte   de   Carleton,   avocat, 
ci-apres  denomme 

Partie  de  la  deuxieme  part 
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Attendu  que  ledit  Daniel  Paul  Rice  Isenberg,  au  moment  de  sa  mort,  etait 
dument  enregistre  comme  proprietaire  et  detenteur  de  certains  baux  emis  par 
le  departement  de  1'Interieur  du  Dominion  du  Canada  pour  la  location  de 
terrains  houillers  situes  dans  le  district  de  la  riviere  Smoky  dans  la  province 
d'Alberta,  dans  ledit  Dominion  du  Canada,  lesquels  baux  portent  les  numeros 
760,  761,  762,  763,  764,  765,  766  et  782; 

Et  attendu  que  le  ler  jour  du  mois  d'aout  1918,  le  departement  de  1'Interieur 
pour  le  Canada  a,  par  lettre,  resilie  lesdits  baux  a  la  date  de  laclite  lettre,  sous 
pretexts  que  les  loyers  dus  sur  ces  terrains  n'avaient  pas  ete  paves  dans  le  laps 
de  temps  present  par  lesdits  baux; 

Et  attendu  que  le  21e  jour  de  juin  1922,  ledit  department  de  1'Interieur 
pour  le  Canada  a  fait  signifier  a  la  partie  de  la  premiere  part  un  avis  de  resilia- 
tion  desdits  baux  en  date  du  7e  jour  d'avril  1922,  pour  les  raisons  susmentionnees; 

Et  attendu  que  la  partie  de  la  deuxieme  part  a  agi  comme  representant  de 
la  partie  de  la  premiere  part  pour  faire  reconnaitre,  retablir  et  maintenir  les 
droits  dudit  Isenberg  en  vertu  desdits  baux  et  pour  faire  vendre  lesdits  baux 
avec  entente  qu'en  paiement  de  ses  services  il  recevrait  une  commission  sur  le 
prix  de  vente; 

Et  attendu  que,  vu  les  conditions  actuelles,  il  a  ete  entendu  entre  les  parties 
que,  dorenavant,  la  partie  de  la  -deuxieme  part,  au  lieu  d'agir  comme  represen 
tant  de  la  partie  de  la  premiere  part,  aura  le  droit  d'acheter  et  d'acquerir  lesdits 
baux  aux  conditions  ci-apres  mentionnees — ce  droit  etant  confirme  par  le  present 
accord  qui  lui  permet  de  conclure  une  vente  avant  d'avoir  verse  le  prix  desdits 
baux. 

D'apres  cet  accord. et  sur  paiement  de  la  somme  de  un  dollar  par  la  partie 
de  la  deuxieme  part  a  la  partie  de  la  premiere  part  dont  quittance  aura  ete 
donnee,  les  parties  contractant.es  se  sont  engagees  et  s'engagent  par  les  presentes 
a  ce  qui  suit:  - 

1.  La  partie  de  la  premiere  part  devra  effectuer  par  ecrit  les  assignations 
et  transports  qui,  sur  remise,  tel  que  specific  ci-apres,  seront  suffisants  pour 
assigner  et  transporter  a  la  partie  de  la  deuxieme  part  tous  les  interets  que  la 
partie  de  la  premiere  part  a  dans  lesdits  baux  desdits  terrains  houillers  numeros 
760,  761,  762,  763,  764,  765,  766  et  782  et  dans  la  jouissance  et  les  benefices  en 
decoulant . 

2.  La  partie  de  la  premiere  part  devra   deposer  lesdites  assignations    et 
transports   a   la   Banque   royale   du   Canada,    ci-apres   denommee   la   "Banque 
royale",  a  Ottawa,  dans  une  enveloppe  scellee  sur  laquelle  seront  specifiees  les 
instructions  a  donner  a  la  Banque  royale,  signees  par  la  partie  de  la  premiere 
part,  chargeant  la  Banque  royale   de  remettre   ladite  enveloppe   scellee   a   la 
partie  de  !a  deuxieme  part  ou  a  la  partie  de  la  premiere  part  selon  les  instruc 
tions  de  M.  Andrew  T.  Thompson,  C.R.,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans  le  comte  de 
Carleton  ou,  advenant  son  deces,  empechement  ou  absence  de  sa  part,  selon  les 
instructions  de  M.  Louis  Cote,  de  ladite  cite  d'Ottawa,  avocat. 

3.  La  partie  de  la  deuxieme  part  s'engage  a  payer  et  a  debourser  toutes 
sommes  d'argent   qui   pourront  etre   dues   actuellement   audit   departement   de 
1'Interieur  en  vertu  des  baux  susmentionnes,  ainsi  que  toutes  sommes  d'argent 
qui,  en  tout  temps,  a  1'avenir,  au  cours  de  cet  accord,  seront  dues  pour  loyer 
sur  ces  terrains  et  a  se  conformer  aux  termes  et  conditions  prevus  par  lesdits 
baux.    Des  que  les  titres  de  la  partie  de  la  premiere  part  au  sujet  desdits  baux 
auront  ete  confirmes  par  jugement  ou  reconnus  par  la  Couronne  representee 
par  ledit  departement,  la  partie  de  la  deuxieme  part  devra,  de  temps  en  temps, 
comme  pourra  1'exiger  la  partie  de  la  premiere  part,  prouver  a  cette  derniere 
que  tous  les  loyers  echus  ont  ete  acquittes. 
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4.  La  partie  cle  la  deuxierne  part  aura,  pendant  une  periode  de  trois  annees. 
a  dater  de  ce  jour,  a  moins  que  1'accord  ne  se  terrnine  avant  1'expiration  de  cette 
periode  tel  que  prcvu,  pleins  pouvoirs  et  droits  de  vendre  lesdits  baux  au  prix  qui 
lui  semblera  ju-te  et  raisonnable,  pourvu.  toutefois,  que  ledit  prix  ne  soit  pas 
inferieur    a    trois    cent    mille    dollars     (§300.000).    Elle    devra,    durant    laclite 
periode,  ne  rien  negliger  pour  trouver  un  acheteur  pour  la  propriete  au  plus 
haut  prix  possible.     Au  moment  de  la  vente,  elle  aura  droit  cle  se  faire  donner 
les  assignations   et    transports   susmentionnes   sur   remise   audit  Thompson  cm 
Cote,  selon  le  cas.  de  la  decharge  mentionnee  dans  le  paragraphe  8  cludit  accord 

-ur  preuve  fournie  audit  Thompson  ou  Cote,  selon  le  cas.  que  le  prix  total  a 
payer  par  1'aclieteur  pour  cette  vente  tst  satisiaisant  et  sur  paiement  a  la 
Banqtic  n  yale  au  compte  de  la  partie  de  la  premiere  part  de  la  portion  du  prix 
cle  vente  qui  revunt  a  la  partie  de  la  premiere  part,  fixee  de  la  maniere  prevue 
par  le  paragraphe  suivant. 

5.  Dans  le  cas  do  venl  ^aux,  aux  conditions  ci-dessus,  la  partie  de  la 
deuxieme  part  aura    druit   de  se   1'aire  reml.iour-er  les   SOIIIH 

par  elle  au  Gouveruement  federal  pour  le  reccuvrement  de?dit>  baux.  le  prix  des 
loyi  et  a  7  pour  cent  sur  le  montant,  depuis  la  date  cles  paimentsi 

et  tons  les  frais  et  debotir.-es  legaiix,  pour  le  recouvrement  desdits  baux.  pourvu, 
toutefois.  que  la  somme  a  rembourser  ne  depasse  pas  S50.000  plus  les  lovers 
annuels  (s'elevant  a  environ  S18.800  par  annee)  qui  seront  payables  en  vertu 
ill  sdil  •  baux  d'ici  a  trois  ans  a  dater  de  ce  jour.  Sur  le  reliquat  du  prix  de  vente. 
apres  que  la  partie  de  la  deuxieme  part  aura  ete  remboursee  tel  que  specific 
ei-dessus,  la  partie  de  la  premiere  part  recevra  les  premiers  8100,000  et  au-des.-u? 
de  cette  somme,  les  deux-tiers  du  prix  de  vente  jusqu'a  concurrence  de  8300.000. 
Le  reliquat  du  prix  de  vente.  jusqu'a  concurrence  de  trois  cent  mille  dollars 
1 8300, 000 ),  devra  etiv  verse  a  la  partie  de  la  deuxieme  part.  Si  le  prix  de  vente 
dep  --nt  mille  dollars  1 8300.000).  deux  tiers  du  surplus  seront  verses 

a  la  partie  de  la  premiere  part  et  un  tiers  a  la  partie  de  la  deuxieme  part  jusqu'a 
ce  que  le  montant  total  n. cu  par  la  partie  de  la  premiere  part  ait  atteint  quatre 
cent  mille  dollars  (8400.000).  Sur  tout  montant  additionnel  de  laclite  vente.  un 
tiers  sera  A  la  partie  de  la  premiere  part  et  deux  tiers  a  la  partie  cle  la 

deuxiem-.'  part  jusqu'a  ce  que  le  montant  recu  de  ce  chef  par  la  partie  cle  la 
premiere  part  s'eleve  a  81.000.000.     Tout  montant  additionnel  de  laclite  vente 
verse  a  la  partie  de  la  deuxieme  part. 

6.  Si.  en  tout  temps,  avant  1'expiration  cle  la  periode  de  trois  annees  a  dater 
cle  ce  jour,  le  departement  de  1'Interieur  ou  tout  autre  corps  administratif  com 
petent  ou  le  tribunal  de  derniere  instance  decide  que  lesdits  baux  ne  peuvent 
pas  etre  recouvres,  ledit  Thompson  ou  Cote,  selon  le  cas,  devra  remettre  a  la 
partie  de  la  premiere  part  les  assignations  et  transports  deposes  a  la  Banque 
royale — et  si,  au  lieu  du  recouvrement  desdits  baux,  on  decide  que  la  partie  de 
la  premiere  part  a  droit  au  remboursement  du  montaut  verse  en  lovers  ou  au 
paiement  de  toutes  autres  sommes  d'argent.  la  partie  de  la  deuxieme  part  recevra 
quinze  pour  cent   (15%)   du  montant  ainsi  recu  plus  la  somme  de  cinq  mille 
dollars  (85.000)  pour  couvrir  les  frais  legaux  et  le  reliquat  reviendra  a  la  partie 
de  la  premiere  part. 

7.  II  est  entendu  et  agree  que  la  partie  de  la  deuxieme  part  est  parfaitement 
au  courant  du  status  des  baux  susmentionnes  et  que  les  assignations  et  transports 
de  la  partie  cle  la  premiere  part  devront  etre  formules  ou  signifies  sans  conven 
tion  ni  garantie  mais  n'auront  d'autre  but  que  de  ceder  tout  ou  partie  des  interets 
que  la  partie  de  la  premiere  part  possede  dans  lesdits  baux.     II  est  de  plus 
entendu  et  agree  que  cet  accord  met  fin  a  tous  accords  et  arrangements  conclus 
precedemment  entre  les  parties,  que  la  partie  cle  la  premiere  part  n'est  en  rien 
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redevable  a  la  partie  de  la  deuxieme  part  et  qu'a  1'avenir,  la  partie  de  la 
deuxieme  part  n'aura  droit  de  reclamer  a  la  partie  de  la  premiere  part  aucune 
commission,  paiement  ou  compensation. 

8.  La  partie  de  la  deuxieme  part  devra  garantir  la  partie  de  la  premiere 
part  centre  toute  reclamation  qui  pourra  etre  presentee  pour  commissions  ou 
autres  en  rapport  avec  les  negociations  entamees  pour  la  remise  desdites  assi 
gnations  et  transports  desdits  baux — et,  avant  la  remise  desdites  assignations 
et  transports  desdits  baux,  devra  cleposer  entre  les  mains  dudit  Thompson  ou 
Cote,  selon  le  cas,  une  decharge  de  toutes  demandes  signees  par  C.  Owen  James 
en  faveur  de  la  partie  de  la  premiere  part. 

9.  Dans  le  cas  de  vente  des  baux,  ledit  Andrew  T.  Thompson  ou  ledit  Louis 
Cote,  selon  le  cas,  devra  fixer  le  montant  du  a  la  partie  de  la  premiere  part  en 
exceclent  de  trois  cent  mille  dollars  ($300,000)   ainsi  que  le  montant  a  deduire 
desdits  trois  cent  mille  dollars  ($300,000)  a  compte  des  versements  faits  par  la 
partie  de  la  deuxieme  part  au  Gouvernement  federal  pour  recouvrement  desdits 
baux,  de  tous  frais  et  debourses  legaux  pour  le  recouvrement  desdits  baux  et  de 
paiement  des  loyers. 

10.  La  partie  de  la  deuxieme  part  s'engage  a  remettre  a  la  partie  de  la 
premiere  part  un  certificat  d'indemnite  d'une  compagnie  de  garantie  au  montant 
de  dix  mille  dollars    ($10,000)    ledit  certificat  devant  etre  approuve  par  ledit 
Andrew  T.  Thompson  ou  ledit  Louis  Cote,  selon  le  cas,  atin  de  garantir  la  partie 
de  la  premiere  part  contre  toutes  reclamations,  couts,  pertes  ou  dommages  resul 
tant  d'une  contestation  judiciaire  institute  par  la  partie  de  la  deuxieme  part  au 
nom  de  la  partie  de  la  premiere  part  en  rapport  avec  lesdits  baux. 

En  vertu  de  quoi  les  parties  interessees  ont  appose  leur  signature  et  leur 
sceau  le  jour  du  mois  et  de  1'annee  mentionne  en  tete  du  document. 


Temoin 

(Signe) 


M.  I.  KEAYS. 


JOHN  R.  GALT, 
Signature  sujette  a  1'approbation  des 
executeurs   testamentaires   de   la 
succession  D.  P.  R.  Isenberg. 

L.S. 
(Signe)     W.  MURDOCH, 

L.S. 

La  Hawaiian  Trust  Company,  Limited,  dont  la  place  d'affaires  est  a  Hono 
lulu,  territoire  de  Hawaii  et  Bertha  K.  Isenberg,  de  Honolulu  susdit,  executeurs 
testamentaires  de  feu  Daniel  Paul  Rice  Isenberg,  de  son  vivant  demeurant  a 
Honolulu  susdit,  par  les  presentes  ratifions,  approuvons  et  confirmons  la  ratifi 
cation  par  John  R.  Gait,  en  leur  nom,  d'un  memorandum  d'un  accord,  en  date  du 
18  juillet  1922,  conclu  entre  eux,  partie  de  la  premiere  part,  et  William  Murdoch, 
de  la  cite  d'Ottawa,  dans  le  comte  de  Carleton,  dans  la  province  d'Ontario,  dans 
le  Dominion  du  Canada,  avocat,  partie  de  la  deuxieme  part,  pour  la  cession 
inter  alia  de  huit  baux  de  terrains  houillers  situes  dans  le  district  de  la  riviere 
Smoky,  dans  la  province  d'Alberta,  dans  ledit  Dominion  du  Canada. 

Fait  a  Honolulu,  T.H.,  le  9  aout  1922. 

HAWAIIAN  TRUST  COMPANY,  LIMITED, 

par  H.  H.  WALKER, 

Vice-president. 
F.  W.  JAMIESON, 

Tresorier. 

BERTHA  K.  ISENBERG, 
Executeurs  testamentaires  de  feu  Daniel  Paul  Rice  Isenberg. 
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Territoire  de  Hawai 
Cite    et    comte    d'Honolulu  V  S.S.: 
Premier  circuit  judiciaire 

Le  9e  jour  d'aout,  A.D.  1922,  se  sont  presenter  devant  moi  H.  H.  Walker  et 
F.  W  Jamicson  que  je  connais  personnellement,  qui,  apres  avoir  etc  dument 
assermentes,  ont  declare  qu'ils  etaient  respectivement  vice-president  et  tresorier 
de  la  Hawaiian  Trust  Company,  Limited,  une  compagnie  hawaienne,  et  que  le 
sceau  apposc  audit  document  etait  le  sceau  depose  de  ladite  compagnie  et  que 
les  signatures  et  le  sceau  figurant  au  bas  dudit  document  avaient  ete  apposes  au 
nom  de  ladite  compagnie  sur  1'autorisation  de  ses  directeurs  en  qualite  d'execu- 
teurs  ti'stamentaircs  de  i'eu  Daniel  Paul  Rice  Isenberg  et  lesdits  H.  H.  Walker 
et  F.  W.  Jamieson  ont  certine  que  ledit  document  etait  un  acte  consenti  volon- 
tairement  par  ladite  compagnie  en  qualite  d'executrice  testamentaire. 

H.  J.  EVENSEN, 

Notaire  public,  premier  circuit  judiciaire, 
Territoire  de  Hawai. 

Territoire  de  Hawa'i  ] 

Comte  de  Kausi  f  S.S. : 

Cinquieme  circuit  judiciaire  J 

Le  16e  jour  d'aout,  A.D.  1922,  s'est  presentee  personnellement  devant  moi 
Bertha  K.  Isenberg,  connue  de  moi  comme  etant  la  personne  decrite  dans  le 
document  ci-dessus,  et  1'ayant  ratine  et  elle  a  certine  qu'elle  avait  ratine  ledit 
document  volontairement  en  qualite  d'executrice  testamentaire  de  feu  Daniel 
Paul  Isenberg. 

JAMES  K.  LORA, 

Notaire  public,  cinquieme  circuit  judiciaire, 
Territoire  de  Hawa'i. 

En  plus  du  document  ci-dessus,  M.  Murdoch  en  a  produit  plusieurs  autres 
parmi  lesquels  les  suivants:— 

(Exhibit  1).  Copie  d'une  lettre,  en  date  du  28  octobre  1921,  de  Murdoch  au 
Col.  J.  Owen  James  contenant  un  projet  d'accord  pour  la  vente  des  baux  Isenberg 
qu'il,  Murdoch,  recommandait  aux  executeurs  testamentaires  de  ratifier.  Un  prix 
minimum  de  vente  de  150,000  livres  sterling  y  est  fixe. 

(Exhibit  6).  Memorandum  d'un  accord  en  date  du  ler  novembre  1922,  entre 
Murdoch  et  le  Dr  H.  C.  Church,  d'Ottawa,  accordant  a  Church  une  option  de  six 
mois  pour  acquerir,  moyennant  la  somme  de  deux  millions  de  dollars,  tous  les 
droits  et  privileges  de  Murdoch  par  rapport  aux  baux,  etc.,  avec  droit  de  pouvoir 
renouveler  1'option  dans  le  cas  ou  des  negotiations  seraient  en  cours  pour  la  vente 
de  ces  baux  par  Church.  II  est  specific  dans  cet  accord  que  les  parties  savent 
parfaitement  que  deux  actions  sont  actuellement  pendantes  devant  la  cour  d'Echi- 
quier  du  Canada  en  rapport  avec  ces  baux. 

Apres  avoir  eu,  le  18  avril  1923,  une  entrevue  avec  le  comite,  M.  Newcombe, 
sous-ministre  de  la  Justice,  examina  1'accord  du  18  juillet  1922,  entre  la  succession 
Isenberg  et  M.  Murdoch  (Exhibit  5)  ainsi  que  le  temoignage  rendu  devant  le 
comite  par  M.  Murdoch.  Dans  une  lettre  en  date  du  23  avril  1923,  envoyee  au 
comite  par  M.  Newcombre,  celui-ci  declare:— 

"D'apres  la  teneur  de  1'accord,  M.  Murdoch  avait  anterieurement  fait  fonc- 
tions  d'agent  de  la  succession  dans  le  but  de  faire  reconnaitre  ou  de  recuperer  les 
baux  et  il  est  specific  dans  1'accord  ainsi  conclu  que  M.  Murdoch  devra  avoir  la 
direction  de  la  petition  en  voie  d'execution  tout  en  assumant,  au  nom  de  la  succes 
sion,  tous  frais  et  debourses  moyennant  remboursement  sur  les  revenus  de  la 
propriete  en  cas  de  reussite. 

Dans  ces  circonstances,  1'arrangement  regissant  cette  transaction,  transgresse 
la  loi  concernant  1'intervention  officieuse  et  le  "champerty".  On  dit  que  des 
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transactions  de  ce  genre  doivent  etre  evitees  car  elles  tendent  a  detourner  le  cours 
de  la  justice  dans  les  proces  au  civil;  qu'on  ne  devrait  pas  encourager  les  litiges 
par  1'introduction  de  parties  en  vue  d'user  de  droits  dont  les  personnes  auxquelles 
ils  sont  soi-disant  devolus  ne  sont  pas  disposes  a  se  prevaloir;  et  comme  le  men- 
tionne  la  9e  edition  des  Principes  de  contrat  de  Sir  Frederick  Pollock,  p.  406:— 
"Les  causes  modernes  se  font  non  pas  sur  la  lettre  des  statuts  ou  des  definitions 
donnees  par  les  auteurs  anciens  mais  sur  1'objet  reel  de  la  loi  destinee  a  reprimer 
ce  que  Knight  Bruce  L.  J.,  dans  Reynell  vs  Sprye,  1  D.  M.  G.,  aux  pages  680  et 
686,  qualifie  de  trauquage  de  marchandises  flans  des  disputes,  de  brocantage  dans 
des  differends  judiciaires  dont  les  honnetes  gens  peuvent  les  dissuader  sans  avoir 
b'esoin  pour  cela  de  connaissances  legales  et  dont  tirent  profit  les  "chicaneurs,  les 
plaideurs  ou  1'avocat  qui  ne  possedera  jamais  d'hotellerie  et  celui  qui  est  tenu  a 
1'ecart  de  tous  les  roles." 

"Chose  remarquable,  les  autorites  semblent  nier  au  defendeur  le  droit  de 
plaider  un  accord  de  champerty,  tout  illegal  et  nul  qu'il  soit,  comrne  defense 
dans  une  action  prise  par  1'auteur  du  champerty  pour  recouvrer  le  montant  de  la 
reclamation  ou  la  propriete  pour  les  fins  agreees;  il  est  evident,  neanmoins,  que  la 
Couronne  ne  peut  pas  continuer  a  s'associer  volontairement  aux  fins  de  cette  action 
qui,  d'apres  ce  qui  ressort  maintenant,  a  pour  but  de  faire  tomber  ces  baux  sous 
le  coup  des  stipulations  d'un  accord  de  brocantage. 

"On  n'aurait  certainement  pas  conseille  a  Son  Excellence  d'accorder  un  fiat 
sur  la  petition  si  le  departement  avait  eu  connaissance  des  faits  reveles  par 
1'accord  et  le  temoignage  de  M.  Murdoch,  lorsqu'il  a  examine  la  petition  et  en 
consequence  si  Ton  a  le  droit  de  revoquer  le  fat  je  crois  que  ce  serait  le  cas  d'user 
de  ce  droit.  La  loi  des  petitions  de  droit  ne  contient  touteiois  aucune  disposition 
a  ce  sujet  et  je  me  permets  de  renouveler  la  suggestion  que  j'ai  faite  au  comite  a 
savoir  qu'il  serait  bon  de  pourvoir  a  des  cas  de  ce  genre  en  modifiant  a  cet  effet 
la  loi  des  petitions  de  droit  et  je  soumets  a  votre  consideration  les  clauses  que  j'ai 
redigees  pour  donner  effet  a  cette  suggestion. 

Void  le  projet  de  loi  prepare  par  le  departement  de  la  Justice  a  1'exception 
du  dernier  article  qui  a  etc  ajoute  par  votre  comite:— 

Loi  modifiant  la  Loi  des  petitions  de  droit. 

Sa  Majeste,  sur  1'avis  et  du  consentement  du  Senat  et  de  la  Chambre  des 
Communes  du  Canada,  decrete:— 

1.  Est  modifiee  la  Loi  des  petitions  de  droit,  chapitre  142  des  Statuts  revises 
de  1906,  par  1'addition  de  1'article  14  suivant:— 

"14.  (1)  Lorsqu'une  petition  de  droit  relativement  a  laquelle  le  Gouverneur 
general  a  deja  accorde  ou  peut  a  1'avenir  accorder  son  fiat  justitia,  que  cc'tte 
petition  de  droit  ait  ete  ou  soit  deposee  ou  non  a  la  cour  de  1'Echiquier  du 
Canada,  et  a  toute  phase  des  procedures  devant  ladite  cour,  le  Gouverneur  general 
en  conseil  peut  retirer  et  revoquer  son  fiat,  sur  le  rapport  du  ministre  de  la  Justice, 
si  ce  dernier  expose  que  1'octroi  du  fiat  a  ete  determine  par  un  travestissement, 
une  dissimulation  ou  une  non-revelation,  de  la  part  du  petitionnaire,  d'un  fait 
essentiel  qui,  de  1'avis  du  ministre,  aurait  du  etre  exactement  enonce  ou  declare 
pour  1'information  du  ministre  dans  1'examen  de  la  petition. 

"(2)  Une  copie  d'un  arret  ministeriel  portant  revocation  ou  retrait  du  fiat 
du  Gouverneur  general,  sur  une  petition  de  droit,  ainsi  que  susdit,  certifiee  par  le 
prettier  du  Conseil  prive,  peut  etre  deposee  a  la  cour  de  1'Echiquier,  et  des  lors  la 
petition  est  annulee,  et  toutes  les  procedures  ulterieures  dans  1'instance  prennent 
et  sont  censees  avoir  pris  fin  a  jamais,  par  la  revocation  ou  le  retrait  du  fiat." 

2.  Nulle  disposition  de  la  presente  loi  ne  doit  etre  interpreter  comme  etant 
une  interpretation,  une  declaration  ou  une  restriction  legislative  des  prerogatives 
de  la  Couronne,  en  ce  qui  concerne  1'octroi  ou  la  revocation  d'un  fiat  accorde  sur 
une  petition  de  droit. 
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Lc  ministre  de  la  Justice  a  informe  votre  comite  que  ce  bill  allait  etre 
presente  immediatement  comme  mcsure  du  Gouvernement. 

Le  sous-ministre  de  la  Justice  a  aussi  suggere,  et  votre  comite  approuve 
cette  suggestion,  que  le  bill  E2,  "Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  federales  concer- 
nant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers  et  de  droits  d'exploitation 
houillere",  renvoye  au  comite  le  21  mars  dernier,  soit  modifie  comme  suit:— 

Page  1,  ligne  4.    A  1'article  1  substituer  le  suivant:— 

(1)  Est  modifie  1'article  37  de  la  Loi  des  terres  federales,  chapitre  20,  7-8 
Edouard  VII,  par  1'addition  du  paragraphe  suivant:— 

"(2)  Par  derogation  a  toute  disposition  de  la  Loi  des  terres  federales,  ou  de 
toute  loi  modificatrice,  les  terrains  houillers  et  les  droits  d'exploitation  houillere 
dans  ces  terrains,  situes  ou  compris  dans  les  townships  55,  56,  57,  58  et  59,  rangs 
7,  8  et  9,  a  1'ouest  du  sixieme  meridien  initial  dans  la  province  de  1'Alberta,  ne 
doivent  pas  etre  vendus,  affermes  ou  autrement  alienes,  en  tout  ou  partie,  non  plus 
que  relativement  tout  droit,  titre  ou  interet  y  residant,  sauf  par  autorisation 
speciale  a  decreter  subsequemment  par  le  Parlement  du  Canada." 

Si,  comme  votre  comite  1'espere  et  le  recommande  fortement  au  Gouverne 
ment,  le  fiat  accorde  le  9  octobre  1922  est  retire  et  la  petition  de  droit  susmen- 
tionnee  definitivement  classee,  il  s'agira  pent -etre  de  savoir  si,  dans  les  circons- 
tances  speciales  revelees  par  les  dossiers  du  departement  de  1'Interieur,  une 
indemnite  doit  etre  aceordee  a  la  succession  Isenberg.  Votre  comite  est  d'opinion 
qu'une  telle  indemnite",  si  le  Gouvernement  juge  a  propos  d'en  payer  une  (et  le 
comite  ne  se  prononce  pas  la-dessus),  devra  etre  versee  a  la  succession  Isenberg 
et  pas  a  d'autres  et  ne  devra  pas  depasser  cent  mille  dollars. 

En  terminant  ce  rapport,  votre  comite  juge  a  propos  de  declarer  qu'en 
essayant  de  vendre  les  baux  en  question,  M.  William  Murdoch  a,  comme  votre 
comite  en  a  eu  des  preuves  incontestables,  mele  tres  improprement  et  sans  aucune 
raison  valable,  a  cette  affaire,  les  noms  de  ministres  de  la  Couronne,  de  fonction- 
naires  de  ministeres  et  d'autres  personnes. 

Plusieurs  temoins  ont  ete  interroges  par  votre  comite  et  leurs  temoignages 
sont  joints  a  ce  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  L.  BEIQUE, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  lundi  prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Danclurand.  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  lundi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Beaubien: — Qu'il  signalera  au  Senat  le  fait  que  des  pays 
beneficient  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le  Canada 
jouisse  du  meme  privilege,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il  se  propose 
de  clenoncer  les  traites  conferant  des  avantages  unilateraux  etant  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  la  quatre- 
vingt-quatorzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete 
renvoyee  la  requete  de  Gladys  Teague,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopt e  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (J4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  George  Austin  Trow",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (K4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ethel  Jean  Buchan",  et,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  lu  la 
tioisieme  fois  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Louisa  Wemp",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (72)  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  prohiber  1'usage 
illicite  de  1'opium  et  autres  drogues". 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1 'etude  en  est  remise. 
Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 
La  clause  1  est  lue  et  adoptee. 
La  clause  2  est  lue  et  amendee  comme  suit: 
Page  1,  ligne  19.    Apres  "ou"  inserer  "opium". 
Ladite  clause  est  adoptee  telle  qu'amendee. 
La  clause  3  est  lue  et  amendee  comme  suit: 
Page  2,  ligne  46.    Apres  "ou"  inserer  "opium". 
Ledit  amendement  est  adopte. 

L'etude  de  1'alinea  (e)  de  ladite  clause  est  remise,  et  la  deliberation  ulte- 
rieure  en  est  ordonnee. 

Les  clauses  5  a  13,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et  adoptees. 

La  clause  14  est  lue,  et  il  est  propose  de  I'amender  comme  suit: 

Page  7,  ligne  17.    Retrancher  la  lettre  "(fc>)". 

Page  7,  ligne  20.     Retrancher  les  mots  "qu'il  n'a  pas  commis  1'infraction 


ou" 


L'etude  ulterieure  de  ladite  clause  tel  qu'il  est  propose  de  I'amender  est 
remise. 

Les  clauses  15  a  21,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et 
adoptees. 

La  clause  22  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  9,  ligne  4.     Retrancher  le  mot  "ou". 

Page  9,  ligne  5.  Apres  "scientifiques"  inserer  "et  pour  la  revocation  de 
permis". 

Ladite  clause  est  adoptee  telle  qu'amendee. 

Les  clauses  23  a  27,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et  adoptees. 
L'Annexe  est  lue  et  adoptee. 

Le  comite  leve  sa  seance,  fait  rapport  sur  1'etat  de  la  question  et  demande 
la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Donnelly,  de  la  part  dudit  comite  fait  rapport  que  le 
comite  a  pris  ledit  bill  en  consideration,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande 
la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  encore 
eu  comite  general  mardi  prochain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (82),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des 
Reserves  forestieres  et  des  Pares  federaux." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affinnative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (115),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  epizootics." 

(E//  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  McLennan  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amende 
ment. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (116),  intitule:  "Loi  concernant  les  chemins 
de  fer  nationaux  du  Canada." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Gordon  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affinnative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (118),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des 
pensions  de  la  Milice." 
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(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  1'inter- 
pellation  de  1'honorable  M.  McLennan,  qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la 
vente  d'un  terrain,  a  Sydney,  N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  qu'il  demandera  au 
gouvernement  quelle  action  il  exercera  a  ce  sujet. 

Apres  un  nouveau  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beique,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-quinzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren- 
voyee  la  requete  de  Lyle  Johnson. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-seizieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Lillian  Black. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  etudie  les  amendements  apportes 
par  la  Chambre  des  Communes  au  Bill  (Z2),  intitule:  "Loi  concernant  la  "Mon 
treal,  Joliette  and  Transcontinental  Junction  Railway  Company". 

Lesdits  amendements  sont  agrees. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  acquiesce  aux  amendements  faits  par  la  Chambre 
des  Communes  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (9),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

Le  Sena^  s'ajourne  a  lundi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 


A.D.  1923 


7  MAI 


307 


No  34 

JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Lundi,  7  mai  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Foster 

McCormick, 

Sharpe, 

Beaubien, 

(sir  George), 

McDonald, 

Smith, 

Beique, 

Fowler, 

McLennan, 

Stanfield, 

Benard, 

Gillie, 

McMeans, 

Tanner, 

Bennett, 

Gordon, 

Michener, 

Taylor, 

Black, 

Green, 

Mitchell, 

Tessier, 

Blain, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Thibaudeau, 

Blondin, 

Hardy, 

Mulholland, 

Todd, 

Bolduc, 

Harmer, 

Murphy, 

Turgeon, 

Bradbury, 

King, 

Pardee, 

Watson, 

Calder, 

Laird, 

Planta, 

Webster 

Casgrain, 

Lavergne, 

Poirier, 

(Brockville), 

Crowe, 

L'Esperance, 

Pope, 

Webster 

Curry, 

Lougheed 

Ratz, 

(Stadacona), 

Dandurand, 

(sir  James), 

Reid, 

White 

Daniel, 

Lynch-Staunton, 

Robertson, 

(Inkerman), 

Dessaulles, 

Macdonell, 

Roche, 

White 

De  Veber, 

Martin, 

Ross  (Moose-Jaw), 

(Pembroke), 

Fisher, 

McCall, 

Schaffner, 

Willoughby. 
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PRIERES. 

Un  message  cle  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Q3j  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit  a  John  Darton",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (R3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Minnie  Eileen  Biggs'',  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  me— age  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (S3 1  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Henry  Bottomley",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  cle  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  pour  rapporter 
le  bill  (T3»  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  Ritchie  Dowd".  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (U3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Eliza  Harvey  Xorthgraves",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (V3l  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Olivette  McMaster".  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  pour  rapporter 
!e  bill  (W3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mahlon  Beach'',  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
1*  bill  (X3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  William  Kelly'',  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Y3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Wilmot  Austin  Pickell",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  pour  rapporter 
le  bill  (Z3)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Annie  May  Vogelman",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  dans  les  termes 
snivants:— 

CHAMBRE  DES  COMMUNES 

Vendredi,  4  mai  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoy e  au  Senat  pour  lui  remettre  la  preuve, 
etc.,  prise  devant  le  comite  des  divorces,  du  Senat,  auquel  ont  ete  referees  les 
petitions  sur  lesquelles  les  bills  suivants  etaient  fondes:— 

Bill  Q3  (No  132)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  John  Darton." 

Bill  R3  (No  133)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Minnie  Eileen 
Biggs." 

Bill  S3  (No  134)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Henry 
Bottomley." 

Bill  T3  (No  135)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  Ritchie 
Dowd." 

Bill  U3  (No  137)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Eliza  Harvey 
Northgraves." 

Bill  V3  (No  138)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Olivette 
McMaster." 

Bill  W3  (No  140)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mahlon  Beach." 

Bill  X3  (No  141)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  William 
Kelly." 

Bill  Y3  (No  142)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Wilmot  Austin 
Pickell." 

Bill  Z3  (No  143)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Annie  May 
Vogelman." 

Ordonne: — Que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste:— 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  Greffier  des  Communes. 

Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(24)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'auteur",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(43)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(144)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Radiotelegraphe",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  gremer,  avec  le  bill 

(151)  intitule:  "Loi  ayant  pour  objet  de  proroger  la  duree  de  la  Loi  des  grandes 
routes  du  Canada",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(152)  intitule:    "Loi   concernant  les   Chemins  de   fer  nationaux  du  Canada", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (B4)  intitule:  "Loi  constituant  en 
corporation  hi  "Xational  Surety  C  -  <•.'  <  'unada",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  gremer  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  auquel  il  demande  son  con 
cours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (J4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  George  Austin  Trow",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Se'nat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  clevant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (K4)  intitule:  ';Loi  pour  faire  droit 
a  Ethel  Jean  Buchan",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (L4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Louisa  Wemp",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Faffinnative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concour*.  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comit< 
permanent  de?  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (118)  intitule:  Loi  modifiant  la 
Loi  des  pensions  de  la  Milice",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (11)  intitule:  "Loi  reglementant  la  vente  et 
1'inspection  des  fruits  et  leurs  contenants". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 

ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir,  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  continuer  1'etude  du  bill  (20)  intitule:  "Loi 
modifiant  et  codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets  d'invention". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill,  y  a  fait  quelques  progres,  et  1'a  charge  de  demander 
la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  comite  soit  autorise  de  sieger  de  nouveau  mercredi  pro- 
chain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (112)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de 
1'irrigation". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  exa- 
nrne  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amend- 
df-ment. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

L'ordre  du  jour  appelant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (117),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  PAmiraute. 

L'honorable  M.  Dandurand  propose:— 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  Phonorable  sir  James  Lougheed,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 
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L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude  en  comite  general  du  Bill  (84 1,  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907," 
etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (10),  intitule:  "Loi  modifiant  et 
codifiant  les  loi<  ooncernant  les  animaux  de  ferme",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (12),  intitule:  "Loi 
concernant  :tion  >/t  la  rente  des  sentences",  etant  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (21).  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  marques  de  commerce  et  dessins  de  fabrique,"  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qp'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (102),  intitule:  "Loi 
modifiant  le  Code  criminel,"  etant  lu.  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (M4),  intitule:  ''Loi  pour  faire 
droit  a  Edgar  Lindsay,"  est  ,sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (N4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Charles  Marigoli  Hare."  est.  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (04),  intitule:  ''Loi  concernant  la 
Haute  Cour  Subsidiaire  de  1'Ancien  Ordre  des  Forestiers  clans  la  Puissance  du 
Canada."  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Bills  prives. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (P4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Esther  Levin,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Q4),  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Hilda  Marguerite  Watt  Black,"  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (R4) ,  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull."  est.  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 
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L'ordre  du  jour  annongant  le  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:— 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qu'il  pose  au  gouver- 
nement:— 

Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  et,  dans  I'afnrmative,  qpelle  est  cette 
somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro 
priation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  vente  des 
billets  de  chemin  de  fer;  et,  dans  1'affirmative,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif 
de  ce  terrain  et  de  I'immeuble  qui  y  sera  erige,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de  1'ho 
norable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
entre  la  Colombie-Britannique  dans  lOuest,  et  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Bruns- 
wick,  pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources 
nationales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain.  • 

L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude  du  rapport  du  comite  general  auquel  a 
ete  renvoye  le  Bill  (E2),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  federates  con- 
cernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains  houillers  et  de  droits  d'exploita- 
tion  houillere,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McLennan:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  vente  d'un  terrain,  a  Sydney,  N.-E., 
a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  quelle  action  il  exer- 
cera  a  ce  sujet,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (9),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  Entrepots  frigorifiques,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite 
general  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

Un  message  de  la  Chambre  do  ( 'nmmunes  par  son  greffier,  avec  le  bill  (45i 
intitule:  ''Loi  concernant  1'immigration  chinoise",  auquel  elle  demande  le  con 
tours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  e.-t 

Ordonne  qu'il  soit  transmis  a  la  Chambre  des  Communes  un  message  con- 
viant  cette  Chambre  a  approuver  restitution  d'un  comite  mixte.  compose  d'un 
nombre  egal  de  senateurs  et  de  deputes,  ne  depassant  pas  cinq  representants 
de  chaque  Chambre.  arm  d'etudier  les  questions  suivantes:— 

1.  Les  modeles  des  bills  et  le  meilleur  moyen  de  fournir  les  renseignements 
et  de  preter  coneuur<  dans  la  deliberation  des  projets  de  loi,  a  toutes  les  etapes 
legislatives,  dans  Tune  et  1'autre  des  deux  Chambres  du  Parlement. 

2.  La  repartition  mieux  proportionnee  des  travaux  legislatifs  entre  les  deux 
Chambres. 

3.  L'application  pratique  des  dispositions  de  la  Loi  dn  .^t'nat  et  de  la  Cham 
bre  des  Coi>>  'mini  x,  chapitre  10  de-  Statuts  revises  de  1906,  relativement  a  la 
presence  de<  senateurs  et  des  deputes,  ainsi  qu'a  1'opportunite  de  remanier  ces 
dispositions,  ct   que  les  honorables  messieurs  Beique,  Belcourt.  Cakler,  Green 
et  Pardee  soient  choisis  par  le  Senat  pour  etre  les  membres  de  ce  comite  mixte. 

Ordonne  que  ledit  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes  en 
consequence. 

L'honorable  M.  McDonald,  propose--Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les 
taux  de  chemins  de  fer  pour  les  marchandi-es.  aujourd'hui  en  vigueur  a  Tegard 
de?  consignations  des  provinces  maritimes,  sont  proportionnellement  plus  eleves 
que  les  taux  en  vigueur  pour  les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que, 
de  ce  fait,  les  industries  des  provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconve- 
nients;  qu'il  faudrait  sensiblement  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement 
devrait  sans  retard  prendre  des  mesures  pour  faire  operer  cette  diminution. 

Apres  debat.  sur  motion  de  1'honorable  M.  Fowler,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  soit  remis  a  demain. 

L  honorable  M.  Dandurand.  depose 

Rapport  sur  les  subventions  a  la  malle  et  aux  steamers  pour  1'exercice  do? 
le  13  mars  1922.  avec  1'etat  du  trafic  etc..  jusqu'au  31  decembre  1922. 

(Documents  parlementaires,  1923,  Xo  7) 

L'ordre  annon^ant  la  troisieme  lecture  du  Bill    111)    intitule:   "Loi  regle- 
mentant  la  vente  et  1'inspection  des  fruits  et  leurs  contenants",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  |M4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
k  Edgar  Lindsay",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  CDmitc 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


A.D.  1923  8  MAI  317 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (N4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Charles  Marigoli  Hare",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (P4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Esther  Levin",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
ooncours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Q4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Hilda  Marguerite  Watt  Black",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son. 
ooncours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (R4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-dix-septieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete 
renvoyee  la  requete  de  Emily  Adlene  McCausland,  ainsi  que  les  temoignages 
rendus  devant  Idit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vmgt-dix-huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  <§te 
renvoyee  la  requete  de  Elizabeth  McKinley,  ainsi  que  les  temoignages  pris 
devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformernent  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  quatre- 
vingt-dix-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete 
renvoyee  la  requete  de  Winifred  Scatcherd,  ainsi  que  les  temoignages  pris 
clevant  ledit  comite. 

I, edit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  centieme 
rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la  requete 
de  Algernon  Cecil  Aubry  Moran.  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  iedit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (S4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Christina  Julia  Hamilton",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  |T4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Smith  Kain",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (U4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
tt  Gladys  Malcolm  Mushett",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (V4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  Francis  Rafferty",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (23)  intitule:  "Loi 
concernant  une  certaine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majeste  et  le  Presi 
dent  de  la  Republique  Franchise",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  procrmin. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
unieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Grace  Lees  Smiley,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  dcbat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Beaubien: — Qu'il  signalera  au  Senat  le  fait  que  des  pays  bene- 
ficient  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le  Canada  jouisse 
du  meme  privilege,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il  se  propose  de 
denoncer  les  traites  conferant  des  avantages  unilateraux,  etant  lu  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (72),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de 
prohiber  1'usage  illicite  de  1'opium  et  autres  drogues." 
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(En  comite) 

La  clause  4  est  de  nouveau  mise  a  Petude,  et  il  est  propose  d'en  amender 
1'alinea  (e)  comme  suit:— 

Page  3,  ligne  24.  Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "apres"  jusqu'a  "il 
est  entendu",  et  les  remplacer  par  ce  qui  suit:— 

"(a)  par  voie  de  mise  en  accusation,  d'un  emprisonnement  de  sept  annees 
au  maximum  et  de  six  mois  au  minimum,  et  d'une  amende  d'au  plus  mille  dollars 
et  les  frais  et  d'au  moins  deux  cents  dollars  et  les  frais,  ou 

(£»)  apres  declaration  sommaire  de  culpabilite,  d'un  emprisonnement  de  dix- 
huit  mois  au  maximum  et  de  six  mois  au  minimum,  et  d'une  amende  d'au  plus 
mille  dollars  et  les  frais  et  d'au  moins  deux  cents  dollars  et  les  frais." 

Ladite  clause  est  alors  adoptee  telle  qu'amendee. 

La  clause  14  est  etudiee  de  nouveau,  retranchee  et  remplacee  par  la  sui- 
vante:— 

"14.  Lorsqu'une  personne  est  accusee  d'une  infraction  prevue  aux  alineeas  (a), 
(d)  ou  (e)  de  1'article  4  de  la  present  loi,  il  n'est  pas  necessaire  que  Pautorite 
poursuivante  etablisse  que  Paccuse  n'avait  pas  de  permis  delivre  par  le  ministre 
ou  que  Paccuse  n'etait  pas,  d'autre  maniere,  autorise  a  commettre  Pacte  qui  fait 
1'objet  de  la  plainte,  et  si  Paccuse  oppose  comme  moyen  de  defense  ou  allegue 
qu'il  avait  ce  permis  ou  cette  autre  autorisation,  la  charge  de  la  preuve  incombe 
a  la  personne  ainsi  accusee." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Gordon  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  Pa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill  tel  qu'amende,  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  etre 
lu  la  troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  Pordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (117),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
d'amiraute." 

Apres  debat. 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  general 
de  la  Chambre  lundi  prochain. 

Conformement  a  Pordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (10),  intitule:  "Loi  modifiant  et  codifiant  la 
Loi  concernant  les  animaux  de  ferme." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Smith  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  Pa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (12),  intitule:  "Loi  concernant 
1'essai,  1'inspection  et  la  vente  des  semences,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite 
general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (21),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  marques  de  commerce  et  des  dessins  de  fabrique,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (102),  intitule:  "Loi 
modifiant  le  Code  Criminel,"  etant  lu, 
L'honorable  M.  Pardee  propose:— 
Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 
Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  sir  James  Lougheed,  il  est 
Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:— 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qu'il  pose  au  gouver- 
nement:— 

Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  I'affirmative,  quelle  est  cette 
somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro 
priation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  vente  des 
billets  de  chemin  de  fer;  et,  dans  l'affirmative,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif 
de  ce  terrain  et  de  Pimmeuble  qui  y  sera  erige,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
entre  la  Colombie-Britannique  dans  POuest,  et  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Bruns- 
wick,  pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources 
nationales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
du  comite  general  auquel  a  ete  renvoye  le  Bill  (E2),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  terres  federates  concernant  la  vente  ou  autre  alienation  de  terrains 
houillers  et  de  droits  d'exploitation  houillere." 

Ledit  rapport  est  adopte. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beique,  il  est  ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie 
en  comite  de  toute  la  Chambre,  presentement. 

Le  Senat  en  consequence  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  de  la 
Chambre  entiere  sur  ledit  bill. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
Le  preambule  est  lu  et  F  etude  en  est  ajournee. 

L'article  1  est  lu,  et  il  est  propose  de  le  retran.cher  et  de  le  remplacer  par  le 
suivant: — 
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Page  1,  ligne  3.    Remplacer  la  clause  1  par  ce  qui  suit:— 
(1)  Est  modifie  Particle  37  de  la  Loi  des  terres  federates,  chapitre  20,  7-8 
Edouard  VII,  par  1'addition  du  paragraphe  suivant:— 

"  (2)  Par  derogation  a  toute  disposition  de  la  Loi  des  terres  federates,  ou  de 
toute  loi  modificatrice,  les  terrains  houillers  et  les  droits  d'exploitation  houillere 
dans  ces  terrains,  situes.  ou  compris  dans  les  townships  55,  56,  57,  58  et  59,  rangs 
7,  8  et  9,  a  1'ouest  du  sixieme  meridien  initial  dans  la  province  de  PAlberta,  ne 
doivent  pas  etre  vendus,  affermes  ou  autrement  alienes,  en  tout  ou  partie,  non 
plus  que  relativement  tout  droit,  titre  ou  interet  y  residant,  sauf  par  autorisation 
speciale  a  decreter  subsequemment  par  le  Parlement  du  Canada." 

Ledit  amendement  est  lu  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett  fait  rapport,  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il  sou- 
mettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  lu  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son  concours. 

L'honorable  M.  Dandurand  presente  un  bill  (W4)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  des  petitions  de  droits". 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  premiere  et  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  de  toute  la  Chambre,  presente- 
ment 

Le  Senat  en  consequence  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  de  toute  la 
Chambre  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres,  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  qu'il  a  examine 
'edit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat,  sans  amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rencle  a  la  Chambre  des'  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  auquel  il  demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McLennan:  — 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  sur  la  vente  d'un  terrain,  a  Sydney, 
N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  quelle  action 
il  exercera  a  ce  sujet,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 


322  SENAT  14  GEO.  V 


L'ordre  du  jour  annon^ant  1'etude  en  comite  de  toute  la  Chambre  du  bill 
(9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

La  requete  suivante  est  presentee:  Par  1'honorable  !M.  Willoughby:  Austin 
E.  Holbeck,  de  la  cite  de  Cleveland,  dans  1'Etat  de  1'Ohio,  Etats-Unis  d'Ame- 
rique. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES 

L'honorable  M.  Fowler,  du  comite  special  pour  s'enquerir  de  1'opportunite 
1'accroitre  la  mise  en  valeur  des  gisements  de  schistes  petroliferes.  de  mineral 
ic  fer  et  de  houille  au  Canada,  pri-sente  son  premier  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  368, 

Le  mercredi,  9  mai  1923. 

Le  comiti'1  special  constitue  pour  s'enquerir  de  1'opportunite  d'accroitre  la 
mise  en  valeur  des  gisements  de  schistes  petroliferes,  de  mineral  de  fer  et  de 
houille  au  Canada,  a  1'honneur  de  presenter  son  premier  rapport. 

Votre  comite  recommande  que  son  quorum  soit  reduit  a  cinq  membres. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

GEO.  w.  FOWLER, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat.  il  ' 

Ordonne  que  le  paragraphe  (e)  de  la  regie  23  soit  r-uspendu  relativement 
audit  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  adopte. 

L'honorable  .->ir  Jaun  -  Lougheed.  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  eent-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:  — 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  148, 

Le  mardi,  8  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
deuxieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  James  Dunnett,  de  la  cite  de  Peterborough, 
dans  la  province  d'Ontario,  peintre,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de 
dissoudre  son  manage  avec  Ida  Dunnett,  autrefois  de  ladite  cite,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre   comite  conformement   aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande   au  Parlement,  la  requete.  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  important*. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et   a  recu  sous  serment   les  depositions  des  temoius  relativement   au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
manage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet.  approuve  par  le   comite,  accompagne  le 
present  rapport. 
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7.  Votre    comite,   recommande   de   rembourser   au   petitionnaire   les   droits 
paves  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25,  pour  les  frais  d'impression. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President, 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
&ente  son  cent-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  8  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
troisieme  rapport  oomme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Laura  MacBrien,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  d'Ontario,  demandant' 1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
rnariage  avec  Sidney  MacBrien,  de  ladite  cite,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre   comite  conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,   la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
ies  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
paves  en  conformite  de  la  regie  140,  moins  $25,  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  8  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
quatrieme  rapport  comme  suit:— 
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Relativement  a  la  requete  de  Chester  Abbott  Redmond,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  d'Ontario,  etudiant,  demandant  1'adoption  d'une  loi 
a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Angela  Ursula  Frances  Edwards  Redmond, 
outrefois  de  ladite  cite,  et  pour  tout  reclressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable: — 

1.  Votre  comite  conformement   aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande   au  Parlement,   la   requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
Ifs  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment   les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 
pctitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet   effet,   approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
jin'~ent  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  leclit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Black,  attire  1'attention  du  gouvernement  sur  1'annonce 
que  les  menus  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  font  d'un  produit  etran- 
ger,  et  demande:— 

1.  Est-ce  1'intention  du  gouvernement  de  faire  servir  les  menus  des  chemins 
do  fer  nationaux  a  la  publicite? 

2.  Dans  1'affirmative.  le  privilege  de  cette  publicite  a-t-il  ete  offert  au  public 
en  general  et.  en  particulier.  aux  manufacturiers  et  product eurs  canadiens? 

3.  A  quelle  date  et  par  qui  autorisation  a-t-elle  ete  donnee  de  faire  servir 
les  menus  des  chemins  de  faire  nationaux  a  annoncer  des  raisins  sees  durant  la 
semaine  du  22  au  28  avril? 

4.  Quel  prix  ou  remuneration  a  ete  exigee  pour  cette  annonce? 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  auiourd'hui.  reste  ajourne 
jusqu'a  luncli  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

L'honorable  M.  Green  presente  au  Senat  un  bill  (X4)  intitule:  ''Loi  pour 
faire  droit  a  Gladys  Teague". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett  presente  au  Senat  un  bill  (Y4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Elizabeth  McKinley." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 
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L'honorable  M.  Pope  presente  au  Senat  un  bill  (Z4)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Algernon  Cecil  Aubry  Moran." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke)  presente  au  Senat  un  bill  (A5)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Emily  Adlene  McCausland." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  troisieme  lecture  du  bill  (11)  intitule:  "Loi 
reglementant  la  vente  et  1'inspection  des  fruits  et  leurs  contenants",  etant  lu, 

L'honorable  M.  Dandurand  propose: 

Que  ledit  bill,  soit  lu  la  troisieme  fois  maintenant. 

La  question  de  concours  est  posee  et 

L'honorable  M.  Beique  propose  en  amendement: 

Que  les  mots  "ne"  et  "pas"  soient  inseres,  le  premier,  avant  le  mot  "soit", 
le  second  apres,  et  que  ce  qui  suit  soit  ajoute  comme  article  27. 

"27.  Peuvent  etre  nommes,  a  1'occasion,  en  conformite  de  la  Loi  du  service 
civil  de  1918  et  de  ses  modifications,  les  inspecteurs  necessaires  pour  1'applica- 
tion  de  la  presente  loi." 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  en  amendement, 
elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  principale,  telle  qu'amen- 
dee,  elle  est  resolue  dans  raffirmative  et 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois  en  consequence. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte? 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  un  amendement 
auquel  il  clemande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (S4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Christina  Julia  Hamilton",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (T4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Smith  Kain".  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (U4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gladys  Malcolm  Mushett",  est.  <ur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  clans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comitt' 
permanent  de*  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  |V4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
u  William  Francis  Rafferty",  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

L'ordre  du  jour  annonc,ont  la  troisieme  lecture  du  Bill  (10),  intitule:  "Loi 
modifiant  et  codifiant  les  Lois  concernant  les  animaux  de  ferme",  etant  lu, 

L'honorable  M.  Dandurand  propose:— 

Que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  lu  la  troisieme  fois  maintenant. 

La  question  de  concours  est  posee  et 

L'honorable  M.  Beique  propose  en  amendement:— 

Que  les  mots  "ne"  et  "pas"  soient  inseres,  le  premier,  avant  le  mot  "soit",  le 
second  apres,  et  que  ce  qui  suit  soit  ajoute  a  la  fin  de  la  motion,  "mais  que  le 
bill  soit  amende  par  le  retranchement  des  mots  'par  le  Ministre',  a  1'alinea  (6) 
de  1'article  2,  et  par  1'addition  de  1'article  9A  suivant,  a  la  suite  de  1'article  9:— 

"9A.  Peuvent,  a  1'occasion,  etre  nommes  par  la  Commission  du  service 
civil,  moyennant  1'approbation  du  Gouverneur  en  conseil,  les  inspecteurs  neces- 
saires  pour  1'application  des  dispositions  de  la  presente  loi." 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  en  amendement,  elle 
est  resolue  dans  l'amrmative. 

La  question  de  concours  etant  alors  posee  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit 
lu  la  troisieme  fois  maintenant,  elle  est  resolue  dans  l'amrmative  et 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois,  en  consequence. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  divers  amendements 
auxquels  il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (72),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pro- 
hiber  1'usage  illicite  de  1'opium  et  autres  drogues",  tel  qu'amende,  est  lu  la 
troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements 
auxquels  il  demande  son  concours. 
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L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (24),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'auteur",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (43),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (144),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  du  Radiotelegraphe",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (151),  intitule:  "Loi  ayant  pour  objet 
de  proroger  la  duree  de  la  Loi  des  grandes  routes  du  Canada",  est  lu  la  deuxieme 
fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  de  toute  la  Chambre  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (152),  intitule:  "Loi  concernant  les 
Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham 
bre,  du  Bill  (20),  intitule:  "Loi  modifiant  et  coclifiant  la  legislation  relative  aux 
brevets  d'invention".  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  Fetude,  en  comite  general  de  la  Chambre,  du 
Bill  (84),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends 
industriels,  1907",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (12),  intitule:  "Loi  concernant  1'essai,  Fins- 
pection  et  la  vente  des  semenees." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  Fa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amende- 
ment. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  lundi 
prochain. 

L'ordre  du  jour,  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  Bill  (102),  intitule:  "Loi  modifiant  le  Code  criminel", 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:— 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qc'il  pose  au  gouver- 
nement: — 

_Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  Faffirmative,  quelle  est  cette 
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somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro- 
oriation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  vente  des  billets 
de  chemin  de  fer;  et,  dans  {'affirmative,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif  de  ce 
terrain  et  de  Pimmeuble  qui  y  sera  erige,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  ou'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  1'etude,  en  comite  general  de  la  Chambre,  du 
Bill  (9),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain, 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  J.  A.  McDonald:— 

Que,  de  Favis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  mar- 
chandises,  aujourd'hui  en  vigueur  a  Fegard  des  consignations  des  provinces 
maritimes,  sont  proportionnellement  plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour 
les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que,  de  ce  fait,  les  industries  des 
provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients ;  qu'il  faudrait  sensible- 
ment  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  des 
mesures  pour  faire  operer  cette  diminution",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table:— 

Decret  du  conseil  C.P.  781  date  du  2  mai  1923,  modifiant  les  reglements  de 
la  reserve  des  volontaires  de  la  marine  royale  canadienne. 

(Documents  parlementaires,  1923.  So  die) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  27  fcvrier  1923,  pour  la  productiond'un 
rapport  faisant  connaitre:  — 

1.  Combien  de  wagons  particuliers  ou  officiels  sont  affectes  aux  chemins  de 
fer  nationaux  du  Canada? 

2.  Combien  de  fonctionnaires  du  reseau  sont  admis  a  se  servir  de  wagons 
particuliers  ou  officiels? 

3.  Combien  coute,  en  moyenne,  le  complet  equipement  d'un  wagon  parti- 
culier  ou  officiel? 

4.  Combien  d'hommes  constituent  le  personnel  d'un  wagon  particulier  ou 
officiel,  quels  sont  leurs  emplois  respectifs  et  quel  est  leur  tarif  de  salaire? 

5.  Des  wagons  particuliers  ou  officiels  ont-ils  leur  approvisionnement  ali- 
mentaire,  en  cours  de  service,  et  qui  supporte  la  depense? 

6.  Outre  les  wagons  particuliers  ou  officiels  entretenus  par  le  ministere  des 
Chemins  de  fer,  combien  d'autres  voitures  particulieres  ou  officielles  sont  entre- 
tenues  et  mises  au  service  de  1'administration  du  gouvernement  du  Canada? 

7.  Quelles  sont  respectivement  les  personnes  qui  se  servent  de  ces  voitures? 

8.  Ces  voitures  sont-elles  pourvues  d'un  personnel,  et  sur  qui  retombe  la 
depense. 

9.  Combien  y  a-t-il  d'automobiles  attaches  officiellement  au  service  de  la 
Milice  et  de  la  Defense? 

10.  Quel  a  ete  leur  prix  d'achat? 

11.  Combien  coute  leur  entretien  annuel? 

12.  Par  qui  ces  automobiles  sont-ils  employes  et  pour  quel  usage  sont-ils 
reserves? 

13.  Outre  ces  automobiles  appartenant  au  service  de  la  Milice  et  de  la 
Defense,  combien  le  gouvernement  du  Canada  garde-t-il  d'automobiles  a  Ottawa 
a  meme  les  fonds  publics;  par  qui  ces  autres  automobiles  sont-ils  employes; 
quel  en  a  ete  le  prix  d'achat  et  combien  coute  leur  entretien? 

14.  Combien  le  gouvernement  du  Canada  (s'il  en  tient)  tient-il  d'automo 
biles  en  service;  quel  a  ete  le  prix  d'achat  de  ces  automobiles  et  combien  coute 
chaque  annee  leur  entretien? 
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15.  Combien  de  chauffeurs  sont  affectes  aux  automobiles  officiels  du  service 
de  la  Milice  et  de  la  Defense.     Quels  salaires  et  allocations   ces   chauffeurs 
regoivent-ils  respectivement? 

16.  Outre  ces  chauffeurs  au  service  de  la  Milice  et  de  la  Defense,  combien  le 
gouvernement  du  Canada  emploie-t-il  ou  paie-t-il  de  chauffeurs? 

(Documents  parlementaires,  1923,  No 


Le  Senat  s'ajourne  a  lundi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 


S— 22 


A.D.  1923 


14  MAI 


333 


No  37 


JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Limdi,  14  mai  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membre?  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Beaubien, 

Fisher, 

Lynch-Staunton, 

Belcourt, 

Foster, 

Macdonell, 

Bennett, 

Fowler, 

Martin, 

Blain, 

Gillis, 

McDonald, 

Bolduc, 

Girroir, 

McHugh, 

Bourque, 

Gordon, 

McLean, 

Boyer, 

Green, 

McLennan, 

Bradbury, 

Griesbach, 

McMeans, 

Calder, 

Hardy, 

Montplaisir, 

Casgrain, 

Harmer, 

Mulholland, 

Chapais, 

Kemp 

Murphy, 

Crowe, 

(sir  Edward), 

Pardee, 

Dandurand, 

King, 

Planta, 

Daniel, 

Laird, 

Poirier, 

Dessaulles, 

Legris, 

Pope, 

De  Veber, 

L'Esperance, 

Prowse, 

Donnelly, 

Lougheed 

Ratz, 

Farrell, 

(sir  James)  , 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

La  requete  suivante  est  lue  et  recue:— 

Austin  A.  Holbech,  de  la  cite  de  Cleveland.,  dans  1'Etat  de  1'Ohio,  Etut- 
Unis  d'Amerique  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commissaire  des 
brevets  a  recevoir  des  droits  pour  le  brevet  No  174,885. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(136)  intitule:  ''Loi  modifiant  la  Loi  de  1'immigration",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

L'honorable  M.  Taylor  presente  uu  Si'nat  un  bill  (Boi  intitule:  "Loi  pour 
t'aire  droit  Winifred  Scatchercl." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (12)  intitule:  "Loi  conceiaant 
Tessai,  1'inspection  et  la  vcnte  des  semences",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolu  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
raent. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (45)  intitule:  "Loi  concernant 
i'immigration  chinoise",  est  lu  la  deuxieme  fois  et  sur  motion  de  1'honorable  M. 
Ross  (Middleton) ,  et  il  est 

Refere  a  un  comite  special  compose  des  honorables  messieurs  Calder,  Dan- 
durand,  Dessaulles,  Fowler,  MacDonell,  McDonald,  MeMeans,  Prowse,  Robert 
son,  Sharpe,  Taylor  et  de  1'auteur  de  la  motion. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (117)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de 

1'Amiraute." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  de  la  part  dudit  comite  fait  rapport  que  le  comite  a 
pris  ledit  bill  en  consideration,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  permis 
sion  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  encore 
en  comite  general  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude  en  comite  de  toute  la  Chambre  du  bill 
(21)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  marques  de  commerce  et  dessins  de 
•abriques",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 
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L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
entre  le  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Bruns- 
wick,  pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources 
rationales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformcment  a  1'orclre  du  jour,  le  bill  (24)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'auteur,"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite 
general  mercrecli  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (144)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du 
Radiotelegraphe." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres,  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  McLennan  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat,  sans  amen- 
dement. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  gremer  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (151)  intitule:  "Loi  ayant  pour 
objet  de  proroger  la  duree  de  la  Loi  des  grandes  routes  du  Canada." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres,  le  Senat  reprend  sa  seance  et 

L'honorable  M.  Foster  (Alma)  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat,  sans  amen- 
dement. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'afnrmative. 

Ordonne  que  le  gremer  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (152)  intitule:  "Loi  concernant 
les  Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada." 
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(En  co mite) 

Quelque  temps  apres.  le  Senat  reprend  sa  seance  et 

L'honorable  M.  Beaubien  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1 'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  1'etude  en  comite  general  de  Bill  (84 1  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels",  etant 
lu.  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  sur  la  motion  pour  la 
deuxieme  lecture  du  Bill  (102).  intitule:  ''Loi  modifiant  le  Code  criminel".  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:  — 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qu'il  pose  au  gouver- 
nement:— 

Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  1'affirmative.  quelle  est  cette 
sommel  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro 
priation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  rente  des  billets 
de  chemin  de  fer;  et,  clans  1'affirmative.  quel  doit  etre  le  cout  estimatif  de  ce 
terrain  et  de  Pimmeuble  qui  y  sera  erige.  etant  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McDonald:  — 

Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  rnar- 
chandises,  aujourd'hui  en  vigueur  a  Tegard  des  consignations  des  provinces 
maritimes.  sont  proportionnellement  plus  eleves  c^ue  les  taux  en  vigueur  pour 
les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que.  de  ce  fait,  les  industries  des 
provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients ;  qu'il  faudrait  sensible- 
ment  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  cles 
mesures  pour  faire  cette  diminution,  etant  lu.  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

Un  mesasge  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(153)  intitule:  ''Loi  concernant  une  certaine  convention  commerciale  entre  Sa 
Majeste  et  le  Roi  d'ltalie",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'honorable  M.  Blain  presente  au  Senat  un  Bill  (Co)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Grace  Lees  Smiley." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  le  deuxieme  lecture  du  bill  (23)  intitule:  "Loi 
ccncernant  une  certaine  convention  de  commerce  entre  Sa,  Majeste  et  le  Presi 
dent  de  la  Republique  Franchise",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Beaubien: — Qu'il  signalera  au  Senat  le  fait  que  des  pays  bene- 
ficient  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le  Canada  jouisse 
du  meme  privilege,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il  se  propose  de  de- 
noncer  les  traites  conferant  des  a vantages  unilateraux.  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
deuxieme  rapport  du  eornite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  James  Dunnett,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
.roisieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Laura  MacBrien.  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Chester  Abbott  Redmond,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (X4)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Gladys  Teague",  est,  sur  division,  lu,la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Y4)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Elizabeth  McKinley'1.  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Z4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Algernon  Cecil  Aubry  Moran",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  de-main. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (A5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Emily  Adlene  McCausland",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

L'ordre  du  jour  annon^ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (43)   intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada.',  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (20)  intitule:  "Loi  modifiant  et 
codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets  d'invention". 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Les  clauses  1  a  6  sont  lues  successivement  et  adoptees. 

Les  clauses  7  et  8  sont  lues  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Les  clauses  9  et  10  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  11  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  4,  ligne  19.  Apres  "commissaire"  inserer  les  mots  "apres  1'avis  qu'il 
peut  juger  necessaire  et  suffisant". 

Page  4,  lignes  20  et  21.  Retrancher  les  mots  "apres  tel  avis  qu'il  peut  juger 
necessaire  et  suffisant". 

Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  alors  adoptee. 

Les  clauses  12  a  18,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et  adop 
tees. 

La  clause  19  est  lue  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Les  clauses  20  a  39,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et  adoptees. 

La  clause  40  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  13,  ligne  29.     Remplacer  "vingt-trois"  par  "vingt-quatre". 

Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  alors  adoptee. 

Les  clauses  41  et  42  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  43  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  16,  ligne  30.  Remplacer  les  numeros  "16,  23"  par  les  numeros  "17, 
25". 

Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  alors  adoptee. 

Les  clauses  44,  45  et  46  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  47  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  17,  ligne  40.    Apres  "1906"  inserer  "ou  de  la  presente  loi". 

Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  alors  adoptee. 

Les  clauses  48  et  49  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  50  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  19,  ligne  12  et  13.  Retrancher  les  mots  "du  consentement  ou  par  la 
tolerance  de  son  auteur". 

L'etude  ulterieure  de  ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  ajournee. 

Les  clauses  51  a  56,  les  deux  comprises,  sont  lues  et  adoptees. 

L'etude  des  clauses  57  et  58  est  ajournee. 

Les  clauses  59  et  60  sont  lues  et  adoptees. 
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L'etude  des  clauses  61  et  62  est  ajournee. 

Les  clauses  63  a  68,  les  deux  comprises,  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  69  est  lue  et  1'etude  en  est  ajournee. 

La  clause  70  est  lue  et  adoptee. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  pris  ledit  bill  en  consideration,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  per 
mission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  encore 
en  comite  general  jeudi  prochain. 

Six  heures  ay  ant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (9),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  Entrepots  frigorifiques." 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
La  clause  1  est  lue  et  il  est  propose  de  1'amender  comme  suit:— 
Page  1,  ligne  8: — Apres  "association"  inserer  "des  compagnies  constitutes 
en  corporation". 

La  consideration  de  ladite  clause  et  de  I'amendement  est  remise. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  sur  1'etat  de  la 
question,  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  comite  soit  autorise  a  sieger  de  nouveau  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
entre  la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  NouvelleeEcosse  et  du  Nouveau-Brunsfick, 
pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  natio- 
nales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (84),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des 
enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907." 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
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La  premiere  clause  est  lue  et  adoptee. 
La  deuxieme  clause  est  lue  et  il  est  propose 
Que  le  comite  leve  sa  seance. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion,  le  comite  se  divise. 
Pour  13— Centre  15. 
Ladite  motion  est  declaree  rejetee. 

II   est  alors  propose  que   le   comite  leve  sa   seance  et   fasse  rapport    sur 
1'etat  de  la  question. 


'Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  sur  1'etat  de  la 
question,  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  encore 
en  comite  general  jeudi  prochain  et  que  ce  soit  le  premier  article  de  1'ordre  du 
jour  apres  les  troisiemes  lectures. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (102),  intitule:  "Loi  modifiant  le  Code 
criminel." 

Apres  debat. 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Pardee,  il  est 

Refere  a  un  comite  special  compose  des  honorables  messieurs  Belcourt, 
Barnard,  Dandurand,  Fowler,  Hardy,  McMeans,  McCoig,  McLennan,  Lynch- 
Staunton,  Lougheed  (sir  James),  Ross  (Middleton),  et  de  1'auteur  de  la 
motion. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:— 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qu'il  pose  au  gouver- 
nement:— 

Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  1'affirmative,  quelle  est  cette 
somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro 
priation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  vente  des  billets 
de  chemin  de  fer;  et,  dans  1'affirmative,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif  de  ce 
terrain  et  de  1'immeuble  qui  y  sera  erige,  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McDonald:— 

Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  mar- 
chandises.  aujourd'hui  en  vigueur  a  1'egard  des  consignations  des  provinces 
maritime?,  sont  proportionnellement  plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour 
les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que,  de  ce  fait,  les  industries  des 
provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients ;  qu'il  faudrait  sensible- 
ment  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  des 
mesures  pour  faire  cette  diminution,  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  cent-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148. 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
cinquieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Lillian  Beryl  Brayman,  de  la  cite  de  Toronto, 
clans  la  province  d'Ontario,  stenographe,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a 
1'effet  de  dissoudre  son  manage  avec  Allan  Frederick  Brayman,  de  la  cite  de 
Peterborough,  dans  iadite  province,  cocher  de  fiacre,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la   publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observers  dans 
les  details  importants.  a  1'exception  de  la  regie  140  relative  au  payement  de 
droits. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  sort  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet.   approuve  par  ie  comite.  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  que  les  droits  paves  par  la  petitionnaire. 
en  conformite  avec  la  regie  140,  soit  rembourses,  moins  la  somme  de  §25,  pour 
les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cent-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier.  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  ISTo  148, 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
sixieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Florence  Cohn,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Isaac  Cohn,  de  Iadite  cite,  tailleur,  et  pour  tout  redressement 
de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 
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1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlem^nt,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
ro.ses,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 


L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cent-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
septieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Roland  Bergeron,  du  township  de  Fauquier, 
dans  le  district  de  Temiskamingue,  dans  la  province  d'Ontario,  journalier,  de 
mandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Marie  Bella 
Bergeron,  dudit  township,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat 
jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  re^u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 
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6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Pardee,  du  comite  permanent  des  Bill?  prives,  auquel 
a  ete  renvoye  le  bill  (04)  intitule:  "Loi  concernant  la  Haute  Cour  Subsidiaire 
de  1'Ancien  Ordre  des  Forestiers  dans  la  Puissance  du  Canada",  fait  rapport 
que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  a  la 
Chambre  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (54) 
intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur  les  coalitions, 
monopoles,  trusts  et  syndicate  (mergers)",  auquel  elle  demande  le  concours  du 
Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ven- 
dredi  prochain. 

L'honorable  M.  Bradbury  attire  1'attention  du  gouvernement  sur  le  fait 
que,  a  la  date  du  22  juin  1920,  cette  Chambre  a  unanimement  adopte  le  rapport 
d  un  comite  special  recommandant  qu'un  carillon  de  cloches  soit  installe  dans 
la  Tour  de  la  Victoire,  et  que  ce  carillon  devra  etre  connu  comme  etant  le  Caril 
lon  du  Souvenir;  et  il  demande  au  gouvernement  s'il  a  1'intention  de  faire  quel- 
que  chose  a  cet  egard. 

Debat. 

L'honorable  M.  Bennett  attire  1'attention  du  Senat  sur  le  renvoi  de  fonc- 
tionnaires  du  gouvernement,  et  il  demande  si  c'est  la  politique  du  gouvernement 
de  destituer  des  fonctionnaires  sur  la  declaration  d'un  depute  liberal  que  ces 
fonctionnaires  se  sont  rendus  coupables  d'ingerence  politique,  et  de  faire  ce? 
destitutions  sans  enquete,  ainsi  qu'il  est  arrive  dans  le  cas  du  directeur  de  la 
poste  a  Scott-Junction  (comte  de  Beauce),  sur  la  declaration  du  ministre  actuel 
de  1'Hygiene,  depute  de  Beauce. 

Debat. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  Bill  (Do)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  James  Dunnett." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz,  presente  un  Bill  (Eo)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Laura  MacBrien." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz,  presente  au  Senat  un  Bill  (F5)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Chester  Abbott  Redmond." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table:— 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  en  date  du  13  avril  1923,  pour  la  production 
d'un  etat  faisant  connaitre. 

Le  cout  total  du  service  civil  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1919,  et  pour 
1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 

L'expression  "service  civil"  signifie  tous  les  fonctionnaires  de  1'Etat  vises 
par  les  dispositions  de  la  Loi  du  service  civil  de  1918  et  ses  modifications. 
(Documents  parlementaires,  1923,  No  210) 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (X4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Gladys  Teague",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'afnrmative. 

Ordonne  que  le  grefner  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  ayec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Y4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Elizabeth  McKinley",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Z4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Algernon  Cecil  Aubry  Moran",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (A5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Emily  Adlene  McCausland",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

S— 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  McLennan,  attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  vente 
d'un  terrain,  a  Sydney,  N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Co.,  et  demandant  au  gouverne- 
ment  quelle  action  il  exercera  a  ce  sujet. 

Debat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (136i.  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  I'immigration",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  1'etude  en  comite  general  du  Bill  (21 1.  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  marques  de  commerce  et  de  dessins  de  fabrique", 
etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (24 1,  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1921 
concernant  le  droit  d'auteur." 

(En  comitt'  I 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
La  clause  1  est  lue  et  adoptee. 

La  clause  2  est  lue  et  il  est  propose  de  1'amender  comme  suit:— 
Page  1,  ligne  6 — Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "d'auteur"  jusqu'a 
la  fin  de  1'article  et  les  remplacer  par  les  mots  "sont  abroges". 
Ladite  clause,  telle  qu'amendee,  est  adoptee. 
Les  clause  3,  4,  5,  sont  lues  successivement  et  adoptees. 
Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et   adopte. 
Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier 
et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il  soumettra 
aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  lu  la  troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Bol,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Winifred  Scatcherd",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (43),  intitule:  ''Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 
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L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
cntre  la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick, 
pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  natio- 
nales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 


L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:  — 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qu'il  pose  au  gouver- 
nement:— 

Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  1 'affirmative,  quelle  est  cette 
somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro 
priation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  vente  des  billets 
de  chemin  de  fer;  et,  dans  I'amrmative,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif  de  ce 
terrain  et  de  1'immeuble  qui  y  sera  erige,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McDonald:— 

Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  mar- 
chandises,  aujourd'hui  en  vigueur  a  1'egard  des  consignations  des  provinces 
maritimes,  sont  proportionnellement  plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour 
les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que,  de  ce  fait,  les  industries  des 
provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients;  qu'il  faudrait  sensible- 
ment  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  des 
mesures  pour  faire  cette  diminution,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SAI.LE  DE>  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
huitieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Alfred  Thomas  Candy,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  tailleur  de  granit,  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Ceciel  Candy,  de  ladite  cite,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la   requete.   la  preuve  de   la  publication  de  1'avis.  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  "Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  important?. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et   a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  erne  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionaire. 

6.  L'n  projet   de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SEX  AT, 
SALLE  DES  COMIXES.  Xo  148. 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
neuvieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Abraham  Brooks,  de  la  ville  de  North  Bay, 
dans  la  province  d'Ontario,  pompier,  demandant  Fadoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Laura  Brooks,  de  la  cite  de  Toronto,  dans  ladite 
province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite.  conformement  aux  regies  du  Senat.  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement.  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  tontes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
efc  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  prgsente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-dixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
dixieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Cecilia  Maria  Taylor,  actuellement  de  la  cite 
de  New-York,  dans  1'Etat  de  New- York,  un  des  Etats-Unis  d'Amerique,  deman 
dant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  John  Adam 
Taylor,  de  la  cite  de  Guelph,  dans  la  province  d'Ontario,  vendeur,  et  pour  tout 
redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,   conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rems  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 


354  SfiNAT  14  GEO.  V 


L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-onzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  148. 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Fhonneur  de  presenter  son  cent- 
onzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Mary  Theresa  Maclsaac,  de  la  cite  de  London, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis- 
>i>udre  son  mariage  avec  Alfred  Madsnac.  de  ladite  cite,  journalier.  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,   conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement.  la   requete,  la   preuve  de  la   publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  A'otre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sou<  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  reeus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  LTn  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le  comite.   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-douzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Thonneur  de  presenter  son  cent- 
douzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  Thomas  Benjamin  Brown,  de  la  cite  de  Blind 
River,  dans  la  province  d'Ontario,  harnacheur,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a 
1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Margaret  May  Brown,  autrefois  de  la  cite 
du  Sault  Sainte-Marie,  dans  ladite  province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs 
que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite.  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  etc  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
ro.ges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-treizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  hi  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  15  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
treizieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Elva  Burnside,  actuellement  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  d'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Richard  Burnside,  de  la  ville  d'Oshawa,  dans  ladite 
province,  journalier,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-quatorzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT. 

-U.LE  DES   COMIXES,  Xo    148. 

Le  mercredi,  16  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
quatorzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relative nit-nt  a  la  requete  de  William  Augu-t  Kruger,  de  la  cite  d'(  >ttawa, 
dans  la  province  d'Ontario.  capitaine  de  1'artillerie  royale  du  Canada,  deman 
dant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  di-soudre  son  mariage  avec  Margaret  Sands 
Kruger,  aetuellement  de  la  cite  de  Manchester,  Angleterre.  et  pour  tout  redresse- 
ment  de  ariefs  C|ue  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite.   eonformement   aux  regies  du  Senat.  a  examine  1'avis  de 
demande  an  Parlcment.   la   requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis.  la 
prouve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  tomes 

utres  pieces  accninpamiant  la  requete. 

2.  Votre  comitt'  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  clans 
tons  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sons   MTinent   les  depositions  des  temoins  relativement   au  droit  du 
pt'titionnaire  au  redresscment  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roses,  ainsi  que  tons  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopt e  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionaire. 

6.  L'n  projet  de  bill  a   cet  effet.  approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Mr-Means,  du  comite  permanent  des  Banques  et  du  Com 
merce,  auquel  a  ete  renvoye  le  Bill  i  A4i  intitule:  "Loi  concernant  The  Xorthern 
Trusts  Company",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et 
1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amendements  qu'il  soumet- 
tra  aussitot  que  le  Senat  voudra  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier.  comme  suit:— 
Page  1,  ligne  13.     Remplacer  la  clause  1  par  la  suivante: 
"1.    ill   Les   actionnaires   actuels  de  la   corporation  provincial,   ainsi  que 
les  personnes  qui  deviendront  actionnaires  de  la  compagnie  par  les  presentes 
constituee  en  corporation  portant  le  nom  The  Xorthern  Trust  Company,  ci-apres 
denommee  "la  Compagnie". 

2.  Chaque  actionnaire  de  la  corporation  provincial  est  declare  detenteur 
d'autant  d'actions  dans  la  compagnie.  avec  le  meme  montant  verse  sur  ces 
actions,  qu'il  en  detient  dans  la  corporation  provinciale  a  1'epoque  de  1'entree 
en  vigueur  de  la  presente  loi." 

Page  1,  ligne  25.    Retrancher  la  clause  2. 
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Page  2,  ligne  17.     Inserer  ce  qui  suit  comme  clauses  5,  6  et  7: 

"5.  La  Compagnie  a  le  pouvoir  de  se  fusionner  aver  la  corporation  pro 
vinciale,  aux  termes  et  conditions  qui  peuvent  etre  mutuellement  convenus  et 
qui  n'amoindriront  pas  le  droit  de  recours  ou  d'action  d'un  creancier  de  1'une 
ou  de  1'autre  compagnie.  Toutefois,  nulle  entente  a  cette  fin  n'a  d'effet  avant 
qu'elle  ait  ete  soumise  au  conseil  de  la  Tresorerie  et  approuvee  par  lui." 

"6.  La  Compagnie  possede  tous  les  pouvoirs,  privileges  et  immunites,  et 
eile  est  assujetie  a  toutes  les  restrictions,  obligations  et  dispositions  de  la  Loi 
des  Compagnies  fiduciaires,  1914,  et  de  ses  modifications,  non  compris  les  articles 
cinq  et  quatorze  inclusivement." 

"7.  Sauf  pour  donner  effet  aux  dispositions  de  1'article  cinq  de  la  presente 
loi,  la  compagnie  ne  doit  exercer  aucun  des  pouvoirs  enonces  aux  articles  61  et  62 
de  la  Loi  dee  Compagnies  fiduciaires  de  1914,  avant  que  le  Surintendant  des 
assurances  ait  ete  convaincu,  par  la  preuve  qu'il  peut  exiger,  que  la  corporation 
provinciale  cesse  ses  operations,  sauf  en  tant  que  necessaire  pour  1'application 
des  dispositions  dudit  article  cinq,  et  que  la  corporation  provinciale  ne  reprendra 
pas  ses  operations  en  vertu  des  pouvoirs  conferes  par  les  lois  du  Manitoba  men- 
tionnees  au  preambule  de  la  presente  loi." 

Page  2,  ligne  18.     Retrancher  la  clause  6. 
Page  2,  ligne  26.    Remplacer  la  clause  7  par  ce  qui  suit: 
"8.  La  presente  loi  entrera  en  vigueur  au  jour  que  le  Gouverneur  en  conseil 
pourra  fixer  par  proclamation,  et  cette  proclamation  ne  pourra  etre  lancee  que 
si  le  Conseil  de  la  tresorerie  s'est  rendu  compte  que  la  presente  loi  a  ete  approu 
vee  et  acceptee  par  les  actionnaires  de  la  corporation  provinciale  qui  detiennent 
au  moins  quatre-vingt-dix  pour  cent  de  son  capital  verse. 

Au  preambule 

Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "Considerant",  a  la  lere  ligne,  jus- 
qu'a  "dispositions"  inclusivement,  a  la  9e  ligne,  et  inserer  ce  qui  suit: 

"Considerant  que  The  Northern  Trust  Company,  ci-apres  denommee  "la 
corporation  provinciale",  a,  par  le  chapitre  60  des  Statuts  du  Manitoba  de  1902, 
ete  constitute  en  corporation  portant  le  nom  The  Empire  Trust  and  Mortgage 
Company,  Limited,  lequel  nom  a,  par  arrete  en  conseil  du  lieutenant-gouverneur 
du  Manitoba  rendu  sous  1'autorite  du  chapitre  27  des  Statuts  revise  du  Mani 
toba  de  1902,  le  vingt-huitieme  jour  de  mars  1904,  et  confirme  par  le  chapitre 
116  des  Statuts  du  Manitoba  de  1906,  ete  change  en  celui  de  The  Northern  Trusts 
Company;  et  Considerant  que  la  corporation  provinciale  a,  sous  ce  dernier  nom, 
ete  maintenue  en  corporation  par  le  chapitre  105  des  Statuts  du  Manitoba  de 
1910,  qu'elle  exerce  actuellement  des  operations  en  vertu  des  pouvoirs  conferes 
par  lesdits  Statuts,  et  qu'elle  a,  par  sa  petition,  demande  effectivement  que, 
soient  etablies  les  dispositions  legislatives  ci-dessous  enoncees;" 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 
Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son  concours. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  par  son  greffier.  dans  les  termes 
suivants:  — 

Mercredi.  16  mai  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  consent  a  former  un  comite  mixte  afin  d'etudier  les 
questions  suivanu -: 

1.  Les  modeles  de  bills  et  le  meilleur  moyen  de  fournir  les  renseignements 
et  de  prefer  concours  dans  la  deliberation  des  projets  de  loi,  a  toutes  les  etapes 

ativi  s,  dans  1'une  et  1'autre  des  deux  chambres  du  Parlement. 

2.  La    repartition    mieux    proportioning    des    travaux    legislatifs    entre   les 
deux  Chambres. 

3.  L'application   pratique  ^positions    de    la    Loi   du   Senat    et   de  la 
Chambre  de<  Communes.  Chapitre  10  des  Statuts  revises  de  1906.  relativement 
a  la  presence  des  senateurs  et  des  deputes,  ain-i  qu'a  1'opportunite  de  remanier 
cos  di-pn-irioii-:  i  T 

Que  messieurs  Boivin.  Charters.  Euler,  Hudson  et  Millar  soient  membres 
de  ee  comite  eomme  representants  de  la  Chambre. 

Ordonne: — Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste:— 

w.  B.  XORTHRUP. 

LI   Greffit  r  des  Comm/' 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  troi-ieme  lecture  du  bill   i24i   intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'auteur",  tel  qu'amende,  etant  lu 
L'honorable  M.  Belcourt  propose 

Que  ledit  bill,  tel  qu'amende.  soit  lu  la  troisieme  fois  maintenant. 
La  question  de  concours  etant  posee 
L'honorable  M.  Dandurand  propose  en  amendement 

Que  les  mots  "ne"  et  "pas"  soient  inseres  1'un  avant.  le  second  apres  le 
mot  "soit".  et  que  ce  qui  suit  soit  insere  a  la  fin  de  la  motion:  "mais  qu'il  soit 
amende  de  nouveau  en  ajoutant  a  la  fin  de  la  clause  5  les  mots  suivants:  "a 
moins  qu'avant  cette  date  il  ne  soit  rendu  une  ordonnance  en  conseil  fixant  une 
date  ulterieure". 

L'honorable  sir  James  Lougheed  propose  en  amendement  a  1'amendement: — 
Que  tons  les  mots  apres  "maintenant"  soient  retranches  et  remplaces  par 
les  suivants:  "mais  qu'il  soit  refere  de  nouveau  a  un  comite  de  toute  la  Chambre 
immediatement. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  1'amendement  a  1'amendement.  la 
Chambre  se  divise  et  les  noms  etant  demandes  ils  sont  pris  comme  suit:  — 

COXTEXTS: 
Messieurs 

Bennett,  Gordon,  McLean,  Sharpe. 

Blain.  Green,  McMeans,  Smith. 

Bolduc,  Kemp  (sir  Edward),  Mulholland,  Stanfield, 

Bradbury,  Lougheed  (sir  James) ,  Murphy,  Tanner, 

Crowe.  Lynch-Staunton,  Planta.  Taylor. 

Daniel.  Macdonell,  Prowse.  Watson. 

Donnelly,  Martin.  Robertson.  Webster  (Stadacona), 

Fowler,  MeCormick,  Ross  (Middleton),  White  (Pembroke)— 3/> 

Gillis,  McDonald,  >'.-haffner. 
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NON  CONTENTS: 

Messieurs 

Beaubien, 

Chapais, 

Lavergne, 

Tessier, 

Beique, 

Dandurand, 

McHugh, 

Thibaudeau, 

Belcourt, 

David, 

McLennan, 

Turgeon, 

Blondin, 

Dessaulles, 

Ratz, 

Turriff, 

Bostock  (president), 

Griesbach, 

Roche, 

Willoughby, 

Casgrain, 

Hardy, 

Ross  (Moose-  Jaw), 

Wilson—  24. 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 


Six  heures  ayant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Le  Senat,  conformement  a  1'ordre,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de  nouveau 
en  comite  general  sur  ledit  bill. 

(En  comite) 

La  clause  2,  telle  qu'amendee,  etant  de  nouveau  prise  en  consideration,  il  est 
propose  que  la  clause  primitive  lui  soit  substitute. 

En  amendement  il  est  propose  que  les  mots  "autre  qu'un  citoyen  canadien" 
soient  biffes  de  ladite  clause. 

L'amendement  etant  mis  aux  voix,  le  comite  se  partage  comme  suit:  Pour 
Pamendement,  15;  Centre,  26. 

Ledit  amendement  est  ainsi  negative. 

La  proposition  de  clause  etant  mise  aux  voix,  elle  est  affirmativee  sur 
division  renversee  des  voix. 

La  clause  5  etant  de  nouveau  prise  en  consideration,  elle  est  amendee  comme 
suit:— 

Page  1,  ligne  24 — Biffer  les  mots  qui  suivent  le  mot  "de",  et  leur  substituer 
les  mots  "Janvier  mil  neuf  cent  vingt-quatre,  a  moins  qu'elle  ne  soit  plus  tot 
promulguee  par  proclamation  du  Gouverneur  en  conseil". 

Ladite  clause  ainsi  amendee  etant  mise  aux  voix,  elle  est  agreee. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier 
et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  de  nouveaux  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  un  amendement 
auquel  il  demande  son  concours. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (B5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Winifred  Scatcherd",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demands  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (04),  intitule:  "Loi  concernant  la 
Haute  Cour  Subsidiaire  de  1'Ancien  Ordre  des  Forestiers  dans  la  Puissance  du 
Canada",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours. 

L'ordre  du  jour  annone,ant  de  nouveau  lY-tude,  en  comite  general  de  la 
Chambre,  du  Bill  (84),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere 
de  differends  industriels,  1907",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain  et  que  ce  soit  le  premier 
article  de  1'ordre  du  jour,  apres  les  troisiemes  lectures. 

L'ordre  du  jour  annoncant  de  nouveau  1'etude,  en  comite  general  du  Bill 
(117),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (153),  intitule:  "Loi 
concernant  une  certaine  convention  commerciale  entre  Sa  Majeste  et  la  Roi 
d'ltalie",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain  et  que  ce  soit  le  deuxieme  article 
de  1'ordre  du  jour  apres  les  troisiemes  lectures. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (C5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Grace  Lees  Smiley",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (23),  intitule:  "Loi 
concernant  une  certaine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majeste  et  le  Presi 
dent  de  la  Republique  Franchise",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain,  et  qu'il  soit  alors  le  premier 
article  de  1'ordre  du  jour,  apres  les  troisiemes  lectures. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
Phonorable  M.  Beaubien: — Qu'il  signalera  au  Senat  le  fait  que  des  pays  bene- 
ficient  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le  Canada  jouisse 
du  meme  privilege,  et  qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il  se  propose  de  denon- 
cer  les  traites  conferant  des  avantages  unilateraux,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain,  et  que  ce  soit  alors  le  troisieme 
article  de  1'ordre  du  jour  apres  les  troisumes  lectures. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (20),  intitule:  "Loi  modifiant 
et  codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets  d'invention". 

(En  comite) 

Les  clauses  7,  8,  19,  50,  57,  58,  61  et  62  sont  de  nouveau  raises  a  Fetude  et 
adoptees. 

La  clause  69  est  de  nouveau  mise  a  1'etude,  retranchee  et  remplacee  par 
la  suivante:— 

"69.  Lorsqu'un  appel  de  la  decision  du  commissaire  a  la  cour  de  FEchiquier 
est  permis  en  vertu  de  la  presente  loi,  le  commissaire  doit  adresser  par  la  poste, 
sous  recommandation,  un  avis  de  cette  decision  aux  parties  interessees  ou  a 
leurs  agents  respectifs,  et  1'appel  doit  etre  inter]  ete  dans  les  trois  mois  de  la 
date  de  1'envoi  de  cet  avis  par  le  poste,  a  moins  que  cet  avis  ne  soit  autrement 
proroge,  a  la  discretion  du  Ministre  et  a  moins  de  dispositions  expressement 
contraires  de  la  presente  loi." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

La  clause  22  est  de  nouveau  mise  a  1'etude,  et  il  est  propose  de  la  retran- 
cher  et  de  la  remplacer  par  la  suivante:— 

"22.  (1)  Dans  le  cas  de  conflit  de  demandes  de  brevet,  le  .commissaire  deter 
mine  le  droit  des  postulants  a  obtenir  un  brevet  ou  des  brevets  pour  Farticle 
d'invention  dont  il  s'agit. 

(2)  Appel  est  interjete  a  la  cour  de  FEchiquier  d'une  decision  rendue  par 
le  commissaire  en  vertu  du  present  article." 

Ledit  amendement  propose  est  retire  avec  la  permission  du  comite. 
Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 
Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  Fa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Lesdits  amendement  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  Fordre  du  jour  pour 
etre  lu  la  troisieme  fois  lundi  prochain. 

Conformement  a  Fordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir,  et  se  forme 
de  nouveau  en  comite  general,  pour  continuer  Fetude  du  Bill  (9),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill,  y  a  fait  quelques  progres,  et  Fa  charge  de  demander 
la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  comite  soit  autorise  a  sieger  de  nouveau  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  Fetude,  en  comite  de  la  Chambre  entiere,  du 
Bill  (136),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  Fimmigration",  etant  lu,  il  est. 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

S— 24 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  Bill  (21),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des 
marques  de  commerce  et  dessins  de  fabrique". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Watson,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans 
amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill   (43),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  le  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
entre  la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick, 
pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  natio- 
nales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  le  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Lynch-Staunton:— 

Attirant  1'attention  du  Senat  sur  la  question  suivante  qu'il  pose  au  gouver- 
nement:— 

Si  1'administration  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  a  offert  un 
million  de  dollars,  ou  toute  autre  somme  (et,  dans  raffirmative,  quelle  est  cette 
somme)  pour  le  terrain  formant  Tangle  nord-ouest  des  rues  Yonge  et  King,  a 
Toronto;  et  si  elle  a  intente  ou  se  propose  d'intenter  des  procedures  en  expro 
priation  dudit  terrain  pour  y  construire  des  bureaux  pour  la  vente  des  billets 
de  chemin  de  fer;  et,  dans  raffirmative,  quel  doit  etre  le  cout  estimatif  de  ce 
terrain  et  de  1'immeuble  qui  y  sera  erige,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  le  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  McDonald:— 

Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  mar- 
chandises,  aujourd'hui  en  vigueur  a  1'egard  des  consignations  des  provinces 
maritimes,  sont  proportionnellement  plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour 
les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que,  de  ce  fait,  les  industries  des 
provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients;  qu'il  faudrait  sensible- 
ment  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  des 
mesures  pour  faire  cette  diminution,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PBIERES. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand.  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne  jusqu'a 
lundi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

Conformement  a  1'orclre  du  jour,  le  Bill  (C5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Grace  Lees  Smiley,  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  cles  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours.  et  aussi  pour  lui  communiqiier  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  an  S^nat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Dol.  intitule:  <-Loi  pour  faire  droit 
a  James  Dunnett",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (E5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Laura  MacBrien",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (F5).  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Chester  Abbott  Redmond",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  lo-i).  intitule:  ''Loi 
a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur  la  coalitions,  monopoles,  trusts 
et  syndicate  ( mergers  i",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:  — 

Que  deux  navires  LIU  moins  appurtenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service 
entre  le  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  les  ports  de  Quebec  durant 
les  mois  d'ete,  et  les  ports  de  la  Xouvelle-Ecosse  et  du  Xouve a u- Brunswick, 
pendant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  natio- 
nales  et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du 
Canada;  et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de 
notre  commerce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  McDonald:  — 

Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  mar- 
chandises,  aujourd'hui  en  vigueur  a  1'egard  des  consignations  des  provinces 
maritimes,  sont  proportionnellement  plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour 
les  consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que,  de  ce  fait,  les  industries  des 
provinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients ;  qu'il  faudrait  sensible- 
ment  diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  des 
mesures  pour  faire  cette  diminution. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Fowler,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  ajourne  a  mardi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIEHES. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (C4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mabel  Gertrude  Johnston",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (D4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Wilfrid  Charles  Brown",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (E4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude  Andrews",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (F4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  Henry  Davidson",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Commune?,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (G4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  George  Robert  Webb",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (H4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Katharine  Bryans",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (J4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  George  Austin  Trow",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapportei 
le  bill  (K4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Jean  Buchan",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  pour  rapporter 
le  bill  (L4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Louisa  Wemp",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (M4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Edgar  Lindsay",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  pour  rapporter 
le  bill  (N4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Charles  Marigoli  Hare",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (P4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Esther  Levin",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Q4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Hilda  Marguerite  Watt  Black",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (R4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amende 
ment. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  dans  les  termes  suivants:— 

Vendredi,  18  mai  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  remettre  a  cette  Cham 
bre  la  preuve,  etc.,  prise  devant  le  comite  des  Divorces,  du  Senat,  auquel  ont 
ete  referees  les  petitions  sur  lesquelles  les  Bills  suivants  sont  fondes,  savoir:— 

Bill  C4  (No  145)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mabel  Gertrude 
Johnston." 

Bill  D4  (No  146)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Wilfrid  Charles 
Brown." 

Bill  E4  (No  147)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude  An 
drews." 

Bill  F4  (.No  148)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  Henry 
Davidson." 

Bill  G4  (No  149)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  George  Robert 
Webb." 

Bill  H4  (No  150)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Katharine 
Bryans." 

Bill  J4  (No  156)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  George  Austin 
Trow." 

Bill  K4  (No  157)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Jean 
Buchan." 

Bill  L4  (No  158)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Louisa  Wemp." 

Bill  M4  (No  160)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Edgar  Lindsay." 

Bill  N4  (No  161)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Charles  Mari- 
goli  Hare." 

Bill  P4  (No  162)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Esther  Levin." 

Bill  Q4  (No  163)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Hilda  Margue 
rite  Watt  Black." 
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Bill  R-i  <Xo  164)  du  Senat,  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit  a  Abigal  Aileen 
Beryl  McCrea  Tull." 

Ordonne: — Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste:— 

W.  B.  XORTHRUP, 
Le  Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  troisieme  lecture  du  bill  (20)  intitule:  "Loi 
modifiant  et  codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets  d'invention",  tel 
qu'amencle,  etant  lu 

L'honorable  M.  Dandurand  propose 

Que  ledit  bill,  tel  qu'amencle,  soit  lu  la  troisieme  fois  maintenant. 

La  question  de  concours  etant  posee 

L'honorable  M.  Rns>  (Middleton)l  propose  en  amendement 

Que  les  mots  "ne"  et  "pas"  soient  inseres  1'un  avant,  le  second  apres  le  mot 
"soit",  et  que  ce  qui  suit  soit  insure  a  la  fin  de  la  motion:  "mais  qu'il  soit 
amende  de  nouveau  en  a  j  out  ant  ce  qui  suit  a  la  fin  de  la  clause  22  comme  para- 
graphe  7. 

(7)  Lorsqu'il  y  a  conflit  de  demancles  de  brevets  et  qu'avant  1'expiration 
du  delai  que  peut  fixer  le  commissaire  pour  nommer  des  arbitres  ou  autorise 
par  lui  arm  de  permettre  aux  requerants  de  s'entendre  sur  la  nomination  d'ar- 
bitres,  1'un  des  requerants  engage  des  procedures  devant  la  cour  de  1'Echiquier, 
pour  qu'il  soit  statue  sur  le  conflit,  aucune  autre  procedure  ne  doit  etre  exercee 
dans  cette  matiere  en  vertu  du  present  article,  et  ladite  cour  a  juridiction 
exclusive  en  1'espece;  mais  ces  procedures  ne  doivent  pas  etre  engagees  devant 
la  cour  de  1'Echiquier  apres  1'expiration  de  ce  delai. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  en  amendement,  elle 
est 

Resolue  dans  1'affirmative. 

La  question  etant  posee,  que  ledit  bill,  tel  qu'amende  de  nouveau,  soit  lu 
la  troisieme  fois  maintenant,  elle  est 

Resolue  dans  1'affirmative,  et 

Ledit  bill,  est  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements,  auquel 
il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (D5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  James  Dunnett",  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee.  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (E5)  intitule:  ':Loi  pour  faire  droit 
a  Laura  MacBrien",  est.  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee.  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 
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Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformemeht  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (F5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Chester  Abbott  Redmond",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (136)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  de  1'immigration." 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 
Les  clauses  1  et  2  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  3  est  lue  et  la  motion  pour  son  adoption  est  resolue  dans  la 
negative. 

Les  clauses  4,  5,  6,  7  et  8  sont  lues  separement  et  adoptees. 
Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 
Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Le  dit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  lu  la  troisieme  fois  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (43),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (54),  intitule:  "Loi  a 
1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur  les  coalitions,  monopoles,  trusts 
et  syndicats  (mergers)",  etant  lu,  il  est  propose 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  Phonorable  sir  James  Lougheed,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 
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L'honorable  M.  Dandurand  depose: — 

Amendement  a  la  Formule  W69  de  permis  d'emission  radiographique  com- 
merciale  privee. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  79a) 

Amendement  aux  reglements  radiotelegraphiques.    Licences  No  2  (6). 
(Documents  parlementaires,  1923,  No  79a) 

Decret  du  conseil  No  716  du  25  avril  1923,  relatif  a  la  paie  des  officiers  de 
la  marine  royale  canadienne  servant  dans  la  marine  royale. 
(Documents  parlementaires,  1923,  No  51  f) 

Le  Senat  s'ajourne. 
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SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  22  mai  1923 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

McCall, 

Beaubien 

Farrell, 

McCoig, 

Beique, 

Fisher, 

McCormick, 

Belcourt, 

Foster 

McDonald, 

Benard, 

(sir  George)  , 

McHugh, 

Bennettj 

Fowler, 

McLean, 

Blain, 

Gillis, 

McLennan, 

Blondin, 

Girroir, 

McMeans, 

Bolduc, 

Gordon, 

Michener, 

Bourque, 

Green, 

Mitchell, 

Boyer, 

Griesbach, 

Montplaisir, 

Bradbury, 

Hardy, 

Mulholland, 

Calder, 

Harmer, 

Murphy, 

Casgrain, 

King, 

Pardee, 

Chapais, 

Laird, 

Planta, 

Cloran, 

L'Esperance, 

Poirier, 

Crowe, 

Lougheed 

Pope, 

Dandurand, 

(sir  James), 

Prowse, 

David, 

Lynch-Staunton, 

Ratz, 

Dessaulles, 

Macdonell, 

Reid, 

De  Veber, 

Martin, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibauduail, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville) , 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke) , 
Willoughby, 
Wilson. 


372  SENAT  14  GEO.  V 


PHIERES. 

L'honorable  M.  Pope  attire  1'attention  du  gouvernement  sur  1'importance 
de  la  region  de  la  baie  d'Hudson,  et  demande  au  gouvernement  quelles  sont  les 
mesures  prises  arm  de  rendre  cette  route  praticable  pour  le  trafic. 

Debat. 

L'ordre  du  jour,  annoncant  la  troisieme  lecture  du  bill  (136)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  1'immigration",  tel  qu'amende,  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (23)  intitule:  "Loi 
concernant  une  certaine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majeste  et  le  President 
de  la  Republique  Franchise",  etant  lu,  il  est  propose. 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

Apres  debat, 

Sur  motion  du  tres  honorable  Sir  George  Foster,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Beaubien:  — 

Qu'il  signalera  au  Senat  le  fait  que  des  pays  beneficient  du  traitement  de 
la  nation  la  plus  favorisee,  sans  que  le  Canada  jouisse  du  meme  privilege,  et 
qu'il  demandera  au  gouvernement  s'il  se  propose  de  denoncer  les  traites  confe- 
rant  des  avantages  unilateraux,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (153)  intitule:  "Loi  concernant  une 
certaine  convention  commerciale  entre  Sa  Majeste  et  le  Roi  d'ltalie,"  est  lu  la 
deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  de  toute  la  Chambre  presente- 
ment. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Barnard  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 

Ledit  bili  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe  cette 
Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
petition  de  Lillian  Beryl  Brayman. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Florence  Cohn,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
septieme  rapport  du  comite  .permanent  des  Divorces,  auquel  a  etc  renvoyee  la 
petition  de  Roland  Bergeron,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 

L'ordre  du  jour  appelant  de  nouveau  1'etude  du  comite  general  du  bill  (9) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (43)   intitule:   "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (54),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pourvoir 
a  1'institution  d'enquetes  sur  les  coalitions,  monopoles,  trusts  et  syndicats 
(mergers)." 

Six  heures  ayant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 
Apres  debat. 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois,  et  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite 
general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  de 
nouveau  sur  la  motion  de  1'honorable  M.  McDonald:— 

Que,  de  1'avis  de  cette  Chambre,  les  taux  de  chemins  de  fer  pour  les  mar- 
chandises,  aujourd'hui  en  vigueur  a  Pegard  des  consignations  des  provinces 
maritimes,  sont  proportionnellement  plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour  les 
consignations  des  provinces  de  1'Ouest;  que,  de  ce  fait,  les  industries  des  pro 
vinces  maritimes  eprouvent  de  graves  inconvenients ;  qu'il  faudrait  sensiblement 
diminuer  ces  taux  et  que  le  gouvernement  devrait  sans  retard  prendre  des 
mesures  pour  faire  operer  cette  diminution. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

La  motion  est  amendee  en  retranchant  les  mots,  "sont  proportionnellement 
plus  eleves  que  les  taux  en  vigueur  pour  les  consignations  des  provinces  de 
1'Ouest",  dans  les  troisieme  et  quatrieme  lignes. 

Apres  debat. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ladite  motion  est  retiree. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table: — 
Rapport  de  la  Commission  Royale  sur  les  taux  des  grains  sur  les  lacs. 
(Documents  parlementaires,  1923,  No 

Le  Senat  s'ajourne. 
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SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  23  mai  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 


Donnelly, 
Farrell, 
Fisher, 
Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 
Lynch-Staunton, 
Macdonell, 


Martin, 

McCall, 

McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McHugh, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pardee, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 


Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose- Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby, 
Wilson. 
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PEIERES. 

L'honorable  M.  Beique,  du  comite  permanent  des  Bills  prives,  auquel  a 
ete  refere  le  bill  (K3)  intitule:  "Loi  concernant  le  Frontier  College",  presente 
le  rapport  suivant. 

Les  promoteurs  du  bill  ont  manifeste  le  desir  de  retirer  le  bill  et  votre 
comite  recommande  de  consentir. 

Ledit  rapport  est  adopte. 

L'honorable  M.  Willoughhy  presente  au  Senat  un  bill  (G5l  intitule:  ''Loi 
pour  faire  droit  a  Lillian  Beryl  Brayman". 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  deuxieme  fois 
mercrecli  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz,  presente  au  Senat  un  bill  (Ho)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Roland  Bergeron". 

Ledit  bill  est.  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  deuxieme  fois 
mercredi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  bill  (15.)  intitule  "Loi  pour 
faire  droit  a  Florence  Colin". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Blain,  il  est 

Ordonne  que  le  comite  des  Divorces  soit  autorise  a  presenter,  apres  etude, 
un  rapport  sur  une  demande  de  remise  de  la  taxe  reglementaire  afferente  a  la 
petition  d'Andrew  Clifford  Jack  en  instance  de  divorce. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  mardi  prochain,  a  trois  heures  de  1'apres-midi 

L'ordre  du  jour  annoncant  de  nouveau  1'etude  en  comite  general  du  Bill  (84) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels, 
1907",  etant  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  de  nouveau  1'etude  en  comite  general  de  la 
Chambre,  du  bill  (117)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Alfred  Thomas  Candy,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division.  • 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Abraham  Brooks,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
dixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Cecilia  Maria  Taylor,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
onzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Mary  Theresa  Maclsaac,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
douzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Thomas  Benjamin  Brown,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
treizieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Elva  Burnside,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
quatorzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  William  August  Kruger,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  Bill  (23),  intitule:  "Loi  concernant  une  cer- 
taine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majeste  et  le  President  de  la  Republique 
"Francaise." 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beaubien,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  mardi  prochain,  et  que  ce  soit 
le  premier  article  de  1'ordre  du  jour  apres  les  troisiemes  lectures. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (43)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  relativement  au  bill  (54),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institu- 
tion  d'enquetes  sur  les  coalitions,  monopoles,  trusts  et  syndicats  (mergers)." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  qu'il  a  examine 
ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nou- 
veau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  general  mardi  prochain. 

S— 25 
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L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
I'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill 
(B4)  intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  la  National  Surety  Company  oj 
Canada",  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter 
d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (14)  intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  la  Trans-Continental  Assu 
rance  Company",  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y 
apporter  d'amendement. 

Le  Senat  s'ajourne  a  mardi  prochain,  a  trois  heures  de  1'apres-midi. 
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SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  29  mai  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
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Dandurand, 

Lavergne, 
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Lougheed 
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Donnelly, 

Robertson, 

Roche, 
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Smith, 
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Tessier, 
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PRIERES 

La  rcquete  suivante  est  presentee:  — 

Par  1'honorable  M.  Blain,  pour  1'honorable  M.  Ross  (Middleton)  :— 

Birdena  Frances  Wallace  LeMay,  de  la  cite  de  Montreal,  dans  le  province 
de  Quebec,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Pierre 
Joseph  LeMay. 

Un  message  de  *la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
Q05)  intitule:  "Loi  concernant  The  Canadian  Order  of  the  Woodmen  of  the 
World",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(166)  intitule:  "Loi  rnodifiant  la  Loi  de  la  marine  marchande  en  Canada", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  avec  le  bill 
(180)  intitule:  ''Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions  et  du  fonds  de  retraite  du 
service  civil",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  retourner 
le  bill  (,W4)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  petitions  de  droits",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  avec  un  amendement  auquel  elle 
demande  son  concours. 

Ledit  amendement  est  lu  par  le  greffier  et  il  est  comme  suit: 

Page  1,  ligne  26.     Retrancher  la  clause  2. 

Ordonne  que  ledit  amendement  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris 
en  consideration  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (10)  intitule:  "Loi  modifiant  et  codifiant  les  Lois  des  animaux  de  ferme", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par  le 
Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement, 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (11)  intitule:  "Loi  reglementant  la  vente  et  1'inspection  des  fruits  et 
leurs  contenants",  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  aux  amendements 
faits  par  le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (20)  intitule:  "Loi  modifiant  et  codifiant  la  legislation  relative  aux  bre 
vets  d'invention",  et  pour  informer  le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a 
acquiesce  aux  amendements  faits  par  le  Senat  audit  bill,  sans  y  apporter  d'amen 
dement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (24)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'auteur", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  a  1'amendement  fait  par  le  Senat 
audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (72)  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  prohiber  1'usage  illicite  de  1'opium  et 
autres  drogues",  et  pour  informer  le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a 
acquiesce  aux  amendements  faits  par  le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amen 
dement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (E2)  intitule:  "Loi  modifiant  la  loi  des  terres  federates  concernant  la  vente 
ou  autre  alienation  de  terrains  houillers  ou  de  droits  d'exploitation  houillere", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amende 
ment. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  bill  (J5)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Cecilia  Maria  Taylor." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  M.  De  Veber,  presente  au  Senat  un  bill  (K5)  intitule:  "Loi 
concernant  la  "Calgary  and  Fernie  Railway  Company". 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

L'honorable  M.  Green,  presente  au  Senat  un  bill  (L5)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  William  August  Kruger." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-quinzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  23  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
quinzieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Ella  Maude  Gee,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Jesse  Roy  Stanley  Gee,  de  ladite  cite,  teneur  de  livres,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convnable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 
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3.  Yotre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre   comite  recommande   de  rembourser  a  la   petitionnaire  les  droits 
paves  en  conformite  cle  la  regie  140,  moins  S25,  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY. 
Faisant  fonction  de  president. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 


L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent  seizieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  grfBer,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES.  Xo  148, 

Le  mercredi,  23  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent  seizieme 
rapport  comme  suit:— 

1.  Relativement  a  la  requete  de  Harry  Reeder,  de  la  cite  de  Toronto,  dans 
la  province  de  1'Ontario,  president  de  la  Standard  Lithographing  Company  of 
Canada,  Limited",  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son 
mariage  avec  Emily  Elizabeth  Reeder,  de  laclite  cite.     Yotre  comite  a  constate 
que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans  tous  les  details  import  ants. 

2.  Yotre  comite  recommande  de  refuser  d'acceder  a  la  demande  du  reque- 
rant. 

3.  Votre  comite  recommande  de  rembourser  au  petitionnaire  les  droits  paves, 
moins  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  B.  WILLOUGHBY, 

Faisant  fonction  de  president. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  vendredi  prochain. 


L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre 
sente  son  cent  dix-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent  dix- 
septieme  rapport  comme  suit:— 
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Votre  comite  recommande  que  le  delai  fixe  pour  presenter  des  requetes  pour 
bills  de  divorce  soit  prolongs  au  vendredi,  huitieme  jour  de  juin  prochain. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  rapport  est  adopte. 

L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces  pre- 
sente  son  cent  dix-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES  No  148, 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent  dix- 
huitieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  1'ordre  du  Senat  du  23  courant,  votre  comite  a  pris  en  con 
sideration  la  requete  de  Andrew  Clifford  Jack,  demandant  de  lui  rembourser  les 
droits  qu'il  a  payes  en  presentant  sa  requete  pour  obtenir  un  bill  de  divorce. 

Votre  comite  recommande  de  lui  rembourser  les  droits  parlementaires,  moins 
les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  troisieme  lecture  du  bill  (136),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  1'immigration",  tel  qu'amende,  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
bre,  du  bill  (54),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquete  sur 
les  coalitions,  monopoles,  trusts  et  syndicats  (mergers)",  est  lu  et 

Le  Senat,  conformement  a  1'ordre,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de  nouveau 
en  comite  general  pour  etudier  de  nouveau  ledit  bill. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  ajournee. 

Les  clauses  1  a  3,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et  adoptees. 

La  clause  4  est  lue  et  1'etude  ulterieure  en  est  ajournee. 

La  clause  5  est  lue  et  1'etude  ulterieure  en  est  ajournee. 

Les  clauses  6  a  18  sont  lues  successivement  et  adoptees. 

La  clause  19  est  lue  et  1'etude  ulterieure  en  est  ajournee. 

Les  clauses  20  a  33,  les  deux  comprises,  sont  lues  successivement  et  adoptees. 

La  clause  34  est  lue,  et  comme  elle  etait  encore  a  1'etude  a  six  heures,  le 
comite  leve  sa  seance  pour  reprendre,  a  sept  heures  et  demie,  1'etude  ulterieure 
de  ladite  clause. 

Reprise  de  la  seance  a  sept  heures  et  demie. 

La  clause  34  est  etudiee  de  nouveau  et  adoptee. 
Les  clause  35  et  36  sont  lues  et  adoptees. 

II  est  propose  que  le  comite  leve  sa  seance,  fasse  rapport  sur  le  projet  de  loi 
et  demande  la  permission  de  sieger  de  nouveau. 
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Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  qu'il  a  examine 
ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nou- 
veau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  general  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  I'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (23),  intitule:  "Loi  concernant  une  cer- 
taine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majeste  et  le  President  de  la  Republique 
Franchise." 

Apres  debat. 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  de 
toute  la  Chambre  presentement. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  general  pour  etudier  ledit 
bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1 'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  de  nouveau  1'etude  en  comite  general  du  bill  (9), 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (43),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain,  et  que  ce  soit  le  premier  article  de  1'ordre 
du  jour  apres  les  troisiemes  lectures. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No  46 


JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  30  mai  1923 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Curry, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Deasaulles, 


De  Veber, 

Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 


Lougheed 

(sir  James), 
Lynch-Staunton, 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 
McCoig, 
McCormick, 
McDonald, 
McHugh, 
McLean, 
McLennan, 
McMeans, 
Michener, 
Mitchell, 
Montplaisir, 
Mulholland, 
Pardee, 
Planta, 
Poirier, 
Pope, 
Prowse, 


Ratz, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke) 
Willoughby, 
Wilson. 
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PRIERES. 

La  requete  suivante  est  presentee. 
Par  1 'honorable  M.  Bennett:— 

Loretta  May  Girard,  de  la  cite  d'Otawa,  Ontario,  demande  1'adoption 
d'une  loi  qui  dissolve  son  mariage  avec  Joseph  Godfrey  Girard. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-dix-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
dix-neuvieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Jane  Edna  Near,  actuellement  dans  le  town 
ship  de  Erin,  dans  le  comte  de  Wellington,  dans  la  province  d'Ontario,  demandant 
1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  d'annuler  son  mariage  avec  Albert  Clayton  Near, 
dudit  township,  cultivateur,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat 
jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observers  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  d'annuler  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-vingtieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
vingtieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Clara  Welleena  Bristol,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
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de  dissoudre  son  mariage  avec  George  Levi  Bristol,  de  la  cite  de  London,  dans 
ladite  province,  commis,  et  pour  tout  redressement  de  grief  que  le  Senat  jugera 
convenable:— 

1.  Votre  comite   conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants  a  1'exception  de  la  regie  140,  concernant  le  paiement 
des  honoraires. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter - 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  en  plus,  que  les  droits  payables  en  conformite 
de  la  regie  140  soient  rembourses  a  la  petitionnaire,  moins  la  somme  de  $25,  pour 
les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'orclre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent  vingt-et-unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
vingt-et-unieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Enid  Louise  MacDonald,  du  township  de 
Thurlow,  dans  le  comte  de  Hastings,  dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant 
1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Eugene  MacDonald, 
autrefois  dudit  township,  machiniste,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que 
le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  regus  par  le  comite. 
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5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,   approuve  par  le   comite,   accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sent  e  son  cent-vingt-deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SEXAT. 
SALLE  DES  COMIXES.  Xo  148. 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
vingt-deuxieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  John  Samuel  McDonnell,  de  la  cite  de  Mont 
real,  dans  la  province  de  Quebec,  commis,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a 
1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Margaret  Mary  Sweet  McDonnell,  de  ladite 
cite,  et  pour  tout  reclressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  procede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec,u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
peitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a   cet  effet,  approuve  par  le   comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-vingt-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SEXAT, 
SALLE  DES  COMIXES.  Xo  148, 

Le  mardi,  29  mai  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent- 
vingt-troisieme  rapport  comme  suit:— 
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Relativement  a  la  requete  de  Emma  Jean  Walker,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis- 
soudre  son  mariage  avec  Alfred  Walker,  de  la  ville  de  Dundas,  dans  la  province 
d'Ontario,  electricien,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable:— 

1.  Votre  comite  conformement  aux  regies  du  Senat,   a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  que  les  droits  payes  par  la  petitonnaire, 
en  conformite  avec  la  regie  140,  soit  rembourses,  moins  la  somme  de  $25,  pour  les 
frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  White  (Pembroke),  du  comite  conjoint  des  Impressions  du 
Parlement,  presente  son  troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

Le  comite  mixte  des  deux  Chambres  relatif  aux  Impressions  du  Parlement,  a 
1'honneur  de  presenter  son  troisieme  rapport. 

Votre  comite  recommande  comme  suit:— 

1.  Que  les  documents  suivants  soient  imprimes:— 

154a.  Rapport  de  la  commission  royale  sur  les  pensions  et  le  retablissement 
—Premier  rapport  interimaire  de  la  deuxieme  partie  de  Penquete  (certaines 
questions  touchant  les  pensions,  traitement  medical  et  besoin  de  retablissement 
des  anciens  hommes  du  service  et  leurs  dependants).  (Relies  pour  documents 
sessionnels) . 

194.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  avril  1923, — Etat  demon- 
trant:— 

1.  Nombre  total  des  employes  de  la  Commission  des  grains,  a  Fort-William 
en  1922,  et  combien  au  total  on  leur  payait  en  salaires. 

2.  Combien  de  personnes  on  employait  dans  la  division  du  pesage,  chaque 
mois,  et  combien  on  leur  payait  chaque  mois  en  salaires. 

3.  Combien  de  grain  cette  division  a  pese  chaque  mois. 

4.  Combien  de  personnes  etaient  employees  dans  la  division  d'inspection, 
chaque  mois,  et  combien  on  leur  payait  chaque  mois  en  salaires. 

5.  Combien  de  grain  cette  division  a  inspecte  chaque  mois.     (500  copies 
pour  distribution  aux  senateurs  et  deputes] . 
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201.  Copie  d'un  projet  de  convention  entre  le  gouvernement  britannique 
et  le  gouverneent  du  Canada  ,touchant  les  passages  payes  aux  ouvriers  agricoles 
qui  vienni.'nt  au  Canada.  (500  copies  pour  distribution  aux  senateurs  et  de 
putes}. 

211.  Copie  du  rapport  de  la  Commission  royale  nommee  pour  faire  enquete 
sur  le  tarif  des  grains  sur  les  grands  lacs.     (Relies  pour  documents  sessionnels) . 
2.  Que  les  documents  suivants  ne  soient  pas  imprimes:— 

51e.  Copie  d'un  arrete  en  conseil,  C.P.  1923,  amendant  les  reglements 
concernant  la  reserve  royale  volontaire  de  la  marine  du  Canada,  relative 
ment  a  la  limite  d'age  pour  1'enrolement  des  gradues  du  college  royal  naval  du 
Canada. 

51/.  Copie  d'un  arrete  en  conseil,  C.P.  716,  du  25  avril  1923,  concernant 
1'allocation  de  paye  des  officiers  de  la  marine  Royale  Canadienne  qui  servent 
dans  la  marine  royale. 

556.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general,  du  5 
mars  1923: — Copie  de  tous  les  decrets  du  Conseil  adoptes  depuis  le  ler  Janvier 
1922,  et  se  rapportant  d'une  fac,on  quelconque  au  National-Canadien  ou  a  UD 
chemin  de  fer  qui  fait  maintenant  partie  du  National-Canadien. 

79a.  Amendement  a  la  Formule  W69  de  permis  d'emission  radiographique 
commerciale  privee. 

Amendement  aux  reglements  radiotelegraphiques.    Licences  No  2  (b). 

81a.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  19  mars  1923: — Copie  des 
memoires  de  frais.  des  allocations  de  subsistance  et  debourses,  provisions,  certi- 
ficats  de  taxe,  et  autorisation  a  representer  le  gouvernement,  au  sujet  de  MM. 
YV.-H.  Tilley,  C.R..  H.-A.  Lovette,  C.R.,  Hector  Mclnnes,  C.R.,  J.-C.-H.  Dus- 
sault,  C.R.,  E.-F.  Newcombe,  C.R.,  Z.-A.  Lash,  C.R.,  Pierce  Butler  (de  Minnea 
polis),  T.-Ludlow  Christie  (de  New- York),  Laurence  Jones  &  Co.  (de  Londres, 
Angleterre),  Chs  Russell  &  Co.,  (de  Londres,  Angleterre),  relativement  a  1'arbi- 
trage  du  Grand-Tronc  et  a  la  legislation  sur  laquelle  ces  procedures  d'arbitrage 
etaient  fondees. 

144a.  Reponse  a  une  adresse  du  6  fevrier  1923,  pour  faire  deposer  sur  le 
bureau  du  Senat  un  releve  comprenant  toute  la  correspondance,  tous  les  rapports 
adresses  au  conseil  et  tous  les  decrets  ministeriels  relatifs  au  rejet  des  lois  de  la 
Nouvelle-Ecosse  en  1922. 

149a.  Reponse  supplementaire  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mars  1923,— 
Releve  montrant: — 

1.  Copie  de  toutes  communications  quelconques  echangees  entre  les  depar- 
tements  ou  un  membre  du  gouvernement,  et  des  particuliers  ou  compagnies  rela 
tivement  a  la  greve  des  charbonnages  de  Sydney,  1'hiver  dernier,  etc. 

149b.  Reponse  supplementaire  additionnelle  a  un  ordre  de  la  Chambre  du 
7  mars  1923:— 

1.  Copie  de  toutes  communications  quelconques  echangees  entre  les  depar 
tments  ou  un  membre  du  gouvernement,  et  des  particuliers"  ou  compagnies  rela 
tivement  a  la  greve  des  charbonnages  de  Sydney,  1'hiver  dernier; 

2.  Copies  de  toutes  communications  expediees  ou  rec,ues  des  chemins  de 
fer  par  un  departement  du  gouvernement,  relativement  a  la  dispute    de    1'ete 
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dernier  avec  les  metiers  des  usines,  et  concernant  la  greve  des  charbonnages  de 
1' Alberta  a  1'automne  de  1922; 

3.  Copies  des  opinions  du  departement  de  la  Justice  sur  la  conduite  des 
patrons  ou  des  employes  affectes  par  une  greve,  ou  menace  de  greve,  de  travail- 
leurs  dans  les  metiers  maritimes  ou  ferroviaires ;  et 

4.  Aussi   copies   de  toutes   correspondance   ou   requisitions   relatives    aux 
troupes  au  sujet  de  la  greve  des  charbonnages  de  Sydney,  1'ete  dernier. 

170a.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923,, — Etat  indi- 
quant:  — 

1.  Si  le  gouvernement  federal  a  construit     le     Pacifique-Canadien     entre 
Kamloops  et  Port  Moody,  et  1'a  remis  au  Pacifique  sans  frais  pour  cette  com- 
pagnie. 

2.  Sinon,   quelle  partie   du  Pacifique-Canadien  le  gouvernement  canadien 
a  construite  en  Colombie-Britannique. 

3.  Quel  a  ete  le  cout  reel  des  lignes  du  Pacifique  construites  en  Colombie 
par  le  gouvernement  canadien  et  remises  au  Pacifique. 

4.  Si   le  gouvernement  federal   a   construit  ou  paye  pour   la   construction 
d'une  partie  quelconque  du  Pacifique?  Dans  raffirmative,  quelles  sont  les  parties 
qu'il  a  construites  ou  payees,  et  quelle  etait  leur  valeur. 

5.  Valeur  totale  des  lignes  remises  au  Pacifique-Canadien,  soit  pleinement 
ou  partiellement  construites  et  payees  par  le  gouvernement  federal. 

6.  Somme    totale    d'argent   donnee    au    Pacifique-Canadien   pour    aider    la 
construction  de  son  chemin  de  fer. 

7.  Acrage  total  des  terres  donnees   au  Pacifique-Canadien  pour  1'aider  a 
construire  son  chemin  de  fer. 

8.  Recettes  totales  du  Pacifique-Canadien,  du  chef  de  la  vente  ou  de  la 
disposition  de  ces  terres,  jusqu'ici. 

9.  Combien  d'acres  de  ces  terres  il  reste  au  Pacifique  aujourd'hui,  ou  a 
ses  compagnies  subsidiaires,  et  leur  valeur  par  acre  et  au  total. 

10.  Quels  dividendes  le  Pacifique-Canadien  a  payes  en  pourcentage  et  en 
sommes  totales  pour  chaque  annee,  en  1914,  1915,  1916,  1917,  1918,  1919,  1920 
et  1921. 

177.  Copie  de  correspondance  et  de  1'ordre  du  jour  de  la  Conference  eco- 
nomique  imperiale  et  de  la  Conference  imperiale  qui  doit  etre  tenue  a  Londres 
en  1923. 

178.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  ler  mars  1923 — Releve  indi- 
quant:— 

1.  Combien  au  total  a  coute  la  perception  de  1'impot  sur  le  revenu  dans  les 
annees  1918,  1919,  1920,  1921  et  1922. 

179.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars   1923— Releve  indi- 
quant:— 

1.  Combien  a  coute  au  total  la  perception  des  taxes  de  douane  et  d'accise 
en  1918,  1919,  1920,  1921,  et  1922. 

2.  Combien  on  a  paye  en  loyers  pour  bureaux  du  chef  de  ce  travail  de  per 
ception  pendant  les  annees  susdites. 

3.  Ce  que  representerait  au  total  Pinteret  sur  les  sommes  placees  dans  les 
edifices  appartenant  au  gouvernement  et  utilises  pour  la  perception  des  taxes 
susdites  dans  les  annees  indiquees. 

4.  Total  des  appointements  payes  relativement  a  la  perception  des  taxes 
dans  les  annees  indiquees. 

5.  Total  de  toutes  les  autres  depenses  decoulant  de  la  perception  des  taxes 
d'accise  et  de  douane  pendant  les  annees  indiquees. 

6.  Combien  on  a  pergu  en  tout  du  chef  des  taxes  de  douane  et  d'accise  dans 
les  annees  1918,  1919,  1920,  1921  et  1922. 
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180.  Reponse  a  un  ordre  de     la  Chambre  du  12  fevrier  1923: — Tableau 
iniliquant  toutes  les  nominations  que  la  Commission  du  service  civil  a  faites 
depuis  le  ler  Janvier  1922,  ainsi  que  les  noms  des  titulaires,  dans  tous  les  cas 
ou  les  nominations  n'ont  pas  etc  suivies  de  1'entree  en  fonctions  des  personnes 
nominees;    indiquant  aussi  dans  chaque  cas,  qui  exerce    les  fonctions    que    le 
titulaire  de  la  Commission  n'exerce  pas,  et  les  cas  ou  le  titulaire  de  la  Commis 
sion  etait  un  soldat  rapatrie. 

181.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,   lettres,   rapports  et   autres   documents,   touchant   la   destitution  de  U. 
Belanger,  agent  de  gare  a  Padoue,  comte  de  Matane,  en  1922. 

182.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  lettres,  rapports  et  autres  documents,  touchant  la  destitution  de  A.-C. 
Belanger,  agent  de  unit  a  la  gare  de  Saint-Moise,  comte  de  Matane,  en  1922. 

183.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  2  mars  1923,  pour  la  production 
d'un  etat  faisant  connaitre:— 

1.  A  combien  s'est  totalisee  la  recolte  mondiale  du  ble  en  1921. 

2.  Quelle  quantite  de  ble  est  entreposee  a  Port-Arthur  et  a  Fort-William 
durant  1'hiver  de  1922-23. 

3.  Quelle  quantite  de  ble  le  Canada  a-t-il  exportee  en  Orient  en  1911,  1916, 
1918,  1921,  avec  mention,  si  possible,  de  la  quantite  exportee  en  1922. 

4.  Combien   de   quintaux   de    farine   et   quelle    qualite,    le    Canada    a-t-il 
exportes  en  Orient  durant  les  annees  susdites. 

5.  Combien  de  boisseaux  de  ble  et  de  quintaux  de  farine  le  Canada  a-t-il 
exportes  en  Europe,  avec  mention,  si  possible,  des  differents  pays  europeens  oil 
ils  ont  ete  exportes,  en  1911,  1916,  1918  et  1921. 

184.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mars  1923, — Tableau  indi 
quant:— 

1.  Quel  etait  en  1896  le  milliaire  des  chemins  de  fer  appartenant  au  gou- 
vernement  federal. 

2.  Combien  coutaient  ces  chemins  de  fer  au  pays  a  cette  date. 

3.  Quel  etait  en  1911  le  milliaire  total  des  chemins  de  fer  appartenant  au 
gouvernement  federal. 

4.  Combien  coutaient  ces  chemins  de  fer  au  pays  a  cette  date. 

5.  Quel  etait,   au  ler  Janvier  1922,  le  milliaire  total  des   chemins  de  fer 
appartenant  au  gouvernement  federal. 

6.  Quel  etait  au  ler  Janvier  1922,  le  cout  net  public  des  chemins  de  fer 
acquis  de  Mackenzie  et  Mann  par  le  gouvernement  federal. 

7.  Quel  est  au  Canada  le  milliaire  total  des  chemins  de  fer  acquis  du  Grand- 
Tronc  par  le  gouvernement  federal. 

8.  Quel  est  le  milliaire  total  aux  Etats-Unis. 

9.  Combien  le  Grand-Tronc  coutait  au  Canada,  le  ler  Janvier  1922.  tant 
ici  qu'aux  Etats-Unis. 

10.  Combien  tous  les  chemins  de  fer  du  gouvernement  federal  coutaient  au 
Canada,  le  ler  Janvier  1922. 

185.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  22  fevrier  1923 — Etat  demon- 
trant:  — 

1.  Quels  maitres  de  poste  du  comte  de  Levis  ont  ete  destitues  du  ler  juillet 
1911  au  ler  Janvier  1922. 

2.  Quels  sont  ceux  qui  ont  ete  destitues  a  la  suite  d'une  enquete. 

3.  Pour  quelles  fautes  ou  infractions  ils  ont  ete  destitues. 

4.  Lesquels  ont  ete  destitues  sans  enquete. 

5.  Pour  quelles  fautes  ou  infractions  ces  derniers  ont  ete  destitues. 

6.  Combien  d'entre  eux  ont  ete  reintegres  dans  letirs  fonctions. 
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186.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du 
26  mars  1923: — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  telegrammes,  arretes  ministeriels, 
affidavits  ou  documents  quelconques  touchant  la  destitution  de  M.  D.-W.  Mor 
rison,  maitre  de  poste  a  St.  Peters,  Nouvelle-Ecosse,  y  compris  toutes  les  com 
munications  echangees  avec  M.  W.-E.  McLellan,  surintendant  suppleant  de 
district  pour  la  departement  des  Postes  en  Nouvelle-Ecosse. 

190.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  23  avril  1923: — Copie  de  tous 
telegrammes,  lettres,  correspondances  et  autres  documents  echanges  depuis  Jan 
vier  dernier  entre  le  ministre  du  Travail  ou  un  de  ses  fon,ctionnaires  et  la  Civil 
Employees  Union  de  Prince-Rupert  ou  un  de  ses  omciers,  ou  un  fonctionnaire 
municipal  de  Prince-Rupert,  ou  d'autres  personnes,  relativement  a  la  demande 
d'un  tribunal  de  conciliation. 

191.  Copie  d'un  arrete  du  Conseil  C.P.  713,  du  21  avril   1923,  nommant 
F.-T.  Congdon,  C.R.,  d'Ottawa,  commissaire  pour  faire  enquete  et  rapport  sur 
toutes  les  circonstances  se  rapportant  a  des  gratifications  ou  paiements  que  les 
directeurs  de  la  compagnie  du  Grand-Tronc  de  chemin  de  fer  du  Canada  ont 
accordes  sous  forme  de  bonis  ou  d'allocations  de  retraite  a  des  officiers  ou  direc 
teurs  de  la  compagnie. 

192.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  22  mars  1923, — Tableau  indi- 
quant:— 

1.  Nombre  de  personnes  temporairement    employees    dans    les    differente 
departements  du  gouvernement,  le  31  decembre  1921. 

2.  Nombre  de  personnes  temporairement  employees  dans  les  differents  de 
partements  du  gouvernement,  le  31  decembre  1922. 

193.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  mars  1923: — Copie  de  tous 
papiers,  lettres,  telegrammes,  correspondances  et  autres  documents  aux  mains 
du  gouvernement  et  echanges  entre  M.  Walter  Fisher,  inspecteur  en  chef  des 
pecheries  de  la  division  de  Test,  h  Halifax,  Nouvelle-Ecosse;  M.  T.-W.  Croker, 
inspecteur  des  pecheries  a  New-Castle,  Nouveau-Brunswick;  Joseph  Le  Blanc, 
du  village  de  Richibouctou,  et  le  departement  de  la  Marine  et  des  Pecheries  tou 
chant  la  saisie  et  la  confiscation  du  bateau-pecheur  Joseph  Le  Blanc,  pour  peche 
illegale  en  1'annee  1922,  au  cap  Richibouctou,  Nouveau-Brunswick.  Aussi  copie 
de  1'ordre  du  ministre  de  la  Marine  et  des  Pecheries  pour  la  remise  du  bateau 
confisque  audit  Joseph  Le  Blanc. 

195.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  26  fevrier  1923, — Releve  mon- 
trant:— 

1.  Les  rampes  directrices  du  National-Canadien  pour  le  trafic  vers  Test 
et  vers  1'ouest  entre  les  points  suivants:   (a)  Vancouver  et  la  frontiere  est  de  la 
Colombie;   (6)   la  frontiere  est  de  la  Colombie  et  Fort-William;    (c)  Fort-Wil 
liam  et  North-Bay;  (d)  North-Bay  et  Toronto;  (e)  North-Bay  et  Montreal. 

2.  Les  rampes  directrices  du  Pacifique-Canadien  entre  les  points  suivants: 
(a)  Vancouver  et  Revelstoke;    (b)    Revelstoke  et  Canmore;    (c)    Canmore  et 
Fort-William;    (d)    Fort-William   et  Montreal;    (e)    Montreal    et   Saint-Jean- 
Ouest,  N.-B. 

3.  Si  la  section  du  National-Canadien  traversant  le  canon  de  la   riviere 
Fraser  entre  Kamloops  et  Hope,  Colombie-Britannique,  a  ete  la  plus  coute use  a 
1'ouest  de  Fort- William  sur  ce  reseau. 

4.  Combien  la  construction  de  cette  section  du  National-Canadien  a  coute 
au  mille,  a  travers  le  canon  de  la  riviere  Fraser  entre  Kamloops  et  Hope. 

5.  Combien  la  construction  du  National-Canadien  a  coute  au  mille  entre 
Ottawa  et  Montreal,  y  compris  le  tunnel  de  Montreeal. 

6.  Combien  la  construction  du  National-Canadien  a  coute  au  mille  entre 
les  endroits  suivants:   (a)  Montreal  et  Winnipeg,  y  compris  le  tunnel  de  Mont 
real;  (6)  Winnipeg  et  Vancouver. 
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7.  S'il  coute  plus   cher  de  remorquer  des  marchandises   par  le  Pacifique 
entre  Vancouver  et  les  prairies,  que  par  le  National-Canadien  entre  les  memes 
points,  ou  entre  Prince-Rupert  et  les  prairies  par  le  Grand-Tronc-Pacifique. 

8.  Lorsque  les  compagnies  du  National-Canadian  et  du  Grand-Tronc-Paci 
fique  ont  commence  leur  exploitation  entre  les  prairies  et  la  cote  Pacifique,   si 
la  Commission  des  chemins  de  fer  leur  a  permis  d'adopter  1'echelle  des  tanfs 
appliques  au  Pacifique-Canadien  et  basee  sur  les  frais  d'exploitation  de  cette 
derniere  compagnie  dans  les  montagnes,  echelle  connue  sous  le  nom  de  Tarif 
des  montagnes. 

9.  Si  le  tarif  des  montagnes,  suivi  actuellement,  s'applique  au  Pacifique- 
Canadien  sur  le  mouvement  de  toutes  les  marchandises  allant  a  la  Colombie.  en 
venant  ou  la  traversant,  de  meme  facon  qu'il  s'applique  aux  mouvements  du 
fret  par  le  National-Canadien. 

10.  Si   le  gouvernement  se   propose   de   voir   que   les   tarifs    du  National- 
Canadien  ne  soient  pas  plus  eleves  que  le  tarif  des  prairies,  la  ou  les  chemins 
de  fer  traversent  la  Colombie  sur  des  rampes  aussi  favorable*  que  celles  des 
prairies. 

11.  Si  1'hiver  augmente  les  frais  d'exploitation  des   chemins   de   fer  dans 
les  prairies  et  dans  Test  du  Canada  au-dessus  de?  irais  d'exploitation  d'ete. 

12.  Si  le  Pacifique  est  partage  entre  huit  divisions  d'exploitation  et  si  les 
frais  d'exploitation  de  ce  reseau  sont  tenus  par  divisions  notammeut  par  les 
divisions   du   Nouveau-Brunswick,     de   Quebec.    Ontario,     Algoma,     Manitoba, 
Saskatchewan,  Alberta  et  Colombie-Britannique. 

13.  Quel  est  le  milliaire  du  Pacifique-Canadien  dans  chaque  division. 

14.  Quelles  sont  les  demarcations  principales  de  ligne  de  ces  divisions. 

15.  Si  le  National-Canadien  est  partage  en  divisions  d'exploitation.  savoir 
lignes  vers  Test  et  lignes  vers  1'ouest  ay  ant  partage  a  Fort- William. 

16.  S'il  est  d'autres  divisions  du  National-Canadien  pour  lesquelles  des 
comptes    de   frais    et    de   recettes    d'exploitation    sont    tenus.      Dans    1'amrma- 
tive,  quelles  sont-elles,  et  quand  elles  ont  ete  etablies. 

17.  Les  depenses  totales  d'exploitation  du  Pacifique-Canadien.   par  mille 
de  ligne,  dans  les  annees  1917.  1920  et   1921,  quant   aux  divisions  suivantes: 
Colombie.  Manitoba,  Quebec  et  Nouveau-Brunswick. 

18.  Le  cout  total  d'exploitation  du  Pacifiqque-Canadien  exprime  par  le  cout 
par  mille  de  grosse-tonne,  dans  les  annees  1917,  1920  et  1921,  dans  les  divisions 
de  la  Colombie,  de  Quebec  et  Nouveau-Brunswiok. 

19.  Le    cout   total   d'exploitation    du   Pacifique,    exprime   par   mille-vagon, 
dans  les  divisions  de  la  Colombie,  du  Nouveau-Brunswick  et  de  Quebec. 

20.  Le  cout  d'exploitation  du  Pacifique,  exprime  par  le  cout  au  mille  de 
ligne  dans  les  divisions  d'Alberta  et  de  Colombie  prises  ensemble,  et  dans  les 
divisions  du  Nouveau-Brunswick  et  de  Quebec  prises  ensemble  pour  les  annees 
1917,  1920  et  1921. 

21.  Quelle  a  ete  la  densite  du  trafic,  indiquee  en  vagons-milles  par  mille 
de  ligne,  et  en  milles-grosse-tonne,  par  mille  de  ligne,  dans  les  annees  1917,  1920 
et  1921,  dans  les  divisions  de  Colombie  du  Nouveau-Brunswick  et  de  Quebec 
prises  ensemble,  et  de  Colombie  et  d'Alberta  prises  ensemble. 

22.  Si  le  Pacifique-Canadien  est  clivise  en  deux  divisions  principales  pour 
fins  de  comptabilite  savoir:  les  lignes  de  Test  et  celles  de  1'ouest,  et  le  point  de 
division  entre  les  deux  systemes  est-il  a  Fort- William,  Ontario. 

23.  Revenus  nets  par  mille  de  ligne,  et  par  mille-train,  du  Pacifique-Cana 
dien  pour  les  lignes  de  1'est  et  pour  les  lignes  de  1'ouest  dans  les  annees  1916, 
1917,  1918,  1919  et  1920. 


A.D.  1923  30  MAI  395 


24.  Recettes  nettes  du  Pacifique  par  mille  de  ligne,  par  mille-train  pour  les 
annees  de  1912  a  1916  inclusivement,  dans  les  divisions  du  Nouveau-Brunswick 
ou  Atlantique,  et  Colombie-Britannique. 

197.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  13  avril  1923,  pour  la  production:— 
D'une  copie  de  toute  la  correspondance  et  de  toutes  les  lettres  et  depeches 

echangees  entre  les  chambres  de  commerce  et  les  conseils  municipaux  des  cites  de 
Quebec,  Saint-Jean,  Moncton  et  Halifax,  et  le  gouvernement  canadien,  la  Com 
mission  des  chemins  de  fer  du  Canada  et  les  administrateurs  des  chemins  de  fer 
nationaux  du  Canada,  depuis  le  ler  juillet  1922  jusqu'a  aujourd'hui,  au  sujet  de 
1'utilisation  de  la  ligne  transcontinental  jusqu'a  Quebec,  Saint-Jean  et  Halifax. 

198.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  mars  1923: — Pour  une  copie 
de    toute    la    correspondance    echangee    entre    M.    Camille    Bolte,     employe 
des  postes  a  Montreal,  et  le  departement  des  Postes,  a  Ottawa,  ainsi  que  la  Com 
mission  du  service  civil;   aussi,  copie  de  la  correspondance  echangee  entre  M. 
Gaboury,  surintendant    des  postes  a  Montreal,  et  M.  P.-T.  Coolican,  d'Ottawa, 
et  entre  M.  Leonard,  maitre  de  postes  de  Montreal  et  le  departement  au  sujet 
de  M.  Camille  Bolte. 

199.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  21  mars  1923: — Copie  de  tous 
les  papiers,  ecrits,  telegrammes,  affidavits  et  documents  d'une  nature  quelconque 
que  le  gouvernement,   possede,  relativement  aux  nominations   d'officiers   et  de 
marins,  par  le  gouvernement,  pour  le  navire  Eureka,  a  la  Pointe-au-Pere,  ou 
relativement  a  la  conduite  des  hommes  auxquels  le  gouvernement  a  confie  la 
charge  du  bateau  en  question. 

200.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general,  du 
30  avril  1923: — Copie  de  tous  papiers,  plans,  petitions,  lettres,  arretes  minis- 
teriels  et  autres  documents  touchant  la  construction  d'un  pont  sur  le  canal 
Lachine,  dans  le  quartier  Saint-Henri,  de  la  cite  de  Montreal,  a  la  rue  Sainte- 
Elizabeth,  aujourd'hui  appelee  rue  De  Courselles. 

202.  Etat  prepare  par  le  releve  geologique  du  Canada,  concernant  la  decou- 
verte  de  placers  d'or  au  Labrador. 

203.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mars  1923 — Tableau  indi- 
quant:— 

1.  Quels  sont  les  noms  des  fonctionnaires  de  la  Douane  dans  le  comte  de 
Halton,  et  ou  ils  sont  installes. 

2.  Quelle  somme  chaque  bureau  a  percue  dans  ce  comte  en    (a)    1921  et 
(6)  1922. 

3.  Quelles  ont  ete  les  depenses  totales  de  chaque  bureau,  y   compris  les 
appointements  des  fonctionnaires   en  (a)  1921  et  (6)  1922. 

4.  Qui  est  fonctionnaire  des  douanes  a  Streetsville,  comte  de  Peel,  Ontario, 

5.  Quelle  somme  ce  bureau  a  perdue  en  1921  et  1922  respectivement. 

6.  Quelles  ont  ete  les  depenses  totales  du  bureau,  y  compris  les  appointe 
ments  du  fonctionnaire,  dans  ces  deux  annees  respectivement. 

7.  Quelle  partie  des  recettes  de  ce  bureau  a  ete  perdue  sur  des  marchandises 
entrant  dans  le  comte  de  Halton,  en  1921  et  1922  respectivement. 

204.  Reponse  a  un  ordre  du  27  fevrier  1923,  pour  la  production  d'un  rapport 
faisant  connaitre:— 

1.  Combien  de  wagons  particuliers  ou  officiels  sont  affectes  aux  chemins  de 
fer  nationaux  du  Canada? 

2.  Combien  de  fonctionnaires  du  reseau  sont  admis  a  se  servir  de  wagons 
particuliers  ou  officiels? 

3.  Combien  coute,  en  moyenne,  le  complet  equipement  d'un  wagon  parti- 
culier  ou  officiel? 

4.  Combien  d'hommes  constituent  le  personnel  d'un  wagon  particulier  ou 
officiel,  quels  sont  leurs  emplois  respectifs  et  quel  est  leur  tarif  de  salaire? 

S— 26J 
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5.  Des  wagons  particuliers  ou  officials  ont-ils  leur  approvisionnement  ali- 
mentaire,  en  cours  de  service,  et  qui  supporte  la  depense? 

6.  Outre  les  wagons  particuliers  ou  officiels  entretenus  par  le  mmistere  des 
Chemins  de  fer,  combien  d'autres  voitures  particulieres  ou  officielles  sont  entre- 
tenues  et  mises  au  service  de  I'aclministration  du  gouvernement  du  Canada? 

7.  Quelles  sont  respect ivement  les  personnes  qui  se  servent  de  ces  voitures? 

8.  Cos  voitures  sont-elles  pourvues  d'un  personnel,  et  sur  qui  retombe  la 
depense. 

9.  Combien  y  a-t-il  d'automobiles  attaches  officiellement  au  service  de  la 
Mi  lice  et  de  la  Defense? 

10.  Quel  a  ete  leur  prix  d'acbat? 

11.  Combien  coute  leur  entretien  annuel? 

12.  Par  qui  ces  automobiles  sont-ils  employes  et  pour  quel  usage  sont-ils 
reserves? 

13.  Outre   ces   automobiles   appartenant   au  service  de  la   Milice  et  de  la 
Defense,  combien  le  gouvernement  du  Canada  garde-t-il  d'automobiles  a  Ottawa 
a  meme  les  fonds  publics;  par  qui  ces  autres  automobiles  sont-ils  employes; 
quel  en  a  ete  le  prix  d'achat  et  combien  coute  leur  entretien? 

14.  Combien  le  gouvernement  du  Canada   (s'il  en  tient)  tient-il  d'automo 
biles  en  service;  quel  a  ete  le  prix  d'achat  de  ces  automobiles  et  combien  coute 
chaque  annee  leur  entretien? 

15.  Combien  de  chauffeurs  sont  affectes  aux  automobiles  officiels  du  service 
de  la  Milice  et  de  la  Defense.     Quels   salaires   et   allocations   ces   chauffeurs 
rec,oivent-ils  respectivement? 

16.  Outre  ces  chauffeurs  au  service  de  la  Milice  et  de  la  Defense,  combien  le 
gouvernement  du  Canada  emploie-t-il  ou  paie-t-il  de  chauffeurs'? 

205.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  22  mars  1923, — Releve  faisant 
voir:— 

1.  Si  tous  les  departements  du  gouvernement  font  leurs   achats  par  voie 
de  la  Commission  des  achats  du  Canada. 

2.  Sinon,  quels  departements  les  font,  et  quels  departements  ne  les  font 
pas. 

3.  Si  tous  n'achetent  pas  par  1'entremise  de  la  Commission,  quelle  est  la 
raison  de  1'abstention. 

206.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923, — Tableau  mon- 
trant:— 

1.  Combien  de  fonctionnaires  temporaires  la  Commission  du  service  civil 
a  nommes  permanents  du  15  mars  1921  au  jour  ou  le  gouvernement  Meighen 
.a  demissionne. 

2.  Combien  parmi  ces   fonctionnaires   ont   subi   avec   succes  Pexamen  de 
'concours. 

3.  Combien,  parmi  ces  fonctionnaires,  ne  savent  pas  ecrire,  n'ont  pu  signer 
leur  nom,  mais  ont  simplement  appose  leur  croix  a  la  fonnule  d'assennentation 
exigee  par  la  loi. 

206a.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  22  mars  1923, — Tableau  indi- 
quant:— 

1.  Combien  de  commis  temporaires  du  service  public  la  Commission  du 
service  civil  a  nommes  permanents  depuis  le  ler  Janvier  1922. 

2.  Nonas  et  fonctions  de  ces  commis. 

3.  A  quelle  date  ils  sont  devenus  permanents. 

207.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  21  fevrier  1923: — Copie  de  tous 
les  cent-rats,  soumissions  et  autres  documents  relatifs  au  charbon  que  le  gou 
vernement  canadien  a  achete  dans  1'annee  close  le  31  Janvier  1923,  dans  la  ville 
de  Winnipeg,  pour  servir  aux  edifices  federaux,  etc.,  y  compris  une  liste  des 
personnes  qui  ont  vendu  ce  charbon,  la  quantite  achetee  dans  chaque  cas.  et  la 
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somme  payee  a  la  Canadian  Coal  Sales  Company  Limited,  pour  fourniture 
du  charbon  comme  susdit. 

208.  Reponse   partielle   a   un   ordre   de  la   Chambre   du   18   avril   1923:— 
Releve     donnant     les  noms     des   compagnies     de     journal     et     d'imprimerie 
qui  ont  recu  des  sommes  du  gouvernement  pour  impressions,  depuis  le  ler  Jan 
vier  1922,  ainsi  que  les  sommes  regues  dans  chaque  cas  par  chacune  des  compa 
gnies. 

208a.  Reponse  supplementaire  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  18  avril  1923:— 
Releve  donnant  les  noms  des  compagnies  de  journal  et  d'imprimerie  qui  ont  recu 
des  sommes  du  gouvernement  pour  impressions,  depuis  le  ler  Janvier  1922,  ainsi 
que  les  sommes  revues  dans  chaque  cas  par  chacune  des  compagnies. 

209.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mai   1923, — Releve   indi- 
quant:— 

1.  Noms,  titres   officiels   et   appointements   des   fonctionnaires   qui   avaient 
la  charge  des  edifices  publics  federaux,  dans  la  division  de  1'architecte  en  chef 
du  departement  des  Travaux  publics,  le  ler  Janvier  1921,  1922  et  1923. 

2.  Dans  quelles  villes  sont  les  bureaux  de  chacun  de  ces  fonctionnaires. 

3.  A  quelle  date  ils  ont  ete  nommes,  et  comment  ils  ont  ete  classifies. 

4.  Combien  d'employes  se  trouvaient  sous  les  ordres  de  ces  fonctionnaires- 
en-charge,  le  ler  Janvier  1921,  1922  et  1923. 

5.  Combien  d'edifices  publics  chaque  fonctionnaire-en-charge  avait-il  sous 
ses  ordres,  le  ler  Janvier  1921,  1922  et  1923. 

6.  Si  les  fonctions  de  ces  fonctionnaires-en-charge  ont  toutes  ete  classifiees 
par  la  Commission  du  service  civil  ou  par  la  compagnie  Arthur  Young. 

7.  S'il  y  a  des  vacances  dans  ces  fonctions  de  fonctionnaires-en-charge. 

8.  Dans  1'affirmative,  quelles  sont-elles,  et  depuis  quand  elles  se  sont  pro- 
duites. 

9.  La  raison  de  ces  vacances. 

10.  Dans  quelles  localites  elles  se  sont  produites. 

210.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat  en  date  du  13  avril  1923,  pour  la  produc 
tion  d'un  etat  faisant  connaitre. 

Le  cout  total  du  service  civil  pour  1'exercice  clos  le  31  mars  1919,  et  pour 
1'exercice  clos  le  31  mars  1922. 

L'expression  "service  civil"  signifie  tous  les  fonctionnaires  de  1'Etat  vises 
par  les  dispositions  de  la  Loi  du  service  civil  de  1918  et  ses  modifications. 

212.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  30  avril  1923: — Releve  indi- 
quant  les  noms  des  marchands  de  grains  de  la  division  d'inspection  de  Fouest, 
qui  ont  pris  une  patente  en  vertu  de  la  Loi  des  Grains;  aussi,  une  liste  des  mar 
chands  grainetiers  qui  n'ont  pas  pris  de  patente. 

213.  Reponse   a   un   ordre   de   la   Chambre   du   30   avril   1923 — Etat  indi- 
quant:— 

1.  Depuis  que  la  paix  est  signee,  si  le  gouvernement  a  songe  a  utiliser  les 
terrains  du  camp  de  Valcartier.    Dans  1'affirmative,  ce  qui  en  est  resulte. 

2.  S'il  est  vrai  que  ces  terrains,  jadis,  cultives,  sont  completement  perdus 
pour  Pagriculture  et  pour  la  municipality  de  Sainte-Catherine,  dans  la  banlieue 
de  Quebec. 

3.  S'il  est  vrai  que  1'aqueduc  de  cette  propriete  n'aura  prochainement  aucune 
valeur. 

4.  S'il  est  vrai  que  la  propriete  entiere,  situee  comme  elle  1'est  a  quelques 
milles  seulement  de  la  gare  de  Valcartier  et  longeant  les  deux  rives  de  la  riviere 
Jacques-Cartier,  pourrait  etre  avantageusement  vendue. 

5.  Si  le  gouvernement  a  re§u  des  offres  pour  cette  propriete,  ou  si  on  lui  a 
fait  des  representations  a  ce  sujet. 
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6.  Qui  est  actuellement  gardien  du  camp  de  Valcartier.    Dans  quelles  cir- 
constances  et  par  quelle  influence  il  a  ete  nomme.     Si  sa  nomination  peut  etre 
revoquee  au  bon  plaisir  du  gouvernement.     Quelles  sont  ses  fonctions.     Qui  est 
son  superieur  immediat.     Si  le  gouvernement  rec,oit  des  rapports  reguliers  sur 
ce  camp  et  sur  son  gardien.    Si  le  gardien  a  des  assistants.    Dans  1'affirmative, 
quels  sont  leurs  noms,  et  qui  les  a  nommes.     Si  ce  camp  est,  cornme  propriete 
militaire,  inspecte  de  temps  a  autre.    Si  les  rapports  sont  faits  a  la  Milice.    Si  le 
gouvernement  sait  que  1'ete  dernier    (.1922)    plusieurs  personnes  occupaient  les 
differents  pavilions  du  camp.     Par  quel  droit  et  quelle  autorite  ces  pavilions 
etaient  occupus. 

7.  Si  le"  comandant   du  district  militaire  Xo  5  a  la  surveillance  de  cette 
propriete,   et   fait  rapports.     Dans   1'amrmative,   si   le   gouvernement   produira 
ces  rapports.     S'il  y  a  de  la  correspondance  entre  le  departement  de  la  Milice 
et  le  departement  de  1'Agriculture,  touchant  cette  propriete.    Dans  I'amrmative, 
si  le  gouvernement  la  produira.     Quel  est  le  salaire  de  ce  gardien  et  de  ses 
assistants. 

8.  S'il  est  vrai  qu'un  des  pavilions  du  camp  a  ete  detruit  par  le  feu  en  Jan 
vier  dernier.    Si  une  enquete  militaire  a  ete  tenue  sur  les  causes  de  1'incendie,  et 
si  on  a  cherche  tous  les  temoins  a  cette  fin,  ou  le  departement  s'est-il  contents 
d'un  simple  rapport.     S'il  y  a  des  documents  ou  de  la  correspondance  sur  ce 
sujet.    Dans  I'affirmative,  si  le  gouvernement  voudra  les  produire. 

9.  S'il  est  vrai  qu'en  1915  un  chemin  a  ete  construit  entre  le  camp  et  Quebec 
et  que  le  chemin  public  de  Sainte-Catherine,  entre  le  IVe  rang  et  Saint-Michel 
a  ete  des  lors  ferine  par  les  autorites  militaires,  et  que  depuis  ce  temps  le  chemin 
est  seul  et  peut  seul  etre  utilise.    Si  ce  chemin  n'appartient  pas  au  gouvernement, 
et  dans  ce  cas  si  le  gouvernement  ne  doit  pas  1'entretenir  1'hiver  et  1'ete.     Si 
on  a  donne  des  orclres  a  cet  effet.  et  si  on  controle  les  ordres  donnes.     Si  le 
gardien  du  camp  est  responsable  de  1'entretien  de  ce  chemin. 

214.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  23  avril  1923, — Releve  faisant 
voir: — Le  total  des  depenses  de  chaque  departement  du  gouvernement.  pour  les 
appointements  des  fonctionnaires,  temporaires  et  permanents  respectivement  dans 
les  annees  de  1911  a  1922  inclusivement. 

215.  Reponse  partielle  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier  1923:— 

1.  Copie  des  papiers,  correspondances,  lettres,  documents  et  autres  ecrits 
echanges  depuis  le  31  decembre  1921   (a)   entre  les  membres  du  gouvernement 
ou  des  fonctionnaires  du  gouvernement,  ou  le  National-Canadien  ou  le  Cana- 
dien-Nord  ou  autre  chemin  de  fer  appartenant  au  Canada,  (b)  entre  des  mem 
bres  du  parlement  et   le  National-Canadian  ou   le   Canadien-Nord  ou   autre 
chemin  de  fer. 

2.  Copie  de  tous  papiers,  correspondances,  lettres,  documents,   ou    ecrits 
quelconques  echanges  entre  des  membres  ou  des  fonctionnaires  du  gouvernement, 
et  les  anciens  directeurs  du  National-Canadien  touchant  la  demission  de  ces 
directeurs. 

3.  Copie  des  papiers,  correspondances,   lettres,   documents  ou  ecrits  quel 
conques  echanges  entre  des  membres  ou  des  fonctionnaires  du  gouvernement,  et 
les  anciens  directeurs  du  Grand-Tronc,  touchant  la  demission  de  ces  directeurs. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

GERALD  V.  WHITE. 

Faisant  fonction  de  President. 

Orclonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

L'honorable  M.  Bennett,  presente  au  Senat  un  bill  (M51.  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Thomas  Benjamin  Brown." 
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Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz,  presente  du  Senat  un  bill  (N5),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Elva  Burnside." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Ratz,  presente  au  Senat  un  bill  (05),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Alfred  Thomas  Candy." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table:— 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat,  du  13  avril  1923,  pour  la  production  d'un  etat 
faisant  connaitre:  — 

(a)  L'autorisation  accordee  a  la  Imperial  Oil  Company  pour  etablir  une 
canalisation  reliant  le  quai  du  chemin  de  fer  de  1'Etat  aux  reservoirs  de  ladite 
compagnie,  a  Barrack-Point,  Sydney,  Nouvelle-Ecosse,  sur  un  terrain  apparte- 
nant  a  Sa  Majeste. 

(b)  Le  prix  exige  pour  ce  privilege  et  pour  le  quaiage  relativement  a  une 
ou  plusieurs  cargaisons  dechargees  audit  endroit  1'automne  dernier. 

(c)  Quelle  doit  etre  la  duree  de  ce, regime. 

(d)  Toute  la  correspondance  echangee  entre  les  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  ou  quelque  ministere  du  gouvernement  et  la  Imperial  Oil  Company 
ou  ses  representants,  et  les  documents  qui  s'y  rapportent. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  216) 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat,  du  26  avril  1923,  pour  la  production  d'un 
etat  faisant  connaitre  quelles  sommes  les  divers  departements  du  gouvernement 
ont-ils  depensees  en  frais  de  messageries,  billets  de  chemins  de  fer  et  frais  tele- 
graphiques  entre  le  ler  Janvier  1922  et  le  31  decembre  1922,  et  a  quelles  compa- 
gnies  de  chemins  de  fer,  cle  messageries  et  de  telegraphes  ces  sommes  ont-elles 
ete  respectivement  versees. 

(Documents  parlementaires,  1923  No  217) 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  troisieme  lecture  du  bill  (136),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  1'immigration",  tel  qu'amende,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (43),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est  propose  par  1'hono- 
rable  M.  Dandurand 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

La  question  de  concours  est  posee. 

Apres  debat. 

Six  heures  etant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour  le 
reprendre  a  sept  heures  et  demie. 


Sept  heures  et  demie  du  soir. 
Apres  un  nouveau  debat. 

L'honorable  sir  James  Lougheed  propose  en  amendement:— 
"Que  tous  les  mots  apres  le  mot  "Que"  soient  retranches  jusqu'a  la  fin  de 
la  motion  et  remplaces  par  les  suivants:— 
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''La  deuxieme  lecture  dudit  bill  soit  remise  jusqu'a  ce  que  le  procureur  gene 
ral  de  la  Colombie-Britannique  ait  1'occasion  d'etablir  les  graves  accusations 
portees  centre  les  membres  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes,  telles 
que  formulees  dans  la  lettre  du  16  Janvier  dernier  adressee  au  solliciteur  general 
du  Canada,  et  lue  ce  jour  au  Senat  par  le  leader  du  gouvernement  dans  cette 
Chambre,  ou  jusqu'a  ce  qu'il  ait  1'occasion  de  retirer  lesdites  accusations  et  de 
presenter  ses  excuses."  • 

Une  question  d'ordre  est  soulevee  par  1'honorable  M.  Beique,  a  savoir,  que 
1'amendement  propose  ne  s'attache  pas  a  la  question. 

Son  Honneur  le  President  declare  la  question  d'ordre  mal  motivee. 

L'honorable  M.  Turriff  propose:— 

Que  le  debat  soit  ajourne  maintenant. 

La  question  de  concours  etant  posee,  elle  est 

Resolue  dans  la  negative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement  a  la 
motion  principale,  la  Chambre  se  divise,  et  les  noms  etant  demandes,  ils  sont 
pris  comme  suit:— 

CONTENTS  : 
Messieurs 

Barnard,  Foster,  Lougheed  (sir  James),     Prowse, 

Beaubien,  Foster  (sir  George),  Lynch-Staunton,  Reid. 

Bennett,  Fowler,  Mucdonell,  Robertson, 

Black,  Gillis,  Martin,  Schagner, 

Blondin,  Girroir,  McCall,  Sharpe, 

Bourque,  Gordon,  McCormick,  Stanfield, 

Calder,  Green,  McLean,  Tanner, 

Crowe,  Griesbach,  McLennan,  Taylor, 

Daniel,  Kemp  (sir  Edward) ,  McMeans,  Todd, 

Donnelly,  Laird,  Mulholland,  Webster  (Brockville), 

Fisher,  L'Esperance,  Planta,  White  (Pembroke), 

Pope,  Willoughby^46. 

NON  CONTENTS: 

Messieurs 

Beique,  Farrell,  McHugh,  Tessier, 

Boyer,  Harmer,  Mitchell,  Thibaudeau. 

Casgrain,  King,  Pardee,  Turgeon, 

Dandurand,  Lavergne,  Ratz,  Turriff, 

David,  Legris,  Roche,  Watson, 

DeVeber,  McCoig,  Ross  (Moose  Jaw),          Wilson— 24. 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  1'amende- 
fait  par  la  Chambre  des  Communes,  au  bill  (W4),  intitule:  ''Loi  modifiant  la 
Loi  des  petitions  de  droit." 

Leclit  amendement  est  adopte. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  son  amendement  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent 
dix-huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
requete  d'Andrew  Clifford  Jack,  demandant  remise  de  la  taxe  reglementaire. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (G5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Lillian  Beryl  Brayman",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (H5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Roland  Bergeron",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  bill  (15),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a 
Florence  Cohn",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain 

L'ordre  du  jour  annoncant  de  nouveau  1'etude  du  comite  general  du  bill  (9), 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
bre,  du  bill  (54),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur 
les  coalitions,  monopoles,  trusts  et  syndicats  (mergers)",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Curry, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 


De  Veber, 

Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 


Lougheed 

(sir  James), 
Lynch-Staunton, 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 
McCoig, 
McCormick, 
McDonald, 
McHugh, 
McLean, 
McLennan, 
McMeans, 
Mitchell, 
Montplaisir, 
Mulholland, 
Pardee, 
Planta, 
Poirier, 
Pope, 
Prowse, 
Ratz, 
Reid, 


Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby, 
Wilson. 
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PRIERES. 

Sur  motion  de  Phonorable  M.  Tanner,  il  est 

Ordonne  que  les  honoraires  reglementaires  verses  relativement  au  bill  (K3) 
intitule:  "Loi  concernant  le  "Frontier  College",  soient  rembourses  aux  promo- 
teurs,  sauf  le  prix  de  1'impression  et  de  la  traduction. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  troisieme  lecture  du  bill  (136),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  Pimmigration",  tel  qu'amende,  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (G5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Lillian  Beryl  Brayman",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (H5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Roland  Bergeron",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (15)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Florence  Cohn",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  troisieme 
rapport  du  comite  conjoint  des  deux  Chambres,  sur  les  impressions  du  Parlement. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (84)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907. 

(En  comite) 
Le  titre  est  lu  et  Petude  en  est  remise. 
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Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

La  clause  1  est  lue  et  adoptee. 

La  clause  2,  est  lue,  et  il  est  propose  de  la  supprimer  du  bill. 

Ladite  motion  est  mise  aux  voix  et  adoptee  sur  division. 

II  est  propose  d'inserer  ce  qui  suit  comme  article  57A  de  la  loi: 

"57A.  II  est  illicite  pour  tout  patron,  sans  le  consentement  de  la  majorite 
des  employes,  atteste  par  ecrit,  signe  d'eux  et  un  de  leurs  representants  autorises, 
ou  pour  un  employe,  d'effectuer  un  changement  dans  les  conditions  de  travail 
reiativement  aux  salaires  ou  aux  heures,  si  la  partie  qui  opere  le  changement 
n'a  pas  an  prealable  demande  la  constitution  d'un  conseil  auquel  le  differend 
doit  etre  soumis.  En  ce  qui  concerne  les  salaires.  le  conseil  peut  declarer  que 
son  rapport  est  retroactif  a  une  date  qui  ne  doit  pas  etre  anterieure  a  la  date 
de  ce  changement." 

Ladite  motion  est  mise  aux  voix  et  adoptee. 

La  clause  3  est  lue  et  adoptee. 

II  est  propose  d'aj  outer  ce  qui  suit  comme  clause  4  du  bill: 

"4  Est  abroge  le  paragraphe  2  de  1'article  huit  de  ladite  loi  et  remplace  par 
le  suivant: 

"(2)  Si  1'une  ou  1'autre  partie  manque  ou  neglige  de  faire  regulierement 
une  recommandation  dans  ledit  delai,  ou  clans  le  delai  proroge  que  le  Ministre 
accorde  pour  un  motif  suffisant,  le  juge  en  chef  de  la  province  ou  le  differend  a 
surgi,  ou,  a  defaut  de  juge  en  chef  dans  la  province,  le  juge  en  chef  du  plus  haut 
tribunal  de  dernier  ressort  en  matiere  civile  dans  cette  province,  ou,  chaque  fois 
que  le  differend  n'a  pas  pris  naissance  dans  une  seule  province,  le  juge  en  chef 
de  la  cour  Supreme  du  Canada,  doit  le  plus  tot  possible  nommer  une  personne 
qualifiee  pour  devenir  membre  du  conseil;  et  ce  membre  est  cense  etre  nomme 
sur  la  recommandation  de  ladite  partie." 

(2)  Est  abroge  le  paragraphe  4  dudit  article  huit  et  remplace  par  le  sui 
vant: 

"(4)  Si  les  membres  choisis  sur  la  recommandation  des  parties  manquent 
ou  negligent  de  faire  regulierement  une  recommandation  dans  ledit  delai,  ou  dans 
le  delai  proroge  que  le  Ministre  accorde  pour  un  motif  suffisant,  le  juge  en  chef 
de  la  province  oil  le  differend  a  surgi,  ou,  a  defaut  de  juge  en  chef  dans  cette 
province,  le  juge  en  chef  du  plus  haut  tribunal  de  dernier  ressort  en  matiere  civile 
dans  cette  province,  ou,  chaque  fois  que  le  differend  n'a  pas  pris  naissance  dans 
une  seule  province,  le  juge  en  chef  de  la  cour  Supreme  du  Canada,  doit  le  plus 
tot  possible  nommer  une  personne  qualifiee  comme  troisieme  membre  du  conseil; 
et  ce  membre  est  cense  etre  nomme  sur  la  recommandation  des  deux  autres  mem 
bres  du  conseil." 

(3)  Est  ajoute  le  paragraphe  suivant  comme  paragraphe  (6)  dudit  article 
huit: 

"(6)  Aux  paragraphes  deux  et  quatre  du  present  article,  1'expression  "juge 
en  chef"  comprend  tout  juge  regulierement  autorise  a  faire  fonction  de  juge  en 
chef  ou  a  agir  pour  le  juge  en  chef." 

La  motion  est  mise  aux  voix  et  1'article  4  est  adopte  par  26  voix  centre  16. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendement  sont  alors  lus  par  le  greffier. 
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Avec  la  permission  du  Senat. 
Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soil  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  la 
troisieme  lecture  deroain. 


Six  heures  ayant  sonne.  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  clernie. 


Sept  heures  et  demie  du  soir. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
bre,  du  bill  (117),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'Arniraute".  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soil  remis  a  mercredi  prochain. 

Conformement   a  1'ordre  du  jour,  le  bill    (105).  intitule:    ''Loi  concernant 
The  Canadian  Order  of  the  Woodmen  of  the  World",  est  lu  la  deuxieme  fois.  et 
Refere  au  comite  permanent  des  Banques  et  Commerce. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (166^,  intitule:  ''Loi  modifiant  la 
Loi  de  la  marine  marchande  du  Canada",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  bill  (180'.  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  la  pension  et  du  fonds  de  retraite  du  service  civil",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat.  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  i-tudie  en  comite  de  la  Chambre  entiere  presecte- 
ment. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  general  pour  etudier  ledit 
bill. 

'  En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

^'honorable  M.  Willoughby  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amen- 
dement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee.  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  i.Joi.  intitule:  "Loi  pour  faire  droiit 
a  Cecilia  Maria  Taylor",  est.  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (K5),  intitule:  "Loi  concernant  la 
Calgary  and  Fernie  Railway  Company",  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Telegraphes  et  Havres. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (L5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  August  Kruger",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
demain. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  de  nouveau  le  bill  (54),  intitule:  "Loi 
a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur  les  coalitions,  monopoles,  trusts 
et  syndicats  (mergers) ." 

(En  comite) 

La  clause  4  est  prise  de  nouveau  en  consideration  et  adoptee. 
La  clause  5  est  prise  de  nouveau  en  consideration  et  amendee  comme  suit:— 
Page  3,  ligne  18. — Apres  "declaration"  inserer  "sous  forme  de  declaration 
solennelle  ou  volontaire". 

Ladite  clause  est  adoptee  telle  qu'amendee. 

La  clause  19  est  prise  de  nouveau  en  consideration  et  adoptee. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il  sou- 
mettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  lu  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ledit  bill  est,  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  etant  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  un  amendement,  auquel  il 
demande  son  concours. 


L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  1-es  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissment  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mercredi  prochain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(139),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  faillite",  auquel  elle  demande  le  con- 
cours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 


. 
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Vendredi,  ler  juin  1923 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

Lynch-Staunton, 

Beaubien, 

Farrell, 

Macdonell, 

Beique, 

Fisher, 

Martin, 

Belcourt, 

Foster, 

McCall, 

Bennett, 

Foster 

McCoig, 

Black, 

(sir  George), 

McCormick, 

Blain, 

Fowler, 

McDonald, 

Blondn, 

Gillis, 

McHugh, 

Bolduc. 

Girroir, 

McLean, 

Bourque, 

Gordon, 

McLennan, 

Boyer, 

Green, 

McMeans, 

Bradbury, 

Griesbach, 

Michener, 

Calder, 

Hardy, 

Mitchell, 

Casgrain, 

Harmer, 

Montplaisir, 

Chapais, 

Kemp 

Mulholland, 

Cloran, 

(sir  Edward), 

Murphy, 

Crowe, 

King, 

Pardee, 

Curry, 

Laird, 

Planta, 

Dandurand, 

Lavergne, 

Poirier, 

Daniel, 

Legris, 

Pope, 

David, 

L'Esperance, 

Prowse, 

Dessaulles, 

Lougheed 

Ratz, 
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(sir  James), 
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Robertson, 
Roche, 

Ross  (Middleton), 
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Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona) , 
White  (Pembroke), 
Willoughby, 
Wilson. 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents, 
presente  son  dixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  ler  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
dixieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  le  delai  fixe  pour  presenter  des  requetes  pour 
bills  prives  soit  prolonge  au  jeudi,  le  21  juin  courant. 

Que  le  delai  fixe  pour  presenter  des  bills  prives  soit  prolonge  au  jeudi,  le 
28  juin  courant. 

Que  le  delai  fixe  pour  recevoir  des  rapports  de  tout  comite  permanent  ou 
special,  sur  un  bill  prive  soit  prolonge  au  jeudi,  5  juillet  prochain. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents, 
presente  son  onzieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  ler  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
onzieme  rapport  comme  suit:  — 

Relativement  a  la  requete  de  la  "Imperial  Underwriters  Corporation  of 
Canada",  demandant  1'adoption  d'une  loi  qui  1'autorise  a  changer  son  nom  en 
celui  de  "Imperial  Insurance  Office". 

L'avocat  des  petitionnaires  a  demande  la  permission  de  retirer  la  requete 
et  votre  comite  recommande  d'acceder  a  cette  demande. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 

Ledit  rapport  est  adopte. 

L'honorable  M.  Tessier,  du  comite  permanent  des  Ordres  permanents, 
presente  le  douzieme  rapport  de  comite. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  ler  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Ordres  permanents  a  1'honneur  de  presenter  son 
douzieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  la  requete  suivante  et  a  constate  que  les  regies  ont 
ete  observees  dans  ce  cas-ci. 
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Austin  A.  Holbeck,  de  Cleveland,  de  1'Etat  de  1'Ohio,  Etats-Unis  d'Ameri- 
que,  demande  1'adoption  d'une  loi  qui  autorise  le  commissaire  des  brevets  a 
recevoir  les  droits  pour  le  brevet  No  174,885. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JULES  TESSIER, 

President. 
Ordonne  que  ledit  rapport  soit  depose. 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  lorsqu'il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'au  mardi,  12  juin  a  huit  heures  du  soir. 

L'honorable  M.  Willoughby,  presente  au  Senat  un  bill  (P5),  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Abraham  Brooks". 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  le  mardi,  12  juin. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (J5)  intitule:  Loi  pour  faire  droit 
a  Cecilia  Maria  Taylor",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est.  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (L5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  William  August  Kruger",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  aveq 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  troisieme  lecture  du  Bill  (84)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907,"  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  au  mardi,  12  juin  cofarant. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
quinzieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Ella  Maud  Gee,  avec  les  temoignages  rendus  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
seizieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee  la 
requete  de  Harry  Reeder,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
dix-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Jane  Edna  Near,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingtieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Clara  Welleena  Bristol,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant  ledit 
comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt  et  unieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren 
voyee  la  requete  de  Enid  Louise  MacDonald,  ainsi  que  les  temoignages  pris 
devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren 
voyee  la  requete  de  John  Samuel  McDonnell,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent 
vingt-deuxieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren 
voyee  la  petition  de  Emma  Jean  Walker,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  par 
Jedit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (M5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Thomas  Benjamin  Brown",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

» 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (N5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Elva  Burnside",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (05),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Alfred  Thomas  Candy",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

L'honorable  M.  Ross  (Middleton),  presente  au  Senat  un  bill  (Q5),  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Jane  Edna  Near." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture,  mardi  le  12  juin. 

L'honorable  M.  Ratz,  presente  au  Senat  un  bill  (R5) ,  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Clara  Welleena  Bristol." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi,  le  12  juin. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  bill  (S5),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Emma  Jean  Walker." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi,  le  12  juin. 

L'honorable  M.  Turriff,  presente  au  Senat  un  bill  (T5),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Ella  Maud  Gee." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi,  le  12  juin. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  bill  (U5),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Enid  Louise  MacDonald." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi,  le  12  juin. 

L'honorable  M.  Taylor,  presente  au  Senat  un  bill  (V5),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Mary  Theresa  Maclsaac." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mardi,  le  12  juin. 

L'honorable  M.  Taylor,  pour  1'honorable  M.  Willoughby,  presente  au  Senat 
un  bill  (W5),  intitule:  "Loi  concernant  un  brevet  de  Austin  A.  Holbech." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  I'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi, 
le  12  juin. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (166),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  la 
Marine  marchande  au  Canada." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen- 
dement. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

Le  Senat  s'ajourne  a  mardi,  le  12  juin,  a  huit  heures  du  soir. 
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SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  12  juin  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 
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Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 


De  Veber, 

Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Gillis, 

Girroir, 

Green, 

Griesbach, 

Hardy, 

Harmer, 

King, 

Laird, 

Lavergne, 

Legris, 

L'Esperance, 

Lougheed 

(sir  James), 
Macdonell, 
Martin, 


McCall, 

McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McHugh, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Murphy, 

Pardee, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 


Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona) , 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-vingt-quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  148. 

Le  mardi,  5  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent-vingt- 
quatrieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Margaret  Marie  Pope,  de  la  cite  de  London, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet  de  dis- 
soudre  son  mariage  avec  Edgar  William  Pope,  de  la  cite  de  Montreal,  dans  la 
province  de  Quebec,  un  officier  dans  les  forces  de  Sa  Majeste,  et  pour  tout  redres- 
sement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement   aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  important*. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  l'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-vingt-cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148. 

Le  mardi,  5  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Dh*rces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent-vingt- 
cinquieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Birdena  Frances  Wallace  LeMay.  de  la  cite 
de  Montreal,  dans  la  province  de  Quebec,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a 
l'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Pierre  Joseph  LeMay,  de  ladite  cite, 
vendeur,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 
1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  regu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec,us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  l'effet  de  dissoudre  le 
manage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-vingt-sixieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  5  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent-vingt- 
sixieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Mary  Elizabeth  Conkey,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  1'Ontario,  commis,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  l'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  John  James  Conkey,  de  la  cite  de  Gait,  dans 
ladite  province,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  conve- 
nable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  1'enquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

o.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  l'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne;  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-vingt-septieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  Xo  148, 

Le  mardi,  5  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent-vingt- 
septieme  rapport  comme  suit: — 

Relativeffient  a  la  requete  de  Loretta  May  Girard,  de  la  cite  d'Ottawa. 
dans  la  province  de  POntario,  commis,  demandant  1'adoption  d'une  loi  a  1'effet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Joseph  Godfrey  Girard,  autrefois  de  ladite  cite, 
agent  d'assurance,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  con- 
venable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  Favis,  la 
pretive  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Fenquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Feffet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite  recommande  aussi  que  les  droits  paves  par  la  petitionnaire. 
en  conformite  avec  la  regie  140,  soit  rembourses,  moins  la  somme  de  $25,  pour 
les  frais  cl'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED. 

President. 

Ordonne.  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  jeudi  prochain. 

Son  Honneur  le  President  presente  au  Senat. 

Copie  d'un  telegramme  rec,u  par  Son  Honneur,  le  31  mai  1923. 

Veuillez  assurer  a  Fhonorable  assemblee  que  vous  presidez,  que  ma  lettre 
du  seize  Janvier,  communication  d'un  caractere  personnel,  adressee  au  sollici- 
teur  general  alors  en  autorite,  ne  tendait  aucunement  a  blamer  ni  a  censurer  le 
Senat,  non  plus  que  le  Parlement  du  Canada.  Advenant  qu'il  soit  possible  de 
donner  aux  termes  employes  une  interpretation  dans  ce  sens,  je  le  regrette.  Telle 
n'etait  pas  Fintention.  et  du  moment  que  les  termes  employes  sont  susceptibles 
d'etre  interpretes  comme  portant  atteinte  a  Fintegrite  du  Parlement,  je  les 
retire  sans  equivoque. 

A.  M.  MANSON, 
Solliciteur-gemral. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (S4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Christina  Julia  Hamilton",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (T4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Smith  Kain",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (U4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Malcolm  Mushett",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (V4)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  Francis  Ra,fferty",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (X4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Teague",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Y4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth  McKinley",  et  pour  infor 
mer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Z4),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit.  a  Algernon  Cecil  Aubry  Moran",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill 
(A5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Emily  Adlene  McCausland",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (B5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Winifred  Scatcherd",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (C5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Grace  Lees  Smiley",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill 
(ES),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Laura  MacBrien",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (F5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Chester  Abbott  Redmond",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (D5),  intitule: :  "Loi  pour  faire  droit  a  James  Dunnett",  et  pour  informer 
le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (A4),  intitule:  ''Loi  concernant  The  Northern  Trusts  Company",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (O4),  intitule:  "Loi  concernant  la  Haute  Cour  Subsidiaire  de  1'Ancien 
Ordre  des  Forestiers  dans  la  Puissance  du  Canada",  et  pour  informer  le  Senat 
qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (12) ,  intitule:  "Loi  constituant  en  corporation  le  Montreal  Finance  Trust", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  avec  divers  amendements 
auxquels  elle  demande  son  concours. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier  comme  suit:— 

Page  1,  ligne  15. — Rotnmeher  les  mots  "Montreal  Finance'',  et  inserer  en 
leur  lieu  et  place  le  mot  "Famil/i". 

Page  1,  ligne  21. — Retrancher  le  mot  ''deux"  et  inserer  en  son  lieu  et  place 
le  mot  "un". 

Dans  le  titre.  retrancher  les  mots  "Montreal  Finance"  et  inserer  en  leur  lieu 
et  place  le  mot  "Family". 

Ordonne  que  lesdits  amendements  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (54),  intitule:  "Loi  a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur  les 
coalitions,  monopoles,  trusts  et  syndicats  (mergers)",  et  pour  informer  le  Senat 
que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce  a  I'amendement  fait  par  le  Senat 
audit  bill,  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  le  greffier,  dans  les  termes 
suivants:— 

Vendredi,  ler  juin  1923- 

Resolu:— Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat,  pour  remettre  a  cette  Cham- 
bre^  la  preuve,  etc.,  soumise  au  comite  des  Divorces,  du  Senat,  auquel  ont  ete 
referees  les  petitions  sur  lesquelles  les  bills  suivants  etaient  fondes: 

Bill  S4  (No  167)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Christina- Julia 
Hamilton." 

Bill  T4  (No  168)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Smith  Kain." 

Bill  U4  (No  169)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gladys-Malcolm 
Mushett." 

Bill  V4  (No  170)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William- 
Francis  Rafferty." 

Bill  X4  (No  171)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Teague." 
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Bill  Y4  (No  172)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth 
McKinley." 

Bill  Z4  (No  173)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Algernon-Cecil- 
Aubry  Moran." 

Bill  A5  (No  174)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Emily-Adlene 
McCausland." 

Bill  B5  (No  178)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Winifred 
Scatcherd." 

Bill  C5  (No  179)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Grace-Lees 
Smiley." 

Bill  E5  (No  182)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Laura  Mac- 
Brien." 

Bill  F5  (No  183)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Chester- Abbott 
Redmond." 

Bill  D5  (No  181)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  James  Dun- 
nett." 

Ordonne: — Que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste:— 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  Greffier  des  Communes. 

Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(201),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Juges",  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  jeudi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill 
(202),  intitule:  "Loi  allouant  a  Sa  Majeste  oertaines  sommes  d'argent  pour  le 
service  public  de  1'exercice  expirant  le  31  mars  1924",  auquel  il  demande  le  con 
cours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  deuxieme  fois  et  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill- 

L'honorable  M.  Willoughby  attire  1'attention  du  Senat  et  du  gouvernement 
sur  le  rapport  de  la  Commission  qui  a  fait  enquete  sur  la  coalition  dont  ont  fait 
1'objet  les  expeditions  sur  les  Grands  Lacs,  et  demande  quelles  mesures  seront 
prises  par  le  gouvernement. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Bennett,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  1'ordre  du  jour  pour  la  troisieme 
lecture  du  bill  (136)  ,  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'immigration",  tel 
qu'amende",  est  raye,  et  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  etudie  de  nouveau  en  comite  de 
toute  la  Chambre  demain. 
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L'ordre  du  jour  annoncant  la  troisieme  lecture  du  bill  (84),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907",  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  de  cette  seance  annoncant  la  reprise  de  1'etude  en  comite  general  du 
bill  (9),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques",  etant  hi, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (139),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  faillite",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude,  en  comite  general  de  la  Chambre,  du 
bill  (117),  intitule:  ''Loi  modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d 'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (P5)  intitule:  "Loi  pour  faire 
droit  a  Abraham  Brooks",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (Q5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Jane  Edna  Near",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (R5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Clara  Welleena  Bristol",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (S5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Emma  Jean  Walker",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (T5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ella  Maud  Gee",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (U5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Enid  Louise  Macdonald",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Bill  (V5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mary  Theresa  Maclsaac",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  le  deuxieme  lecture  du  bill  (W5)  intitule:  "Loi 
concernant  un  certain  brevet  d'Austin  A.  Holbech",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  que  1'ordre  du  jour  soit  raye  et  que  ledit  bill  soit  retire. 

L'honorable  M.  Blain,  pour  1'honorable  M.  Barnard,  presente  au  Senat  un 
bill  (X5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  John  Samuel  McDonnell." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu    la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  jeudi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  qu'il  a  rec,u  la  communication 
suivante  du  secretaire  du  Gouverneur  general:— 

BUREAU  DU  SECRETAIRE  DU  GOUVERNEUR  GENERAL, 

OTTAWA,  13  juin  1923. 

Monsieur, — J'ai  1'honneur  de  vous  informer  que  le  tres  honorable  Sir  Louis 
Davies,  K.C.M.G.,  agissant  comme  depute  du  Gouverneur  general,  se  rendra  a 
la  salle  du  Senat,  le  mercredi,  13  juin,  a  quatre  heures  de  1'apres-midi,  pour 
sanctionner  certains  bills. 

J'ai  1'honneur  d'etre  monsieur, 

Votre  obeissant  serviteur, 

A.  F.  SLADEN, 

Secretaire  du  Gouverneur  general. 
A  Phonorable  President 
du  Senat, 

Ottawa. 
Ordonne  qu'elle  soit  deposee  sur  la  table:— 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  qu'il  a  re§u  une  communication 
du  sous-secretaire  d'Etat  pour  les  Affaires  Exterieures,  comme  suit:— 

MINISTERS  DES  AFFAIRES  ExTERIEURES,  CANADA, 

OTTAWA,  12  juin  1923. 

Monsieur, — J'ai  1'ordre  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  general 
de  vous  transmettre  copie  d'une  depeche  du  Secretaire  d'Etat  pour  les 
Colonies,  communiquant  une  copie  d'une  note  du  Ministere  des  Affaires 
Etrangeres  de  France  qui  transmet  les  remerciements  du  President  de  la 
Republique,  pour  la  resolution  conjointe  des  deux  Chambres  du  Parle- 
ment  Canadien  au  sujet  du  don  d'un  terrain  sur  la  crete  de  Vimy  par 
le  Gouvernement  frangais. 

J'ai  1'honneur  d'etre, 
Monsieur, 

Votre  obeissant  serviteur, 

JOSEPH  POPE, 

Sous-secretaire  d'Etat  des  Affaires  Etrangeres. 
A  Phonorable  President, 
du  Senat, 

Ottawa. 
29  mai  1923 
No  251 

Canada 
No  251. 

DOWNING  STREET, 

29  mai  1923. 

MILORD, — Au  sujet  de  ma  depeche  No  193,  du  28  avril,  j'ai  1'honneur 
de  transmettre  a  Votre  Excellence,  pour  la  soumettre  a  vos  Ministres,  la 
copie  ci-jointe  d'une  note  du  ministere  des  Affaires  Etrangeres  de 
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France,  transmettant  les  remerciements  du  President  de  la  Republique 
pour  la  resolution  conjointe  des  Chembres  du  Parlement  Canadien,  con- 
cernant  le  don  d'un  terrain  sur  la  Crete  de  Vimy,  par  le  Gouvernement 
frangais. 

J'ai  1'honneur  d'etre,  Milord, 

Votre  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

(Signe)     DEVONSHIRE. 
A  Son  Excellence  le  Gouverneur  general, 

Le  tres  honorable  Lord  Byng  de  Vimy,  G.C.B.,  G.C.M.G.,  M.V.O., 
etc.,  etc.,  etc. 

15  mai  1923. 

REPUBLIQUE 


MINISTERS  DES  AFFAIRES  ETRANGERES 
AMERIQUE 

Monsieur  PAmbassadeur,  —  J'ai  1'honneur  d'accuser  reception  de  la  lettre 
en  date  du  vingt-huit  avril  dernier,  par  laquelle  M.  Eric  Phipps  a  bien  voulu  me 
faire  parvenir  deux  exemplaires  d'une  resolution  votee  par  le  Parlement  Cana 
dien,  pour  accepter  le  don  par  la  France  d'un  terrain  sur  la  Crete  de  Vimy  a 
1'endroit  ou  doit  etre  erige  un  monument  rappelant  les  exploits  des  soldats  cana- 
diens. 

M.  le  President  de  la  Republique  a  qui  ces  documents  ont  ete  presentes 
suivant  le  desir  du  Gouvernement  canadien,  me  prie  de  vous  remercier  et  vous 
demande  de  transmettre  au  Gouvernement  du  Canada  1'expression  de  sa  grati 
tude. 

M.  Millerand  a  apprecie  tres  vivement  les  termes  si  cordiaux  dont  le 
Parlement  Canadien  s'est  servi  pour  temoigner  sa  reconnaissance  au  Gouverne 
ment  frangais. 

Veuillez  agreer,  Monsieur  1'Ambassadeur,  les  assurances  de  ma  tres  haute 
consideration. 

(Signe)     POINCARE. 
Paris,  le  quinze  mai  1923. 

Ordonne  qu'elle  soit  deposee. 

L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-vingt-huitieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mardi,  12  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent  vingt- 
huitieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  petition  de  Nellie  May  De  Blaquire,  de  la  cite  de 
Toronto,  dans  la  province  de  1'Ontario,  stenographe  ;  demandant  1'adoption  d'une 
loi  a  1'effet  de  dissoudre  son  mariage  avec  William  Dineen  De  Blaquire,  de 
ladite  cite,  electricien,  et  pour  tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera 
convenable. 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 
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2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  fa  its  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 

L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-vingt-neuvieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  mardi,  12  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent  vingt- 
neuvieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Jessie  Anne  Epstein,  de  la  cite  d'Ottawa,  dans 
la  province  de  POntario,  demandant  Padoption  d'un  loi  a  1'effet  de  dissoudre 
son  mariage  avec  Louis  Epstein,  de  ladite  cite,  marchand,  et  pour  tout  redresse 
ment  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable: — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  Pavis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  Pavis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  Pavis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  petition. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  petition 
et  a  recu  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  1'effet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour 
etre  pris  en  consideration  vendredi  prochain. 
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L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (105),  intitule:  "Loi  concernant  The 
Canadian  Order  of  the  Woodmen  of  the  World",  fait  rapport  que  le  comite  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers 
amendements  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  les  recevoir. 

Page  1,  lignes  20  a  32  inclusivement  et  page  2,  lignes  1  a  10  inclusivement. 
Remplacer  la  clause  2  par  ce  qui  suit:— 

"2.  (1)  Les  lois  mentionnees  au  preambule  de  la  presente  loi  seront  abrogees 
a  compter  de  1'entree  en  vigueur  de  la  presente  loi,  de  la  maniere  prevue  ci- 
apres,  et  les  dispositions  de  la  presente  loi  seront,  a  partir  de  cette  date-la, 
substitutes  aux  dispositions  des  lois  ainsi  abrogees. 

"(2)  Ladite  abrogation  ne  prejudicie  en  aucune  fac,on  a  1'existence  corpora 
tive  de  la  Canadian  Order  of  the  Woodmen  of  the  World  qui,  avec  les  personnes 
qui  en  deviendront  subsequemment  membres,  continuera  d'etre  la  meme  corpo 
ration  que  celle  constitute  par  les  lois  enumerees  au  preambule  de  la  presente 
loi,  sauf  que  son  nom  est  change  en  celui  de  The  Canadian  Woodmen  of  the 
World,  ci-apres  denomme  "1'Ordre". 

Page  5,  ligne  18.     Retrancher  la  clause  16." 

Ordonne  que  lesdits  amendements  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  etudies  demain. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma),  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  ete  refere  le  bill  (D),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des 
explosifs",  presente  le  rapport  suivant:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  cqMiTES  N°  262, 

Mercredi,  13  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce,  auquel  a  ete  refere  le 
bill  (D),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  explosifs",  a,  conformement  a 
1'ordre  de  renvoi  du  26  avril  1923,  examine  ledit  bill,  et  a  1'honneur  de  faire 
rapport  que  dans  son  opinion  il  n'est  pas  a  propos  de  1'adopter  maintenant. 

Le  tout  respectueusement  soumis, 

GEO.  G.  FOSTER, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain,  du  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Telegra- 
phes  et  Havres,  auquel  a  ete  renvoye  le  Bill  (K5)  intitule:  "Loi  concernant  la 
Calgary  and  Fernie  Railway  Company",  fait  rapport  que  le  comite  a  examins 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amende 
ments  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier,  comme  suit:— 
Page  1,  ligne  28. — Apres  "inacheve"  ajouter  ce  qui  suit:— 
"Toutefois,  la  Compagnie  doit,  dans  les  deux  ans  qui  suivront  1'adoption 
de  la  presente  loi,  achever  la  construction  dudit  chemin  de  fer,  et  a  defaut  par 
la  Compagnie  de  se  conformer  aux  prescriptions  de  la  presente  clause  condition- 
nelle,  les  pouvoirs  conferes  par  la  presente  loi,  relativement  a  la  construction, 
cesseront  et  deviendront  mils  et  de  nul  effet." 
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Page  1. — Ajouter  ce  qui  suit  comme  clause  2:— 
"2.  Est  abroge  le  chapitre  cinquante-cinq  du  Statut  de  1921." 
Ordonne  que  lesdits  amendements  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre 
etudies  demain. 

Sur  motion  cle  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  bill  (43),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  Temperance  du 
Canada",  soit.  place  de  nouveau  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture 
demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (P5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Abraham  Brooks",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Qoj  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Jane  Edna  Near",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'aflBrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (R5)  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit 
a  Clara  Welleena  Bristol",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  <,S5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Emma  Jean  Walker",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (T5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Ella  Maude  Gee",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
est,  sui  division,  resolue  dans  1'affirmative. 
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Ordonne  quo  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (U5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Enid  Louise  MacDonald",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (V5)  intitule.^  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mary  Theresa  Maclsaac",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir. 

Quelque  temps  apres,  le  tres  honorable  Sir  Louis  Davies,  juge  en  chef  du 
Canada,  Depute-gouverneur  general,  etant  venu  et  etant  assis  au  pied  du 
Trone. 

L'honorable  President  ordonne  au  gentilhomme  huissier  de  la  Verge  Noire 
de  se  rendre  a  la  Chambre  des  Communes  et  d'informer  cette  Chambre  que  c'est 
le  desir  du  tres  honorable  Depute  du  Gouverneur  general,  que  les  Communes 
se  rendent  immediatement  aupres  de  lui  dans  la  salle  du  Senat. 

La  Chambre  des  Communes  etant  venue. 

Le  greffier  lit  les  titres  des  bills  suivants  a  etre  sanctionnes:— 

Loi  constituant  en  corporation  La  Banque  Rurale. 

Loi  concernant  la  compagnie  dite  The  Dominion  Fire  Insurance  Company. 

Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  Wesley  Graham. 

Loi  pour  faire  droit  a  Catherine  Gunyo  Chatterson  Odell. 

Loi  pour  faire  droit  a  Marietta  Isabel  Wilson. 

Loi  pour  faire  droit  a  Marian  Eugenie  MacCordick. 

Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth  Frankland. 

Loi  pour  faire  droit  a  Arnold  Carrington  Burke. 

Loi  pour  faire  droit  a  Emily  Margery  Chrimes. 

Loi  pour  faire  droit  a  Lyle  Johnson. 

Loi  pour  faire  droit  a  Annie  Belle  Wilson. 

Loi  pour  faire  droit  a  Henry  John  Burden. 

Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Olmsted. 

Loi  pour  faire  droit  a  Edward  Lewis  Britton. 
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Lei  pour  faire  droit  a  Ruby  Minnie  Stallworthy. 

Loi  pour  faire  droit  a  Christopher  Campkin. 

Loi  pour  faire  droit  a  Andrew  George  Suffel. 

Loi  pour  faire  droit  a  Joseph  Ross  Wallace. 

Loi  ayant  pour  objet  de  legitimer  le  mariage  d'une  femme  avec  le  frere  de 
sou  mari  decede  ou  avec  le  fils  de  ce  frere. 

Loi  concernant  un  certain  brevet  de  Arthur  R.  Wilfley. 

Loi  concernant  certains  brevets  de  Charles  A.  Channel. 

Loi  concernant  certains  brevets  d'Albert  Manvers. 

Loi  concernant  un  brevet  de  Hans-M.  Olson  et  d'Esther-Maud  Butcher. 

Loi  concernant  The  Nipissing  Central  Railway  Company. 

Loi  concernant  la  compagnie  du  chemin  de  fer  d'Ottawa,  du  Xord  et  de 
1'Ouest. 

Loi  concernant  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Quebec  Central. 

Loi  concernant  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Terminal  d'Essex. 

Loi  concernant  la  Manitoba  and  North  Western  Railway  Company  oj 
Canada. 

Loi  modifiant  la  loi  des  territoires  du  Nord-Ouest. 

Loi  modifiant  le  Code  criminel  relativement  a  la  publication  des  depositions 
en  matiere  de  mariage  ou  de  divorce. 

Loi  concernant  les  Royal  Guardians. 

Loi  modifiant  la  Loi  constituant  en  corporation  La  Societe  des  Artisans 
Canadiens  Franc.ais  (versions  frangaise  et  anglaise). 

Loi  concernant  certains  brevets  de  Leonard  Clayton  Ridge. 

Loi  concernant  un  certain  brevet  de  Henry  Matthew  Wells  et  James 
Edward  Southcombe. 

Loi  concernant  un  brevet  de  Clarence  P.  Landreth. 

Loi  concernant  un  brevet  de  Robert  A.  Campbell. 

Loi  constituant  en  corporation  The  Protestant  Federation  oj  Patriotic 
Women  oj  Canada. 

Loi  concernant  un  certain  brevet  de  James  M.  Richardson. 

Loi  concernant  la  Presse  canadienne  a  responsabilite  limitee. 

Loi  pour  faire  droit  a  Violet  Gardiner. 

Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  Fonk  Young. 

Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Percy  Eversfield. 

Loi  pour  faire  droit  a  Jean  Elizabeth  Burgess. 

Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Wesley  Scott. 

Loi  pour  faire  droit  a  Fannie  Boyle. 

Loi  pour  faire  droit  a  James  Forbes. 

Loi  pour  faire  droit  a  Julia  Tracey  Kay. 

Loi  pour  faire  droit  a  Charles  Philip  Roy  McCabe. 

Loi  pour  faire  droit  a  William  George  Haden. 

Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude  Irene  Wood. 

Loi  pour  faire  droit  a  James  Murray. 

Loi  pour  faire  droit  a  James  McAllister. 

Loi  pour  faire  droit  a  David  Albert  Clayton. 

Loi  pour  faire  droit  a  Hugh  Russell  Fulton. 

Loi  pour  faire  droit  a  Maybelle  Elizabeth  French. 

Loi  concernant  The  Canadian  Niagara  Bridge  Company. 

Loi  constituant  en  corporation  la  Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge 
Company. 

Loi  concernant  la  Compsgnie  du  chemin  de  fer  de  Rutland  a  Xoyan. 

Loi  concernant  la  Huron  and  Eric  Mortgage  Corporation. 
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Loi  changeant  le  nom  de  la  Rio  de  Janeiro  and  Sao  Paulo  Telephone  Com 
pany  en  celui  de  Brazilian  Telephone  Company. 

Loi  concernant  la  Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Junction  Railway 
Company. 

Loi  concernant  la  communaute,  1'hopital  general,  la  maison  des  pauvres  et 
1'institution  d'enseignement  des  reverendes  Sosurs  de  la  charite  d'Ottawa. 

Loi  ay  ant  pour  objet  de  changer  le  nom  de  la  caisse  de  petite  economic  dite 
The  Penny  Bank  of  Toronto. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  Reserves  Forestieres  et  des  Pares  federaux. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  epizooties. 

Loi  concernant  les  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada. 

Loi  pour  faire  droit  a  John  Darton. 

Loi  pour  faire  droit  a  Minnie  Eileen  Biggs. 

Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Henry  Bottomley. 

Loi  pour  faire  droit  a  William  Ritchie  Dowd. 

Loi  pour  faire  droit  a  Eliza  Harvey  Northgraves. 

Loi  pour  faire  droit  a  Olivette  McMaster. 

Loi  pour  faire  droit  a  Mahlon  Beach. 

Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  William  Kelly. 

Loi  pour  faire  droit  a  Wilmot  Austin  Pickell. 

Loi  pour  afire  droit  a  Annie  May  Vogelman. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions  de  la  Milice. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  1'irrigation. 

Loi  concernant  1'essai,  l'in?=pection  et  la  vente  des  semences. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  Radiotelegraphie. 

Loi  ayant  pour  objet  de  proroger  la  cluree  de  la  Loi  des  grandes  route 
Canada. 

Loi  concernant  les  Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  marques  de  commerce  et  dessins  de  fabrique. 

Loi  pour  faire  droit  a  Mabel  Gertrude  Johnston. 

Loi  pour  faire  droit  a  Wilfrid  Charles  Brown. 

Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude  Andrews. 

Loi  pour  faire  droit  a  William  Henry  Davidson. 

Loi  pour  faire  droit  a  George  Robert  Webb. 

Loi  pour  faire  droit  a  Katharine  Bryans. 

Loi  pour  faire  droit  a  George  Austin  Trow. 

Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Jean  Buchan. 

Loi  pour  faire  droit  a  Louisa  Wemp. 

Loi  pour  faire  droit  a  Edgar  Lindsay. 

Loi  pour  faire  droit  a  Charles  Marigoli  Hare. 

Loi  pour  faire  droit  a  Esther  Levin. 

Loi  pour  faire  droit  a  Hilda  Marguerite  Watt  Black. 

Loi  pour  faire  droit  a  Abigal  Aileen  Beryl  McCrea  Tull. 

Loi  concernant  une  certaine  convention  commerciale  entre  Sa  Majeste  et  le 
Roi  d'ltalie. 

Loi  constituant  en  corporation  la  Trans-Continental  Assurance  Company. 

Loi  constituant  en  corporation  la  National  Surety  Company  oj  Canada. 

Loi  a  1'effet  de  prohiber  1'usage  illicite  de  1'opium  et  autres  drogues. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  federales  concernant  la  vente  ou  autre  aliena 
tion  de  terrains  houillers  et  de  droits  d'exploitation  houillere. 

Loi  modifiant  et  codifiant  les  Lois  concernant  les  animaux  de  ferme. 

Loi  reglementant  la  vente  et  I'inspection  des  fruits  et  leurs  contenants. 

Loi  modifiant  et  codifiant  la  legislation  relative  aux  brevets  d'invention. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'auteur. 
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Loi  concernant  une  certaine  convention  de  commerce  entre  Sa  Majfste  et  le 
President  de  la  Republique  Franchise. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  petitions  de  droit. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  la  pension  et  du  fonds  de  retraite  du  service  civil. 

Loi  modifiant  la/Loi  de  la  marine  marchande  au  Canada. 

Loi  pour  faire  droit  a  Christina  Julia  Hamilton. 

Loi  pour  faire  droit  a  Smith  Kain. 

Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Malcolm  Mushett. 

Loi  pour  faire  droit  a  William  Francis  Rafferty. 

Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Teague. 

Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth  McKinley. 

Loi  pour  faire  droit  a  Algernon  Cecil  Aubry  Moran. 

Loi  pour  faire  droit  a  Emily  Adlene  McCausland. 

Loi  pour  faire  droit  a  Winifred  Scatcherd. 

Loi  pour  faire  droit  a  Grace  Lees  Smiley. 

Loi  pour  faire  droit  a  Laura  MacBrien. 

Loi  pour  faire  droit  a  Chester  Abbott  Redmond. 

Loi  pour  faire  droit  a  James  Dunnett. 

Loi  a  1'effet  de  pourvoir  a  1'institution  d'enquetes  sur  les  coalitions,  mono- 
poles,  trusts  et  syndicate  (mergers}. 

Loi  concernant  The  Northern  Trusts  Company. 

Loi  concernant  la  Haute  Cour  Subsidiaire  de  1'ancien  Ordre  des  Forestiers 
dans  la  Puissance  du  Canada. 

A  ces  bills  la  sanction  royale  est  donnee  par  le  greffier  du  Senat  dans  les 
termes  suivants:— 

"Au  nom  de  Sa  Majeste,  le  tres  honorable  le  depute  du  gouverneur  sanc- 
tionne  ces  bills." 

L'honorable  Orateur  de  la  Chambre  des  Communes  adresse  alors  la  parole 
au  tres  honorable  Depute-gouverneur  general,  comme  suit:  — 


"Qu'lL   PLAISE   A   VOTEE 

"Les  Communes  du  Canada  ont  vote  certains  subsides  necessaires  pour  per- 
mettre  a  Sa  Majeste  de  faire  face  a  certaines  depenses  du  service  public. 

"Au  nom  des  Communes  je  presente  a  Votre  Honneur  le  bill  suivant:  — 

"Loi  allouant  a  Sa  Majeste  certaines  sommes  d'argent  pour  le  service  public 
de  1'exercice  financier  expirant  le  31  mars  1924,  que  je  prie  humblement  Votre 
Honneur  de  sanctionner". 

Alors,  apres  que  le  greffier  de  la  Couronne  en  Chancellerie  eut  lu  le  titre 
du  bill,  le  greffier  du  Senat,  sur  1'ordre  de  Son  Honneur  le  Depute-gouverneur 
general,  dit:— 

"Au  nom  de  Sa  Majeste,  le  tres  honorable  Depute-gouverneur  general  re- 
mercie  ses  loyaux  sujets,  accepte  leur  bienveillance  et  sanctionne  ce  bill". 

Apres  quoi,  le  tres  honorable  le  depute  gouverneur  se  retire. 

Les  membres  de  la  Chambre  des  Communes  se  retirent. 

Le  Senat  reprend  sa  seance. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  troisieme  lecture  du  bill  (84),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907",  etant 
lu. 

L'honorable  M.  Dandurand  propose:— 

Que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  lu  la  troisieme  fois  maintenant  et  la 
question  etant  posee  sur  ladite  motion. 
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L'honorable  M.  Robertson  propose  en  amendement,  que  les  mots  "ne  soit 
pas",  soient  substitues  au  mot  "soit"  et  que  ce  qui  suit  soit  adopte  a  la  fin  de  la 
motion:  "mais  qu'il  soit  etudie  de  nouveau  par  un  comite  de  toute  la  Chambre". 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement,  la 
Chambre  se  divise.  Pour,  26.  Centre,  10. 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  1'affirmative,  et  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  etudie  par  un  comite  de  la  Chambre  entiere  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (136),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  1'immigration",  tel  qu'amende. 

(En  comite) 

La  clause  8  est  etudiee  de  nouveau  et  amendee  comme  suit:— 
Page  3,  ligne  28. — Apres  "capitaine"  inserer  "ou  1'agent  responsable,  ou  le 
proprietaire  en  Canada  du  navire". 

Page  3,  ligne  35. — Apres  "retourne"  inserer  les  mots  "au  capitaine". 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  dudit  comite  qu'il  examine  de  nouveau 
ledit  bill  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  de  nouveaux  amende- 
ments  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  etant  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements  auxquels 
il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (139),  "Loi  modifiant  la  Loi  de 
faillite",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Six  heures  ayant  sonne  Son  Honrjeur  le  President,  quitte  le  fauteuil  pour  le 
reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Conformement  a  1'ordre,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite 
general  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

Les  articles  1  a  7,  les  deux  compris,  sont  lus  successivement  et  adoptes. 

Les  article  8,  9  et  10  sont  lus  successivement  et  1'etude  en  est  remise. 

L'article  11  est  lu  et  amende  comme  suit:— 

Page  4,  ligne  19.  Remplacer  les  mots  "sous  la  garde"  par  les  mots  "sous 
1'autorite". 

L'etude  du  paragraphs  (4)  dudit  article  est  remise,  et  le  dernier  paragraphs 
de  1'article  est  adopte. 

Les  articles  12,  13  et  14  sont  lus  et  adoptes. 

L'article  15  est  lu  et  adopte,  a  1'exception  du  paragraphe  (3),  dont  1'etude 
est  remise. 
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Les  articles  16  a  30,  les  deux  compris,  sont  lus  successivement  et  adoptes. 

L'article  31  est  lu  et  Petude  en  est  remise. 

Les  articles  32,  33  et  34  sont  lus  successivement  et  adoptes. 

L'article  35  est  lu  et  Petude  en  est  remise. 

Les  article  36,  37  et  38  sont  lus  successivement  et  adoptes. 


Le  comite  fait  rapport  sur  le  projet  cle  loi  et  demande  la  permission  de 
sieger  de  nouveau. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett,  de  la  part  dudit  comite  fait  rapport  que  le  comite 
a  pris  ledit  bill  en  consideration,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  per 
mission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  de  toute  la  Chambre  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  PEtat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  POuest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  PEst  et  POuest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  Paccroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  Pordre  du  jour,  le  Senat  precede  a  Petude  des  amende- 
ments  apportes  par  la  Chambre  des  Communes  au  bill  (12),  intitule:  "Loi 
constituant  en  corporation  la  Montreal  Finance  Trust." 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  les  amendement  faits  audit  bill,  sans  y 
apporter  d'amendement. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

Les  requetes  suivantes  sont  presentees:— 

Par  1'honorable  M.  Ratz:— 

Elva  Burnside,  de  la  ville  d'Oshawa,  Ontario,  demande  le  remboursement 
des  droits  parlementaires  payes  en  presentant  sa  requete  pour  divorce. 

Par  1'honorable  M.  McCall:- 

Violet  Gardiner,  de  Toronto,  Ontario,  demande  le  remboursement  des  droits 
parlementaires  payes  en  presentant  sa  requete  en  obtention  d'un  bill  de  divorce. 

L'honorable  M.  Belcourt,  du  comite  conjoint  des  deux  Chambres  nomine 
pour  etudier: 

1.  Les  modeles  de  bills  et  le  meilleur  moyen  de  fournir  les  renseignements 
et  de  preter  concours  dans  la  deliberation  des  projets  de  loi,  a  toutes  les  etapes 
legislatives,  dans  1'une  et  1'autre  des  deux  Chambres  du  Parlement; 

2.  La  repartition  mieux  proportionnee  des  travaux  legislatifs  entre  les  deux 
Chambres; 

3.  L'appli cation  pratique  des  dispositions  de  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Cham- 
bre  des  Communes,  chapitre  10  des  Statuts  revises  de  1906,  relativement  a  la 
presence  des  senateurs  et  des  deputes;  ainsi  qu'a  1'opportunite  de  remanier  ces 
dispositions;  presente  son  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Jeudi,  14  juin  1923. 

Le  comite  mixte  des  deux  Chambres  du  Parlement,  institue  pour  etudier  les 
questions  suivantes: 

1.  Les  modeles  de  bills  et  le  meilleur  moyen  de  fournir  les  renseignements 
et  de  preter  concours  dans  la  deliberation  des  projets  de  loi,  a  toutes  les  etapes 
legislatives,  dans  1'une  et  1'autres  des  deux  Chambres  du  Parlement. 

2.  La  repartition  mieux  proportionnee  des  travaux  legislatifs  entre  les  deux 
Chambres. 

3.  L'application  pratique  des  dispositions  de  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Cham- 
bre  des  Communes,  chapitre  10  des  Statuts  revises  de  1906,  relativement  a  la 
presence  des  senateurs  et  des  deputes,  ainsi  qu'a  1'opportunite  de  remanier  ces 
dispositions,  a  1'honneur  de  presenter  comme  suit  son  premier  rapport  qui  est 
aussi  son  rapport  final: 

Votre  Comite  recommande: 

1.  Que  les  regies  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes  soient  respecti- 
vement  amendees  de  fagon  a  pourvoir  comme  suit: 

(1)  Dans   la  preparation  des  Bills   amendant  des  textes  en  vigueur,  les 
amendements  ne  doivent  pas  etre  formules  comme  1'habitude  en  a  ete  prise  au 
moyen  de  clauses  qui  ajoutent  ou  retranchent  certains  mots,  ou  qui  substituent 
d'autres  expressions  a  certaines  expressions,  mais  ils  doivent  etre  effectues  au 
moyen  de  clauses  comprenant  une  redaction  nouvelle  de  1'article,  du  paragraphe 
ou  autre  plus  courte  division  de  texte,  telle  qu'amendee. 

(2)  Dans  le  texte  du  Bill,  sur  la  page  de  gauche,  les  mots  ou  phrases  nou- 
velles  doivent  etre  indiquees  par  les  moyens  typographiques  convenant  le  mieux 
aux  circonstances  de  chaque  cas  particulier,  c'est-a-dire  par  des  parentheses, 
des  caracteres  italiques  ou  soulignes,  des  asterisques,  etc.    Vis-a-vis  de  chaque 
clause,  sur  la  page  de  droite,  doit  paraitre  le  texte  tel  qu'amende,  ou  toute  la 
partie  de  ce  texte  qu'il  est  essentiel  de  reproduire,  avec  indications  similaires 
des  modifications  que  Ton  propose  d'apporter  a  ce  texte. 

(3)  Lorsqu'une  clause  abroge  un  article,  un  paragraphe  ou  autre  plus  courte 
division  en  vigueur,  cet  article,  paragraphe  ou  autre  plus  courte  division  de  texte, 
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ou  toute  la  partie  de  ce  texte  qu'il  est  essentiel  de  reproduire,  doit  etre  imprimee 
vis-a-vis  de  la  clause  abrogeante. 

(4)  Au  Bill  doit  etre  annexe  un  memoire  de  son  redacteur  qui  y  enoncera 
brievement  les  motifs  de  chaque  clause;  ou  ce  memoire  devra  etre  distribue 
avec  le  Bill  auquel  il  se  rapporte.    Autant  que  possible,  le  memoire  devra  s'im- 
primer  sur  la  page  de  droite  du  Bill  meme,  par  paragraphes  en  regard  des  clauses 
auxquels  se  rapportent  ces  paragraphes  qui  porteront  un  numero  correspondant. 

(5)  Autant  que  possible,  les  regies  ci-dessus  doivent  aussi  s'appliquer  a  la 
reimpression  des  Bills. 

2.  Votre  Comite  recommande  de  plus  que  la  repartition  de  tous  les  Bills 
prives,  a  1'exclusion  des  Bills  de  divorce,  soit  reglementee  par  les  deux  Presidents 
des  Chambres  agissant  de  concert,  et  qu'ils  s'entendent  pour  que,  autant  que 
pos«ible,  les  Bills  prives  (a  1'exclusion  des  Bills  de  divorce)  soient  presentes  en 
nombre  egal  dans  1'une  et  1'autre  Chambre. 

3.  Votre  Comite  recommande  de  plus  qu'un  projet  de  loi  soit  presente  par 
le  gouvernement  durant  la  session  actuelle  du  Parlement  pour  amender  la  Loi 
du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes,  Chapitre  10  des  Statuts  revises  de 
1906,  et  pourvoir  a  ce  que  tout  membre  de  1'une  ou  de  1'autre  Chambre  qui  est 
present  a  une  session  du  Parlement  qui  dure  cinquante  jours  ou  plus  regoive 
1'indemnite  attribute  aux  membres  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes; 
qu'un  senateur  ou  un  depute  n'aura  pas  droit  a  1'indemnite  sessionnelle  s'il  est 
present  moins  de  cinquante  jours,  mais  que  son  indemnite  pour  un  moindre 
nombre  de  jours  de  presence  lui  soit  payee  a  raison  de  vingt-cinq  dollars  par 
jour:   que   cette  indemnite  puisse  etre  payee  le  dernier  jour  de  chaque  mois 
jusqu'a  concurrence  de  vingt  dollars  par  jour  de  presence;  qu'une  deduction  a 
raison  de  vingt-cinq  dollars  par  jour  soit  faite  sur  1'indemnite  sessionnelle  pour 
chacme  jour,  au-dela  de  quinze,  ou  le  senateur  ou  le  depute  n'est  pas  present 
a  la  seance  de  la  Chambre,  si  c'est  un  jour  de  seance;  que  pour  les  fins  de  1'in 
demnite  soit  compte  comme  jour  de  presence  durant  la  session  chaque  jour  ou, 
durant  cette  session,  la  seance  de  la  Chambre  n'a  pas  eu  lieu  parce  que  la  Cham 
bre  etait  ajournee  a  une  date  ulterieure;  et  que  ces  amendements  soient  adoptes 
de  facon  a  s'appliquer  a  la  session  actuelle  du  Parlement,  sauf  celui  qui  se 
rapporte  au  versement  de  1'indemnite  au  dernier  jour  de  chaque  mois  a  raison 
de  vingt  dollars  par  jour. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

N.  A.  BELCOURT, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-quatrieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren- 
voyee  la  requete  de  Margaret  Marie  Pope,  avec  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-cinquieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren- 
voyee  la  requete  de  Birdena  Frances  Wallace  LeMay,  ainsi  que  les  temoignages 
pris  devant  ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-sixieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
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la  requete  de  Mary  Elizabeth  Conkey,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-septieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  renvoyee 
la  requete  de  Loretta  May  Girard,  ainsi  que  les  temoignages  pris  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (201),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  Juges",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite 
general  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la 
Chambre,  du  bill  (9),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifi- 
ques",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  1'etude,  en  comite  general  de  la  Chambre,  du 
bill  (117),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu;  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (X5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  John  Samuel  McDonnell",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la 
troisieme  fois  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  Willoughby:— 

Qu'il  attirera  1'attention  du  Senat  et  du  gouvernement  sur  le  rapport  de  la 
Commission  qui  a  fait  enquete  sur  la  coalition  dont  ont  fait  1'objet  les  expedi 
tion  sur  les  Grands  Lacs,  et  qu'il  demandera  quelles  mesures  seront  prises  par 
le  gouvernement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  les  arnen- 
dements  faits  par  le  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce,  auquel  a 
ete  renvoye  le  bill  (105),  intitule:  "Loi  concernant  The  Canadian  Order  of  the 
Woodmen  of  the  World." 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  grefner  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  divers  amendements, 
auxquels  il  clemande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  les  amen 
dements  faits  par  le  comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce,  auquel  a 
ete  renvoye  le  bill  (K5),  intitule:  "Loi  concernant  la  Calgary  and  Fernie  Rail 
way  Company." 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auxquels  il  demande  son 
concours. 
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Six  heures  ayant  sonne  Son  Honneur  le  President,  quitte  le  fauteuil  pour  le 
reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (43),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
de  temperance  du  Canada",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  gene 
ral  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annon^ant  la  reprise  de  1'etude  en  comite  general  du  bill 
(84),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  indus- 
triels",  tel  qu'amende,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
bre,  du  bill  (139),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  faillite",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  dp 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick ,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  not/r,  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-trentieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  vendredi,  15  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  cent-tren 
tieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Herbert  Hugh  Keller,  de  la  cite  de  Toronto, 
dans  la  province  de  POntario,  vendeur,  demandant  Padoption  d'une  loi  a  Peffet 
de  dissoudre  son  mariage  avec  Evelyn  Dorothy  Keller,  de  ladite  cite,  et  pour 
tout  redressement  de  griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:  — 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  petition,  la  preuve  de  la  publication  de  Pavis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  Pavis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  du 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'il  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter - 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  recus  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  du  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le   comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Ordonne,  sur  division,  que  ledit  rapport  soit  place  sur  Pordre  du  jour,  pour 
etre  pris  en  consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre 
sente  son  cent-trente-et-unieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  vendredi,  15  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  Phonneur  de  presenter  son  cent-tren 
te-et-unieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  la  petition  de  Elva  Burnside,  demandant  le  rem- 
boursement  des  droits  parlementaires  payes  en  presentant  sa  petition  en  obten- 
tion  d'un  bill  de  divorce. 

Votre  comite  recommande  de  lui  remettre  lesdits  droits,  moins  la  somme 
de  vingt-cinq  dollars  ($25)  pour  les  frais  d'impressions. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Ledit  rapport  est  adopte. 
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L 'honorable  Sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent-trente-deuxieme  rapport. 

Leclit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  148, 

Le  vendredi,  15  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent-tren 
te-deuxieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  a  pris  en  consideration  la  petition  de  Violet  Gardiner,  deman 
dant  le  remboursement  des  droits  parlementaires  payes  pour  la  presentation  de 
sa  petition  pour  obtenir  un  bill  de  divorce. 

Votre  comite  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  ces  droits  par 
lementaires,  moins  vingt-cinq  dollars  ($25)  pour  les  frais  d'impression. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President, 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Leclit  rapport  est  aclopte. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(203)  intitule:   "Loi  concernant  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de  retour", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  mardi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(204)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Ministers  du  Retablissement  des  soldats 
dans  la  vie  civile",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  mardi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(205)  intitule:    "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions",   auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Leclit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture,  mardi 
prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  le  Senat,  quand  il  s'ajournera  aujourd'hui,  reste  ajourne 
jusqu'a  lundi  prochain,  a  huit  heures  du  soir. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  bill  (Y5)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Mary  Elizabeth  Conkey." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture,  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Bennett,  presente  au  Senat  un  bill  <Z5)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Margaret  Marie  Pope." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture,  mardi  prochain. 
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L'honorable  M.  Bennett,  presente  au  Senat  un  bill  (A6)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Loretta  May  Girard." 

Leclit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne.  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture,  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Blain,  presente  au  Senat  un  bill  (B6)  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Birdena  Frances  Wallace  LeMay." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture,  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose. 

Memoire  de  la  part  cles  porteurs  d'actions  privilegiees  et  ordinaires  de  la 
Compagnie  du  Grand-Tronc  de  chemin  de  fer  du  Canada,  le  27  novembre  1922. 
Accuse  de  reception  du  tres  honorable  W.  L.  Mackenzie  King,  premier  ministre 
ot  secretaire  d'Etat  pour  les  Affaires  exterieures,  11  decembre  1922.  Reponse 
du  gouvernement  canadien  le  26  mai,  au  mcmoire  susmentionne,  transmettant, — 

Rapport  du  comite  canadien  qui  a  examine  pour  le  compte  du  gouverne 
ment  les  representations  faites  au  nom  des  actionnaires. 

(Documents  parlemcntaires,  19.23.  \o  233) 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Xo)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  John  Samuel  McDonnell",  est,  sur  division,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  ['affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rencle  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avcc 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-huitieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  refere  le 
petition  de  Nellie  May  DeBlaquire. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 

•  Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
vingt-neuvieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  ren- 
voyee  la  requete  de  Jessie  Annie  Epstein,  ainsi  que  les  temoignages  rendus  devant 
ledit  comite. 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
du  comite  mixte  des  deux  Chambres  institue  pour  etudier  la  repartition  plus 
equitable  des  travaux  legislatifs  entre  les  deux  Chambres;  et  1'application  de 
la  Loi  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes  concernant  la  presence  des 
senateurs  et  des  deputes; 

Ledit  rapport  est  adopte,  sur  division. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick ,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  mercredi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne  a  lundi  prochain  a  huit  heures  du  soir. 
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No  53 


JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Lundi,  18  juin  1923 


Huit  heures  du  soir. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 


Donnelly, 
Farrell, 
Fisher, 
Foster 

(sir  George), 
Gillis, 
Girroir, 
Green, 
Griesbach, 
Harmer, 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 
McCoig, 


McCormick, 

McDonald, 

McHugh, 

McLean, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pardee, 

Planta, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Rat/, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 


Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PKIERES. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (G5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Lillian  Beryl  Brayman",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  §ans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (H5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Roland  Bergeron",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (15)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Conn",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (L5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William  August  Kruger",  et  pour 
imormer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Tin  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (M5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Benjamin  Brown",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (N5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Elva  Burnside",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (O5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  Thomas  Candy",  et  pour 
informer Je  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (J5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Cecilia  Maria  Taylor",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  dans  les  termes 
suivants:— 

Le  vendredi,  8  juin  1923. 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  remettre  la  preuve, 
etc.,  prise  devant  le  comite  du  Senat  sur  le  Divorce,  auquel  ont  ete  referees  les 
petitions  sur  lesquelles  les  Bills  suivants  sont  fondes:- 

Bill  G5  (No  193)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Lillian  Beryl 
Brayman." 

Bill  H5  (No  194)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Roland  Ber 
geron." 
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Bill  15  f,No  195)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Cohn." 

Bill  L5  (No  197)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  William- 
August  Kruger." 

Bill  M5  (No  198)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Ben 
jamin  Brown  " 

Bill  N5  (No  199)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Elva  Burnside." 

Bill  05  (No  200)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  Thomas 
Candy." 

Bill  J5  (No  196)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Cecilia  Maria 
Taylor." 

Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste  : 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  '136)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'immigration",  et  pour  informer 
le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par 
le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (105)  intitule:  "Loi  modifiant  The  Canadian  Order  of  the  Woodmen  of  the 
World",  et  pour  informer  le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce 
aux  amendements  faits  par  le  Senat  audit  bill,  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(85)  intitule:  "Loi  modifiant  les  lois  de  Naturalisation,  1914  et  1920",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 

i  prochain. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(191)  intitule:  'Loi  modifiant  la  Loi  de  retraite  du  service  public",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(206)  intitule:  'Loi  modifiant  la  Loi  du  Conseil  de  Biologie",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
crecli  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(219)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions  de  la  milice",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecturo  mer- 
credi  prochain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(220)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  subventions  des  bassins  de  radoub, 
1910",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mer- 
credi  prochain. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Girroir,  il  est  ordonne 

Qu'il  emane  un  ordre  du  Senat  pour  la  production  de  copies  de  toute  la 
corespondance  relative  au  renvoi,  le  ou  vers  le  3  mars  1923,  d'Angus  J.  Mc- 
Quarrie,  le  rereveur  des  postes  de  Doctor's  Brook,  comte  d'Antigonish,  Nouvelle- 
Eco«?e,  et  concernant  la  nomination  de  Mme  Catherine  McDonald  a  cet  emploi.. 

L'honorable  ]\I.  Bradbury,  present e  au  Senat  un  bill  (C6)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Jennie  Anne  Epstein." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois,  sur  division. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  mercredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  genera!  pour  etudier  le  Bill  (201)  intitule:  Loi  modifiant  la  Loi  des 
Juges." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture 
demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude,  en  comite  general  de  la  Chambre,  du  bill 
(43),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir,  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  continuer  1'etude  du  bill  (139)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  loi  de  faillite". 

(En  comite) 

L'article  2  est  etudie  de  nouveau  et  amende  par  1'addition  de  ce  qui  suit 
comme  paragraphe  (6)  :— 

"(6)  Est  abrogee  la  derniere  phrase  ajoutee  a  Palinea  (o)  de  Particle  2  de 
]?  Loi  de  faillite  par  le  paragraphe  (2)  du  chapitre  8  de  1922,  et  remplacee  par 
ce  qui  suit:— 

"De  plus,  un  ordre  de  la  cour  accordant  la  permission  d'etendre  ou  d'appli- 
quer  a  toute  pareille  corporation  la  Loi  des  liquidations,  ne  doit  pas  etre  inva- 
lide  ou  sujet  a  une  objection  pour  la  raison  seule  que  la  corporation  avait  ante- 
rieurement  fais  une  cession  sous  le  regime  des  dispositions  de  la  presente  loi, 
ou  que  des  procedures  en  faillite  en  vertu  de  la  presente  loi  etaient  a  cette 
epoque  pendantes  centre  la  corporation,  et  dans  tout  pareil  cas  les  dispositions 
de  la  Loi  des  liquidations  s'appliquent  et  prevalent,  et  les  procedures  en  faillite 
sont  annulees  subordonnement  a  la  disposition  qui  doit  etre  faite  de  leurs  frais 
dans  les  procedures  de  liquidation  selon  que  la  justice  du  cas  peut  le  requerir." 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 
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L'article  6  est  etudie  de  nouveau  et  amende  par  1'addition  de  ce  qui  suit 
comme  article  6A. 

"6A.  (1)  Que  1'alinea  (t)  de  1'article  2  de  ladite  loi  soit  amende  par  la 
substitution  du  mot  "en  general"  au  mot  "respective",  et  par  1'addition,  apres 
le  mot  "affaires",  des  mots  "au  fur  et  a  mesure  de  leurs  echeances  respectives." 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

L'article  9  est  etudie  de  nouveau  et  amende  par  1'insertion,  apres  les  mots 
"denrees  perissables",  des  mots  "et,  suivant  les  instructions  du  tribunal,  exercer 
le  commerce  du  debiteur  pour  toutes  fins  de  conservation". 

Par  1'addition  de  ce  qui  suit  comme  paragraphs  (2)  de  1'article  8A:  — 

"(2)  Quiconque  est  nomme  gardien  conformement  aux  dispositions  de  la 
presente  loi  est  cense,  tant  qu'il  occupe  sa  charge,  etre  un  officier  du  tribunal  et, 
quand  il  est  ainsi  nomme,  il  doit  aussitot  fournir  pour  1'exercice  regulier  de  ses 
i'onctions  la  garantie  que  doivent  prescrire  les  regies  generales." 

Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 

L'article  10  est  de  nouveau  mis  a  1'etude  et  amende  par  1'addition  de  la 
reserve  suivante:— 

"Toutefois,  lorsque  le  tribunal  rend  cette  ordonnance,  il  n'a  pas  le  pouvoir 
de  differer  le  droit  de  ce  creancier  garanti  ou  de  cette  personne  detenant  une 
garantie  sur  les  biens  du  debiteur,  comme  susdit,  de  realiser  ou  negocier  sa 
garantie  susdite,  sauf  de  la  maniere  ci-apres  prevue,  savoir:— 

(a  I  Pour  la  garantie  d'une  dette  echue  a  la  date  de  1'ordonnance  de  cession 
ou  de  la  cession  autorisee  ou  qui  tombe  a  echeance  au  plus  tard  six  mois  apres 
cette  date,  ce  droit  ne  doit  etre  differe  plus  de  six  mois  a  compter  de  cette  date; 

(6)  Pour  la  garantie  d'une  dette  qui  tombe  a  echeance  plus  de  six  mois 
apres  la  date  de  1'ordonnance  de  cession  ou  de  la  cession  autorisee,  ce  droit  ne 
doit  pas  etre  differe  plus  de  six  mois  a  compter  de  cette  date,  a  moins  que  ne 
soient  effectues  tous  les  versements  d'interet  en  souffrance  depuis  plus  de  six 
mois  et  que  ne  soient  repares  tous  les  autres  manquements,  et  alors,  seulement 
lorsqu'aucun  versement  d'interet  ne  reste  en  souffrance  ou  que  les  manquements 
ne  persistent  pas  plus  de  six  mois,  mais  en  tout  cas,  non  au  dela  de  la  date  a 
laquelle  la  dette  couverte  par  cette  garantie  tombe  a  echeance  aux  termes  de 
1'acte  ou  de  la  loi  instituant  la  garantie,  sauf  1'application  de  1'alinea  (a)  du 
present  article." 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

L'article  11  est  etudie  de  nouveau  et  amende  comme  suit:— 

Ajouter  au  paragraphe  (4)  dudit  article  ce  qui  suit:  "s'ils  peuvent  etre 
determines  a  1'epoque  de  la  cession". 

Retrancher  le  paragraphe   (5)   et  le  remplacer  par  le  suivant:— 

"(5)  A  la  nomination  du  syndic  par  les  creanciers,  le  sequestre  officiel  doit 
completer  la  cession  autorisee  en  y  certifiant  le  nom  de  ce  syndic,  et  cette  cession 
saisit  alors  le  syndic  sous  reserve  des  droits  des  creanciers  garantis,  de  ''ou? 
les  biens  du  debiteur,  a  compter  de  la  date  de  1'acceptation  et  de  la  deposition 
de  ladite  cession." 

Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 

L'article  15  est  de  nouveau  mis  a  1'etude  et  amende  par  le  retranchement 
du  paragraphe  (3)  et  son  remplacement  par  le  suivant:— 

(3)  Est  abroge  le  paragraphe  (3)  de  1'article  13  de  ladite  loi,  tel  qu'edicte 
par  le  chapitre  huit  des  Statuts  de  1922,  et  remplace  par  le  suivant:— 

(3)  Le  plus  tot  possible  apres  qu'un  syndic  autorise  a  ete  requis  de  convo- 
quer  une  assemblee  des  creanciers  pour  etudier  une  proposition  de  concordat, 
de  prorogation  de  delai  ou  de  projet  de  traite,  il  fixe  la  date  de  cette  assemblee 
et  envoie  par  la  poste,  sous  recommandation 

(a)  un  avis  d'au  moins  dix  jours  du  temps  et  du  lieu  de  1'assemblee,  la  date 
de  la  mise  a  la  poste  devant  compter  pour  le  premier  jour  d'avis, 
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(6)  un  etat  sommaire  de  1'actif  et  du  passif  du  debiteur, 

(c)  une  liste  de  ses  creanciers,  et 

(d)  une  copie  de  sa  proposition 

a  tout  creancier  connu  et,  dans  le  cas  d'une  assemblee  pour  etudier  une  propo 
sition  de  projet,  de  traite  des  affaires  d'une  corporation  debitrice,  d'une  nature 
telle  qu'un  changement  est  fait  dans  les  droits  des  actionnaires  en  vertu  des 
lettres  patentes  ou  autre  acte  constitutif  de  la  compagnie  ou  que  le  droit  de 
participation  d'un  actionnaire  a  ce  projet  est  une  condition  de  1'achat  par  cet 
artionnaire  de  nouvelles  valeurs  ou  moyennant  tout  autre  paiement  ou  contri 
bution  par  cet  actionnaire,  a  tout  actionnaire  de  cette  corporation.  S'il  est 
tenu  une  assemblee  de  ses  creanciers  a  laquelle  a  ete  presente  un  etat  ou  une 
liste  de  1'actif,  du  passif  et  des  creanciers  du  debiteur,  avant  que  le  syndic  soit 
ainsi  requis  de  convoquer  cette  assemblee  pour  etudier  cette  proposition  et 
qu'a  la  date  a  laquelle  le  debiteur  requiert  la  convocation  de  cette  assemblee, 
IV tat  des  biens  du  debiteur  reste  sensiblement  le  meme  qu'a  1'epoque  de  cette 
premiere  assemblee;  le  syndic  peut  deroger  aux  dispositions  des  alineas  (b) 
et  (c)  du  present  paragraphs.  Si  a  une  reunion  ainsi  convoquee  pour  etudier 
cette  proposition,  ou  a  une  assemblee  subsequente  des  creanciers,  une  majorite 
de  tous  les  creanciers  et  detenant  les  trois  quarts  en  somme  de  toutes  les  dettes 
etablies  et,  dans  le  cas  d'une  assemblee  pour  etudier  une  proposition  de  projet 
de  traite,  de  la  nature  mcntionnee  au  present  paragraphe,  des  affaires  d'une 
corporation  debitrice,  les  detenteurs  de  la  majorite  en  interet  de  chaque  classe 
des  actions  de  cette  corporation  debitrice,  (des  actionnaires  representant  les 
trois  quarts  en  somme  des  detenteurs  de  chaque  categoric  d'actions  de  cette 
corporation  debitrice  presents  en  personne  ou  represented  par  fondes  de  pouvoir 
a  cette  assemblee)  decide  d'accepter  la  proposition,  soit  telle  que  faite  ou 
alteree  ou  modifiee  a  la  demande  de  1'assemblee,  elle  est  censee  avoir  ete 
regulierement  acceptee  par  les  creanciers  et,  dans  le  cas  susdit,  par  les  action 
naires  de  cette  corporation  debitrice.  Si  le  tribunal  1'approuve,  cette  proroga 
tion  de  delai,  ce  concordat  ou  ce  projet  de  traite  lie  tous  les  creanciers  et  dans 
le  cas  d'un  projet  de  traite,  de  la  nature  mentionnee  au  present  paragraphe, 
des  affaires  d'une  corporation  debitrice  constitute  par  ou  en  vertu  d'une  loi  du 
parlement  du  Canada,  tous  ses  actionnaires  apres  le  depot  au  bureau  du  Secre 
taire  d'Etat  d'une  copie  certifiee  du  projet  et  de  son  approbation  par  le  tribunal 
et,  dans  le  cas  d'un  projet  de  traite,  de  la  nature  mentionnee  au  present  para 
graphe,  des  affaires  d'une  corporation  debitrice  constitute  autrement  que  par 
ou  en  vertu  d'une  loi  du  parlement  du  Canada,  tous  ses  actionnaires  apres  qu'ont 
ete  prises  les  mesures  necessaires  pour  y  donner  effet  en  vertu  des  lois  par  ou 
en  vertu  desquelles  cette  compagnie  est  constitute  en  corporation. 

Le  paragraphe  (9)  dudit  article  est  amende  par  1'addition  de  la  reserve 
suivante:— 

"Toutefois,  si  le  debiteur  propose  un  concordat,  une  prorogation  de  delai  ou 
une  projet  de  traite  avant  1'expiration  d'une  prorogation  anterieure  ou  d'un 
renouvellement  ou  d'une  prorogation  de  renouvellement,  cette  prorogation  ante 
rieure  ou  ce  renouvellement  ou  cette  prorogation  de  renouvellement  ne  sont  pas 
censes  avoir  eu  lieu  anterieurement  au  sens  de  1'alinea  (j)  de  Particle  59." 

Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 

L'article  20  est  de  nouveau  mis  a  1'etude  et  amende  par  le  retranchement 
des  seize  premieres  lignes  jusqu'au  mot  "effet"  inclusivement  de  1'alinea  (c)  et 
leur  remplacement  par  ce  qui  suit:' — 

(c)  La  vente  de  ce  bien  immobilier,  a  moins  qu'un  consentement  par  ecrit 
a  1'effet  contraire  n'ait  ete  obtenu  de  chaque  creancier  hypothecate  ou  privi- 
legie,  dont  la  creance  a  ete  regulierement  enregistree,  ou  a  moins  que  la  vente 
n'ait  lieu  sans  prejudice  d'hypotheque  ou  privilege  de  ce  creancier  qui  ne  donne 
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pas  ainsi  son  consentement,  doit  se  faire  par  enchere  publique  au  lieu  prescrit 
et  a  la  suite  des  avis  requis  pour  la  vente  des  biens  immeubles  par  le  sherif 
dans  le  district  ou  le  lieu  ou  est  situe  cet  immeuble.  Toutefois  en  cas  de  vente 
de  biens  situes  dans  plus  d'un  district  ou  endroit,  le  tribunal  peut  ordonner  la 
vente  de  tous  ces  biens  comme  s'ils  se  trouvaient  tous  au  meme  lieu,  que  1'or- 
donnance  doit  designer,  et  apres  1'avis  que  le  tribunal  peut  ordonner,  et  une 
vente  aux  encheres  publiques  en  execution  des  dispositions  du  present  alinea 
a  le  meme  effet." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

L'article  21  est  de  nouveau  mis  a  1'etude  et  amende  par  1'insertion  de  ce 
qui  suit  comme  article  21A:— 

"La  premiere  phrase  de  1'article  27  de  ladite  loi  est  abrogee  et  remplacee 
par  ce  qui  suit:  — 

"21A.  Si  (un  sequestre  ou  gardien  provisoire  ou)  le  syndic  regoit  1'ordre 
de  continuer  le  commerce  d'un  debiteur,  il  peut  (a  cette  fin)  contracter  des 
obligations  (emprunter  de  1'argent  et  donner  une  garantie  sur  des  biens  de  la 
masse  par  voie  d'hypotheque,  nantissement  ou  d'autre  maniere,  y  compris  une 
garantie  en  vertu  des  dispositions  de  la  Loi  des  banques],  et  faire  des  avances 
necessaires  ou  opportunes,  lesquelles  obligations  et  avances  ainsi  contractees 
ou  fait.es  (  y  compris  les  obligations  pour  1'argent  ainsi  emprunte),  doivent 
etre  remplies,  ou  remboursees  au  (sequestre  ou  gardien  provisoire  ou)  au  syndic 
a  meme  1'actif  du  debiteur  et  avoir  priorite  sur  les  reclamations  des  creanciers." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte.  » 

L'article  26  est  etudie  de  nouveau  et  amende  par  1'addition  de  ce  qui  suit 
au  paragraphe  (4) :— 

"Le  sequestre  officiel  ou  la  personne  qu'il  nomme  doit  presider  la  premiere 
assemblee  des  creanciers  et  decider  les  questions  soulevees  au  sujet  de  la  nomi 
nation  du  syndic  par  les  creanciers,  et  un  creancier  peut  interjeter  appel  de  sa 
decision  au  tribunal." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

L'article  30  est  de  nouveau  mis  a  1'etude  et  ce  qui  suit  est  insere  comme 
article  30A:- 

"Est  amende  le  paragraphe  (1)  de  1'article  51  de  la  loi,  9-10  George  V, 
chapitre  trente-six  des  Statuts  de  1919,  tel  que  modifie  par  1'article  trente-neuf 
de  la  loi,  11-12  George  V,  chapitre  dix-sept,  par  1'addition  de  ce  qui  suit:- 

"Quatriemement,  les  reclamations  auxquelles  ont  donne  lieu  des  blessures 
subies  par  des  employes  du  debiteur  insolvable  auxquelles  la  Loi  des  compensa 
tions  ouvrieres  ne  s'applique  pas,  mais  seulement  sur  les  deniers  verses  ou  a 
verser  a  la  masse  des  biens  du  debiteur  insolvable  par  des  personnes  ou  com- 
pagnies  garantissant  le  debiteur  insolvable  centre  les  dommages  resultant  de 
ces  blessures." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

L'article  31  est  etudie  de  nouveau  et  amende  comme  suit:  par  le  retranche- 
ment  des  mots  "le  debiteur  a  son  domicile  pour  les  fins  de  la  presente  loi",  aux 
quatorzieme  et  quinzieme  lignes,  page  11,  et  par  leur  remplacement  par  les  mots 
"est  situe  le  bien-fonds  cede". 

Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

L'article  32  est  etudie  de  nouveau  et  amende  par  le  retranchement  de 
1'article  65A  de  la  loi  et  son  remplacement  par  le  suivant:— 

"65A.  Dans  chaque  district  ou  division  de  f-aillite  il  doit  y  avoir  un  sequestre 
officiel  qui  est  cense  etre  un  ofncier  du  tribunal  et  qui,  a  ce  titre  de  sequestre 
officiel,  ne  possede  et  n'exerce  que  les  fonctions  et  responsabilites  prescrites  par 
la  presente  loi  et  par  les  regies,  et  qui  doit  etre  nomme  par  le  Gouverneur  en 
conseil." 
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Ledit  amendement  est  alors  adopte. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  etudie  de  nouveau  ledit  bill  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec 
divers  amendements  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les 
recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Ordonne  qu'ils  soient  places  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en  conside 
ration  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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Les  membres  presents  sont:  — 


L 'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 
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Dandurand, 

Daniel, 


David, 
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(sir  Edward), 
King, 
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S— 30 


Robertson, 
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Schaffner, 

Sharpe, 

Smith,  . 

Stanfield, 
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Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville) , 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
bre,  du  bill  <9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques", 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  vendredi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
bre.  du  bill  (117)  intitule:  ''Loi  modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  vendredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  de  nouveau  le  bill  (84)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  eenquetes  een  matiere  d«  differends  industriels,  1907",  tel  qu'amende. 

(En  comite ) 

La  clause  4  ajoutee  au  bill  est  etudiee  de  nouveau  et  il  est  propose  de  la 
recrancher.  La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion,  le  comite 
se  divise.  Pour  25,  contre  35.  Ainsi  elle  est  resolue  dans  la  negative. 

II  est  propose  d'ajouter  ce  qui  suit  comme  article  5  du  bill. 

576.  II  est  illicite  pour  les  employes  de  declarer  un  lockout  ou  de  se  mettre 
en  creve  au  sujet  de  toute  question  ou  cause,  autre  que  celles  affectant  les  con 
ditions  des  gages  ou  des  heures  de  travail,  avant  que  la  question  ou  la  cause 
ait  ete  finalement  etudiee  par  le  conseil  et  que  copie  de  son  rapport  ait  etc  livree 
par  1'arbitre  des  deux  parties  affectees." 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion,  elle  est  negativee 
sur  division. 

Le  bill  est  rapporte  sans  autre  amendement. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite.  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  nouveaux  amen 
dement  s. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  Ton  Ire  du  jour  pour  sa 
troisieme  lecture  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cent- 
trentieme  rapport  du  comite  permanent  des  Divorces,  auquel  a  ete  referee  la 
requete  de  Herbert  Hugh  Keller,  demandant  remise  de  la  taxe  reglementaire. 

Ledit  rapport  est  aclopte  sur  division. 

L'ordre  du  jour  annoncant  le  cleuxieme  lecture  du  bill   (203)  intitule:  "Loi 
concernant  la  Loi  de  Passurance  des  soldats  de  retour",  etant  lu, 
L'honorable  M.  Dandurand  propose 
Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 
Apres  debat,  sur  motion    de  1'honorable  Sir  James  Lougheed,  il  est 
Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill   (204)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  du  Retablissement  des  soldats  dans  la  vie  civile",  etant  lu, 
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L'honorable  M.  Dandurand  propose 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

Apres  debat,  sur  motion  de  1'honorable  Sir  James  Lougheed,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (205)  h  bitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  pensions",  etant  lu, 
L'honorable  M.  Dandurand  propose 
Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 
Apres  clcbnt,  sur  motion  de  1'honorable  Sir  James  Lougheeed,  il  est 
Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  remise  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (201)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  juge«",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apportcr  d'amende- 
nient. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (Y5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Mary  Elizabeth  Conkey",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Aver  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1 'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours.  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comitp 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordrc  du  jour,  le  bill  (Z5),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Margaret  Marie  Pope",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  ?e  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (A6),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Loretta  May  Girard",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  quest: on  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  d?«  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  quo  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  <B6),  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Birdena  Frances  Wallace  LeMay",  est,  sur  division,  lu  In  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir,  et  se  forme 
de  nouveau  en  comite  general,  pour  continuer  1'etude  du  bill  (43),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance." 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  turd. 

Le  preambule  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

L'article  1  est  lu,  et  il  est  propose  que  le  paragraphe  (5)  en  soit  biffe  et 
que  le  suivant  lui  soit  substitue:— 

"(5)  Sur  reception  par  le  Secretaire  d'Etat  du  Canada  d'une  copie  dument 
certifiee  d'une  ordonnance  du  lieutenant-gouverneur  en  conseil  d'une  province 
ou,  en  tout  temps,  il  existe  une  loi  en  vigueur  attribuant  a  Sa  Majeste  ou  au 
gouvernement  executif  de  la  province  1'autorite  de  controler  et  de  vendre  des 
boissons  enivrantes  dans  la  province,  ou  attribuant  a  un  bureau,  commission, 
fonctionnaire  ou  autre  agence  gouvernementale  le  droit  de  vendre  des  boissons 
enivrantes  dans  la  province,  demandant  qu'un  scrutin  puisse  etre  ouvert  pour 
ou  contre  la  prohibition  suivante,  savoir:  — 

''Que  1'importation  et  1'introduction  de  boissons  enivrantes  en  cette  province 
puissent  etre  interdites." 

Le  lieutenant  gouverneur  en  conseil  peut  ouvrir  un  scrutin  sur  cette  ques 
tion  d'apres  la  maniere  prevue  a  1'article  165;  et  les  dispositions  des  articles  152, 
152A  et  153,  en  tant  qu'applicables  mutatis  mutandis,  s'appliquent  a  ce  scrutin. 

(5b)  Si  la  prohibition  est  declaree  etre  en  vigueur,  le  Gouverneur  en  conseil 
peut,  par  une  proclamation  publiee  dans  la  Gazette  du  Canada,  declarer  que  les 
prohibitions  decretees  au  paragraphe  un  du  present  article  sont  applicables  a 
cette  province,  et  ces  prohibitions  seront  et  continueront  des  lors  de  1'etre  dans 
cette  province. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ledit  amendement,  le  comite  se 
divise  comme  suit:  Pour  31;  contre  18. 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  1'afflrmative. 

II  est  propose  de  biffer  les  mots  "ou  brasseur"  dans  le  paragraphe  id 
du  bill  partout  ou  il  se  rencontre. 

II  est  alors  propose  que  le  comite  leve  sa  seance,  fasse  rapport  sur  1'etat 
de  la  question  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nouveau. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres,  et  1'a  charge  de  demander  la  per 
mission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  general  demain  et  que  ce  soit  alors  le  premier  article  de 
1'ordre  apres  les  troisiemes  lectures  des  bills. 
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L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude  des  amendements  apportes  en  comite 
general  cle  la  Chambre  au  bill  (139),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  faillite", 
etant  lu,  il  est  raye  de  1'ordre  du  jour,  et  il  est 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  de  nouveau  par  un  comite  de  la  Chambre 
entiere. 

Le  Senat,  en  consequence,  s'ajourne  a  loisir,  et  se  forme  de  nouveau  en 
comite  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

La  clause  26  est  etudiee  de  nouveau  et  amendee  comme  suit:— 

Page  9,  ligne  29. — Apres  le  paragraphs  (2)  de  la  clause  26  inserer  ce  qui 
suit  comme  paragraphe  (3)  :— 

"(3)  Est  abroge  le  paragraphe  cinq  dudit  article  et  remplace  par  le  sui- 
vant:— 

(5)  (i)  Le  sequestre  officiel  ou  la  personne  qu'il  nomme  est  (le  president) 
a  la  premiere  assemblee  des  creanciers.  II  decide  les  questions  soulevees  au  sujet 
de  la  nomination  du  syndic  par  les  creanciers,  et  un  creancier  peut  interjeter 
appel  (de  cette)  decision  au  tribunal; 

(ii)  A  toutes  les  (autres)  assemblies  le  president  est  la  personne  que  1'assem 
blee  nomme  par  voie  de  resolution; 

(iii)  Le  president  (d'une  assemblee)  peut,  avec  1'assentiment  de  1'assemblee, 
ajourner  1'assemblee  a  discretion  et  d'un  endroit  a  un  autre." 

Renumeroter  les  paragraphes  (3)  et  (4)  de  la  clause  26  qui  deviennent  (4) 
et  (5). 

Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  alors  adoptee. 


Quelque  temps  apres  1'e  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier 
et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  de  nouveaux  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  divers  amendements 
auxquels  il  demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annoncant  1'etude  du  rapport  du  comite  permanent  des 
Banques  et  du  Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (D),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  explosifs,"  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  Bennett,  presente  au  Senat  un  bill  (D6)  intitule:  "Loi 
pour  faire  droit  a  Herbert  Hugh  Keller." 

Ledit  bill  est,  sur  division,  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  '.84)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907",  tel  qu'amende,  est 
lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements, 
auxquels  il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (43),  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  de  temperance. 

(En  comite ) 

L'alinea    (c)   de  la  clause  1  du  bill  est  amende  par  le  retranchement  des 
mot*  "ou  brasseur",  partout  ou  ils  se  rencontrent  dans  ledit  alinea. 
Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

II  est  propose  que  ledit  alinea  (c)  soit  de  nouveau  amende  comme  suit: 
Page  2,  ligne  13.     Inserer  les  mots  suivants,  apres  le  mot  "distillateur": 
"sous  le  controle  du  departement  des  Douanes  et  de  1'Accise." 

Ledit  amendement  est  alors  adopte  et  1'alinea  (c),  ainsi  amende,  est  adopte. 
Le  paragraphe  (3)  est  amende  comme  suit: 

Page  2,  ligne  17.  Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "accuse"  et  les 
remplacer  par  ce  qui  suit: 

"Et  quand  1 'accuse  est  une  personne  detenant  regulierement  une  patente 
du  gouvernement  du  Canada  pour  exercer  le  commerce  ou  la  negoce  d'un  distil 
lateur,  il  lui  incombe  aussi  de  prouver  que  toutes  liqueurs  enivrantes  importees 
par  lui  le  sont  uniquement  pour  etre  melees  avec  les  produits  ou  pour  aromatiser 
les  produits  du  commerce  ou  du  negoce  d'un  distillateur  qu'il  exerce  dans  la 
province  et  que  toutes  les  liqueurs  enivrantes  importees  et  tenues  par  lui  dans 
la  province  sont  tenues  dans  un  lieu  ou  entrepot  conforme,  a  tous  egards,  aux 
prescriptions  de  la  loi  regissant  ces  lieux  ou  entrepots  et  que  toutes  les  liqueurs 
enivrantes  importees  par  lui  servent  uniquement  au  melange  avec  les  produits 
ou  a  I'aromatisation  des  produits  de  son  dit  commerce  ou  negoce." 

Ledit  paragraphe,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  paragraphes  4  et  6  sont  lus  et  adoptes. 

II  est  propose  d'ajouter  au  bill  ce  qui  suit  comme  clause  163A  et  163B. 

"163A.  (1)  II  est  illicite  d'exporter  de  la  boisson  enivrante  dans  un  pays 
etranger  avant  qu'un  consul  ou  agent  consulaire  autorise  de  ce  pavs  etraneer 
delivre  au  prepose  des  douanes  au  port  d'ou  il  est  propose  d'exporter  cette  boisson 
enivrante  un  certificat  attestant  que  les  lois  en  vigueur  dans  ce  pays  etranger 
y  autorisg  1'importation  de  cette  hoisson  enivrante. 
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"(2)  Quiconque  viole  les  dispositions  du  present  article  est  coupable  d'infrac- 
tion  et  passible,  apres  declaration  sommaire  de  culpabilite,  d'une  amende  de 
cinq  cents  a  cinq  mille  dollars  et  d'un  emprisonnement  de  trois  a  douze  mois, 
pour  la  premiere  infraction,  et,  pour  chaque  recidive,  d'une  amende  de  deux 
mille  a  dix  mille  dollars  et  d'un  emprisonnement  de  un  a  trois  ans." 

"163B.  (1)  Perd  sa  patente  et  n'a  plus  dans  la  suite  droit  d'en  detenir,  qui- 
conque  detenant,  pour  exercer  les  operations  ou  le  commerce  de  distillateur 
ou  de  brasseur,  une  patente  delivree  sous  1'autorite  d'une  loi  du  Parlement 
du  Canada,  est  plus  de  deux  fois  declare  coupable,  dans  une  periode  de  cinq 
ans,  d'infraction  a  une  loi  du  Parlement  du  Canada  ou  de  la  legislature  d'une 
province,  relativement  a  1'interdiction  ou  a  la  regie  de  1'emploi,  de  la  fabrication, 
de  la  rente,  du  transport,  de  1'importation  ou  de  1'exportation  de  liqueurs 
enivrantes. 

"(2)  II  est  illicite  d'exporter  de  la  boisson  enivrante  a  bord  d'un  navire  qui 
en  a  deja  exporte  apres  1'obtention  d'un  certificat  en  vertu  de  la  presente 
loi,  s'il  n'est  pas  prouve  au  prepose  des  douanes  au  port  d'ou  il  est  proiete 
d'exporter  cette  boisson  enivrante,  que  la  boisson  enivrante  ainsi  exportee  en 
dernier  lieu  a  bord  de  ce  navire  a  ete  regulierement  delivree  au  port  de  desti 
nation  designe  dans  la  declaration  a  la  sortie  de  ce  navire,  ou  qu'il  existe  un 
motif  legitime  et  suffisant  pour  lequel  cette  boisson  enivrante  n'a  pas  ete  ainsi 
delivree. 

"Le  ministre  des  Douanes  et  de  1'Accise  a  le  pouvoir  d'etablir  des  regle- 
ments  pour  executer  les  dispositions  du  present  paragraphe  et  accorder,  si 
demande  en  est  faite,  1'appel  qu'il  juge  corn-enable  des  decisions  des  preposes 
des  douanes  rendues  sous  le  regime  des  presentes  dispositions. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion,  elle  est  negativee  sur 
division. 

Quekiue  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  sur  1'etat  de  la 
question,  et  demande  la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  encore 
en  comite  de  toute  la  Chambre  demain. 


Six  heures  ayant  sonne  Son  Honneur  le  President,  quitte  le  fauteuil  pour  le 
reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
Phonorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  d«  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick ,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (85),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
de  naturalisation,  1914  et  1920",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  de 
toute  la  Chambre  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (191)   intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  retraite  du  service  public",  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 
Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  maintenant. 

Le  Senat,  Conformement  a  1'ordre  du  jour,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 
L'honorable  M.  McMeans  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amende- 
ment. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'anirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (206)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  du  Conseil  de  Biologie",  etant  lu, 
L'honorable  M.  Dandurand  propose 
Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 
Apres  debat,  sur  motion  de  1'honorable  M.  Turgeon,  il  est 
Ordonne  que  la  suite  du  debat  sur  ladite  motion  soit  remise  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (219)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  pensions  de  la  Milice",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  de 
toute  la  Chambre  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (220)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  subventions  aux  bassins  de  radoub,  1910",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  de  toute  la  Chambre  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (C6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Jessie  Anne  Epstein",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  Faffinnative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  etudie  le  rapport  du  comite 
permanent  des  Banques  et  du  Commerce,  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (D) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  explosifs." 

Ledit  rapport  est  adopto. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (203),  intitule:  "Loi  concernant  la  Loi 
de  1'assurance  des  soldats  de  retour." 

Apres  debat, 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Refere  a  un  comite  special  compose  des  honorables  messieurs  Beique, 
Belcourt,  Black,  Blain,  Calder,  Dandurand,  Green,  Macdonnell,  Griesbach, 
Lougheed  (sir  James),  McHugh,  Pardee,  Ross  (Moose  Jaw),  Sharpe  et  Watson. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (204),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
du  ministere  du  Retablissement  des  Soldats  dans  la  vie  civile." 

Apres  debat, 

Ledit  bill  est  refere  a  un  comite  special  compose  des  honorables  messieurs 
Beique,  Belcourt,  Black,  Blain,  Calder,  Dandurand,  Green,,  Macdonnell,  Gries 
bach,  Lougheed  (sir  James),  McHugh,  Pardee,  Ross  (Moose  Jaw),  Sharpe  et 
Watson. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (205),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  pensions." 

Apres  debat, 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois,  et 

Refere  a  un  comite  special  compose  des  honorables  messieurs  Beique,  Belcourt, 
Black,  Blain,  Calder,  Dandurand,  Green,  Macdonell,  Griesbach,  Lougheed,  (sir 
James) ,  McHugh,  Pardee,  Ross  (Moose  Jaw) ,  Sharpe  et  Watson. 

L'honorable  M.  Fowler,  presente  au  Senat  un  bill  (E6),  intitule:  "Loi  pour 
faire  droit  a  Nellie  May  DeBlaquire." 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne,  sur  division,  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme 
lecture  vendredi  prochain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Jeudi,  21  juin  1923 


Les  memhres  presents  sont:  — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President, 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Curry, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 


Dessaulles, 

De  Veber, 

Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

(Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 


L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James) , 
Macdonell, 
Martin, 
McCormick, 
McDonald, 
McHugh, 
McLean, 
McLennan, 
McMeans, 
Michener, 
Mitchell, 
Montplaisir, 
Mulholland, 
Murphy, 
Planta, 
Poirier, 
Pope, 
Prowse, 
Ratz, 


Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  Beique  du  comite  special  auquel  ont  ete  referes  les  bills 
'203)  intitule:  "Loi  concernant  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de  retour"; 
(204  I  intitule:  ''Loi  modifiant  la  Loi  du  Ministere  du  Retablissement  des  Soldats 
dans  la  vie  civile"  et  (205)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions",  pre- 
ser.te  son  premier  rapport. 

Le  dit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:  — 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  365, 

Jeudi,  21  juin  1923. 

Le  comite  specfal  auquel  ont  etc  referes  les  bills  (203  intitule) :  "Loi  concer 
nant  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de  retour;"  (204)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  du  Ministere  du  Retablissement  des  Soldats  <hm<  la  vie  civile;"  et  (205) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions;"  a  Fhonneur  de  presenter  son  pre 
mier  rapport:  — 

Votre  comite  recommande:  — 

1.  De  reciuire  son  quorum  a  sept   (7)  membres. 

2.  De  I'autoriser  a  envoyer  querir  personnes,  papiers  et  documents. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  L.  BEIQUE, 

President. 

Avec  la  permission  du  Senat. 
Lrdit   rapport  est  adopte. 

Tn  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (83) 
intiule:  "Loi  concernant  les  banques  et  le  commerce  de  banque",  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  etudie  en  comite 
general  aujourd'hui  et  qu'il  soit  alors  le  dernier  article  de  1'ordre  du  jour. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Belcourt,  il  est 

Ordonne  que  la  regie  suivante  soit  ajoutee  aux  regies  du  Senat. 

"60A.  (1)  Dans  la  preparation  des  Bills  amendant  des  textes  en  vigueur  les 
amendements  ne  doivent  pas  etre  formules  comme  1'habitude  en  a  ete  prise  an 
moyen  de  clauses  qui  ajoutent  ou  retranchent  certains  mots,  ou  qui  substituent 
d'autres  expressions  a  certaines  expressions,  mais  ils  doivent  etre  eifectues  au 
moyen  de  clauses  comprenant  une  redaction  nouvelle  de  Particle,  du  paragraphe 
ou  autre  plus  courte  division  de  texte,  telle  qu'amendee. 

(2)  Dans  le  texte  du  Bill,  sur  la  page  de  gauche,  les  mots  ou  phrases  nou- 
velles  doivent  etre  indiquees  par  les  moyens  typographiques  convenant  le  mieux 
aux  circonstances  de  chaque  cas  particulier,  c'est-a-dire  par  des  parentheses, 
des  caracteres  italiques  ou  soulignes,  des  asterisques,  etc.  Vis-a-vis  de  chaque 
clause,  sur  la  page  de  droite,  doit  paraitre  le  texte  tel  qu'amende,  ou  toute  la 
partie  de  ce  texte  qu'il  est  essentiel  de  reproduire,  avec  indications  similaires 
des  modifications  que  Ton  propose  d'apporter  a  ce  texte. 

(3 1  Lorsqu'une  clause  abroge  un  article,  un  paragraphe  ou  autre  plus  courte 
division  en  vigueur,  cet  article,  paragraphe  ou  autre  plus  courte  division  de  texte, 
ou  toute  la  partie  de  ce  texte  qu'il  est  essentiel  de  reproduire,  doit  etre  imprimee 
vis-a-vis  de  la  clause  abrogeante. 

(4)  Au  Bill  doit  etre  annexe  un  memoire  de  son  redacteur  qui  y  enoncera 
brievement  les  motifs  de  chaque  clause;  ou  ce  memoire  devra  etre  distribue 
avec  le  Bill  inquel  il  se  rapporte.  Autant  que  possible,  le  memoire  devra  s'im- 
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primer  sur  la  page  de  droite  du  Bill  meme,  par  paragraphes  en  regard  des  clauses 
auxquelles  se  rapportent  ces  paragraphes  qui  porteront  un  numero  corresponclant. 
(5)  Autant  que  possible,  les  regies  ci-dessus  doivent  aussi  s'appliquer  a  la 
reimpression  des  Bills. 

L'honorable  M.  Tanner  propose — Que  le  Senat  s'ajourne  maintenant. 

Apres  debat. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ladite  motion  est  retiree. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  de  Fetude  en  comite  general  du  bill  (43) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick ,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  le  bill  (85)  intitule:  "Loi  modifiant 
les  Lois  de  Naturalisation,  1914  et  1920." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  Paffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement, 

Conformement  a  1'ordre  de  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  deuxieme  lecture  du  bill  (206)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du 
Conseil  de  biologic." 

Apres  debat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Ross  (Middleton) ,  il  est 

Ordonne  que  le  debat  sur  ladite  motion  soit  remis  a  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  bill  (219)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  pension  de  la  Milice." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  Fa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans 
amendement. 
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Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annongant  1'etude,  en  comite  general  de  la  Chambre,  du  bill 
(220)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  subventions  aux  bassins  de  radoub, 
1910",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  demain. 

Six  heures  ay  ant  sonne  Son  Honneur  le  President,  quitte  le  fauteuil  pour  le 
reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  da  soir. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose 

Decret  du  conseil,  C.P.  1006  du  31  mars  1923.  Amendements  aux  regle- 
ments  pour  les  salaires  et  les  allocations  dans  le  service  naval. 

(Documents  parlementaires,  1923,  No  dig) 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  le  bill  (83)  intitule:  "Loi  concernant 
les  banques  et  le  commerce  de  banque." 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

Les  articles  1  a  33,  les  deux  compris,  sont  lus  et  adoptes. 

L'article  34  est  lu  et  amende  comme  suit:— 

Page  15,  ligne  27.     Apres  "prix"  inserer  "non  moindre  que  le  pair''. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  articles  35  a  53,  les  deux  compris,  sont  las  successivement  et  adoptes. 

L'article  54  est  lu  et  amende  comme  suit:— 

Page  23,  ligne  45  de  la  version  anglaise.  L'amendement  ne  concerne  que  la 
version  anglaise. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

L'article  55  est  lu  et  adopte. 

Le  comite  leve  sa  seance,  fait  rapport  sur  1'etat  du  projet  de  loi  et  demande 
la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bennett,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  pris  ledit  bill  en  consideration,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  permis 
sion  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  de  toute  la  Chambre  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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DU 


SENAT  DU  CANADA 


Vendredi,  22  juin  1923 


Les  membres  presents  sont: — 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 


Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 


Lougheed 

(sir  James). 
Macdonell, 
Martin, 
McCormick, 
McDonald, 
McHugh, 
McLean, 
McLennan, 
McMeans, 
Michener, 
Mitchell, 
Montplaisir, 
Mulholland, 
Murphy, 
Planta, 
Poirier, 
Pope, 
Prowse, 
Ratz, 
Reid, 

S-31 


Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Watson, 

Webster 

(Brockville) , 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 


474  SENAT  14  GEO.  V 


PRIERES. 

L'honorable  M.  Daniel,  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  De- 
penses  imprevues  du  Senat  presente  son  troisieme  rapport. 
Ledit  rapport  est  alors  hi  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT. 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  22  juin  1923. 

Le  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  imprevues  a  1'hon- 
neur  de  presenter  son  troisieme  rapport,  comme  suit:— 

Votre  comite  a  examine  les  comptes,  pieces  justificatives  et  etats  du  greffier 
du  Senat,  pour  1'exercice  1921-22,  et  les  a  trouves  corrects. 

Votre  comite  a  aussi  examine  les  comptes  du  Senat  pour  1'exercice  1922-23 
at  les  a  trouves  corrects. 

L'audition  est  done  faite  jusqu'a  1'exercice  financier  courant. 
Suit  un  etat  detaille  des  comptes  de  1'exercice  1922-23. 

Etats  des  depenses,  1921-22 

Indemnite  du  president $      6,00000 

Indemnite  pour  residence 3,000  00 

•Indemnite   et   frais   de   transport 325', 725  65 

Appointements  du  personnel $71,62330 

Messagers   sessionnels 15,755  50 

Pages 1,104  00 

Femmes  de  journee 13,121  50 

Papeterie 12^38785 

Journaux  et  periodiques 2,198  63 

Allocation  pour  logement 90000 

Stenographic 4,701  75 

Poste  et  transport  des  malles 65792 

Traduction   franchise   des  debats 4,115  17 

Depenses  generates 2,480  67 

Debats — Imprimeur  du  Roi 23^171  84 

Indemnite  annuelle  a  Geo.  C.  Holland 1,000  00    153,217  93 


$487,943  58 
Etat  des  recettes,  1921-22 

Droits  payes  sur  bills  prives $19,57650 

Droits  pour  copies  certifiees '  172  00 


Depots  au  credit  du  receveur  general $19,748  50 

Debours  et  remboursement  d'honoraires  sur  le  capital..  5,409  30 


Revenu     net..  $14,339  20 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  W.  DANIEL, 

President. 

Ordonne  que  leclit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  mardi  prochain. 
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L'honorable  M.  Daniel,  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  De- 
penses  imprevues,  presente  son  quatrieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  hi  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  22  juin  1923. 

Le  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  imprevues  a  1'hon- 
neur  de  presenter  son  quatrieme  rapport  comme  suit:— 

Votre  comite  recommande  que  la  papeterie,  etc.,  que  votre  comite  a  choisie 
en  tenant  compte  de  la  commodite  et  de  I'economie  pour  1'usage  des  senateurs, 
dans  leurs  chambres  et  dans  leurs  pupitres,  soit  commandee,  conformement  aux 
list.es  approuvees  par  votre  comite  et  deposees  chez  le  greffier  de  la  papeterie; 
et  que  la  distribution  soit  faite  de  la  meme  fac.on  qu'a  la  derniere  session. 
Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  W.  DANIEL, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  mardi  prochain. 

L'honorable  M.  Daniel,  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  De 
penses  imprevues,  presente  son  cinquieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  262, 

Le  vendredi,  22  juin  1923. 

Le  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  imprevues  a  1'hon- 
neur  de  presenter  son  cinquieme  rapport  comme  suit:— 
Votre  comite  recommande:— 

1.  D'autoriser  Son  Honneur  le   President   a   depenser  la   somme   de  trois 
certs  dollars  pour  acheter  des  manuels  et  des  rapports  de  jurisprudence  pour 
1'usage  du  Senat,  et 

2,  Aussi  de  nommer  un  stenographs  pour  servir  de  secretaire   au  gentil- 
homme  hui«sier  de  la  Verge  noire. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  W.  DANIEL, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  mardi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(44)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Yukon", auquel  elle  demande  le  concours 
du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  mardi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(175)  intitule:  "Loi  portant  abrogation  de  la  Loi  de  1921  regularisant  le  lac  des 
Bois,"  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

S— 3U 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(217)  intitule:  "Loi  concernant  les  Commissaires  du  havre  de  Trois-Rivieres", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(218)  intitule:    "Loi  modifiant  la  Loi  de  la  marine  marchande  au  Canada," 
auquel  elle  dc-mande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(223)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Pecheries,  1914,"  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(225)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Revenu  de  1'Interieur,"  auquel  elle 
demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(232)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes," 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  lundi 
prochain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham- 
Tare,  du  bill  (9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques", 
<etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham 
bre.  du  bill  (117)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  d'amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  mardi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (D6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Herbert  Hugh  Keller",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 
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Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
cor.cours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Conformcment  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (E6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit 
a  Nellie  May  De  Blaquire",  est,  sur  division,  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois,  sur  division. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande  son 
concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le  comite 
permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit  comite  avec 
demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  de  1'etude  en  comite  general  du  bill 
(43)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:  — 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  entre  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  entre  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationale 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  bill  (206)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Conseil  de 
biologie",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

L'ordre  du  jour  annongant  1'etude  en  comite  general  du  bill  (220)  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  subventions  aux  bassins  de  radoub,  1910",  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  lundi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  de  nouveau  le  bill  (83)  intitule:  "Loi 
concernant  les  banque  et  le  commerce  de  banque." 

(En  comite) 

L'article  56  est  lu  et  amende  comme  suit:— 
Page  27,  ligne  9.    Substituer  ce  qui  suit  au  paragraphe  (3)  :— 
"(3)  Au  plus  tard  le  trentieme  jour  de  septembre  qui  suit,  le  Ministre  peut 
choisir,  dans  cette  liste  ou  ces  listes,  n'importe  laquelle  des  personnes  qualifiers 
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pour  remplir  les  fonctions  de  verificateur  d'une  banque  aux  termes  du  present 
article.  Si  le  Ministre  n'effectue  pas  un  choix  ainsi  qu'y  pourvoit  le  present 
paragraphe,  toutes  les  personnes  figurant  sur  cette  liste  ou  ces  listes  ainsi 
fournies  sont  eligibles  aux  fonctions  de  verificateurs  de  la  banque." 

Page  27,  ligne  13.    Substituer  ce  qui  suit  au  paragraphe  (4)  :— 

"(4)  Chaque  annee,  par  la  suite,  et  aussitot  que  la  chose  est  opportune,  le 
Ministre  doit  faire  inserer  dans  deux  numeros  consecutifs  de  la  Gazette  du 
Canada  un  avis  public  contenant  les  noms  des  personnes  et  autres  details  relatifs 
aux  personnes  ainsi  choisies;  ou,  si  aucun  choix  n'a  ete  effectue,  1'avis  public 
indiquera  alors  les  noms  des  personnes  et  autres  details  relatifs  aux  personnes 
figurant  sur  cette  liste  ou  ces  listes  ainsi  fournies,  et  les  personnes  mentionnees 
dans  cet  avis  public  sont  censees  eligibles  aux  fonctions  de  verificateurs  d'une 
banque." 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  agree. 

Les  articles  56  a  75,  les  deux  compris,  sont  successivement  lus  et  agrees. 

L'article  76  est  lu  et  agree,  sauf  le  paragraphe  (3)  qu'il  est  propose 
d'amender  comme  suit:— 

Page  41,  ligne  39.     Substituer  ce  qui  suit  au  paragraphe  (3)  :— 

"(3)  Nul  agent  ou  gerant  de  banque  ne  doit  agir  comme  agent  pour  le 
compte  d'une  compagnie  d'assurance-vie  ou  d'assurance  contre  les  incendies  ou 
centre  accidents,  ni  pour  le  compte  de  qui  que  ce  soit  dans  le  placement  d'une 
pareille  assurance;  et  nulle  banque  ne  doit  exercer  de  pression  sur  un  emprun- 
teur  pour  1'engager  a  placer  une  pareille  assurance,  devant  servir  de  garantie 
a  la  banque,  dans  une  agence  particuliere  d'assurance.  Mais  aucune  dispo 
sition  du  present  article  ne  doit  empecher  la  banque  d'exiger  qu'une  pareille 
assurance  soit  placee  dans  une  compagnie  d'assurance  qu'elle  peut  approuver." 

L'etude  dudit  paragraphe  et  de  1'amendement  qui  y  est  propose  est  ajournee. 

Les  articles  77  a  83,  les  deux  compris,  sont  successivement  lus  et  agrees. 

Les  articles  84  et  84A  sont  lus,  et  1'etude  en  est  remise. 

Le  comite  leve  sa  seance,  fait  rapport  sur  1'etat  du  projet  de  loi  et  demande 
la  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  lundi  prochain. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le  comite 
a  pris  ledit  bill  en  consideration,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  permis 
sion  de  sieger  de  nouveau. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  de 
nouveau  en  comite  de  toute  la  Chambre  lundi  prochain. 

L'honorable  M.  Ross   (Middleton),  du  comite  special  charge  d'etudier  le 
bill  (45)  intitule:  "Loi  concernant  Pimmigration  chinoise",  presente  son  rapport. 
Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit: — 

(En  comite) 

SENAT, 
SALLE  DE  COMITE  No  368, 

VENDREDI,  22  juin  1923. 

Le  comite  special,  auquel  a  ete  envoye  le  bill  (45),  de  la  Chambre  des 
Communes,  et  intitule:  "Loi  concernant  l'immigration  chinoise",  a,  conforme- 
ment  a  1'ordre  de  renvoi  du  14  mai  1923,  etudie  ledit  bill,  et  il  demande  mainte- 
nant  la  permission  de  presenter  son  rapport,  qui  comporte  les  amendements 
suivants:— 

Page  6,  lignes  18  a  20  inclusivement.  Retrancher  "Les  dispositions  du  pre 
sent  alinea  ne  s'appliquent  pas  aux  citoyens  du  Canada  ni  aux  personnes  qui 


A.D.  1923  22  JUIN  479 


passent  par  le  Canada",  et  inserer  "Les  dispositions  du  present  alinea  ne  s'ap- 
pliquent  pas  aux  personnes  residant  au  Canada  a  la  date  de  1'adoption  de  la 
presente  loi,  non  plus  qu'aux  citoyens  canadiens". 

Page  6,  ligne  43.  Apres  "autorisera"  inserer  "Si  toutefois,  a  1'enquete  preli- 
minaire,  le  controleur  n'est  pas  convaincu  que  cette  personne  a  droit  de  rester 
au  Canada,  1'enquete  doit  des  lors  etre  ajournee  durant  quarante-huit  heures  ou 
durant  une  plus  longue  periode  que  le  controleur  peut  juger  a  propos  de  fixer, 
et  on  doit  procurer  a  cette  personne  1'occasion  de  consulter  un  avocat  durnent 
accredite,  et  ce  dernier  a  droit  de  la  representer  a  1'enquete  et  dans  toutes  les 
procedures  subsequentes". 

Page  8,  ligne  32.  Apres  "prescrire"  inserer  "Toutefois,  les  personnes  pou- 
vant,  durant  le  temps  fixe  pour  1'enregistrement,  etre  absentes  du  Canada  avec 
autorisation  d'y  revenir,  peuvent  s'enregistrer  a  leur  retour". 

Page  11,  ligne  4.  Retrancher  "a  Pegard  de  laquelle  la  decision  du  contro 
leur  est  definitive". 

Page  12,  ligne  11.     Retrancher  "ou  agent  de  la  paix". 

Page  12,  ligne  26.     Remplacer  "doit"  par  "peut". 

Page  12,  lignes  37  a  47  inclusivement,  et 

Page  13,  lignes  1  a  5,  inclusivement.  Remplacer  la  clause  27  par  la  sui- 
vante:— 

"27.  (1)  Toute  personne  d'origine  ou  de  descendance  chinoise  residant  au 
Canada  a  la  date  de  1'entree  en  vigueur  de  la  presente  loi,  et  qui  a  ete  admise 
sous  le  regime  de  dispositions  d'une  loi  actuellement  ou  jusqu'ici  en  vigueur, 
et  qui  n'a  pas  obtenu  son  admission  par  un  moyen  frauduleux  et  ne  rentre  pas 
dans  1'une  quelconque  des  categories  refusees  definies  a  Particle  8  de  la  presente 
loi,  est  censee  avoir  le  droit  de  continuer  a  resider  au  Canada.  Toutefois,  une 
telle  personne  qui,  posterieurement  au  25e  jour  de  juillet  1917,  a  ete  admise 
sans  acquitter  la  capitation  par  le  fait  que  cette  personne  est  marchand,  et  qui 
a  cesse  d'appartenir  a  cette  categorie,  doit  verser  au  fonds  du  revenu  consolide 
la  somme  de  cinq  cents  dollars,  et  si  elle  refuse  ou  manque  d'effectuer  ce  verse- 
ment,  elle  est  ipso  facto  dechue  de  son  droit  de  rester  au  Canada,  et  elle  peut 
etre  raise  en  etat  d'arrestation,  sans  mandat,  par  un  fonctionnaire  et  traduite 
devant  un  controleur  pour  etre  interrogee;  son  cas  est  alors  etudie  a  tous  egards, 
de  la  meme  maniere  et  subordonnement  aux  memes  dispositions  que  si  elle  eut 
ete  mise  en  etat  d'arrestation  aux  termes  de  Particle  26  de  la  presente  loi. 

(2)  Toute  personne  admise  en  vertu  de  la  presente  loi  et  qui,  en  tout  temps 
apres  son  admission,  cesse  d'appartenir  a  1'une  quelconque  des  categories  admis- 
sibles  definies  par  la  presente  loi  est,  a  moins  qu'elle  ne  soit  citoyen  canadien, 
ipso  facto  dechue  de  son  droit  de  rester  au  Canada,  et  elle  peut  etre  mise  en  etat 
d'arrestation,  sans  mandat,  par  un  fonctionnaire  et  traduite  devant  un  controleur 
pour  etre  interrogee ;  son  cas  est  alors  etudie,  a  tous  egards,  de  la  meme  maniere 
et  subordonnement  aux  memes  dispositions  que  si  elle  eut  ete  mise  en  etat 
d'arrestation  en  veru  de  Particle  26  de  la  presente  loi." 

Page  15,  ligne  20.  Apres  "canadien"  inserer  "ou  qu'elle  n'ait  acquis  domicile 
au  Canada". 

Le  tout  respectueusement  soumis, 

W.  B.  ROSS, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  pris  en  consideration  par  le  Senat  lundi 
prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
te  bill  (139)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  faillite",  et  pour  informer  le 
Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par  le 
Senat  audit  bill,  sans  y  apporter  d'amendement. 

Le  Senat  s'ajourne  a  lundi  prochain  a  trois  heures  de  1'apres-midi. 
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(Stadacona), 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  McLennan  presente  le  deuxieme  rapport  du  comite  special 
sur  J'approvisionnement  du  Canada  en  combustible. 

Ce  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DE  COMITE  N°  534, 

Le  jeudi,  21  juin  1923. 

Votre  comite  special  sur  1'approvisionnement  du  Canada  en  combustible 
soumet  respectueusement  son  deuxieme  et  dernier  rapport. 

Le  comite  a  ete  nomme  par  le  Senat  le  8  mars  1923,  pour  etudier  la  question 
de  1'approvisionnement  du  Canada  en  combustible,  la  fagon  la  plus  adequate  de 
1'employer  et  savoir  si  le  comite  peut  faciliter  le  travail  de  la  Commission  fede- 
rale  du  combustible. 

Au  cours  de  son  enquete,  le  comite  a  tenu  vingt-quatre  seances  et  a  entendu 
les  temoins  dont  les  noms  suivent:  — 

(1)  M.  Charles  Camsell,  sous-ministre  des  Mines,  Ottawa. 

(2)  M.  William  Pearce,  departement  des  Ressources  Naturelles,  compagnie 
du  chemin  de  fer  Canadien-Pacifique,  Calgary,  Alberta. 

(3)  M.  B.  F.  C.  Haanel,  ingenieur  en  chef,  division  des  combustibles  et 
essais,  departement  des  Mines,  Ottawa. 

(4)  Sir  Henry  Thornton,  president  des  chemins  de  fer  nationaux. 

(5)  M.  J.  A.  Ellis,  controleur  du  combustible  pour  1'Ontario,  Toronto. 

(6 1  M.  J.  B.  Challies,  C.E.,  directeur  du  bureau  federal  des  pouvoirs 
hydrauliques,  departement  de  1'Interieur,  Ottawa. 

(7)  M.  F.  L.  Wanklyn,  commissaire  provincial  du  combustible,  Montreal, 
Quebec. 

(8)  M.  Howard  Stutchbury,  agent  commercial,  province  d'Alberta,  Edmon 
ton,  Alberta. 

(9)  M.    Donald   A.    Macauley,    Newcastle   Coal    Company,     Drumheller, 
Alberta. 

(10)  M.  Reginald  M.  Thayer,  proprietaire  de  houilleres  et  marchand  de 
charbon,  Saskatchewan,  Sask. 

(11)  M.  Daniel  D.  Dray,  surintendant,  Ferme  experimentale,  Ottawa. 

(12)  M.    Louis    Simpson,    industriel,    ingenieur    des    mines    et    consultant, 
Ottawa. 

(13)  M.  Joseph  Errington,  ingenieur  des  mines,  Toronto. 

(141  M.  Cardin  S.  Bagg,  secretaire-tresorier,  Montreal  Light,  Heat  and 
Power  Company,  Montreal. 

(15)  M.  James  J.  Humphreys,  ingenieur  et  manufacturier  de  gaz,  Mont 
real. 

(161   M.  Robert  J.  Mercur,  president,  R,  J.  Mercur  &  Co.,  Ltd.,  Montreal. 

(17)  M.  William  Hutton  Blanvelt,  ingenieur  consultant,  New-York. 

(18)  M.  F.  P.  Jones,  president,  Canada  Cement  Company,  Ltd.,  Montreal. 

(19)  M.  F.  A.  Combe,  ingenieur  consultant  de  combustion,  Montreal. 

(20)  M.    Farquhar    Robertson,    president,    Farquhar    Robertson,    Limited, 
Montreal. 

(21)  M.  Thomas  C.  Sheils,  assistant-gerant,  The  Elias  Rogers  Company, 
Limited,  Toronto. 

(22)  M.  F.  W.  Gray,  assistant  du  vice-president,  British  Empire  Steel  Cor 
poration,  Sydney,  N.-E. 

(23)  M.  Frank  E.  Lucas,  ingenieur  d'economie  et  de  combustible,  British 
Empire  Steel  Corporation,  Sydney,  N.-E. 
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(24)  M.  E.  P.  Mallory,  directeur,  bureau  des  statistiques,  chemins  de  fer 
nationaux,  Montreal. 

(25)  M.  W.  B.  Lanigan,  gerant  general  du  trafic  des  marchandises,  com- 
pagnie  du  chemin  de  fer  Canadien-Pacifique,  Montreal. 

(26)  M.  Jean  T.  Oligny,  ingenieur-mecanicien,  Montreal. 

En  plus  de  1'audition  de  ces  temoins,  votre  comite  s'est  procure  par  corres- 
pondance,  1'opinion  de  diverges  autorites  sur  les  problemes  faisant  le  sujet  de 
1'enquete  et  les  passages  principaux  de  cette  correspondance  ont  ete  inseres 
dans  les  rapports  de  nos  seances. 

Votre  comite  s'est  efi'orce  de  ne  pas  refaire  le  terrain  parcouru  dans  son 
enquete  par  le  comite  des  Mines  et  Mineraux  de  la  Chambre  des  Communes 
charge  d'etudier  la  meme  question. 

Votre  comite  a  essaye,  dans  son  rapport,  d'exposer  de  fac,on  breve  et  con 
cise,  les  differentes  phases  du  probleme  en  question  ainsi  que  ses  suggestions  et 
recommandations  dans  chaque  cas. 

Pour  plus  de  commodite,  1'appendice  "A",  contient,  avec  une  table  des 
matieres,  les  temoignages  entendus  et  la  correspondance  echangee. 

Ressources  houilleres 

II  a  ete  abondamment  prouve  que  les  gisements  houillers  du  Canada,  dans 
1'Est  et  dans  1'Ouest,  sont  amplement  suffisants  pour  faire  face  aux  besoins  en 
combustible  de  toute  notre  population  pendant  une  periode  de  temps  indefinie. 
En  d'autres  termes,  il  n'existe  pas  au  Canada  de  disette  de  charbon  et  les  houil 
leres  en  exploitation  sont  suffisamment  nombreuses.  Une  bonne  partie  des 
houilleres  actuellement  en  exploitation,  celles  de  1'ouest  canadien  en  particulier, 
sont  en  mesure  d'augmenter  considerablement  leur  production  a  peu  ou  point 
de  frais  et  elles  n'hesiteraient  pas  a  le  faire  si  elles  pouvaient  trouver  des  marches 
pour  ce  surplus  de  production.  La  situation  des  districts  houillers  de  1'Est  est 
quelque  peu  differente.  Bon  nombre  de  houilleres  de  cette  partie  du  pays  ne 
pourraient  pas  augmenter  leur  production  de  fac.on  appreciable  qu'en  depensant 
de  tres  fortes  sommes  d'argent  prelevees  sur  le  compte  capital. 

Des  representations  ont  ete  faites  a  votre  comite  au  sujet  de  1'opportunite 
d'ouvrir  de  nouveaux  districts  dans  1'ouest  canadien  par  la  construction  d'em- 
branchements  de  chemins  de  fer.  Votre  comite  est  d'avis  que  chaque  propo 
sition  de  ce  genre  devrait  etre  minutieusement  ctudiee  avant  de  consacrer  ou 
d'engager  des  deniers  publics  a  cette  fin.  A  cette  conclusion  generale  il  y  a  peut- 
etre  une  exception.  II  a  ete  dcmontre  qu'il  existe  dans  le  nord  de  PAlberta  et 
de  la  Colombie-Anglaise  d'immenses  gisements  de  charbon  anthracite  et  semi- 
anthracite  de  qualite  superieure  qui  peuvent  etre  exploites  tres  facilement  et 
qui  sont  situes  non  loin  d'une  ligne  projetee  reliant  le  district  de  la  riviere  la 
Paix  a  la  ligne  principale  du  reseau  des  chemins  de  fer  nationaux  passant  au 
sud.  II  faudra  de  toute  necessite,  dans  un  avenir  rapproche,  construire  cette 
ligne  de  chemin  de  fer  pour  (a)  procurer  un  debouche  dans  1'ouest  aux  produits 
agricoles  du  nord  de  1'Alberta  et  (6)  ouvrir  un  district  houiller  qui  fournira  a 
la  cote  du  Pacifique  ainsi  qu'aux  quatre  provinces  de  1'ouest  du  charbon  d'une 
qualite  bien  superieure  a  celui  qui  est  employe  actuellement. 

Votre  comite  suggere  qu'avant  de  construire  cette  ligne  de  chemin  de  fer 
Ton  precede  a  une  exploration  de  ce  district,  pour  determiner  la  qualite  du 
charbon  et  Petendue  des  gisements.  Sexploitation  de  ces  gisements  houillers 
ne  devrait  pas  non  plus  etre  entreprise  avant  qu'on  se  soit  assure  un  marche 
pour  leur  production. 
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Notre  vrai  problems  du  combustible 

Avec  notre  surabondance  de  ressources  houilleres  et  un  nombre  suffisant 
de  mines  en  exploitation  pour  faire  face  a  tous  les  besoins  on  se  demande  pour- 
quoi  il  existe  au  Canada  un  probleme  du  combustible.  II  nous  faut  pour  les 
besoins  publics  deux  sortes  de  charbon:  du  charbon  anthracite  pour  1'usage 
domestique  et  du  charbon  mou  pour  la  production  de  1'energie  et  le  chauffage  a  la 
vapeur.  La  production  normale  des  houilleres  de  1'ouest  et  de  Test  suffit  ample- 
ment  a  Fapprovisionnement  de  charbon  mou  des  Provinces  maritimes  et  de 
Quebec  jusqu'a  ivlontreal  vers  1'ouest  ou  approximativement,  ainsi  qu'a  celui 
des  quatre  provinces  de  1'ouest  jusqu'a  Winnipeg  vers  Test.  Dans  les  conditions 
actuelles  le  centre  du  Canada  de  Montreal  a  la  tete  des  Grands  lacs  depend 
en  grande  partie,  sinon  entierement,  des  Etats-Unis  pour  son  approvisionnement 
de  charbon  des  deux  categories.  La  raison  en  est  bien  simple.  Les  gisements 
houillers  americains  ou  s'approvisionne  le  centre  du  Canada  sont  tellement 
rapproches  du  marche  canadien  que,  jusqu'a  present,  les  proprietaires  de  houil 
leres  de  1'ouest  et  de  Test  ont  ete  commercialement  incapables  de  lutter  avec 
succes  centre  les  importateurs  americains.  Depuis  quelques  annees,  1'opinion 
semble  de  plus  en  plus  prevaloir  dans  le  public  qu'il  serait  dans  1'interet  national 
de  reduire  au  minimum  nos  importations  de  charbon  et,  dernierement,  les  pro 
prietaires  de  houilleres  et  les  compagnies  de  transport  canadiennes  ont  etudie 
serieusement  dans  ce  but  (a)  la  question  de  reduction  des  taux  de  transport 
des  marchandises,  (6)  1'opportunite  d'augmenter  et  d'ameliorer  les  moyens  de 
manutention  et  d'emmagasinage  du  charbon  et  (c)  la  necessite  d'apprendre  au 
public  a  employer  le  charbon  canadien  et  de  lui  montrer  les  avantages  qu'il  y 
aurait  pour  lui  a  faire  sa  provision  aux  epoques  de  1'annee  durant  lesquelles 
des  wagons  et  des  navires  sont  disponibles  et  les  mines  sont  en  mesure  de  faire 
face  a  la  demande.  Votre  comite  recommande  a  ce  sujet  que  la  commission 
federale  du  combustible  soit  autorisee  a  cooperer  avec  les  diverses  compagnies 
de  transport  et  autres  personnes  interessees  pour  determiner  ce  qui  pourrait 
etre  fait  de  fagon  pratique  dans  le  sens  indique. 

Dans  une  lettre  qu'il  a  envoyee  dernierement  au  comite,  le  president  des 
chemins  de  fer  Nationaux  offre  de  transporter  par  trains  entiers  du  charbon  de 
1'Alberta  dans  la  province  d'Ontario  durant  les  mois  de  mai,  juin  et  juillet  au 
taux  de  $9.00  la  tonne  et  promet  qu'un  taux  semblable  ou  equivalent  sera  offert 
aux  proprietaires  de  houilleres  des  Provinces  maritimes.  En  ce  qui  concerne 
le  charbon  de  1'ouest,  les  representants  de  la  compagnie  du  chemin  de  fer  Cana- 
dien-Pacifique  ont  declare  devant  le  comite  que  ce  taux  de  $9.00  la  tonne  etait 
inferieur  au  cout  actuel  de  transport  et  que,  si  la  compagnie  prenait  pour  base 
le  taux  de  transport  du  grain,  le  charbon  de  1'Alberta  ne  pouvait  pas  etre  amene 
dans  le  centre  ou  le  sud  de  1'Ontario  a  un  taux  moindre  que  $12.40  la  tonne 
(approximativement) . 

Sans  se  prononcer  de  fac.on  definitive  sur  la  possibilite  d'approvisionner  le 
centre  du  Canada  en  charbon  mou  transporte  par  voie  ferree  de  1'ouest  ou  de 
Test,  votre  comite  est  enclin  a  penser  que  la  position  geographique  des  gisements 
houillers  ou  s'approvisionne  le  centre  du  Canada  est  telle  qu'il  doute  fortement 
que  ce  handicap  puisse  etre  surmonte,  a  moins  que  les  compagnies  de  chemins 
de  fer  ne  se  decident  a  transporter  du  charbon  a  perte. 

Les  representants  du  gouvernement  de  1'Alberta  ont  admis  dans  leur  temoi- 
gnage  que  le  cout  eleve  du  transport  en  concurrence  avec  le  trafic  americain 
ecartait  toute  possibilite  de  trouver  dans  le  centre  du  Canada  un  marche  pour 
le  charbon  mou  de  1'ouest  du  genre  de  celui  dont  on  se  sert  pour  la  production 
de  1'energie  et  le  chauffage  a  la  vapeur.  D'un  autre  cote,  on  pretend  qu'avec 
un  taux  de  transport  de  $9.00  la  tonne,  tel  que  suggere,  il  serait  possible  d'appro- 
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visionner  une  assez  grande  portion  du  centre  du  Canada  en  charbon  de  qualite 
superieure  appele  communement  "charbon  domestique".  Votre  comite  est  d'opi- 
nion  que  le  cout  de  production  pourrait  tres  bien  etre  reduit  si  la  production 
augmentait  et  si  1'extraction  se  poursuivait  d'un  bout  de  1'annee  a  1'autre.  Quant 
au  charbon  de  la  Nouvelle-Ecosse,  votre  comite  est  d'opinion  que  le  centre  du 
Canada  pourra,  plus  tard,  si  Ton  ameliore  les  moyens  de  navigation,  d'emmaga- 
sinage,  de  manutention  et  d'expedition  a  1'ouest  de  Montreal,  se  procurer  dans 
cette  province  une  plus  grande  partie  de  son  approvisionnement  en  charbon  mou. 
Votre  comite  estime  qu'il  est  indispensable  que  cette  phase  de  notre  pro- 
bleme  du  combustible  soit  etudiee  a  fond  et  il  recommande  que  la  Commission 
i'edcrale  du  combustible  continue  ses  recherches  dans  ce  sens. 

Disettes  de  combustible 

Toutes  les  parties  du  Canada  ont  connu  occasionnellement  dans  le  passe 
des  disettes  de  combustible,  dues  a  1'une  ou  1'autre  des  causes  suivantes:  (a) 
la  fermeture  des  houilleres  canadiennes  ou  americaines  par  suite  de  greves  ou 
de  lock-outs,  (6)  le  manque  de  moyens  de  transport  a  des  epoques  critiques  de 
1'annee  par  suite  de  greves,  (c)  le  manque  periodique  de  moyens  de  transport 
du  a  la  rigueur  des  conditions  climateriques,  (d)  la  negligence  du  public  a  se 
procurer  en  temps  opportun  sa  provision  de  charbon  pour  I'hiver  de  fac.on  a 
eviter  les  consequences  des  trois  autres  conditions  enumerees  ci-dessus. 

Tout  en  n'ayant  aucune  suggestion  a  offrir  au  sujet  des  greves,  etc.,  votre 
comite  est  convaincu  que  toute  mesure  qui  pourra  etre  edictee  par  legislation 
ou  autrement  pour  empecher  la  fermeture  periodique  de  houilleres  empechera 
dans  une  bonne  mesure  a  1'avenir  les  disettes  de  charbon.  Les  ressources  houil 
leres  du  Canada  et  des  Etats-Unis  sont  amplement  suffisantes  pour  faire  face, 
pendant  de  longues  annees  a  venir,  a  tous  les  besoins,  a  la  condition  que  rien 
ne  vienne  diminuer  la  production  normale  des  houilleres  et  que  les  moyens  de 
transport  soient  suffisants  pour  pouvoir  approvisionner  le  consommateur. 

Anthracite  vs  charbon  mou 

La  population  de  Test  et  de  1'ouest  canadiens  a  ete  habituee  a  se  servir  de 
charbon  mou  et  de  charbon  appele  "domestique"  et  toutes  les  installations  indus- 
trielles  et  autres  y  compris  les  usines  electriques,  les  fournaises,  fourneaux, 
grilles  et  places  d'emmagasinage  ont  ete  amenagees  en  consequence.  II  n'en  est 
pas  ainsi  dans  le  centre  du  Canada.  Le  public  de  cette  region,  specialement  pour 
1'usage  domestique,  a  toujours  eu  a  sa  disposition  depuis  quelques  annees  une 
ample  provision  de  charbon  anthracite  provenant  des  houilleres  americaines  et 
en  consequence,  il  ne  tient  nullement  a  employer  d'autre  sorte  de  charbon.  On 
ne  peut  pas  Ten  blamer  car  il  est  avere  que,  pour  1'usage  domestique,  Panthracite 
est,  pour  des  raisons  qui  sautent  aux  yeux,  superieur  a  tout  autre. 

II  ressort  des  temoignages  entendus  par  votre  comite  que  les  sources  d'appro- 
visionnement  de  charbon  anthracite  aux  Etats-Unis  ne  sont  pas  illimitees  et 
qu'il  viendra  un  jour  ou  la  demande  excedera  la  production.  D'autre  part,  il  a 
ete  prouve  que  les  gisements  de  charbon  mou  des  Etats-Unis  pourront  sub- 
venir  pendant  un  grand  nombre  d'annees  a  tous  les  besoins  du  centre  du  Canada. 
On  peut  done  en  conclure  que,  dans  1'etat  normal  d'exploitation  des  mines  de 
charbon  mou  des  Etats-Unis,  le  public  du  centre  du  Canada  n'aura  jamais  a 
redouter  de  disette  de  charbon  a  la  condition  qu'il  soit  pret,  comme  il  devrait 
1'etre,  a  employer  en  tout  temps  et  chaque  fois  que  le  besoin  s'en  fera  sentir, 
du  charbon  mou  au  lieu  d'anthracite.  L'anthracite  peut  etre  considere  jusqu'a 
un  certain  point  comme  du  luxe  et  plus  vite  le  public  consommateur  realisera 
ce  fait,  moins  il  y  aura  de  danger  pour  lui  d'etre  hante  par  le  spectre  d'une 
disette  de  charbon. 
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Votre  comite  a  envisage  la  possibilite  qu'on  lui  avait  fait  prevoir  d'un 
embargo  proehain  sur  le  charbon  americain  expedie  au  Canada.  D'apres  les 
temoignages  entendus,  votre  comite  est  convaincu  qu'une  telle  eventualite  est  peu 
probable  excepte  dans  une  certaine  mesure  aux  epoques  critiques,  alors  que 
1'approvisionnement  de  charbon  des  Etats-Unis  est  passablement  reduit  par  la 
i'ermeture  des  mines  ou  le  manque  de  moyens  de  transport.  Depuis  nombre 
d'annees  le  centre  du  Canada  a  constitue,  par  suite  de  son  climat,  un  excellent 
marche  regulier  pour  les  producteurs  americains.  II  est  probable  que  ces  pro- 
clucteurs  ainsi  que  les  compagnies  de  transport  interessees  s'opposeraient  ener- 
giquement  a  toute  tentative  faite  soit  pour  eliminer  ce  marche  soit  pour  per- 
mettre  a  des  houilleres  canadiennes  ou  autres  de  1'approvisionner. 

Charbon  anthracite  de  Grande-Bretagne 

Durant  la  derniere  crise,  une  quantite  considerable  de  charbon  anthracite  a 
ete  importee  du  pays  de  Galles  et  d'Ecosse  et  il  en  arrive  encore.  Le  commis- 
saire  du  combustible  d'Ontario  a  declare,  dans  son  temoignage,  que  ce  charbon 
etait  de  la  meilleure  qualite  et  valait  au  moins  $3.00  la  tonne  de  plus  que  les 
qua'lites  ordinaires  d'anthracite  americain.  L'importation  de  ce  charbon  anglais 
diminue  d'autant  la  quantite  qu'il  nous  faut  acheter  aux  Etats-Unis  et  aug- 
mente  le  tonnage  oceanique  disponible  pour  nos  exportations. 

Le  problems  economique  national 

Quant  au  devoir  de  PEtat  tel  que  represente  par  les  gouvernements  fede 
ral,  provinciaux  et  municipaux,  votre  comite  n'a  aucune  hesitation  a  recom- 
mander  que  tout  soit  mis  en  ceuvre  pour  pousser  le  public  a  s'approvisionner 
de  charbon  et  autres  combustibles  aux  sources  canadiennes.  Le  fait  que  nous 
avons,  pour  notre  consommation,  importe,  1'annee  derniere  des  Etats-Unis  et 
autres  pays,  13,017,025  tonnes  de  charbon  a  un  cout  approximatif  de  $61,112,428 
devrait  convaincre  tout  le  monde  de  la  necessite  d'utiliser,  dans  la  plus  grande 
mesure  possible,  nos  propres  ressources  en  combustible. 

Votre  comite  est  convaincu  que  1'interet  general  national  reclame,  si  Ton 
veut  obtenir  des  resultats  pratiques,  une  plus  ample  etude  du  probleme  envisage 
sous  cet  angle,  et  nous  recommandons  que  la  Commission  federale  du  combus 
tible  soit  investie  des  pouvoirs  les  plus  etendus  et  pourvue  de  fonds  suffisants  pour 
poursuivre  energiquement  ses  recherches  dans  la  direction  indiquee.  Votre  comite 
suggere  Je  plus  que,  durant  les  deux  ou  trois  prochaines  sessions  du  Parlement, 
un  comite  conjoint  des  deux  Chambres  soit  nomme  au  debut  de  chaque  session 
pour  proceder  a  une  nouvelle  enquete  sur  cette  question. 

PUBLICITE 

INous  recommandons  que  la  Commission  federale  du  combustible  soit  mise 
sn  mesure  de  placer  devant  le  public  tous  les  faits  concernant  les  qualites  et 
genres  de  combustible,  les  economies  a  realiser  dans  les  methodes  de  chauffage, 
etc.,  et  de  donner  a  cette  campagne  la  plus  grande  extension  possible  meme  s'il 
est  necessaire  de  payer  dans  une  certaine  mesure  pour  la  publicite. 

COMMISSIONS  PROVINCIALES  DLT  COMBUSTIBLE 

Nous  suggerons  aussi  aux  gouvernements  provinciaux,  par  suite  des  excel- 
lents  resultats  donnes  par  leurs  Commissions  du  combustible,  de  maintenir  ces 
organisations  qui  ont  donne  des  preuves  de  leur  valeur. 

ECONOMIE  DE   COMBUSTIBLE,   SUBSTITUTS  DU   CHAEBON,   ETC. 

Notre  comite  a  consacre  beaucoup  de  temps  a  1'etude  des  problemes  concer 
nant  1'economie  de  combustible,  les  substituts  du  charbon,  le  developpement 
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des  forces  hydrauliques,  1'emploi  de  1'electricite  et  autres  questions  connexes 
dans  le  but  de  trouver,  si  possible,  des  moyens  pratiques  destines  a  amener  une 
diminution  de  nos  enormes  importations  de  charbon.  Tout  en  ayant  conscience 
que  notre  enquete  a  donne  des  resultats,  nous  sommes  convaincus  que  les  pro- 
blemes  a  resoudre  sont  de  telle  nature  qu'une  etude  plus  approfondie  par  des 
experts  s'impose.  Nous  nous  proposons  d'exposer  brievement  dans  ce  rapport 
nos  vues  sur  quelques-unes  de  ces  questions  et  d'indiquer  de  fac.on  generale  le 
champ  et  la  nature  des  recherches  qui  devront  etre  faites. 

(1)  Economic  de  combustible. — II  ressort  des  temoignages  entendus  qu'il  se 
fait  un  enorme  gaspillage  du   charbon  employe  pour  1'usage   domestique  par 
suite  de  mauvaises  methodes  de   chauffage   et  d'entretien  des   fournaises,    de 
tuyaux  sales,  de  cheminees  defectueuses,  de  deperdition  de  chaleur  et   autres 
causes  analogues.     II  n'y  a  pas  de  doute  que  des  milliers  de  tonnes  de  charbon 
pourraient  etre  economisees  si  des  conseils  utiles  etaient  donnes  a  ce  sujet  aux 
families.     Votre  comite  recommande  que  la  Commission  federale  du  combus 
tible  soit  autorisee  a  etudier  cette  phase  de  notre  probleme  du  combustible  et 
que  ses  suggestions  et  recommandations  soient  transmises  a  tous  les  gouverne- 
ments  provinciaux  en  vue  de  faire  mener  par  les  autorites  locales  une  campagne 
d'education  au  sujet  des  moyens  a  adopter  dans  chaque  famille  pour  economiser 
du  combustible. 

(2)  Fabrication  et  emploi  de  la  tourbe. — Un  examen  des  temoignages  relatifs 
a  la  tourbe  montre  que  le  Dominion  possede  des  tourbieres  d'une  grande  valeur 
potentielle.     C'est  surtout  le  cas  des  depots  situes  dans  le  centre  du  Canada 
par  suite  de  1'absence  de  gisements  houillers  dans  ce  district.     II  serait  done  a 
souhaiter  que  Ton  exploitat  ces  tourbieres  de  fac.on  intensive  pour  fournir  du 
combustible. 

Depuis  cinq  ans  le  gouvernement  federal  et  celui  d'Ontario  ont  depense 
pas  moins  de  $310,000  pour  essayer  de  tirer  de  la  tourbe  commerciale  des  depots 
de  la  vallee  de  1'Ottawa  a  Alfred.  Bien  que  les  resultats  obtenus  ne  soient 
pas  positifs,  votre  comite  est  d'avis  que  cette  depense  etait  justifiee  et  que 
les  gouvernements  interesses  devraient  envisager  T'opportunite  de  continuer 
leurs  recherches  pour  demontrer  de  fac.on  positive  s'il  est  possible  ou  non  de 
produire  de  la  tourbe  combustible  pouvant  etre  employee  pour  des  fins  domes- 
tiques  ou  industrielles  et  susceptible  de  lutter  avec  succes  centre  les  autres  com 
bustibles  dont  on  se  sert  actuellement. 

(3)  Usines  centrales  de  chauffage. — Votre  comite  est  d'opinion,  d'apres  les 
temoignages  brefs  mais  interessants  qui  ont  ete  entendus,  qu'il  serait  bon  de 
faire  etudier  par  des  experts  competents  la  possibilite  d'installer  et  de  faire 
fonctionner  dans  les  centres  urbains  des  usines  centrales  de  chauffage  destinees 
a  reduire  la  consommation  de  charbon.    A  Brandon,  Manitoba  et  North  Battle- 
ford,  Saskatchewan,  des  installations  de  ce  genre  fonctionnent  avec  beaucoup 
de  succes  depuis  un  certain  nombre  d'annees  et  votre  comite  est  d'avis  qu'il 
est  possible  de  realiser  une  grosse  economic  de  combustible  si  Ton  peut  prouver 
que  des  usines  centrales  de  chauffage  dans  les  quartiers  residentiels  et  commer- 
ciaux  de  nos  grandes  villes  et  cites  sont  pratiques  et  economiques.    La  Commis 
sion  federale  du  combustible  s'occupe  en  ce  moment  de  faire  faire  une  enquete 
a  ce  sujet. 

(4)  Coke. — Votre  comite  a  longuement  etudie  cette  phase  de  notre  probleme 
du  combustible.    Nous  avons  constate  que  le  coke  provenant  des  usines  a  gaz 
se  vend  tres  bien.     Nous  avons  aussi  constate  que  des  usines  fabriquant  du 
coke  plus  dur  et  renfermant  plus  de  caloriques  d'ou  Ton  tirait  du  gaz  et  autres 
sous-produits,  etaient  exploites  avec  succes  dans  plusieurs  villes  des  Etats-Unis. 
Vu  que  ce  precede  diminue  sensiblement  le  gaspillage  dans  1'utilisation  du  char 
bon  mou  et  que  chaque  tonne  de  ce  coke  tire  de  charbon  canadien  nous  libere 
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d'autant  de  1'obligation  de  compter  entierement  sur  1'anthracite,  nous  esperons 
qu'un  tel  precede  pourra  etre  employe  au  Canada.  Nous  approuvons  la  decision 
prise  par  la  Commission  federate  du  combustible  de  faire  faire  une  enquete 
sur  la  possibilite  d'utiliser  ce  precede  dans  nos  principales  villes  canadiennes. 
On  a  suggere  a  votre  comite  que  le  gouvernement  federal  devrait  accorder  aux 
usines  a  coke  un  subside  de  cinquante  centins  la  tonne  pour  chaque  tonne  de 
charbon  canadien  employe  a  la  fabrication  du  coke;  votre  comite  n'a  toutefois 
aucune  recommandation  a  faire  a  ce  sujet  car  il  comporte  une  question  de 
politique  nationale  que  le  gouvernement  doit  arreter  lui-meme. 

11  y  a  cependant  une  autre  phase  de  la  question  qui  merite  d'etre  etudiee 
et  solutionnee  sans  tarder.  D'apres  le  tarif  actuel,  le  coke  est  admis  en  fran 
chise  au  Canada.  D'un  autre  cote  le  charbon  importe  au  Canada  et  employe 
a  la  fabrication  du  guz  et  du  coke  est  frappe  d'un  droit  de  53  centins  la  tonne. 
Bien  que  votre  comite  realise  parfaitement  que  toutes  les  questions  de  tarif 
peuvent  etre  vues  sous  de  nombreux  angles  qu'il  faut  scruter  soigneusement 
avant  de  prendre  une  decision,  il  ne  peut  s'empecher  de  constater  qu'il  existe 
une  anomalie  a  ce  sujet. 

(5)  Developpement  des  forces  hydrauliques. — Depuis  quelques  annees,    le 
developpement  des  forces  hydrauliques  dans  les  differentes  parties  du  Canada, 
specialement  dans  Quebec  et  Ontario,  a  permis  de  realiser  une  serieuse  economie 
de  charbon.    N'eut  ete  du  developpement  de  ces  pouvoirs,  la  situation  au  point 
de  vue  du  combustible  aurait  ete,  sans  aucun  doute,  beaucoup  plus  grave.    Ce 
qui  s'est  produit  dans  le  passe  peut  se  repeter  dans  1'avenir.    En  d'autres  termes, 
votre  comite  recommande  fortement  que  Ton  encourage  par  tous  les  moyens 
legitimes  le  developpement  de  ces  forces  hydrauliques  dans  tout  le  Canada. 
L'opportunite  de  proceder  au  developpement  de  ces  forces  sur  le  fleuve  Saint- 
Laurent  a  ete  longuement  discutee  dernierement.     II  ressort  des  temoignages 
entendus  par  votre  comite  que  si  ces  travaux  sont  executes  sous  forme  d'entre- 
prise  internationale,  environ  3,000,000  de  chevaux-vapeur,  equivalant  a  30,000,- 
000  de  tonnes  de  charbon  pourront  etre  utilises  chaque  annee  de  cette  source 
pour  consommation  au  Canada.     Par  suite  de  la  situation  financiere  actuelle, 
votre  comite  hesite  a  suggerer  le  developpement  immediat  de  ces  pouvoirs  mais 
il  recommande  que  le  gouvernement,  par  1'intermediaire  de  ses  experts,  conthue 
de  s'interesser  a  cette  question  afin  de  pouvoir  fixer  le  moment  auquel  devront 
commencer  les  travaux  pour  ameliorer  la  navigation,  fournir  de  1'energie  pour 
fins  industrielles  et  produire  de  1'electricite  pour  les  fermes,  1'eclairage  et  les 
usages  domestiques. 

(6)  Electricite  pour  chauffage. — Jusqu'a  un  certain  point,    1'energie  elec- 
trique   tiree   des   pouvoirs   hydrauliques   peut   etre   utilisee   pour   le   chauffage 
domestique  et  votre  comite  est  d'opinion  qu'on  devrait  en  tirer  profit  toutes 
les  fois  que  la  chose  est  possible.     Les  temoignages  entendus  ont  fait  ressortir 
1'opportunite  d'utiliser,  dans  les  districts  ou  les  forces  hydrauliques  exploiters 
donnent  un  rendement  superieur  aux  besoins  industriels,  le  surplus  de  pouvoir 
pour  la  production  d'electricite  destinee  au  chauffage  domestique.   Votre  comite 
n'a  pas  eu  1'occasion  de  mener  aussi  loin  qu'il  aurait  fallu  le  faire  son  enquete 
sur  cette  phase  de  notre  probleme  du  combustible  et  il  suggere  en  consequence 
qua  la  Commission  federale  du  combustible  etudie  a  fond  cette  question. 

(7)  Distribution  locale  de  charbon. — Votre  comite  est  convaincu  qu'une 
economie  appreciable  dans  le  cout  du  charbon  livre  au  consommateur  pourrait 
etre  realisee  si  des  mesures  etaient  prises  dans  les  grands  centres  urbains  pour 
reglementer  et  faciliter  1'emmagasinage,  la  manutention  et  la  distribution  du 
charbon.     Cette  phase  de  la  question  comprend:    (a)    la  quantite  de  charbon 
disponible,   (6)   la  location  des  entrepots  de  charbon,   (c)   le  type  des  entrepots 
ou  hangars  a  adopter,  (d)  les  methodes  de  livraison  a  employer,  et  (e)  les  zones 
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dans  lesquelles  le  charbon  devra  etre  distribue.  Votre  comite  recommande  que 
la  Commission  federals  du  combustible  etudie  les  conditions  qui  existent  actuelle- 
ment  a  ce  sujet  dans  deux  des  villes  les  plus  importantes  afin  d'en  tirer  des  con 
clusions  generates  quant  aux  principes  qui  devraient  etre  poses  pour  essayer 
de  realiser  des  economies  dans  ce  sens.  Ces  conclusions  devront  etre  transmises 
aux  autorites  municipales  de  tout  le  Canada  en  leur  suggerant  d'essayer  d'ame- 
liorer  les  conditions  locales  sous  ce  rapport. 

En  terminant,  votre  comite  desire  faire  remarquer  que  plusieurs  des  pro- 
blemes  compris  dans  la  question  'd'approvisionnement  en  combustible  sont 
tellement  compliques  et  d'un  caractere  tellement  technique  qu'il  faudra  force- 
ment  avoir  recours,  pour  mener  a  bien  les  travaux  de  recherches  necessaires, 
a  des  experts  competents  si  Ton  veut  obtenir  des  resultats  pratiques  dans  un 
avenir  rapproche.  La  nature  et  la  portee  des  travaux  accomplis  jusqu'a  ce  jour 
par  la  Commission  federals  du  combustible  ont  cree  une  tres  bonne  impression 
sur  votre  comite  et  il  recommande  fortement  non  seulement  que  cette  Commis 
sion  soit  maintenue  mais  de  plus  que  Ton  mette  a  sa  disposition  des  fonds  suffi- 
sants  pour  lui  permettre  de  poursuivre  energiquement  sa  tache. 

Nous  sommes  d'avis  que  le  travail  de  la  Commission  serait  grandement 
lacilite  si  elle  consultait  de  gros  industriels  ou  commerc,ants  sur  la  valeur 
pratique  de  ses  suggestions.  Nous  offrons  nos  remerciements  a  tous  les  temoins 
et  correspondants  pour  1'aide  qu'il  nous  ont  apportee  dans  les  efforts  que  nous 
avons  faits  pour  atteindre  le  but  que  se  proposait  le  comite. 

Votre  comite  recommande  que  trois  mille  exemplaires  de  ce  rapport  ainsi 
que  de  1'appendice,  soient  imprimes  pour  distribution  generale  et  que  le  regle- 
ment  100  soit  suspendu  en  ce  qui  concerne  ledit  tirage 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

J.  S.  McLENNAN, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris 
en  consideration  mercredi  prochain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(190)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  compagnies",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture, 
demain. 

LTn  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(235)    intitule:   "Loi   concernant  les  taux  de  fret  pour  le  transport  du  grain, 
par  voie  des  lacs  et  fluviale",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

L'honorable  M.   Dandurand  propose:— 

Que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  de  la  Chambre  entiere,  et  la  question 
de  concours  etant  posee. 

L'honorable  M.  Ross   (Middleton)   propose, 

Que  tous  les  mots  apres  le  mot  "soit"  soient  retranches  et  remplaces  par 
les  mots  "refere  au  comite  permanent  des  Chemins  de  fer,  Telegraphes  et 
Havres". 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  en  amendement, 
elle  est 

Resolue  dans  la  negative. 

S— 32 
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La  question  de  concours  etant  posee  alors  sur  la  motion  principals, 
Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  leclit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  par 
un  comite  de  toute  la  Chambre  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(236)  intitule:    "Loi  modifiant  la  Loi  de  la  marine  marchande  du  Canada", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  hi  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture, 
demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(237)  intitule:    "Loi  modifiant  la  Loi  d'inspection  du  petrole  et  du  naphte", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture, 
demain. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  qu'a  partir  de  mardi  26  du  courant,  a  moins  d'ordre  contraire, 
il  sera  tenu  deux  seances  distinctes  chaque  jour,  la  premiere  commencant  a  onze 
heures  du  matin  et  se  poursuivant  jusqu'a  une  heure  de  1'apres-midi,  et  la 
deuxieme  commencant  a  trois  heures  de  1'apres-midi,  et  que  tous  les  comites 
permanents  et  speciaux  soient  autorises  a  sieger  durant  les  seances  du  Senat, 
par  derogation  a  toute  disposition  contraire  de  la  regie  86. 

La  lecture  de  1'ordre  du  jour  etant  annoncee. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  de  passer  a  1'article  11. 

L'ordre  annonc.ant  la  reprise  de  1'etude  en  comite  de  la  Chambre  entiere 
du  bill  (83)  intitule:  "Loi  concernant  les  banques  et  le  commerce  de  banque", 
etant  lu. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de  nouveau  en  comite  general  pour 
etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

L'article  46  est  lu  et  adopte. 

L-'article  76  est  lu  et  le  paragraphe  (3)  dudit  article  est  amende  comme 
suit: 

Page  41,  ligne  38.     Substituer  ce  qui  suit  au  paragraphe  (3)  :  — 

"(3)  Nul  agent  ou  gerant  de  banque  ne  doit  agir  comme  agent  pour  le 
compte  d'une  compagnie  d'assurance-vie  ou  d'assurance  centre  les  incendies  ou 
centre  accidents,  ni  pour  le  compte  de  qui  que  ce  soit  dans  le  placement  d'une 
pareiile  assurance;  et  nulle  banque  ne  doit  exercer  de  pression  sur  un  emprun- 
teur  pour  1'engager  a  placer  une  pareiile  assurance,  devant  servir  de  garantie 
a  la  banque,  dans  une  agence  particuliere  d'assurance.  Mais  aucune  dispo 
sition  du  present  article  ne  doit  empecher  la  banque  d'exiger  qu'une  pareiile 
assurance  soit  placee  dans  une  compagnie  d'assurance  qu'elle  peut  approuver." 

Avec  la  permission  du  comite,  ledit  amendement  est  retire. 

II  est  propose  que  ce  qui  suit  soit  ajoute  comme  paragraphe  (4)  dudit  article: 

"(4)  Nulle  disposition  de  la  presente  loi  n'empeche  1'agent  ni  le  gerant 
d'une  banque,  dont  le  siege  social  et  les  succursales  se  trouvent  dans  une  seule 
province,  d'agir  en  qualite  d'agent  pour  faire  souscrire  1'assurance  centre  la 
greJe." 


A.D.  1923  25  JUIN  491 


Ledit  amendement  est  adopte  sur  division. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

L'article  84  est  lu  et  amende  comme  suit: 

Page  45,  ligne  20.  Apres  "toutefois",  inserer  "pourvu  que  la  loi  provinciale 
le  permette". 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

L'article  84A  est  lu  et  amende  comme  suit: 

Page  45,  ligne  26.  Apres  "a",  inserer  "un  gardien,  a  un  sequestre  provi- 
soire  ou  a". 

Page  45,  ligne  28.  Apres  "liquidateur",  inserer  "gardien,  sequestre  provi- 
soire". 

Page  45,  ligne  32.  Apres  "liquidateur",  inserer  "gardien,  sequestre  provi- 
soire". 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  articles  85  a  87,  les  deux  compris,  sont  lus  successivement  et  adoptes. 

L'article  88  est  lu  et  amende  comme  suit: 

Page  48;  ligne  5.  Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "mois"  jusqu'a 
"sont",  ligne  7. 

Page  48,  ligne  10.  Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "remuneration" 
jusqu'a  "doivent",  ligne  11. 

Ledit  amendement  est  mis  aux  voix  et  adopte  par  17  voix  contre  7. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  articles  88A  a  90,  les  deux  compris,  sont  lus  et  adoptes. 

L'article  91  est  lu  et  amende  comme  suit: 

Page  53,  ligne  15.  Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "eleve"  jusqu'a 
'"2",  ligne  16. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  articles  92  a  98,  les  deux  compris,  sont  lus  et  adopte. 

L'article  99  est  lu,  et  il  est  propose  de  1'amender  comme  suit: 

Page  56,  ligne  15.  Retrancher  tous  les  mots  a  partir  de  "moins  que"  jus 
qu'a  "par"  et  inserer  "le  Parlement  n'ait  consenti". 

Ledit  amendement  est  alors  rejete  sur  division. 

Les  articles  100  a  112,  les  deux  compris,  sont  lus  successivement  et  adoptes. 

L'article  113  est  lu  et  amende  comme  suit: 

Page  62,  ligne  32.     Retrancher  le  paragraphe   (8)  dudit  article. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  articles  114  a  136,  les  deux  compris,  sont  lus  et  adoptes. 

La  seance,  levee  a  six  heures,  est  reprise  a  huit  heures. 

Les  articles  137  a  154,  les  deux  compris,  sont  lus  et  adoptes. 

L'article  55  est  lu,  et  il  est  propose  de  1'amender  comme  suit: 

Page  82,  ligne  5.     Retrancher  le  mot  "sciemment". 

Ledit  amendement  est  rejete  sur  division. 

Ledit  article  est  alors  adopte. 

Les  articles  156  a  159,  les  deux  compris,  sont  lus  et  adoptes. 

L'article  160  est  lu  et  amende  comme  suit: 

Page  82,  ligne  32.  Remplacer  "La"  par  "Sauf  dispositions  expressement 
contraires  de  la  presente  loi,  la". 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ledit  article,  ainsi  amende,  est  alors  adopte. 

Les  Annexes  A,  B,  C,  D,  E,  F,  G,  H  et  I  sont  lues  et  adoptees. 

Le  preambule  est  lu  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  et  adopte. 

S— 
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Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  des  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  le  permission  du  Senat. 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour 
etre  lu  la  troisieme  fois  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (P5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Abraham  Brooks",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Q5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Jane  Edna  Near",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (R5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Clara  \V<?lleena  Bristol",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (S5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Emma  Jean  Walker",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (T5)  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit  a  Ella  Maude  Gee",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (U5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Enid  Louise  MacDonald",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (V5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Theresa  Maclsaac",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  dans  les  termes 
suivants:— 

Le  vendredi,  22  juin  1923. 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  remettre  la  preuve, 
etc.,  prise  devant  le  comite  du  Senat  sur  le  Divorce,  auquel  ont  ete  referees  les 
petitions  sur  lesquelles  les  bills  suivants  sont  fondes:— 

Bill  P5  (No  207)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Abraham 
Brooks." 

Bill  Q5  (No  208)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Jane-Edna 
Near." 

Bill  R5  (No  209)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Clara-Welleena 
Bristol." 

Bill  S5  (No  210)  du  Senat,  intitule:  Loi  pour  faire  droit  a  Emma  Jean 
Walker." 

Bill  T5  (No  211)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Ella-Maude 
Gee." 

Bill  U5  (No  212)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Enid-Louise 
MacDonald." 

Bill  V5  (No  213)  du  Senat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mary-Theresa 
Maclsaac." 

Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Atteste : 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Le  Senat  s'ajourne  a  demain  a  onze  heures  de  1'avant-midi. 
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No  59 


JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Mardi,  26  juin  1923 


PREMIERE  SEANCE  DISTINCTE 


Onze  heures  du  matin. 


Les  membres  presents  sont:- 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Black, 

Blain, 

Bolduc, 

Bourque, 

Bradbury, 

Calder, 

Chapais, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 

Donnelly, 


Farrell, 

Foster, 

Foster 

(Sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Green, 
Griesbach, 
Kemp 

(sir  Edward), 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 
Macdonell, 


Martin, 

McCormick, 

McDonald, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Murphy, 

Pardee, 

Planta, 

Pope, 

Prowse, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 


Schaffner, 

Sharpe, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (K5)  intitule:  "Loi  concernant  la  Calgary  and  Fernie  Railway  Company", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amende- 
ment. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  troisieme  lecture  du  Bill  (83)  intitule:  "Loi 
concernant  les  banques  et  le  commerce  de  banque'',  tel  qu'amende,  etant  lu. 

II  est  propose  par  1'honorable  M.  Dandurand: 

"Que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  lu  pour  la  troisieme  fois  maintenant",  et, 
la  question  etant  mise  aux  voix. 

L'honorable  M.  Pope  propose  comme  amendement:  "Que  le  mot  "soit"  soit 
remplace  par  "ne  soit  pas",  et  que  ce  qui  suit  soit  ajoute  a  la  fin  de  la  motion: 
"mais  qu'il  soit  de  nouveau  renvoye  a  un  comite  general  de  la  Chambre,  avec 
instructions  de  1'amender  comme  suit: 

"Que  le  paragraphe  (1)  de  1'article  5  soit  amende  par  la  substitution  des 
mots  "vingt-trois"  aux  mots  "trente-trois",  a  la  quatrieme  ligne,  et  que  le  para 
graphe  (2)  dudit  article  soit  amende  par  la  substitution  des  mots  "vingt-quatre" 
aux  mots  "trents-trois",  a  la  quatrieme  ligne. 

La  motion  d'amendement  est  mise  aux  voix  et  rejetee. 

La  question  etant  mise  aux  voix  sur  la  motion  primitive. 

L'honorable  M.  Laird  propose  en  amendement:  "Que  le  mot  "soit"  soit 
remplace  par  "ne  soit  pas",  et  que  ce  qui  suit  soit  ajoute  a  la  fin  de  la  motion: 
"mais  qu'il  soit  renvoye  a  un  comite  general  de  la  Chambre,  avec  instructions 
de  1'amender  comme  suit:  "par  le  retranchement  du  paragraphe  (4)  de  1'article 
76,  tel  qu'amende  en  comite  general  de  la  Chambre,  a  la  derniere  seance." 

La  motion  d'amendement  est  mise  aux  voix  et  rejetee. 

La  question  est  mise  aux  voix  sur  la  motion  primitive,  et  elle  est  resolue 
dans  1'amrmative. 

Ledit  bill  tel  qu'amende,  est  lu  pour  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  le  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1' affirmative. 

Ordonne:  Que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
1'informer  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements,  et  qu'il  lui 
demnnde  d'y  donner  son  adhesion. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (175)  intitule:  "Loi 
portant  abrogation  de  la  Loi  de  1921  regularisant  le  lac  des  Bois",  etant  lu,  il 
est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  prochaine  seance  du  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (217)  intitule:  "Loi  concernant  les 
Commissaires  du  port  de  Trois-Rivieres",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en  comite  de 
toute  la  Chambre  a  la  prochaine  seance  du  Senat. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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DEUXIEME  SEANCE  DISTINCTE 


Trois  heures  de  I'apres-midi. 


Les  membres  presents,  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beaubien, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 


De  Veber, 

Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
King, 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 


Lougheed 

(sir  James), 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 
McCormick, 
McDonald, 
McHugh, 
McLennan, 
McMeans, 
Michener, 
Mitchell, 
Montplaisir, 
Mulholland, 
Murphy, 
Pardee, 
Planta, 
Poirier, 
Pope, 
Prowse, 
Ratz, 
Reid, 


Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 


L'honorable  M.  White  (Pembroke),  du  comite  conjoint  des  deux  Chambres, 
relatif  aux  Impressions  du  Parlement,  presente  le  quatrieme  rapport  de  ce 
comite. 

Ledit  rapport  est  lu  par  le  greffier  comme  suit:— 

Le  comite  conjoint  des  deux  Chambres  relatif  aux  Impressions,  a  1'honneur 
de  presenter  son  quatrieme  rapport. 

Votre  comite  recommande  que  les  documents  suivants  ne  soient  pas  impri- 
mes:— 

187.  Reponse   partielle   a    une    adresse    a    Son   Excellence    le     Gouverneur 
general,  du  19  mars   1923: — Copie  de  tous  papiers,   correspondances,    lettres, 
documents,  telegrammes  et  autres  ecrits  echanges  entre  le  gouvernement  actuel 
ou  un  de  ses  rninistres  ou  fonctionnaires,  et  le  gouvernement  de  la  Colombie- 
Britannique  ou  un  de  ses  ministres  ou  fonctionnaires,  relativement  a  1'immi- 
gration  orientale  ou  touchant  d'une  fac.on  quelconque  aux  droits  ou  privileges 
des  Orientaux  au  Canada. 

188.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  19 
mars  1923, — Releve  incliquant:— 

1.  Les  statuts,  decrets  du  Conseil,  reglements  et   autres  ordonnances    et 
dispositions  de  la  province  de  la  Colombie-Britannique  depuis  son  entree  dans 
la  Confederation,  relativement  a  1'immigration  orientale,  aux  droits  ou  privi 
leges  desavoues  des  Orientaux,  et  indiquant  aussi  la  date  du  desaveu,  et  les 
raisons  du  desaveu  dans  chaque  cas. 

2.  Copie  de  tous  papiers,  correspondances,  lettres,  documents,  telegrammes 
et  autres  ecrits  echanges  entre  le  gouvernement  actuel  ou  un  de  ses  ministres 
ou  fonctionnaires,  et  le  gouvernement  de  la  province  de  la  Colombie-Britan- 
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nique  ou  un  de  ses  ministres  ou  de  ses  fonctionnaires,  relativement  au  desaveu 
d'une  legislation  de  la  province  sur  les  Orientaux. 

3.  Copie  de  tous  documents,  papiers,  correspondances,  lettres,  telegrammes 
et  autres  ecrits  echanges  entre  le  Secretaire  d'Etat  ou  un  de  ses  fonctionnaires 
et  un  des  juges  de  la  cour  de  comte  a  Vancouver,  sur  la  naturalisation  des 
aubains  d'Orient. 

4.  Copie  de  tous  les  decrets  du  Conseil  et  autres  reglements  adoptes  pen 
dant  ou  depuis  le  ler  Janvier  1917,  relativement  a  1'immigration  orientale. 

5.  Renseignements  detailles  sur  1'immigration  orientale  depuis  le  ler  Janvier 
1917,  avec  classification  quant  a  1'age,  le  sexe,  la  nationality  et  1'occupation 
des  immigrants. 

191a.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  30  avril  1923: — Copie  de  tous 
documents,  lettres  et  correspondances,  echanges  entre  le  departement  de  la  Justice 
ou  un  de  ses  fonctionnaires  et  un  ministre  de  la  Couronne,  relativement  a  une 
Commission  que  presiclait  feu  Augustus  Power,  C.R.,  pour  faire  enquete  sur 
la  maladministration  supposee  de  F.-C.  Congdon,  C.R.,  pendant  son  terme  d'office 
au  titre  d'administrateur  du  Yukon;  et  copie  du  rapport  de  la  commission  en 
question. 

2086.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  30  avril  1923: — Releve  indi- 
quant  les  noms  de  compagnies  d'imprimerie  et  de  journal  qui  ont  requ  de  1'argent 
du  gouvernement  pour  impressions,  depuis  le  ler  Janvier  1918,  et  combien  cha- 
cune  d'elles  a  rec,u. 

208c.  Releve  indiquant:— 

1.  Combien  au  total  le  gouvernement  a  paye  pour  impressions  en  dehors 
de  rimprimerie  nationale,  dans  chacune  des  cinq  dernieres  annees. 

2.  Combien  a  coute  au  gouvernement  1'impression  de  la  Gazette  du  Travail 
en  dehors  de  rimprimerie  nationale,  dans  chacune  des  dernieres  cinq  annees. 

215a.  Reponse  supplementaire  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  fevrier 
1923: — 1.  Copie  des  papiers,  correspondances,  lettres,  documents  et  autres  ecrits 
echanges  depuis  le  31  decembre  1921  (a)  entre  les  membres  du  gouvernement 
ou  des  fonctionnaires  du  gouvernement.  et  le  National-Canadien  ou  le  Canadien- 
Nord  ou  autre  chemin  de  fer  appartenant  au  Canada,  (b)  entre  des  membres  du 
parlement  et  le  National-Canadien  ou  le  Canadien-Nord  ou  autre  chemin  de 
fer. 

2.  Copie   de   tous   papiers,    correspondances,    lettres,    documents    ou   ecrits 
quelconques  echanges  entre  des  membres  ou  des  fonctionnaires  du  gouvernement, 
et  les  anciens  directeurs  du  National-Canadien  touchant  la  demission    de    ces 
directeurs. 

3.  Copie  des  papiers,  correspondances,  lettres,  documents  ou  ecrits  quelcon 
ques  echanges  entre  des  membres  ou  des  fonctionnaires  du  gouvernement  et  les 
anciens  directeurs  du  Grand-Tronc,  touchant  la  demission  de  ces  directeurs. 

216.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat,  du  13  avril  1923,  pour  la  production  d'un 
etat  faisant  connaitre:— 

(a)  L'autorisation  accordee  a  la  Imperial  Oil  Company  pour  etablir  une 
canalisation  reliant  le  quai  du  chemin  de  fer  de  1'Etat  aux  reservoirs  de  ladite 
compagnie,  a  Barrack-Point,  Sydney,  Nouvelle-Ecosse,  sur  un  terrain  apparte 
nant  a  Sa  Majeste. 

(6)  Le  prix  exige  pour  ce  privilege  et  pour  le  quaiage  relativement  a  une 
ou  plusieurs  cargaisons  dechargees  audit  endroit  1'automne  dernier. 

(c]  Quelle  doit  etre  la  duree  de  ce  regime. 

(d]  Toute  la  correspondance  echangee  entre  les  chemins  de  fer  nationaux 
du  Canada  ou  quelque  ministere  du  gouvernement  et  la  Imperial  Oil  Company 
ou  ses  representants,  et  les  documents  qui  s'y  rapportent. 

217.  Reponse  a  un  ordre  du  Senat,  du  26  avril  1923,  pour  la  production  d'ua 
etat  faisant  connaitre  quelles  sommes  les  divers  departements  du  gouvernement 
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ont  depensees  en  frais  de  messageries,  billets  de  chemins  de  fer  et  frais  tele- 
graphiques  entre  le  ler  Janvier  1922  et  le  31  decembre  1922,  et  a  quelles  compa- 
gnies  de  chemins  de  fer,  de  messageries  et  de  telegraphes  ces  sommes  ont  ete 
respectivement  versees. 

218.  eponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mai   1923: — Copie  de  tous 
oapiers,  documents,  devis  de  vente,  termes  et  conditions  de  vente,  conventions, 
rapports  officiels  recommandant  la  vente,  et  toute  autre  correspondance  touchant 
la  vente  de  vingt-sept  des  plus   petits  bateaux  de  la  Marine  marchande  du 
gouvernement  canadien. 

219.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  16  avril  1923, — Releve  indiquant 
les  recettes  et  depenses  des  navires  suivants  pour  les  voyages  indiques: 

1.  Canadian  Winner,  quittant  Vancouver  le  8  aout  1922  pour  1'Orient,  et 
revenant  le  12  octobre  1922. 

2.  Canadian    Inventor,    parti    de    Vancouver    le    28    septembre    1922    pour 
1'Orient,  et  revenu  le  20  novembre  1922. 

3.  Canadian  Britisher,  parti  de  Vancouver  le  13  mai  1922  pour  1'Australie, 
et  revenu  le  4  octobre  1922. 

4.  Canadian  Traveller,  parti  de  Vancouver  le  13  juillet  1922  pour  PAustra- 
lie,  et  revenu  le  ler  decembre  1922. 

5.  Canadian  Farmer,  parti  de  Vancouver  le  18  juillet  1922  pour  des  endroits 
de  la  Californie,  revenu  le  12  aout  1922,  reparti  de  Vancouver  le  14  aout  pour 
la  Californie,  et  revenu  le  13  septembre  1922. 

6.  Canadian  Observer,  parti  de  Vancouver  le  7  juillet  1922,  pour  la  Cali 
fornie,  et  revenu  le  23  aout  1922;  reparti  le  8  aout  1922,  pour  la  Californie,  et 
revenu  le  24  septembre  1922. 

220.  Reponse  a  une   adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general,  du 
25    avril    1923: — Copie    de    tous    les    arretes    ministeriels,    lettres,    conventions, 
telegrammes   et    autres    correspondances   touchant   la   vente   du   chemin   de   fer 
Toronto  Suburban  ou  une  partie  de  cette  ligne,  par  le  gouvernement  du  Canada, 
ou  par  le  National-Canadien,  a  la  Commission  d'energie  Hydro-electrique,  ou 
a  la  ville  de  Toronto. 

221.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mai  1923:— Copie  de  tous 
papiers,  correspondances,  conventions,  lettres,  telegrammes  et  autres  documents 
touchant   1'achat,   par   le   gouvernement   federal   ou   par   le   National-Canadien 
d'une  propriete  situee  a  Tangle  nord-ouest  des  rues  King  et  Yonge,  Toronto, 
pour  fins  de  chemin  de  fer. 

222.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  30  mai  1923: — Copie  de  tous 
rapports  fails  au  ministere  au  cours  du  dernier  exercioe  financier,  conformement 
a  la  Loi  des  Banques,  paragraphe  2  de  1'article  91. 

223.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  30  avril  1923: — Releve  des  cas 
ou  une  remission  a  ete  accordee  a  des  personnes  convaincues  d'infraction  a  la 
Loi  du  revenu  de  1'interieur  pour  avoir  retabli  ou  conduit,  ou  aide  a  etablir  ou 
conduit  des  alambics  illicites  ou  illegaux,  et  condamnees  de  ce  chef:  indiquant 
aussi  les  noms  des  personnes  qui  ont  beneficie  de  ces  remissions,  et  les  noms 
des  avocats  ou  conseils  comparaissant  en  1'espece;  les  releves  devant,  dans  chaque 
cas.  embrasser  toutes  les  affaires  inscrites  depuis  le  ler  Janvier  1922,  et  indiquer 
la  ou  les  personnes  qui  ont  beneficie  de  ces  remissions  dans  chaque  cas. 

224.  Reponse   a  un  ordre  de   la   Chambre   du  26  mars    1923, — Etat  indi 
quant:— 

1.  Tous  les  rapports  annuels  et  supplementaires  des  departements  du  service 
public  qui,  depuis  la  nomination  du  comite  editorial  (4  octobre  1917)  jusqu'ici 
ont  ete  imprimes  en  anglais,  et  qui  n'ont  pas  ete  en  leur  temps  ou  plus  tard 
traduit?  en  franc,  ais,  ou  qui,  ay  ant  ete  traduits,  n'ont  pas  ete  imprimes. 
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2.  Tous    les    pamphlets    et   livres   quelconques    qui    ont   ete   imprimes   en 
anglais,  pendant  la  meme  periode,  et  qui  n'ont  pas  en  leur  temps  ou  plus  tard, 
etc  traduits  en  franc,ais,  ou  qui,  ayant  ete  traduits,  n'ont  pas  ete  publics. 

3.  Toutes  les  ordonnances  ou  decisions  donnees  soit  par  le  comite  editorial 
ou  les  departements,  et  en  vertu  desquelles  la  traduction  susdite    n'a  pas  ete 
faite,  ou  en  vcrtu  desquelles  la  traduction,  une  fois  faite,  n'a  pas  ete  publiee. 

225.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  30  mai  1923, — Etat  indiquant:— 

1.  Combien   de   fonctionnaires  domicilies  a  Ottawa  sont  employes  tout  le 
temps  dans  tons  les  departements  federaux. 

2.  Combien  de  fonctionnaires  domicilies  en  dehors  d'Ottawa  sont  employes 
tout  le  temps  clans  tous  les  departements  federaux. 

226.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Releve  indiquant 
le  nombre  de  fonctionnaires  du  gouvernement  qui  ont  ete  destitues,  et  de  tous 
ceux  qui  ont  ete  nommes  par  le  gouvernement  (dans  le  cas  ou  une  vacance  faite 
ou  a  faire  a  ete  ou  doit  etre  remplie),  du  ler  Janvier  1922  jusqu'a  1'adoption  du 
present  ordre,  et  indiquant  aussi  les  postes  vaques  ou  a  vaquer,  et  les  noms  des 
personnes  destitutes,  ou  dont  les  demissions  ont  ete  demandees,  la  raison  de  la 
destitution  ou  de  la  demande  de  demission  dans  chaque  cas,  le  nom  des  nouveaux 
titulaires;  indiquant  aussi  dans  chaque  cas  si  une  enquete  a  ete  fait€. 

226a.  Rc'ponse  supplementaire  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — 
Releve  indiquant  le  nombre  de  fonctionnaires  du  gouvernement  qui  ont  ete 
destitues,  et  de  tous  ceux  qui  ont  ete  nommes  par  le  gouvernement  (dans  le  cas 
ou  une  vacance  faite  ou  a  faire  a  ete  ou  doit  etre  remplie),  du  ler  Janvier  1922 
jusqu'a  1'adoption  du  present  ordre,  et  indiquant  aussi  les  postes  vaques  ou  a 
vaquer,  et  les  noms  des  personnes  destitutes,  ou  dont  les  demissions  ont  ete 
demandees,  la  raison  de  la  destitution  ou  de  la  demande  de  demission  dans 
chaque  cas,  le  nom  des  nouveaux  titulaires;  indiquant  aussi  dans  chaque  cas 
si  une  enquete  a  ete  faite,  et  par  qui  elle  a  ete  faite. 

227.  Copie  d'un  memoire  presente  au  premier  ministre  du  Canada  venant 
du  comite  des  actionnaires,  et  contenant  des  representations  au  nom  des  porteurs 
(('actions-debentures  a  quatre  pour  cent  du  chemin  de  fer  Grand-Tronc-Paci- 
fique. 

228.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  mai  1923: — Releve  indiquant 
toutes  les  proprietes  immobilieres   avec   leur  emplacement   approximatif,   leur 
superficie  et  leur  description  presumee,  que  le  Xational-Canadien  ou  ses  compa- 
gnies  subsidiaires  ont  vendues  ou  convenu  de  vendre  depuis  le  4  octobre  1922, 
et  indiquant  en  deuxieme  lieu  toutes  les  proprietes  immobilieres  que  le  National- 
Canadien  ou  ses  compagnies  subsidiaires  ont   achetees  ou   convenu  d'acheter 
depuis  la  date  susdite;  et  indiquant  dans  chaque  cas  le  prix  de  vente  ou  d'achat. 
ainsi  que  les  noms  des  acquereurs  et  des  vendeurs. 

228a.  Reponse  a  une  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  du  11 
avril  1923: — Copie  de  tous  les  arretes  ministeriels  adoptes  depuis  le  ler 
j.'.wier  1922,  autorisant  ou  ratifiant  les  a  chats  ou  ventes  de  terres  ou  pro- 
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prietes,  par  le  chemin  de  fer  Canadien-Nord  ou  ses  compagnies  subsidiaires,  ou 
par  le  chemin  de  fer  National-Canadien,  ou  le  Grand-Tronc,  ou  ses  subsidiaires. 

229.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  14  mai  1923: — Copie  de  tous 
papiers,   lettres,   telegrammes   et  autres   documents  touchant  1'Association  des 
pecheries  de  saumon  de  la  riviere  Margaree,  en  1922  et  1923,  y  compris  en 
particulier  tous  les  papiers,  lettres,  telegrammes  et  autres  documents  concernant 
les  membres  et  les  proprietes  de  cette  association,  et  la  distribution  des  sommes 
que  le  departement  de  la  Marine  et  des  Pecheries  paye  a  1'Association  ou  a  ses 
membres. 

230.  Releve  supplemental  montrant  le  detail  des  appropriations  pour  les 
chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  1923-24. 

231.  Reponse  a  un  ordre  de  la  Chambre  du  5  mars  1923: — Copie  de  toute 
correspondance  echangee  entre  le  gouvernement  et  une  compagnie  ou  un  parti 
culier  relativement  a  1'occupation  des  iles  arctiques  et  du  Quebec  septentrional, 
aux  diverses  expeditions  faites  dans  ces  regions,  ou  aux  rapports  et  resultats  de 
ces  expeditions;  aussi  copie  de  tous  les  contrats,  s'il  en  est,  f'aits  par  le  gouverne 
ment  avec  une  compagnie  ou  un  particulier,  accordant  des  privileges  sur  ces 
territoires. 

232.  Reponse  a  un  ordre  du  9  mai  1923: — Copie    de    tous    telegrammes, 
correspondances,  ou  autres  communications  echanges  au  cours  de  1'ete  ou  de 
1'automne  de  1922  entre  le  gouvernement  federal  ou  un  de  ses  ministres    ou 
representant  et  la  Dominion  Marine  Association  ou  un  de  ses  agents  ou  repre- 
sentants  ou  autres  personnes  quelcbnques,  touchant  1'abrogation  ou  la  suspension 
des  reglements  federaux  sur  le  cabotage,  ou  touchant  rencombrement  du  grain 
dans  les  ports  des  lacs  ou  a  Montreal,  ou  se  rapportant  a  la  combinaison  sup- 
posee,  ou  a  Pimposition  de  tarifs  exorbitants  de  la  part  des  compagnies  d'expedi- 
tion  qui  transportent  le  grain. 

233.  Copie  d'un  memoire  de  la  part  des  detenteurs  d'actions  preferentielles 
et  de  stock  commun  de  la  compagnie  du  chemin  de  fer  du  Grand-Tronc  du 
Canada,  du  27  novembre  1922,  adresse  au  premier  ministre  du  Canada,  et  la 
reponse  du  gouvernement  canadien,  couvrant  le  rapport  du  comite  canadien 
qu'il  avait  charge  d'etudier  les  representations  que  les  detenteurs  d'actions- 
debentures  du  Grand-Tronc  avaient  faites. 

2.  Que  dans  le  cas  ou  il  n'y  aurait  plus  d'autres  reunions  du  comite  les 
presidents  conjoints  soient  autorises  a  decider  quant  a  1'impression  ou  autre  de 
tout  document  qui  pourrait  etre  soumis  a  1'une  ou  1'autre  des  Chambres,  et 
generalement  a  agir  jusqu'a  la  fin  de  la  session  en  toutes  choses  qui  est  du 
ressort  du  comite. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

GERARD  V.  WHITE, 

Faisant  fonction  de  president. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  de  nouveau  le  bill  (217)  intitule:  "Loi 
concernant  les  Commissaires  du  port  de  Trois-Rivieres." 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 
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Avec  la  permission  du  Senat, 
Ledit  bill  est  alors  hi  la  troisieme  fois. 
La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'honorable  M.  Poirier,  du  comite  permanent  du  Compte-rendu  des  debats, 
presente  son  deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:- 

SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES  No  262, 

Le  lundi,  25  juin  1923. 

Le  comite  permanent  du  Compte-rendu  des  debats  a  1'honneur  de  presenter 
son  deuxieme  rapport  comme  suit:  — 

Votre  comite  recommamk  qut-  MM.  Thomas  Blacklock  et  J.  A.  Fortier 
soient  maintenus  dans  le  personnel  des  stenographes  des  debats  du  Senat  durant 
la  session  prochaine  aux  conditions  specifiees  dans  le  rapport  du  comite  du 
Compte-rendu  des  d-'l.ats  du  3  juin  1913.  II  recommande  aussi  que  le  salaire 
de  M.  Fortier  soit  de  $20  par  semaine. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

PASCAL  POIRIER, 

President. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  a  la  deuxieme  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (225)   intitule:   "Loi  modifiant  la 
Loi  du  Revenu  de  PInterieur",  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 
Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Le  t it-re  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

La  clause  1  est  lue  et  adoptee. 

La  clause  2  est  lue  et  amendee  comme  suit:— 

Page  1,  ligne  31.     Retrancher  "concluante''  et  inserer  "prima  facie". 

Ladite  clause,  telle  qu'amendee,  est  adoptee. 

Les  clauses  3  et  4  sont  lues  et  adoptees. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 


Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill 
en  entier  et  Fa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier. 
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Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  avec  un  amendement, 
auquel  il  demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  bill  (232)  intitule:  "Loi  modifi'ant  la  Loi  du  Senat  et  de 
la  Chambre  des  Communes",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  de  1'etude  en  comite  general  du  bill 
(43)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  temperance  au  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:  — 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  FEtat  soient  mis  en  service  entre 
la^Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick ,  pen 
dant  les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  FEst  et  1'Ouest  du  Canada; 

et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  bill  (206)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Conseil  de 
biologic",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  le  Bill  (220)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  des  subventions  aux  bassins  de  radoub,  1910". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  McMeans  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  Fa  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen 
dement. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  troisieme  lecture  demain. 

Six  heures  etant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  1'ordre  du  jour  pour  1'etude  du 
rapport  du  comite  special  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (45)  intitule:  "Loi  con- 
cernant  Fimmigration  chinoise",  et  des  amendements  y  apportes,  est  raye,  et  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill,  avec  le  rapport  contenant  les  amendements  apportes 
soient  considered  de  nouveau  en  comite  de  toute  la  Chambre. 
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Lr  Srnat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  general  pour  etudier  ledit 
bill  et  les  amendements  du  rapport. 

(En  comite) 

II  est  propose  que  la  clause  5  soit  amendee  par  1'insertion  de  ce  qui  suit 
:omme  alinea  (d) : 

"(d)  La  femme  et  les  enfants  mineurs  d'un  marchand  residant  legalement 
au  Canada  et  d'un  citoyen  canadien  naturalise.' 

Avec  la  permission  du  comite,  ledit  amendement  est  retire. 

II  est  propose  que  la  nouvelle  clause  27  du  bill,  telle  que  rapportee  par  le 
comite  special,  soit  amendee  comme  suit: 

Paragraphe  2,  lign<  *  .;  et  3.  Retrancher  "admissibles  definies"  et  inserer 
"admissibles  sous  le  regime  de  la  presente  loi". 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  de  nouveaux  amendements 
qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Eesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende.  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements, 
au>:quels  il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  troi 
sieme  rapport  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  imprevues. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  qua- 
trieme  rapport  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  imprevues. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  cin- 
quieme  rapport  du  comite  permanent  de  Regie  interne  et  des  Depenses  imprevues. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (44),  "Loi  modifiant  la  Loi  du 
Yukon','  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  etudie  en 
comite  general  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham 
bre,  du  bill  (9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques", 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 
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L'ordre  du  jour  annongant  de  nouveau  1'etude  du  comite  general  du  bill  (117) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'Amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  jeudi  prochain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (190)   intitule:   "Loi  modifiant  la 
Loi  des  compagnies",  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 
Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  de  la  Ohambre  entiere. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Willoughby,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  qu'il  a 
examine  ledit  bill,  y  a  fait  quelque  progres,  et  demande  la  permission  de  sieger 
de  nouveau. 

L'honorable  M.  Dandurand,  propose 

Que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  etre  etudie  de  nouveau  en 
comite  general  demain. 

II  est  propose  en  amendement, 

Que  ledit  bill  ne  soit  pas  refere  a  un  comite  de  toute  la  Chambre  mais  au 
comite  permanent  des  Banques  et  du  Commerce. 

La  question  etant  posee  sur  ladite  motion. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative,  et  il  est 

Ordonne  en  consequence. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  le  bill  (235)  intitule:  "Loi  concernant  les  taux  de 
fret  pour  le  transport  du  grain  par  voie  des  lacs  et  fluviale". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Smith  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen 
dement. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour,  pour  sa  troisieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (236)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  la  marine  marchande  du  Canada",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  de  la  Chambre  entiere  presente 
ment. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  general  pour  etudier  ledit 
bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme 
fois  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 
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L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (237)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  d'inspection  du  petrole  et  du  naphte",  etant  lu,  il  est. 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  seconde  lecture  du  bill  (218)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de 
la  marine  marchande  du  Canada." 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Le  Senat  en  consequence  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  de  la 
Chambre  entiere  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  fait  rapport,  de  la  part  duclit  comite  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans 
amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (223)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  Pecheries",  etant  lu, 
L'honorable  M.  Dandurand  propose 
Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 
Apres  debat,  sur  motion  de  1'honorable  M.  Beique,  il  est 
Ordonne  que  la  suite  du  debat  sur  ladite  motion  soit  remise  a  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes  par  son  greffier  dans  les  termes 
suivants:— 

CHAMBRE  DES  COMMUNES, 

Lundi,  25  juin  1923. 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  n'acquiesce  pas  a  leurs  amendements  au  bill  (84)  intitule: 
Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matieres  de  differends  industriels,  1907, 
pour  les  raisons:  "Que  lesdits  amendements  detruisent  les  objets  du  bill  et  com- 
pliqueraient  la  procedure  plutot  que  de  la  simplifier." 

Ordonne  que  le  greffier  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 

Ordonne  que  ledit  message  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(184)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  assurances,  1917",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(188)  intitule:  "Loi  abrogeant  les  Lois  concernant  la  fabrication  de  la  ficelle 
d'engerbage  en  Canada'",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
seconde  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(189)  intitule:  "Loi  concernant  le  paiement  de  primes  sur  les  barres  ou  tiges 
de  cuivre",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
seconde  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(222)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  federates",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
seconde  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(243)  intitule:  "Loi  constituant  un  Conseil  de  Verification",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  Pordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
seconde  seance  du  Senat  demain. 

Avec  la  permission  du  Senat. 

Sur  motion  de  Phonorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  qu'a  partir  de  demain  jusqu'a  la  fin  de  la  session,  les  regies  23  f, 
24  a.  b,  d  et  h,  63,  119,  129,  130  et  131,  soient  suspendues  en  tant  qu'elles 
s'appliquent  aux  bills  publics  et  prives. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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SENAT  DU  CANADA 


Mercredi,  27  juin  1923 


PREMIERE  SEANCE  DISTINCTE 


Onse  heures  du  matin. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Fisher, 

McCall, 

Belcourt, 

Foster, 

McCoig, 

Benard, 

Foster 

McCormick, 

Bennett, 

(sir  George), 

McDonald, 

Black, 

Fowler, 

McHugh, 

Blain, 

Gillis, 

McLennan, 

Blondin, 

Gordon, 

McMeans, 

Bolduc, 

Green, 

Michener, 

Bourque, 

Griesbach, 

Mitchell, 

Boyer, 

Hardy, 

Montplaisir, 

Bradbury, 

Kemp 

Mulholland, 

Casgrain, 

(sir  Edward), 

Murphy, 

Chapais, 

Laird, 

O'Brien, 

Crowe, 

Lavergne, 

Pardee, 

Dandurand, 

Legris, 

Pope, 

Daniel, 

L'Esperance, 

Prowse, 

David, 

Lougheed 

Ratz, 

Dessaulles, 

(sir  James), 

Reid, 

Donnelly, 

Macdonell, 

Robertson, 

Farrell, 

Martin, 

Roche, 
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Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose- Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PBIERES. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (220)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  subventions  aux  bassins  de  radoub,  1910",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

L'ordre  du  jour  annoncant  le  troisieme  lecture  du  Bill  (235i  intitule:  ''Loi 
concernant  les  taux  de  fret  pour  le  transport  du  grain  par  la  voie  des  lacs  et 
fluviale1',  etant  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  suit  remis  a  la  prochaine  seance  du  Senat. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  troisieme  lecture  du  Bill  (236)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  de  la  marine  marchande  au  Canada",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  prochaine  seance  du  Senat. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  Bill  il'oi  intitule:  "Loi 
portant  abrogation  de  la  loi  de  1921  regulan.-ant  le  lac  des  Bois".  etant  lu. 

L'honorable  M.  Dandurand  prop 

Que  ledit  bill,  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 

La  question  de  concours  etant  posee. 

L'honorable  Sir  James  Lougheed,  propose 

Que  le  mot  "maintenant"  soit  retrahche  et  remplace  par  les  suivants  "d'hui 
en  six  mois. 

Apres  debat. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement,  le  Senat 
se  divise  et  le°  noms  etant  demandes,  ils  sont  pris  comme  suit. 

CONTEXTS  : 
Messieurs 


Barnard, 

Belcourt, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Chapais, 

Crowe, 

Daniel, 

David, 

Donnelly, 


Fisher, 

Foster, 

Foster  (sir  George), 

Fowler, 

Gillis, 

Green, 

Kemp  (sir  Edward) , 

Laird, 

L'Esperance, 

Lougheed  (sir  James), 

Macdonell, 

Martin, 

McCall, 


McCormick, 

McDonald, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 

Ross  (Middleton), 


Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Todd, 

Turriff, 

Watson, 

Webster  (Brock\ille), 

Webster  (Stadacona), 

White 

(Pembroke)— 51. 


NON-CONTENTS  : 
Messieurs 

McCoig, 
McHugh, 
Mitchell, 
O'Brien, 


Boyer,  Farrell, 

Casgrain,  Hardy, 

Dandurand,  Lavergne, 

Dessaulles,  Legris, 
De  Veber, 

Ainsi  elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  principale,  telle  qu'amen- 
dee  elle  est  resolue  dans  I'affirmative  et  il  est 
Ordonne  en  consequence. 


Roche, 

Ross  (Moose-Jaw), 
Tessier, 
Thibaudeau, 
Tureeon — 18. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  de  nouveau  le  bill  (44)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  du  Yukon". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  as  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  sans  amendement. 

Ledit  bill  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (X5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  John  Samuel  McDonnell",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (Y5) intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Elizabeth  Conkey",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
lebill  (Z5)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  Marie  Pope",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (A6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Loretta  May  Girard",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (B6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Birdena  Frances  Wallace  LeMay",  et 
pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (C6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Jessie  Anne  Epstein",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 


Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (D6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  Hugh  Keller",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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I  n  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le^bill  (E6)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Nellie  INI  ay  DeBlaquire",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  dans  les  termes 
-uivants:  — 

Le  vendredi,  22  juin  1923. 

Resolu, — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  remettre  la  preuve. 
.  prise  devant  le  comite  du  Senat  sur  le  Divorce,  auquel  ont  ete  referees 
les  petitions  sur  lesquelles  les  bills  suivants  sont  fondes:— 

Bill  Xo  i  Nn  224 1  du  Sc'nat,  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  John  Samuel 
McDonnell." 

Bill  Y5  (No  220 1  du  Senat.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Elizabeth 
Conkey." 

Bill  Z5  I  No  227 1  du  Si'nat.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  Marie 
Pope." 

Bill  A6  'No  228)  du  Senat.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Loretta  May 
Girard." 

Bill  B6  (No  229 1  du  Senat.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Birdena 
Frances  Walls. •<•  LcMay." 

Bill  C6  (No  233 1  du  Senat.  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Jessie  Anne 
Epstein." 

Bill  D6  ' N.I  239 1  du  Senat.  intitule:  "'Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  Hugh 
Keller." 

Bill  E6  (No  240)  du  Senat.  intitule:  ''Loi  pour  faire  droit  a  Nellie  May 
DeBlaquire." 

Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste: 

W.  B.  NORTHRUP. 

Greffier  des  Commune-?. 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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DEUXIEME  SEANCE  DISTINCTE 

Trois  heures  de  I'apres-midi. 
Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 


Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 


Macdonell, 

Martin, 

McCall, 

McCoig, 

McCormick, 

McDonald, 

McHugh, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pardee, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Ratz, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 


Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 


L'honorable  M.  Pardee,  du  comite  special  charge  d'etudier  le  bill    (102), 
"Loi  modifiant  le  Code  criminel",  presente  son  rapport  comme  suit:— 
Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  et  il  est  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMIXES,  No  262, 

Mercredi,  27  juin  1923. 

Le  comite  special  auquel  a  ete  renvoye  le  bill  (No  102)  intitule:  "Loi  modi 
fiant  le  Code  criminel"  a,  conformement  a  1'ordre  de  renvoi  du  15  mai  1923, 
etudie  ledit  bill,  et  il  a  maintenant  1'honneur  de  le  rapporter  avec  les  amende- 
mentfi  suivants: 

Page  1,  ligne  13.    Remplacer  la  clause  3  par  la  suivante: 
"3.  Est  abroge  1'article  235  de  ladite  loi,  par  1'addition  de  ce  qui  suit  a 
Palinea  (/) : 

(ii)  importe  ou  introduit  au  Canada  tout  imprime  ou  ecrit,  qui,  d'apres  la 
nature  de  son  contenu  ou  d'apres  autre  preuve  apportee,  n'est  pas  un 
journal  publie  de  bonne  foi  dans  le  but  principal  de  fournir  des  nou- 
velles  et  des  commentaires,  autres  que  des  renseignements  destines  ou 
devant  vraisemblablement  servir  a  favoriser,  a  aider  ou  a  procurer  le 
jeu  (gambling],  la  prise  de  paris  au  livre  (bookmaking),  la  vente  de 
poules,  le  pari  ou  la  gageure  sur  une  course  de  toute  espece,  un  combat, 
un  jeu  ou  sport,  ayant  lieu  ou  tenus  au  Canada  ou  en  dehors  du 
Canada,  et  que  la  publication  en  soit  faite  avant,  pendant  ou  apres 
cette  course,  ce  combat,  ce  jeu  ou  ce  sport;  ou  qui  n'est  pas  un  magazine 
ou  un  autre  periodique  publie  de  bonne  foi  dans  le  but  principal  de 
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fournir  des  articles  et  des  comrnentaires.  susclits;  mais  destine  ou 
devant  vraisemblablement  servir  a  procurer  les  renseignements  sus- 
dits;  ou" 

Page  2.  ligne  7.    Retrancher  la  clause  4. 

Page  2,  ligne  11.    Retrancher  la  clause  o. 

Page  2,  ligne  13.    Retrancher  la  clause  7. 

Page  2,  liene  25.  Ajouter  ce  qui  suit  comme  nouvelles  clauses  A,  B.  C.  D 
et  E: 

XOUVELLE   CLAUSE   A. 

"Est  modifie  1'alinea  (g)  de  1'article  235  cle  laclite  loi,  tel  que  leclit  alinea 
est  edicte  a  1'article  13  du  chapitre  16  du  Statut  de  1922.  par  1'insertion,  a  la 
troisieme  ligne  dudit  article,  apres  le  mot  "disputee".  des  mots  "ou  sur  le  resul- 
tat  ou  1'eventualite  d'une  partie  disputee  ou  y  relatifs". 

XOUVELLE   CLAUSE  B 

"Est  modifie  le  paragraphe  i2i  de  1'article  235  de  ladite  loi,  tel  qu'edicte 
a  1'article  6  du  chapitre  43  du  Statut  de  1920,  par  le  retranchement.  aux  lignes 
45  a  51  dudit  paragraphe.  cles  mots  suivants.  savoir:  — 

"Lorsque  le  montant  total  mis  en  jeu  ou  depose  sur  chaque  course  est: 

au-des-ous  de  S20.000 7  p.  100 

de  820,000,  mais  ne  depasse  pas  830.000 6  p.  100 

de  plus  de  S30.000,  mais  ne  depa^e  pas  840.000 5  p.  100 

de  piu-  de  Mu.OOf).  mais  ne  <k'pa~e  pas  850.000 4  p.  100 

de  plus  de  850.000 3  p.  100 

et  leur  remplacement  par  ce  qui  suit : 

"Lorsque  le  montant  total  mis  en  jeu  ou  depose  sur  chaque  course  est: 

au-dessous  de  820.000 7  p.  100 

au-desms  de   820, 000:   7  p.   100  sur  820.000  et   sur  1'excedent  jusqu'a 

830.000 6  p.  100 

au-dessous  de  830,000,  7  p.  100  sur  820.000.  6  p.  100  sur  les  810.000  sui- 

vant;  et  sur  1'excedent  jusqu'a  840.000 5  p.  100 

au-dessus  de  840.000.  7  p.  100  sur  820.000.  6  p.  100  sur  les  810.000.  5  p. 

100  sur  les  §10,000  suivants    et    sur    1'excedent    jusqu'a    850,000 

4  p.  100 

au-dessus  de  850.000.  sur  1'excedent 3  p.  100" 

XOUVELLE   CLAUSE   C 

"E-t  modifie  1'article  deux  cent  quarante-deux  A  de  ladite  loi.  tel  qu'edicte 
au  chapitre  treize  du  Statut  de  1913  par  1'insertion  des  mots  "par  voie  de  mise 
en  accusation"  apres  le  mot  "passible"  a  la  premiere  ligne  du  dit  article." 

XOUVELLE    CLAUSE   D 

"Est  modifie  1'article  huit  cent  soixante-treize  A  du  Code  criminel,  chapitre 
cent  quarante-six  des  Statute  revises  du  Canada  de  1906,  tel  qu'edicte  au  chapitre 
huit  du  Statut  de  1907,  par  1'insertion  des  mots  "du  Manitoba''  immediatement 
apres  le  mot  "provinces",  a  la  premiere  ligne  dudit  article. 

X  our  file  clause  E. 

"Sont  abroges  les  articles  suivants  du  Code  criminel.  savoir: 
les  articles  1012  et  1013,  1'article  1014  tel  que  modifie  par  le  chapitre  9  des 
Statut s  cle  1909,  les  articles  1015  et  1016.  1'article  1016A  tel  qu'edicte 
au  chapitre  9  des  Statute  de  1909,  les  'articles  1017  a  1923,  les  deux 
compris,  et  1'article  1055A  tel  qu'edicte  a  1'article  22  du  chapitre  25 
des  Statute  de  1921. 

et  sont  inseres  en  leur  lieu  et  place  les  titres  et  les  articles  suivants,  dans  la 
Partie  XIX,  immediatement  a  la  suite  de  1'article  1011. 


A.D.  1923  27  JUIN  513 

Appel  des  jugements  de  culpabilite  a  la  suite  d'actes  d'accusation 

"1912.  Au  present  article  et  dans  les  seize  articles  suivants  de  la  presente 
loi,  a  moins  que  le  contexte  n'exige  une  interpretation  differente, 

(a)   "appelant"  comprend  une  personne  jugee  coupable  a  la  suite  d'un  acte 

d'accusation  et  qui  desire  interjeter  appel  en  vertu  de  Particle  1013  de 

la  presente  loi; 
(6)   cour  d'appel"  signifie  la  cour  designee  au  paragraphe  (7)  de  1'article  2 

de  la  presente  loi  comme  etant  le  tribunal  d'appel  de  la  province  ou  la 

culpabilite  a  ete  etablie  apres  la  mise  en  accusation; 

(c)  "'acte  d'accusation"  comprend  toute  denonci'ation,  plainte  ou  accusa 
tion  sur  laquelle  un  individu  a  subi  un  proces  sous  Pempire  des  dispo 
sitions  de  la  Partie  XVI  ou  de  la  partie  XVIII  de  la  presente  loi,  et 
juge  coupable  d'un  acte  criminel; 

(d)  "registraire"  signifie  le  registraire,  greffier  ou  autre  principal  fonction- 
naire  de  la  cour  d'appel; 

(e)  "sentence"  comprend  toute  ordonnance  du  tribunal  rendue  apres  juge- 
ment  de  culpabilite,  concernant  1'individu  juge  coupable  ou  sa  femme 
ou  ses  enfants,  et  le  pouvoir  de  la  cour  d'appel  de  prononcer  sentence 
comprend   la   faculte  de  rendre  une  pareille  ordonnance   de   la    cour 
d'appel; 

(/)  "tribunal"  signifie  la  cour  clevant  laquelle  1'appelant  a  subi  son  proces 
et  a  ete  juge  coupable,  et  comprend  un  "magistrat"  exerc,ant  par 
1'application  de  la  Partie  XVI  et  un  "juge"  exerc.ant  en  vertu  de  la 
Partie  XVIII. 

"1013.   (1)  Une  personne  jugee  coupable  a  la  suite  d'un  acte  d'accusation 
peut  se  pourvoir  en  appel  centre  ce  jugement  de  culpabilite— 

(a)  pour  tout  motif  d'appel  comportant  une  simple  question  de  droit;  et 
(6)  'avec  1'autorisation  de  la  cour  d'appel,  ou  sur  le  certificat  du  tribunal 

attestant   que   la   cause   est   susceptible   d'appel,   ou   pour  tout  motif 

d'appel  comportant  une  question  de  fait  seulement,  ou  une  question 

de  droit  et  de  fait;  et 
(c)   avec  1'autorisation  de  la  cour  d'appel,  pour  quelque  autre  motif  d'appel 

que  la  cour  juge  suffisant. 

(2)  Une  personne  jugee  coupable  a  la  suite  d'un  acte  d'accusation,  ou  le 
procureur  general  ou  1'avocat  de  la  Couronne  au  proces  peut,  moyennant  1'auto 
risation  d'un  juge  de  la  cour  d'appel,  interjeter  a  cette  cour  appel  de  la  sentence 
prononcee,  a  moins  que  cette  sentence  ne  soit  de  celles  que  la  loi  determine. 

(3)  Aucune    procedure    en  rectification  d'erreur    n'est  admise  en  matiere 
criminelle,  et  sont  abolis  tous  les  pouvoirs  et  toute  la  pratique  aujourd'hui  en 
vigueur  a  la  cour  des  appels  criminels  d'une  province,  a  1'egard  des  demandes 
ou  de  1'autorisation  de  nouveaux  proces  pour  des  personnes  jugees  coupables 
sur  acte  d'accusation. 

(4)  La  decision  d'une  question  soumise  a  la  cour  d'appel  doit  etre  con- 
forme  a  1'opinion  de  la  majorite    des    membres    de  cette    cour    qui  a  instruit 
1'affaire. 

(5)  A  moins  d'ordre  contraire  de  la  cour  d'appel,  lorsque  de  1'avis  de  cette 
cour,  il  s'agit  d'un  point  de  droit  sur  lequel  il  conviendrait  que  les  membres  de 
la  cour  prononcent  des  jugements  separes,  le  jugement  de  la  cour  doit  etre 
prononce  par  le  president  de  la  cour  qui  a  instruit  1'affaire  ou  par  tel  autre 
membre  de  cette  cour  que  le  president  designe  pour  le  prononcer  et  aucun  juge 
ment  relatif  a  la  decision  d'une  question  ne  doit  etre  rendu  separement  par  un 
autre  membre  de  la  cour. 
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"1014.    (1)  A  1'audition  d'un  pareil  appel  d'un  jugement  de  culpabilite,  la 
cour  d'appel  doit  autoriser  le  pourvoi,  si  elle  est  d'avis— 

in  i  qu'il  y  a  lieu  d'infirmer  le  verdict  du  jury  pour  le  motif  qu'il  est 
injuste  ou  non  Justine  par  la  preuve;  ou 

i  (» i  qu'il  y  a  lieu  d'annuler  le  jugement  du  tribunal  a  cause  d'une  decision 
erronee  sur  un  point  de  droit;  ou 

(c)  que,  pour  un  motif  quelconque.  il  y  a  eu  cleni  de  justice;  et 

('/)   dans  tout  a ut re  cas,  la  cour  doit  renvoyer  1'appel. 

La  cour  peut  aussi  renvoyer  1'appel  si.  malgre  son  avis  que  1'appel 
pourrait  etre  decide  en  faveur  de  1'appelant.  pour  1'un  des  motifs  susmentionnes, 
elle  est  au-si  d'avis  qu'il  ne  s'est  produit  aucun  tort  reel  ou  deni  de  justice. 

(3 1  Subordonnement  aux  dispositions  speciales  des  articles  suivants  de  la 
presente  Partie.  lorsque  la  cour  d'appel  autorise  1'appel  d'un  jugement  de 
culpabilite,  elle  peut— 

in  i  innrmer  le  jugement  de  culpabilite  et  ordonner  1'inscription  d'un  juge 
ment  et  d'un  verdict  d'acquittement;  ou 

i  /'  i  ordonner  un  nouveau  proces; 
et,  dans  1'un  ou  1'autre  cas,  rendre  1'ordonnance  qu'exige  la  justice. 

(4 1  Lorsque  la  cour  d'appel  ordonne  un  nouveau  proces  dans  le  cas  d'un 
appelant  juui'  coupable.  par  application  des  dispositions  de  la  Partie  XVI  ou 
de  la  Partie  XVIII  de  la  p  loi,  d'un  acte  criminel,  si  le  consentement  de 

cet  appelant  ou  -un  option  etait  necessaire  pour  confere  juridiction  au  magistral 
ou  au  juge  devant  qui  il  a  ete  juge.  le  nouveau  proces  doit  s'instruire  devant 
un  jury  si  1'appelant  en  fait  la  requete  dan-  son  avis  d'appel  ou  dans  son  avis 
de  demande  d'autorisation  d'appel.  Dans  tout  autre  cas.  le  nouveau  proces  doit 
s'instruire,  selon  la  discretion  de  la  cour  d'appel.  soit  devant  le  magistrat  ou 
juge  competent,  soit  devant  un  jury. 

"1015.  I  l'i  Sur  appel  d'une  sentence,  a  moins  que  la  sentence  ne  soit  fixee 
par  la  loi,  la  cour  d'appel  doit  tenir  compte  de  1'adequation  de  la  sentence  dont 
il  y  a  appel.  et  d'apres  la  preuve  que,  le  cas  echeant.  elle  juge  a  propos  d'exiger 
ou  de  recevoir,  elle  peut : 

la  i  refuser  cle  modifier  la  sentence;  ou 

1 1< '  reduire  ou  augmenter  la  peine  que  cette  sentence  comporte.  mais  tou- 
jours  de  facon  que  la  reduction  ou  1'augmentation  reste  clans  les  limites 
de  la  penalite  que  present  la  loi  pour  punir  1'acte  dont  1'accuse  a  ete 
juge  coupable;  ou 

d'autre  maniere  modifier  la  peine  infligee  par  cette  sentence,  mais  en 
restant  toujours  dans  les  limit es  susdites;  et 

u/i   dans  tout  autre  cas,  renvoyer  1'appel. 

i2i  L'arret  en  vertu  cluquel  la  cour  d'appel  reduit.  augment e  ou  modifie 
ainsi  la  peine  d'un  infracteur.  a  le  merne  effet  et  la  merne  portee  que  si  c'etait 
une  sentence  prononcee  par  le  tribunal. 

"1016.  (1)  S'il  parait  a  la  cour  d'appel  qu'un  appelant.  bien  que  non  regu- 
lierement  juge  coupable  sur  un  autre  chef  ou  partie  de  1'accusation,  elle  peut 
confirmer  la  sentence  rendue  centre  1'appelant  par  le  tribunal  ou  substituer  une 
sentence  que  la  cour  croit  appropriee  et  pouvant  etre  justifiee  par  le  verdict 
sur  le  chef  ou  partie  de  1'accusation  qui,  de  1'avis  de  la  cour.  a  regulierement 
donne  lieu  au  au  jugement  de  culpabilite  de  1'appelant. 

(2i  Lorsque  1'appelant  a  ete  juge  coupable  d'infraction  et  que  le  jury.  ou. 
selon  le  cas,  le  juge  ou  le  magistrat  aurait  pu.  sur  1'acte  d'accusation.  juger 
1'appelant  coupable  d'une  autre  infraction,  et  que.  d'apres  le  verdict  tel  que 
rendu,  il  semble  a  la  cour  que  le  jury,  le  juge  ou  le  magistrat  doit  s'etre  rendu 
compte  des  faits  qui  ont  etabli  sa  culpabilite  pour  cette  autre  infraction,  la 
cour  d'appel  peut,  au  lieu  d'autoriser  ou  de  renvoyer  1'appel.  substituer  au 
verdict  rendu  un  verdict  de  culpabilite  pour  cette  autre  infraction,  et  prononcer, 
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au  lieu  de  la  sentence  rendue  par  le  tribunal,  la  sentence  qui  peut  etre  justifiee 
en  droit  pour  cette  autre  infraction,  sans  aggravation  de  peine. 

(3)  Lorsque  le  jury  a  rendu  un  verdict  particulier  en  declarant  la  culpa 
bilite  de  1'appelant,  et  que  la  cour  d'appel  juge  que  le  tribunal  est  arrive  a 
une  decision  erronee  quant  a  1'effet  de  ce  verdict,  la  cour  d'appel  peut,  au  lieu 
d'autoriser  1'appel,  ordonner  1'inscription  de  la  decision  qu'elle  croit  en  droit 
exigee  par  le  verdict,  et  prononcer,  au  lieu  de  la  sentence  rendue  par  le  tribunal, 
la  sentence  que  de  droit. 

(4)  En  appel,  il  semble  a  la  cour  d'appel  que  1'appelant,  bien  que  coupable 
de  1'acte  ou  de  1'omission  dont  il  a  ete  accuse,  etait  dement  a  1'epoque  de  la 
commission  de  1'acte  ou  lors  de  1'omission,  de  facon  a  ne  pas  etre  responsable 
de  ses  actions,  d'apres  la  loi,  la  cour  peut  infirmer  la  sentence  rendue  par  le 
tribunal  et  ordonner  que  1'appelant  soit  tenu  sous  bonne  garde,  a  1'endroit  et 
en  la  maniere  qu'elle  juge  convenables,  jusqu'a  ce  que  le  lieutenant-gouverneur 
de  la  province  ait  decide  de  son  cas. 

"1017.  (1)  Doivent  etre  suspendues  1'execution  d'une  ordonnance  de  resti 
tution  de  biens  a  une  personne,  rendue  apres  jugement  de  culpabilite  a  la  suite 
d'un  acte  d'accusation,  ainsi  que  Papplication,  dans  le  cas  de  ce  jugement  de 
culpabilite,  des  dispositions  des  articles  795,  1048,  1049  et  1050  de  la  presente 
loi  (a  moins  que  le  tribunal  n'ait  autrement  ordonne  chaque  fois  que,  de  son 
avis,  le  titre  de  propriete  est  conteste) : 

(a)  en  tout  cas,  jusqu'a  1'expiration  du  delai  posterieur  a  la  date  du  juge 
ment  de  culpabilite  qui  peut  etre  prescrit  par  les  regies  de  la   cour 
pour  donner  avis  d'appel  ou  de  demande  d'autorisation  d'appel;  et 
(6)   dans  le  cas  ou  cet  avis  a  ete  signifie  dans  le  delai  ainsi  prescrit,  jusqu'a 

la  decision  de  1'appel;  et 

dans  les  cas  ou  il  est  sursis  a  1'execution  de  cette  ordonnance,  ou  a  Papplication 
desdites  dispositions,  jusqu'a  la  decision  de  1'appel,  1'ordonnance  ou  les  disposi 
tions,  selon  le  cas,  sont  sans  effet  quant  aux  biens  dont  il  s'agit,  si  le  jugement 
de  culpabilite  est  infirme  en  appel.  Les  regies  de  cour  peuvent  pourvoir  a  la 
mise  en  surete  de  biens  quelconques,  tant  que  dure  le  sursis  a  1'execution  de 
cette  ordonnance  ou  de  ces  dispositions. 

(2)  La  cour  d'appel  peut  ordonner  1'annulation  ou  la  modification  de 
toute  ordonnance  rendue  par  le  tribunal  enjoignant  la  restitution  de  biens  a  qui 
que  ce  soit,  quoique  le  jugement  de  culpabilite  ne  soit  pas  infirme;  si  1'ordon 
nance  est  annulee,  elle  est  sans  effet,  et  si  elle  est  modifiee,  elle  est  executoire 
selon  que  modifiee. 

Procedure  en  appel  d'un  jugement  de  culpabilite  ou  d'une  sentence 
"1018.  (1)  Lorsqu'une  personne  jugee  coupable  a  la  suite  d'un  acte  d'accu 
sation  desire  se  pourvoir  en  appel,  ou  obtenir  1'autorisation  de  cette  cour  pour 
interjeter  appel,  elle  doit  donner  avis  d'appel,  ou  avis  de  sa  demande  d'autori 
sation  d'appel,  dans  le  delai  a  courir  de  la  date  du  jugement  de  culpabilite  et 
de  la  maniere  que  peuvent  prescrire  les  regies  de  cour.  Ces  regies  doivent  per- 
mettre  a  une  personne  jugee  coupable  de  presenter,  si  elle  le  desire,  sa  cause 
et  sa  plaidoirie,  ecrite,  au  lieu  d'une  plaidoirie  orale.  La  cour  doit  prendre  en 
consideration  toute  cause  ou  plaidoirie  ainsi  presentee. 

(2)  Sauf  dans   le   cas   d'un  jugement   de   culpabilite   entrainant   la   peine 
capitals,  la  cour  d'appel  ou  un  juge  de  cette  cour  peut,  a  toute  epoque,  proroger 
le  delai  de  1'aivis  d'appel  ou  de  la  demande  d'autorisation  d'appel. 

(3)  Dans  le  cas  d'un  jugement  de  culpabilite  entraanant  la  peine  capitale 
ou  la  peine  du  fouet— 

(a)  la  sentence  ne  doit,  en  aucun  cas,  etre  executee  avant  1'expiration  du 
delai  dans  lequel  avis  d'appel  ou  de  demande  d'autorisation  d'appel 
peut  etre  donne  en  vertu  du  present  article;  et 
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(b)  si  cet  avis  est  donne,  1'appel  ou  la  demande  doit  etre  entendue  et  jugee 
avec  la  plus  grande  diligence  possible,  et  la  sentence  ne  doit  pas  etre 
executee  avant  le  jugement  de  1'appel,  ou  avant  le  jugement  de  la 
demande  d'appel  clans  les  cas  ou  la  demande  d'autorisation  d'appel  est 
definitivement  rejetee. 

1 4  i  La  production  d'un  certificat.  clu  registraire  attestant  que  1'avis  d'appel 
ou  de  la  demande  d'autorisation  d'appel  a  ete  regulierement  signifie,  ou  la 
production  d'un  certificat  du  ministre  de  la  Justice  attestant  qu'il  a  orclonne  un 
nouveau  proces,  constitue  une  justification  suffisante  de  sursis  a  1'execution 
d'une  sentence  de  mort  ou  de  la  peine  du  fouet. 

(5 1  En  cas  de  jugement  de  culpability,  entrainant  la  peine  capitale  ou  la 
peine  du  fouet,  la  sentence  du  tribunal  ne  doit  pas  etre  suspendue  a  cause  d'un 
avis  d'appel  ou  d'une  demande  d'autorisation  d'appel  du  jugement  de  culpa- 
bilite  ou  de  la  sentence,  a  moins  que  la  cour  d'appel  ou  un  juge  de  cette  cour 
ne  1'ordonne  expressement. 

"1019.  Ill  Le  juge  en  chef  ou  le  juge  en  chef  suppleant  de  la  cour  d'appel. 
ou  un  juge  de  cette  cour  designe  par  lui,  pent,  ~i  la  chose  lui  parait  corn-enable, 
a  la  demande  de  1'appelant,  admettre  ce  dernier  a  caution  en  attendant  1'arret 
en  appel. 

(2)  La  periode  durant  laquelle  un  appelant  est  admis  a  caution,  en  attendant 
la  decision  de  son  appel.  et.  -uuf  ordre  contraire  de  la  cour  d'appel  sur  pourvoi. 
la  periode  pendant  laquelle  1'appelant.  -'il  e-t  detenu,  e-t  specialement  traite 
comme  appelant,  suivant  les  reglements  de  la  prison  oil  il  est  incarcere,  ne 
comptent  pas  dans  la  duree  d'emprisonnement  que  comporte  la  sentence:  et, 
dans  le  cas  d'appel  en  vertu  de  la  presents  Partie.  1'emprisonnement  inflige  a 
1'appelant  par  la  sentence,  que  ce  soit  la  sentence  prononcee  par  le  tribunal  ou 
la  sentence  prononcee  par  la  cour  d'appel,  est,  sauf  ordre  que  peut  donner  la 
cour  d'appel,  comme  susdit,  cense  etre  repris  ou  commencer  a  courir,  selon  le 
cas,  si  1'appelant  est  detenu,  depuis  le  jour  de  la  decision  de  1'appel  et.  s'il 
n'est  pas  detenu,  depuis  le  jour  de  son  entree  a  la  prison  selon  la  sentence. 

''1020.  (1}  Le  juge  ou  le  magistrat  devant  qui  une  personne  a  subi  son 
proces  sur  un  acte  d'accusation  doit  fournir  a  la  cour  d'appel  ses  notes  du  proces 
cont'ormement  aux  regies  de  cour.  s'il  est  interjete  appel  du  jugement  de  culpa- 
bilite  ou  de  la  sentence  par  application  de  la  presente  Partie.  ou  dans  le  cas 
d'une  demande  d'autorisation  d'appel  sous  1'empire  de  la  presente  Partie;  et 
il  doit  aussi  communiquer  a  la  cour  d'appel,  suivant  les  regies  de  cour.  un  rap 
port  exposant  son  opinion  sur  la  cause  ou  sur  tout  point  souleve  au  cours  du 
proces. 

<2>  Dans  toutes  les  causes  oil  des  notes  de  la  preuve,  ou  d'une  partie  de  la 
preuve.  ont  ete  prises  au  cours  de  1'instruction,  une  copie  de  ces  notes  (ou  une 
transcription,  dans  le  cas  de  notes  stenographiques)  doit  etre  preparee  et  four- 
nie  a  la  cour  d'appel. 

181  Vne  copie  ou  une  transcription,  selon  le  cas,  de  ces  notes  doit  etre 
fournie  a  toute  partie  interessee,  centre  paiement  des  taxes,  s'il  en  est,  qui  peuvent 
etre  etablies  par  les  regies  de  cour. 

(4)  Si,  dans  une  cause,  le  ministre  de  la  Justice  estime  opportun  qu'une 
copie  des  notes  du  juge  ou  du  magistrat,  ou  qu'une  copie  ou  transcription  des 
notes  de  la  preuve  lui  soit  communiquee,  il  peut  ordonner  que  communication 
lui  en  soit  faite. 

(5)  Les  regies  de  cour  peuvent,  au  besoin,  edicter  des  prescriptions   afin 
d'assurer  1'exactitude  des  notes  a  prendre  et  la  verification  de  leur  transcrip 
tion. 
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"1021.   (1)  Pour  les  fins  d'appel,  aux  termes  de  la  presente  Partie,  la  cour 
d'appel  peut,  si  elle  le  croit  necessaire  ou  opportun  dans  1'interet  de  la  justice- 
Co)    ordonner  la  production  d'un  document,  d'une   piece   ou   d'une   autre 
chose  se  rapportant  aux  procedures,  et  dont  la  production  lui  parait 
necessaire  a  la  decision  de  la  cause;  et 

(b)  si  elle  le  juge  a  propos,  ordonner  la  comparution  et  1'examen  de  temoins 
qui  auraient  pu  etre  assignes  au  proces,  qu'ils  aient  ete  cites  ou  non 
au  proces,  ou  ordonner  I'examen  de  ces  temoins  en  la  maniere  prescrite 
par  les  regies  de  cour,  devant  un  juge  de  la  cour  d'appel,  devant  un 
fonctionnaire  de  la  cour  d'appel,  devant  un  juge  de  paix  ou  une  autre 
personne  designee  par  la  cour  d'appel  a  cette  fin,  et  autoriser  1'admis- 
sion,    comme  preuve   devant   la    cour   d'appel,    d'une   deposition   ainsi 
rec,ue;  et 

(c)  si  elle  le  juge  a  propos,  recevoir  la  deposition,  si  elle  est  presentee,  d'un 
temoin    (y    compris   1'appelant)    qui   est  habile   a    deposer,   mais    non 
contraignable,  ainsi  que,  si  1'appelant  fait  une  demande  a  cet  effet,  la 
deposition  de  1'epoux  ou  de  Pepouse  de  la    partie    appelante,  dans  les 
cas  ou  1'epoux  ou  I'epouse  n'aurait  pu  deposer  au  proces  que  sur  cette 
demande;  et 

(d)  lorsqu'une  question  soulevee  en  appel  comporte  un  examen  prolonge  de 
documents  ou  de  comptes,  des  recherches  scientifiques  ou  locales,  qui 
ne  peuvent,  de  1'avis  de  la  cour  d'appel,  etre  convenablement  diriges 
devant  la  cour  d'appel,  ordonner  que  la  question  soit  deferee,  de  la 
maniere  prescrite  par   les  regies   de   cour,   a  un   commissaire   special 
designe  par  la  cour  d'appel  pour  faire  enquete  et  rapport;  et  donner 
suite  au  rapport  de  ce  commissaire,  dans  la  mesure  ou  la  cour  d'appel 
juge  a  propos  de  1'adopter;  et 

(e)  nommer  une  personne  possedant  une  experience  particuliere  pour  agir 
en  qualite  d'assesseur  pres  la  cour  d'appel  chaque  fois  qu'il  semble  a 
la    cour   d'appel   que    cette    experience    particuliere    est   necessaire    au 
jugement  equitable  de  la  cause; 

et  exercer,  relativement  aux  procedures  de  la  cour  d'appel,  les  autres  pouvoirs 
que  peut  exercer  la  cour  d'appel  dans  les  pourvois  en  matiere  civile,  et  decerner 
les  mandats  necessaire  a  Pexecution  des  ordonnances  ou  des  sentences  de  la 
cours  d'appel. 

(2)  Les  documents,  pieces  ou  autres  choses  se  rapportant  aux  procedures 
dans  le  pro.ces  d'une  personne  sous  le  coup  d'un  acte  d'accusation  et  qui,  si  elle 
?,  ete  jugee  coupable,  est  admise  ou  peut  etre  autorisee  a  inter jeter  appel  en 
vertu  de  la  presente  Partie,  doivent  etre  gardes  en  depot  au  tribunal  suivant  les 
regies  de  la  cour  d'appel  etablies  a  cet  effet,  pendant  la  periode  que  peuvent  pres- 
cnre  les  regies,  et  subordonnement  aux  regies  qui  peuvent  conferer  la  faculte  de 
retirer  sous  condition  ces  documents,  pieces  ou  autres  choses  ainsi  deposees. 

^  (3)  Les  regies  de  cour  doivent  prescrire  la  transmission,  au  procureur 
general  et  au  conseil  qui  ont  exerce  pour  la  Couronne  au  proces,  de  copies 
certifiees  des  documents,  pieces  ou  autres  choses  se  rapportant  aux  procedures 
et  pouvant  etre  necessaires  a  1'exercice  de  leurs  fonctions  a  1'egard  des  appels  et 
des  demandes  d'autorisation  d'appel. 

1021A.  (1)  La  cour  d'appel,  ou  un  juge  de  cette  cour,  peut,  a  toute  epoque, 
procurer  a  un  appelant  le  ministere  d'un  avocat  et  d'un  conseil,  ou  d'un  conseii 
seulement,  dans  tout  pourvoi  ou  procedure  preliminaire  ou  incidente  a  un  appel 
dans  lequel,  de  1'avis  de  cette  cour  ou  de  ce  juge,  il  parait  desirable,  dans  1'interet 
de  la  justice,  que  1'appelant,  qui  n'a  pas  le  moyen  de  se  le  procurer,  soit  cependant 
pourvu  d'un  avocat. 

(2)  Le  registraire  doit  rapporter  a  la  cour  d'appel,  ou  a  un  juge  de  cette 
cour,  toute  cause  dans  laquelle  il  lui  semble,  bien  qu'il  n'ait  ete  adresse  aucune 


518  SEXAT  14  GEO.  V 


demande  a  cette  fin,  que  1'appelant  devrait  etre  pourvu  d'un  avocat  et  d'un  con- 
seil,  ou  d  un  conseil  seulement,  en  vertu  des  pouvoirs  que  la  presente  loi  confere 
a  la  cour  d'appel. 

(31  Bien  que  1'appelant  soit  detenu,  il  a  droit,  s'il  le  desire,  d'etre  present 
a  1'audition  de  son  appel,  sauf  lorsque  1'appel  est  etabli  sur  un  simple  point  de 
droit;  dans  ce  cas,  sur  demande  d'autorisation  d'appel  et  dans  toutes  procedures 
preliminaries  ou  incidentes  a  1'appel,  il  n'a  pas  le  droit  d'etre  present,  excepte 
lorsque  les  regies  de  cour  lui  reconnaissent  ce  droit,  ou  lorsque  la  cour  d'appel  ou 
un  juge  de  cette  cour  1'y  autorise. 

1 4 1  Le  pouvoir  de  la  cour  d'appel  de  prononeer  sentence  aux  termes  de 
1'article  1015  de  la  presente  loi  peut  etre  exerce.  bien  que,  pour  une  raison  quel- 
conque,  1'appelant  ne  soit  pas  present. 

1 5)  Sur  1'audition  et  la  decision  de  1'appel,  ou  dans  les  procedures  prelimi 
naires  ou  incidentes  a  cet  appel,  par  application  de  la  presente  Partie.  il  ne  doit 
pas  etre  accorde  de  frais  a  1'une  ou  1'autre  partie. 

1021B.  Il)  Le  registraire  doit  prendre  toutes  les  mesures  necessaires  pour 
obtenir  1'audition  d'un  appel  ou  d'une  demande,  dont  notification  lui  a  etc  faite 
conformement  a  1'article  1018  de  la  presente  loi,  et  se  procurer  et  presenter  dans 
la  forme  voulue  a  la  cour  d'appel  tous  les  documents,  pieces  et  autres  choses 
ayant  trait  aux  procedures  du  tribunal  et  qui  paraissent  necessaires  au  jugement 
equitable  de  1'appel  ou  de  la  demande. 

(2)  Lorsqu'une   simple   question   de   droit    constitue   le   motif   que  tend   a 
etablir  un  avis  d'appel  d'un  jugement  de  culpabilite,  et  ne  semble  cependant  pas 
comporter,  aux  yeux  du  registraire,  un  reel  motif  d'appel,  le  registraire  peut 
deferer  1'appel  a  la  cour  d'appel  pour  qu'il  soit  statue  par  voie  sommaire,  et,  lors 
que  1'affaire  est  ainsi  deferee,  la  cour  d'appel  peut,  si  elle  considere  que  1'appel 
est  futile  ou  vexatoire,  et  susceptible  d'etre  decide  sans  en  ajourner  la  complete 
audition,  renvoyer  sommairement  1'appel  sans  assigner  de  personnes  a  1'audition 
ou  sans  les  faire  comparaitre  a  cet  egard  pour  la  Couronne 

(3)  Des  regies  de  cour  peuvent  etre  etablies  pour  procurer  les  formules  et 
les  instructions  necessaires  relativement  aux  avis  d'appel  ou  aux  avis  de  demande, 
sous  1'autorite  de  1'article  1018  de  la  presente  loi.  a  quiconque  en  fait  la  demande. 
ainsi  qu'au  registraire,  grefner  ou  autre  principal  fonctionnaire  de  chaque  cour 
provinciale  competente  a  connaitre  des  actes  criminels,  aux  magistrats  possedant 
cette   competence,   aux  sherifs,   au  prefet  du  penitencier  de   la   province,    aux 
geoliers  ou  gardiens  des  prisons  de  la  province,  de  merne  qu'aux  autres  fonction- 
naires  ou  personnes  qui  peuvent  etre  designees  par  ces  regies  de  cour..  Ce  prefet, 
geoliers  ou  gardien  d'une  prison  doit  faire  mettre  ces  formules  et  ces  instructions 
a  la  disposition  des  prisonniers  qui  desirent  interjeter  appel  ou  adresser  une 
demande  d'appel  en  vertu  de  1'article  1018  de  la  presente  loi.  et  faire  transmettre 
au  registraire,  de  la  part  du  prisonnier,  cet  avis  donne  par  un  prisonnier  confie 
a  sa  garde. 

1021c.  (1)  Outre  les  pouvoirs  d 'etablir  des  regies  de  cour  que  1'article  576 
de  la  presente  loi  confere  a  toute  cour  superieure  de  juridiction  criminelle,  la 
cour  d'appel  est  autorisee  a  edicter  des  regies  de  cour,  non  incompatibles  avec 
quelque  loi  du  Canada  ou  d'une  province  du  Canada,  dans  le  but  d'executer  les 
dispositions  de  la  presente  Partie  ayant  trait  aux  appels  des  jugements  de  culpa 
bilite  a  la  suite  d'actes  d'accusation. 

(2)  Les  regies  ainsi  etablies  peuvent  determiner  la  pratique  et  la  procedure  a 
suivre  dans  ces  appels  et  dans  toutes  questions  surgissant  de  ces   appels,  en 
resultant  ou  s'y  rattachant. 

(3)  En  tant  que  les  regies   ainsi  etablies  peuvent  concerner  le  prefet,   le 
gardien  ou  d'autres  fonctionnaires  d'une  prison,  ou  un  fonctionnaire  qui  a  la 
garde  d'une  personne  jugee  coupable  a  la  suite  d'un  acte  d'accusation.  les  regies 
doivent,  a  1'egard  des  prisons  placees  sous  radministration  et  la  surveillance  du 
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ministre  de  la  Justice,  etre  soumises  a  son  approbation,  et  dans  le  cas  des  prisons 
provinciales,  elles  doivent  etre  soumises  a  1'approbation  du  lieutenant-gouverneur 
en  conseil  de  la  province. 

(4)  Des  copies  de  toutes  les  regies  edictees  sous  1'autorite  du  present  article 
doivent  etre  deposees  devant  les  deux  Chambres  du  Parlement  a  la  premiere 
session  qui  suit  1'etablissement  de  ces  regies,  ou  leur  etablissement  et  approba 
tion,  et  elles  doivent  aussi  etre  publiees  dans  la  Gazette  du  Canada.     S'il  est 
presente  au  Gouverneur  en  conseil,  par  1'une  ou  1'autre  Chambre  du  Parlement, 
dans  les  trente  jours  de  la  date  du  depot  de  la  regie,  une  adresse  en  demandant 
1'annulation,  le  Gouverneur  en  conseil  peut  Pannuler,  et  des  lors  cette  regie  sera 
nulle,  sans  cependant  compromettre  la  validite  des  choses  qui  auront  ete  ante- 
rieurement  accomplies  en  vertu  de  cette  regie. 

(5)  Le   Gouverneur   en   conseil   peut   decreter   les    dispositions    qu'il   juge 
propres   a   assurer   1'uniformite   des   regies   etablies   sous   1'autorite   du   present 
article  par  les  differentes  cours  d'appel  des  provinces. 

Prerogative  de  clemence 

"1022.  (1)  Nulle  disposition  des  treize  articles  precedents  de  la  presente 
loi  ne  doit  de  quelque  maniere  restreindre  ou  affecter  la  prerogative  royale  que 
possede  Sa  Majeste  d'user  de  clemence. 

(2)  Sur  demande  de  clemence  a  la  Couronne  en  faveur  d'une  personne  jugee 
coupable  a  la  suite  d'un  acte  d'accusation,  le  ministre  de  la  Justice — 

(a)  s'il  doute  que  cette  personne  a  ete  justement  jugee  coupable,  peut,  a  la 
suite  de  1'enquete  qu'il  juge  a  propos  d'instituer,  au  lieu  de  conseiller  a  Sa 
Majeste  de  faire  grace  ou  de  commuer  la  sentence,  ordonner  par  ecrit  qu'un 
nouveau  proces  s'instruise  a  Pepoque  et  devant  la  cour  qu'il  juge  convenable 
d'indiquer;  ou 

(6)  il  peut,  a  toute  epoque,  deferer  toute  la  cause  a  la  cour  d'appel,  et  la 
cause  doit  y  etre  entendue  et  decidee  comme  dans  le  cas  d'un  appel  interjete 
par  une  personne  jugee  coupable;  et 

(c)  a  toute  epoque,  si  le  ministre  de  la  Justice,  aux  fins  de  juger  la  requete, 
desire  1'assistance  de  la  cour  d'appel  sur  quelque  point  souleve  dans  la  cause, 
il  peut  soumettre  ce  point  a  la  cour  d'appel  pour  connaitre  son  opinion  a  ce 
sujet,  et  cette  cour  doit  deliberer  le  point  ainsi  soumis  et  conformement  commu- 
niquer  au  ministre  de  la  Justice  1'opinion  a  laquelle  elle  est  arrivee." 
Le  tout  respectueusement  soumis, 

F.  F.  PARDEE,  president. 

Ordonne  que  ledit  rapport  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  u  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill  (187) 
intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Revenu  de  1'Interieur",  auquel  elle  demande 
le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(214)  intitule:  "Loi  concernant  le  paiement  de  primes  sur  le  petrole",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(215)  intitule:  "Loi    concernant    le    paiement    de    primes  sur  certains  produits 
manufactures  du  chanvre",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 
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Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  cle  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(216)  intitule:  "Loi  modifiant  le  Tarif  des  douanes".  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat- 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  cle  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(230)  intitule:   "Loi  modifiant  la   Loi  speciale  de*  Revenus  de  guerre.   1915". 
auquel  olio-  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordunni'  qu'il  soit  P'KUT  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  -<';m<:e  du  Senat  demain. 

Un  message   de    la   Chambre    des    Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(231)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  banques  d'epargnes  de  Quebec.  1913", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  foi~. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  domain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(2421  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  exportations",  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  avec  le  bill 
(245)  intitule:  "Loi  suppleant  a  la  Loi  financiere,  1914",  auquel  elle  demande  le 
concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
premiere  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (235)  intitule:  ''Loi  concernant  les 
taux  de  fret  pour  le  transport  du  grain  par  A-oie  des  lacs  ou  fluviale''.  est  lu  la 
troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  cles  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (236)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  la  marine  marchande  du  Canada",  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rend  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe  cette 
Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (232)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes  du  Canada",  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  de 
nouveau  en  comite  general  pour  etudier  le  Bill  (43 1  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  temperance  du  Canada." 
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(En  comite) 

Quelquc  temps  apres  le  Senat  reprcnd  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en 
entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  divers  amendements  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  rccevoir. 

Lcsdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand, 

Lesdits  amendements  a  1'exception  du  paragraphe  cinq,  tel  qu'amende  de  la 
premiere  clause,  sont  adoptes. 

L'honorable  M.  Dandurand  propose  que  le  paragraphe  cinq  de  la  clause 
one,  tel  qu'amende,  ne  soit  pas  adopte- 

La  question  de  concours  etant  post'e  sur  la  motion  en  amendement,  la  Cham- 
bre  se  divise  et  les  noms  etant  demandes  ils  sont  pris  comme  suit: 


Beique, 

Belcourt, 

Bostock  (President), 

Boyer, 

Chapais, 

Cloran, 

Dandurand, 

David, 


CONTENTS: 

Les  honorables  messieurs 
L'Esperance, 
McCoig, 
McHugh, 
McMeans, 
Mitchell, 
Pardee, 
Ratz, 


Dessaulles, 

Farrell, 

Foster, 

Foster  (sir  George), 

Hardy, 

Laird, 

Lavergne, 


Roche, 

Ross  (Moose-Jaw), 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson— 30. 


NON-CONTENTS: 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bradbury, 

Calder, 

Crowe, 


Daniel, 

Donnelly, 

Fisher, 

Fowler, 

Gillis, 

Girroir, 

Green, 

Kemp  (sir  Edward), 

Lougheed  (sir  James), 

Macdonell, 


Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Webster  (Brockville), 

Webster  (Stadacona), 

Whites  (Pembroke), 

Willoughby-^40. 


Martin, 

McCall, 

Michener, 

Mulholland, 

Murphy, 

Poirier, 

Pope, 

Reid, 

Robertson, 

Ross  (Middleton), 

Ainsi  la  motion  est  resolue  dans  la  negative. 

La  question  de  concours  est  alors  adoptee,  sur  la  meme  division,  mais  expri- 
mee  en  sens  inverse. 

L'honorable  M.  Dandurand  propose  alors 

Que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  lu  la  troisieme  fois  maintenant. 

Le  tres  honorable  sir  George  Foster  propose  en  amendement 

Que  les  mots  "ne  soient  pas"  remplacent  le  mot  "sont"  et  que  ce  qui  suit  soit 
ajoute  a  la  fin  de  la  motion,  "mais  qu'il  soit  refere  de  nouveau  a  un  comite  de 
toute  la  Cbambre  pour  y  inserer  1'amendement  suivant: 

"163B.  (1)  Perd  sa  patente  et  n'a  plus  dans  la  suite  droit  d'en  detenir,  qui- 
conque  detenant,  pour  exercer  les  operations  ou  le  commerce  de  distillateur 
ou  de  brasseur,  une  patente  delivree  sous  1'autorite  d'une  loi  du  Parlement 
du  Canada,  est  plus  de  deux  fois  declare  coupable,  dans  une  periode  de  cinq 
ans,  d'infraction  a  une  loi  du  Parlement  du  Canada  ou  de  la  legislature  d'une 
province,  relativement  a  1'interdiction  ou  a  la  regie  de  1'emploi,  de  la  fabrication, 
de  la  vente,  du  transport,  de  1'importation  ou  de  1'exportation  de  liqueurs 
enivrantes. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement,  elle  est 
resolue  dans  la  negative. 

S— 34 
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La  question  de  concours  etant  posee  de  nouveau,  sur  la  motion  principale, 
elle  est 

Resolue  dans  1'affirmative,  et 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois  en  consequence. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  tel  qu'amende  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill  avec  divers  amendements  auxquels  il 
demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill   (237)   intitule:   "Loi  modifiant  la 
Loi  de  1'inspection  du  petrole  et  du  naphte",  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Ordonne  qu'il  soit«etudie  en  comite  general  presentement. 

Conformement  a  1'ordre  de  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen- 
dement. 

Ledit  bill  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  raffirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  bill  (223)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Pecheries, 
1914",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

Conformement   a   1'ordre   du  jour   le   Senat   etudie   le   rapport    du   comite 
special  sur  1'approvisionnement  du  Canada  en  combustible. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (184)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  Assurances,  1917",  est  lu  la  deuxieme  fois  et  refere  a  un  comite  general. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen- 
dement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  qua- 
trieme  rapport  du  comite  conjoint  relatif  aux  Impressions. 
Ledit  rapport  est  adopte. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  etudie  le  deuxieme  rapport  du 
comite  permanent  des  Debats  et  des  Comptes  rendus  du  Senat. 
Ledit  rapport  est  adopte. 

L'ordre  du  jour  annongant  Petude  du  message  de  la  Chambre  des  Com 
munes  rejetant  les  amendements  apportes  par  le  Senat  au  bill  (No  84)  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907", 
etant  lu, 

L'honorable  M.  Dandurand  propose 

Que  le  Senat  n'insiste  pas  sur  ses  amendements. 

Apres  debat. 

Six  heures  etant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

L'honorable  sir  James  Lougheed,  du  comite  permanent  des  Divorces,  pre- 
sente  son  cent  trente-troisieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier,  comme  suit:— 

LE  SENAT, 
SALLE  DES  COMITES,  No  148, 

Le  mercredi,  27  juin  1923. 

Le  comite  permanent  des  Divorces  a  1'honneur  de  presenter  son  cent  trente- 
troisieme  rapport  comme  suit:— 

Relativement  a  la  requete  de  Flossie  May  Pinkham,  actuellement  de  la 
ville  de  North-Bay,  dans  la  province  d'Ontario,  demandant  1'adoption  d'une  loi 
a  Peffet  de  dissoudre  son  mariage  avec  Harry  Ellis  William  Pinkham,  de  la  cite 
de  London,  dans  la  province  d'Ontario,  journalier,  et  pour  tout  redressement  de 
griefs  que  le  Senat  jugera  convenable:— 

1.  Votre  comite,  conformement  aux  regies  du  Senat,  a  examine  1'avis  de 
demande  au  Parlement,  la  requete,  la  preuve  de  la  publication  de  1'avis,  la 
preuve  de  la  signification  d'une  copie  de  1'avis  a  la  partie  defenderesse  et  toutes 
les  autres  pieces  accompagnant  la  requete. 

2.  Votre  comite  a  constate  que  les  regies  du  Senat  ont  ete  observees  dans 
tous  les  details  importants. 

3.  Votre  comite  a  precede  a  Penquete  sur  les  faits  allegues  dans  la  requete 
et  a  rec.u  sous  serment  les  depositions  des  temoins  relativement  au  droit  de  la 
petitionnaire  au  redressement  de  griefs  qu'elle  demande. 

4.  Votre  comite  presente  avec  son  rapport  les  depositions  des  temoins  inter- 
roges,  ainsi  que  tous  les  documents,  pieces  et  papiers  renvoyes  au  comite  par  le 
Senat  ou  rec.us  par  le  comite. 

5.  Votre  comite  recommande  qu'un  bill  soit  adopte  a  Peffet  de  dissoudre  le 
mariage  de  la  petitionnaire. 

6.  Un  projet  de  bill  a  cet  effet,  approuve  par  le  comite,  accompagne  le 
present  rapport. 

7.  Votre  comite,  recommande  de  rembourser  a  la  petitionnaire  les  droits 
paye  en  conformites  de  la  regie  140,  moins  $25  pour  les  frais  d'impression. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

JAMES  A.  LOUGHEED, 

President 
Ledit  rapport  est  adopte  sur  division. 
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L'honorable  Sir  James  Lougheed,  presente  au  Senat  un  bill  (F6)  intitule: 
"Loi  pour  faire  droit  a  Flossie  May  Pinkham." 

Ledit  bill  est  sur  division,  lu  la  premiere  fois,  la  deuxieme  fois,  et  la 
troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est,  sur  division,  resolue  dans  1'arErmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes, 
pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  auquel  il  demande 
son  concours,  et  aussi  pour  lui  communiquer  les  temoignages  pris  devant  le 
somite  permanent  des  Divorces,  ainsi  que  les  pieces  produites  devant  ledit 
comite  avec  demande  que  le  tout  soit  retourne  au  Senat. 

Le  Senat  reprend  le  debat  sur  le  message  de  la  Chambre  des  Communes 
rejetant  les  amendements  apportes  par  le  Senat  au  bill  (84)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907",  et 
sur  la  motion  que  le  Senat  n'insiste  pas  sur  ses  amendements. 

Apres  debat. 

Avec  la  permission  du  Senat, 

Ladite  motion  est  retiree. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Robertson,  il  est 

Resolu,  que  le  Senat  insiste  sur  ses  premier  et  deuxieme  amendements. 

L'honorable  M.  Robertson  propose 
Que  le  Senat  n'insiste  pas  sur  son  troisieme. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ces  motions,  la  Chambre  se  divise, 
et  les  noms  etant  demandes,  ils  sont  pris  comme  suit:  — 


CONTENTS: 
Les  honorables  messieurs 


Beique, 

Bennett, 

Calder, 

Chapais, 

Dandurand, 

Daniel, 

Donnelly, 


Barnard, 

Belcourt, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bradbury, 

Casgrain, 

Cloran, 


Fan-ell, 

Foster  (sir  George), 

Gordon, 

Laird, 

Lavergne, 

Martin, 

McCall, 


McMeans, 

Michener, 

Montplaisir, 

Murphy, 

Poirier, 

Robertson, 

Roche, 


iRoss  (Moose-Jaw), 
Schaffner, 
Tanner, 
Turgeon, 
Watson— 26. 


NON-CONTENTS: 

Les  honorables  messieurs 


Crowe, 

Foster, 

Fowler, 

Green, 

Hardy, 

Kemp  (sir Edward), 

Lougheed  (sir  James), 

Macdonell, 


McLennan, 

Mitchell, 

Mulholland, 

Prowse, 

Reid, 

Ross  (Middleton), 

Sharpe, 

Smith, 


Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turriff, 

Webster  (Brockville), 

Webster  (Stadacona), 

White 

(Pembroke)— 32. 


Ainsi  elle  est  resolue  dans  la  negative. 


Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Ordonne  que  les  honovables  messieurs  Belcourt,  Foster,  Fowler,  et  Lougheed 
(Sir  James)  soient  nommes  pour  former  un  comite  pour  donner  les  raisons  pour 
lesquelles  le  Senat  insiste  sur  les  amendements  du  Senat  au  bill  (84)  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends  industriels,  1907", 
et  de  faire  rapport  a  la  prochaine  seance  du  Sppat. 
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Conformcment  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (188)  intitule:  "Loi  abrogeant  les 
Lois  concernant  la  fabrication  de  la  ficelle  d'engerbage  en  Canada",  est  lu  la 
deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  rcsolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill  sans  amendement. 

L'ordre  dv.  jour  annoncant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (189)  intitule:  "Loi 
concernant  le  paiement  de  primes  sur  les  barres  ou  tiges  de  cuivre",  etant  lu, 
il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (222)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de?  terres  federales",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a  examine 
ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amendement. 

Leclit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  cme  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (243)  intitule:  "Loi  constituant  un 
Conseil  de  Verification",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 
Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 
Les  clauses  1  a  12,  les  deux  inclusivement  sont  lues  et  adoptees. 
La  clause  13  est  lue  et  amendee  comme  suit: 

Page  2,  lignes  28  et  29.  Retrancher  les  mots  "a  meme  tout  credit  dispo- 
nible". 

Ladite  clause  ainsi  amendee  est  adoptee. 

Les  clauses  14a  a  17  inclusivement  sont  lues  et  adoptees. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 
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Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Gordon  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill 
en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il 
Boumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier. 

Ledit  amendement  est  adopte. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  un  amendement  auquel  il 
demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  muien  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'('u',  et  les  ports  de  la  Xouvelle-Ecosse  et  du  Xouveau-Brunswick,  pendant  les 
mois  d'hiver,  arm  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales  et  d'aug- 
.menter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada;  et  que  ce 
service  soit  etendu  an  fur  et  a  mmire  de  1'aceroissement  de  notre  commerce. 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  pour  la  seconde  lecture  du  bill  (206)  intitule:  "Loi  moclifiant  la  Loi  du 
Conseil  de  Biologie". 

Apres  debat. 

Ledit  bill  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
a  la  premiere  seance  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(234)  intitule:  "Loi  concernant  la  construction  de  certaines  lignes  des  chemins 
dc  fer  nationaux  du  Canada",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  e-t 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxierne  lecture  a  la 
seconde  seance  du  Senat  demain. 

Lin  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  dans  les  termes 
suivants:— • 

Mercredi.  27  juin  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  a  adopte  la  resolution  suivante:  — 

Resolu: — Par  le  Chambre  des  Communes: 

Qu'il  est  expedient  pour  le  Parlement  d'approuver  le  Traite  intervenu  entre 
Sa  Majeste  et  les  Etats-Unis  d'Amerique,  decretant  des  mesures  efficaces  pour 
la  preservation  des  pecheries  de  fletan  dans  le  nord  de  1'ocean  Pacifique,  lequel 
Traite  a  ete  signe  a  Washington  le  2  mars  1923.  dont  copie  a  ete  soumise  au 
Parlement,  et  qui  a  ete  signe  au  nom  de  Sa  Majeste  agissant  pour  le  Canada, 
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par  les  plenipotentiaries  y  nommes;  et  que  la  Chambre  1'approuve;  et  prie  Leurs 
Honncurs  de  se  joindre  a  la  Chambre  au  sujct  de  la  presente  resolution,  en  rem- 
piKsant  la  lacune  qui  s'y  trouve  avec  les  mots  "Senat  et  la". 

Ordonne: — Que  le  Greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Attest*?: 

W.  B.  NORTHRUP, 

Le  Greffier  des  Communes. 

Resolu  par  le  Chambre  des  Communes: 

Qu'il  est  expedient  pour  le  Parlement  d'approuver  le  Traite  intervenu  entre 
Sa  Majeste  et  les  Etats-Unis  d'Amerique,  decretant  des  mesures  emcaces  pour 
la  preservation  des  pecheries  de  fletan  dans  le  nord  de  1'ocean  Pacifique,  lequel 
Traite  a  ete  signe  a  Washington  le  2  mars  1923.  rlnnt  copie  a  ete  soumise  au 
Parlement,  et  qui  a  ete  signe  au  nom  de  Sa  Majeste  agissant  pour  le  Canada, 
par  ies  plenipotentiaries  y  nommes;  et  que  la  Chambre  1'approuve. 

Ordonne  que  lesdits  messages  soient  places  sur  les  ordres  du  jour  pour  etre 
pris  en  consideration  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

Son  Honneur  le  President  presente  au  Senat  une  nouvelle  liste  du  grefner 
du  Senat  relative  au  renouvellement  de  declaration  de  qualification  des  sena- 

teurs. 

LE   SENAT, 

27  juin  1923. 

Monsieur, — J'ai  1'honneur  de  vous  transmettre  une  nouvelle  liste  contenant 
le  nom  d'un  senateur  qui  a  signe  une  nouvelle  declaration  de  qualification  de 
propriete. 

J'ai  1'honneur  d'etre,  monsieur, 

Votre  obeissant  serviteur, 

A.  E.  BLOUNT. 

Greffier  du  Senat. 
A  Son  Honneur, 

Le  President  du  Senat. 

80.  L'honorable  Michael  John  O'Brien. 
Ordonne  qu'elle  soit  deposee  sur  la  table:— 

Le  Senat  s'ajourne. 
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JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Jeudi,  28  juin  1923 


Onze  heures  du  matin. 


PREMIERE  SEANCE  DISTINCTE 

Les  membres  presents,  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Donnelly, 

Macdonell, 

Beique, 

Farrell, 

Martin, 

Belcourt, 

Fisher, 

McCall, 

Benard, 

Foster, 

McCoig, 

Bennett, 

Foster 

McDonald, 

Black, 

(sir  George), 

McHugh, 

Blain, 

Fowler, 

McLennan, 

Blondin, 

Gillie, 

McMeans, 

Bolduc, 

Girroir, 

Michener, 

Bourque, 

Gordon, 

Mitchell, 

Boyer, 

Green, 

Montplaisir, 

Bradbury, 

Griesbach, 

Mulholland, 

Casgrain, 

Hardy, 

Murphy, 

Chapais, 

Kemp 

Pardee, 

Crowe, 

(sir  Edward)  , 

Pope, 

Dandurand, 

Laird, 

Prowse, 

Daniel, 

Lavergne, 

Ratz, 

David, 

Legris, 

Reid, 

Dessaulles, 

Lougheed 

Robertson, 

De  Veber, 

(sir  James), 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

L'honorable  M.  Dandurand  depose  sur  la  table: — 

Reponse  a  un  ordre  du  Senat  du  8  mars  1923.  pour  un  etat  faisant  con- 
naitre. 

1.  Si  un  chalutier  non  inscrit  au  Canada  a  etc  autorise,  en  1922.  a  debar- 
quer  du  poi-?on  dans  un  port  des  Provinces  maritimes  sans  acquitter  le  droit  de 
douane  sur  sa  peche. 

2.  (a)   Quel  ou  quels  chalutiers  ont  opere  ce  debarquement. 

(b)  Quelle  etait  la  valeur  respective  de  chaque  charge  ainsi  debarquee. 

(c)  -\  quel  on  quels  ports  ces  charges  ont-elles  ete  debarquees. 

(d)  A  quelle  date  respective  chaque  charge  a-t-elle  ete  debarquee. 

3.  En  vertu  de  quelle  (a)  disposition  de  la  Loi  des  douanes  du  Canada  ou 
(6)   autre  autorite  le  debarquement  du  poisson  a  ete  autorise. 

4.  Si  le  gouvernement  canadien  a  pour  principe  d'autoriser  des  chalutiers 
non  insi-rits  au  Canada  et  dont  1'equipage  ne  se  compose  pas  de  pecheurs  cana- 
diens  de  clebarquer  leur  capture  dans  des  ports  canadiens  sans  acquitter  de  droit 
de  douane. 

(Documents  parle/nentaires,  1923,  No  247) 

Rapport  du  Bureau  de  1'aviation,  pour  1'annee  1922. 

(Docun/i  tits  parl  rm  ntaires,  1923,  Xo  241) 

L'honoraMe  M.  Gordon  attire  1'attention  du  Senat  sur  les  paiements  que 
la  province  d'Ontario  a  faits  a  MM.  les  juges  Riddell  et  Latchford.  depuis  le 
ler  novembre  1922,  et  demande  si  le  gouvernement  soumettra  a  cette  Chambre 
1'opinion  du  departement  de  la  Justice  sur  le  droit  des  juges  susmentionnes  de 
recevoir  ces  paiements. 

Debat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (206)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  du  Conseil  Biologique".  est  lu  la  troisicme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'arnen- 
dement. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la  Cham 
bre,  du  bill  (9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques". 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  de  nouveau  1'etude  en  comite  general  du  bill 
(117)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'Amiraute".  etant  lu.  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (187)  intitule:  -'Loi  modifiant  la 
Loi  du  Revenu  de  1'Interieur",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  rafnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (214)  intitule:  "Loi  concernant 
le  paiement  de  primes  sur  le  pretrole",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (215)  intitule:  "Loi  concernant  le 
paiement  de  primes  sur  certains  produits  manufactures  de  chanvre",  est  lu  la 
deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'afrirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (216)  intitule:  "Loi  modifiant  le 
Tarif  des  douanes,  1907",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
a  la  prochaine  seance  du  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (230)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  ppeciale  des  Revenus  de  guerre,  1915",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  lu  la  troisieme  fois 
a  la  prochaine  seance  du  Senat. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (83)  intitule:  "Loi  concernant  les  banques  et  le  commerce  de  banque", 
et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  aux  amendements  fails  par  le  Senat 
audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(241)  intitule f  "Loi  modifiant  la  Loi  concernant  1'industrie  laitiere,  1914",  auquel 
elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  ^Senat. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(247)  intitule:"  "Loi  pour  la  protection  de  la  peche  du  fletan  dans  le  Pacifique 
septentrional",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 
Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 

(248)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'impot  sur  les  profits  d'affaires,  1916", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  sm"t  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat. 
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Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(249 1   intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'impot  de  guerre  sur  le  revenu.  1917", 
auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 
;it  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat. 

Un  message  de  la  Chambre  de-  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(250 1  intitule:  "Loi  pourvoyant  a  de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du 
Havre  de  Montreal",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat. 

Le  Senat  s'ajourne. 


DEUXIEME  SEANCE  DISTTSCTE 

Trois  heart'*  fl:   l'afir>'i-midi. 
Les  membres  pn'.-uit-.  sout:  — 

L 'honorable  HEWITT  BOSTOCK.  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black. 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 


De  Veber, 

Donnelly. 

Farrell. 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy. 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
Lougheed 

(sir  James), 


Macdonell, 

Martin. 

McCall, 

McCoig. 

McCormick, 

McDonald, 

McHugh, 

McLennan, 

McMeans. 

Michener, 

Mitchell, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Murphy, 

Pardee, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse. 

Ratz. 

Reid. 

Robertson, 

Roche. 


Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson. 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 


Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (216)  intitule:  "Loi  modifiant  le 
Tarif  des  douanes.  1907".  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 
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Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  le  bill  (230)  intitule:  "Loi  modifiant 
la  Loi  speciale  des  Revenus  de  guerre,  1915". 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Blain,  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite  que  le  comite 
a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans 
amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmntive. 

Ordonne  quc  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  bill  (231)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  banques  d'epargne  de  Quebec,  1913"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  san?  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  bill  (242)  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  Exportations"  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (245)  intitule:  "Loi  suppleant  a 
la  Loi  financiere,  1914",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  general  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Willoughby,  de  la  part  dudit  comite,  fait  rapport  que  le 
comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat 
sans  amendement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (189)  intitule:  "Loi  concernant 
le  paiement  de  primes  sur  les  barres  ou  tiges  de  cuivre",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  I'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  pour 
informer  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amen- 
ment. 
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L'ordre  du  jour,  annonc^ant  le  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pour 
la  deuxieme  lecture  du  bill  (223)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Pecheries. 
1914",  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconcle  seance  du  Senat  demain. 

L'honorable  M.  Foster  (Alma)  du  comite  permanent  des  Banques  et  du 
Commerce,  auquel  a  etc  renvoye  le  bill  (190 1  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
des  compagnies",  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a 
charge  d'en  faire  rapport  avec  divers  amendements  qu'il  soumettra  aussitot 
que  la  Chambre  voudra  bien  les  recevoir. 

Le  greffier  lit  alors  lesdits  amendements  comme  suit: 

Pages  1  a  9  inclusivement.    Retrancher  les  clauses  2  a  20  inclusivement. 

Page  9,  ligne  23.    Retrancher  "miniere". 

Page  9,  lignes  23  et  24.  Retrancher  "ou  une  compagnie  dont  1'actif  est 
aleatoire  de  sa  nature"  et  inserer  "constitute  en  corporation  et  ayant  pour  prin 
cipal  objet  1'exploitation  miniere". 

Pages  9  et  10.     Retrancher  les  clauses  22  et  23. 

Page  10,  lignes  33  et  34.     Retrancher  "ou  d'une  compagnie  dont  1'actif  est 

aleatoire  de  sa  nature". 

Pages  10  et  11.     Retrancher  les  claus-es  25,  26,  27  et  28  inclusivement. 

Page  11,  lignes  37  et  38.     Remplacer  "de  1'article"  par  "des  articles". 

Page  12,  ligne  7.     Apres  "actions",  inserer  "de  chaque  categoric". 

Page  12,  ligne  9.     Apres  "assemblee"  inserer  "convoquee  a  cette  fin". 

Page  12,  ligne  18.    Remplacer  "30"  par  112B". 

II  est  propose  que  lesdits  amendements  soient  maintenant  agrees,  et  la 
question  etant  mise  au  voix. 

En  amendement,  il  est  propose:  Que  le  mot  "soit"  avant  "maintenant" 
soit  remplace  par  les  mots  "ne  soit  pas",  et  que  ce  qui  suit  soit  ajoute  a  la  fin 
de  la  question  "mais  que  le  bill  soit  renvoye  a  un  comite  general  de  la  Chambre, 
pour  a j  outer  ce  qui  suit  a  la  fin  de  la  clause  21: 

"Nul  pareil  dividende  ne  doit  etre  verse,  a  moins  qu'il  n'en  soit  donne  avis 
aux  actionnaires  par  lettre  envoyee  a  chaque  actionnaire  a  sa  derniere  adresse 
connue,  deux  semaines  au  moins  avant  la  date  fixee  pour  son  versement,  et  a 
moins  que  cet  avis  ne  mentionne  que  ce  dividende  est  verse  sous  le  regime  du 
present  article.  Cet  avis  doit  contenir  le  texte  complet  du  present  article". 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement,  elle  est 
resolue  dans  '.'affirmative. 

Le  Senat  en  consequence,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  de  la 
Chambre  entiere  pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

L'article  21  est  etudie  et  amende  de  nouveau  par  d'addition  de  ce  qui  suit, 
a  la  fin  dudit  article: — 

"Nul  pareil  dividende  ne  doit  etre  verse,  a  moins  qu'U  n'en  soit  donne  avis 
aux  actionnaires  par  lettre  envoyee  a  chaque  actionnaire  a  sa  derniere  adresse 
connue,  deux  semaines  au  moins  avant  la  date  fixee  pour  son  versement,  et  a 
moins  que  cet  avis  ne  mentionne  que  ce  dividende  est  verse  sous  le  regime  du 
present  article.  Get  avis  doit  contenir  le  texte  complet  du  present  article." 

Ledit  article,  ainsi  de  nouveau  amende,  est  adopte. 
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Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Willoughby,  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill 
en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  nouyel  amendement 
qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  lus  par  le  greffier. 

Lesdits  amendements  sont  alors  adoptes. 

Ledit  bill  est,  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements,  auxquels 
il  demande  son  concours. 

L'honorable  M.  Foster,  de  la  part  du  comite  institue  pour  formuler  les 
raisons  de  la  persistance  du  Senat  dans  les  amendements  qu'il  a  apportes  au 
bill  (84),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  enquetes  en  matiere  de  differends 
industriels,  1907",  presents  le  rapport  suivant:— 

"Que  le  Senat  insiste  sur  ses  amendements,  pour  les  raisons  suivantes:— 

"1.  Parce  que  les  dispositions  de  la  loi  devraient  egalement  s'appliquer  a 
1'employeur  et  a  Pemploye; 

"2.  Parce  que  le  choix  d'un  tiers  arbitre  par  le  juge  en  chef  d'un  tribunal 
ecarterait  toute  objection  possible  portant  que  la  personne  choisie  pourrait  etre 
plus  etroitement  associee  a  1'une  ou  1'autre  des  parties  contestantes." 

Ordonne, — Qu'un  message  en  consequence  soit  adresse  a  la  Chambre  des 
Communes. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (225),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Revenu  de  Plnterieur",  et  pour 
intormer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  a  1'amendement  fait  par  le  Senat  audit 
bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Six  heures  etant  sonne,  Son  Honneur  le  President  quitte  le  fauteuil  pour 
le  reprendre  a  sept  heures  et  demie. 

Sept  heures  et  demie  du  soir. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (45),  intitule:  "Loi  concernant  Pimmigration  chinoise,  et  pour  informer 
le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par 
le  Senat  audit  bill,  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  etudie  le  rapport  et  les  amende 
ments  du  comite  special  auquel  a  ete  refere  le  bill  (102),  intitule:  "Loi  modifiant 
le  Code  criminel." 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ledit  bill  est,  tel  qu'amende,  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  tel  qu'amende  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  l'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements,  auxquels 
il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (248),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  Pimpot  de  guerre  sur  les  profits  d'affaires,  1916",  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 
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La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 
Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  inforrne 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (250),  intitule:  "Loi  pourvoyant  a 
de  nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de  Montreal",  est  lu  la 
deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  etudie  en  comite  general  maintenant. 

Le  Senat  en  consequence,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  general 
pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Belcourt,  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen- 
dement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (249),  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  I'impot  de  guerre  sur  le  revenu  1917",  est  lui  la  deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  etudie  en  comite  de  toute  la  Chambre  maintenant. 

(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Taylor,  fait  rapport,  de  la  part  dudit  comite,  qu'il  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen- 
dement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (234),  intitule:  ''Loi 
ooncernant  la  construction  de  lignes  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada." 
L'honorable  M.  Dandurand  propose: 
Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant,  et 
La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion, 
L'honorable  sir  James  Lougheed,  propose  en  amendement: 
Que  le  mot  "maintenant"  soit  retranche  et  remplace  par  les  suivants:  "d'hui 


en  six  mois". 
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Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Belcourt,  il  est 

Ordonne  que  la  suite  du  debat  soit  ajourne  jusqu'a  la  seconde  seance  du 
Senat  demain,  et  que  ce  soit  le  premier  ordre  apres  les  troisiemes  lectures. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  message 
de  la  Chambre  des  Communes,  demandant  au  Senat  de  s'unir  a  elle  en  adoptant 
la  resolution  que  le  Parlement  approuve  le  traite  entre  Sa  Majeste  et  les  Etats- 
Unis  d'Amerique  relatif  a  la  conservation  du  fletan  dans  le  Pacifique  septen 
trional. 

Apres  debat. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Resolu,  que  le  Senat  s'unisse  a  la  Chambre  des  Communes  relativement  a 
ladite  resolution  en  remplagant  le  blanc  qui  s'y  trouve  par  les  mots  "Senat  et". 

Ordonne  que  Son  Honneur  le  President  signe  ladite  resolution  au  nom  du 
Senat. 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes,  par  un  des 
greffiers  a  la  table  pour  informer  cette  Chambre  que  le  Senat  acquiesce  a  ladite 
resolution,  en  remplacant  le  blanc  qui  s'y  trouve  par  les  mots  "Senat  et". 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Dandurand,  il  est 

Resolu,  que  1'adresse  conjointe  suivante  soit  presentee  a  Son  Excellence  le 
Gouverneur  general:— 

A  Son  Excellence  le  Tres  Honorable  Julian  Hedworth  George,  baron  Byng 
de  Vimy,  general  en  retraite  et  mis  a  la  reserve  des  officiers  de  I'armee,  chevalier 
grand-croix  de  1'Ordre  tres  honorable  du  Bain,  chevalier  grand-croix  de  1'Ordre 
tres  distingue  de  Saint-Michel  et  de  Saint-George;  membre  de  1'Ordre  royal  de 
Victoria,  Gouverneur  general  et  commandant  en  chef  du  Dominion  du  Canada. 

Qu'il  plaise  a  Votre  Excellence:— 

Nous  les  tres  fideles  et  tres  loyaux  sujets,  le  Senat du  Canada 

en  Parlement  assembles,  demandons  permission  de  nous  adresser  a  Votre  Excel 
lence  pour  vous  prier  respectueusement  de  vouloir  bien  transmettre  notre  reso 
lution  conjointe  portant  que  le  Parlement  approuve  le  traite  intervenu  entre  Sa 
Majeste  et  les  Etats-Unis  d'Amerique  et  qui  etablit  des  mesures  efficaces  pour 
proteger  la  peche  du  fletan  dans  le  Pacifique  septentrional,  signe  a  Washington 
le  deuxieme  jour  de  mars,  mil  neuf  cent  vingt-trois,  dont  copie  a  ete  deposee 
devant  le  Parlement,  et  qui  a  ete  signe  au  nom  de  Sa  Majeste,  agissant  pour  le 
Canada,  par  le  plenipotentiaire  y  mentionne; 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes  pour  prier 
cette  Chambre  d'inserer  les  mots  "et  les  Communes"  dans  1'espace  reserve  a  cet 
tffet,  et  d'ainsi  se  joindre  au  Senat  dans  la  presentation  de  ladite  resolution. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (247),  intitule:  "Loi  pour  la  pro 
tection  de  la  peche  du  fletan  dans  le  Pacifique  septentrional",  est  lu  la 
deuxieme  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  etudie  en  comite  de  toute  la  Chambre  maintenant. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite  de  la  Chambre  entiere 
pour  etudier  ledit  bill. 
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(En  comite) 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L 'honorable  M.  Blain,  de  la  part  du  comite,  fait  rapport  que  le  comite  a 
examine  ledit  bill  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  sans  amen- 
dement. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (241),  intitule:  "Loi  modifiant  k 
Loi  concernant  1'industrie  laitiere,  1914",  est  lu  la.deuxieme  fois. 

Ordonne  que  ledit  bill  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  etudie  en 
comite  general  a  la  premiere  seance  demain. 

La  Senat  s'ajourne  a  loisir. 
Le  Senat  reprend  sa  seance. 

L'honorable  M.  Beique  du  comite  special  auquel  ont  ete  referes  les  bills 
(203),  intitule:  "Loi  concernant  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de  retour"; 
(204),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  ministere  du  Retablissement  des 
soldats  dans  la  vie  civile"  et  (205),  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions", 
presente  son  deuxieme  rapport. 

Ledit  rapport  est  alors  lu  par  le  greffier  et  il  est  comme  suit: — 

LE  SENAT, 
S\LLE  DES  COMITES  N°  368, 

LE  MERCREDI,  27  juin  1923. 

Le  comite  special  auquel  ont  ete  renvoyes  les  bills  suivants: — 

No  203,  Loi  concernant  la  Loi  d'assurances  des  soldats  de  retour. 

No  204,  Loi  modifiant  la  Loi  du  Retablissement  des  soldats  dans  la  vie 
civile. 

No  205,  Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions,  a  1'honneur  de  presenter  son 
cbeuxieme  et  dernier  rapport  qui  se  lit  comme  suit:— 

1.  Ces  bills  comportent  1'etude    (n)    des  principes   poses  jusqu'ici  par  le 
parlement  pour  reconnaitre  et  regir  les  droits  a  une  pension  ou  a  des  benefices  et 
(b)  les  changements  qui  devraient  etre  operes,  s'il  y  a  lieu,  dans  la  loi  actuelle 
en  ce  qui  concerne  les  pensions  ou  autres  benefices  aux  soldats  ou  a  leurs  depen 
dants,  y  compris  la  creation  de  tribunaux  d'appel,  et  (c)  les  depenses  addition- 
nelles  que  ces  changements  feraient  encourir  au  tresor  public. 

2.  Le  bill  205  est  considere,  en  general,  par  la  presse  et  par  les  organisations 
de  veterans  comme  incorporant  les  recommandations  du  ministre  du  Retablisse 
ment  des  soldats  dans  la  vie  civile  et  de  la  Commission  royale  sur  ks  pensions, 
ce  qui  est  errone.     Sur  les  17  articles  de  ce  bill  il  ny  a  pas  moins  de  quatre 
clauses  importantes  au  sujet  desquelles  la  Commission  royale  n'a  fait  aucune 
recommandation  et  qui  ne  figuraient  pas  dans  le  bill  tel  que  presente  par  le 
ministre,  particulierement  le  paragraphe  2  de  1'article  2  et  les  articles  15,  16  et 
17  qui  vont  etre  traites  dans  une  autre  partie  de  ce  rapport. 

3.  Votre  comite  a  donne  toute  latitude  aux  personnes  qui  desiraient    etre 
entendues  et  on  leur  a  meme  permis  d'exposer  par  ecrit  leurs  vues  sur  cette 
question  et  les   critiques   qu'elles   avaient  a   formuler.     On  trouvera   dans  les 
appendices  "A"  a  "J"  inclusivement,  un  certain  nombre  de  declarations  ecrites 
reQU'es  de  cette  fagon,  y  compris  un  historique  des  pensions  payables  d'apres  1?. 
loi.    Un  examen  de  1'historique  ci-haut  mentionne  montre  que,  pour  une  famille 
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ordinaire,  un  soldat  souffrant  d'invalidite  absolue,  sa  femme  et  ses  trois  enfants 
rccevaient  en  1914-15,  $27.50  par  mois;  en  1915-16,  $37.00;  en  1916-17,  $58.00; 
en  1917-18,  $82.00;  en  1919,  $88.00;  en  1920,  $105.00;  en  1920-23,  $137.00.  La 
pension  d'une  famille  de  cinq  personnes  en  1920-23  est  done  environ  cinq  fois 
plus  elevee  qu'elle  ne  1'etait  an  debut  de  la  guerre  et  deux  fois  et  demi  plus 
elevee  qu'en  1916-17. 

La  pension  de  la  veuve  a  ete  augmentee  dans  les  memes  proportions.  En 
] 915-16,  une  veuve  et  trois  enfants  avaient  droit  a  $37.00  par  mois;  en  1916-17, 
a  $50.00;  en  1917-19,  $64.00;  en  1920,  $81.00  et  en  1921-23,  $97.00. 

Un  soldat  ou  un  marin  souffrant  d'invalidite  absolue  et  denue  de  toute 
ressource  peut  retirer  $750.00  par  annee  en  plus  de  toute  autre  pension  qui  a  pu 
lui  etre  accordee.  On  a  aussi  fourni  a  votre  comite  1'etat  comparatif  suivant 
de  1'echelle  des  pensions  payees  aux  membres  des  forces  et  a  leurs  'dependants 
au  Canada  et  dans  d'autres  pays. 

BILL  No  205 

COMMISSION  DES  PENSIONS  DU  CANADA 
Echelle  comparative  de  pensions 

TARIF  ANNtlEL  POUR  LES  OFFICIEHS  ET  SOLDATS  SOUFFRANT  D'INVALIDITE  ABSOLUE  CONTRACTEE  EN  SERVICE  DURANT  LA  GUERRE 


Montant 

Pcnsion- 

Pension- 

Pension- 

Pension- 

additionnel 

Montant 

Pension- 

naire 

naire, 

naire, 

naire, 

pour  chaqu 

additionnel 

Pays 

naire 

et 

epouse 

epouse  et 

epouse  et 

enfant 

pour 

seul 

e'pouse 

et  un 

deux 

trois 

supple- 

incapacite 

enfant 

enfants 

enfants 

mentaire 

$       c. 

$      c. 

$       c. 

$       c. 

$       c. 

$      c. 

$      c. 

Canada  .  .  . 

900  00 

1,200  00 

1,380  00 

1,524  00 

1  644  00 

120  000 

750  00 

Etats-Unis  — 

Invalidity  temporaire  

960  00 

1,080  00 

1,140  00 

1,200  00 

1  ,  200  00 

Rien 

240  00 

Invalidity  permanente  

1,200  00 

1,200  00 

1,200  00 

1,200  00 

1,200  00 

Rien 

240  00 

Royaume-Uni  

506  13 

632  66 

727  56 

803  48 

879  42 

75  92 

253  06 

Nouvelle-Zelande  

506  13 

759  20 

885  73 

1,012  26 

1,138  SO 

126  53 

253  06 

Australie  

531  44 

759  20 

885  73 

980  63 

1,043  90 

63  26 

126  53 

Afrique  du  Sud  ,       

379  60 

506  13 

601  12 

685  36 

759  20 

63  26 

442  86 

France  .... 

480  00 

480  00 

540  00 

600  00 

660  00 

60  00 

Italic  

243  33 

291  99 

318  75 

345  51 

372  27 

26  76 

Allemagne  .                             .   . 

De  $175.20  a 

J316.33  selo 

n  la  nature  d 

e  1'invalidit 

e. 

COMMISSION  DES  PENSIONS  DU  CANADA 

Echelle  comparative  de  pensions 

TAUX  ANNUEL  ACCORDE   AUX  VEUVES  DE  SOLDATS 


Montant 

additionnel 

Veuve 

Veuve 

Veuve 

Veuve 

pour  chaque 

Pays 

seule 

et  un 

et  deux 

et  trois 

enfant 

enfant 

enfants 

enfants 

supple- 

mentaire 

t      c. 

S       c. 

$       c. 

$       c. 

$      c. 

720  00 

900  00 

1,044  00 

1,164  00 

120  00 

Etats-Unis                   .              

300  00 

420  00 

510  00 

570  00 

*60  00 

*(un  seul) 

Royaume-Uni                                            

253  06 

464  01 

558  91 

634  74 

75  92 

Nouvelle-Zelande                                          .          

379  60 

632  66 

759  16 

885  72 

126  53 

Australie                                                        .                

297  34 

423  87 

518  77 

582  04 

63  26 

Afrique  du  Sud  

253  06 

347  96 

432  31 

506  12 

63  26 

France  

160  00 

260  00 

360  00 

460  00 

100  00 

Italie       .                 ...              .    .          

121  66 

121  66 

121  66 

131  39 

9  73 

Allemagne                                                      .  .         

96  35 

136  74 

177  13 

217  52 

40  39 

*Pas  de  pension  pour  enfants  apres  le  quatrieme. 

4.  L'alinea  (a)  du  paragraphe  (1)  de  Particle  3  du  bill  etend  le  droit  a  la 
pension  aux  dependants  de  soldats  souffrant  d'invalidite  contracted  en  service 
mais  qui  ne  peut  etre  attribue  au  service  comme  le  montre  1'exemple  suivant. 

(a)  Un  soldat  en  permission  a  Londres  est  blesse  dans  un  accident  de  la 
rue.  La  blessure  a  ete  contracted  en  service  mais  n'est  pas  attribuable  au  service. 
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Le  soldat  lui-meme  revolt  une  pension  pour  invalidite  mais  ses  dependants  n'ont 
droit  a  aucune  pension  dans  le  cas  de  son  deces  resultant  de  cette  invalidite. 

Dans  ce  cas,  la  blessure  ou  invalidite  n'etait  pas  due  au  service  militaire. 
Toutefois,  d'apres  la  loi  actuclle,  les  soldats  blesses  ou  invalides  de  cette  facon 
recoivent  une  pension  mais  apres  leur  mort,  leurs  dependants  n'en  touchent  pas. 
Le  bill,  tel  quo  presente  decrete  qu'a  1'avenir  ces  dependants  auront  droit  a  une 
pension. 

Votre  comite  considere  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  recommander  1'adoption 
dudit  paragraphs  pour  les  raisons  suivantes:— 

(H  Les  temoignages  entendus  ont  permis  a  votre  comite  de  /assurer  que 
hi  Grande-Bretagne,  les  Etat^-Tnis,  1'Australie  et  autres  pays  accordant,  par 
.-tatut  ou  pratique  administrative,  des  pensions  aux  soldats  qui  souffrent  d'inva- 
iidite  contractee  pendant  le  service  meme  si  cette  invalidite  n'est  pas  directe- 
ment  attribuable  au  service.  La  meme  loi  existe  actuellement  au  Canada  et  il 
n'est  pas  question  de  la  modifier.  D'un  autre  cote,  votre  comite  a  eprouve 
beaucoup  de  difficultes  a  se  procurer  des  preuves  positives  lorsqu'il  s'est  agi  de 
connaitre  la  loi  et  la  pratique  en  vigueur  dans  les  autres  pays  quant  a  1'exten- 
sion  des  droits  a  la  pension  aux  dependants  de  soldats  dont  les  blessures  n'etaient 
pas  attribuables  au  service. 

(2)  Bien  que  des  temoins  aient  declare  devant  la  Commission  royale  sur 
les  pensions  qu'en  Grande-Bretagne,  aux  Etats-Unis  et  dans   quelques  autres 
pays,  les  lois  de  pension  sont  interpreters  et  appliquees  de  facon  a  accorder  des 
pensions  a  cette  categorie  de  dependants  dans   certains   cas  tombant  sous  le 
coup  de  reglements  considered  comme  suffisamment  elastiques  pour  cette  fin, 
votre  comite  est  d'opinion  qu'avant  de  prendre  une  decision  a  ce  sujet,  il  y  a  lieu 
d'etudier  plus  amplement  les  divers  problemes  qui  en  decoulent.     II  serait  bon 
en  particulier  de  se  procurer  des  renseignements  precis  et  certains  sur  1'adoption 
eie  ce  principe  par  d'autres  pays  et  de  savoir  s'il  doit  etre  applique  au  Canada 
et  jusqu'a  quel  point. 

(3)  II  ressort  d'un  memoire  soumis  a  la  Commission  des  pensions    (voir 
appendice  E)  que,  si  1'article  en  question  est  adopte,  il  faudra  verser  immediate- 
ment   aux   dependants   de    cette   categorie   de   soldats   decedes   une    somme   de 
$450,000.     On  a  calcule  de  plus  qu'un  montant  additionnel  de  $100,000  sera 
requis  pour  regler  les  pensions  de  cette  nature  durant  1'exercice  financier  1923-24. 

Quant  aux  versements  futurs  de  ce  chef,  la  Commission  est  d'avis  que  le 
montant  augmentera  annuellement  pendant  une  periode  de  20  a  25  ans  et 
qu'ensuite  il  ira  en  diminuant.  Les  chiffres  qui  nous  ont  ete  soumis  fixent  a 
$1,000,000  la  depense  ainsi  encourue  a  la  fin  de  la  dixieme  annee,  $2,000,000  a 
la  fin  de  la  vingtieme  et  un  total  approximatif  de  $32,000,000  au  bout  de  vingt- 
cinq  ans  a  dater  du  ler  septembre  1920. 

Tout  en  n'etant  qu'approximatifs  et  bien  que  leur  exactitude  puisse  etre 
mise  en  doute,  votre  comite  <est  d'opinion  que  ces  chiffres  sont  a  peu  pres  exacts. 
De  toutes  facons,  on  considere  qu'un  nouveau  fardeau  ne  devrait  pas  etre 
impose  au  tresor  public  tant  qu'une  enquete  plus  approfondie,  telle  que  suggeree 
dans  le  paragraphe  (2)  ci-dessus,  n'aura  pas  ete  faite. 

En  consequence,  votre  comite  suggere  que  1'article  3  du  bill  soit  modifie 
comme  dans  le  projet  de  loi  ci- joint. 

5.  Revenant  de  nouveau  sur  le  paragraphe  (2)  de  1'article  2  et  les  articles 
15,  16  et  17,  voici  les  paroles  que  le  president  de  la  Commission  royale  a  pro- 
noncees  a  ce  sujet  devant  le  comite:— 

"L'hon.  M.  CALDER:  On  a  dit  que  deux  ou  trois  articles  du  bill  n'avaient  pas 
ete  du  tout  examines  par  votre  commission. 

"Colonel  RALSTON:  Je  n'en  ai  ete  informe  que  ce  matin.  II  s'agit,  si  j'ai 
bien  compris,  d'articles  qui  ont  ete  ajoutes. 

"L'hon.  M.  CALDEH:  Le  paragraphe  2  de  1'article  2 

"Colonel  RALSTON:  C'est  la  premiere  fois  que  je  le  vois. 
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"L'hon.  SIR  JAMES  LOUGHEED:  Et  les  trois  derniers  articles  15,  16  et  17. 

"Colonel  RALSTON:  Je  ne  les  avals  pas  vus  non  plus. 

"L'hon.  M.  CALDER:  II  est  dit  dans  le  telegramme  que  ce  bill  est  base  sur  le 
rapport  de  la  Commission  Ptalston  et  donne  force  de  loi  a  ses  suggestions. 

"L'hon.  SIR  JAMES  LOUGHEED:  Oui. 

"L'hon.  M.  CALDER:  Le  colonel  Ralston  laisse  entendre  que  ce  n'est  pas  le 
cas  en  ce  qui  concerne  le  paragraphe  2  dc  l':irticl>e  2. 

"Colonel  RALSTON:  Je  n'ai  pas  vu  ce  paragraphe. 

"Sm  JAMES  LOUGHEED:  C'est  du  nouveau  pour  vous 

"Colonel  RALSTON:  Oui,  jc  ne  les  ai  jamais  vus.  Je  voulais  seulement  me 
rendre  compte  de  leur  portce  et  voir  s'ils  n'avaient  pas  6te  ctudies  par  la  Com 
mission.  Le  rapport  de  la  Commission  en  fera  foi,  mais  c'est  la  premiere  fois 
que  je  vois  cos  trois  article'-. 

"L'hon.  SIR  JAMES  LOHGIIEED:  Votre  temoignage  corrobore  les  declarations 
faites  devant  le  comite  au  sujet  de  ces  quatre  articles.'' 

Votrc  comite  -vst  d'opinion  que  ces  articles  ont  ete  presentes  en  premier 
lieu  par  des  membres  de  la  Chambre  des  Communes  pour  couvrir  des  cas  parti- 
culiers,  que  leur  adoption  ouvrirait  la  portc  a  un  grand  nombre  de  cas  qui  ne 
devraicnt  pas  tomber  sous  le  coup  de  cette  loi  et  que  les  cas  particuliers  en 
question  pourraient  tres  bien  etre  regies  par  Padoption  de  Particle  suivant:— 

"Si  la  majorite  des  membres  de  la  Commission  de  pension  et  du  Bureau 
d'appel,  agissant  de  concert,  est  d'avis  qu'un  cas  particulier  parait  specialement 
ineritoire  et  qu'elle  soit  aussi  d'avis  que  la  presente  loi  ne  le  prevoit  pas,  parce 
qu'il  n'entre  dans  aucune  des  categories  etablies,  ce  cas  peut  faire  Pobjet  cl'une 
enquete  et  beneficier  d'une  pension  on  allocation  de  commiseration,  indepen- 
damment  de  toute  annexe  de  la  presente  loi." 

6.  Un  autre  point  principal  du  bill  205  est  la  nomination  d'une  commission 
regionale  de  revision  composee  de  trois  membres  pour  chacun  des  neuf  districts 
du  ministere  du  Retablissement  des  soldats  dans  la  vie  civile  et  de  plus  un  bureau 
d'appel  federal  compose  aussi  de  trois  membres. 

7.  D'apres  Pappendice  "C"  ci-joint,  la  depense  additionnelle  imposee  au 
tresor  public  par  la  creation  de  neuf  commissions  regionales  de  revision  est 
evaluee  a  $475,496.00  par  amu'e.     Le  re.sultat  en  serait  que  1 'argent  depense 
pour  le  veteran  des  forces  expeditionnaires  et  ses  dependants  serait  consacre  a 
maintcnir  une  organisation  couteuse  dont  il  ne  retirerait  pas  de  benefices  pro- 
portionnes. 

8.  En  plus  de  toute   augmentation  inutile  de  clepenses,  votre   comite  est 
i ! 'avis  que  le  nombre  des  commissions  regionales  de  revision,  tel  que  mentionne 
ci-dessus,  empeeherait  les  beneficiaires  d'etre  tous  mis  sur  le  meme  pied,  que 
ce  systems  doubk'rait  sans  necc--ite  le  nombre  des  appels  et  qu'un  bureau  on  un 
tribunal  central  d'appel  rendrait  de  bien  plus  grand;-  services. 

Yotre  comite  desire  attirer  l'attent;r.n  sur  le  passage  suivant  du  temoi 
gnage  de  M.  J.  R.  Bowler,  qui  represents  it.  en  qua'lite  de  conseil,  les  organisa 
tions  de  veterans  a  Winnipeg,  le  15  mar;-  d^-rnier:— 

"La  meilleure  chose,  pour  le  veteran,  serait  une  commission  regionale  d'appel 
dont  la  decision  devrait  etre  respectee  par  la  Commission  des  pensions.  C'est 
ce  que  je  puis  conclure  avec  certitude  des  conversations  que  j'ai  eues  avec 
les  soldats  qui  avaient  des  plaintes  a  formuler.  Us  ont  conscience  que  s'ils 


per,  que  c'est  la  Popinion  generale.  On  se  rend  pleinement  compte,  cependant, 
qu'un  projet  de  ce  genre  entramera  la  creation  de  nombreux  tribunaux  separes 
et  que  le  cout  de  ces  tribunaux  ainsi  que  la  difficulte  d'obtenir  et  de  maintenir 
1'uniformite  de  methode  et  de  procedure,  constituent  des  obstacles  formidables. 
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D'un  autre  cote,  le  veteran  a  cles  objections  serieuses  a  formuler  a  1'egard  d'une 
commission  ambulante.  II  veut  pouvoir  se  presenter  devant  une  commission 
ou  une  organisation  sur  laquelle  figurent  des  representants  regionaux  et  qui 
soit  immune  de  toute  influence  officielle  ce  qui  ne  serait  peut-etre  pas  possible 
ou  que  k-s  veterans  croient  ne  pouvoir  pas  etre  possible  si  la  commission  d'appel 
toute  entiere  siegeait  a  Ottawa. 

"Je  ne  pretends  pas  que  ma  suggestion  au  sujet  do  la  commission  d'appel 
constitue  une  solution  ideale.  Nous  avons  etudie  longuement  cette  question  et 
nous  avons  con.-tate  qu'il  eta  it  tres  difficile  d'elaborer  un  systeme  de  procedures 
susceptible  de  satisi'aire  les  objections  soulevces  tant  par  les  veterans  que  par 
le  gouvernement  du  pays.  Nous  avons  constate,  apres  avoir  lu  le  repport  de 
vos  seances  tenues  dans  d'autres  villes,  que  le  projet  que  nous  avions  prepare 
en  premier  lieu  et  que  je  vais  vous  exposer,  etait  quelque  peu  defectueux.  Je 
veux  que  Ton  comprenne  bien  que,  dan-  K>  suyiiv-tions  que  j'ai  a  faire,  je 
realise  pleinement  la  difficulte  du  probleme  et  que  je  n'espere  pas  vous  voir 
adopter  le  projet  que  nous  avons  a  vous  offrir  mais  simplement  que  vous  pourrez 
peut-etre  y  trouver  des  idees  qui  pourront  vous  aider  a  resoudre  finalement  le 
probleme. 

"Le  PRESIDENT:  Nous  ne  sommes  lies  a  aiicun  projet. 

"M.  BOWLER:  La  premiere  suggestion  que  nous  avons  elaboree  est  la  sui- 
vante:— 

"Que  Ton  nomine  un  "President  des  appels  de  pension"  dont  les  quartiers- 
generaux  seront  dans  la  cite  d'Ottawa.  Que  ce  president  se  rende  periodique- 
ment  dans  les  differents  centres  du  Canada  pour  entendre  et  regler  les  appels 
de  pension  de  la  maniere  suivante:— 

"1.  II  formera  dans  chaque  centre  une  commission  d'appel  composee  de 
lui-meine  comme  president  et  de  deux  autres  citoyens  responsables  de  la  pro 
vince  dans  laquelle  la  commission  doit  sieger,  tous  deux  devant  etre  des  veterans 
et  ne  pas  etre  des  fonctionnaires  du  gouvernement. 

"2.  Que  le  personnel  de  la  commission,  y  compris  le  president,  comprenne:— 

"Un  membre  de  la  profession  legale; 

"Un  membre  de  la  profession  medicale;  et 

"Un  membre  au  courant  des  conditions  industrielles. 

"Que  cette  commission  s'occupera  d'entendre  et  de  regler  toutes  les  causes 
inscrites  en  appel. 

"Que  tous  les  temoins  soient  entendus  sous  serment.  Que  tous  les  docu 
ments  et  dossiers  soient  produits  et  mis  a  la  disposition  de  toutes  les  parties;  et 
que  la  commission  ait  le  droit  de  faire  assigner  (tous  les  temoins  necessaires. 
Que  1' appellant  puisse  comparaitre  en  personne  et  se  faire  representer  par  un 
avocat  s'il  le  desire. 

"Que  la  commission  des  pensions  ne  pourra  pas  revenir  sur  la  decision  de 
cette  commission. 

"Que  les  personnes  composant  la  commission,  a  1'exception  du  president, 
continuent  a  en  faire  partie  jusqu'a  ce  que  les  appels  aient  ete  regies  dans 
chaque  district. 

"Nous  realisons  qu'une  des  objections  que  Ton  peut  formuler  a  1'encontre 
de  ce  projet  est  qu'il  faudra  beaucoup  de  temps  pour  regler  toutes  les  causes 
accumulees  dans  les  differentes  parties  du  pays.  Ce  comite  croit  que  nous  nous 
trouvons  en  ce  moment  en  presence  de  conditions  anormales  et  qu'il  serait 
necessaire  d'adopter,  pendant  un  certain  temps,  de  nouvelles  dispositions  spe- 
ciales,  II  suggere,  dans  ce  but,  que  trois  presidents  d'appels  soient  nommes  pour 
un  an,  chacun  d'eux  devant  sieger,  tel  que  mentionne  ci-dessus,  dans  un  district 
donne.  On  croit  qu'a  1'expiration  de  cette  periode  le  chiffre  des  appels  sera 
tellement  reduit  que  la  commission  pourra  ensuite  fonctionner,  tel  que  suggere, 
ivec  un  seul  president. 
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"Tout  en  realisant  parfaitement  qu'aucun  projet  ne  peut  etre  declare  par- 
1'ait  tant  qu'une  application  pratique  n'aura  pas  donne  une  idee  de  sa  valeur,  ce 
comite  est  d'opinion  que  la  suggestion  formulee  est  essentiellement  conforme  aux 
besoins  actuels  et  qu'elle  va  au-devant  des  objections  presentees  par  les  veterans 
au  sujet  d'une  commission  ambulante  sans  representation  provinciale  tout  en 
ne  necessitant  pas  la  creation  d'une  multitude  de  commissions  provinciales  per- 
manentes  d'appel.  La  presence  du  president  sur  cbacune  des  commissions  assu- 
rera  runiformite  de  pratique  et  de  procedure. 

"On  croit  aussi  que  la  creation  d'une  Commission  d'appel  accessible  aux 
requerants  aura  pour  effet  de  reduire  le  nombre  des  appels.  Le  fait  que  1'on 
pourra  faire  reviser  et  renverser  une  decision  fora  sans  aucun  doute  qu'une  plus 
grande  attention  et  un  plus  grand  soin  seront  npportes  a  1'examen  des  cas  en 
premier  lieu." 

En  consequence,  votre  comite  recommande  que  1'article  9  du  bill  soit 
ret  rare-he  ct  que  1'article  10  du  bill  soit  modifie  pour  pourvoir  a:— 

(1)  La  nomination  d'au  moins  cinq  et  d'au  plus  sept  membres  du  Bureau 
federal  d'appel. 

(2)  Le  president  devant  detenir  sa  charge  durant  bon  plaisir  et  la  moitie 
des  membres  devant  etre  nominee  pour  une  periode  de  deux  annees  et  les  autres 
pour  une  periode  de  trois  annees. 

Le  comite  est  d'opinion  qu'avec  le  temps,  le  travail  du  Bureau  diminuera 
et  que  le  nombre  des  membres  pourra  etre  reduit.  De  fait,  votre  comite  croit 
que  si  les  appels  sont  limites  a  la  eategorie  de  cas  mentionnes  ci-apres,  dans 
trois  ans  le  travail  du  Bureau  aura  tellement  diminue  que  le  president  sera  en 
mesure  d'examiner  seul  tous  les  appels  qui  pourrqnt  etre  inter] etes. 

(3)  Le  comite  recommande  que  ce  Bureau  ait  juridiction  dans  les  cas  d'eli 
gibilite  seulement.     La  question  d'eligibilite  est  la  plus  importante  de  toutes  et 
elle  est  traitee  d'une  fac,on  tres  elaboree  dans  le  rapport  de  la  Commission  royale. 
11  y  a  aussi  la  question  de  mecontentement  au  sujet  de  la  fixation  du  chiffre  des 
pensions  apres  que  1'eligibilite  a  ete  reconnue.     La  preuve  soumise  au  comite 
semble  indiquer  que  cette  question  est  ordinairement,  sinon  exclusivement,  une 
question  de  preuve  medicale.    On  considere  que  le  fait  pour  le  Bureau  d'appel  de 
s'occuper  de  la  fixation  du  chiffre  des  pensions  entraverait  serieusement  son 
travail  de  reglement  des  questions  d'eligibilite.    Votre  comite  pense  done  qu'on 
ferait  bien  de  laisser  le  cote  chiffres  tel  qu'il  est  actuellement  et  de  limiter  a 
la  seule  question  d'eligibilite  les  appels  soumis  au  Bureau  d'appel. 

(4)  Que  les  membres  du  Bureau  se  deplacent  dans  tous  le  pays,  entendent 
individuellement  les  appels  et  soumettent  leurs  decisions  au  Bureau  comme  cela 
se  passe  pour  la  Commission  des  chemins  de  fer. 

(5)  Qu'un  veteran  ou  la  Commission  des  pensions  pourra  en  appeler  de 
cette  decision  a  un  quorum  du  Bureau. 

(6)  Le  membre  du  bureau  qui  a  rendu  la  decision  dont  on  interjette  appel 
ne  devra  pas  etre  un  des  membres  formant  le  quorum  du  Bureau  qui  entend  cet 
appel. 

(7)  La  majorite  des  membres  dudit  Bureau  doit  se  composer  de  veterans. 
Les  veterans  insistent  pour  que  1'institution  d'un  appel  des  decisions  rendues 

on  premier  lieu  par  la  Commission  des  pensions  soit  subordonnee  a  certaines 
conditions  qui  sont  exposees  dans  le  rapport  de  la  Commission  royale  et  dans 
les  representations  faites  par  1'Alliance  des  Veterans  du  Canada.  Ce  sont  les 
suivantes:— 

(a)  Le  droit  pour  un  veteran  de  comparaitre  personnellement. 

(t>)  Elimination  des  delais. 

(c)  Accomodation  du  veteran. 

Pour  remplir  ces  conditions  on  a  concu  le  projet  d'etablissement  de  Com 
missions  regionales  de  revision.  Votre  comite  est  d'avis  qu'avec  un  Bureau  federal 
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d'appel,  tel  que  suggere,  les  membres  dc  ce  Bureau  devraient  etre  en  mesure  de 
visiter  toutes  les  parties  du  pays  et  d'entendre  les  appels  de  la  meme  fa?on,  avec  la 
meme  accessibilite  et  la  meme  rapidite  et  tout  -en  conservant  au  veteran  le  meme 
droit  de  comparaitre  personnellement  que  si  Ton  avait  institue  des  commissions 
regionales  de  revision;  que,  de  fait,  le  veteran  n'y  perdra  absolument  rien  et  que, 
d'un  autre  cote  on  realisera  une  economic  appreciable  de  deniers  publics. 

Votre  comite  est  d'opinion  cjue  1'uniformite  de  procedure  >et  de  decisions  est 
de  la  plus  haute  importance.  Cette  uniformite  de  procedure  et  de  decisions  sera 
obtenue  grace  au  secretariat  du  Bureau  et  aux  deliberations  de  ses  membres. 

Yotre  comite  est  d'avis  quo  le  bill  tel  qu'amende  atteindra  ce  but  et  per- 
mettra  de  realiser  dans  une  bonne  mesure  la  suggestion  dc  M.  Bowler. 

BILL  No  203 

9.  En  ce  qui  concerne  le  bill  No  203,  la  preuve  demontre  qu'il  implique  71 
demandes  d'assurance  faitcs  par  drs  veti'rans.  Ces  demandes  n'ont  pits  'encore 
ete  agreees  et,  a  cette  date,  vingt-cinq  des  postulants  sont  decedes. 

Le  bill  qui  nous  est  soumis  contient  une  disposition  a  1'effet  d'accorder  des 
contrats  d'assurance  a  tous  les  postulants  ce  qui  entrainerait  une  depense  de 
1125,000  dans  le  cas  de  ceux  qui  sont  decedes  et  une  depense  future  approxima 
tive  de  |108,500  a  la  mort  de  ceux  qui  sont  encore  vivants.  A  premiere  vue  il 
semble  que,  vu  la  nature  des  causes  qui  ont  provoque  1'arret  ou  la  suspension 
de  1'examen  ou  de  1'octroi  de  ces  requetes,  elles  devraient  toutes  etre  approuvees. 
Cependant,  apres  avoir  soigneusement  etudie  la  question,  votre  comite  >en  est 
fmalement  venu  a  la  conclusion  qu'il  y  a  lieu  de  tenir  compte  des  circonstances 
speciales  qui  entourent  certaines  de  ces  requetes  et  que,  de  plus,  cette  question 
implique  un  principe  essentiel  qui  ne  devrait  pas  etre  ignore. 

D'apres  la  preuve  qui  lui  a  ete  soumise,  votre  comite  est  d'opinion  que  le 
but  principal  vise  par  la  Loi  d'assurance,  lors  de  son  adoption,  etait  d'accorder 
aux  veterans  des  contrats  d'assurance  dont  pourraient  beneficier  les  personnes 
a  leur  charge,  telles  que  femme,  enfants,  parents,  freres  ou  sceurs.  Les  articles 
suivants  de  la  loi  origmale  en  font  foi. 

(4)  Lesdits  versements  doivent  etre  effectues  a  1'epouse,  au  mari,  a  1'enfant, 
au  petit-enfant,  au  pere  ou  a  la  mere,  au  frere  ou  a  la  sceur  de  1'assure,  ou  a 
toute  autre  personne  qu'un  reglement  ci-apres  prevu  peut  declarer  autorisee  a 
devenir  beneficiaire  aux  termes  du  contrat. 

(5)  Si  1'assure  est  un  homme  marie,  ou  un  veuf  avec  un  ou  plusieurs  enfants, 
le  contrat  est  au  benefice  de  sa  femme  ou  de  ses  enfants,  ou  de  1'un  ou  plusieurs 
de  ses  enfants,  ou  de  sa  femme  et  de  1'un  ou  de  plusieurs  de  ses  enfants;  et  lorsque 
le  contrat  est  conclu  au  profit  de  plusieurs,  1'assure  peut  repartir  entre  eux  la 
somme  assuree,  suivant  qu'il  le  juge  a  propos. 

(6)  Si  1'assure  est  celibataire  ou  veuf  sans  enfants,  le  contrat  d'assurance 
doit  etre  au  benefice  de  sa  future  epouse,  ou  de  sa  future  epouse  et  de  ses  futurs 
•enfants,  et  1'assure  peut  partager  entre  eux  la  somme  assuree,  selon  qu'il  le  juge 
a  propos;  mais  si,  a  sa  mort,  il  est  encore  celibataire  ou  veuf  sans  enfants,  la 
somme  assuree,  subordonnement  aux  articles  quatre  et  onze  de  la  presente  loi, 
tombe  dans  la  succession  de  1'assure  et  en  forme  partie. 

Malgre  ces  dispositions,  le  ministre  des  Finances  avait  le  droit  de  refuser 
toute  requete  s'il  jugeait  qtfelle  ne  devait  pas  etre  approuvee,  comme  1'indiquent 
clairement  les  articles  suivants:— 

"13.  Le  ministre  peut  refuser  de  souscrire  un  contrat  d'assurance  dans  tous 
les  cas  ou,  selon  lui,  il  a  un  motif  suffisant  de  refuser. 
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"15.  Aucun  examen  medical  ni  aucune  autre  preuve  qu'une  personne  est 
a--urable  n'est  requise  a  1'egard  de  tout  contrat  emis  en  vertu  de  la  present-e  loi; 
toutefois,  le  ministre  peut,  aux  fins  de  determiner  si,  oui  ou  non,  il  doit  refuser 
de  souscrire  un  contrat  d'assurance  dans  un  oas  quelconque  sous  le  regime  des 
dispositions  de  1'article  treize  de  la  presente  loi,  exiger  1'examen  medical  ou 
d'autre  preuve  qu'il  croit  necessaire,  etalui-sant  que  la  personne  est  asstirable." 

11  iaut  aussi  remarquer  que  le  droit  d'etablir  les  reglements  suivants  peut 
aussi  infiuer  sur  la  question. 

17.  Le  Gouverneur  en  conseil  peut.  aux  fins  de  la  presente  loi,  etablir  des 
reglements,— 

"(;')  etablissant  les  cas  ou  une  per.-omie  a  la  charge  de  1'assure.  autre  que 
sa  femme  et  son  enfant,  peut  etre  designee  a  titr?  de  beneficiaire  en  vertu  du 
contrat." 

Ln  1922  la  Loi  fut  modifiee  comme  suit:  — 

"2".  Dans  1'exercice  des  pouvoirs  eonferes  au  ministre  par  les  articles  treize 
et  quinze  de  ladifre  loi,  le  ministre  est  guide  par  les  dispositions  de  1'Annexe  de 
ia  presente  loi.  Toute.ois,  les  postulants  ayant  ou  non  une  invalidite  ouvrant 
droit  a  la  pension  qui  sont  assez  gravement  malades  pour  n'avoir  aucune  pers 
pective  de  vivre  et  qui  ont  a  leur  charge  des  personne-  susceptibles  de  devenir 
beneficiaires  en  vertu  du  contrat  prevu  sous  1'empire  de  la  presente  loi.  sont 
assurable-  en  vertu  de  la  Loi  de  rAssurance  de*  soMats  de  ivn>ur  jusqu'au  ler 
Janvier  1923,  inclusivement. 

ANNEXE 

Classe  I — Postulants  qui  >u   *ont  pas  grave nunt  malades 

la  i  Postulant,  avec  personne  a  sa  charge,  atteint  d'une  invalidite  ouvrant 
droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  acceptee. 

(b)  Postulant,  sans  personne  a  sa  charge,  atteint  d'une  invalidite  ouvrant 
droit  &  la  pension. 

La  demande  doit  etre  acceptee. 

ic)  Postulant,  avec  personnes  a  sa  charge,  atteint  d'une  invalidite  n'ouvrant 
pas  droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  acceptee. 

i.' i  Pnstulant,  sans  personnes  a  sa  charge,  atteint  d'une  invalidite  n'ouvrant 
pas  droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  acceptee. 

Classe  II — Postulant*  qui  sont  gravement  malades 

in  !  Postulant,  avec  personnes  a  sa  charge,  gravement  atteint  d'une  invalidite 
ouvrant  droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  acceptee. 

(6)  Postulant,  avec  personnes  a  sa  charge,  dangereusement  atteint  d'une  inva 
lidite  qui  n'ouvre  pas  droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  refusee. 

(f  I  Postulant,  sans  personnes  a  sa  charge,  gravement  atteint  d'une  invalidite 
ouvrant  droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  refusee. 

( d\  Postulant,  sans  personnes  a  sa  charge,  gravement  atteint  d'une  invalidite 
qui  n'ouvre  pas  droit  a  la  pension. 

La  demande  doit  etre  refusee. 

Classe  HI — Demandes  provcnant  de  personnes  dont  I'ctat  de  sante  est  tellement 

precaire  qu'elles  nc  peuvtnt  pas  raisonnablement  esperer  rivre. 
la)  Postulant,  avec  personnes  a  sa  charge,  si  gravement  atteint  d'une  invu- 
lidite  ouvrant  droit  a  la  pension,  qu'il  n'a  aucune  perspective  de  vivre. 
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Les  demandes  doivent  etre  acceptees  et  1'assurance  payee,  pourvu  que  la 
uiort  ne  survienne  pas  avant  1'approbation  de  la  demande  d'emission  de  la 
police. 

(b)  Postulant,  sans  personnes  a  sa  charge,  si  gravement  atteint  d'une  inva- 
lidite  ouvrant  droit  a  la  pension,  qu'il  n'a  aucune  perspective  de  vivre. 

Les  demandes  doivent  etre  refusees. 

(c)  Postulant,  avec  personne^  a  >a  charge,  si  gravement  atteint  d'une  inva- 
lidite  qui  n'ouvre  pas  droit  a  la  pension,  qu'il  n'a  aucune  perspective  de  vivre. 

Les  demandes  doivent  etre  refusees. 

(d)  Postulant,  sans  personnes  a  sa  charge,  si  gravement  atteint  d'une  inva- 
lidite  qui  n'ouvre  pas  droit  a  la  pension,  qu'il  n'a  aucune  perspective  de  vivre. 

Les  demandes  doivent  etre  refusees. 

Classe  IV — En  general 

Dans  les  cas  ou  un  postulant,  avec  ou  sans  personnes  a  sa  charge,  dont  la 
sante  est  devenue  mauvaise  par  suite  de  conduite  immorale  avant  1'enrolement, 
durant  le  service  ou  apres  sa  liberation. 

Les  demandes  doivent  etre  refusees. 

Avant  ['adoption  de  1'annexe  comprise  dans  I'amendement  de  1922,  la  loi 

it  11  iii  ^      1     _  _ 1_  _ 


qu'une  bonne  partie  des  71  cas  mentionnes  entrent  dans  cette  categorie  et  nous 
recommandons  que  le  bill  soit  modifie  pour  permettre  une  revision  de  tous  ces 
-    de  tacnn  a  appliquer  les  dispositions  de  1'amendement  de  1922  tout  comme 
s'il  avait  ('tO  en  vigueur  lorsque  la  demande  a  ete  faite. 

Le  bill  tel  que  rapporte  a  pour  but  de  mettre  cette  recommandation  a 
execution. 

BILL  No  204 

Le  bill  Xo  204  est  rapporte  avec  de  legeres  modifications  decoulant  des 
amendements  inseres  dans  le  bill  No  205. 

Amendements  suggeres 
Yotre  comite  fait  rapport  des  trois  bills  avec  les  amendement  suivants:— 

Amendements  proposes  au  bill  No  203 

Loi  concernant  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de  retour. 

Page  1,  ligne  11. — Apres  "personnes",  inserer  "ayant  reellement  quelqu'un  a 
leur  charge". 

Page  1,  ligne  12. — Au  mot  "les"  substituer  le  mot  "certaines". 

Page  1,  ligne  16. — Apres  le  mot  "decede",  ajouter  ce  qui  suit:  - 

"Pourvu  que  ce  requerant  ait  eu  reellement  quelque  personne  a  sa  charge 
;\  la  date  de  sa  demande  d'assuranoe." 

Page  1,  ligne  30.  — Apres  le  mot  "deces"  inserer  "pourvu  que  ce  requerant 
ait  eu  reellement  quelque  personne  a  sa  charge  a  la  date  de  sa  demande  d'assu- 
rance". 

Page  2,  lignes  8  et  9. — Biffer  les  mots  "aux  requerants  qui  vivent  actuelle- 
ment,  qu'ils  soient  maintenant  ou  non  empeches''  et  leur  substituer  les  mots 
suivants:  "au  requerant  qui  vit  actuellement.  pourvu  que  ce  requerant  ait  eu 
reellement  quelque  personne  a  sa  charge  a  la  date  de  sa  demande  d'assuranoe, 
qu'il  soit  maintenant  exclu  ou  non  des". 

Page  2,  ligne  12. — Apres  "doit",  inserer  "subordonnement  a  la  reserve  sus- 
dite". 

Page  2,  ligne  16. — Apres  "doit",  inserer  "avoir  reellement  quelque  personne 
a  sa  charge  et  doit". 
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Amendement  propose  au  bill  No  204,  "Loi  modifiant  la  Loi  du  ministere 
du  Retablissement  des  soldats  dans  la  vie  civile." 

Page  1,  lignes  18  et  19. — Aux  mots  "et  d'appel  constitues  en  vertu  de  la 
Loi  des  pensions",  substituer  les  mots  "constitues  en  vertu  de  la  Loi  des  pensions 
et  du  Bureau  federal  d'appel  institue  par  cette  loi-la." 

Amendements  proposes  au  bill  No  205,  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions" 

Page  1,  ligne  18. — Retrancher  le  paragraphe   (2)   de  1'article  2. 

Page,  1,  ligne  28  jusqu'a  la  ligne  8  page  2. — Retrancher  tous  les  mots  apres 
"suivant"  a  la  ligne  27  jusqu'a  "militaire"  inclusivement  a  la  ligne  8  de  la  page  2 
et  y  substituer  ce  qui  suit:— 

"11.  (1)  La  Commission  accordera  des  pensions  aux  membres  ou  relative- 
ment  aux  membres  des  forces  devenus  invalides  conformement  aux  taux  enonces 
dans  1'Annexe  A  de  la  presente  loi,  et  relativement  aux  membres  des  forces  qui 
sont  decedes,  conformement  aux  taux  enonces  dans  1'Annexe  B  de  la  presente  loi, 
lorsque  1'invalidite  ou  le  deces  au  sujet  duquel  la  demands  de  pension  est  faite 
peut  etre  attribute  au  service  militaire.  Toute  invalidite  dont  souffrait  au 
moment  de  sa  demobilisation  un  membre  des  forces  qui  a  servi  sur  un  theatre 
reel  de  la  Grande  guerre,  doit,  lorsqu'il  s'agit  d'une  pension,  etre  considered 
comme  attribuable  au  service  militaire  ou  ayant  ete  contracted  ou  aggravee  au 
cours  de  ce  service  militaire,  tant  que  la  Commission  n'aura  pas  prouve  que 
1'invalidite  ne  doit  pas  etre  attribute  au  service  militaire  ou  n'a  pas  ete  con- 
tractee  ou  aggravee  au  cours  de  ce  service." 

Page  2,  ligne  28. — Retrancher  1'alinea  (d). 

Page  2,  ligne  35. — Retrancher  1'alinea  (e). 

Page  2,  ligne  47. — Retrancher  le  paragraphe  (2 1 . 

Page  3,  ligne  15. — Entre  les  articles  3  et  4  inserer  ce  qui  suit  comme  article 
3A:— 

3A.  Est  de  nouveau  modifie  1'article  12  de  la  Loi  des  pensions,  tel  que 
modifie  par  1'article  4  du  chapitre  62  du  Statut  de  1920  et  par  1'article  2  du 
chapitre  45  du  Statut  de  1921,  par  1'addition  de  ce  qui  suit  comme  paragraphe 
(2):- 

"(2)  Si  la  majorite  des  membres  de  la  Commission  des  pensions  et  du 
Bureau  d'appel,  agissant  de  concert,  est  d'avis  qu'un  cas  particulier  parait 
specialement  meritoire  et  qu'elle  soit  aussi  d'avis  que  la  presente  loi  ne  le  prevoit 
pas,  parce  qu'il  n'entre  dans  aucune  des  categories  etablies,  ce  cas  meritoire 
peut  faire  1'objet  d'une  enquete  et  beneficier  d'une  pension  ou  allocation  de 
commiseration,  independamment  de  toute  annexe  de  la  presente  loi." 

Page  3,  ligne  32  jusqu'a  la  ligne  20  page  4. — Retrancher  1'article  5. 

Page  4,  lignes  29  et  30. — Retrancher  les  mots  "aux  commissions  regionales 
de  revision  ou". 

Page  5,  ligne  6. — Retrancher  tout  1'article  9. 

Page  5,  lignes  23  a  45. — Retrancher  les  paragraphes  (1),  (2)  et  (3)  et  y 
substituer  ce  qui  suit:— 

"10.  (1)  Est  institue  un  Bureau,  designe  sous  le  nom  de  "Bureau  federal 
d'appel",  compose  d'au  moins  cinq  et  d'au  plus  sept  membres  nommes  par  le 
Gouverneur  en  conseil  sur«la  recommandation  du  ministre  de  la  Justice. 

"  (2)  Le  Gouverneur  en  conseil  designe  1'un  des  membres  pour  remplir  les 
fonctions  de  president  du  Bureau,  et  ce  president  detient  sa  charge  durant  bon 
plaisir.  A  toute  epoque,  le  Gouverneur  en  conseil  peut,  pour  cause,  revoquer 
un  membre  du  Bureau. 

"(3)  La  majorite  des  membres  doit  se  composer  de  personnes  qui  ont  fait, 
pendant  la  guerre,  du  service  dans  les  armees  canadiennes  de  terre,  de  mer  ou 
d'air. 

"  (4)  A  1'exception  du  president,  la  moitie  des  premiers  membres  du  Bureau 
sera  nominee  pour  une  periode  de  deux  annees,  et  les  autres  pour  une  periode  de 
trois  annees. 
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"(5)  An  cuur<  des  deux  premiere-  annees  qui  suivront  1'institution  du 
Bureau,  trois  membres  formeront  le  quorum.  Pur  la  suite,  une  majorite  des 
munbres  torment  le  quorum. 

"(6)  Cliaque  membre  devra  cunsacrer  tout  son  temps  a  1'exercice  de  ses 
functions  .-uus  !•?  regime  de  la  presente  loi,  et  il  lui  est  interdit  d'accepter  ou  de 
tenir  une  position  ou  un  emploi  incompatible  avec  les  fonctions  que  la  presents 
lui  lui  attribue. 

r'(7)  F.n  cas  de  maladie.  fl'absenre  ou  d'incapacite  d'agir  d'un  membre,  le 
( '.ouverneur  en  cun-eil  p-ut  nummer  une  personne  pour  agir  a  sa  place. 

"<8l  Un  membre  nV-t  pas  incompetent  a  sieger  pour  cause  d'un  interet  qu'il 
porterait  a  une  personne  impliquee  dans  une  affaire  soumise  au  Bureau,  de  sa 
parent  e  on  de  ses  relations  avec  cette  personne;  mais.  en  pareil  cas,  le  Gouver- 
neur  en  cunseil  peut,  a  la  demande  meme  de  ce  membre  ou  autrement,  nommer 
quelqu'un  de  desinteresse  pour  agir  a  sa  phi' 

Page  .">.  ligne  46  a  la  ligne  18,  page  7. — Retrancher  tout  1'article  11  er  y 
-ul>-tituer  ce  qui  suit:— 

"11.  (1  i  Appel  pent  etre  interjete  au  Bureau  federal  d'appel  de  toute  decision 
de  la  Commission  de  pension  refusant  une  pension  pour  les  motifs  suivants:— 

(a)  Que  1'invalidite.  au  sujet  de  laquelle  la  demande  de  pension  est  faite, 
n'est  pa-  attribuable  au  service  militaire  ou  n'a  pas  ete  contracted  ou  aggravee  au 
cours  de  ce  service. 

1 1,  i  Que  le  deces,  au  sujet  duciuel  la  demande  de  pension  est  faite.  n'est  pas 
attribuable  au  service  militaire. 

"(2)  Tout  membre  du  Bureau  a  le  droit  d'entendre  ces  appels  aux  temps 
et  lieux  fixes  par  les  reglements  etablis  et  approuves  par  le  Bureau,  et  de  decider 

ippels.    Le  membre  qui  rend  cette  decision  doit  en  donner  avis  au  requerant 

qui  a  ainsi  interjete  appel  et  a  la  Commission  de  pension  du  Canada,  par  lettre 

•mmandee  expediee  dan-   lr-   cinq  jours  qui  suivent   cette  decision;  et  si  ce 

i  >  querant  n'est  pas  -ati-fait  de  cette  decision,  il  pent,  dans  les  trente  jours  qui 

-uivent.  se  pourvoir  devant  le  Bureau  federal  d'appel.     Un  quorum  de  ce 

Bureau,  non  compris  le  membre  du  Bureau  qui  a  rendu  la  premiere  decision, 

doit  entendre  1'appel.  et  la  decision  clu  Bureau  est  definitive. 

''(3i  Appel  est  recevable  dans  le  delai  d'un  an  apres  1'institution  du  Bureau 

ral  d'appel  par  le  Gouverneur  en  conseil,  ou  dans  le  meme  delai  apres  la 
decision  qui  fait  1'objet  d'une  plainte,  quel  que  puisse  etre  le  dernier  de  ces  deux 
delais. 

"(4)  Un  requerant  n'a  droit  qu'a  un  seul  appel  pour  les  motifs  ou  Tun  des 
MI'S  enonces  dans  1'article  11  de  la  presente  loi.  La  decision  du  Bureau 

ral  d'appel  la-dessu-  est  definitive,  et  elle  lie  le  requerant  et  la  Commission 
de  pension  du  Canada. 

"loi  L'appelant  a  le  droit  d'assister  personnellement  a  chacune  des  seances 
tenues.  pour  1'audition  d'un  appel,  par  le  Bureau  ou  1'un  de  ses  membres.  aux 
conditions  qui  peuvent  etre  fixees  par  reglement  du  Gouverneur  en  conseil,  en 
ce  qui  concerne  le  paiement  des  depensos  subies  de  ce  chef  par  1'appelant,  et 
1'appelant  pent  aussi,  s'il  le  desire,  mais  a  ses  propres  i'rais.  s'y  faire  representer 
par  un  conseil  ou  une  personne  autre  que  le  conseiller  officiel  des  soldats  nomme 
en  vertu  de  la  Loi  du  ministere  du  Retablissement*  des  soldats  dans  la  vie 
civile. 

•'(6)  Dans  le  but  de  preparer  la  cause,  le  procureur  officiel  du  soldat,  le 
requerant  ou  quelqu'un  qu'il  a  autorise  par  ecrit,  a  un  acces  raisonnable  au 
dossier  personnel  du  requerant,  en  presence  d'un  fonctionnaire  du  ministere  du 
Ketablissement  des  soldats  dans  la  vie  civile. 

"(7)  Les  frais  du  requerant  heureux  dans  sa  comparution  devant  le  Bureau 
federal  d'appel,  doivent  etre  paves  d'apres  1'echelle  maintenant  accordee  aux 
requerants  amenes  pour  examen  medical  periodique." 
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Page  7,  ligne  19. — Retrancber  les  mots  "chaque  commission  regionale  de 
revision  et". 

Page  7,  ligne  24. — Aux  mots  "chacune  desdites  commissions",  substituer 
les  mots  suivants:  "Le  Bureau  federal  d'appel." 

Page  7,  lignes  31  a  48. — Remplacer  1'article  13  par  le  suivant:— 

"13.  Le  Gouverneur  en  conseil  peut  etablir  les  regies  et  reglements  qu'il  juge 
necessaires:— 

(a)  Concernant  les  seances,  la  pratique  et  la  procedure  du  Bureau  federal 
d'appel;  et 

(6)  Generalement  pour  appliquer  a  tous  egards  et  mettre  en  vigueur  les 
dispositions  de  la  presente  loi." 

Page  8,  ligne  4. — Retrancher  1'article  15. 

Page  8,  ligne  10. — Retrancher  1'article  16. 

Page  8,  ligne  14. — Retrancher  1'article  17. 

Votre  comite  recommande  que  cinq  mille  (5,000)  copies  du  rapport  ci-dessus 
soient  imprimees  pour  distribution  generate. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

F.  L.  BEIQUE, 

President. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (232),  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes  du  Canada",  etant 
lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain,  apres  la 
troisieme  lecture  des  bills. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  de 
1'honorable  M.  Barnard:— 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Colombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  durant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Nouveau-Brunswick,  pendant 
les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce,  etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  seconde  seance  du  Senat  demain. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No  62 


JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Vendredi,  29  juin  1923 


PREMIERE  SEANCE  DISTINCTE 


Onze  heures  du  matin. 


Les  membres  presents  sont:— 


L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Dessaulles, 

L'Esperance, 

Beique, 

De  Veber, 

Lougheed 

Belcourt, 

Donnelly, 

(sir  James), 

Benard, 

Farrell, 

Macdonell, 

Bennett, 

Fisher, 

Martin, 

Black, 

Foster, 

McCall, 

Blain, 

Foster 

McCoig, 

Blondin, 

(sir  George), 

McHugh, 

Bolduc, 

Fowler, 

McLennan, 

Bourque, 

Gillis, 

McMeans, 

Boyer, 

Girroir, 

Michener, 

Bradbury, 

Gordon, 

Mitchell, 

Calder, 

Green, 

Montplaisir, 

Casgrain, 

Griesbach, 

Mulholland, 

Chapais, 

Hardy, 

Murphy, 

Cloran, 

Harmer, 

Pardee, 

Crowe, 

Kemp 

Pope, 

Dandurand, 

(sir  Edward), 

Prowse, 

Daniel, 

Laird, 

Ratz, 

David, 

Lavergne, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose-Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PKIEBES 

I*n  mo-age  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
1 238 1  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  produits  alimentaires  pour  les  animaux". 
•iiiouel  elle  demande  le  eoncnur-  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere,  la  deuxieme  et  la  troisieme  fois. 

La  question  c-t  pu-Oe.  de  -avoir  ,-i  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  rtsolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  quo  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  oette  Crambre  que  le  Si'nat  a  passe  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(246)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Postes".  auquel  elle  demande  le  con- 
cours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  a  la 
prochaine  seance  du  Senat. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  '. 241i  intitule:  "Loi  modifiant  la 
Loi  de  1'industrie  laitiere  1914".  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  du  Senat  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et 
informe  cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill,  sans  y  apporter  d'amen- 
dement. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  bill  (232  i  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi 
du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes",  est  lu  la  deuxieme  fois. 
Ordonne  qu'il  soit  etudie  en  comite  general  presentement. 

Conformement  a  1'ordre,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite 
pour  etudier  ledit  bill. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  renvoyee  a  plus  tard. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

Les  articles  1  et  2,  sont  lus  separement  et  adoptes. 

L'article  3  est  lu  et  amende  comme  suit:  — 

Page  2,  ligne  37.  Apres  1'article  38  substitue,  inserer  ce  qui  suit  comme 
article  38A: 

"38A.  Le  Senat  ou  la  Chambre  des  Communes  peuvent  respectivement  et 
a  discretion,  au  moyen  des  Regies  ou  d'Ordonnances  etablir  des  reglements  pour 
rendre  plus  strictes  a  1'egard  de  leurs  propres  membres  les  dispositions  de  la 
presente  loi  qui  se  rapportent  a  la  presence  des  deputes  ou  des  senateurs,  ou  aux 
deductions  a  effectuer  sur  1'indemnite  sessionnelle". 

Ledit  amendement  est  adopte. 

II  est  propose  de  retrancher  1'article  4  et  de  lui  substituer  ce  qui  suit:— 

"4.  Cette  loi  n'entrera  pas  en  vigueur  avant  le  premier  de  Janvier  1924". 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  elle  est  resoluo  dans 
1'affirmative. 

Ladite  clause  est  alors  adoptee. 

Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 
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Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Willoughby,  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill 
en  entier  et  I'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat  avec  un  amendement  qu'il 
soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  le  recevoir. 

Ledit  amendement  est  lu  par  le  greffier. 

Le  dit  amendement  est  alors  adopte. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende,  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'aflBrinative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cctte  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  un  amendement,  auquel  il 
demande  son  concours. 

Conforim'ment  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
motion  de  1'honorable  M.  Barnard:  — 

Que  deux  navires  au  moins  appartenant  a  1'Etat  soient  mis  en  service  entre 
la  Calombie-Britannique  dans  1'Ouest,  et  les  ports  de  Quebec  clurant  les  mois 
d'ete,  et  les  ports  de  la  Nouvelle-Ecosse  et  du  Xouveau-Brunswick,  pendant 
les  mois  d'hiver,  afin  d'aider  au  developpement  de  nos  ressources  nationales 
et  d'augmenter  le  commerce  interprovincial  entre  1'Est  et  1'Ouest  du  Canada; 
et  que  ce  service  soit  etendu  au  fur  et  a  mesure  de  1'accroissement  de  notre  com 
merce. 

Debat. 

Le  Senat  s'ajourne. 


DEUXIEME  SEANCE  DISTINCTE 

Trois  heures  de  I'apres-midi. 
Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 
Les  honorables  messieurs 


Barnard, 

Beique, 

Belcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Casgrain, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

David, 

Dessaulles, 

De  Veber, 


Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George), 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Hardy, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
Laird, 
Lavergne, 
Legris, 
L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 


Lynch-Staunton, 
Macdonell, 
Martin, 
McCall, 
McCoig, 
McCormick, 
McDonald, 
McHugh, 
McLennan, 
McMeans, 
Michener, 
Mitchell, 
Montplaisir, 
Mulholland, 
Murphy, 
Pardee, 
Poirier, 
Pope, 
Prowse, 
Ratz, 
Reid, 

Robertson, 
S— 36 


Roche, 

Ross  (Middleton), 

Ross  (Moose- Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Tessier, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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r.iinonm'ment  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  precede  a  1'etude  du  rapport  du 
comite  specinl  auquel  a  etc  renvoye  le  bill  (203)  intitule:  "Loi  concernant  la 
Loi  de  Insurance  des  sol,;  retour". 

>ur  motion  de  1'honorable  M.  Beique.  il  i 

Ordonne  que  ledit  bill  et  les  amendements  du  rapport  soient  etudies  en  un 
comite  de  la  Chambre  entiere  maintenant. 

Le  Senat.  i-onlormtinent  a  1'ordre  du  jour,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en 
comite  de  toutr-  la  Chambre. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise. 

La  clause  1  est  lue  et  amendee  comme  suit:— 

Page  1,  ligne  30.     Apres  le  mot  "deces",  ajouter  ce  qui  suit:— 

"Pourvu  que  ce  requerant  ait  eu  reellement  quelque  personne  a  sa  charge 
a  la  date  de  sa  demande  d'assurance." 

Ladite  clause,  telle  qu'amendee,  est  agreee. 

La  clause  2  est  lue  et  amendee  comme  suit:— 

Page  2,  lignes  8  et  9.  Biffer  les  mots  "aux  requerants  qui  vivent  actuelle- 
ment,  qu'ils  soient  maintenant  ou  non  empeches''  et  leur  substituer  les  mots 
suivants:  ''au  requerant  qui  vit  actuellement.  pourvu  que  ce  requerant  ait  eu 
reellement  quelque  personne  a  sa  charge  a  la  date  de  sa  demande  d'assurance, 
qu'il  soit  maintenant  ou  non  ernpC 

Page  2.  ligne  12.  Apres  "doit"',  inserer  "subordonnement  a  la  reserve  sus- 
dite." 

Page  2,  ligne  16.  Apres  "doit",  inserer  "avoir  reellement  quelque  personne 
a  sa  charge  et  doit." 

Ladite  clause,  ainsi  amendee.  est  agreee. 

Le  preambule  etant  lu  de  nouveau,  il  est  amende  comme  suit:  — 

Page  1,  ligne  11.  Apres  "personnes",  ajouter  ''ayant  reellement  quelqu'un 
a  charge;" 

Page  1,  ligne  12.     Au  mot  "les"  substituer  le  mot  "certaines." 

Page  1,  ligne  16.  Apres  "dececle'',  inserer  ''pourvu  que  ce  requerant  ait  eu 
reellement  quelque  personne  a  sa  charge  a  la  date  de  sa  demande  d'assurance." 

Le  preambule,  tel  qu'amende,  est  agree. 

Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  agree. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  !M.  Bennett  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill 
et  les  amendements  du  rapport,  et  1'a  charge  cl'en  faire  rapport  au  Senat  avec 
clivers  amendements  qu'il  soumettra  nussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les 
recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Lesdits  amendements  sont  adopt 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende.  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'amrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  divers  amendements.  auxquels 
il  demande  son  concours. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
des  amendements  apporte  au  bill  (205)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pen 
sions",  par  le  comite  special. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beique,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill,  ainsi  que  les  amendements  du  comite,  soient  etudies 
en  comite  de  toute  la  Chambre  maintenant. 
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Lc  Senat  conformement  a  1'ordre,  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite 
de  la  Chambre  entiere  pour  etudier  ledit  bill  et  les  amendements. 

(En  comite) 

Le  litre  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  remise  a  plus  tard. 

La  clause  1  est  lue  et  adoptee. 

La  clause  2  est  lue  et  amende  comme  suit:— 

Page  1,  ligne  18.     Retrancher  le  paragraphe  2  de  1'article  2. 

La  clause  3  est  lue,  et  il  est  propose  de  Pamender  comni'e  suit:— 

Page  1,  ligne  28.  Retrancher  depuis  "11",  jusqu'a  "militaire",  page  2,  ligne 
8,  et  y  substituer  ce  qui  suit:— 

"11.  (1)  La  Commission  doit  accorder  les  pensions  aux  membres  ou  rela- 
tivement  aux  membres  des  forces  devenus  invalides,  conformement  aux  taux 
enonces  dans  1'Annexe  A  de  la  present  loi,  et  relativement  aux  membres  des 
lorces,  qui  sont  decedes,  conformement  aux  taux  enonces  dans  1'Annexe  B  de  la 
presente  loi,  lorsque  1'invalidite  ou  le  deces  au  sujet  duquel  ou  de  laquelle  la 
demande  de  pension  est  faite  pouvait  etre  attribue  au  service  militaire  comme 
lei.  Toute  invalidite  dont  souffrait,  a  Pepoque  de  sa  liberation,  un  membre  des 
lorces  qui  a  servi  sur  un  theatre  reel  de  la  Grande  guerre,  est  reputee  attribuable, 
pour  les  fins  de  pensions,  a  son  service  militaire,  ou  avoir  ete  contracted  ou 
aggravee  par  ce  service,  tant  que  la  Commission  n'a  pas  etabli  que  1'invalidite 
n'etait  pas  attribuable  a  ce  service,  ou  n'avait  pas  ete  contracted  ou  aggravee  au 
cours  de  ce  service." 

Page  2,  ligne  28.     Retrancher  Palinea  (d) . 

Page  2,  ligne  35.     Rertancher  Palinea  (e) . 

Page  2,  ligne  47,  jusqu'a  page  3,  ligne  5.     Retrancher  le  paragraphe  (2). 

Lesdits  amendements  sont  rejetes  sur  division. 

Pour  20— Contre  41 

La  clause  est  alors  adoptee. 

Page  3,  ligne  15.     Entre  les  clauses  3  et  4  inserer  la  clause  3A. 

"3A.  Est  de  nouveau  modifie  Particle  12  de  la  Loi  des  pensions,  tel  que 
modifie  par  Particle  4  du  chapitre  62  du  Statut  de  1920,  et  par  Particle  2  du 
ohapitre  45  du  Statut  de  1921.  par  Paddition  de  ce  qui  suit  comme  paragraphe 
(2)  :- 

"(2)  Si  la  majorite  des  membres  de  la  Commission  de  pension  et  du  Bureau 
d'appel,  agissant  de  concert,  est.d'avis  qu'un  cas  particulier  parait  specialement 
meritoire  et  qu'elle  soit  aussi  d'avis  que  la  presente  loi  ne  le  prevoit  pas,  parce 
qu'il  n'entre  dans  aucune  des  categories  etablies,  ce  cas  peut  faire  Pobjet  d'une 
enquete  et  beneficier  d'une  pension  ou  allocation  de  commiseration,  indepen- 
damment  de  toute  annexe  de  la  presente  loi." 

Ladite  clause  est  alors  adoptee. 

La  clause  4  est  lue  et  adoptee. 

La  clause  5  est  lue  et  adoptee. 

La  clause  6  est  lue  et  modifiee  comme  suit:— 

Page  4,  lignes  29  et  30.  Retrancher  "aux  commissions  regionales  de  revi 
sion  ou". 

Les  clauses  7  et  8  sont  lues  et  adoptees. 

La  clause  9  est  lue  et  retranchee  du  bill. 

La  clause  10  est  lue  et  la  clause  suivante  lui  est  substitute  :— 

"10.  (1)  Est  institue  un  Bureau,  designe  sous  le  nom  de  "Bureau  federal 
d'appel",  compose  d'au  moins  cinq  et  d'au  plus  sept  membres  nommes  par  le 
Gouverneur  en  conseil  sur  la  recommandation  du  ministre  de  la  Justice. 

S— 36-| 
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1^1  Le  i iouverneur  en  conseil  deSigne  1'un  des  membres  pour  remplir  les 
i'onctions  de  president  du  bureau,  et  ce  president  detient  .-a  charge  durant  bon 
plaisir.  A  tout  epoque.  le  Gouverneur  en  conseil  pent,  pour  cause,  revoquer  un 
membre  du  Bureau. 

1 3'.  La  majonte  des  m>  inbre-  duk  ?e  composer  de  personnel  qui  ont  fait, 
pendant  la  guerre,  du  service  dan-  le-  armee-  raiiadiennes  de  terre,  de  mer  ou 
d'air. 

i4>  A  ['exception  du  president,  la  moitie  des  premiers  membres  du  Bureau 
M-ra  nominee  pour  une  periode  de  deux  annees.  et  les  a  tit  res  pour  une  periode  de 
trois  am 

1.5)  Au  cours  des  deux  premieres  annees  qui  suivront  1'institution  du 
Bureau,  trois  membre-  lurmcrnnt  le  quorum.  Par  la  suite,  une  majorite  des 
membre-  fmmvra  le  quorum. 

Chaque  membre  devra  con-acrer  tout  >on  temp-  a  1'exercice  de  -  - 
devoir-  -mis  le  regime  de  la  presente  loi.  et  il  est  interdit  d'accepter  ou  de 
t<  mr  un  emploi  incompatible  avec  les.  innrtions  que  la  presente  loi  iui  assigne. 

i7i   En  cas  de  maladie.  d'  ou  d'meapaeite  d'un  membre.  le  Gouver 

neur  en  cunseil  peut  nommer  une  personne  pour  agir  a  sa  place. 

181  Un  membre  n'e-t  pas  incompetent  a  sieger  pour  cause  d'un  interet  qu'il 
porterait  a  une  personne  impliquee  dans  une  affaire  soumise  au  Bureau,  de  sa 
parente  ou  dr  ses  relations  avec  cette  personne;  mais.  en  pareil  cas.  le  Gouver 
neur  en  conseil  peut.  a  la  demande  mi'im  de  ce  membre  ou  autrement.  nommer 
quelqu'un  de  desintere--e  pour  agir  a  sa  place. 

Le  dit  amendement  e.-t  adopte. 

La  clause  11  est  hie  et  amendee  comme  suit:  — 

Page  5,  ligne  46  jusqu'a  7.  ligne  18.  Remplacer  la  clause  11  par  la  sui- 
vante:— 

''11.  il)  Appel  peut  etre  interjete  au  Bureau  federal  d'appel  de  toute  deci 
sion  de  la  Commission  de  pension  qui  refuse  d'accorder  une  pension  pour  1'un  des 
motifs  suivants:— 

u/i  Que  1'invalidite  qui  a  motive  la  demande  de  pension  n'etait  pas  attri- 
buable  au  service  militaire  comme  tel,  et  qu'elle  n'a  ete  ni  contracted  ni  aggravee 
au  cours  de  ce  service. 

I  61  Que  le  deces  qui  a  motive  la  demande  de  pension  n'etait  pas  attribuable 
au  service  militaire  comme  tel. 

(2)  Tout  membre  du  Bureau  a  le  droit  d'entendre  ces  appels  aux  temps  et 
lieux  fixes  par  les  reglements  etablis  et  approuves  par  le  Bureau,  et  de  decider 
ces  appels.  Le  membre  qui  rend  cette  decision  doit  en  donner  avis  au  requerant 
qui  a  ainsi  interjete  appel  et  a  la  Commission  de  pension  du  Canada,  par  lettre 
recommandee  expediee  dans  les  cinq  jours  qui  suivent  cette  decision;  et  si  ce 
requerant  n'est  pas  satisfait  de  cette  decision  il  peut.  dans  les  trente  jours  qui 
la  "suivent  se  pourvoir  devant  le  Bureau  d'appel  federal.  Un  quorum  de  ce 
Bureau,  non  compris  le  membre  du  Bureau  qui  a  rendu  la  premiere  decision 
doit  entendre  1'appel,  et  la  decision  du  Bureau  est  definitive. 

l3i  Appel  est  recevable  durant  un  an  apres  1'institution  du  Bureau  federal 
d'appel  par  le  Gouverneur  en  conseil.  ou  durant  le  meme  delai  apres  la  decision 
qui  fait  1'objet  d'une  plainte.  quel  que  puisse  etre  le  dernier  de  ces  deux  delais. 

i4i  Un  requerant  n'a  droit  qu'a  un  seul  appel  pour  les  motifs  ou  1'un  des 
motifs  enonces  a  1'article  11  de  la  presente  loi.  La  decision  du  Bureau  federal 
d'appel  la-dessus  est  definitive,  et  elle  lie  le  requerant  et  la  Commission  de 
pension  du  Canada. 

lo i  L'appelant  a  le  droit  d'assister  lui-meme  a  chacune  des  seances  tenues. 
aim  d'entendre  son  appel  par  le  Bureau  ou  1'un  de  ses  membres.  aux  conditions 
qui  peuvent  etre  fixees  par  reglement  du  Gouverneur  en  conseil.  en  ce  qui  con- 
cerne  le  paiement  des  depenses  subies  de  ce  chef  par  1'appelant.  et  il  peut  au-si. 
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s'il  le  desire,  mais  a  ses  propres  frais,  s'y  faire  assister  d'un  avocat  ou  d'un 
representant  autre  que  le  procureur  officiel  des  soldats  nomme  en  vertu  de  la 
Loi  du  ministere  du  Retablissement  des  soldats  dans  la  vie  civile. 

(6)  Dans  le  but  de  preparer  la  cause,  le  procureur  officiel  du  soldat,  et  le 
requerant  ou  quelqu'un  qu'il  a  autorise  par  ecrit,  a  un  acces  raisonnable  au 
dossier  personnel  du  requerant,  en  presence  d'un  fonctionnaire  du  ministere  du 
Retablissement  des  soldats  dans  la  vie  civile. 

(7)  Les  frais  du  requerant  heureux  duns  sa  comparution  devant  la  commis 
sion  regionale  de  revision,  doivent  etre  paves  d'apres  1'echelle  maintenant  accor- 
dee  aux  requerants  amenes  pour  examen  medical  periodique. 

Ladite  clause,  telle  qu'amendee,  est  adoptee. 

La  clause  12  est  lue  et  amendee  comme  suit:— 

Page  7,  ligne  19.  Retrancher  "Chaque  commission  regionale  de  revision 
et",  et  page  20,  substituer  "possede"  a  "possedent". 

Page  7,  ligne  24.  Remplacer  "Chacune  desdites  Commissions"  par  "Le 
Bureau  Federal". 

La  clause  13  est  lue  et  remplacee  comme  suit:  — 

Page  7,  lignes  31  a  48.    Remplacer  la  clause  13  par  ce  qui  suit:— 

"13.  Le  (louverneur  en  conseil  pent  etablir  les  regies  et  reglements  juges 
necessaires:— 

(a)  Concernant  les  seances,  la  pratique  et  la  procedure  du  Bureau  federal 
d'appel; 

(b)  Generalement,  pour  executer  et  mettre  en  vigueur  les  dispositions  de 
la  presente  loi. 

Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  alors  adoptee. 

La  clause  14  est  lue  et  adoptee. 

Les  clauses  15,  16  et  17  sont  lues  et  retranchees  du  bill. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L'honorable  M.  Bradbury  fait  rapport  que  le  comite  a  examine  ledit  bill  et 
les  amendements  du  comite  en  entier  et  1'a  charge  d'en  faire  rapport  au  Senat 
avec  de  nouveaux  amendements  qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra 
bien  les  recevoir. 

Lesdits  amendements  sont  alors  lus  par  le  greffier. 

Lesdits  amendements  sont  adoptes. 

Ordonne  que  ledit  bill,  tel  qu'amende,  soit  place  sur  1'ordre  de  jour  pour  sa 
troisieme  lecture  a  un  autre  moment  de  la  presente  seance. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  prend  en  consideration  le  rapport 
sur  le  bill  (204)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  ministere  du  Retablissement 
des  soldats  dans  la  vie  civile." 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beique,  il  est 

Ordonne  que  ledit  bill  et  le  rapport  soient  referes  a  un  comite  de  la  Chambre 
entiere  presentement. 

Conformement  a  1'ordre,  le  Senat  s'ajourne  a  loisir  et  se  forme  en  comite 
general  pour  etudier  le  bill  et  le  rapport. 

(En  comite) 

Le  titre  est  lu  et  1'etude  en  est  renvoyee  a  plus  tard. 

Le  preambule  est  lu  et  1'etude  en  est  renvoyee  a  plus  tard. 

La  clause  1  est  lue  et  agreee. 

La  clause  2  est  amendee  comme  suit:— 

Page  1,  lignes  18  et  19.  Aux  mots  "et  d'appel  constitues  en  vertu  de  la 
Loi  des  pensions"  substituer  les  mots  "constitues  en  vertu  de  la  Loi  des  pensions 
et  du  Bureau  federal  d'appel  institue  par  cette  loi-la." 
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Ladite  clause,  ainsi  amendee,  est  agreee. 
La  clause  3  est  lue  et  agreee. 
Le  preambule  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 
Le  titre  est  lu  de  nouveau  et  adopte. 

Quelque  temps  apres  le  Senat  reprend  sa  seance,  et 

L 'honorable  M.  McMeans  fait  rapport  sur  ledit  bill  et  les  amendements 
qu'il  soumettra  aussitot  que  le  Senat  voudra  bien  les  recevoir. 

Ledit  amendement  est  alors  lu  par  le  greffier. 

Ledit  amendement  est  agree. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende.  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  un  amendement.  auquel  il 
demande  son  concours. 

Sur  motion  de  1'honorable  M.  Beique,  le  rapport  du  comite  special  auquel 
ont  ete  renvoyes  les  bills  suivants:— 

Le  bill  (203)  intitule:  ''Loi  concernaut  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de 
retour"; 

Le  bill  (204)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  ministere  du  Retablisse- 
ment  des  soldats  dans  la  vie  civile";  et 

Le  bill  (205)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions",  tels  qu'amendes 
par  le  comite  de  la  Chambre  entiere,  est  adopte. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour,  le  Senat  reprend  le  debat  ajourne  sur  la 
deuxieme  lecture  du  bill  (234)  intitule:  "Loi  concernant  la  construction  de 
lignes  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada",  et  sur  la  motion  en  amende 
ment. 

Apres  debat. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  ladite  motion  en  amendement,  la 
Chambre  se  divise  et  les  noms  etant  demandes  ils  sont  pris  comme  suit:— 


CONTENTS  : 
Les  honorables  messieurs 


Beique, 

Balcourt, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Boyer, 

Casgrain, 

Chapais, 

Crowe, 

Daniel, 


Dandurand, 

Farrell, 

Harmer, 


David, 
Fisher, 

Foster, 

Foster  (sir  George), 

Fowler, 

Gillis, 

Gordon, 

Green, 

Griesbach, 

Kemp  (sir  Edward) , 

Laird, 

Lougheed  (sir  James), 


L  ynch-St  aunton, 

McCall, 

McDonald, 

McLennan, 

McMeans, 

Montplaisir, 

Mulholland, 

Poirier, 

Pope, 

Reid, 

Robertson, 

Ross  (Middleton), 


Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Todd, 

Webster  (Brockville) , 

Webster  (Stadacona). 

White  (Pembroke), 

Willoughby — 47. 


NON-CONTENTS: 

Les  honorables  messieurs 


Lavercne, 
McHugh, 
Roche, 


Ross  (Moose-Jaw), 

Thibaudeau, 

Turriff. 


Watson— 10. 


Ainsi  elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 
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L'ordre  du  jour  etant  lu  pour  la  troisieme  lecture  du  Bill  (205)  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions". 

L'honorable  M.  Dandurand  propose  que  ledit  Bill  soit  maintenant  lu  pour  la 
troisieme  fois. 

La  question  etant  mise  aux  voix. 

L'Uonorable  M.  Griesbach  propose  en  amendement  que  les  mots  "ne  soit  pas" 
soient  substitues  au  mot  "soit",  et  que  les  mots  suivants  soient  ajoutes:  "mais 
quo  ledit  Bill  soit  de  nouveau  amende  par  1'insertion  de  ce  qui  suit:" 

"Page  5.    Au  paragraphe  (1)  de  la  clause  11  substituer  ce  qui  suit: 

"11  (1)  D'apres  la  preuve  et  le  dossier  sur  lesquels  la  Commission  de  pension 
a  etabli  sa  decision,  appel  peut  etre  inter]  ete  a  1'egard  d'un  refus,  par  la  Com- 
mi.-sion  de  pension,  d'accorder  la  pension  pour  les  motifs  que  1'infirmite  resultant 
d'une  blessuro  "u  maladie,  ou  de  leur  aggravation,  ou  que  la  blessure  ou  maladie 
ou  son  aggravation  qui  a  determine  la  mort,  n'etait  point  attribuable  au  service 
(;u  n'avait  point  ete  contracted  au  cours  du  service  militaire". 


Page  6.  Apres  "droit",  a  la  premiere  ligne  du  paragraphe  (2)  de  1'article 
11,  inserer  "mais  seulement  d'apres  la  preuve  et  le  dossier  sur  lesquels  la  Com 
mission  de  pension  a  etabli  sa  decision". 

Page  6.     Remplacer  le  paragraphe  (5)  de  1'article  11  par  le  suivant: 

"(5)  Tout  requerant  et  la  Commission  de  pension  du  Canada  ou  son  repre- 
sentant  ont  le  droit  d'assister  eux-memes  a  chacune  des  seances  tenues  pour 
1'andition  d'un  appel  par  la  Commission  M  1'un  de  ses  membres,  aux  conditions 
pouvant  etre  fixees  par  reglement  du  Ouuverneur  en  conseil,  en  ce  qui  concerne 
les  depenses  qu'un  requerant  a  subies  de  ce  chef,  et  le  requerant  peut,  s'il  le  desire, 
mais  a  ses  propres  frais,  s'y  faire  representer  par  un  avocat  ou  une  personne  autre 
que  le  procureur  officiel  nomme  en  vertu  de  la  Loi  du  ministers  du  Retablissement 
des  soldats  dans  la  vie  civile". 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement,  elle  est 

Resolue  dans  l'affirmative. 

La  question  de  concours  etant  alors  posee  sur  la  motion  principale,  telle 
qu'amendee,  elle  est 

Resolue  dans  l'affirmative. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois  en  consequence. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill,  tel  qu'amende  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'afnrmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  passe  ce  bill  avec  divers  amendements  auxquels  il 
demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annonc,ant  la  deuxieme  lecture  du  bill  (246)  intitule:  "Loi 
modifiant  la  Loi  des  Postes",  etant  lu,  il  est  propose  par  Phonorable  M.  Dandu 

rand. 

Que  ledit  bill  soit  lu  la  deuxieme  fois  maintenant. 
La  question  de  concours  est  posee  sur  ladite  motion. 
Elle  est  resolue  dans  la  negative. 

L'ordre  du  jour  annonc.ant  la  nouvelle  etude,  en  comite  general  de  la 
Chambre,  du  bill  (9)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  Entrepots  frigorifiques", 
etant  lu,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

L'ordre  du  jour  annon^ant  de  nouveau  Petude  du  comite  general  du  bill 
(117)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  1'Amiraute",  etant  lu,  il  est 
Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 
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L'ordre  du  jour  annoncant  la  reprise  du  debat  ajourne  sur  la  motion  pom- 
la  deuxieme  lecture  du  bill  i223i  intitule:  ''Loi  modifiant  la  Loi  des  Pecheries. 
1914",  etant  lu.  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  remis  a  la  premiere  seance  du  Senat  demain. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (F6l  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Flossie  May  Pinkham".  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  adopte  ledit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

l~n  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier.  dans  les  termes 
suivants:  — 

CHAMBRE  DE^  COMMUXES. 

Le  vendredi.  29  juin  1923 

Resolu,- — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  lui  remettre  la  ;  r:uve, 
etc.,  prise  devant  le  comiu'  du  S.'nat  sur  le  Divorce,  auquel  a  et<  e  la 

petition  sur  laquelle  le  bill  suivant  est  fonde:  — 

Bill  (F6)   (No  251)  intitule:  "Loi  pour  faire  droit  a  Flossie  May  Pinkham." 
Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

TV.  B.  XORTHRUP. 

Greffier  dfs  Communes. 
Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Le  Senat  s'ajourne. 
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No  63 


JOURNAUX 


DU 


SENAT  DU  CANADA 


Samedi,  30  juin  1923 


PREMIERE  SEANCE  DISTINCTE 


Onze  heures  du  matin. 


Les  membres  presents  sont:— 

L'honorable  HEWITT  BOSTOCK,  President. 


Barnard, 

Bel  court, 

Benard, 

Bennett, 

Black, 

Blain, 

Blondin, 

Bolduc, 

Bourque, 

Boyer, 

Bradbury, 

Calder, 

Chapais, 

Cloran, 

Crowe, 

Dandurand, 

Daniel, 

Dessaulles, 

De  Veber, 


Les  honorables  messieurs 


Donnelly, 

Farrell, 

Fisher, 

Foster, 

Foster 

(sir  George) , 
Fowler, 
Gillis, 
Girroir, 
Gordon, 
Green, 
Griesbach, 
Harmer, 
Kemp 

(sir  Edward), 
Laird, 

L'Esperance, 
Lougheed 

(sir  James), 


Lynch-Staunton, 

Macdonell, 

Martin, 

McCall, 

McDonald, 

McHugh, 

McLennan, 

McMeans, 

Michener, 

Mulholland, 

Pardee, 

Poirier, 

Pope, 

Prowse, 

Rat/, 

Reid, 

Robertson, 

Roche, 

Ross  (Middleton), 


Ross  (Moose  Jaw), 

Schaffner, 

Sharpe, 

Smith, 

Stanfield, 

Tanner, 

Taylor, 

Thibaudeau, 

Todd, 

Turgeon, 

Turriff, 

Watson, 

Webster 

(Brockville), 
Webster 

(Stadacona), 
White  (Pembroke), 
Willoughby. 
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PRIERES. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le^bill  (102)  intitule:  "Loi  modifiant  le  Code  criminel",  et  pour  informer  le 
Senat  qu'elle  a  adopte  les  amendements  faits  par  le  Senat  audit  bill  sans  y 
apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (232)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Chambre  des 
Communes",  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  a  l'amendement  fait 
par  le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (243)  intitule:  ''Loi  constituant  un  Conseil  de  Verification",  et  pour 
informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  a  1'amendement  fait  par  le  Senat  audit 
bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (190)  intitule:  ''Loi  modifiant  le  Loi  des  eompagnies'',  et  pour  informer 
le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par 
ie  Senat  audit  bill,  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  dans  les  termes 
suivants:— 

Vendredi,  29  juin  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  acquiesce  a  leur  adresse  a  Son  Excellence  le  Gouverneur 
general,  le  priant  bien  respectueusement  de  vouloir  bien  transmettre  notre 
resolution  conjointe  portant  que  le  Parlement  approuve  le  traite  intervenu  entre 
Sa  Majeste  et  les  Etats-Unis  d'Amerique,  et  qui  etablit  des  mesures  efficaces 
pour  proteger  la  peche  du  fletan  dans  le  Pacifique  septentrional,  signe  a  Wash 
ington  le  deuxieme  jour  de  mars  mil  neuf  cent  vingt-trois,  dont  copie  a  ete 
deposee  devant  le  Parlement.  et  qui  a  ete  signe  au  nom  de  Sa  Majeste  agissant 
pour  le  Canada,  par  le  plenipotentiaire  y  mentionne;  et  qu'elle  remplit  la  lacune 
qui  s'y  trouve  avec  les  mots  "et  les  Communes". 

Ordonne  que  le  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 

Atteste. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 

Ordonne  qu'il  soit  depose. 

Ordonne  que  Son  Honneur  le  President  signe  ladite  adresse  conjointe  au 
nom  du  Senat  et  que  Son  Honneur  la  presente  a  Son  Excellence  le  Gouverneur 
general. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier  dans  les  termes 
suivants:— 

Vendredi,  29  juin  1923. 

Resolu: — Qu'un  message  soit  envoye  au  Senat  pour  informer  Leurs  Hon- 
neurs  que  la  Chambre  acquiesce  a  leurs  amendements  au  bill  1X0  43).  Loi 
modifiant  la  Loi  de  temperance  au  Canada,  a  1'exception  de  ceux  qui  sont  faits 
au  paragraphe  5  de  1'article  163  de  la  Partie  V  qu'il  est  propose  d'ajouter  a 
ladite  Loi  dans  Particle  1  dudit  bill,  pour  les  raisons  suivantes: — 
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1.  Parce  qu'il  propose  que  1 'auto rite  federale  impose  une  depense  entiere- 
ment  inutile  aux  provinces  interessees. 

Ordonne  que  greffier  de  la  Chambre  porte  ledit  message  au  Senat. 
Attests. 

W.  B.  NORTHRUP, 

Greffier  des  Communes. 

Ordonne  que  ledit  message  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  etre  pris  en 
consideration  plus  tard  au  cours  de  la  presente  seance  du  Senat. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  le  bill 
(244)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada, 
1919",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  est  lu  la  premiere  fois. 

Avec  la  permission  du  Senat,  il  est 

Ordonne  qu'il  soit  place  sur  1'ordre  du  jour  pour  sa  deuxieme  lecture  ou 
cours  de  la  presente  seance  du  Senat. 

Une  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  avec  un  bill 
(252)  intitule:  "Loi  allouant  a  Sa  Majeste  certaines  sommes  d 'argent  pour  le 
service  public  des  exercices  expirant  respectivement  le  31  mars  1923  et  le  31  mars 
1924",  auquel  elle  demande  le  concours  du  Senat. 

Ledit  bill  e?t  lu  la  premiere  fois. 

Ledit  bill  est  alors  lu  la  deuxieme  et  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee,  de  savoir  si  ce  bill  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  de  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill. 

Conformement  a  1'ordre  du  jour  le  bill  (244)  intitule  "Loi  modifiant  la 
Loi  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  1919",  est  lu  la  deuxieme  fois. 

L'honorable  M.  Dandurand  propose  que  ledit  Bill  soit  lu  pour  la  troisieme 
fois  maintenant. 

La  question  est  mise  aux  voix. 

L'honorable  M.  Belcourt  propose  en  amendement  que  les  mots  "ne  soit  pas" 
soient  substitue  au  mot  "soit",  et  que  les  mots  suivants  soient  ajoutes:  "mais 
que  ledit  Bill  soit  amende  par  1'insertion  de  ce  qui  suit  comme  paragraphe  4:— 

"(4)  Nulle  disposition  de  la  presente  loi  ne  doit  etre  interpreted  comme 
conferant  le  pouvoir  de  garantir  des  valeurs  dont  le  Parlement  n'a  pas  autorise 
remission." 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  en  amendement. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

La  question  de  concours  etant  posee  sur  la  motion  principal?,  telle  qu'amen- 
dee,  elle  est 

Resolue  dans  1'affirmative. 

Ledit  bill,  tel  qu'amende,  est  lu  la  troisieme  fois. 

La  question  est  posee  de  savoir  si  ce  bill  tel  qu'amende  sera  adopte. 

Elle  est  resolue  dans  1'affirmative. 

Ordonne  que  le  greffier  se  rende  a  la  Chambre  des  Communes  et  informe 
cette  Chambre  que  le  Senat  a  adopte  ce  bill  avec  un  amendement  auquel  il 
demande  son  concours. 

L'ordre  du  jour  annongant  la  prise  en  consideration  du  message  de  la 
Chambre  des  Communes  acquiescent  aux  amendements  faits  par  le  ^Senat  au 
bill  (43)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  de  temperance  du  Canada",  a  1'excep- 
tion  de  celui  qu'il  a  fait  au  paragraphe  5  de  1'article  163  de  la  Partie  V  qu'il  est 
propose  d'aj  outer  a  ladite  Loi  dans  1'article  1  dudit  bill. 
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L'honorable  M.  Dandurand  propose. 

Que  le  Senat  n'insiste  pas  sur  son  cinquieme  amendement  et 

La  question  de  concours  etant  posee. 

Elle  est  resolue  dans  la  negative. 

Ordonne  qu'un  message  soit  porte  a  la  Chambre  des  Communes  pour  1 'in 
former  que  le  Senat  insiste  sur  son  cinquieme  amendement  au  bill  (43)  intitule: 
"Loi  modifiant  la  Loi  dc  temperance  du  Canada"  que  la  Chambre  des  Communes 
n'a  pas  agree 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (203)  intitule:  'Loi  concernant  la  Loi  dc  1'assurance  d>es  soldats  de 
retnur"  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par 
le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (204)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  du  ministere  du  Retablissement 
des  Soldats  dans  la  vie  civile",  et  pour  informer  le  Senat  qu'elle  a  acquiesce  aux 
amendements  faits  par  le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amendement. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le^bill  (205)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions",  et  pour  informer  le 
Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a  acquiesce  aux  amendements  faits  par  le 
Senat  audit  bill,  sans  y  apporter  d'amendement. 

Son  Honneur  le  President  informe  le  Senat  qu'il  a  recu  la  communication  sui- 
vante  du  secretaire  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  :  — 

BUREAU  DU  SECRETAIRE  DU  GOUVERNEUR  GENERAL, 

OTTAWA,  25  juin  1923. 

MONSIEUR, — J'ai  Phonneur  de  vous  informer  que  Son  Excellence  le  Gouver 
neur  general,  se  rendra  a  la  salle  du  Senat,  samedi,  30  juin,  a  trois  heures  de 
Papres-midi,  pour  proroger  la  session  du  Parlement. 

J'ai  Phonneur  d'etre,  monsieur, 
Votre  obeissant  serviteur, 

W.  F.  SLADEN, 

Secretaire  du  Gouverneur  general. 
A  Son  Honneur 

Le  President  du  Senat,  Ottawa. 
Ordonne  qu'elle  soit  deposee. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir. 
Le  Senat  reprend  sa  seance. 

Un  message  de  la  Chambre  des  Communes,  par  son  greffier,  pour  rapporter 
le  bill  (244)  intitule:  "Loi  modifiant  la  Loi  des  chemins  de  fer  nationaux  du 
Canada,  1919",  et  pour  informer  le  Senat  que  la  Chambre  des  Communes  a 
acquiesce  a  Pamendement  fait  par  le  Senat  audit  bill  sans  y  apporter  d'amende 
ment. 

Le  Senat  s'ajourne  a  loisir. 
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Quelque  temps  apres  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  etant  venu  et 
etant  assis  sur  le  trone. 

Son  Honneur  le  President  ordonne  au  gentilhomme  huissier  de  la  Verge 
Noire  de  se  rendre  a  la  Chambre  des  Communes  et  d'informer  cette  Chambre 
que  c'est  le  plaisir  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  que  les  Communes 
se  rendent  immediatement  aupres  de  lui  dans  la  salle  du  Senat. 

• 

La  Chambre  des  Communes  etant  venue  avec  son  Orateur. 

Le  greffier  lit  les  titres  des  bills  a  etre  sanctionnes  comme  suit:  — 

Loi  constituant  en  corporation  le  "Family  Trust". 

Loi  modifiant  la  Loi  de  rimmigration. 

Loi  pour  faire  druit  a  Lillian  Beryl  Brayman. 

Loi  pour  faire  droit  a  Roland  Bergeron. 

Loi  pour  faire  droit  a  Florence  Cohn. 

Loi  pour  faire  droit  a  William  August  Kruger. 

Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Benjamin  Brown. 

Loi  pour  faire  droit  a  Elva  Burnside. 

Loi  poi.r  faire  droit  a  Alfred  Thomas  Candy. 

'Loi  pour  faire  droit  a  Cecilia  Maria  Taylor. 

Loi  concernant  "The  Canadian  Order  of  the  Woodmen  of  the  World". 

loi  modifiant  la  loi  des  juges. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  retraite  du  service  civil. 

Loi  modifiant  les  Lois  de  naturalisation  1914  et  1920. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions  de  la  milice. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  faillite. 

Loi  concernant  la  "Calgary  and  Fernie  Railway  Company". 

Loi  pour  faire  droit  a  Abraham  Brooks. 

Loi  pour  faire  droit  a  Clara  Welleena  Bristol. 

Loi  pour  faire  droit  a  Emma  Jean  Walker. 

Loi  pour  faire  droit  a  Ella  Maud  Gee. 

Loi  pour  faire  droit  a  Enid  Louise  Macdonald. 

Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Theresa  Maclsaac. 

Loi  pour  faire  droit  a  Jane  Edna  Near. 

Loi  concernant  les  Commissaires  du  port  de  Trois-Rivieres. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  subventions  aux  bassins  de  radoub  1910. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  la  marine  marchande  au  Canada. 

Loi  modifiant  la  Loi  du  Yukon. 

Loi  pour  faire  droit  a  John  Samuel  McDonnell. 

Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Elizabeth  Conkey. 

Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  Marie  Pope. 

Loi  pour  faire  droit  a  Loretta  May  Girard. 

Loi  pour  faire  droit  a  Birdena  Frances  Wallace  LeMay. 

Loi  pour  faire  droit  a  Jessie  Anne  Epstein. 

Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  Hugh  Keller. 

Loi  pour  faire  droit  a  Nellie  May  DeBlaquire. 

Loi  concernant  les  taux  de  fret  pour  le  transport  du  grain  par  voie  des  lacs 
et  fluviale. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  la  marine  marchande  du  Canada. 

Loi  modifiant  la  Loi  d'inspection  du  petrole  et  du  naphte. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  assurances,  1917. 

Loi  abrogeant  les  Lois  concernant  les  primes  sur  la  fabrication  de  la  ficelle 
d'engerbage  au  Canada. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  terres  federales. 

Loi  concernant  les  banques  et  le  commerce  de  banque. 

Loi  modifiant  la  Loi  du  Conseil  de  Biologie. 

Loi  modifiant  la  Loi  du  Revenu  de  ITnterieur. 
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Loi  concernant  le  paiement  de  primes  sur  le  petrole. 

Loi  concernant  le  paiement  de  primes  sur  certains  produits  manufactures  du 
chanvre. 

Loi  modifiant  le  Tarif  des  douanes,  1907. 

Loi  modifiant  la  Loi  du  Revenu  de  1'Interieur. 

Loi  modifiant  la  Loi  speciale  des  Revenus  de  guerre,  1915. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  banques  d'epargne,  1913. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  Exportations. 

Loi  suppleant  a  la  Loi  financiere,  1914 

Loi  concernant  le  paiement  de  primes  sur  les  barres  ou  tiges  de  cuivre. 

Loi  modifiant  1'immigration  chinoise. 

Loi  modifiant  la  Loi  taxant  les  Profits  d'affaires  pour  la  guerre,  1916. 

Loi  pourvoyant  a  de  nouvelles  avances  aux  Cnmmissaires  du  Havre  de 
Montreal. 

Loi  modifiant  la  Loi  de  1'Impot  de  guerre  sur  le  Revenu.  1917. 

Loi  pour  la  protection  de  la  prche  du  fletan  dans  le  Pacifique  septentrional. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  produits  alimentaires  pour  les  animaux. 

Loi  modifiant  la  Loi  concernant  1'industrie  laitiere,  1914. 

Loi  pour  faire  droit  a  Flossie  May  Pinkham. 

Loi  modifiant  le  Code  criminel. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  compagnies. 

Loi  constituant  un  Conseil  dc  Verification. 

Loi  modifiant  la  Loi  du  Senat  et  de  la  Chambre  des  Communes. 

Loi  concernant  la  Loi  de  1'assurance  des  soldats  de  retour. 

Loi  modifiant  la  Loi  du  ministere  du  Retablissement  des  soldats  dans  la  vie 
civile. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  pensions. 

Loi  modifiant  la  Loi  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  1919. 

A  ces  bills  la  sanction  royale  est  donnee  par  le  greffier  du  Senat  dans  les 
termes  suivants:— 

"Au  nom  de  Sa  Majeste,  Son  Excellence  le  Gouverneur  general,  sanctionne 
ces  bills." 

Alors  1'honorable  Orateur  de  la  Chambre  des  Communes  adresse  la  parole 
a  Son  Excellence  comme  suit:— 

Qu'lL  PLAISE  A  VOTRE  EXCELLENCE: 

Les  Communes  du  Canada  ont  vote  certains  subsides  necessaires  pour  per- 
mettre  au  gouvernement  de  faire  face  aux  depenses  du  service  public. 

Au  nom  des  Communes  je  presente  a  Votre  Excellence  le  bill  suivant:— 
Loi  allouant  a  Sa  Majeste  certaines  sommes  d'argent  pour  le  service  public 

des  exercices  financiers  expirant  respectivement  le  31  mars  1923  et  le  31  mars 

1924." 

Que  je  prie  humblement  Votre  Excellence  de  sanctionner. 

Alors  apres  que  le  greffier  eut  lu  le  titre  du  bill,  la  sanction  royale  est  donnee 
par  le  greffier  du  Senat,  dans  les  termes  suivants: — • 

Au  nom  de  Sa  Majeste,  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  remercie  ses 
loyaux  sujets,  accepte  leur  bienveillance  et  sanctionne  ce  bill. 

Apres  quoi,  il  plait  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general  de  clore  la 
deuxieme  session  du  quatorzieme  Parlement  du  Canada  par  le  discours  sui 
vant: — 
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Honorables  Messieurs  du  Senat: 

Madame  et  Messieurs  de  la  Chambre  dee  Communes: 

Au  moment  de  clore  les  travaux  de  la  presente  session  du  Parlement,  je 
tiens  a  vous  dire  la  satisfaction  que  me  procurent  Pelaboration  et  1'adoption 
par  les  Chambres  d'utiles  et  importantes  mesures  legislatives. 

Par  suite  de  Pachevement  des  projets  de  loi  concernant  les  trait  es  avec 
la  France  et  1'Italie,  le  Canada  se  trouve  avoir  accompli  sa  part  en  vue  de  la 
conclusion  des  conventions  de  commerce  desirees.  Nous  avons  confiance  que 
les  gouvernements  de  France  et  d'ltalie  ne  tarderont  pas  a  faire  comme  nous 
et  que  Pechange  des  ratifications  necessaires  aura  lieu  prochainement.  On 
prevoit  que  la  mise  en  ceuvre  de  ces  conventions  developpera  notre  commerce 
et  rendra  plus  etroits  les  bons  rapports  que  nous  avons  avec  ces  deux  pays, 
qui  furent  parmi  nos  grands  Allies  au  cours  de  la  derniere  guerre. 

La  revision  decennale  de  la  loi  des  Banques  a  ete  de  votre  part,  et  a  juste 
titre,  Pobjet  d'une  etude  attentive.  On  se  fiatte  que  les  modifications  qui  y 
ont  ete  faites  a  la  lumiere  de  Pexperience,  procureront,  autant  que  cela  peut 
se  faire  par  voie  legislative,  les  garanties  indispensables  au  bon  fonctionne- 
ment  du  systeme  bancaire. 

Les  modifications  apportees  aux  loi*  de  la  douane  et  de  1'accise,  opereront, 
a  ce  qu'on  croit,  une  simplification  opportune,  tout  en  affermissant  la  situation 
financiere  du  Dominion. 

Pour  donner  suite  aux  conclusions  de  la  Commission  royale  nommee  par 
le  Gouvernement  des  avant  1'ouverture  de  la  session,  il  a  ete  eclicte  relative- 
ment  aux  transports  sur  les  lacs  et  rivieres  une  loi  qui  devra,  on  Pespere,  pre- 
venir  toute  mainmise  sur  les  tarifs  de  fret  et  d'assurance  touchant  les  charge- 
ments  de  gram  dont  on  a  pu  souffrir  jusqu'ici. 

Au  reste,  Penquete  se  poursuit  sur  la  question  de  la  manutention  et  du 
placement  du  grain  en  Canada  et  autres  sujet  se  rattachant  a  Pachat,  a  la 
vente  et  au  transport  du  grain. 

La  loi  autorisant  1'investigation  des  coalitions,  monopoles,  trusts  et  mer 
gers  va  proteger  effectivement  le  public  centre  tout  relevement  illicite  eventuel 
des  prix  ou  toute  injuste  restriction  du  commerce. 

Maintes  prescriptions  legislatives  en  vue  de  donner  suite  au  rapport  de  la 
Commission  royale  sur  les  pensions  et  le  retablissement  civil  du  soldat  attes- 
tent  votre  desir  de  vous  acquitter  de  vos  justes  obligations  envers  les  anciens 
combattants  et  leurs  ayant  droit. 

Un  fait  significatif  de  Pannee  courante,  c'est  Parrivee  d'un  plus  grand 
nombre  d'immigrants.  Des  arrangements  ont  ete  negocies  avec  le  gouvernement 
anglais  en  vue  de  subventionner  les  emigrants  a  compte  et  demi  avec  nous,  sous 
forme  d'indemnites  de  passage;  et  les  chemins  de  fer,  les  compagnies  de  navi 
gation  et  le  departement  de  PImmigration  et  de  la  Colonisation  vont  desormais 
cooperer  plus  etroitement.  On  prevoit  que  le  nombre  des  immigrants  de  choix 
en  sera  considerablement  accru. 

II  est  satisfaisant  de  constater  que  la  situation  des  chemins  de  fer  du 
Gouvernement  n'a  cesse  de  s'ameliorer  a  mesure  qu'on  a  pu  tirer  meilleur  parti 
de  la  coordination  des  lignes  du  reseau  national  et  de  ses  accessoires. 

Les  dispositions  legislatives  importantes  prises  au  cours  de  la  session 
relativement  a  Pagriculture,  devront  aider  notablement  aux  progres^de  1 'Indus 
trie  laitiere,  de  la  culture  des  fruits,  de  celle  des  grains  et  de  Pelevage  des 
bestiaux  dans  notre  pays. 

La  revision  et  la  modification  des  lois  relatives  aux  brevets  cl'invention, 
marques  de  commerce  et  dessins  industriels,  aux  droits  d'auteur  et  a  la  natu 
ralisation  rendront  ces  lois  plus  effectivement  applicables  et  donneront  a  leurs 
dispositions  une  plus  large  portee  internationale. 
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L'approbation  donnee  au  traite  entre  Sa  Majeste  et  les  Etats-Unis  d'Ame- 
rique  comport  ant  1'acloption  de  mesures  plus  effectives  pour  la  preservation 
de  la  peche-  du  fletan  dans  les  eaux  septentrionales  de  1'ocean  Pacifique,  et  les 
textes  legislatil's  s'y  rapport  ant,  rendent  possible  la  conservation  de  cette 
grande  ressource  naturelle  clans  1'interet  commun  de  notre  pays  et  de  notre 
voisin  clu  Sud. 

Mt  nibrcs  de  la  Chainlm   dcs  communes, 

Je  vous  rcmercie  du  vote  des  credits  pour  1'execution  des  services  publics 
du  Dominion. 

Honorables  messieurs  du  Senat, 

Membres  de  la  Chambre  des  Communes, 

Aux  nombreuses  manifestations  d'un  regain  de  prosperite,  qui  ces  mois 
derniers  sont  devenues  de  plus  en  plus  apparentes,  s'ajoute  maintenant  la  pers 
pective  d'une  abondante  recolte.  Pour  ces  bienfaits,  et  pour  d'autres  encore,  je 
me  joins  a  vous  pour  humblement  remercier  la  divine  providence. 

L'OEATEDR  du  Senat  alors  dit:  — 
Honorables  messieurs  du  Senat, 

Messieurs  de  la  Chambre  des  Communes, 

C'est  le  plaisir  de  Son  EXCELLENCE  LE  GOUVERNEUK  GENERAL,  que  ce  Parle- 
ment  soit  proroge  jusqu'a  jeudi,  le  9e  jour  d'aout  prochain,  pour  etre  tenu  en  ce 
lieu,  et  ce  parlement  est,  en  consequence  proroge  jusqu'a  jeudi,  le  9  aout  pro- 
chain. 
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Actes  criminals:      (Voir  Bills). 

Administration  du  Service  civil,  Comite  de  1' — .  Rapport:  noms  des  mem- 
bres,  16.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler  rapport: 
quorum — adopte,  25. 

Adresses  a  Son  Excellence  le  Gouverneur  general: 

En  reponse  au  discours  du  trone,  12,  17,  22,  29.    Adopte,  29.    Reponse,  206. 

Rejet  des  lois  de  la  Nouvelle-Ecosse  en  1922,  21.     Reponse,  244. 

Liste  du  service  civil  et  1'observance  des  jours  feries,  21-22.     Reponses,  80, 

183. 
Remememcnts  au  President  de  la  Republique  franchise,  57,  79,  99,   103. 

Reponse,  206.     Reponse  du  President,  426-7. 
Approbation  du  traite  pour  proteger  la  peche  du  fletan,  537. 

Agriculture,  Rapport  du  ministere  de  1':      11. 

Agriculture  et  des  Forets,  Comite  de  1' Rapport:  Noms  des  membres,  15. 

Adopte,  16.     Motion  constituant  le  comite,  16.     ler  rapport:   quorum 
--adopte,  27. 

Ajournements  speciaux: 

Motion,  30,  160,  302,  326,  364,  411,  445. 

Au  mardi  suivant,  17,  71,  102,  138,  203,  234,  277,  376. 

Au  lundi  soir,  364,  445. 

Alberta.      Depots  houillers  a  Hoppe  dans  1' — .      Interpellation,  82,  99,  103. 
Alert  Guarantee  Company  of  Canada:      (Voir  Bills). 

Allemagne.     Valeur  totale  accusee  sur  les  connaissements  de  marchandises 

d' — .     Ordre  du  Senat,  122. 

Amiraute:   (Voir  Bills). 

Andrews,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Animaux.    Produits  alimentaires  pour  les — .    (Voir  Bills). 

Animaux  de  ferme:     (Voir  Bills). 

Archives  publiques:     Rapport,  21. 

Arpentage  des  terres  federales: 

Decrets,  12. 
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Reglement  pour  1'— ,  etc..  dans  la  zone  de  40  milles  de  chemin  de  fer.  C.-B., 
12. 

Artisans  Canadiens-Francais :      iYoir  Bills). 

Assurances:      (Foir  Bills). 

Australia,  Volume  du  commerce  avec  1' — .    Ordre  du  Senat.  51.    Reponse,  80. 

Auteur,  Droits  d" — .     (Yoir  Bills). 

Aviation,  Rapport  du  revenu  de  1* — .    530. 

Avocats:     Rapport:  Honoraires  charges  par  les —  dans  les  cas  de  divorce,  36. 
Adopte,  60. 

Aylesworth,  L'honorable  senateur — .    Nomine  senateur,  certificat,  2. 

B 

Baker,  Comite  special  du  monument Message  des  Communes;  noms  des 

membres.    50.      Nonmu'.  .<•    aux   Communes,    52.      ler   rapport: 

monument   approuve   par    le    colonel    Rhoades,    121-2.      Consideration 
remise.  137  145. 

Bienfait,  Sask.:  Etat  des  depenses  a— et  au  Manitoba,  relatives  au  charbon. 
Interpellation.  149. 
Ordre  du  Senat,  160. 

Banques  d'epargne  de  Quebec:     (Yoir  Bills). 
Banques  et  commerce  de  banque:      (Yair  Bills). 

Banques  et  du  Commerce,  Comite  des — .  Rapport  nommant  les  membres  du 
comite.  15.  Adopte.  16.  Motion  consthuant  le  comite.  16.  ler  rap 
port:  quorum — adopte.  26. 

Barrack-Point,  Sydney,  N.-E.     Imperial  Oil  Co. :     Ordre  du  Senat,  199. 

Bassins  de  radoub:      (Yoir  Bills). 

Bateaux  a  vapeur,  Inspection  des:     Rapport,  291. 

Beach,  Divorce:     (Yoir  Bills). 

Belgique,  Volume  du  commerce  avec  la — .     Ordre  du  Senat,  51.    Reponse,  80 

Bergeron,  Divorce:     (Yoir  Bills). 

Bibliothecaires,  Rapport  des:    9. 

Bibliotheque,  Comite  de  la:  Rapport:  noms  des  membres,  14.  Adopte,  16. 
(.  i unite  constitue,  16.  Message  des  Communes;  noms  des  membres  du 
Senat.  16.  Message;  noms  des  membre-  des  Communes.  49.  MM. 
Beaubien  et  Putnam  membres  du  comite,  50. 

Biggs,  Divorce:     (Voir  Bills). 
Bills  de  la  session: 

Actes  criminels — Loi  prorogeant  le  droit  d'appel  des  jugements  de  culpa- 
bilite  sur— .    Bill  B. 
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Bills  de  la  session — Suite. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  10.  2e  lecture  remise,  29.  Lu  2e  fois  refere  a 
un  comite  special,  53.  ler  rapport:  quorum,  etc..  66.  Regie  23e  sus- 
pendue — rapport  adopte,  66.  2e  rapport:  amendements  au  bill,  119. 
Consideration  remise,  136,  145.  Amendements  adoptes,  184.  Lu  3e  fois 
et  adopte,  190. 
Alert  Guarantee  Company  of  Canada.  Bill  32. 

Requete  presentee,  32.     Lue:   charte  demandee,  60. 
Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  142.    Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Banques 
et  du  Commerce,  158.     Rapport,  186.     Lu  3e  fois  et  adopte,  186. 
S.R.,  202.  S.  du  C.  chap.  84. 
Amiraute.    Loi  modifiant  la  Loi  de  1' — .    Bill  117. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  253.     2e  lecture  remise,  285.     Debat  sur  la  2e 
lecture,  311,  319.     Lu  2e  fois,  319.     En  comite,  334.     Remis,  360, 
376,  407,  422,  440,  458,  476,  503,  530,  559. 
Andrews.    Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude — .    Bill  E4. 

Requete:  divorce,  33.     Rapport  79  du  comite,  208.     Adopte,  228. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  233.     Lu  2e  fois,  255.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  275.    Bill  adopte  par  les  Communes, 
366.     Message:   preuve  retournee,  367.     S.R.,  433.  Chap.  109  des 
S.  du  C. 
Animaux.      Loi    modifiant    la    Loi    des    produits    alimentaires    pour    les — . 

Bill  238. 
Bill  recu,  lu  les  trois  fois  et  adopte,  552.     S.R.,  566.     Chap  47  des 

S.  du  C. 
Animaux  de  ferme.     Loi  modifiant  et  codifiant  les  Lois  concernant  les — . 

Bill  10. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  283.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  general, 
312.    En  comite,  319.    Amende,  lu  3e  fois  et  adopte,  328.    Amende 
ments  adoptes  par  les  Communes,  380.     S.R.,  433.     Chap.  18  des 
S.  du  C. 
Artisans  Canadiens-Franc,ais.     Bill  26. 

Requete  presentee,  60.    Lue:  modification  de  sa  charte,  74.    Rapportee, 

91. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  115.  Deuxieme  lecture  remise,  138,  145.  Lu 
2e  fois  et  renvoyc  au  comite  des  Banques,  151.  Rapport:  amende 
ments,  188-9.  Adoptes,  201.  Lu  3e  fois  et  adopte,  213-4.  Amen 
dements  adoptes  par  les  Communes,  244.  S.R.,  432.  Chap.  105 
des  S.  du  C. 
Assurances.  Loi  modifiant  la  Loi  des — 1917.  Bill  184. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  505.  Lu  2e  fois,  en  comite,  lu  3e  fois  et  adopte, 

522.    S.R.,  565.     Chap.  51  des  S.  du  C. 
Assurances  des  solclats.     (Voir  Soldats). 

Auteur.     Loi  modifiant  la  Loi  de  1921  concernant  le  droit  d'-        Bill  24. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  309.     2e  lecture  remise,  329.     Lu  2e  fois,  335. 
En  comite,  un  amendemnt— adopte,  348.     Renvoye,  sur  division, 
a   un   comite   general,    358.     En    comite,    359.     Amendements— 
adoptes,  359.     Lu  3e   fois   et  adopte,   359.     Amendement  adopte 
par  les  'Communes,  381.     S.R.,  433.     Chap.  10  des  S.  du  C. 
Banques  d'epargnes  de  Quebec.     Loi  modifiant  la  Loi  des— 1913.     Bill  231. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  520.     Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte,  533.     S.R., 
566.    Chap.  66  des  S.  du  C. 
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Bills  de  la  session Si 

Banque-  et  le  commerce  ties  banques.     Loi  concernant  les— .     Bill  83. 

Bill  recu  et  hi  Ire  et  2c  fois,  470.     En  eomite.  472,  477-8.  490.     Rap 
port:  amendements,  492.    Adopter  492.    Autres  amendements  pro- 
•  •t  rejetes,  494.     Lu  3>  be,  494.     Amendements 

adoptes  par  I.  s  Communes,  531.    S.R..  565.    Chap.  32  des  S.  du  C. 
Bassin   d<    radoub,   1910.      Loi  modifiant   la   Loi    des    subvention*    des— 
i'.ill  220. 

1';11  r":"  et  lu  In  '  .      Lu  2e  fois,  466.     Comite  remis.  472.     En 

,477,501.     Lr.  d<>pte.  508.     Lu  3e  fois  et  adopt ' 

530.    S.R..  505.  Chap.  45  des  s.  du  C. 

h.     Loi  pour  faire  droit  a  Mahlon — .    Bill  34. 

Requt'-tr:  divorce,  106.     Rapport  73  du  eomite.  195.     Adopte,  220. 

Bill  presentr  et  lu  In  -  224.  Lu  2e  fois,  247.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Commune-.  254.  Bill  adopte  par  les  Com 
mune*.  308.  Preuve  retourn  -I'nat.  309.  S.R..  432.  Chap 

110  des  s.  du  c. 

Bergeron.     Loi  pour  faire  droit  a  Roland — .     Bill  Ho. 

Requi'r,  ;  divorce,  106.    Rapport  107  du  eomite.  345.    Adopte,  373. 

Bill  prr-cntr  «  t  lu  Ire  fois,  376.  Lu  2e  fois.  401.  Lu  3e  fois.  preuve 
rommuniquee  aux  Communes,  404.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  450.  Message:  pivmv  retounu'e.  450.  S.R.,  565.  Chap 

111  des  S.  du  <  . 

Biggs.     Loi  pour  faire  droit  a  [Minnie  E. — .     Bill  R3. 

Requete:  divorce.  33.     Rapport  59  du  eomite,  169.     Adopte.  191. 
Bill  pre-diu'  it  lu  Ire    ois,  213.     Lu  2e  fois.  229.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux    Communes,    234.     Bill    adopte   par   les   Com 
munes,  308.     M  ssage:   preuve  renvoyee,  309.     S.R..  433.     Chap. 

112  des  S.  du  C. 

Biologie.     Loi  modifiant  la  Loi  du  Conseil  de — .     Bill  206. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois.  451.     Debat  sur  la  deuxieme  lecture,  466.  471. 
Remis,   477.   501.     Lu  2"   fois,   526.     Lu  3e   fois   et   adupte.  530. 
S.R.,  565.     Chap.  33  di  -  S.  du  C. 
Black.     Loi  pour  faire  droit  a  Hilda  M.  W.— .     Bill  Q4. 

Requete:   divorce.  33.     Rapport  85  du  eomite.  240.     Adopte.  256. 

Bill  present e  et  lu  Ire  fois.  284.     Lu  2e  fois.  312.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux    Communes.    317.      Bill    adopte    par    les    Com 
mune-.  367.     "  :   preuve  retnurnee  au  Senat.  367.     S.R..  433 
Chap.  113  des  S.  du  C. 
Black.     Loi  pour  faire  droit  a  Lillian — .     Bill  B2. 

Requete:  annuler  le  manage.  14.  Rapport  27  du  eomite.  75.  Adopte, 
98.  Requete:  remboursement  des  droits,  218.  Rapport  favorable, 
280.  Adoptes.  305. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  102.  Lu  2e  fois,  123.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes.  135.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes.  177.  Preuve  retournee  au  Senat,  178.  S.R..  202.  Chap. 
114  des  S.  du  C. 

Bois.     Lao  des — .     Loi  portant  abrogation  de  la  Loi  de  1921  regularisant 
le— .    Bill  175. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  475.  2e  lecture  remise.  494.  2e  lecture  rejetee 
sur  division.  508. 
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Bottomley.     Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  A. — .     Bill  G3. 

Requete:  divorce,  33.     Rapport  54  du  comite,  165-6.     Adopte,  190. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  213.     Lu  2e  fois,  229.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,   234.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  308.     Message:   preuve  retournee,  309.     S.R.,  433.     Chap. 

115  des  S.  du  C. 

Boyle.     Loi  pour  fairc  droit  a  Fannie — .     Bill  E3. 

Requete:  divorce,  118.     Rapport  60  du  comite,  169.    Adopte,  191. 
Bill  presente  ct  lu  Ire  i'ois,  198.     Lu  2e  fois,  221      Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux  Communes,  225-6.     Bill   adopte  par  les  Com 
munes,  281.     Message:   preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 

116  des  S.  du  C, 

Brayman.     Loi  pour  faire  droit  a  Lillian  Beryl — .     Bill  G5. 

Requete:  divoice,  102.     Rapport  105  du  comite,  344.     Adopte,  372. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  376.  Lu  2e  fois,  401.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  404.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  492.  Message:  preuve  retournee,  492.  S.R.,  565.  Chap. 

117  des  S.  du  C. 

Brevets  d'invention.     Loi  modifiant  et  codifiant  la  Loi  des — .     Bill  20. 

Bill  rec_u  et  lu  Ire  fois.  252.  Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  •entiere,  285.  En  comite,  311.  Comite  remis,  329.  En 
comite,  339,  361.  Rapport:  amendements,  361.  Adoptes,  361. 
Nouvel  amend'ement,  368.  Lu  la  troisieme  fois  et  adopte,  368. 
Amendement  adopte  par  les  Communes,  380.  S.R.,  433.  Chap. 
23  des  S.  du  C. 
Bristol.  Loi  pour  faire  droit  a  Clara  W. — .  Bill  R5. 

Requete:  divorce,  106.    Rapport  120  du  comite,  386.    Adopte,  412. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  413.     Lu  2e  fois,  422.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,    430.      Bill    adopte   par   les    Com 
munes,  491.     Message:   preuve  retournee,  492.     S.R.,  565.     Chap. 

118  des  S.  du  C. 

Britton.     Loi  pour  faire  droit  a  Edward  Lewis — .     Bill  S2. 

Requete:   divorce,  14.     Rapport  37  du  comite,  108.     Adopte,  137. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  149.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  161.    Bill  adopte  par  les  Communes,  211.    Preuve 
retournee  au  Senat,  212.     S.R.,  431.     Chap.  119  des  S.  du  C. 
Brooks.     Loi  pour  faire  droit  a  Abraham — .     Bill  P5. 

Requete:  divorce,  33.     Rapport  109  du  comite,  353.     Adopte,  376. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  411.     Lu  2e  fois,  422.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes   430.      Bill    adopte   par    les    Com 
munes,  491.     Message:  preuve  retournee,  492.     S.R.,  565.     Chap. 
120.  S.  du  C. 
Brown.     Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  B. — .     Bill  M5. 

Requete:  divorce,  20.     Rapport  112  du  comite,  354.     Adopte,  377. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  398.     Lu  2e  et  3e  fois,  412.     Preuve  com 
muniquee  aux  Communes,  412.     Bill  adopte  per  les  Communes, 
450.     Message:  preuve  retournee,  451.     S.R.,  565.     Chap.  121  des 
S.  du  C. 
Brown.     Loi  pour  faire  droit  a  Wilfrid  C.— .     Bill  D4. 

Requete:   divorce,  32.     Rapport  81  du  comite,  209.     Adopte,  228. 
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Bill  presente  et  hi  -.  233.    l.u  2e  iois,  255     Lu  3e  lois  et  adopte. 

275.      Bill    adopte    par    les    Commune-.    366.      Message:     preuve 
retournee,  367.     S.R.,  433.     Chap.  122  des  S.  du  C. 
Bryan.-.     Loi  pour  faire  droit  a  Katharine — .    Bill  H4. 

Requete:  divorce.  106.     Rapport  80  du  comite,  208.     Adopte.  228. 
Bill  present^  et  lu  Ire  fois,  233.     Lu  2e  fois.  255.     Lu  3e  fois.  preuve 
QQmuniquee    aux   Communes,    276.     Bill    adopte   par   les    Com 
mune-.  366.     Messi  -       ;>nuve  retourm'-o.  367.     S.R..  433.     Chap. 
12:;  du  C. 

Buehaii.     Loi  pour  i'aire  droit  a  Ethel  Jean — .     Bill  K-i. 

Requete:    divorce,   186.     Rapport  86  du  comite,  240-1.     Adopte,  256. 
Bill    presente    et    lu    In'    fois,    274.      Lu    2e    fois.    303.      Lu    3e    I 
preuve   communiquee   aux  Communes,   310.     Bill  adopte  par  les 
mmunes.    366.      Me-suiie:    preuve    retournee.    367.      S.R..    433. 
•      ip.  124  des  S.  du  C. 
Buffalo  and  Fort  Eric  Public  Br  <npany — .     Bill  37. 

Requete  presentee,  56.     Lue:  charte  deruandee,  66.    Rapportee,  91. 
Bill  presente  et  lu  IP  212.     Lu  2e  lois  et  refere  au  comite  des 

as  de  t'er.  Telegraphes  et  Havres.  229.     Rapport.  250.     Lu 
3e       -  pte,  275.     S.R..  432.     Chap.  74  des  S.  du  C. 

Burden.     Loi  pour  i'aire  droit  a  Henry  J. — .     Bill  Q2. 

Requete:  divorce,  33.     Rapport  36  du  comite.  107.     Adopte.  137. 
Bill  presente  et  lu  Ire  lois.  142.     Lu  2e  fois.  157.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux    Communes.    161.     Bill    adopte   par    les    Com 
munes.  211.     Preuve   retournee   aux  Communes.   212.     S.R..   431. 
Chap.  125  des  S.  du  C. 
Burgess.     Loi  pour  faire  droit  a  Jean  Elizabeth — .     Bill  C3. 

Requete:  divorce,  56.     Rapport  51  du  comite.  156.     Adopte.  184. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  189.     Lu  2e  fois.  215.     Lu  3e  fois.  preuve 
communiquee   aux   Commune-.   220.      Bill    adopte   par   les    Com 
munes.  281.     Message:  preuve  retournee.  282.     S.  R..  432.     Chap. 

126  des  S.  du  C. 

Burke.     Loi  pour  faire  droit  a  Arnold  C. — .     Bill  L2. 

Requete:   divorce,  32.     Rapport  33  du  Comite.  187-8.     Adopte.  112. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  134.  Lu  2e  fois.  145.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Commune-.  150.  Bill  adopte  par  les  Com 
mune-.  210.  Preuve  retournee  au  Senat.  212.  S.R..  431.  Chap. 

127  des  S.  du  C. 

Burnside.     Loi  pour  faire  droit  a  Elva — .  Bill  X5. 

Requete:  divorce,  24.     Rapport  113  du  comite.  355.     Adopte,  377. 
Requete    remise    des    droits    parlementaires,    438.      Rapport,    444 
Adopte,  444.     Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  399.     Lu  2e  et  3e  fois. 
preuve   communiquee   aux  Commune.-.   412.     Bill   adopte  par  les 
Communes.  450.     Preuve  retournee  par  les  Communes.  451.     S.R., 
565.    Chap.  128  des  S.  du  C. 
Butler.     Loi  pour  faire  droit  a  Maud  Vera — .     Bill  A2. 

Requete:   divorce.  14.     Rapport  28  du  comite.   76.     Adopte,  98. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  102.     Lu  2e  fois,  123.     Lu  3e  fois.  preuve 
communiquee    aux   Communes.    135.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  177.     Preuve  retournee  au  Senat.  178.     S.R..  202.     Chap. 
129  des  S.  du  C. 
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Calgary  and  Fernie  Railway  Company — .  Bill  K5. 

Requete  presentee,  126.  Lue:  delai  pour  1'execution  de  ses  travaux,  140. 

Rapport,  154. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  381.  Lu  2e  fois  et  refere  au  comite"  des 
Chemins  de  fer,  407.  Rapport:  amendements,  429.  Adoptes,  440. 
Bill  lu  3e  fois  et  adopte,  441.  Adopte  par  les  Communes,  494. 
S.R.,  565.  Chap.  75  des  S.  du  C. 

Campbell.     Loi  concernant  un  brevet  de  Robert  A. — .     Bill  49. 
Requete:  divorce,  140.     Lue:  brevet,  154.     Rapport,  218. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  179.     2e  lecture  remise,  201      Lu  2e  fois  et 
refere  au  comite  des  Bills  prives,  222.     Rapport,  233.     Lu  3e  fois 
a  adopte,  246.     S.R.,  432.     Chap.  92  des  S.  du  C. 
Campkin.     Loi  pour  faire  droit  a  Christopher — .     Bill  U2. 

Requete:  divorce,  34.     Rapport  46  du  comite,  132-3.     Adopte,  144. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  149.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  161.    Bill  adopte  par  les  Communes,  211.    Preuve 
retournce  au  Senat,  212.     S.R.,  432.     Chap.  130  des  S.  du  C. 
Candy.     Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  T. — .     Bill  O5. 

Requete:  divorce,  106.    Rapport  108  du  comite,  352.    Adopte,  376. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  399.    Lu  2e  et  3e  fois.  preuve  communiquee 
aux  Communes,  413.     Bill  adopte  par  les  Communes,  450.     Mes 
sage:  preuve  retournee,  451.     S.R.,  565.     Chap.  131  des  S.  du.  C. 
Channel.     Loi  concernant  certains  brevets  de  Charles  A. — .     Bill  5. 
Requete  presentee,  8.     Lue:  paiement  de  droits,  20.     Rapportee,  90. 
Bill  regu  et  lu  Ire  fois,  114.  Deuxieme  lecture  remise,  138.  Lu  2e  fois  et 
refere  au  comite  des  Bills  prives,  145.    Rapport,  198.    Lu  3e  fois 
et  adopte,  214.     S.R.,  432.     Chap.  93  des  S.  du  C. 
Chanvre.     Loi   concernant  le  paiement  de  primes    sur   certains    produits 

manufactures  de — .    Bill  215. 
Bill  regu  et  lu  Ire  fois,  519.    Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte,  531.    S.R.,  566. 

Chap.  50  des  S.  du  C. 
Chemins  de  fer.    Loi  concernant  les — . 

Bill  presente  pro  forma,  6. 
Chemins  de  fer.     (Voir  Nationaux). 
Chinoise.     Loi  concernant  1'immigration — .     Bill  45. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  316.  Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  special. 
334.  Rapport:  amendements,  478.  L'ordre  pour  la  consideration 
des  amendement  raves,  501.  En  comite,  502.  Amendements- 
adoptes,  502.  Bill  lu  3e  fois  et  adopte,  502.  Amendements  adoptes 
par  les  Communes,  535.  S.R.,  566.  Chap.  38  des  S.  du  C. 
Chrimes.  Loi  pour  faire  droit  a  Emily  M.— .  Bill  N2. 

Requete:  divorce,  20.     Rapport  41  du  comite,  110.     Adopte,  137. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  142.     Lu  2e  fois,  157.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,    160.      Bill    adopte   par   les    Com 
munes,  210.     Preuve  retournee  au  Senat,  212.     S.R.,  431.     Chap. 

132  des  S.  du  C. 

Clayton.    Loi  pour  faire  droit  a  David  A.—      Bill  N3. 

'Requete:  divorce,  33.     Rapport  61  du  comite,  170.     Adopte,  191. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  199.     Lu  2e  fois,  222.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux   Communes,   227.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  282.     Message:   preuve  retournee,  283.     S.R.,  432.     Chap. 

133  des  S.  du  C. 
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Code  criminel.     Loi  modifiant  le —  I  solicitation  d'achat  de  parts  clans  une 

compagniet.     Bill  M2. 
Bill  pr.  et  lu  Ire  fois.  134.     Lu  2c  fois  et  refere  au  comite  des 

Banques  et  du  Commerce,  145. 
Code  erhninel.     Loi  modifiant  le — (opium,  course-,  paris  i .     Bill  102. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  2S4.    2e  lecture  remi-e.  312.    Debat.  320.  Remis. 

.".»,  336.     Dc'hat.  341.     Lu  2e  fois  et  rt- 'ere  a  un  comite  special. 

341.     Rapport,  oil.     Amendement-  adoptes.  535.     Bill  lu  3e  fois 

1  r    adopte,   5:15.     Amendements   adopu'-   par   les   Communes,   562. 

S.R..  .-,».;<).     Chap.  41   des  S.  du  C. 

Code   criminel.      Loi   modifiant    le — .     Bill   Y2. 

(Publication  dr>  depositions  en  matiere  di-  manage  uu  de  divon 

Bill  pi  ois,  158.     2r  u  cture  remise.  1S4.     Lu  2j  fois. 

192.     En  comite,  201-2.     Lu  3e  fois  et  adopte.  202.     Adopte  par 
les  Communes.  244.     S.R.,  432.     Chap.  11  des  S.  du  C. 
Cohn.     Loi  pour  faire  droit  a  Florence — .     Bill  15. 

Requete:   divorce,  106.     Rapport  106  du  comite,  344-5.     Adopte.  372 

Bill  presente  et  lu  liv  fois,  376.     Lu  2e  fois.  401.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux    Communes.    404.      Bill    adopte    par    les    Com 
munes.  450.     MI  ssage:   preuvc  rrtournc'v.  451.     S.R..  565.     Chap. 
134  des  S.  du.  ' 
1  ompagnies.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  190. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  l'oi~.  4S9.  Lu  2e  fois.  503.  En  comite — rapport  sur 
1'etat  de  la  que-tion — refere  au  comite  des  Banques  et  du  Com 
merce,  503.  Rapport:  amendements.  534.  Motion  pour  1'adoption 
des  amendement-,  534.  Motion  pour  renvoyer  le  bill  a  un  comite 
de  toute  la  Chambre  adoptee.  534.  En  comite,  534.  Rapport:  un 
nouvel  amendement,  535.  Amendements  adoptes.  bill  lu  3e  fois 
et  adopte.  535.  Amendements  adoptes  par  les  Communes.  562. 
S.R.,  566.  Chap.  39  des  S.  du  C. 
Conkey.  Loi  pour  faire  droit  a  Mary  Elizabeth — .  Bill  Y3. 

Requete:  divorce.  106.     Rapport  126  du  comite.  417.     Adopte,  439-40. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  445.    Lu  2e  et  3e  fois.  preuve  communiquee 
aux  Communes,  459.     Bill  adopte  par  les  Communes,  509.     Mes 
sage:  preuve  retournee.  510.    S.R..  565.    Chap.  135  des  S.  du  C. 
Continental  Assurance  Company  oi  \orth  American.  Xo  14.   \Voii   Trans 
continental). 

Requete  presentee,  164.  Lue:  charte  demandee,  194.  Rapport:  regie 
107,  253.  Adopte.  253. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  253.  Lu  2e  fois.  regies  24a.  30  et  119  sus- 
pendues,  bill  refere  au  comite  des  Banques.  285.  Rapport:  amen 
dements.  294.  Adopte-.  295.  Lu  3e  fois  et  adopte.  295.  (Trans 
continental).  Adopte  par  les  Communes.  378.  S.R..  433.  Chap. 
91  des  S.  du  C. 

Craig.    Loi  pour  faire  droit  a  Ross  J. — .    Bill  H. 

Requete:   divorce.  8.     Rapport  19  du  comite.  47.     Adopte.  62. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  69.     Lu  2e  fois,  82.     Lu  3e  fois.  preuve 

communiquee  aux  Communes.  95.     Bill  adopte  par  les  Communes. 

175.     Preuve  retournee  au  Senat,  177.     S.R..  202      Chap    136  des 

S.  du  C. 
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Cuivre.     Primes  sur  les  barres  et  les  tiges  de — .     Bill  189. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  505.    2e  lecture  reraise,  525.     Lu  2e  et  3e  fois 

et  adopte,  533.     S.R.,  566.     Chap.  40  des  S.  du  C. 
Cultivateurs.     La  Banque  des — . 

Requete   presentee,   32.     Luc:    charte   demandee,   60.     Rapportee,   90. 

(Voir  RuraLe) . 
Darton.     Loi  pour  faire  droit  a  John — .    Bill  Q3. 

Requete:  divorce,  32.     Rapport  42  du  comite,  111.     Adopte,  137. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  213.     Lu  2e  fois,  229.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  234.    Bill  adopte  par  les  Communes, 
308.     Message:  preuve  retournee,  309.     S.R.,  433.     Chap.  137  des 
S.  du  C. 
Davidson.     Loi  pour  faire  droit  a  William  H. — .     Bill  F4. 

Requete:  divorce,  148.    Rapport  78  du  comite,  207.    Adopte,  228. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  233.     Lu  2e  fois,  255.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux  Communes,  276.     Bill   adopte  par   les     Com 
munes,  366.     Preuve  retournee  au  Senat,  367.     S.R.,  433.     Chap. 
138  des  S.  du  C. 
De  Blaquire.    Loi  pour  faire  droit  a  Nellie  M. — .    Bill  E6. 

Requete:  divorce,  86.     Rapport  128  du  comite,  427.     Adopte,  446. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  467.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  477.     Bill  adopte  par  les  Communes,  510.     Mes 
sage:  preuve  retournee,  510.     S.R.,  565.     Chap.  139  des  S.  du  C. 
Differends  industriels.     Enquetes  en  matieres  de,  1907—       Bill  84. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  245.  Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  276.  Comite  remis,  286,  312,  329,  336.  En 
comite,  340-1.  Remis,  360,  376.  En  comite,  404-5.  Rapport: 
amendements— adopte,  405-6.  3e  lecture  remise,  411,  422.  Refere, 
sur  division,  a  nn  comite  de  toute  la  Chambre,  434.  En  comite, 
434-5.  Comite  remis,  441.  En  comite,  458.  Lu  3e  fois  et  adopte, 
464.  Message:  amendements  rejetes  par  les  Communes,  504. 
Motion:  le  Senat  n'insiste  pas  sur  ses  amendements,  523.  Motion 
retiree,  524.  3e  amendement  maintenu  sur  division,  524.  Comite 
nomm6  pour  donner  les  raisons  aux  Communes,  524.  Rapport, 
535. 
Dodds.  Loi  pour  faire  droit  a  Florence—  Bill  I. 

Requete-  divorce,  14.    Rapport  5  du  comite,  38.    Adopte,  61. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  69.     Lu  2e  fois.  82.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux    Communes,    95.      Bill    adopte    par    les     Com 
munes,  175.     Preuve  retournee  au  Senat,  177.     S.R.,  202.     Chap. 
140  des  S.  du  C. 
Dominion  Fire  Insurance  Company — .     Bill  18. 

Requete  presentee,  32.    Lue:  modification  de  sa  charte,  60.    Rapportee, 

90. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  114.    Deuxieme  lecture  remise,  138.    Lu  2e  fois 
et  refere  au  comite  des  Banques,  145.     Rapport,  186.     Lu  3e  fois 
et  adopte,  260.     S.R.,  431.     Chap.  85  des  S.  du  C. 
Douanes.     Tarif  des,  1907—.    Bill  216. 

Bill  regu  et  lu  Ire  fois,  519.    Lu  2e  fois,  531.    Lu  3e  fois  et  adopte,  532. 
S.R..  566.    Chap.  42  des  S.  du  C. 
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Dowd.     Loi  pour  fa  ire  droit  a  William  Ritchie—.     Bill  T3. 

Requetr:  divorce,  82.     Rapport  63  du  comite,  171.     Adopte,  191. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  213.     Lu  2e  fois,  229.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  nux  Communes,  234-5.     Bill  adopte  par  les    Com 
munes,  308.     Message:   preuve  renvoyee,  309.     S.R.,  433.     Chap 
141  des  S.  <lu  C. 
Duncan.     Loi  pour  faire  droit  a  Ethel  Lillian — .     Bill  F. 

Requete:  divorce,  8.     Rapport  13  du  comite.  43.     Adopte,  62. 
Bill  present e  et  lu  Ire  fois,  69.     Lu  2e  fois,  82.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,    95.      Adopte   par    les    Communes. 
175.    Preuve  retournee,,  177.    S.R.,  202.     Chap.  142  des  S.  du  C, 
Dunnett.     Loi  pour  faire  droit  a  James — .     Bill  Do. 

Requete:  divorce,  206.    Rapport  102  du  comite,  324.    Adopte,  338. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  346.     Lu  2e  fois,  364.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,   368.     Bill   adopte  par   les    Com 
munes,  420.     Message:   preuve  retournee,  421.     S.R.,  434.     Chap. 
143  des  S.  du  C. 
Elections  fc'derales.     (Cens  electoral  des  femmes). — Bill  C. 

Bill  presente  et  hi  Ire  fois,  29.     2e  Ircture  remise,  52.     Debat.  57-62. 

Deuxieme   lecture  rejetee  sur  division,  62-3. 
Enquete<   >ur   les   roalitions,   monopoles,   trusts   et   syndicats    ( mergers). — . 

Bill  54. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  346.  2e  lecture  remise,  364.  Debat  sur  la 
deuxieme  lecture,  369,  373.  Lu  2e  fois,  373.  En  comite,  377,  383, 
401,  407.  Rapport:  un  amendoment,  407.  Adopte,  407.  Lu  3e 
fois  et  adopte,  407.  Amendement  adopte  par  les  Communes,  420. 
S.R.,  434.  Chap.  9  des  S.  du  C 

Enquetes   sur  les  monopoles,  etc.      (Voir  Enquetes  i. 
Enqueues  sur  les  Differends  industriels.     (Voir  Bills  au  mot  Differends) . 
Entrepots  frigorifiques.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  9. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  252.     2e  lecture  remise,  285,  305.     Lu  2e  fois 
et  refere  a  un  comite  de  la  Chambre  entiere,  313.     Comite  remis, 
322,  330.     En  comite,  340,  361.     Comite  remis,  373,  384,  401,  422, 
440,  458,  476,  502,  530,  559. 
Epizootics.    Loi  modifiant  la  Loi  des — .    Bill  115. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  245.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  277.    En  comite,  304.     Lu  3e  fois  et  adopte,  304. 
S.R.,  433.     Chap.  3  des  S.  du  C. 
Epstein.     Loi  pour  faire  droit  a  Jessie  A. — .     Bill  C6. 

Requete:  divorce,  154.     Rapport  129  du  comite,  428.     Adopte,  446. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  452.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  466.     Bill  adopte  par  les  Communes.  509.     Mes 
sage:  preuve  retournee,  510.     S.R.,  565.     Chap.  144  des  3.  du  C. 
Essex.     Compagnie  du  chemin  de  fer  Terminal  d' — .     Bill  38. 

Requete  presentee,  32.     Lue:  delai  pour  construire  un  embranchement, 

60.     Rapportee,  90. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  143.    Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
de  fer,  158.     Rapport,  219.     Lu  3e  fois  et  adopte,  225.     S.R  .  432. 
Chap.  27  des  S.  du  C. 
Eversfield.     Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Percy — .     Bill  B3. 

Requete  presentee,  33.     Rapport  49  du  comite,  148.     Adopte.  161. 
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Bill  presente  et  ree.u  Ire  fois,  184.    Lu  2e  fois,  201.    Lu  3e  fois,  preuve 
communiques   aux   Communes,   213.     Bill   adopte   par   les   Com 
munes,  281.     Message:  preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 
145  des  S.  du  C. 
Explosifs.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  D. 

Bill  presente,  60.  2e  lecture  remise,  78,  112,  123,  144,  151,  158,  190, 
215.  Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la  Chambre  entiere,  229. 
Ordre  du  jour  raye  et  bill  renvoye  au  comite  des  Banques  et  du 
Commerce,  255.  Rapport  centre  1'adoption  du  bill,  429.  Consi 
deration  remise,  461.  Rapport  adopte,  467. 
Exportations.  Loi  modifiant  la  Loi  des — .  Bill  242. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  520.    Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte,  533.    S.R.,  566. 

Chap.  46  des  S.  du  C. 
Faillite.     Loi  modifiant  la  Loi  de  la — .     Bill  139. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  408.  2e  lecture  remise,  422.  Lu  2e  fois,  435. 
En  comite,  435.  Comite  remis,  441.  En  comite,  452.  Rapport: 
amendement,  456.  De  nouveau  en  comite,  461.  Rapport:  amen- 
dements  nouveaux,  461.  Tous  les  amendements  adoptes,  461.  Lu 
3e  fois  et  adopte,  461.  Amendements  adoptes  par  les  Communes, 
479.  S.R.,  565.  Chap.  31  des  S.  du  C. 
Family  Trust.  (Montreal  Finance  Trust) — .  Bill  12. 

Message:  nom  change  par  les  Communes,  420.     S.R.,  565.     Chap.  86 

des  S.  du  C.     (Voir  Montreal  Trust). 
Femmes.     Cens  electoral  des — .     (Voir  Elections). 
Ficelle   d'engerbage.     Loi    abrogeant   la   Loi   de   la   fabrication   de   la — en 

Canada.    Bill  188. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  505.    Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte,  525.    S.R.,  565. 

Chap.  57  des  S.  du  C. 
Financiere.     Loi  suppleant  a  la  Loi,  1914 — .     Bill  245. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  520.    Lu  2e  fois,  533.    En  comite,  lu  3e  fois  et 

adopte,  533.    S.R.,  566.    Chap.  48  des  S.  du  C. 
Finn.    Loi  pour  faire  droit  a  Violet  Marie — .    Bill  U. 

Requete:  divorce,  24.     Rapport  16  du  comite,  45.    Adopte,  62. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  71.     Lu  2e  fois,  83.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  98.    Bill  adopte  par  les  Communes, 
176.     Preuve  retournee  au  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap.  146  des 
S.  du  C. 
Fletan.    Loi  pour  la  protection  du — dans  le  Pacifique.    Bill  247. 

Bill  regu  et  lu  Ire  fois,  531.    Lu  2e  fois,  537.    En  comite,  lu  3e  fois  et 

adopte,  538.    S.R.,  566.    Chap.  61  des  S.  du  C. 
Forbes.     Loi  pour  faire  droit  a  James — .     Bill  F3. 

Requete:  divorce,  102.     Rapport  62  du  comite,  171.     Adopte,  191. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  198.     Lu  2e  foi,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux  Communes,   226.     Bill  adopte    par    les   Com 
munes,  281.  Message:  preuve  retournee,  282.    S.R.,  432.    Chap.  147 
des  S.  du  C. 
Forestiers.    Ancien  Ordre  des — .    Bill  04. 

Requete  presentee,  126.    'Lue:  annulation  de  sa  charte,  140.     Rapport, 

253, 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  284.  Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des 
Bills  prives,  312.  Rapport,  347.  Lu  3e  fois  et  adopte,  360.  Bill 
adcpte  par  les  Communes,  420.  S.R.,  434.  Chap.  108  des  S.  du  C. 
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Foster.     Lni  pour  faire  droit  a  Winifred  R.— .     Bill  X. 

Requete,  20.     Rapport  8  du  comite,  40.     Adopte.  61. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  70.  Lu  2e  fois.  83.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Commune?,  96:  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  176.  Preuve  retournee  an  Senat,  178.  S.  R..  202.  Chap. 

148  des  S.  du  C. 

Franchise,  Rcpublique— .     Traite  de  commerce  avec  la—.     Bill  23. 

Bill  recu  €t  lu  Ire  fois,  280.     2e  lecture  remise,  318,  338,  360.     Debat, 
372,  377,  384.     Lu  2e  fois,  en  comite,   lu  3c   fois  et   adopte,  384 
S.R.,  434.     Chap.  14  des  S.  du  C, 
Frankland.     Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth — .     Bill  K2. 

Requete:   divorce,  32.     Rappmt   35  du  comite,  89.     Adopte,  113. 
Bill  present r  et  lu  Ire  fois,  134.     Lu  2e  fois,  144.     Lu  3e  fois  et  preuve 
communiquee    aux    Commune-.    150.      Bill   adopte   par   Les    Com 
munes,  210.     Preuve  retournee  an  Senat.  212.     S.R.,  431.     Chap. 

149  des  S.   du  C. 

French.     Loi  pour  faire  droit   a   Maybelle   E. — .     Bill  P3. 

Requete:  divorce,  66.     Rapport  6")  du  comite,  173.     Adopte,  191. 

Bill  pre-ente  ei   hi  Ire  t'ois,  199.     Lu  2e  fois,  222.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux   Communes   228.     Adopte  par   les   Communes. 
282.      Message:    preuve    retournee,    283.      S.R.,    432.      Chap.    150 
des  S.  du  C. 
Frontier  College.    Loi  concernant  k — .    Bill  K3. 

Requete  presentee.  106.  Lue:  amendement  a  >a  charte,  126.  Rap- 
porte,  154. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  199.  Lu  2e  fois  et  refere  aux  Bills  prives, 
221.  Rapport:  demande  de  retirer  le  bill — adopte,  376.  Hono- 
raires  reglementaires  rembourses.  404. 

Fruits  et  leurs  contenants.     Loi  reglemcntant  la  vente  et  1'inspection  des — . 
Bill  11. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  252.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  285.     En  comite,  311.     3e  lecture  remise.  316. 
Amende,  lu  le  3e  fois  et  adopte,  327.     Amendements  adoptes  par 
les  Communes,  380.     S.R.,  433.     Chap.  15  des  S.  du  C. 
Fulton.     Loi  pour  faire  droit  a  Hugh  F. — .     Bill  03. 

Requete:  divorce  14.    Rapport  66  du  comite,  173-4.    Adopte,  191. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  199.  Lu  2e  fois,  222.  Lu  3e  fois.  preuve 
communiquee  aux  Communes.  226.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  282.  Message:  preuve  retournee,  283.  S.R.,  432.  Chap. 

151  des  S.  du  C. 

Gardiner.     Loi  pour  faire  droit  droit  a  Violet — .     Bill  X2. 

Requete:  divorce,  33.  Rapport  44  du  comite,  120.  Adopte,  143. 
Requete:  remise  des  droits  parlementaires.  438.  Rapport — adopte, 
445. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  157.  Lu  2e  fois,  184.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  189.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  280.  Message:  preuve  retournee,  282.  S.R.,  432.  Chap. 

152  des  S.  du  C. 

Gee.     Loi  pour  faire  droit  a  Ella  Maud — .     Bill  T5. 

Requete:  divorce,  82.     Rapport  115  du  comite,  381.     Adopte.  411. 
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Bill  presents  et  lu  Ire  fois,  412.     Lu  2e  fois,  422.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquSe   aux   Communes,    430.     Bill    adopte   par   les   Com 
munes,  492.     Message:   preuve  retournSe.  492.     S.R.,  565.     Chap. 
133  des  S.  du  C. 
Girard.     Loi  pour  faire  droit  a  Loretta  M. — .     Bill  A6. 

RcquCte:   divorce,  386.     Rapport  127  du  comite,  418.     Adopte,  440. 
Bill  presents  et  lu  Ire  fois,  446.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  459.     Bill  adopte  par  les  Communes,  509.     Mes- 

e:  preuve  retournoe,  510.    S.R.,  565.    Chap.  154  des  S.  du  C. 
Graham.     Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  W. — .     Bill  F2. 

Requete:   divorce,  20.     Rapport  31  du  comite,  86.     Adopte,  112. 
Bill  prcsente  et  lu  Ire  fois,  122.     2e  lecture,  144.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux  Communes,   149.     Adopte  par   Les  Communes, 
210.     Preuve  retournSe  au  Senat,  211.     S.R.,  431.     Chap.  155  des 
S.  du  C. 
Grain.     Loi  concernant  les  taux  de  fret  pour  le  transport  du — ,  par  voie 

des  lacs  et  fluviale.    Bill  235. 

Bill  rec.u  et  lu  2e  fois,  489.     Motions  pour  1'etude  du  bill  en  comite  de 
la  Chambre  entiere  ou  par  le  comite  des  Chemins  de  fer  rejetees, 
489.    En  comite,  503.    3e  lecture  remise,  508.    Lu  3e  fois  et  adopte, 
520.     S.R.,  565.     Chap.  49  des  S.  du  C. 
Guerre.    Loi  modifiant  la  Loi  de  1'Impot  sur  le  Revenu,  1917.     Bill  249. 

Bill  rcc.u  et  lu  Ire  fois,  532.    Lu  2e  fois,  en  comite,  lu  3e  fois  et  adopte. 

536.     S.R.,  566.     Chap.  52  des  S.  du  C. 
Haden.     Loi  pour  faire  droit  a  William  G. — .    Bill  13. 

Requete:   divorce.  34.     Rapport  50  du  comite,  155.     Adopte,  184. 
Bill  present^  et  lu  Ire  fois,  199.     Lu  2e  fois,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,    226.      Bill    adopte   par    les    Com 
munes,  281.     Message:  preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 

156  des  S.  du  C. 

Hall.     Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  K. — .     Bill  Q. 

Requete,  20.     Rapport  9  du  comite,  40-1.     Adopte,  61. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  70.  Lu  2e  fois,  83.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  97.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  176.  Preuve  retournee  au  Senat,  178.  S.R.,  202.  Chap. 

157  des  S.  du  C. 

Hamilton.     Loi  pour  faire  droit  a  Christiana  J—      Bill  S4. 

Requete:  divorce,  86.     Rapport  91  du  comite,  250.     Adopte,  285. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  291.  Lu  2e  fois,  318.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  327.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  418.  Message:  preuve  retournee,  420.  S.R.,  433.  Chap. 

158  des  S.  du  C. 

Hare.    Loi  pour  faire  droit  a  Charles  M.— .    Bill  N4. 

Requete:    divorce,    32.      Rapport    74   du    comite,    196.      Consideration 

remise,  220.     Adopte,  229. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  284.     Lu  2e  fois,  312.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,   317.      Bill    adopte   par    les   Com 
munes,  366.     Message:  preuve  retournee  au  Senat,  367.     S.R.,  433. 
Chap.  159  des  S.  du  C. 
Herdsman.     Loi  pour  faire  droit  a  Irene—      Bill  1 

Requete:  divorce,  9.     Rapport  6  du  comitS,  38-9.     Adopte,  61. 
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Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  70.  Lu  2e  fois.  83.  Lu  3e  fois,  preuve 
communique?  aux  Communes,  97.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  176.  Preuve  retournee  au  Senat.  178.  S.R.,  202.  Chap. 

160  des  S.  du  C. 

Hilton.     Loi  pour  faire  droit  a  Blanche — .     Bill  J. 

Requetc.   rhvom  Fjppo-t  11  du  crrmte,   12.     Adopte.  61. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  69.  Lu  2e  fois,  82.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Commune-;,  96.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  175.  Preuve  retournee  au  Senat,  177.  S.R.,  202.  Chap. 

161  des  S.  du  C. 

Holbeck.     Brevet  de  Austin  E.— .     Bill  Wo. 

Requete  pn.'.-entce,  322.     Luc:    drcit.-   a   payer  pour  son  brevet,  334. 

Rapport,  410-1. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  413.     Bill  rave  de  1'ordre  du  jour,  423. 
Houillers.     Terrains — et  droit    d'exploitation   houillere.     Loi  modifiant    la 

Loi  des  tern  -  u'dOrales.     Bill  E2. 

Bill  presente   et    lu    Ire    fois,    103.     Deuxieme    leeture   proposee,    123. 
Debat    remis,    138.      Debat — deuxieme    lecture,    146.      En    comite, 
151.    Renvoye  a  uu  comite'  >piVial,  151.     ler  rapport:  autorisation 
rir  porsonnes,  papicrs  et  documents,  154-5.     Rapport, 
L".).-,.     Consideration  remise,  313.    Rapport  adopte,  320.    En  comite, 
320.     Rapport:   un  amendemcnt,  321.     Amendement  adopte,  321. 
Lu  3e  fois  et  adopte,  321.     Bill  adopte  par  les  Communes.  381. 
S.R.,  433.     Chap.  12  des  S.  du  C. 
Huron  and  Enc  Murtti«<.i<-  Corporation.     Bill  34. 

Requetc  presentee,  8.     Lue:    conformation  d'un   contrat  pour  1'acqui- 
"  sition  de  1'actif  de  la  Dominion  Savings  &  Investment  Company, 
20.     Rapportee,  90. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  179.  2e  lecture  remise,  200.  Lu  2e  fois  et 
re/ere  au  comite  des  Banques,  215.  Rapport:  amendements,  224. 
Adoptes,  235.  Lu  3e  fois  et  adopte,  246.  Amendements  adoptes 
par  les  Communes,  283.  S.R.,  432.  Chap.  87  des  S.  du  C. 

Immigration.    Loi  modifiant  la  Loi  de  1'- 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  334.  Lu  2e  fois,  348.  Comite  remis,  361.  En 
comite,  369.  Rapport:  un  amendement,  369.  Adopte,  369.  3e 
lecture  remise,  372.  383,  399,  404.  Ordre  pour  la  3e  lecture  retire 
et  bill  renvoye  a  un  comit  uibre  entiere.  421.  En  comite, 

434-5.     Rapport:    amendements— adoptes,    435.     Lu   3e    fois^   et 
adopte,  435.     Amcndem-jnt-  adoptes  par  les  Communes,  457.  S.R., 
565.     Chap.  51  des  S.  du  C. 
Industrie  laitiere.     Loi  modifiant  la  Loi  de  1' — .     Bill  241. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  531.    Lu  2e  fois,  538.    Lu  3e  fois  et  adopte,  552. 

S.R.,  566.     Chap.  43  des  S.  du  C, 
Irrigation.     Loi  modifiant  la  Loi  de  1' — .     Bill  112. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  252.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  285.    En  comite,  lu  3e  fois  et  adopte,  311.    S.R., 
433.     Chap.  16  des  S.  du  C. 
Italie.     Convention  commerciale  avec  1' — .     Bill  153. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  338.  Deuxieme  lecture  remise,  360.  Lu  2e 
fois  et  etudie  en  comite  de  la  Chambre  entiere,  372.  Rapporte,  lu 
3e  fois  et  adopte,  372.  S.R.,  433.  Chap.  17  des  S.  du  C. 
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Johnson.     Loi  pour  faire  droit  a  Lyle — .     Bill  02. 

Requete:  divorce,  33.  Rapport  38  du  comite,  108.  Adopte,  137. 
Requete:  remise  des  droits  payes,  232.  Rapport,  280.  Adopte, 
305. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  142.  Lu  2e  fois,  157.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  160.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  210.  Preuve  retournee  au  Senat,  212.  S.R.,  431.  Chap. 

162  des  S.  du  C. 

Johnston.     Loi  pour  faire  droit  a  Mabel  Gertrude — .     Bill  C4. 

Requete:  divorce,  82.     Rapport  77  du  comite,  206.     Adopte,  228. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  223.  Lu  2e  fois,  255.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  275.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  366.  Message:  preuve  retournee,  367.  S.R.,  433.  Chap. 

163  des  S.  du  C. 

Juges.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  201. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  421.     Lu  2e  fois,  440.     En  comite,  452.     Lu  3e 

fois  et  adopte,  459.    S.R.,  565.    Chap.  56  des  S.  du  C. 
Kain.    Loi  pour  faire  droit  a  Smith — .    Bill  T4. 

Requete:   divorce,  8.     Rapport  93  du  comite,  252.     Adopte,  285. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  291.    Lu  2e  fois,  318.    Lu  3e  fois,  preuve 
communiques   aux   Communes,   327.     Bill    adopte   par   les    Com 
munes,  419.     Message:  preuve  retournee,  420.     S.R.,  433.     Chap. 

164  des  S.  du  C. 

Kay.    Loi  pour  faire  droit  a  Julia  T. — .    Bill  G3. 

'  Requete:  divorce,  106.     Rapport  64  du  comite,  172.     Adopte,  191. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  198.     Lu  2e  fois,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  226.     Bill    adopte    par    les    Com 
munes,  281.     Message:  preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 

165  des  S.  du  C. 

Keller.    Loi  pour  faire  droit  a  Herbert  H.— .    Bill  D6. 

Requete:  divorce,  126.     Rapport  130  du  comite,  444.     Adopte,  458. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  464.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  476-7.    Bill  adopte  par  les  Communes,  509.  Preuve 
retournee,  510.     S.R.,  565.     Chap.  166  des  S.  du  C. 
Kelly.    Loi  pour  faire  droit  a  Alfred  W— .     Bill  X3. 

Requete:  divorce,  32.     Rapport  69  du  comite,  187.     Adopte,  214. 

Bill  presente  et  lu  Ire  foi,  224.     Lu  2e  fois,  247.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  254.     Bill    adopte    par    les    Com 
munes,  308.     Preuve  retournee  au  Senat,  309.     S.R.,  433.     Chap. 
167  des  S.  du  C. 
Kingsley.     Loi  pour  faire  droit  a  Harriet  E.— .     Bill  V. 

Requete:  divorce,  8.     Rapport  21  du  comite,  66-7.     Adopte,  78. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  84.     Lu  2e  fois,  103.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  112.    Bill  adopte  par  le  Senat,  176. 
Preuve  retournee  au  Senat,  178.    S.R.,  202.    Chap.  168  des  S.  du.  C. 
Kruger     Loi  pour  faire  droit  a  William  A.—.     Bill  L5. 

Requete-  divorce,  148.     Rapport  114  du  comite,  356.     Adopte,  377. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  381.  Lu  2e  fois,  407.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  411.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  450.  Message:  preuve  retournee,  451.  S.R.,  565.  Chap. 
169  de's  S.  du  C. 
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Landreth.     Loi  concernant  un  brevet  de  Clarence  P.—.     Bill  47. 

Requite  presentee,  86.  Lue:  honoraires  supplementaires,  107.  Rap- 
porte,  118. 

Bill  recii  et  lu  Ire  fois,  179.     Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  de<  Bills 
privcs,  201.     Rapport,  232.     Lu  3e  fois  et  adopte,  246.     S.R.,  432 
Chap.  94  cles  S.  du  ('. 
I  ('May.     Loi  pour  i'aire  droit  a  Birmeda  Frances  Wallace—.     Bill  B6. 

Rcqurte:  divorce,  380.     Rapport  125  du  comite,  416.    Adopte,  439. 

Bill  presente  it  lu  Ire  fois,  446.     Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Comimmrs,  4GO.     Bill  adopte  par  les  Communes,  509.     Mes 
sage;  preuve  retournee,  510.     S.R.,  565.     Chap.  170  des  S.  du  C. 
Levin,      l.m   pour   i'aire   droit  a   Esther — .     Bill   1'4. 

Kcqucte:  divorce,  86.     Rapport  90  du  comite,  243.     Adopte,  276. 

Bill  presente  ct  lu  Ire  fois,  284.  Lu  2e  fois,  312.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  317.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  367.  Message:  preuve  rctournee,  367.  S.R.,  433.  Chap. 
171  des  S.  du  C. 

Lindsay.     Loi  pour  faire  droit   a  Edgar — .     Bill  M4. 

Requete:  divorce,  118.     Rapport  83  du  comite,  238.    Adopte,  255. 

Bill  rccu  ct  lu  Ire  fois,  284.    Lu  2c  ;'ois,  312.     Lu  3e  fois,  preuve  com 
muniquee  aux  Communes,  316.     Bill   adopte  par  les  Communes, 
366.     Preuve  retourmV  au  Senat,  367.     S.R.,  433.     Chap.  172  des 
S.  du  C. 
Logan.     Loi  pour  faire  droit  a  Robert  A. — .     Bill  T. 

Requete:   divorce,  9.     Rapport  18  du  comite,  47.     Adopte,  62. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  71.  Lu  2e  fois,  83.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  98.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  176.  Preuve  retournee  au  Senat,  178.  S.R.,  202.  Chap. 

173  des  S.  du  C. 

MacBrien.     Loi  pour  faire  droit  a  Laura — .     Bill  E5. 

Requete:  divorce,  186.     Rapport  103  du  comite,  325.    Adopte,  338. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  346.  Lu  2e  fois,  364.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  368-9.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee,  421.  S.R.,  434.  Chap. 

174  des  S.  du  C. 

MacCordick.     Loi  pour  faire  droit  a  Marian  E. — .     Bill  G2. 

Requete:   divorce,  14.     Rapport  34  du  comite,  88.     Adopte,  112. 

Bill  presente,  134.     Lu  2e  fois,  144.     Lu  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,    150.     Adopte   par   les   Communes,   210.     Preuve 
retournee  au  Senat,  212.     S.R.,  431.     Chap.  175  des  S.  du  C. 
MacDonald.     Loi  pour  faire  droit  a  Enid  Louise — .     Bill  U5. 

Requete  presentee,  56.    Rapport  121  du  comite,  387.    Adopte,  412. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  413.     Lu  2e  fois,  423.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux   Communes,   431.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  492.     Message:   preuve  retournee,  492.     S.R.,  565.     Chap. 
176  des  S.  du  C. 
Mclsaac.     Loi  pour  faire  droit  a  Mary  T. — .     Bill  V5. 

Requete:  divorce,  106.     Rapport  11  du  comite,  354.     Adopte,  377. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  413.  Lu  2e  fois,  423.  Lu  3c  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  431.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  492.  Preuve  retournee  au  Senat,  492  S  R  565  Chap 
117  des  S.  du  C. 
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Manitoba  anil  North-Western  Railway  Company  of  Canada.     Bill  48. 
Requete  presentee.  32.     Lue:  clelai  pour  construire  sa  voie,  60.     Rap 
port  co.  91. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois.  179.    Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
de  fer,  201.     Rapport,  219.     Lu  3e  iois  et  adopte.  225.     5>.R.,  432. 
Chap.  78  des  S.  <lu  C. 
Manver>.     Loi  concernant  certains  brevet-  d'Albert — .     Bill  19. 

Requete  presentee.   86.     Lue:    article  44  de   la   Loi  des   brevets,   107. 

Rappmt,  118. 

Bill  re'.u  et   hi   Ire  fois,  115.     Deuxieme  lecture  remise,   138.     Lu  2e 
fois  et  refere  au  comite  des  Bills  prives,  145.     Rapport,  198.     Lu 
3e  fois  et  adopte,  214.    S.R..  432.    Chap.  95  des  S.  du  C. 
Mariage  d'une   femme  avec  le  frere  de  son  mari  decede  ou  le  fils  d< 

frere.    Bill  V. 

Bill  present e  et  lu  Ire  fois.  78.     2e  lecture  remise,  99,  103,  113.     Lu  2e 
tois,  en  comite,  137.     Lu  3e  fois  et  adopte,  138.     Bill  adopte  par 

Communes,  211.     S.R.,  432.     Chap.  19  des  S.  du  C. 

Marine  nnivhande  au  Canada.     Loi  modifiant  la  Loi  do  la — .     Bill  218. 
Bill  recu  et  lu  la"  Ire  foi,  476.    Lu  -     foi,  >TI  comite.  lu  3e  fois  et  adopte, 

504.     S.R.,  565.     Chap.  35  des  S.  du  C. 

.'Marine  marchande  en  Canada.     Loi  modifiant  la  Loi  de  la — .     Bill  166. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  380.    Lu  2e  fois,  406.    En  comite,  lu  3e  fois  et 

adopte.  414.     S.R..  433.     Chap.  5  des  S.  du  C. 
Marine  mardiande  du  Canada.     Loi  modifiant  la  Loi  de  la — .     (Cabotage). 

Bill  236. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois.  490.     Lu  2e  fois,  en  comite,  503.     3e  lecture 
remise,  509.     Lu  3e  fois  et  adopte.  520.     S.R..  565.     Chap.  36  des 
S.  du  C. 
Marques  de  commerce  et  de-sins  de  fabrique.     Bill  21. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  284.     Deuxieme  lecture  remise,  312.     Lu  2e 
fois,  320.     Comite  remis,  334,  348.     En  comite,  362.     Lu  3e  fois 
et  adopte,  362.     S.R.,  433.     Chap.  28  des  S.  du  C. 
Martin.     Loi  pour  faire  droit  a  Herbert — .     Bill  R. 

Requete:    divorce,  20.     Rapport  10  du  comite.  41.     Adopte,  61. 
Bill  presente  et  lu  Ire   fois,  70.     Lu  2e  fois,  83.     Lu  3e  fois,  preuve 
eommuniquee    aux    Communes.    97.      Bill    adopte    par    h>s     Com 
munes,  176.     Preuve  retournee  au  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap. 

178  des  S.  du  C. 

McAllister.     Loi  pour  faire.  droit  a  James—      Bill  M3. 

Requete:  divorce,  74.     Rapport  55  du  comite,  166.     Adopte,  190. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  199.     Lu  2e  fois,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux   Communes,   227.     Bill   adopte    par    les    Com 
munes,  282.     Message:  preuve  retournee,  283.     S.R.,  432.     Chap. 

179  des  S.  du  C. 

McCabe.    Loi  pour  faire  droit  a  Charles  P.  R.— .     Bill  H3. 

Requete  presentee,  33.     Rapport  58  du  comite,  168.    Adopte,  191. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  198.     Lu  2e  fois,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux   Communes,   226.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  381.     Message:  preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 

180  ies  S.  ..lu  C. 

S— 38 
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MrCausland.     Loi  pour  laire  droit  a  Emily  A. — .     Bill  A5. 

Requf-i;-:   divorce,  8.     Rapport  97  du  comite,  288.     Adopte,  317. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  327.     Lu  2e  fois,  339.     Lu  3e  fois,  preuve 
eommuniquee   aux   Commune.-;.   347.     Bill   adopte  par    les    Com 
munes,  419.     Message;  preuve  retournee,  421.     S.R.,  434.     Chap. 
181  des  S.  du  C. 
McDonald.     Loi  pour  faire  droit  a  Florence  E. — .     Bill  C2. 

Requete:  divorce,  9.     Rapport  22  du  comite,  67.     Adopte,  78. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  102.     Lu  2e  fois.  123.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiques   aux  Communes,   135.     Bill   adopte    par    les    Com 
munes,  177.     Preuve  retournee  an  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap. 
82  des  S.  du  ('. 
McDonnell.     Loi  pour  faire  droit  a  John  S. — .     Bill  Xo. 

Requetr:  divorce,  106.     Rapport  122  du  comite,  388.    Adopte,  412. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  423.  Lu  2e  fois,  440.  Lu  3e  fois,  preuve 
i  mnmuniqiiee  aux  Communes,  446.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  509.  Me^saiic:  preuve  retournee,  510.  S.R.,  565.  Chap. 

183  des  S.  du  C. 

MrKinlry.     Loi  pour  faire  droit  a  Elizabeth — .     Bill  Y4. 

Requete:  divorce,  32.    Rapport  98  du  comite,  288-9.    Adopte,  317. 
Bill  pre-ente  et  lu  Ire  fois,  326.     Lu  2e  fois,  338.     Lu  3e  fois,   preuve 
eommuniquee   aux  Communes,  347.     Bill   adopte    par    les    Com 
munes,  419.     Message:   preuve  retournee,  421.     S.R.,  434.     Chap. 

184  des  S.  du  C. 

McMa-ter.    Loi  pour  faire  droit  a  Olivette — .    Bill  Y3. 

Petition  presentee.  56.     Rapport  71  du  comite,  188.     Adopte,  214. 

Bill  pnVcnti'  et  lu  Ire  fois.  220.    Lu  2e  fois,  235.    Lu  3e  fois  et  adopte, 
247.     Bill  adopte  par  les  Communes,  308.     Message:  preuve  ren- 
voyce.  309.     S.R..  433.     Chap  185  des  S.  du  C. 
Melville.     Loi  pour  faire  droit  a  Gretta — .     Bill  D2. 

Requete:  divorce,  8.     Rapport  26  du  comite,  75.     Adopte,  98. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  102.    Lu  2e  fois,  123.     Lu  3e  fois.  preuve  com 
muniquee  aux  Communes.   135.     Bill  adopte  par  les  Communes, 
177.     Preuve  retournee  an  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap.  186  des 
S.  du  C. 
Men°-.     Loi  pour  faire  droit  a  May  E. — .     Bill  Z. 

Requete:  divorce,  20.     Rapport  29  du  comite.  77.     Adopte.  98. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  102.  Lu  2e  fois,  123.  Lu  3e  fois,  preuve 
eommuniquee  aux  Communes,  135.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  177.  Preuve  retournee  au  Senat,  178.  S.R.,  202.  Chap. 
187  des  S.  du  C. 

Montreal.     Commissaires  du  Havre  de — .     Xouvelles  avances  aux — .  Bill 
250. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  532.     Lu  2e  fois  536.    En  comite,  lu  3e  fois  et 

adopte,  536.     S.R.,  566.     Chap.  59  des  S.  du  C. 
Montreal  Finance  Trust.       Bill  12.      (Family  Trust). 

Requete  presentee,  20.     Lue:  charte  demandee,  34.     Rapport,  118. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  123.  Lu  2e  fois  et  renvoye  au  comite  des 
Banques,  144.  Rapport,  186.  Lu  3e  fois  et  adopte,  186.  Bill 
amende  par  les  Communes;  nom  change,  420.  Adopte  par  le 
Senat,  436.  S.R.,  565.  Chap.  86  des  S.  du  C. 
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Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Railway  Company,     Bill  Z2. 

Requete  presentee,  56.  Lue:  delai  pour  finir  ses  travaux,  66.  Rap- 
porte,  154. 

Bill  presente  et  lu  Ire  i'ois,  160.     Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des 
Chemins  d>e  for,  184.     Rapport,  219.     Lu  3e  i'ois  et  adopte,  225. 
Amende  par  les   Communes,  283.     Amendements   adoptes  par  le 
Senat,  305.    S.R.,  433.     Chap.  79  des  S.  du  C. 
Moran.     Loi  pour  faire  droit  a  Algernon  C.  A. — .    Bill  Z4. 

RequOte:  divorce,  118.    Rapport  100  du  comite,  290.    Adopte,  318. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  327.  Lu  2e  fois,  339.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiques  aux  Communes,  347.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee,  421.  S.R.,  434.  Chap. 

188  des  S.  du  C. 

Moran.     Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  E. — .     Bill  E. 

Requete:  divorce,  14.     Rapport  20  du  comite,  48.     Adopte,  62. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  69.  Lu  2e  fois,  82.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  95.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  175.  Preuve  retournee  au  Senat,  177.  S.R.,  202.  Chap. 

189  des  S.  du  C. 

Mould.     Loi  pour  faire  droit  a  Albert  Ernest — .     Bill  M. 

Requete:   divorce,  14.     Rapport  4  du  comite,  37.     Adopte,  61. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  70.  Lu  2e  fois,  83.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  96.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  176.  Preuve  retournee  au  Senat,  178.  S.R,,  202.  Chap. 

190  des  S.  du  C. 

Murray.     Loi  pour  faire  droit  a  James — .     Bill  L3. 

Requete:  divorce,  24.     Rapport  52  du  comite,  164.     Adopte,  190. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  199.     Lu  2e  fois,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
inmuniquee  aux  Communes,  227.     Bill  adopte    par    les    Com 
munes,  281.     Message:  preuve  retournee,  283.     S.R,,  432.     Chap. 

191  des  S.  du  C. 

Mushett.     Loi  pour  faire  droit  a  Gladys  Malcolm—      Bill  J4. 

Requete:  divorce,  20.     Rapport  76  du  comite,  197.     Adopte,  221. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  291.  Lu  2e  fois,  318.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  328.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee,  420.  S.R.  434.  Chap. 

192  des  S.  du  C. 

National  Surety  Company  of  Canada.    Bill  B4. 

Requete  presentee,  106.     Lue:  charte  demandee,  126.     Rapport,  218. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  224.     Lue  2e  fois  et  refere  au  comite    des 
Banques  et  du  Commerce,  247.    Rapport,  294.    Lu  3e  fois  et  adopte, 
310.     Bill  adopte  par  les  Communes,  378.     S.R,,  433.     Chap.  88 
des  S.  du  C. 
Nationaux.     Chemins  de  far— du  Canada.     Bill  116. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  245.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere.  277.    En  comite,  304.    Lu  3e  fois  et  adopte,  304. 
S.R,,  433.     Chap.  6  des  S.  du  C. 
Nationaux.     Loi  concernant  les  chemins  de  fer — du  Canada,     Bill  152. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  310.  Lu  2e  fois,  329.  En  comite,  375-6.  Lu 
3e  fois  et  adopte,  336.  S.R.,  433.  Chap.  7  des  S.  du  C. 

S— 38-i 
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Xationaux.     Loi  eonccrnant  !a  construction  cle  certain-  chemins  de  fer — . 

Bill  234. 
Bill  rec,u  et  lu  Ire  i'oK  526.    Debat  sur  la  deuxieme  lecture,  536-7,  558. 

Division,  bill  lu  d'liui  en  six  mui-.  558. 
Xat'onaux.     Loi  modifiant   la   Loi  d>  ,iins   de   fer — du  Canada.   1919. 

Bill  244. 

Bill  nru  et  lu  Ire  fois,  563.  Lu  2r  fois.  amende,  lu  3e  fois  et  adopte, 
":''>3.  AnK'udement  adopte  par  les  Communes,  564.  S.R.,  566. 

p.  37  des  S.  du  C. 
Naturalisation,  1914  et  1920.     Loi  modifiant  les  Lois  de  la—.     Bill  85. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  451.     Lu  2e  fois,  466.     En  comite,  lu  3e  fois 

et  i  471.     S.R..  565.     Chap.  60  des  S.  du  C. 

Xear.     Loi  pour  fairc  droit  a  Jane  Adna — .     Bill  Q5. 

quete:    unmilation  du  manage.   148.     Rapport   119  du  comite,  386. 

Adopte,  412. 

Bill  present e  et  lu  Ire  fois,  413.  Lu  2e  fois,  422.  Lu  3e  fois,  preuve 
comniuniquee  aux  Communes,  430.  Bill  adopte  par  les  Com- 
munes,  492.  Me>-ai;v:  preuvi.'  m.mri'HV.  492.  S.R.,  565.  Chap. 

193  des  S.  du  C. 

Niagara.     Canadian — #/•/'./<;<    Company.     Bill  33. 

Kripirtr  p  .   164.     Lue:    dt'lai  pour   ^execution  de  ses  travaux,  194. 

Happurt.  218. 

Bill  iT-tai  et  lu  Ire  fois,  178.  Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
cle  fer,  Telegraphe  et  Havres.  228.  Rapport,  250.  Lu  3e  fois  et 

ipte,  275.     S.R.,  432.     Chap.  76  des  S.  du  C. 
Nipissing  Central.     TliL—Kdiliran  Company.     Bill  13. 

Ri  quOtc  presentee,  8.     Lue:   delai  pour  1'achevement  de  ses  travaux, 

20.     Rapport,  90. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  142.  Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
de'  fer,  157.  Rapport.  219.  Lu  3e  fois  et  adopte,  225.  S.R.,  432. 
Chap.  80  des  S.  du  C. 

Xord-0iu>t.     Territoiros  du — .      iVoir  Territoiv. 
Xortltu-n  Truxt  Company.     Bill  A4. 

Rcquete  presentee,  32.     Lue:  charte  demandee,  60.     Rapport,  154. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  224.     2e  lecture  remise,  247.     Lu  2e  fois  et 
;.'TO  au  comite  des  Banques,  277.     Rapport:   amendements,  356. 
^.doptes,  357.     Lu  3e  fois  et  adopte,  357.     Adopte  par  les  Com 
munes,  420.     S.R.,  434.     Chap.  89  des  S.  du  C. 
Xorthgraves.     Loi  pour  faire  droit  a  Eliza  H. — .     Bill  U3. 

Requete:  divorce,  34.     Rapport  53  du  comite,  164-5.     Adopte,  190. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  220.     Lu  2e  fois,  235.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  246.     Bill    adopte    par    les    Com 
munes,  308.     Preuve  retournee  au  Senat,  309.     S.R.,  433.     Chap. 

194  des   S.    du   C. 

Oclell.    Loi  pour  faire  droit  a  Catherine  Gunyo  Chattcrson — .    Bill  G2. 

Requete:  divorce,  14.  Rapport  23  du  comite,  68.  Consideration 
remise,  78,  99,  103.  Rapport  adopte,  114. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  122.  Lu  2e  fois,  144.  Lu  3e  fois,  preuve  com 
muniquee  aux  Communes,  149.  Adopte  par  les  Communes.  210. 
Preuve  retournee  au  Senat,  211.  S.R.,  431.  Chap.  195  des  S.  du  C. 
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Olmsted.     Loi  pour  faire  droit  a  Ethel — .     Bill  R2. 

Requete:  divorce,  34.     Rapport  40  du  comite,  110.     Adopte,  137. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  149.    Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  161.    Bill  adopte  par  les  Communes,  211.     Preuve 
retournee  au  Senat,  212.     S.R.,  431.     Chap.  196  des  S.  du  C. 
Olson,  Hans  N. — et  Esther  Maud  Butcher.     Brevet  de — .     Bill  27. 

Requete  presentee,   56.     Lue:    1'article  44  de  la  Loi  des  brevets,  66. 

Rapportec,  91. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  115.    2e  lecture  remise,  138,  145.     Lu  2e  fois  et 
ref'ere  au  comity  des  Bills  prives,  151.     Rapport,  198.     Lu  3e  fois, 
214.     S.R.,  432.     Chap.  96  des  ,S.  du  C. 
Opium  et  autres  drogues.     Loi  a  1'effet  de  prohiber  1'usage  illicite  de  1' — . 

Bill  72. 

Bill  rcc,u  et  lu  Ire  fois.  245.  Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  276.  En  comite,  303,  318-9.  Rapport:  amen 
dements,  319.  Amendcmciits  adoptes,  319.  Lu  3e  fois  et  adopte, 
328.  Amendements  adoptes  par  les  Communes,  381.  S.R.,  433. 
Chap.  22  des  S.  du  C. 

Ottawa, — du  Nord  et  de  1'Ouest.    Compagnie  du  chemin  de  fer  d' — .  Bill  35. 
Requete  presentee,   8.     Lue:    delai  pour   commencer   ses   travaux,   20. 

Rapportee,  90. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  179.    Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
de  fer,  200.     Rapport,  219.     Lu  3e  fois  et  adopte,  225.     S.R.,  432. 
Chap.  81  des  S.  du  C. 
IV-rheries.     Loi  modifiant  la  Loi  des,  1914—.     Bill  223. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  476.     Debat  sur  la  deuxieme  lecture,  504. 

Remis,  522,  534,  560. 
Penny  Bank  oj  Toronto.    Changer  le  nom  de  la — .     Bill  104. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  244.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  277.    En  comite,  286.     Lu  3e  fois  et  adopte,  286. 
S.R.,  433.    Chap.  24  des  S.  du  C. 
Pensions.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  205. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  445.  Debat  sur  la  2e  lecture,  459,  467.  Lu  2e 
fois  et  refere  a  un  comite  special,  467.  ler  rapport:  quorum,  etc., 
—adopte,  470.  2e  rapport:  amendements,  538.  Etudie  par  un 
comite  de  la  Chambre  entiere,  554-5.  Rapport:  amendements— 
adoptes,  557.  Rapport  du  comite  special  adopte,  558.  Nouveaux 
amendements,  bill  lu  3e  fois  et  adopte,  559.  Amendements  adoptes 
par  les  Communes,  564.  S.R.,  566.  Chap.  62  des  S.  du  C 

Pensions.     (Voir  Retraite). 

Pensions  de  la  Miliee.     Loi  modifiant  la  Loi  de  la—      Bill  118. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  245.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  277.     En  comite,  304-5.     Lu  3e  fois  et  adopte, 
311.     S.R.,  433.     Chap.  20  des  S.  du  C. 
Pensions  de  la  milice.     Loi  modifiant  la  Loi  des—.     Bill  219. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  451.     Lu  2e  fois,  466.     En  comite,  lu  3e  fois 

et  adopte,  471-2.    S.R.,  565.    Chap,  58  des  S.  du  C. 
Pensions  et  fonds  de  retraite  du  service  civil.     Bill  180. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  380.    Lu  2e  fois,  en  comite,  lu  3e  fois  et  adopte, 
406.     S.R.,  434.     Chap.  8  des  S.  du  C. 
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Petitions  de  droit.     Loi  modifiant  la  Loi  des  —  .     Bill  W4. 

Bill  presente  et  lu  la  Ire  fois  ct  la  2e  fois,  321.     En  eomite,  lu  3e  fois 
et  adopte,  321.     Adopte  par  les  Commune?  avec  un  amendement, 
380.      Amendement     adopte,     400.      S.R.,     434.      Chap.     25     des 
S.  du  C. 
Petrole.     Loi  concernant  le  paiement  de  primes  sur  le  —  .     Bill  214. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  519.  Lu  2e  et  So  fois  et  adopte,  531.  S.R.,  566. 
Chap.  63  des  S.  du  C. 

Petrole  et  du  naphte.     Loi  modifiant  la  Loi  d'inspection  du  —  .    Bill  237. 
Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  480.     Deuxieme  lecture  remise,  504.     Lu  2e 
fois,  en  eomite,  lu  3e  fois  et  adopte,  522.    S.R.,  565.     Chap.  64  des 

S.  du  C. 

Pickell.     Loi  pour  faire  droit  a  Wilmot  Austin  —  .    Bill  Y3. 

Requete:  divorce,  66.     Rapport  70  du  eomite,  187.     Adopte,  214. 
Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  224.    Lu  2e  fois,  247.    Lu  3e  fois,   preuve  com 
muniquee  aux  Communes,  254.     Bill  adopte  par  les  Communes, 
308.     Preuve  retournee  au  Senat.  309.     S.R.,  433.     Chap.  197  des 
S.  du  C. 
Pinkham.     Loi  pour  faire  droit  a  Flossie  M.  —  .     Bill  F6. 

Requete:  divorce,  74.     Rapport  133  du  eomite.  523.     Adopte,  523. 
Bill  pre>ente,  lu  le-  tmis  fois  et  preuve  communiquee  aux  Communes. 
524.     Bill  adopt  f'  ]>;ir  ie>  Commpnes,  560.     Preuve  renvoyee  par 
les  Communes.  560.     S.R.,  566.     Chap.  198  des  S.  du  C. 
Pope.     Loi  pour  faire  droit  a  Margaret  M.  —  .     Bill  Z5. 

Requete:  divorce,  118.     Rapport  124  du  eomite,  416.     Adopte,  439. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  445.     Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes,  459.     Bill  adopte  par  les  Communes,  509.     Mes 
sage:  preuve  retournee,  510.     S.R.,  565.     Chap.  199  des  S.  du  C. 
Porter.     Loi  pour  faire  droit  a  Ernest  W.  —  .     Bill  X. 

Requete:   divorce,  24.     Rapport  26  du  eomite,  74.     Adopte,  98. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  102.     Lu  2e  fois,  122.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux  Communes,   134-5.     Bill   adopte  par  le  Senat, 
177.     Preuve  retournee  au  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap.  200  des 
S.  du  C. 
Postes.     Loi  modifiant  la  Loi  des  —  .     Bill  246. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  552.     2e  lecture  rejetee,  559. 

Presse  Canadienne,  a  responsabilite  limitee.     Loi  concernant  la  —  .    Bill  53. 
Requete  presentee,  32.     Lue:   changer  son  norn,  etc.,  60.     Rapportee, 

91. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  180.  Lu  2e  fois  et  refere  au  eomite  des  Bills 
prives,  201.  Rapporte,  232.  Lu  3e  fois  et  adopte,  246.  S.R., 
432.  Chap.  102  des  S.  du  C. 

Profits  d'affaires,  1916.    Loi  modifiant  la  Loi  de  1'impot  sur  les  —  .    Bill  248. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  531.     Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte,  535-6.     S.R., 

566.    Chap.  34  des  S.  du  C. 
Protestant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada.     Bill  50. 

Requete  presentee,  56.     Lue:  charte  demandee,  66.     Rapport,  118. 
Bill  re^u  et  lu  Ire  fois,  179.     Lu  2e  fois  et  refere  au  eomite  des  Bills 
prives,  201.     Rapport,  232.     Lu  3e  fois  et  adopte,  246.     S.R.,  432. 
Chap.  106  des  S.  du  C. 
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Quebec.     Banques  d'epargne  de — .     (Voir  Banques). 

Quebec.    Port  de  Quebec.    Reponse  a  un  ordre  de  1922  pour  correspondance, 

etc.,  35. 

Ordre  du  Senat:    lettres,  etc.,  relatives  a  1'utilisation  du  Transconti 
nental  entre — ,  St-Jean  et  Halifax,  200.    Reponse,  291. 
Quebec  Central.     Compagnie  du  chemin  de  fer — . 

Requete  presentee,  8.     Lwe:  delai  pour  1'execution  de  ses  travaux,  20. 

Rapportee,  90. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  142.    Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
do  for,  158.     Rapport,  219.     Lu  3e  fois  et  adopte,  225.     S.R.,  432. 
Chap.  82  des  S.  du  C. 
Radiotelegraphie.    Loi  modifiant  la  Loi  de  la — .    Bill  144. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  309.     Lu  2e  fois,  329.    En  comite,  lu  3e  fois  et 

adopte,  335.     S.R.,  433.     Chap.  26  des  S.  du  C. 
Rafferty.     Loi  pour  faire  droit  a  William  F— .     Bill  V4. 

Requete:  divorce,  56.     Rapport  82  du  comite,  238.     Adopte,  255. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  291.     Lu  2e  fois,  318.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee   aux  Communes,   328.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  419.     Message:  preuve  retournee,  420.     S.R.,  434.     Chap. 

201  des  S.  du  C. 

Ramsden.     Loi  pour  faire  droit  a  Florence  M. — .     Bill  G. 

Requete:  annulation  de  son  mariage,  8.  Rapport  14  du  comite,  44. 
Adopte,  62. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  69.  Lu  2e  fois,  82.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  95.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  175.  Preuve  retournee  au  Senat,  177.  S.R.,  202.  Chap. 

202  des  S.  du  C. 

Redmond.     Loi  pour  faire  droit  a  Chester  A.—.     Bill  F5. 

Requete:   divorce,  106.     Rapport  104  du  comite,  325-6.     Adopte,  338. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  346.  Lu  2e  fois,  364.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  369.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee,  421.  S.R.,  434.  Chap. 

203  des  S.  du  C. 

Reserves  forestieres  et  des  Pares.     Loi  modifiant  la  Loi  des—      Bill  82. 
Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  345.     Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  de  la 
Chambre  entiere,  276.     En  comite,  304.     Lu  3e   fois   et   adopte, 
304.     S.R.,  433.     Chap.  13  des  S.  du  C. 

Retablissement  des  soldats.     Ministere  du— .     Loi  modifiant  la  Loi  du- 

Bill  204. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  445.  Debat  sur  la  deuxieme  lecture,  458,  467. 
Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  special,  467.  ler  rapport:  quorum, 
etc.,— adopte,  470.  2e  rapport:  amendements,  538.  Studies  par 
un  comite  de  la  Chambre  entiere  557.  Rapport:  un  amendement- 
adopte,  558.  Lu  3e  fois  et  adopte,  558.  Rapport  du  comite  special 
adopte!  558.  Amendements  adoptes  par  les  Communes,  564.  S.R., 
566.  Chap.  69  des  S.  du  C. 

Retraite  du  service  public.     Loi  modifiant  la  loi  de—      Bill  191. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  451.  Lu  2e  fois,  466.  En  comite,  456.  Lu  3e 
fois  et  adopte,  466.  S.R.,  565.  Chap.  65  des  S.  du  C. 
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Rctraite.     (Voir  Pensions  I. 

Revenu  de  I'lntcrieur.     Loi  modifiant  la  Loi  du — .     Bill  187. 

Bill  recu  i-t  lu  Ire  fois.  519.    Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte,  530.    S.R..  566. 

Chap.  53  cles  S.  du  C. 
Revenu  do  1'Interieur.     Loi  modifiant  la  Loi  du — .     Bill  225. 

Bill  requ  et  lu  Ire  fois,  476.  Lu  2e  fois.  500.  En  comite— un  amende- 
ment.  500.  AiiH'iidrmmt  adopte.  501.  Lu  3e  fois  et  adopte,  501. 
Armndemrnt  adopte  par  les  Communes,  535.  ^.R..  565.  Chap. 
54  des  S.  du  C. 

Revenus  de  guerre,  1915.    Loi  modifiant  la  Loi  speciale  des—      Bill  230. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  520.     Lu  2e  fois.  531.     En  court ;>.  lu  3e  fois 

el  adopte,  533.     S.R..  566.     Chap.  70  des  S.  du  C. 
Richardson.     Loi   roncernant   un  brevet   d     .lames  M.-        Bill   51. 

Requete  presentee,  86.     Lue:  honoraires  supplementaires  a  payer,  107. 

Rapport,  118. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  180.     Lu  2e  foi-  et  renvoye  au  comite  des  Bills 
prives,  201.     Rapport,  2:?>2.     Lu  3e  fois  et  adopte.  246.     S.R.,  432. 
Chap.  V)7  des  S.  du  C. 
Ridee.     Loi  cnnrernant  certains  brevets  de  Leonard  Clayton— 

Requrte  presentee,  20.     Lue:   honoraires  pour  brevet.  34.     Rapportee, 

90. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  178.     Lu  2e  fois  et  re  fere  au  comite  des  Bdls 
prives.  200.     Rapport,  232.     Lu  3e  fois  et  adopte,  245.     S.R..  432. 
Chap,  98  des  S.  du  C. 
Rio  d<    Janeiro  and  Sao  1'aulo  Telephone    Company—       (Brazalian   Tdc- 

lilionc  Company  \.     Bill  Y. 

Requete  presentee,  32.  Lue:  nom  change  en  celui  de  Brazihan  Tele 
phone  Company,  (>0.  Rapportee,  90. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  102.     Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des 
Cheimns  de  fer,  Telegraphes,  123.     Rapport.  219.     Lu  3e  fois  et 
adopte,  224.     Adopte,  283.    S.R.,  433.    Chap.  107  des  S.  du  C 
Royal  Guardian*.     Loi  concernant  la—.     Bill  3. 

Require  presentee,  60.  Lue:  modification  de  sa  charte,  74.  Rappor 
tee.  91. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  142.  Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Banques, 
157.  Rapport:  un  amendement,  189.  Amendement  adopte.  201. 
Lu  3e  fois  et  adopte,  213.  Amendement  adopte  par  les  Com 
munes.  244.  S.R..  432.  Chap.  90  des  S.  du  C. 

Route*     Loi  ay  ant  pour  objet  de  proroger  la  duree  de  la  Loi  des  Grandes— 
Bill  151. 1 'Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  310.     Lu  2e  fois,  329.     En  comite, 
lu  3e  fois  et  adopte,  335.     S.R..  433.     Chap.  4  des  S.  du  C. 

Rurale.     Banque— .     Bill  14. 

Requete  presentee  (Banque  des  Cultivateurs) ,  32.    Lue:  charte  deman- 

dee,  60.     Rapportee,  90. 
Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  114.     Deuxieme  lecture  remise,   138. 

fois  et  refere  au  comite  des  Banques,  145.     Rapport,  186.     Lu  3e 
fois  et  adopte,  250.     S.R.,  431.     Chap.  104  des  S.  du  C. 
Rutland  a  Xoyan.     Compagnie  du  chemin  de  fer  de  — .     Bill  39. 

Requete  presentee,  56.     Lue:  permission  de  louer  son  chemin  fer,  66. 
Rapportee,  91. 
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Bill  regu  ct  lu  Ire  fois,  179.  Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Chemins 
de  fer,  200.  Rapport,  250.  Lu  3e  fois  et  adopte,  275.  S.R.,  432. 
Chap.  83  des  S.  du  C. 

Saunders.     Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  J. — .     Bill  S. 

Requete:  divorce,  20.     Rapport  15  du  comite,  44-5.     Adopte,  62. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  70.     Lu  2e  fois,  83.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquce  aux  Communes,    97.     Bill    adopte    par    les    Com 
munes,  176.     Preuve  retournee  au  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap. 

204  des  S.  du  C. 

Scatcherd.     Loi  pour  faire  droit  a  Winifred — .     Bill  B5. 

Requete:  divorce,  32.  Rapport  99  du  comite,  289.     Adopte,  318. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  334.  Lu  2e  fois,  348.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  360.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee,  321.  S.R.,  434.  Chap. 

205  des  S.  du  C. 

Scott.    Loi  pour  faire  droit  a  Thomas  Wesley — . 

Requete:  divorce,  32.     Rapport  56  du  comite,  166-7.     Adopte,  190. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  189.  Lu  2e  fois,  215.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  220.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  281.  Message:  preuve  retournee  au  Senat,  282.  S.R.,  432. 
Chap.  206  des  S.  du  C. 

Semences.     Loi  concernant  1'essai,  1'inspection  et  la  vente  des — .     Bill  12. 
Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  283.     2e  lecture  remise,  312.     Lu  2e  fois,  320. 
En  comite,  329.     Lu  3e  fois  et  adopte,  334.     S.R.,  433.     Chap.  27 
des  S.  du  C. 

Senat  et  la  Chambre  des  Communes.    Loi  modifiant  la  Loi  du— .    Bill  232. 

Bill  recii  et  lu  Ire  fois,  476.     2e  lecture  remise,  501,  520,  549.     Lu  2e 

fois,    552.      En    comite,     552.       Rapport:     un     amendement,    553. 

Adopte,  bill  lu  la  3e  fois  et  adopte,  553.     Amendement  adopte  par 

les  Communes,  562.     S.R.,  566.     Chap.  68  des  S.  du  C. 

Small.     Loi  pour  faire  droit  a  Emily  M.—      Bill  0. 

Requete:  divorce,  9.     Rapport  7  du  comite,  39.     Adopte,  61. 
Bill  presente  ct  lu  Ire  fois,  70.     Lu  2e  fois,  83.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux    Communes,    96.     Bill    adopte    par    les    Com 
munes,  176.     Preuve  retournee  au  Senat,  178.     S.R.,  202.     Chap. 

207  des  S.  du  C. 

Smiley.     Loi  pour  faire  droit  a  Grace  Lees — .     Bill  C5. 

Requete:  divorce,  82.     Rapport  101  du  comite,  294.    Adopte,  318. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  338.  Lu  2e  fois,  360.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  364.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee,  421.  S.R.,  434.  Chap. 

208  des  S.  du  C. 

Smith.     Loi  pour  faire  droit  a  Alice  M. — .     Bill  L. 

Requete:  divorce,  8.     Rapport  17  du  comite,  46.     Adopte,  62. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  70.  Lu  2e  fois,  83.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  96.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  176.  Preuve  retournee  au  Senat,  178.  S.R.,  202.  Chap. 
210  des  S.  du  C. 
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Sceurs  do  Charite  d'Ottawa.     Reverendes — .     Bill  46. 

Requetc.  186.     Lue:   augmentation  du  pouvoir  dr  pu-seder  des  biens- 

fonds.  206.    Rapport,  218. 
Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  189.     Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Bills 

prives,  228.     Rapport.  274.     Lu  3e  iois  et  adopte.  284.     S.R.,  433. 

Chap.  103  des  S.  du  C. 

Soldats  de  retour.     A--urance  des — .     Bill  203. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  luis,  445.  Debut  sur  la  deuxieme  lecture,  458,  467. 
Lu  2e  fois  et  refere  a  un  comite  special.  467.  ler  rapport:  quo 
rum,  etc.,— adopte,  470.  2e  rapport:  amendements,  538.  Amen- 
deineut^  rtudies  par  un  comite  de  toute  la  Chambre.  554.  Rap 
port:  amendements  adoptes,  554.  Lu  3e  fois  et  adopte.  554. 
Rapport  du  comite  special  adopte.  558.  Amendements  adoptes 
par  les  Communes.  564.  S.R.,  566.  Chap.  67  des  S.  du  C. 

>r;ilhvorthy.     Loi  pour  faire  droit  a  Ruby  Minnie—.     Bill  T2. 

Requete:  divorce,  33.     Rapport  47  du  comite,  133.     Adopte,  144. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  149.  Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes.  162.  Bill  adopte  par  les  Communes,  211.  Preuve 
retournee  au  Senat,  212.  S.R.,  432.  Chap,  210  des  S.  du  C, 

SurlVI      Li  11  pour  faire  droit  a  Andrew  G.—.     Bill  V2. 

Requete:  divorce.  34.    Rapport  43  du  comite,  119-20.    Adopte.  143. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  149.  Lu  2e  et  3e  fois,  preuve  communiquee 
aux  Communes.  162.  Bill  adopte  par  les  Communes.  211.  Preuve 
retournee  au  Sunat,  212.  S.R..  432.  Chap.  211  des  S.  du  C. 

Sub-i<l(-.     Bill  des—.    No  103. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  180.     Lu  2e  et  3e  fois  et  adopte.  1 
203.    Chap.  1  des  S.  du  C. 

Subsides.    Bill  des—.     No  202. 

Bill   rec,u,   lu  les  trois   fois   et   adope.   421.     S.R..   434.     Chap.   2   des 

S.  du  C. 

Subsides.     Bill  des—.     Xo  252. 

Bill  recu,  lu  trois  fois  et  adopte.  563.    S.R.,  566.    Chap.  73  des  S.  du  C. 

Taylor.     Loi  pour  faire  droit  a  Cecilia  Maria—      Bill  J5. 

'  Requete:  divorce,  106.     Rapport  110  du  comite,  353.     Adopte,  377. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  381.     Lu  2e  fois.  406.     Lu  3e  fois,    preuve 
communiquee  aux  Communes,    411.     Bill    adopte    par_  les    Com 
munes.  450.     Message:   preuve  retournee,  451.     S.R.,  565.     Chap. 

212  des  S.  du  C. 

Teague.     Loi  pour  faire  droit  a  Gladys — .     Bill  X4. 

Requete  •  divorce,  32.     Rapport  94  du  comite.  258.     Adopte,  302. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  326.  Lu  2e  fois,  338.  Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  347.  Bill  adopte  par  les  Com 
munes,  419.  Message:  preuve  retournee.  420.  S.R.,  434.  !hap. 

213  des  S.  du  C. 

Temperance.     Loi  de— .     Fabrication  de  liqueurs  enivrantes  dans  les  pro 
vinces  ou  la  vente  en  est  interdite.     Bill  A. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  10.  2e  lecture  remise,  29.  52,  62.  78.  99. 
2e  lecture  rejetee  sur  division,  113. 
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Temperance.     Loi  modifiant  la  Loi  de — du  Canada.     Bill  43. 

Bill  reg.u  et  lu  Ire  fois,  309.  2e  lecture  remise,  329,  339,  348,  362,  369, 
373,  377,  384.  Debat,  399.  Amendement,  question  d'ordre,  divi 
sion,  400.  Place  de  nouveau  sur  1'ordre  du  jour,  430.  Lu  2e  fois, 
441.  Comite  remis,  452.  En  comite,  460,  464.  Remis,  471,  477, 
501.  En  comite,  520.  Rapport:  amendements,  521.  Adoptes  sur 
division,  521.  Nouvel  amendement  propose  et  rejete,  521-2.  Bill 
lu  3e  fois  et  adopte,  522.  Message  des  Communes:  un  amende 
ment  rejete,  562-3.  Le  Senat  insiste  sur  son  amendement,  563-4. 

Terres  fenerales.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  222. 

Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  505.     Lu  2e  fois,  en  comite  et  lu  3e  fois, 

525.     S.R.,  565.     Chap.  44  des  S.  du  C. 
Terres  federates.      (Voir  Houillers). 

Territoires  du  Nord-Ouest.     Loi  modifiant  la  Loi  des — .     Bill  7. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  57.  2e  lecture  remise,  71.  Lu  2e  fois,  84. 
Etude  en  comite  remise,  99,  103.  En  comite,  114.  Comite  remis, 
124.  En  comite,  136.  Rapport:  un  amendement,  136.  Adopte, 
136.  Bill  lu  3e  fois  et  adopte,  136.  Amendement  adopte  par  les 
Communes,  244.  S.R.,  432.  Chap.  21  des  S.  du  C. 

Trans-Continental  Assurance  Company.     Bill  14. 

Adopte  par  la  Chambre  des  Communes,  378.    S.R.,  433.    Chap.  91  des 

S.  du  C. 

(Voir  Continental). 

Trois-Rivieres.     Loi  concernant  les  Commissaires  du  havre  de — .     Bill  217. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  476.    Lu  2e  fois,  494.    En  comite,  499.    Lu 
3e  fois  et  adopte,  500.    S.R.,  565.    Chap.  71  des  S.  du  C. 

Trow.     Loi  pour  faire  droit  a  George  Austin — .     Bill  J4. 

Requete:  divorce,  140.    Rapport  84  du  comite,  239.    Adopte,  256. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  274.     Lu  2e  fois,  303.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee  aux  Communes,  310.     Bill   adopte    par    les    Com 
munes,  366.     Message:  preuve  retournee,  367.     S.R.,  433.     Chap. 
214  des  S.  du  C. 
Tull.     Loi  pour  faire  droit  a  Abigal  A.  B.  M.— .     Bill  R4. 

Requete:  divorce,  140.    Rapport  92  du  comite,  251.    Adopte,  285. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  286.     Lu  2e  fois,  312.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,   317.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  367.     Message:   preuve  retournee  au  Senat,  367-8.     S.R., 
433.     Chap.  215  des  S.  du  C. 

Vancouver.     Nouvelles  avances  aux  Commissaires  du  Havre  de— .    Bill  16. 
Bill  regu  et  lu  Ire  fois,  79.     2e  lecture  remise,  99,  103.     Lu  2e  fois, 
113.     En  comite,  124,  136.     Lu  3e  fois  et  adopte,  136.     S.R.,  202. 
Chap.  29  des  S.  du  C. 
Verification.     Loi  constituant  un  Conseil  de— .     Bill  243. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  505.     Lu  2e  fois,  en  comite,  525.     Rapport:  un 
amendement— adopte,  526.     Lu  3e  fois  et  adopte,  526.     Amende 
ment  adopte  par  les  Communes,  562.     S.R.,  566.     Chap.  30  des 
S.  du  C. 
Vogelman.     Loi  pour  faire  droit  a  Annie  M.—      Bill  Z3. 

Requete:   divorce,   106.     Rapport  72  du  comite,  194-5.     Adopte,  220. 
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Bill  pi  r  hi  liv  _J4.     Lv,   _  .  247.     Lu  3e  fois.  preuve 

cnmmimiquce    aux    Commune-.    254.      Bill    adopte    par    1-es    Com 
munes,  308.     Message:   preuve  retournee,  309.     S.R..  433.     Chap. 
2Ki  des  S.  du  C. 
Wallace.     Loi  pour  faire  droit  a  Joseph  Ross — .     Bill  W2. 

Reqm't  •:  divorce,  M4  t~>  du  eomite.  121.     Adopte.  143. 

Bill  pn  -  lu  Ire  Eois,  149.    Lu  2e  et  3e  tois.  preuve  communiquee 

aux  Commune-.  162.     Bill  adopte  par  les  Commune*.  211.    Preuve 

r.  211-2.     S.I!..  432.     Chap.  218  des  S.  du  C. 
Walker.     Loi  pom  '  a  Emma  J. — .    Bill  S5. 

Requete:    divorce.  33.     Rappoit    123  du  eomite.  388-9.     Adopte.  412. 
Bill  pi  •  t  lu  Ire  fois,  413.     Lu  2e  fois.  422.     Lu  3e  fois.  preuve 

communiquee    aux   Commune-.   430.      Bill    adopte    par    les   Com 
mune-.  4!>2.     Message:   premv  retournee.  492.     S.R..  565.     Chap. 
212  des  S.  du 
Webb.     Loi  pour  1'aire  droit  a  ( ieorge  R. — .     Bill  G4. 

33.     Rapport  75  du  r( unite.  196-7.     Adopte.  221. 

Bill  pr  et  lu  Ire  fois,  233.     Lu  2<    fois,  2.35.     Lu  3e  mis.  preuve 

communiquee    aux    Cnmmune-.    276.      Bill   adopte    par    les    Com 
munes,  366.     Message:   preuve  retournee.  367.     S.R..  433.     Chap. 
21','  d   -  - 
Wells.  H.  M.-  .r  James  E.  Southcombe.     Brevet  de— .     Bill  40. 

Requete   pres(  atee,  86.     Lue:    article  44  de   la   Loi  des   brevets.    107. 

;>port.  118. 

Bill  recu  et  lu  Ire  fois,  179.     Lu  2e  fois  et  refere  au  eomite  des  Bills 
prives.  200.     Rapport.  232.     Lu  3e  fois  et  adopte.  245.     S.R..  432. 
Chap.  90  des  S.  du  C. 
Wemp.     Loi  pour  faire  droit  a  Louisa — .     Bill  L4. 

Requete:  divorce.  186.     Rapport  87  du  eomite.  241.     Adopte,  256. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  274.     Lu  2e  fois.  303.     Lu  3e  fois.  preuve 
communiquee    aux   Communes.    310.      Bill    adopte   par   les    Com 
munes,  366.     Preuve  retournee,  367.     S.R..  433.     Chap.  220  des 
S.  du  C. 
Wilfley.     Loi  concemant  un  certain  brevet  de  Arthur  R. — .     Bill  25. 

Requet-o  presentee,  86.     Lue:  delai  pour  importation  et  fabrication  du 

produit.  107.     Rapport,  118. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois.   115.     2c   1-ecture  remise.   138.     Lu  2e   fois    et 
refere  au  eomite  des  Bills  prives.  145.     Rapport,  198.     Lu  3e  fois 
et  adopte.  214.     S.R..  432.     Chap.  100  des  S.  du  C. 
Wilson.     Loi  pour  faire  droit  a  Annie  B. — .     Bill  P2. 

Requete  presentee,  33.     Rapport  39  du  eomite.  109.     Adopte.  137. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois.  142.     Lu  2e  fois.  157.     Lu  3e  fois.  preuve 
communqiuee    aux    Communes.    160.      Bill    adopte    par    les    Com 
munes.   210.     Preuve   retournee   aux  Communes.  212.     S.R..   431. 
Chap.  221.  S.  du  C. 
Wilson.    Loi  pour  faire  droit  a  Marietta  Isabel — .     Bill  H2. 

Requete:    divorce.  8.     Rapport  32  du  eomite.  87.     Adopte.   112. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  122.     Lu  2e  fois.  144.     Lu  3e  fois.  preuve 
communiquee    aux    Communes,    150.      Bill    adopte   par    les    Com 
munes,  210.     Preuve  retournee  au  Senat.  212.     S.R..  431.     Chap. 
222  des  S.  du  C. 
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Bills  de  la  session — Suite. 

Wood.     Loi  pour  faire  droit  a  Gertrude  I. — .     Bill  J3. 

Rcquete:  divorce,  33.     Rapport  57  du  comite,  166.     Adopte,  190. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  199.     Lu  2e  fois,  221.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,    227.      Bill    adopte   par    les    Com 
munes,  281.     Message:   preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 
223  des  S.  du  C. 
Wo<><  [bridge.     Loi  pour  faire  droit  a  May — .     Bill  K. 

Requete:   divorce,  8.     Rapport  12  du  comite,  42-3.     Adopte,  61. 
Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  70.     Lu  2e  fois,  83.     Lu  3e  fois,  preuve  com 
muniquee   aux   Communes,   96.     Bill   adopte   par   les   Communes, 
175.     Preuve  retournee  au  Senat,  177.     S.R.,  202.     Chap.  224  des 
S.  du  C. 
Woodmen  oj  the  World.     Loi  concernant  The  Canadian  Order  of  the — . 

Bill  105. 
Requete  presentee,  8.     Lue:  modification  de  sa  charte,  20.     Rapportee, 

90. 

Bill  rec,u  et  lu  Ire  fois,  380.    Lu  2e  fois  et  refere  au  comite  des  Banques 
et  du  Commerce,  406.     Rapport:   amendements,  429.     Adoptes,  440. 
Bill    lu   3e    fois    et    :uloph;,   440.     Amendements    adoptes   par    les 
Communes,  451.     S.R.,  565.     Chap.  101  des  S.  du  C. 
Young.    Loi  pour  faire  droit  a  Frederick  Fong — .    Bill  A3. 

Requete:  divorce,  33.     Rapport  48  du  comite,  140.     Adopte,  157. 
Bill  presente  et  lu  Ire  fois,  183-4.    Lu  2e  fois,  201.     Lu  3e  fois,  preuve 
communiquee    aux   Communes,   213.     Bill   adopte   par   les    Com 
munes,  280.     Message:  preuve  retournee,  282.     S.R.,  432.     Chap. 
225  des  S.  du  (\ 
Yukon.     Loi  modifiant  la  Loi  du — .     Bill  44. 

Bill  rec.u  et  lu  Ire  fois,  475.     Lu  2e  fois,  502.    En  comite,  lu  3e  fois  et 
adopte,  509.     S.R.,  565.     Chap.  72  du  S.  du  C. 

Bills  rejetes:     63,  113,  508,  558,  559. 
Bills  retires:     376,  429-461-467. 

Bills,  Preparation  des — .  Motion  pour  a j  outer  une  regie  aux  regies  du  Senat, 
470.  Retiree,  471. 

Bills,  Comite  conjoint  pour  etudier  les  modeles  de —  et  la  presence  des 
senateurs  et  des  deputes:  Message  du  Senat  aux  Communes  pour 
former  un  comite,  316.  Message  des  Communes,  358.  Rapport,  438-9. 
Adopte  sur  division,  446. 

Bills  prives,  Comite  des:  Rapport  nommant  les  membres  du  comite,  15. 
Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler  rapport:  quorum— 
adopte,  27.  Rapport:  recommandation  de  permettre  de  retirer  un 
bill,  376. 

Bills  prives: 

Delai  pour  presenter  des  requetes,  91,  175,  218,  £     !-3,  410. 

Delai  pour  presenter  des  bills  prives,  91,  218,  410. 

Delai  pour  presenter  des  rapport  sur  bills  prives,  91,  218,  410. 

Biologic:     (Voir  Bills). 
Black,  Divorce—.     (Voir  Bills). 
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Blackloek,  M. :    Maintenu  dans  le  personnel  des  stenographes  du  Senat.     Rap 
port,  500.     Aclopte,  523. 

Ble,  Exportation  du —  et  de  la  farine:  Ordre  du  Senat.  71.     Reponse.  244. 
Bois,  Lac  des:     (Tear  Bills). 

Boissons  enivrantes  dans  les  Territoires  du  Nord-Ouest:     Perrnis.  11. 
Bottomley,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Boyle,  Divorce — .    (Voir  Bills). 
Brayman,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Brevets,  Commissaires  des — .     11. 
Brevets  d'invention:      (Voir  Bills). 
Bristol,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Britton,  Divorce — .      (  Voir  Bill?  i . 
Brooks,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Brosseau,  C.  A.  R. :     RcquCte:  divorce,  33. 
Brown  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Bryans,  Divorce — .      (Voir  Bills  i . 
Buchan,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge  Company:     (Voir  Bills). 
Burden,  Divorce — .      (Voir  Bills  i. 
Burgess,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Burke,  Divorce — .     (Voir  Bills) . 

Burnside,  Divorce (Voir  Bills). 

Butler,  Divorce — .     (Voir  Bills). 


Calder:     L'honorable  M.  Calder  nomme  membre  du  comite  special  des  com 
bustibles,  160. 

Calgary  and  Fernie  Railway  Company:      (Voir  Bills). 
Campbell,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Campkin,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Candy,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Carillon  du  Souvenir  dans  la  Tour  de  la  Victoire  dans  1'edifice  du  Parle- 
ment:     Interpellation,  346. 

Channel,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Chanvre:      (Voir  Bills). 
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Chalutier  autorise  a  debarquer  du  poisson  dans  les  provinces  maritimes: 

Ordre  du  Senat,  89.    Reponse,  530. 

Charbon:     Quantite  de  charbon  importe  des  Etats-Unis.     Reponse  a  un  ordre 
de  1922,  34. 

Charbon:     Etat  des  depenses  a  Bienfait,  Sask.,  et  au  Manitoba  pour  le — . 
Interpellation,  149.     Ordre  du  Senat,  160. 

Chemins  de  fer: 

Zone  des — .     Decrets,  12. 

Construction  par  le  gouvernement  de — aux  Etats-Unis.    Interpellation,  156. 
Rapport  du  Bureau  des  Commissaires  des — .     180. 

Difference  de  taux  pour  les  marchandises  dans  Test  et  1'ouest,  316.     Debat 
remis,  330,  336,  341,  362.    Debat,  373. 

Chemins  de  fer  nationaux: 

Decrets:  administration,  11. 

Interpellation:    a  chat  d'un  terrain   a   Toronto   par  1'administration   des — . 
290.     Debat  remis,  313,  320,  329;  336,  341,  349,  362. 

Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada:  Loi  concernant — .  (Voir  Bills  au 
mot  Nationaux). 

Chemins  de  fer  et  Canaux:     Rapport  du  ministere  des — ,  11. 

Chemins  de  fer,  telegraphes  et  havres,  Comite  des — .  Rapport  nommant 
les  membres  du  comite,  15.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite, 
16.  ler  rapport:  quorum — adopte,  26. 

Chine,  Volume  du  commerce  avec  la — .    Ordre  du  Senat,  51.    Reponse,  80. 

Chinoise,  Immigration — .      (Voir  Bills). 

Chrimes,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Clayton,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Coalition  sur  les  Grands  lacs:    421,  440. 

Coalitions,  monopoles,  etc.:    (Voir  Bills  au  mot  Enquetes). 

Code  criminel:     (Voir  Bills). 

Cohn,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Colonisation,  Rapport  du  ministere  de  rimmigration  et  de  la — :  11. 

Combustible,  Approvisionnement  du —  en  Canada:  Comite  special  nomme, 
91.  ler  rapport:  pouvoir  d'assigner  des  personnes,  etc.,  de  faire  impri- 
mer  500  copies,  regie  100  suspendue,  114.  Adopte,  114.  2e  rapport: 
nombre  de  copies  imprimees  porte  a  750,  regie  100  suspendue,  141. 
Adopte,  141.  3e  rapport:  nombre  des  membres  augmente  de  septr- 
adopte,  141.  L'honorable  M.  Calder,  nomme  membre  du  comite,  160. 
4e  rapport  sur  I'enquete,  482.  Adopte,  522. 

Comites  permanents: 

Administration  du  service  civil. 
Agriculture  et  des  Forets. 
Banques  et  Commerce. 
Bibliotheque. 
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Comites  perrnanents —  5 

Bills  nrivi 

Ckemais   de   for,   Tek'graphes   et    Havres. 

Commerce  exU'rk'iir  et  Relation-  eonimerei- 

Dc'bat  'inptc-s  rendu 

Divon 

Eii  ns  publi'--. 

Financ 

Jnr  on  et  Travail. 

(  >rd:  i  -    peniiam  nts. 

Privileg 

t   depen-e-  impr','vue>. 
Restaurant. 

publique. 
Si'li'ction.     (V(  mots). 

Comites  speciaux: 

Schi-tes  pt'troliuTes,  etc.     (V  istes) 

Monument    linker.      I  Voir  1'akeri . 

D!  ppel  pour  actes  rnnmiel-.     (Voir  Actes). 

Approvisionnement  ilu  combustible.     (Voir  Combustible). 

Terrains  houillcrs.      d'o/V  Rills,  au  mot  Houillers  i . 

Etude  des   mo  es  bills,  etc.,   pn'-enee  des  senateiirs   et   des  dep> 

i  Voir  Mod 
Chinoise.     Immigration — .      (Voir  Chinoi- 

rimiiH-1.  bill  102.      (Voir  Code  criminoli. 
Assurance  des  -oldat-  de  retour.     (Voir  Soldatsi. 
Retab  Idats  dans  la  vie  civile.     (Voir  Retablissement  >. 

Loi  de-  pensions.     (Voir  Pension-'. 

Commerce,  Rapport  du  ministere  du — :  11.     Poids  et  mesures.  etc..  11 
Commerce,  Volume  du —  avee  differents  pays,  51.      Reponse,  80. 

Commerce  exterieur  et  relations  commerciales  du  Canada,  Coniite  du — : 

Rapport:   nom-  des  membres,  16.     Adopte,  16.     Motion  constituant  le 
comiti',  16.     ler  rapport:   quorum — adopte,  26. 

Compagnies,  Loi  modifiant  la  Loi  des — :     (Voir  Bills). 

Comptes  et  pieces  justificatives  tlu  greffier  du  Senat:   29.    Rapport  du  comite 
de  Regie  interne,  474.     Adopte,  502. 

Conkey,  Divorce — .     (  Voir  Bills). 

Continental  Assurance  Company:     (Voir  Bills  i. 

Craig,  Divorce — .      (Voir  Bil 

Crooks,  I.:    Requete:  divorce,  140. 

Cuivre,  Primes  sur  les  barres  et  les  tiges  de — .     (Voir  Bills). 

Cultivateurs,  La  Banque  des — .      (Voir  Bills). 
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D 

Darton,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Davidson,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Davies,  Le  tree  honorable  sir  Louis — ,  depute  gouverneur:  Lettre  annon- 
Qant  qu'il  viendra  sanctionner  des  bills,  194,  426.  II  vient,  202,  431. 

Debats,  Comite  des —  et  des  comptes  rendus:  Rapport:  noms  des  membres 
du  comite,  15.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler 
rapport:  quorum — adopte,  25.  2e  rapport:  MM.  Blacklock  et  Fortier 
maintenus  dans  le  personnel  des  stenographes,  500.  Adopte,  523. 

De  Blaquire,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Defense  nationale,  Conseil  du  ministere  de  la — .    12. 

Deputes,  Comite  special  relatif  a  la  presence  des —  pendant  la   session: 

(Voir  Bills.     Comite  conjoint). 

Depute-gouverneur :  Lettres  annoncant  qu'il  viendra  sanctionner  des  bills, 
194,  426.  II  vient,  202,  431. 

Dette  du  Canada,  sources  des  revenus:    Ordre  du  Senat,  51.    Reponse,  143. 
Differends  industriels:     (Voir  Bills). 

Discours  du  Trone:  4.  Son  Honneur  le  President  avertit  qu'il  a  une  copie 
du — .,  6.  Discours  a  la  prorogation,  566-8. 

Divisions  dans  le  Senat: 

Deuxieme  Lecture  du  bill  relatif  au  cens  electoral  des  femmes,  63. 

Deuxieme  lecture  du  bill  pour  interdire  la  fabrication  des  liqueurs,  113. 

Renvoi  a  un  comite  general  du  bill  des  droits  d'auteurs,  358. 

Amendement  a  la  motion  pour  la  2e  lecture  'du  bill  de  temperance,  400. 

3e  lecture  du  bill  du  lac  des  Bois,  508. 

Amendement  au  bill  de  temperance  rejete  par  les  Communes,  524. 

En  comite  (bill  des  Pensions),  535. 

Deuxieme  lecture  du  bill  des  chemins  de  fer  nationaux,  558. 

Divorce,  Publication  des  depositions  en  matiere  de — .  (Voir  Bills  au  mot 
Code  criminel). 

Divorces  Comite  des: 

Rapport:    noms    des   membres,    15.     Adopte,    16.     Motion   constituant    le 

comite,   16.     ler  rapport:    quorum,  permission  de   sieger  pendant  les 

seances  du  Senat  et  les  ajournements — adopte,  25. 
Rapport  3  du  comite:  taux  charges  par  les  avocats.  remise  des  droits  parle- 

mentaires,  36.    Adopte,  60. 
Remboursement  des  droits  parlementaires,  22-35-6-60,  60-77-98,  218-280- 

305,  232-280-305,  376-383-400,  438-444,  438-445. 
Rapport  24:  regie  135  modifiee,  68-9.    Adopte,  78. 
Consideration  remise,  78,  112,  123,  144,  151.     Adopte,  158. 
Rapports  68  et  117:  delai  pour  presenter  des  petitions,  175,  382-3. 
Rapports  centre  la  demande,  242,  242-3,  382. 

Dodds,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

S— 39 
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Dominion  Fire  Insurance  Company:     (Voir  Bills). 

Douanes  et  de  1'Accise:    21. 

Douanes  et  de  1'Accise,  Tarif  des — .      (Voir  Bills  au  mot  Douanes). 

Dowd,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Duncan,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Dunnett,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

E 

Edifices  et  terrains  publics,  Comite  des — .  Rapport:  noms  des  membres  du 
comite,  16.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler  rap 
port:  quorum — adopU',  28. 

Elections  federales.    Cens  electoral  des  femmes:      (Voir  Bills*. 

Electricite,  Inspection  de  1' — .     Rapport,  11. 

Elevateurs  du  pays,  Decrets  de  la  commission  pour  le  controle  des — .    11. 

Employes  nommes  de  1911  a  1922:    Reponse  partielle  a  un  ordre  de  1922,  35. 

Entrepots  frigorifiques:      (Voir  Bills). 

Epizootics:      (Voir  Bills). 

Epstein,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Espagne,  Volume  du  commerce  avec  1' — .    Ordre,  51.     Reponse,  80. 

Essex,  Chemin  de  fer  Terminal  d" — .      (Voir  Bills). 

Eversfield,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Explosifs:     (Voir  Bills). 

Exportations :      (Voir  Bills). 


Faillite:     (Voir  Bills). 

Family  Trust:     (Voir  Bills  au  mot  Montreal). 

Farine,  Exportation  du  ble  et  de  la — .    Ordre  du  Senat,  71.    Reponse,  244  . 

Fauteuil  du  president.  Un —  permanent:  Rapport  2  du  comite  de  regie 
interne,  141.  Adopte,  157. 

Femmes,  Cens  electoral  des — .  Loi  modifiant  la  Loi  des  elections  federales: 
\Voir  Bill  au  mot  Elections  federales). 

Fermes  du  gouvernement :     Rapport,  11. 
Ficelle  d'engerbage:      (Voir  Bills). 

Finances,  Comite  des:  Rapport:  noms  des  membres  du  comite,  15.  Adopte, 
16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler  rapport:  quorum — adopte, 
28. 
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Financiere,  Loi  suppleant  a  la  Loi — .     (Voir  Bills). 

Finn,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Fletan,  Preservation  du — .  Message  des  Communes:  resolution,  526.  Reso 
lution  du  Senat,  527.  Adoptee,  537.  Adresse  au  Gouverneur  general. 
537.  Message  aux  Communes,  537.  Rcponse  des  Communes,  562.  Le 

President  du  Senat  signera  I'adre^se,  562. 

Fletan,  Peche  du — .     (Voir  Bills). 

Fonctionnaire :     Interpellation:  Renvoi  d'un —  a  la  demande  d'un  depute,  346. 

Forbes,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Forestiers:      (Voir  Bills) . 

Forets,  Comite  de  FAgriculture  et  des — .     15-6.     ler  rapport:  quorum,  27. 

Fortier,  M. — .  Maintien  dans  le  personnel  des  stenographies.  Rapport,  500. 
Adopte,  523. 

Foster,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Franchise,  Republique — .     (Voir  Bills). 

France,  Convention  commerciale  entre  la —  et  le  Canada:  21.  Volume  de 
commerce  avec  la — .  Ordre,  51.  Reponse,  80.  Remerciements  a  la — 
pour  son  don  d'un  terrain  sur  la  Crete  de  Vimy,  51.  Le  Senat  donne 
son  coucours  aux  Communes,  56-7.  Adresse  au  Gouverneur,  57.  Mes- 
-:t<-;e  aux  Communes.  57.  Message  des  Communes,  79.  Motion:  que 
le  President  du  Senat  signe  1'adresse,  80.  Remerciements  du  Gouver 
neur,  206.  Remerciements  du  President  de  la  France,  426. 

Frankland,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
French,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Frontier  College — .      (Voir  Bills). 
Fruits  et  leurs  contenants:     (Voir  Bills). 
Fulton,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

G 

Gaz,  Inspection  du — .     Rapport,  11. 
Gardiner,  Divorce (   Voir  Bills). 

Gauvreau:     Message:  M. —  nomme  membre  du  comite  des  Impressions,  79. 

Gee,  Divorce (Voir  Bills). 

Genes,  Conference  de — .     Rapport,  11. 
Girard:      (Voir  Bills  de  la  session). 

Gouverneur-general :  Lettre  annongant  qu'il  viendra  ouvrir  la  session,  3.  II 
vient,  4.  Adresse  pour  transmettre  au  President  de  la  Republique 
franchise  les  remerciements  des  Chambres  pour  le  don  d'un  terrain 
sur  la  crete  de  Vimy,  56,  79,  103.  Reponse,  206.  Reponse  a  1'adresse 
en  reponse  au  discours  du  trone,  206.  Prorogation,  564-568 

S 
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Graham,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Grain,  Taux  pour  le  transport  du — .      (Voir  Bills). 

Grains:    Rapport  de  la  Commission  Royale  sur  les  taux  des —  sur  les  lacs,  373. 

Grain:     Regies  du  bureau  des  commissaires  du — ,  11. 

Grand-Tronc,  Compagnie  du —  de  ehemin  de  fer  du  Canada:       Memoire, 
446. 

Grands  Lacs:     Enquete  sur  la  coalition  sur  les — ,  421,  440. 

Greffier  du  Senat:     Comptes  et  pieces  justificatives  du — ,  29.     Rapport  du 
comite  de  Regie  interne,  474.     Adopte,  502. 

Guerre:     Loi  modifiant  la  Loi  de  I'impot  de —  sur  le  Revenu,  1917.      (Voir 
Bills). 

Guerre:    Loi  modifiant  la  Loi  specials  des  Revenus  de  guerre.     (Voir  Bills). 

H 

Haden,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Halifax:     Ordre  du  Senat:  utilisation  du  Transcontinental  entre  Quebec  et— , 
200.    Reponse,  291. 

Hall,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Hamilton,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Hare,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Herdsman,  Divorce — .    (Voir  Bills). 
Hilton,  Divorce—.      (Voir  Bills). 

Holbeck,  Divorce (Voir  Bills). 

Honoraires  reglementaires  remis  au  Frontier  College:     404. 
Hoppe,  Depots  houillers  a — ,  Alberta:     Interpellation,  82,  99,  103. 
Houillers,  Depots —  a  Hoppe,  Alberta:      Interpellation,  82,  99,  103. 
Houillers,  Terrains:      (Voir  Bills). 
Houillers,  Terrains:      (Voir  Schistes). 

Hudson:     Mesures  prises  pour  rendre  praticable  pour  le  trafic  la  region  de  la 
baie  d'— ,  372. 

Huissier  de  la  Verge  noire,  Secretaire  pour  le — .     Rapport  5  du  comite  de 
Regie  interne,  475.     Adopte,  502. 

Huron  and  Mortgage  Corporation:      (Voir  Bills). 
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Immigration,  Rapport  du  ministere  de  1' — et  de  la  Colonisation:      11. 

Immigration  et  du  Travail.  Comite  de  1' — .  Rapport:  noms  des  membres, 
16.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler  rapport: 
quorum — adopte,  27. 

Imperial  Underwriters  Corporation  of  Canada.  (Imperial  Insurance  Com 
pany  ) .  Requete  presentee,  24.  Lue :  changer  son  nom  en  celui  de 
Imperial  Insurance  Company,  56.  Rapport:  demande  de  retirer  la 
requete,  410.  Adopte,  410. 

Importations,  Valeur  des —  et  droits  de  douanes:  Ordre  du  Senat,  92.  Re- 
ponse,  180. 

Impot  de  guerre  sur  le  Revenu,  1917:     (Voir  Guerre). 

Impressions,  Comite  des — .  Rapport  nommant  les  membres,  15.  Adopte,  16. 
Motion  constituant  le  comite,  16.  Message  aux  Communes:  noms  des 
membres  du  Senat,  17.  Message:  noms  des  membres  des  Communes, 
49.  ler  rapport:  documents,  126.  Adopte,  151.  2e  rapport:  docu 
ments,  258.  Adopte,  285.  3e  rapport:  documents,  389.  Adopte,  404. 
4e  rapport:  documents,  495.  Adopte,  522. 

Industrie  laitiere:      (Voir  Bills). 

Insectes  destructeurs  et  la  peste:    Decrets,  11. 

Inspection  des  aliments:     Comite:      (Voir  Salubrite). 

Interpellations : 

Vacance  a  la  cour  Supreme  de  la  Nouvelle-Ecosse,  71. 

Depots  houillers  a  Hoppe,  Alberta,  82,  103. 

Ligue  des  Nations,  134,  150,  157,  184,  192,  215,  229,  247,  256. 

Proroger  la  periode  dc  1'importation  et  de  la  fabrication  de  1'oleomarga- 

rine,  142. 
JLjiormes  depenses  a  Bienfait,  Sask.,  les  travaux  d'experimentation  relatifs 

au  charbon,  149. 

Construction  de  chemins  de  fer  aux  Etats-Unis,  par  le  gouvernement,  156. 
Imperial  Oil  Company.    Vente,  location,  etc.,  52.    Reponse,  155. 
Exportation  du  ble,  de  la  farine,  71.     Reponse,  244. 
Poissons  debarques  par  un  chalutier  sans  acquitter  le  droit  de  douanes,  90. 

Reponse,  530. 
Les  menus  des  chemins  de  fer  nationaux  contiennent  des  annonces  de  pro- 

duits  etrangers,  326. 

Le  Carillon  du  Souvenir  dans  la  Tour  de  la  Victoire,  346. 
Renvoi  de  fonctionnaires,  coupables  d'ingerence  politique,  346. 
Mesures  prises  pour  rendre  praticable  pour  le  trafic  la  route  de  la  baie 

d'Hudson,  372. 
Vente  d'un  terrain  a  Sydney,  N.-E.,  a  la  Imperial  Oil  Company,  220,  229. 

Debat  remis,  254,  277.     Debat,  305.     Remis,  313,  321,  348. 
Des  pays  beneficient  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee  sans  que 

le  Canada  joui«se  du  ineme  privilege,  233.    Debat  remis,  255,  302,  318. 

338,  360,  372. 
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Interpellations — >  / 

Acliat    d'un   terrain    a    Toronto    par    1'administration    di  ;nins    de    fer 

nationaux,  290.     Debut  romi>.  313,  320,  329,  336.  341.  349,  362. 
'•  ia  coalition  ,-ur  les  Grand-  Lacs,  421,  440. 

Paiements  que  la  province  d'Ontario  a  1'aits  a  MM.  les  juges  Riddell  et 
Latchford,  530. 

Irrigation:     Regies  et  reglements  en  conformite  de  la  Loi  de  1' — ,  35. 
Interieur,  Rapport  du  ministere  de  1' — .    11. 

Italic: 

Convention  commerci.  c  1' — .     21.     (Voir  Bills'. 

'inmerce  avec  1' — .     Ordre  du  Senat,  51.     Reponse.  80. 


Jack,  Andrew-C. :  Requete:  divorce,  118.  Rapport  89  contre  la  requete,  242-3. 
Adopte,  256.  Mniioi::  demande  de  la  remise  de  taxe  renvoyee  au 
cumite.  376.  Rapport  118  en  t'aveur  du  remboursement  des  droits,  383. 
Adopte,  400. 

Japon,  Volume  du  commerce  avec  le — .     Ordre  du  Senat.  51.     Reponse,  80. 

Johnson,  Divorce — .      (Voir  Bil 

Johnston,  Divorce — .     (Voir  Bills  i . 

Juges,  Loi  modifiant  la  Loi  des — .      (Voir  Bill 

Juges  d'Ontario:  Interpellation  relative  aux  paiements  faits  par  le  gouverne- 
ment  d'Ontario  a  deux — .  530. 

Jurisprudence,  Achat  de  manuels  et  des  rapports  de — .  Rapport  5  du 
comite  de  Regie  interne,  475.  Adopte,  502. 

K 

Kain,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Kay,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Keller,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Kelly,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Kingsley,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Kruger,  Divorce — .      (Voir  Bills). 


Landreth,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Leith,  Margaret  M.  E.  C. — .    Requete:  remboursement  d'honoraires,  33.    Rap 
port  favorable,  174.     Adopte,  174. 

Le  May,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Levin,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
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Lewin,  Douglas — .     Requete:  divorce,  194. 
Lindsay,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Logan,  Divorce — .    (Bills  de  la  session) . 

M 

MacBrien,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

MacCordick,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

MacDonald,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Maclsaac,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Malle,  Subvention  a  la — .     Rapport,  316. 

Manitoba  and  North  Western  Railway  Company:     (Voir  Bills). 

Manvers,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Mariage  d'une  femme  avec  son  beau-frere:     (Voir  Bills). 

Marine  marchande  du  Canada:     Decret,  34.     Rapport,  291. 

Marine  marchande  en  Canada:     (Voir  Bills). 

Marine  royale:  Paie  des  officiers  de  la —  servant  dans  la  marine  canadienne: 
Decret,  370. 

Marine  royale  canadienne:  Decret:  allocations  pour  demenagement,  80.  De 
cret:  allocations  pour  les  instructeurs,  80.  Decret:  taux  des  paies 
pour  la — ,  143.  Decret  modifiant  les  reglements  de  la  reserve  de  la — , 
330. 

Marine  et  Pecheries:     Rapport,  291. 

Maritimes,  Provinces — .  Difference  des  taux  de  chemins  de  fer  dans  les —  et 
dans  1'ouest.  (Voir  Chemins  de  fer). 

Marques  de  commerce  et  dessins  de  fabrique:      (Voir  Bills). 

Martin,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McAllister,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McCabe,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McCausland,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McDonald,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McDonald,  William — .    Requete:  divorce,  106. 

McDonnell,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McKinchley,  Divorce — .   (Voir  Bills). 

McLaughlin,  W.  J Requete:  divorce,  33. 

McMaster,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

McQuarrie,  August  J. — ,  receveur  des  postes  de  Doctor's  Brook:  Ordre  du 
Senat,  452. 
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Melville,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Meng,  Divorce — .      I  Voir  Bills 'I. 

Menus  des  cheniins  de  fer  nationaux:  Interpellation:  produit  etranger  an- 
nonce,  326. 

Messages  de  la  Chambre  des  Communes  au  Senat: 

Xom-  df-  membres  clu  comite  de  la  Bibliotheque,  49. 

Xoms  <lc-  membres  du  comite  des  Impres-ions.  49. 

Xoms  des  membres  du  comite  clu  Restaurant,  49. 

Xom  de  M.  Beaubien  sur  la  liste  des  membres  de  la  Bibliotheque.  50. 

Xom-  des  membres  du  comite  du  monument  Baker,  50. 

M.   Putnam  nomme  membre  du  comite  de   la   Bibliotheque.  50. 

Don  d'un  terrain  sur  la  crete  de  Vimy,  50-1.     Le  Senat  s'unit  a  la  Chambre, 

56-7. 

M.  Gauvreau  nomme  membre  du  comite  de-  Impressions.  79. 
M.  Steedsman  nomme  membre  clu  comite  de  la  Bibliotheque.  79. 
Adresse  au  Gouverneur:  terrain  de  Vimy.  79. 
Comite  conjoint  pour  etudier  le-  modele-  des  bills,  la  pn'  -."nateurs 

et  des  depute.-.  358. 

Amendements   au   bill   des   differeiid-   indu-triels   rejetes,   504. 
Traite  avee  les  Etats-Ums  pour  la  preservation  du  fletan,  526.    Aclopte.  537. 
Concours  a  1'adresse  au  Gouverneur:  peche  du  fletan.  562. 
Centre  des  amendements  au  bill  de  temperance.  562. 

Messages  du  Senat  a  la  Chambre  des  Communes: 

Xoms  de-  membres  clu  comite  de  la  Bibliotheque,  16. 

Xoms  des  membres  du  comite  des  Impre--:cn-.  17. 

Xom-  de-  membres  du  comite  clu  Restaurant.  17. 

Comite  du  monument  Baker,  52. 

Remerciements  a  la  France  pour  le  don  d'un  terrain  a  Yimy.  56-7. 

Pour  demander  le  concours  des  Commune-  a  une  adresse  au  Gouverneur 

pour  qu'il  communique  la  resolution,  remerciant  la  France.  57. 
Comite  conjoint  pour  etudier  k?  modele  des  bills,  la  repartition  des  travaux 

legislators,  etc.,   316. 
Concours  a  1'adresse  du  Gouverneur  general  relative  au  traite  pour  proteger 

la  peche  du  fletan,  537. 
Le  Senat  in-i-te  sur  1'amendement  5  fait  au  Bill  de  temperance.  563-4. 

Messageries,   billets   de   chemin    de   fer,   Frais   du   gouvernemeiit    pour — . 

Ordre  du  Senat,  254.     Reponse,  399. 

Milice,  Pensions  de  la — .      \Voir  "Pensions"  i. 
Milice,  Pensions  de  la — .     (Voir  Bills  au  mot  "Pensions"  i. 
Milice  et  de  la  Defense:    Rapport  du  ministere  de  la — .  12. 
Mines:    Rapport  du  ministere  des — ,  11. 

Modeles  des  bills,  la  repartition  des  travaux  parlementaires,  la  presence 
des  senateurs  et  des  deputes:  Comite  conjoint  pour  etudier  les — . 
X'omme,  316.  Message:  membres  du  comite  des  Communes.  358. 
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Motions: 

Le   comite   des   Divorces    autorise   a   faire   rapport   pour   recommander    le 

remboursement  des  taux  parlementaires,  22,  60,  218,  232,  376,  438. 
Que  le  President  signe  I'adresse  a  Son  Ecellence  pour  qu'il  transmette  au 

President  de  la  Republique  franchise  les  remerciements,  79,  103. 
Que  deux  vaisseaux  soient  mis  en  .service,  1'un  dans  1'ouest,  1'autre  dans 

Test  pour  augmenter  le  commerce  du  Canada,  291.     Debat  remis,  313, 

320,  335,  340,  349,  362,  364,  378,  384,  401,  407,  422,  436,  441.     Debat. 

447.     Remis,  465,  471,  477,  501,  526,  549.     Debat,  553. 
Difference  des  taux  des  chemins  de  for  pour  les  marchandises  dans  Test  et 

dans  1'ouest,  316.     Debat  remis,  330,  336,  341,  349,  362,  364.     Debat, 

373.     Motion  amendee  et  retiree,  373. 
Regies  concernant  la  preparation  des  bills — rejetee,  470-1. 

Montreal,  Commissaires  du  Havre  tie — .      (Voir  Bills). 

Montreal  Finance  Trust:      (Voir  Bills). 

Montreal,  Joliette  and  Transcontinental  Railway  Company:     (Voir  Bills). 

Monopoles,  Enquetes  sur  les — .      (Voir  Bills  au  mot  Enquetes). 

Monuments  des  champs  de  bataille:     Rapport,  21. 

Moran,  Divorces — .      (Voir  Bills). 

Mould,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Murray,  Divorce—.     (Voir  Bills). 

Mushett,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

N 
National  Surety  Company  of  Canada:      (Voir  Bills). 

Nationaux,  Chemins  de  fer: 

Interpellation:  I'administration  des —  a-t-elle  achete  un  terrain  a  Toronto, 

290.    Debat  remis,  313,  320,  329-30,  341,  349,  362. 
Ordre  du  Senat:  nombre  de  wagons  et  automobiles  au  service  des  ministres, 

52.    Reponse,  330. 
(Voir  Bills.) 

Nations,  Ligue  des — .  Rapport:  troisieme  assembles  de  la. — ,  11.  Interpella 
tion  sur  les  travaux  de  la — .  134,  150,  157.  Debat  remis,  184.  Debat, 
192,  215.  Debat  remis,  229.  Debat,  247,  256. 

Naturalisation,  Loi  modifiant  les  Lois  de  la — .     (Voir  Bills). 

Naval,  Service — .  Rapport  du  ministere  du — ,  12.  Decret:  Amendements, 
salaires  et  allocations,  472. 

Navires:  Motion  que  deux —  soient  mis  en  service  pour  aider  le  commerce  de 
1'ouest  et  de  Test,  291.  Debat  remis,  313,  320,  335,  340,  349;  362,  365, 
378,  384,  401,  407,  422,  436,  441.  Debat,  447.  Remis,  465,  471,  477, 
501,  526,  549.  Debat,  553. 

Near,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

New-Glasgow  et  Thorburn,  Chemin  cle  fer  entre — .  Reponse  a  un  ordre  de 
1922,  34. 
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Niagara,  Canada —  Bridge  Company:     (Voir  Bills). 
Nipissing  Central  Railway  Company:      (Yoir  Bills). 

Nord-Ouest : 

Permis  pour  le  tran-pnit   ••  sons  enivrair    -        DS  1< — .   11. 

( 'rdonnances  des  Territoirc-s  du — ,  12. 
TerritoiiX's  du — .     \Yoir  Bill-  au  mot  Territom  - 

Northern  Trusts  Company:      (Yoir  Bills). 
Northgraves,  Divorce — .   (Yo>r  Bills). 

Nouvelle-Ecosse : 

Rejet  des  lois  de  la—.  1922. 

Adres         Re-jet  de.-  lois,  21.     Reponse,  244. 

Interpellation:  vacance  :i  l-i  cour  Supivmc  de  la — .  71. 

//:  '  '•'/  I  . 

o 

Odell,  Divorce — .     (Yoir  Bills'. 

Oil,  Imperial —  Company:  Ordre  du  Senat.  Vente,  location,  etc..  52.  Re 
ponse,  155.  Ordre:  <-ai»aliv;tion  a  Barrack-Point,  X.-E..  199.  Reponse, 
212,  399.  Interpellation:  rente  d'un  terrain  a  Sydney,  220.  229.  Debat 
remis,  2,54.  277.  Debat.  305.  Remis,  313,  321,  348. 

Oiseaux,  Loi  des —  migrateurs:     Decrets,  12. 

Oleomargarine:  Interpellation:  proroger  la  periode  de  la  fabrication  et  de 
1'importation  de  1' — .  142. 

Olmsted,  Divorce — .      (Yoir  Bills). 

Olson,  Hans  N. —  et  Esther  Maud  Butcher:      (Yoir  Bills  i . 

Opium  et  autres  drogues:      (T'oiV  Bills). 

Ordres  du  Senat: 

Dette  du  Canada,  -onime  de  la — ,  source  de  revenu,  51.     Reponse.  143. 
Volume   de    commerce,    expectations,    importation.-?,     avec     sept    pays,    51. 

Reponse,  80. 
Xombre  de?  wagons  particuliers  on  officiels  sur  les  ch-emins  de  fer  nationaux. 

52.    Reponse,  330. 
Si  un  chalutier  non  inscrit  a  ete'  aiituri-e  a  dubarquer  du  poisson  dans  les 

provinces  maritimes,  etc..  89.    Reponse.  530. 
Valeur  des  importations  au  Canada  et  montant  perc;u  par  les  douanes,  92. 

Reponse,  180. 
Valeur  totale  accusee  sur  les  conuaissements  des  marchandises  importees 

d'Allemagne,  etc.,  122. 

Etat  des  depenses  a  Bienfait,  Sask..  et  au  INIanitoba,  pour  le  charbon.  160. 
Canalisation  a  Barrack-Point,  X.-E.,   199.     Reponse.  212,  399. 
Correspondance:    utilisation    du    transcontinental    jusqu'a    Quebe.c,    Saint- 
Jean  et  Halifax,  200.     Reponse,  291. 
Cout  total  du  service  civil,  200.     Reponse,  347. 
Sommes  payees  par  les  departements  pour  messageries.  telegrammes,  billets 

de  chemins  de  fer,  254.     Reponse,  399. 
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Ordres  du  Seiiat — Suite. 

Demission  d'Angus  J.  McQuarrie,  receveur  des  postes  de  Doctor's  Brook, 

442. 
Rt'ponse  a  un  ordre  de  1922,  8  juin:   chemin  de  fer  entre  New-Glasgow  et 

Thornburn,  34. 
Reponse  a  un  ordre  du  27  avril  1922:    quantite  de  charbon  importe  des 

Etats-Unis,  34. 
Corresporidance  entre  les  Commissaires  du  port  de  Quebec,  la  compagnie 

du  Pare  Saint-Charles  Land  Ltd.,  etc.,  35. 
Nombre  d'employes  en  1911  et  1922,  35. 

Ordres  permanenls,  Comite  des — .  Rapport  nommant  les  membres  du  comi 
te,  15.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  ler  rapport: 
reduction  du  quorum,  24.  Adopte,  24.  2e  rapport:  requetes,  90. 
3e  rapport:  delai  pour  la  presentation  des  requetes,  bills  prives,  rap 
ports,  etc.,  91.  4e  rapport:  requetes,  118.  5e  rapport:  requetes,  154. 
6e  rapport:  requetes,  218.  7e  rapport:  delai  pour  la  presentation  de 
requetes  de  bills  prives  et  de  rapports,  218.  8e  rapport:  petition,  253. 
9e  rapport:  petition,  regie  107,  253.  Adopte,  253.  lOe  rapport: 
delai  pour  requetes,  etc.,  410.  Adopte,  410.  lie  rapport:  requete 
retiree,  410.  Adopte,  410.  12e  rapport:  requete,  410-11. 

Orme,  Gladys — .  Motion:  le  comite  autorise  a  recommander  le  remboursement 
des  droits  parlementaires,  22.  Rapport  favorable  du  comite  des 
Divorces,  35-6.  Adopte,  60. 

Ottawa,  du  Nord  et  de  1'Ouest,  Chemin  de  fer  d' — .      (Voir  Bills) . 


Parlement,  Ouverture  de  la  session:     Lettre  du  secretaire  du  gouverneur,  3. 
Discours  du  trone,  4. 
Prorogation  de  la  session,  564-568. 

Papeterie:    Rapport  dti  comite  de  Regie  interne  sur  la,  475.    Adopte,  502. 

Pays  qui  jouissent  du  trait ement  de  la  nation  la  plus  favorisee:     Interpella 
tion,  233,  255.     Debat  remis,  302,  318,  338,  360,  372. 

Peche:     Decret:  licences  aux  vaisseaux  de —  des  Etats-Unis,  112.    Decret:  dis 
tribution  de  droit  de — ,  112. 

Pecheries :     ( Voir  Bills) . 

Penitenciers :     Rapport,  21. 

Penny  Bank  of  Toronto:      (Voir  Bills). 

Pensions:     (Voir  Bills). 

Pensions  de  la  Milice:      (Voir  Bills). 

Petitions  de  droit:      (Voir  Bills). 

Petrole:      (Voir  Bills). 

Petrole  et  naphte:     (Voir  Bills). 

Pick,  Loi  pour  faire  droit  a  Charles  Herbert Requete:   divorce,  56. 
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Pickell,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Pinkham,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Pirri,  Francesco — .  Requete:  divorce,  82.  Rapport  88  centre  la  requete,  242. 
Adopt  e,  236. 

Point  d'ordre:     Bill  de  temperance,  400. 
Pope,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Porter,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Postes:      (Voir  Bills) . 
Poids  et  mesures:     Rapport,  11. 

Poisson  debarque  dans  un  port  des  provinces  maritimes  sans  payer  de 
droit:  Ordre  du  Senat,  89.  Reponse,  530. 

President  du  Senat:  Presents  des  certifieats  de  nouveaux  senateurs,  2.  Lettres 
du  secretaire  du  Gouverneur  general,  3,  194,  426,  564.  Fait  rapport 
du  discours  du  trone,  6.  Presente  les  comptes  du  greffier  du  Senat.  29. 
Presente  le  rapport  des  bibliothecaires,  9.  Ordre  de  signer  les  adresses 
(crete  de  Vimyi,  50,  56,  99.  Rapport  recommandant  d'installer  un 
I'auteuil  permanent  pour  le — ,  141.  Adopte,  157.  Messages  de  Son 
Excellence:  reponse  au  discours  du  trone,  206;  Vimy.  206.  Tele- 
grammes:  M.  Manson,  418.  Remerciements  du  President  de  la  Repu- 
blique  franchise  (Vimy  i .  426.  Xouvelle  liste  des  declarations  de  qua 
lification,  527.  Presente  une  nouvelle  liste  de  declaration  de  qualifi 
cation  de  propriete,  527.  Signe  1'adresse  au  Gouverneur  general  au 
sujet  du  trait  e  pour  proteger  la  conservation  du  fletan,  562.  Lettre 
annoncant  que  le  Gouverneur  general  allait  venir  clore  la  session.  564. 

Presse  canadienne,  La — .      (T  o,rr  Bills). 

Privileges,  Coniite  des — .     Nomme,  6. 

Proclamations:     III  a  VII. 

Profits  d'affaires,  Impot  sur  les — .      (Voir  Bill-' 

Protestant  Federation  of  Patriotic  Women  of  Canada:      {Voir  Bills  i . 

Q 

Quebec,  Banque  d'epargne  de — .      (Voir  Bills  au  mot  Banquesl. 
Quebec  Central,  Chemin  de  fer — .      (Voir  Bills). 
Question  d'ordre:     Bill  de  temperance,  400. 

R 

Radiotelegraphie :     (Voir  Bills). 

Radiotelegraphie :     Modifications  aux  reglements,  21. 

Radiotelegraphique :     Permis  d'emission —  commerciale  privee.     Decret,  370. 

Radiotelegraphiques :     Amendement  aux  reglements — ,  370. 
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Rafferty,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Ramden,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Rapports,  documents,  etc.,  deposes: 

Rapports  des  bibliothecaires,  9. 

Rapport:  troisieme  assemblee  de  la  Ligue  des  Nations,  11. 

Rapport:  conference  de  Genes,  11. 

Rapport  du  commissaire  des  brevets,  11. 

Rapport  du  Secretaire  d'Etat:  affaires  exterieures,  11. 

Rapport  du  ministere  de  PAgriculture,  11. 

Rapport  du  directeur  des  fermes  du  Gouvernement,  11. 

Decrets:  Loi  des  insectes  destructeurs,  11. 

Decrets  relatifs  aux  chemins  de  fer  nationaux,  11. 

Rapport:   Chemins  de  fer  et  Canaux,  11. 

Rapport  du  ministere  du  Commerce,  11. 

Rapports:  poids  et  mesures,  electricite  et  gaz,  11. 

Regies  du  bureau  des  commissaires  du  grain  et  des  elevateurs,  11. 

Permis:  transport  des  boissons  dans  le  Nord-Ouest,  11. 

Rapport  du  ministere  des  Mines,  11. 

Rapport:   Immigration  et  Colonisation,  11. 

Affaires  des  sauvages,  11. 

Naturalisation  des  sauvages,  11. 

Rapport  du  ministere  de  1'Interieur,  11. 

Ordonnances  des  Territoires  du  Nord-0uest,  12. 

Decrets:  Loi  des  terres  federates,  12. 

Decrets:  Loi  de  1'arpentage  des  terres  federates,  12. 

Decrets:  arpentage  dans  la  zone  de  40  milles,  12. 

Decrets:  zone  des  chemins  de  fer,  12. 

Decrets:  oiseaux  migrateurs,  12. 

Reserves  forestieres  et  Pares,  12. 

Rapport  du  ministere  du  Service  naval,  12. 

Rapport  du  ministere  de  la  Milice  et  de  la  Defense,  12. 

Ordres  generaux  de  la  milice,  12. 

Decrets  du  conseil  de  la  defense  nationale,  12. , 

Rapport  du  Secretaire  d'Etat,  17. 

Ordonnances  des  Territoires  du  Yukon,  17. 

Convention  commerciale  entre  le  Canada  et  la  France,  21.     LTtalie,  21. 

Modifications  aux  reglements  de  la  radiotelegraphie,  21. 

Conseil   relatif   aux   recherches    scientifiques    et   industrielles.      Etat    des 

finances,  21. 
Archives  publiques,  21. 
Rapport:  Douanes  et  Accises,  21. 
Penitenciers,  21. 

Decret:    1'etablissement  des  soldats,  21. 
Decret:   etablissement  des  veterans,  21. 
Rapport:  monument  des  champs  de  bataille,  21. 
Etat  detaille  des  obligations  et  garanties  enregistrees,  29. 
Rapport  sur  la  Loi  de  1'instruction  agricole,  34. 
Decret:  reglements  pour  la  reserve  de  la  marine,  34. 
Decret:    reserve  volontaire  de   la  marine,  34. 
Regies,  Loi  de  1'irrigation,  35. 
Loi  des  reclamations,  35. 
Terres  venduis  par  le  Pacifique-Canadien,  35. 
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Rapports,    documents,    etc.,    deposes — Suite. 

Contrats,  licences,  permis  annules,  35. 

Etat  des  remises  et  cles  droits  de  douanes.  71. 

Decret:  allocations  pour  demenagement  de  la  Marine  royale,  80. 

Decret:   allocations  pour  instructions  de  la  Marine  royale,  80. 

Decret:    licences  aux  vaisseaux  de  peel  e   des   Etats-Unis,   112. 

Decret:   distribution  des  droits  de  peche,   112. 

Decret:   taux  des  paies  dans  la  Marine  royale.  143. 

Rapport  des  Commissaires  des  chemins  de  fer,  180. 

Rapport  du.  stati-ticien  du  Canada,  291. 

Rapport  de  la  Ca>ini!i<n<   Goi  '      :hant  Marine.  291. 

Inspection  des  bateaux  a  vapour.  291. 

Rapport:  subventions  a  la  malle  et  aux  steamers,  316. 

Decret:  reglements  de  la  reserve  de  la  Marino  royale,  330,  370. 

Amendement   a    la    Formule   "W69:    radiographie   commerciale   privee,    370. 

Amendement  aux  reglements  radiotelegraphiques,  370. 
Decret:   paie  des  officiers  de  la  Marine  royale  dans  la  marine  canadienne. 

370. 

Rapport  de  la  Commission  royale  sur  les  taux  des  grain-  sur  les  lacs.  373. 
Memoire  des  porteurs  d'actions  du  Grand-Tronc,  446. 
Decret   du   conseil:    Amendements    aux   reglement:  allocations 

dans  !e  service  naval.  472. 
Rapport  du  revonu  do  1'aviation,  530. 

Reader,  Harry — .  Requete:  divorce,  206.  Rapport  116  centre  1'adoption  dim 
bill,  382.  Adopte,  411. 

Recherches  scientifiques  et  industrielles :     Etat  financier.    Rapports,  21. 
Reclamations,  Rapport  en  conformite  de  la  Loi  des — .  35. 
Redmond:      (Voir  Bills). 

Regie  interne,  Comite  de —  et  des  depenses  imprevues:  Rapport:  noms  des 
membres  du  comite,  15.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite. 
16.  ler  rapport:  quorum, — adopte.  24.  2e  rapport:  iauteuil  du  presi 
dent  permanent,  141.  Adopte,  157.  3e  rapport:  comptes,  474.  Adopte, 
502.  4e  rapport:  papeterie,  474.  Adopte.  502.  oe  rapport:  a  chat  des 
manuels  et  des  rapports  de  jurisprudence;  secretaire  pour  le  huissier 
de  la  verge  noire,  475.  Adopte.  502. 

Regies  suspendues: 

23e— .     66.  324. 

23f— .  505. 

24a— .  24,  25.  26,  27,  28,  285,  505. 

24b— .  505. 

24d— .  505. 

24h— .  24,  25,  26,  27,  28.  505. 

30—.  285. 

63—.  505. 

100—.  114.  141. 

107— .253. 

119—.  285,  505. 

129—.  130-131,  505. 

130—.  505. 

131—.  505. 

135—.  68-9.  158. 
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Reserves  forestieres  et  ties  Pares,  Li  des — ,  12. 

Restaurant,  Comite  conjoint  du — .  Rapport:  noms  des  membres  du  comite, 
16.  Adopte,  16.  Motion  constituant  le  comite,  16.  Message:  noms 
des  membres  du  Senat,  17.  Message:  noms  des  membres  des  Com 
munes,  49. 

Retablissement  des  soldats:      (Voir  Bills). 
Retraite  du  service  public:      (Voir  Bills). 
Revenu  de  1'Interieur:      (Voir  Bills). 
Revenu  de  guerre:      (Voir  Bills). 
Richardson,  James  M. — .      (Voir  Bills). 

Richardson,  William-A. — .  Ordre  que  le  comite  des  divorces  soit  'autorise  a 
pre&cnter  un  rapport  recommandant  de  rembourser  a —  les  frais  parle- 
mentaires,  60.  Rapport  30  du  comite,  77.  Adopte,  98. 

Ridge,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Rio  de  Janeiro  and  Sao-Paulo  Telephone:      (Voir  Bills). 

Royal  Guardians:      (Voir  Bills). 

Routes,  Loi  ayant  pour  objet  de  proroger  la  duree  de  la  Loi  des  Grande 

(Voir  Bills). 

Rurale,  Banque:      (Voir  Bills). 

Rutland  a  Noyan,  Chemin  de  fer — .    (Voir  Bills). 


Saint-Charles,  Parc-Land  Co.:  Reponse  a  un  ordre  de  1922.  Correspondance, 
etc.,  35. 

Saint- Jean,  N.-B.,  Utilisation  du  Transcontinental  entre  Quebec  et — .  Ordre 
du  Senat,  200.  Reponse,  291. 

Salubrite  publique  et  de  1'inspection  des  substances  alimentaires :  Comite 
de  la — .  Rapport  noms  des  membres,  16.  Adopte,  16.  Motion 
constituant  le  comite,  16.  ler  rapport:  quorum — adopte,  28. 

Saunders,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
Sauvages,  Affaires  des — .     Rapport,  11. 
Sauvages:     Etat  des  naturalisations  des — ,  11. 
Scatcherd,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Schistes  petrolif eres :  Comite  special  nomme  pour  s'enquerir  de  1'exploitation 
des — ,  etc.  Nomme,  233-4.  ler  rapport:  quorum,  324.  Regie  23e 
suspendue,  rapport  adopte,  324. 

Scott,  Divorce — .      (Voir  Bills). 
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Seances  le  soir:    19,  31,  73,  105,  139,  162,  205,  237,  279,  307,  333,  365,  415,  449. 
Apres  six  heures,  134,  340,  359,  373,  383,  399,  406,  435,  441,  465,  472, 
501,  423,  535.     Deux  seances  par  jour.     Motion,  489. 
Le  matin,  493,  507,  529,  551,  561. 

Secretaire  d'Etat: 

Rapport:  affaires  exterieures.  11. 

Etat  des  obligations  ct  .uaranties  enregistrees,  29. 

Etat  des  remises  et  des  droit*  de  douanes,  71. 

Selection,  Comite  de — .  Nomine,  6.  Rapport:  liste  des  noms  des  membres 
des  comites,  14.  Adopte,  16. 

Semences:   (Voir  Bills). 

Saint- Jean:  Ordre  du  Senat:  Utilisation  du  Transcontinental  entre  Quebec,— 
et  Halifax,  200.  Reponse,  291. 

Senat,  Le —  et  la  Chambre  des  Communes:      (Voir  Bills). 

Senateurs  nouveaux: 

Aylesworth. 

Turgeon.      (Voir   ces   nomsi. 

Liste  de  declaration  de  qualification  de — ,  527. 

Presence  des  si'nateurs.     (Voir  Bills.     Comite  pour  etudier). 

Service  civil  et  jours  f cries:    Adresse,  21-22.     Reponses,  80,  183. 

Service  et  observance  des  jours  f  cries:     Adresse,  21-22.     Reponses,  80.  183. 

Session  du  Parlement:     Ouverture  de  la — ,  3  a  6. 

Small,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Smiley,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Smith,  Divorce — .   (Voir  Bills). 

Snider,  Egerton — .    Requete:  divorce,  34. 

Sreurs  de  Charite  d'Ottawa,  Reverendes (Voir  Bills). 

Soldats,  Etablissement  des Decret,  21. 

Soldats  de  retour:     (Voir  Bills). 

Soldats:     (Voir  Bills  aux  mots  Pension,  Retablissement) . 

Stallworthy,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Statisticien  du  Dominion:     Rapport  du — ,  291. 

Steamers,  Subvention  aux — .     Rapport,  316. 

Suffel,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Subsides:   (Voir  Bills). 

T 

Tarif  des  douanes:     (Vair  Bills  au  mot  Douanes). 

Taux  de  chemin  de  fer  dans  1'Est  et  dans  1'Ouest:  Motion,  36.  Debat  re- 
mis,  330,  336,  341,  349,  362,  364.  Debat,  373.  Motion  amendee  et 
retiree,  373. 
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Taux  du  fret  pour  le  transport  du  grain:      (Voir  Bills  au  mot  grain). 

Taylor,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Teague,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Telegramme  recu  par  Son  Honneur:     M.  Manson  explique  sa  lettre,  418. 

Telegrammes,  billets  de  chemins  de  fer,  etc.:  Ordre  du  Senat:  sommes 
payees  par  les  departements  pour  les — ,  254.  Reponse,  399. 

Temperance:     (Voir  Bills). 

Torres  vendues  par  le  Pacifique-Canadien :     Etat,  35. 

Torres  federates : 

Loi  des — .     Decrets,  12. 
Arpentages  des — .    Decrets,  12. 

(Voir  Bills). 

(Voir  Bills  au  mot  Houillers). 

Terrains  publics,  Comite  des  Edifices  et — .     (Voir  Edifices). 
Territoires  du  Nord-Ouest:     (Voir  Bills). 

Toronto:  Interpellation:  Achat  d'un  terrain  a —  par  1'administration  des  che- 
mins  de  fer  nationaux,  290.  Debat  remis,  313,  329-30,  336,  341,  349, 
362. 

Transcontinental : 

Ordre  du  Senat:  Utilisation  du —  jusqu'a  Quebec,  Saint- Jean  et  Halifax. 

Correspondance,  200.     Reponse,  291. 
Assurance.     (Voir  Bills). 

Travail,  Comite  de  1'immigration  et  du — .     (Voir  Immigration). 
Trois-Rivieres,  Commissaires  du  havre  de — .     (Voir  Bills). 
Trow,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Trusts,  Enquetes  sur  les — ,  etc.:     (Voir  Bills  au  mot  Enquetes). 
Tull,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Turgeon,  L'honorable  Onesiphore — .  Nomine  senateur,  certificat,  2.  Intro- 
duit,  2.  Bref,  2.  Serment  et  declaration  de  qualification,  3. 


Vaisseaux  de  peche  des  Etats-Unis:    Permis  de, peche  aux — ,  112. 
Vancouver,  Avances  aux  Commissaires  du  havre  de— .     (Voir  Bills). 
Verification,  Conseil  de— .     (Voir  Bills). 

Veterans,  Etablissement  des — .     Decret,  21. 

S-40 
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Vimy.     Crete  de— Don  d'un  terrain  par  la  France. 

Message  des  Communes:  resolution  pour  remercier,  50-1.  Le  Senat  donne 
son  concours,  56.  Menage,  57.  Adresse  au  Gouverneur,  57.  Message 
aux  Communes.  57.  Message  des  Communes:  acquiescement  a 
1'ardresse,  79.  Motion:  que  le  President  signe  1'adresse,  80.  Remer- 
oioments  du  Gouverneur,  206.  Remerciements  du  President  de  la 
Republique  Franchise,  426-7. 

Vogelman,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

W 

Wagons  particuliers  ou  prives  sur  les  chemins  de  fer  nationaux:     Ordre  du 
Srnat,  51.     Reponse,  330. 

Wallace,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Walker,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Webb,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Wells,  Brevet  de  Wells  et  Southcombe:     (Voir  Bills). 

Wemp,  Divorce — ,     (Voir  Bills). 

Wilfley,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Wilson,  Divorces — .     I  Voir  Bills). 

Women  of  Canada,  Protestant  Association  of  the  Patriotic — .      (Voir  Bills). 

Wood,  Divorce — .     (Voir  Bills). 

Woodbridge,  Divorce — .      (Voir  Bills). 

Woodmen  of  the  World:      (Voir  Bills) 

Y 

Young,  Divorce — .     (Voir  Bills). 
Yukon,  Loi  du (Voir  Bills). 
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SENATEURS. 


DIVISIONS 
ELECTOR ALES. 


RESIDENCES. 


Les  honorables 

ATLESWORTH,  SIR  ALLEN  BRISTOL 

BARNARD,  G.  H 

BEAUBIEN,  C.P 

BEIQUE,  F.  L 

BELCOURT,  N.  A.,  C.P 

BENARD,  A 

BENNETT,  W.  H 

BLACK,  F.  B 

BLAIN,  R 

BLONDIN,  P.E.,  C.P 

BOLDUC,  J.,  C.P 

BOSTOCK,  H.,  C.P.   (President) 

BOURQUE,  T.  J 

BOYER,    G 

BRADBURY,  G.  H 

C ALDER,  J.  A.,  C.P 

CASGRAIN,  J.  P.  B 

CHAPAIS,  T 

CLORAN,  H.  J 

CROWE,  S.  J 

GERRY,  N 

DANDURAND,  R.,  C.  P 

DANIEL,  J.  W 

DAVID,  L.  O 

DESSAULLES,  G.  C 

DE  VEBBR,  L.  G 

DONNELLY,  J.  J 

FARRELL,  E.  M 

FISHER,  J.  H 

FORGET,  A.  E 

FOSTER,  G.  G 

FOSTER,  SIR  GEORGE  E.,  C.P.,  G.C.M.G. 


Toronto 

Victoria  

Montarville .... 
De  Salaberry. .  . 

Ottawa 

Saint- Boniface.. 

Simcoe-est 

Westmoreland. . 

Peel 

Laurentides. .  . . 

Lauzon 

Kamloops 

Richibouctou  . 
Rigaud 


Selkirk 

Moosejaw 

De  Lanaudiere. 

Granville 

Victoria 

Barrow 

Amherst 

De  Lorimier — 

Saint-Jean 

Mille  lies 

Rougemont. . . . 

Lethbridge 

Bruce-sud 

Liverpool 

Brant 

Banff 

Alma 

Ottawa.  . 


Toronto,  Ont. 
Victoria,  C.-B. 
Montreal,  Que. 
Montreal,  Que~. 
Ottawa,  Ont. 
Winnipeg,  Man. 
Midland,  Ont. 
Sackville,  N.-B. 
Brampton,  Ont. 
Ottawa,  Ont. 
St-Victor  de  Tring,  Que\ 
Monte-Creek,  C.-B. 
Richibouctou,   N.-B. 
Rigaud,  Qu6. 
Selkirk,  Man. 
Regina,  Sask. 
Montreal,  Qu6. 
Quebec,  Que . 
Montreal,  Que\ 
Vancouver,  C.-B. 
Amherst,  N.-E. 
Montreal,  Que. 
Saint-Jean,  N.-B. 
Montreal,  Quei. 
Saint-Hyacinthe,  Que. 
Lethbridge,  Alta. 
Pinkerton,  Ont. 
Liverpool,  N.-E. 
Paris,  Ont. 
Banff,  Alta. 
Montreal,  Que\ 
Ottawa,  Ont. 
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SENATEURS. 


Les  honorables 


FOWLER,  G.  W 

GILLIS,  A.  B 

GIRROIR,  E.  L 

GODBOUT,  J 

GORDON,  G 

GREEN,  R.  F 

GRIESBACH,  W.  A.,  C.B.,  G.M.G.,  etc 

HARDY,  A.  C 

HARMER,  W.  J 

KEMP,  SIR  EDWARD,  C.P.,  C.C.M.G 

KING,  G.  G 

LAIRD,  H.  W 

LAVERGNE,  L 

LEGRIS,  J.  H 

L'ESPERANCE,   D.  0 

LOUGHEED,  SIR  JAMES  A.,  C.C.M.G.,  C.P. 

LYNCH-STATJNTON,  G 

MACDONALD,  A.  H.,  C.M.G 

MARTIN,  P 

McCALL,  A 

McCoio,  A.  B 

McCORMICK,  J 

MCDONALD,  J.  A 

McHucH,  G 

M  CLEAN,    J 

MCLENNAN,   J.  S 

McMEANS,    L 

MlCHENER,  E 

MITCHELL,  W 

MONTPLAISIR,  H 

MULHOLLAND,  R.  A 

MURPHT,    P.   C 

O'BRIEN,  M.  J 

PARDEE,  F.  F 

PLANTA,  A.  E 

POIRIER,  P 

POPE,  R.  H 

PROTJDFOOT,  W 

PROWSE,  B.  C 

RATZ,  V 

REID,  J.  D.,  C.P 

ROBERTSON,  G.  D.,  C.  P 

ROCHE,  W 

Ross,  J.  H 

Ross,  W.  B 

RCHAFFNER,    F.  L 


DIVISIONS 

ELECTORALES. 


King  et   Albert. . 
Saskatchewan. .  . 

Antigonish 

La  Salle 

Nipissingue 

Koothenay 

Edmonton 

Leeds 

Edmonton 

Toronto 

Queen's 

Regina 

Kenne'bec 

Repentigny 

Golfe 

Calgary 

Hamilton 

Toronto-sud  .... 

Halifax 

Norfolk 

Kent,  (O) 

Sydney  Mines..  . 

SheMiac 

Victoria,  (0)...  . 

Souris 

Sydney 

Winnipeg 

Red-Deer 

Wellington 

Shawinigan 

Port-Hope 

Tignish 

Renfrew 

Lambton 

Nanaimo 

Acadie 

Bedford 

Huron  - 

Charlottetown. . , 
Middlesex-nord . 

Grenville 

Welland 

Halifax 

Regina 

Middleton 

Boissevain 


RESIDENCES. 


Sussex,  N.-B. 
White,  Sask. 
Antigonish,  N.-E. 
Beauceville,  ouest,  Qu£. 
North-Bay,  Out. 
Whitewood,  Sask. 
Edmonton,  Alta. 
Brockville,  Ont. 
Edmonton,  Alta. 
Toronto,  Ont. 
Chipman,  N.-B. 
Regina,  Sask. 
Arthabaska,  Que. 
Louiseville,  Que. 
Quebec,  Que. 
Calgary,  Alta. 
Hamilton,  Ont. 
Toronto,  Ont. 
Halifax,  N.-E. 
Simcoe,  Ont. 
Chatham,  Ont. 
Sydney  Mines,  N.-E. 
Shedia",  N.-B. 
Lindsay,  Ont. 
Souris,  I.  P.-E. 
Sydney,  N.-E. 
Winnipeg,  Man. 
Red-Deer,  Alta. 
Drummondville,  Que. 
Trois-Rivieres,  Que. 
Port-Hope,  Ont. 
Tignish,  I.P.-E. 
Renfrew,  Ont. 
Sarnia,  Ont . 
Nanaimo,  C.-B. 
Shediac,  N.-B. 
Cookshire,  Que. 
Goderich,  Ont. 
Charlottetown,  I.  P.-E. 
New-Hamburg,  Ont. 
Prescott,  Ont. 
Welland,  Ont. 
Halifax,  N.-E. 
Moosejaw,  Sask. 
Middleton,  N.-E. 
Boissevain,  Man. 
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SENATEURS. 


DIVISIONS 
ELECTORALES. 


RESIDENCES. 


Les  honorables 


SHARPE,  W.  H 

SMITH,  E.  D 

STANFIELD,  JOHN 

TANNER,  C.  E 

TAYLOR,  J.  D 

TESSIER,  JULES 

THIBAUDEATJ,  A.  A 

THORNE,  W.  H 

TODD,  I.  R 

TURGEON,  O 

TURRIFF,  J.   G 

WATSON,  R 

WEBSTER,  J 

WEBSTER,  L    C 

WHITE,  R.  S 

WHITE,  G.  V 

WlLLOUGHBY,  W.  B 

WILSON,  J.  M 

YEO,  J 


Matiitou 

Wentwortb 

Truro 

Pictou 

New- Westminster  . 
De  la  Durantaye... 

De  la  Valliere 

Saint-Jean 

Milltown 

Bathurst 

Assiniboiia 

Portage-la-Prairie  . 

Brockville 

Stadacona 

Inkerman  

Pembroke 

Moosejaw 

Sorel 

Prince-est 


Manitou,  Man. 
Winona,  Ont. 
Truro,  N.-E. 
Pictou,  N.-E. 
New- Westminster,  C.-B. 
Quebec,  Que. 
Montreal,  Que. 
Saint- Jean,  N.-B. 
Milltown,  N.-B. 
Bathurst,  N.-B. 
Regina,  Sask. 
Portage-la-Prairie,  Man. 
Brockville,  Ont. 
Montreal,  Que". 
Montreal,  Que. 
Pembroke,  Ont. 
Moosejaw,  Sask. 
Montreal,  Que. 
Port-Hill,  I.  P.-E. 


